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HERVE GEORGELIN

Hervé Alain René Georgelin 1968'de Fransa, Rueil-Malmaison'da dogdu. Akademik hayati
boyunca, ézellikle 19. yiizyllda Osmanh Imparatorlugu topraklarinda yasayan farkli toplu-
luklarin gegirdigi degisimler iizerine ¢alismalar yapti. EHESS'te (Toplumsal Bilimler Yiiksek
Aragtirmalar Okulu), Osmanh Imparatorlugu'nun son dénemlerinde lzmir'in durumu iizeri-
ne yazdig1 tezle doktorasini tamamladi ve s6z konusu baglikla baglantili ¢ok sayida ¢alisma-
ya imza att1. Pek ¢ok farkli ilkede, cemaatler arasinda dini ve etnik temeldeki iligkiler ya
da Osmanli Ermeni tarihi iizerine akademik toplantilarda bildiriler sundu. 2005'te Ecole
Frangaise d'Athéne biinyesinde diizenlenen "Anadolu ve Kiigiik Asya Rumlar1” konulu ko-
lokyumun hazirlanmasinda sorumluluk dstlendi. Gerek hakemli bilimsel yayinlarda, ge-
rekse daha genis kitlelere seslenen yayinlarda onlarca makalesi yayinlandi. Bir donem ls-
vigre, Bern Universitesi'nde temel olarak Rum ve Ermeni cemaatleri iizerine dersler veren
Georgelin, halen Fransa'da Montpellier 3 — Paul Valéry Universitesi Yeni Yunan Arastirma-
lari Béliimii'nde Tarih ve Dil dogenti olarak gérev yapiyor.

SAADET OZEN

Saadet Ozen 1972'de Istanbul'da dogdu. Ortaokulu ve liseyi Notre Dame de Sion Fransiz Kiz
Lisesi'nde okuduktan sonra, Istanbul Universitesi'nde Arkeoloji ve Sanat Tarihi Boliimii'ne
devam etti. Uzunca bir siire Can Yayinlari'nda Fransizca editérii olarak ¢alisti; Jose Sarama-
go, Fernando Pessoa, Amin Maalouf, Romain Gary, Yves Simon, Luis Sepulveda, Paolo Co-
elho gibi yazarlarin kitaplarini Tiirkgeye ¢evirdi. 2006 yilinda Notre Dame de Sion'un 150
yillik tarihini anlattg Yiiz €Ul Yulin Tanuge adl kitabi yazdi. $u an ¢evirmenligin yani sira
belgesel film alaninda ¢alisiyor, bir taraftan da Bogazigi Universitesi Tarih Boliimii'nde si-
nema tarihi iizerine tezini yaziyor.
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EHESS'te tarih doktorasi tezimi yéneten
Madam Lucette Valenasi’ye,
bu onura erigmiy olmanin mutluluguyla...

Diinyast Anadolu’dan ¢ok uzaklarda olan
merhum babam Gérard Georgelin’e...

(ok yakindaki o Doduya beni iyice agina kilan
gocuklarim Sahe ve Mannik’e.
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TURKCE BASKIYA ONSOZ

Bugiin Tiirkiye topraklarinda yer alan bir sehri, bu kadar uzaktan bakarak de-
gerlendirmek belli bir cesaret istiyor. Izmir ve yoresini etkilemis olan toplumsal
olgulara ve olaylara bu kadar yabanci biri, nasil olur da bu derece tehlikeli bir
ise ciiret edebilir? Ister bilingsizlik, ister yiizeysellik densin, yabanciligin asila-
mayacak kadar keskin olduguna inanmiyorum. Calismakla, empati kurmakla, Iz-
mir'de bugiin yasayanlarla ya da eskiden yasamis olanlarin torunlariyla goriis-
mekle uzam ve zamandaki mesafenin ve gériiniirdeki kiiltiirel engellerin hatiri
sayilir 6l¢iide azaltilabilecegini diisiiniiyorum.

Bir tarih kitabinin goérevi ortak kimligin gururunu oksayacak, énceden kabul
edilmis, donmus bir gergekligi dile getirmek degildir. Tarih kitabinin isi bu ger-
ceklik hakkinda sorular sormak, yeni yaklagimlar getirmektir. Ayrintilarda birta-
kim hatalar da olabilir; fakat bu da tarih yazmaya soyunan her kitabin dogasin-
da vardir, zira o da insan elinden ¢ikan her eser gibi tarihe boyun eger. Kendi-
mizi kandirmayalim, ilerleyen sayfalarda ele alacagimiz konulardan bazilarinin
Tiirkiye'de birtakim g¢evreleri kizdirdigini biliyoruz. lyi niyetli okurun, kitapta ge-
ne diiriistge, hep ayni yontemle islenmis ve hemen her yerde, 6zellikle Ege De-
nizi'nin ya da Aras Nehri'nin 6biir yakasinda soguk karsilanacak konulara da de-
ginildigini fark edecegini umuyorum. Fransiz Anadolu Arastirmalar1 Enstitii-
sii'niin miidiirii Pierre Chuvin uyarisinda hakhyd: "Trajik bir konu bu, siz de oku-
dugum kadariyla adalet ve 6zenle islemissiniz. Bu her iki taraftan ¢ok insani si-
ze disman edecek...” Fakat kitabin yaratabilecegi ufak tefek rahatsizlhiklari bir
kenara birakirsak, en biiyiik dilegim Osmanl topraklarinda yasamis olan biitiin
topluluklarin titiz tarihgiler igin esit degerde, ayn1 derecede mesru arastirma ko-
nulari oldugunun gériilmesine katkida bulunabilmektir. Bugiin topluluklar ulus-
devletlere ayrilmis olsa da, bizi ilgilendiren Anadolu'daki ¢ekirdek bugiin Tiirki-
ye sinirlari i¢indedir.

Osmanl toplumunun karmagsikhgini kucaklayabilmek ancak boyle bir yakla-
simla miimkiindiir. Ne var ki bu hig kolay bir yol degil, zira mesela kuramsal ola-
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rak dil 6grenmek gerekir ki, bu da Osmanli'nin son déneminde, hatta Osmanl
sonrasinda tarihin siddetli seyri yiiziinden ¢ok zorlasmistir. Halen konusulan Ba-
t1 Ermenicesi ya da Ladino nerede 6grenilebilir? Ya da ayni anda Tiirkge, Osman-
lica ve iki sekliyle Yunanca, dimotika ve katarevusa nasil bellenebilir? Bu zor-
luklardan tek birinin iistesinden gelmek imkansiz degilse de, tek bir arastirma-
cinin hepsini birden goégiislemesini beklemek insafsizliktir.

Bu yapitin yazari kendi idealindeki kistaslarin ancak bir kismini yerine getir-
mis ve tarihin, Tiirk¢e olmayan belgelerden okunan pargalarini ortaya koyma-
ya ¢alismus, fakat imparatorlugun son devrinde Izmir'de yasayan insanlari mer-
kezde tutmaya ¢alismistir. Kaynaklar nadir ya da ulasilmasi zor olsa da, varo-
lanlar1 bilerek atlamamaya gayret etmistir. Hayir, kozmopolit Smyrna bir Yunan
sehri degildi, fakat Osmanli'nin izmir'i de bir Tiirk sehri degildi. izmir'in Erme-
nileri yabanci degillerdi bu sehirde, ayrica burasi Yahudi niifusun da kendi eviy-
di. lzmir'i Levantenler olmadan hayal etmek mimkiin midiir peki? Kimi Avru-
pa'dan yeni gelmis, kiminin ailesi kusaklar boyunca yerli Hiristiyanlarla karis-
mus, belki de Bat1 Avrupa'yla yeniden baglar kurmus ya da olan baglari zorunlu
olarak korumustu. Cingeneler ya da siyahlar gibi pek fazla yazili belge iiretmek-
sizin yasamig, bugiin hala yasayan topluluklar nasil bir kenara atilabilir? Geg
devir Osmanlisinin izmir'i, cazibesini herkesin birlikte yarattigi sinerjiden al-
yordu. Bununla birlikte bu kitap nostaljik bir giizelleme de degildir. Ege'nin bu
sehrindeki ve etrafindaki dinamik hiyerarsik yapilari, gerilimleri saklamiyor;
tersine farkli topluluklarin yasamasinin siyasi bir mesele oldugunu, o dénem
sehir halkini cezbeden kutuplagmalarin uzun vadede 6liimciil sonuglar dogur-
dugunu ortaya koyuyor.

Tiirkiye'nin bugiinkii siyasi giindeminin bu kitabin yayinlanmasi igin ¢ok el-
verisli olmadiginin gayet farkindayim. Fakat bu baglamda ne bugiin ne de geg--
miste yasam ve eylem kosullarimizi segemedigimizi, ¢ogu zaman ¢ok kétii kosul-
larda elimizden gelenin en iyisini yapmak zorunda oldugumuzu hatirlamakta
fayda var. ¢ siyasetteki belirsizliklerden otiirii ortam, ister istemez elestirel bir
boyutu olan bir tarihsel yaklasima kucak agacak tiirden degil. Bugiinkii iklimde
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imparatorlugun son yillar1 ve Mustafa Kemal'in milli hareketi, en azindan kimi-
leri i¢in hala yasaklarla perdelenmesi gereken donemler. Bildigim kadariyla
Tirkiye'de ilk ve orta 6gretim kor bir inang (doxa) asilamaya ¢alismakta, tarih-
¢i meslektaglarim sonradan bundan kurtulmakta epey zorlanmaktalar. Amacim
giiniimiizdeki rahatsizhg1, kaygiy iyice artirmak degil, sadece Izmir'in tarihinin
yeniden ele alinmasina katkida bulunmak. Kitabim giiciinii, okurlara, ve belki
de i¢lerindeki Tiirkiye vatandaslarina, dzellikle de lzmirlilere yasadiklari yerin
yiz yildan kisa bir siire 6nce ne kadar farkl oldugunu, ne kadar hoyrat, acima-
siz, hatta oviiniilecek pek bir yaniolmayan bir doniisiim yasandigini hatirlatma-
sindan aliyor.

Son olarak Tiirkiye'de, ozellikle istanbul'da bir yayinci bulabildigim igin ne
kadar mutlu oldugumu belirtmek isterim. Osmanli kozmopolitizmini silik de olsa
hatirlatabilen tek Tiirk sehridir Istanbul. llerideki sayfalarda goriilecegi gibi,
kozmopolitizm benim géziimde hi¢ olumsuz bir anlam tasimiyor. Tam aksine se-
hirlilik, diinyaya ag¢ik olmak anlamina geliyor bu, zorunlu olarak bunlara eslik
eden iktidar iligkilerine ragmen. Ote yandan kozmopolitizm sehirlerin gelistikge
kaginilmaz olarak varacagi noktadir. EHESS'ten (Toplumsal Bilimler Yiiksek Arag-
tirmalar Okulu) hocam, kendi de Tunus siirgiinii olan Lucette Valensi'nin 6gret-
tigi gibi, sehir kendi gesitliligini iretir, en sert homojenlik séylemlerine bile tes-
lim olmaz. [zmir bugiin, diinyanin dért bir késesinden gelen yolculara tekrar ku-
cak agiyor ve son zamanlarda moda olan siipheli anlayisa gore "etnik kokenle-
rinden” 6tiirii degil, vatandaglik ekseninde "Tiirk" sayilmasi gereken insanlari
barindiriyor. Bu zaten diinyanin biitiin biiyiik sehir aglarinda da gegerlidir. Kita-
bimi gevirtip basmak isteyen pek ¢ok yayinevi oldu, fakat bu ¢alismanin Birza-
manlar'dan ¢ikmasinin ayri bir degeri var. Yayinevinin kurucusu Osman Koker'e
giivenim sonsuz. Kendisi bilginin miitevazi silahlariyla, ge¢ Osmanli tarihinin ay-
dinlatilmasi ve herhangi bir karsilik beklemeksizin, biiyiik beklentilere girmeksi-
zin Tiirkiye Cumhuriyeti'nin demokratik yapisinin giiglenmesi i¢in ¢alistyor. Tiir-
kiye'deki hi¢ durmayan, sasirtici gelisim de umudu hep diri tutuyor. Buna benim
de kiigiik de olsa bir katkim olabilirse ne ala.
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Kitabimin Tiirk¢esini, Tirk pasaportu tasimis ya da tasityan, yahut dedeleri
Osmanli tebaasindan olan bugiinkii veya gelecekteki dostlarima adiyorum. Tiir-
kiye'de pek ¢ok dostum var boyle, ama niceleri de diinyanin dért bir yanina da-
gilmis durumdalar. Hayatima biiyiik seving katiyor, ¢alismalarimda bana daima
ilham kaynag oluyorlar.

Hervé Georgelin
Paris, 11 Haziran 2007
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TESEKKUR

Oncelikle, temelini doktora tezimin olusturdugu bu kitabin basilmasinda kat-
kisi olan bazi sahis ve kurumlara tesekkiir etmek isterim. Onlar olmasa boyle ta-
rihi bir arastirmayi tek bagima kagida dokemezdim.

Pek ¢ok dostum, meslektasim ve hocam sozleri ve tartismalariyla ¢aligmala-
rima katkida bulundular. Bu baglamda Janine Altounian, Stéphane Astourian,
Krikor Beledian, Yorgo Benlisoy, ¢ok erken aramizdan ayrilmis olan Philippe
Blacher'e, Hamit Bozarslan, Nathalie Clayer, Lednidas Embiricos, Corinne Forti-
er, Hilmar Kaiser, Alp Yiicel Kaya, Harout ve Mard Kurkdjian, Elke Hartmann,
Martine Hovanessian, Clara Lefevre-Thibault, Despina Manganari, Gilles Pécout,
Alexandre Popovic, Ara Sarafian, Gwendolyn Sasse, Nikos Sigalas, Malina Sta-
matova, Vahé Tachjian, Paylinée Tomassian, Yilmaz Turan, Saskia Walentowitz
ve sevgili Lucette Valensi'ye tesekkiirlerimi sunarim.

Bunun yani sira dostlarim Atina, Kiigiik Asya Arastirmalar1 Merkezi miidiirii
Stavros Anestidis'i, Paris, Nubar Paga Kiitiiphanesi'nden Raymond Kévorkian'i
ve Dogu Dilleri ve Uygarliklar1 Milli Enstitiisi'nde (INALCO) dogent olarak gorev
yapan Bernard Lory'yi siikranla anmak isterim. Arastirmalarim boyunca beni hig¢
yalniz birakmadilar. istanbul Anadolu Arastirmalari Enstitiisii'ne (IFEA) ve Atina
Fransiz Okulu’'na (EFA), imparatorlugun mirasgisi olan bu iki sehirde birkag ay
kalip arastirmalarimi siirdiirmeme firsat verdikleri i¢cin ayrica minnettarim.

Bu kitap, Michel Paboudjian'in goérsel malzemeye yardimci olmasi, Claude
Mutafian'in da yayinlanmasina én ayak olmasiyla ortaya ¢ikabilmistir. Kendile-
rine minnet bor¢luyum. Calismanin son rétuslari Floransa'daki Avrupa Universi-
tesi Enstitiisii'nde (IUE), Anthony Molho'nun baskanligini yaptigi Tarih ve Mede-
niyetler béliimiiniin verdigi Jean Monnet bursu sayesinde yapilmistir; kendisine
tesekkiirlerimi sunarim. Ve son olarak CNRS yaymnevinde kitabi takip eden
Brigitte Pennaguer’'e miitesekkir oldugumu belirtmek isterim.
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GIRIS

Ege'nin incisi [zmir, goniilleri oksayan, insani tarafiyla biiyiileyici bir yerdir.
Balkanlar'da ve Yakindogu'da ne kadar millet varsa, hepsi burada yan yanadir
adeta. Keske Levantenlerin agirlikta oldugu 19. yiizyila gidip, bugiinlerde ¢ok
moda olan modern ¢okkiiltiirliiliigiin dogusuna taniklik edebilmek miimkiin ol-
sa. 1424-1425'ten itibaren Osmanli'ya ait olmasina ragmen Rum Ortodokslarin
agirlikli oldugu bu sehrin imparatorlugun son dénemindeki insan zenginligi, Ba-
t1 Avrupa'nin ulusalci hikayeleriyle értiismeyen, karmagik bir tarihin tiriiniidiir.
Sozde Belle Epoque cilasinin 6tesine gegmeye, Osmanl devrinde Izmir'in top-
lumsal hayatini tarihsel agidan, temalar halinde ele almaya ¢alisacagimiz bu ki-
tabin temelinde ise, Kasim 2002'de, EHESS te savundugum tarih tezinin ana mal-
zemesi bulunuyor.

ilk béliimde Izmir'in ve bulundugu bélgenin tarihinden bahsediyor, bu uzam-
da topluluklarin hi¢ durmadan nasil birbiriyle karigtigina isaret ediyoruz. Bu sii-
recleri yaratan barisgil yaklasimlar degildi, ama 19. yiizyilin sonunda izmir im-
paratorlugun en giivenli sehirlerinden biri; farkliliklarint korumaya kararl top-
luluklari ‘barindirmasi bakimindan da, Bati Avrupa’'ninkinden farkli bir moder-
nizmin 6rnegiydi. Cemaatler iizerinde etkili olan a¢ik ideolojik soylemleri orta-
ya koyabilmek amaciyla, ikinci béliimii bazi okullarin incelenmesine ayirdik. Bu
bolim bu liman-sehrin en azindan zihinlerde varligini koruyup koruyamadigini
tartisiyor. Ugiincii boliim is saatleri disindaki birtakim etkinliklerle ilgili: bay-
ramlar, eglenceler, bireye ait bir hayatin dogusu. Burada s6z konusu olgularla
farkl halklarin varliginin birbirlerini nasil etkiledigini, bu tirden pratiklerin ce-
maatleri tarihsel olarak birbirinden uzaklastiran séylemlerden etkilenip etkilen-
medigi sorusunu soruyoruz. Bu senlikli kesitin ardindan, dérdiincii boliimde Iz-
mirlilerin politik hayatini ele aliyor, biitiin aktérlerin, kiyilarda olduk¢a rahat bir
yasam stirdiigii, ama buna ragmen giderek daha ¢ok sorguladigi bir Osmanli mo-
dus vivendi'sinin tizerindeki perdeyi araliyoruz. Besinci boliimde ise, dogal ola-
rak Smyrna’'nin sonundan bahsediyoruz.
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Izmir'in politik hayatina dair degerlendirmelerimiz, 1870'lerin sonundan
baslayip, Abdiilhamid rejimini igine alarak Birinci Diinya Savasi'ndan hemen 6n-
ce biten bir siireyi kapsiyor, fakat daha ziyade toplumsal hayattan bahsettigimiz
boliimlerde bu tarihleri asmakta bir sakinca gérmedik. Bu tiir olgular, bugiinden
yarina koklii olarak degismez. Insanoglunun farkh alanlardaki etkinliklerinin za-
manla farkl iligkileri vardir. 1914'ten ¢ok kisa siire sonrasina ait toplumsal pra-
tikler, daha eskiye ait kiiltiirel olgulafl gozler oniine serebilir.

Izmir'deki biitiin cemaatlerin kaynaklarini ve sadece belli baglilarini sayacak
olursak, Osmanlica, Rumca, Ermenice, Ladino dili gibi pek ¢ok yerel dilde yazil-
mis belgelerin hepsini birden ayrim yapmadan gézden gegirmeye kalkismak, g6-
ziimiizi fazla yiiksege dikmek olurdu. Boyle bir proje tek bir arastirmacinin ka-
pasitesinin gercekten de ¢ok iistiindedir. Bununla birlikte tek bir cemaat {izeri-
ne odaklanip onu 6ne ¢ikarmaktan, boylece sehir tarihinde, belli etmeden kilit
0zne makamina yiikseltmekten de kagindik. Rumlar, Yahudiler ya da Ermeniler
genellikle miistakil olarak ele alinmistir, ¢iinkii bazi yazarlar onlari, Tarih'i yara-
tan 6zneler olarak gormiislerdir. Biz tabii Rum Ortodokslarin ve Apostolik Erme-
nilerin durumunu, 6biir cemaatlere gére daha derinden inceleyecegiz. Idealimiz
higbir seyi eksik birakmamak olsa da, bu iki cemaat kitapta 6tekilere gére daha
genis bir sekilde ele ahnmigtir. Ama bu iki cemaat bir yandan da pek ¢ok nokta-
da birbirlerinden ayrilirlar. Genellikle paralel olarak etnik kokene yogunlasan
sOylemleri, bizi eninde sonunda sehrin ¢ogulluguna goétiiriiyor. Dil meselesi yii-
ziinden Osmanlica kaynaklari kullanamadik; kaldi ki, Izmir kadilarinin arsivleri
1922'de yanmustir. Oysa kad sicilleri Osmanli toplumsal tarihi hakkinda, son
derece degerli kaynaklardir. Ote yandan Tiirk tarih yaziminda da, Izmir hakkin-
da genis 6l¢ciide Batili kaynaklara basvurulmustur. Bugiinkii Tiirk¢e yapitlarin
dipnotlari bu bakimdan stirprizlerle doludur. Gene de Osmanlica belgelerin ol-
mayisini degerlendirirken, sehrin niifusunun biiyiik bir béliimiiniin Tiirk olmadi-
gin1 géz 6niinde bulundurmak da yerinde olur. Metinde ¢agdas Yunancadan ve
Bat1 Ermenicesinden basit transkripsiyonlar vermekle yetindik, Tiirkge icin bu-
giinkii harfleri kullandik. Konu ettigimiz sehirde dilde kesin kistaslar yoktur.
Arastirdigimiz terimlerin, 6zellikle etnik isimlerin ve yer isimlerinin homojen bir
biitiin olusturdugu sdéylenemez.
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Bu sehir hakkinda bir kitap yazabildiysek, bu az rastlanan, bagska yerlerde pek
ge¢meyen kaynaklari kullanabilmemiz sayesinde oldu. Almanya, Avusturya,
Fransa, ve Ingiltere’'nin, Rumlarin ve Ermenilerin diplomatik belgeleri iizerinde
calistik.! Tarihin aktérleri olarak, Osmanli Imparatorlugu’'nun son devrinde Iz-
mir'de ve o civarda yasayanlarin drettigi kaynaklari incelemek de tabi-
i sarttl. Bunun yani sira, gerek eski Izmirli Rum ya da Ermenilerin ¢ogunlukla
Rumca olarak kalem aldiklari anlatilart da kullandik.2 Ote yandan Atina'daki Kii-
ciik Asya Arastirma Merkezi'nin sozlii tarih arsivlerinde ¢alistik; burada lzmir y6-
resi hakkinda, Kiigiik Asya'daki biitiin toplumsal katmanlardan gelme siginmaci-
lardan elde edilen bilgileri iceren pek ¢ok dosya mevcuttur. Kaynaklari izmir or-
taminin iginde ve disinda tiretilmis olanlar diye ayirmak isi sadelestirerek kolay-
lik saglayabilir, ama bizi yaniltabilir de. Uzun yillar gérev yapmig, émriinii Os-
manl imparatorlugu'nda gegirmis, Iskenderiye’de, Istanbul'da, Edirne’de ¢alis-
mis, en 6nemlisi de €nosis krizinin en kizgin zamaninda, on yedi yil boyunca Gi-
rit'teki Fransiz konsoloshanesini idare etmis Paul Blanc gibi bir Fransiz konsolo-
sunu hangi sinifa dahil edebiliriz?3 i1k karis1 Istanbul'un 6nde gelen Katolik aile-
lerinden birinin kiziydi. Ondan bosandiktan sonra, hidive hizmet veren Rum bir
mihendisin kizi olan Erasmi Ligumes'le evlendi; ki Paul Blanc'in kendi de mo-
dern Yunanca konusurdu. Bir Fransiz diplomati olarak kendini devlet hizmetine
adamistt ve Imparatorlugun yikilmasini isteyecek bir konumda degildi. Her ne
kadar basariya ulasmadiysa da, Fransa'nin Girit'te, Miisliimanlari himaye etme-
ye yonelik bir politika giitmesi, bunun bir kanitidir. Vilayetin durumu Fransiz ¢i-
karlarina zarar vermeye basladiginda konsolosun goriisleri ve analizleri basit ra-
porlarin gergevesini asiyordu. Blanc iginde yasadigi diinyayla, etrafindakilerin
bakis agisindan diisiinebilecek kadar ilgiliydi.# Dolayisiyla Batili diye tabir edi-

I Son zamanlarda yazilmis kitaplarin yazarlari bile Ermeni kaynaklarini tamamen gérmezden gel-
mistir. Bu belgelerin hesaba katildigi Osmanli tarihi ya da Tiirkiye tarihi iizerine inceleme hemen
hi¢ yoktur.

2 GEORGELIN H., "La fin de la société ottomane polyethnique dans les récits grec”, £tudes balka-
niques, Paris, n.9, 2002.

3 AMAEF, sahsi dosya, 2. seri, n. 46, Paul BLANC.

4 Ornegin Cakici denen eskiyanin kargisinda Osmanli kolluk kuvvetlerinin yasadigi hayal kirikligy,
bu konsolosu ger¢ekten heyecanlandirir.
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len baz diplomatik kaynaklarin belge degeri de tartisilabilir. Avrupa’nin digin-
daki dlemi incelerken miimkiin oldugu kadar Batililarin goriisleriyle ya da yargi-
lariyla yetinmemek yerinde olur.> Fakat Avrupali kalemlerden gikmus, alici goz-
le bakildiginda nitelikli olduklari anlasilan, yerel séylemlerin 6zgiinliigiinii ve
yetkinligini koruma yoniinde bir ¢abanin hissedildigi malzemeyi reddetmek de
kiistahlik olur. Aslina bakilacak olursa bazi yerel séylemler de ayni 6lgiide taraf-
gir ve heyecanli olabiliyor, en az alabildigine ezici Bat'dan gelme konsoloslarin
telgraflari kadar, soylemin dogdugu grubun tistiinliik duygusuna gark olabiliyor.

Giiniimiizde tarihgiler genellikle, aragtirdiklar1 konuya ilgilerinin nasil basla-
digindan bir par¢a bahsediyorlar.® Bu nasil bir yol izlediklerini anlamamizi ko-
laylastirabiliyor. Ben bu yolu temel olarak ailevi sebeplerden dolayi sectim. Bir
vakitler izmir'de yasamis cemaatlerden higbiriyle bir akrabaligim yok. Bu cogra-
fi alana olan ilgim tamamen entelektiiel diizeyde; bu ise 6zel hayatimdaki ilging,
bazen de mutluluk verici birtakim karsilasmalarin, tesadiiflerin bir tiriinii. Boyle
baska insanlarin da olabilecegini gayet iyi biliyorum, hem ayrica miinferit bir ol-
gu olarak kalmayi da istemem. Zihinsel kategoriler hep "dogal 6zelliklerin” ize-
rinde sekillendirilir. Bir tarih¢i ve Germanist olarak, en ¢ok boylesi iddialardan
¢ekinirim. Arastirmamin bir kurum tarafindan kabul edilmesine gelince; su an
hakim olan egilimlerin tersine olsa da, tarihin biitiin alanlarinin evrensellestiril-
mesine hala destek olan, kimlik mantigindan uzak Cumhuriyetgi sahislar ve alan-
lar sayesinde oldu bu. Biitiin bu degerlendirmelerin déniip dolasip vardigi nok-
ta ise, son boliimde ele alinan Izmir'in hikayesinin hiiziinlii sonu.

o

1922 Eyliiliinde sehir atese ve kana, milli "tabiatlarin” s6zde alt edilemezligi-

ne boguldu.

5 SAIDE., Orientalism. New York, 1979 (2. baski).

6 Bkz. NOIRIEL G., "Un désir de vérité", s. 249-278; Penser avec, penser contre, l'itinéraire
du’un historien'den, Paris, 2003.
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BiRiNCi BOLUM

ULUSAL OLMAYAN BiR TOPRAK:
BASKALARININ ICINDE YASAMAK
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ANTIK DONEMDEN BERI BEREKETLI,
KONUKSEVER BiR BOLGE

Kiiciik Asya'nin bati kesiminde yer alan izmir yoresi, Ege Denizi'nin, Ayva-
lik'tan Fethiye'ye kadar uzanan sahil seridini kapsar. Sahil ise, Biiyikk Menderes,
Kiigiik Menderes, Gediz gibi nehirlerin actig1 vadilerle yarilmis bir hinterland'in
sinirini gizer. En dogudaki sehirler, rasgele siralayacak olursak Akhisar, Ahmet-
li, Usak, Nazilli ve Denizli'dir. Cografi olarak stricto sensu bir biitiin olmanin
oOtesinde, insan manzarasi agisindan belli bir kimlige sahip olan bu yer, asagi yu-
kari baskenti 1833'te Aydin'dan Izmir’e tasinmis olan Aydin vilayetini, her ikisi
de Izmir'den baglayan iki demiryolu hattinin gegtigi havzayi, 1620'li yillardan iti-
baren Izmir'de ikimet eden Batili konsoloslarin konsolosluk alanini, ilk diinya
savasinin ardindan Yunanhlarin gz diktigi yoreyi kapsardi. Bugiin ise asagi yu-
kar1, Tirkiye Cumhuriyeti'nin Ege Bolgesi'nden ibarettir; Ege sahili, Akdeniz ik-
lim kusaginin igindedir.

Kiigiik Asya'nin Ege tarafi Antik Cag'dan beri verimliligiyle tinliidiir. Bu top-
rak her gesit meyve, sebze, tohum ve dokumacilikta kullanilan bitkilerden verir:
burada tiziim, incir, nar, hurma, kayisi, seftali, turunggiller, karpuz, kavun, tiitiin,
pamuk, keten, elma, armut, ayva, erik, kiraz, dut, musmula, ceviz, findik, kesta-
ne, badem, hashas, aycicegi, fistik ve ekmek yapilmaya elverisli her tiirden tahil
yetisir, Tiirkiye'de bugiin bile niifusun biiyiik gogunlugunun temel gidas1 hala ek-
mektir. 19. yiizyilda tarim milliyet¢i ideolojiyle i¢ iceydi. Irgathk ¢ok para geti-
ren bir ugras degilse de, belli bir grubun bir memlekette kok saldigini, yani ora-
nin tek sahibi oldugunu iddia etmesine imkan veriyordu. Toprakla halk arasin-
daki baglar, biitiin iktidarlarin dikkat ettigi bir konudur. Rusya'da Yahudilerin
toprak satin almasi yonetmelikle yasaklanmigti. Osmanl Imparatorlugu’nda ise,
hem Imparatorluk tebaasina hem de yabancilara 6zel miilkiyet hakkinin tanin-
masindan sonra (Haziran 1867) buna benzer herhangi bir sey goriilmedi. Avru-
pali giiglerin baskisiyla toprak rejiminin bu sekilde degistirilmesiyle birlikte Rum
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Ortodoks ahali arazi satin almaya baglayabildi. Balkan Savaslari'na kadar, Kiigiik
Asya'nin zengin topraklarinin giderek Rumlarin eline gegtigi goriiliir. Bununla
birlikte Balkan Savaslari'nin ardindan Jontiirk iktidar1 Rum Ortodokslarin miilk-
lerini elde tutmasini zorlastirdi. Tarimsal etkinlikler sanayinin gelismesini getir-
di. Zeytinyag tiretildikge, 6nce hayvan giiciiyle, ardindan suyla ve nihayet mo-
torla ¢alisan yaghanelere ihtiya¢ duyuldu. Zeytinyag ayrica sabun yapiminda
hammade olarak da kullaniliyordu. Son olarak, temel yemeklik yag da gene zey-
tinyagiydi.

[zmir limanindaki hareketlilik bitkilerin dogal dongiilerine bagh olarak degi-
sirdi. Nitekim ticaret sezonunun haziran basindan eyliil sonuna kadar uzandig ve
bunun hasat zamanina ve gesitli ihrag tirtinlerinin Kiigiik Asya'nin bu ihracat li-
manina teslim edildigi doneme denk diistiigii sdylenir. 19. yiizyilin sonunda ve
20. yiizyilin basinda ihrag edilen belli bash diriinler sultani {iziimleri, pamuk ve in-
cirdi. Bunun disinda yorede koyun, kegi ve bilyiikbas hayvan yetistirilir, atlar ve
esekler de ulasimda kullanilirdi. Izmir ayri zamanda deve kervanlarinin da son
duragiydi. Seyahatnamelerin ya da kartpostallarin olmazsa olmaz figiirlerinden
biriydi develer. Kartpostallardan birinde motorlarin ¢alistig1 bir fabrikanin 6nii-
ne bir kervanin gelisi resmedilmistir ki, bat1 kaynakli modernitenin simgeleriyle,
Dogunun simgesi yiik hayvani arasindaki geliski, bu sehrin 6zgiin tarafini yansit-
maktadir. '

Osmanli'nin idari yapisi, Ortodoks kilisesinin ¢izdigi sinirlarla értiismiiyordu.
Aslinda kigin Manisa'ya, yazin Kordonboyu'na yerlesen Efes metropolitligi ya da
Izmir metropolitligi eski Bizans idari birimlerine de denk gelmiyordu. Isi iyice ka-
ristiracak sekilde, Fransiz konsoloslugunun yetki alani Aydin vilayetinin sinirlariy-
la sona ermiyor, onun diginda Konya vilayetini ve Osmanli Imparatorlugu'na ait-
ken Cezayir-i Bahr-i Sefid vilayetini de icine aliyordu. idari birimlerin sinirlari, ge-
nellikle sinirlari ¢izenlerin ulusal egilimlerini yansitirdi. Eski Yunan, Roma ya da
Bizans déneminden kalma, yiiriirliikkten kalkmis yer isimlerinin kullanilmasinda
manasiz degildi; Osmanl idaresinin tam olarak mesru kabul edilmedigini hissetti-
rir bu. En yaygin iki idari taksimat, Indicateur oriental, annuaire du commer-
ce'in kabul ettigi Osmanh idari taksimatiyla, Batili, Rum ve Ermeni bilim yazarla-
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rinin pek cogunun benimsedigi Roma sistemiydi.! Cumhuriyet Tiirkiye'sinde biitiin
idari birimler yeni bastan tanimlanmig, biitiin resmi yer isimleri Tiirklestirilmistir.
Aydin vilayeti, Roma'nin lonya, Lidya, Karya ve Eolya birimlerini kapsiyordu. Es-
kinin kiigiik vilayetleri, bugiin Ayvalik sehrini de icine alan Izmir'in gelisim alaniy-
la ortiismiiyor; dolayisiyla biz burada Osmanli’'nin idari taksimatini kullandik.

KOKLU, ZENGIN VE DEGISKEN BiR NUFUS

izmir yoresi Antik Cag'dan beri insanoglunun yasadig1 bir yerdir. Niifus yapi-
st karmasiktir, hep de 6yle olmustur.2 Tarih boyunca fetihler, asimilasyon, yer-
lesme, topragin bereketi, zenginligin ve hakimiyetin paylasiimasi yoluyla farkl
halklar1 kaynastirmistir. Bu tarihsel siireglerin ve ayrica ge¢ Osmanli déneminin
olduk¢a pargalanmis toplumsal 6rgiitlenme bigiminin sonucunda, insan malze-
mesi gayet renkli bir bolge ortaya ¢ikmistir.3

Antik Cag'da Yunan uygarlig1 esas olarak Kiigiik Asya'nin bati kesimindeki ki-
yilara yerlesmistir. Iskender’in bolgeyi fethetmesinden ve diadoklarinin idareyi
ele almasindan itibaren Helenlesme yarimadanin tamamina yayildi. Bizans im-
paratorlugu zamaninda da boélge ¢ok renkli manzarasini korudu. Vryonis etnik
oldugu kadar dini bakimdan da bunun gegerli oldugunu vurgular.? Federallige
meyilli olan ortodokslugun ayirt edici 6zelligi, pek ¢ok heterodoks ve sapkin ha-
reketi icinde barindirmasidir. Ahrweiler ayrica, biitiin Kiigiik Asya i¢in “erken bir

1 KALFOGLUS L., Kiigiik Asya’nun Tarihi Cografyast, Istanbul, 1899 (Karamanlica [Yunan harfle-
riyle Tiirk¢el); Atina, 2003 (Yunanca); istanbul, 2009 (Tiirkge, Birzamanlar Yayincilik tarafindan
yayinlanacak).

2 RECLUSE., Nouvelle Géographie universelle. La Terre et les Hommes, c. IX, L’Asie Antérieure,
Paris, 1884, s.4: "Diinyada birbirini dengeleyen belli basli irklarin yeryiiziiniin hicbir yerinde,
buradaki kadar agikga birbiriyle gelisen uygarlagmis temsilcileri olmamigtir.”

3 ASKITOPULOS Y., "Kiigiik Asya Etnografyasi”, s. 303-312, DKMS, c. VII, 1988-1989 (Yunanca).

4 VRYONIS S., The Decline of Medieval Hellenism in Asia Minor and the Process of Islamiza-
tion jrom the Eleventh through the Fifteenth Century. Berkeley, 1971, s. 68: "Bununla birlik-
te Anadolu kiiltiiri, Helenizmin ve Ortodokslugun goriintiisii altinda bogulmus, birtakim daginik
ogeleri barindirtyordu. Bazi durumlarda eski yerel 6zellikler yok oldu, ama genellikle Bizans
Anadolusunun kiiltiirel formlarinda zorla bir yer ediniyorlardi.”
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'kozmopolitizm'den” de bahseder.> Bizans déneminde bolgede Ermeniler, Slav-
lar, yani Sirplar ve Bulgarlar, ama bunun yaninda Kumanlar, Araplar, Tiirkler ve
Latinler de yasardi.

Bolge Balkanlardan baglayan, Antik Cag'in Miletos, Halikarnasos, Smyrna, Efe-
sos, Adrmayttos vb (inlii sehirlerinin kurulmasiyla sonuglanan go¢ hareketlerinin
etkisiyle kisa siirede Antik Helen diinyaswla biitiinlesti. S6z konusu sehirler MO 6.
yiizyildan itibaren Pers Imparatorlugu'nun egemenligine girecekti. Kiigiikk Asya
eski Yunan felsefesinin, matematiginin, siirinin ilk adimlarina Atina'dan ¢ok 6n-
ce taniklik etmistir. Bu tarihsel ger¢ekler Yunan ya da yunansever bir bakis a¢i-
styla bolgenin tarihini yazanlarin ya da iizerinde ¢alisanlarin zorunlu ¢ikis nokta-
sidir.6 Bu tarihten geriye kalan izler gerek Bati arkeologlari, gerekse Rum Orto-
doks agirlikli yerel aydinlari biiyiilemistir. S6z konusu kalintilara bilim ¢evreleri-
nin ilgisini ayakta tutan yerel bir kurum olan Rum Ortodoks Sholi Evangeliki,
1873'ten itibaren izmir'de, Rumca olarak Sholi Evangeliki Miizesi ve Kiitiipha-
nesi'ni yaymlamistir. 2. yiizyildan itibaren bélge Roma imparatorlugu'nun haki-
miyetine girdiyse de, tam olarak Roma karakterine biiriindiigii soylenemez. izmir
yoresi Hiristiyanhigin baslangicinda da pay sahibidir: izmir episkoposu olan Poli-
karp 156 yilinda, Roma tarafindan sehit edildi; ardindan izmir Dogu imparator-
lugu’'nun bir par¢asi haline gelerek Hiristiyan imparatorluk kiiltiiriine dahil olmug
oldu; bu da 1320'lerin sonuna kadar siirecekti. Kisa bir siire icin baskent merte-
besine yiikselen Nymphaion kasabasi Iznik Imparatorlugu'nun merkezi oldugu
icin, bélgede Bizans'tan kalma énemli kalintilar mevcuttur.?

5 AHRWEILER H., “L'histoire et la géographie de la région de Smyrne entre les deux occupations
turques (1081-1317), particulierement au Xllle siécle”, Travaux et mémoires du Centre de
recherche d’histoire et civilisation byzantines, n.1, Paris, 1965, s. 1-42.

6 TEXIER, C., Description de l'’Asie Mineure : faite par ordre du gouvernement frangais de
1833 a 1837 et publiée par le ministére de ['Instruction publique, Deuxiéme partie, Beaux-
Arts, monuments historiques, plans et topographie des cités antiques, Paris, 1839-49, s.
263-308. KALFOGLUS bile, adi gegen yayiminda "Anadolu” yurtseverligine ragmen bu kuralin di-
sina ¢ikamaz, bkz. "Giris", s. 37-40.

7 AHRWEILER, a.g.m., s. 42-44.
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BOLGENIN YUNAN TARIHINDEKi KIRILMALAR

Pek ¢ok Helen tarihgisinin ¢abaladigi gibi, Yunanlilik olgusunun binlerce yil
boyunca kesintisiz olarak devam ettigini gostermek ¢ok zor bir istir. Homer'in
anlattigi zamanlardan baglayip bir sekilde giiniimiize kadar gelen panoramaya
‘baktigimizda, Yunanhligin kesintiler ya da ideolojik, cografi ve tabii genetik kriz-
ler, kopuslar iceren karmasik bir olgu olarak ele alinmasi gerektigini goériiriiz.3
Devamlilik meselesi, bolgenin eskilerinden dedigimiz Ermeniler, Araplar ya da
Yahudiler gibi bagka milletlerin tarih yazarlari igin de bir saplantidir. Devamlilik
iddiasinin temelinde, bu halklara 6zgii bir kimligin temel olarak hep mevcut ol-
dugu inanci yatar. Ne var ki bu noktadan itibaren tarihi gézden saklayan, esasen
hepsi birbirine benzeyen seriivenler anlatmaktan 6teye gitmeyen bir tarih anla-
yis1 ¢ikar ortaya. Oysa Kiigiik Asya'nin bat1 kesiminde boylesi bir devamliliktan
bahsetmek gercekten zordur.?

Miisliimanlarin Kiigiik Asya'yi fethi Bizans toplumunun yikilmasina, Rum Or-
todokslar basta olmak iizere Hiristiyanlarin ¢ogu yerde ortadan kalkmasina ya
da kagmasina sebep oldu. Izmir fetihle birlikte onda dokuzu Tiirk ve Miisliiman-
lardan olusan bir kasaba haline geldi. 20. yiizyilin basinda yasamis su Yunan ya-
zarin yazdiklarina katilmak gergekten biiyiik cesaret isi: “[...] Kiyllarda ikAmet
eden Rumlar eski zamanlarda kurulmus kolonilerde yasayan Yunanlilarin ve za-
man icinde, Biiyiik Iskender’in idaresinde ya da Bizans egemenliginde Helenles-
mis olan, Kiigiik Asya'nin i¢ kesimlerindeki halklarin torunlaridir.”!% Bu pasajin
ardindan gelen metinde disaridan gelen Yunanhlarla Kiigiik Asya'dakilerin son-

8 Ikinci Roma Hiristiyanlikla, elit kesimin antik Yunan kiiltiiriine olan baghhg arasinda boliinmiig
durumdaydi. GUILLOU A., La Civilisation byzantine, Paris, 1990. Bkz. B6liim VI, "La cultire”, s.
297-369. Yunan topragi derken kastedilen Homer'in anlattig1 zamanlarin Kiigiikk Asya's1 mudir,
klasik Antik Cag'in Attika'st midir, yoksa Bizans'in, hatta Osmanli’'nin Konstantiniye'si midir? Mo-
dern Yunan halki genetik olarak Arnavutlarla ve Slavlarla karigmistir.

9 SFIOERA V., "Tiirk Hiikiimranlig Sirasinda Kyklades Adalari'nda Yasayanlarin [zmir'e Gog Etme-
si ve Yerlesmesi”, s. 164-199, MCh, c. X, Atina, 1962 (Yunanca).

10 KONTOYANNIS, a.g.e.. s. 54. Etnik topluluga tabii hep Hellines deniyordu, bu Yunan Antik Ca-
g1'yla onlar1 6zdeslestiriyor, bir devletin tistiinliigiine ya da "boyun egmeye” dair biitiin ¢agrisim-
lar1 ortadan kaldiriyordu.
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radan karistigindan bahsedilir, fakat temelde bir devamliligin oldugu daha bas-
tan ortaya konmustur. Bolge iizerinde ¢alisan cografyaci ya da tarihgiler genel-
likle insan cografyasi ya da ahalinin tarihine odaklanmamiglardir; 1920'lere dek
neredeyse hi¢ istisnasi yoktur bunun. Yapmaya ¢alistiklar1 daha ¢ok belli bir yer-
de kimin mesru olarak bulundugunu belirlemekti.

Gene ¢ogul bir insan manzarasina sahip olan, 19. yiizyilin izmir'iyle karsilas-
tirabilecegimiz Odessa ve yoresinin Kiigiik Asya'ya gére 6nemli bir farki vardir.
Herkesin hevesle Antik Cag'dan beri siiregelen bir devamhliga sahip oldugunu
kanitlamaya calistig1 Izmir'in tersine, buranin yeni kurulmus bir yer oldugu hig-
bir zaman saklanmamustir.!! Odessa'da sehrin kurulusu yenidir, fakat gene de
insanoglunun bu boélgede kokii uzun zaman éncesine dayanan faaliyetlerinin ta-
rihinin bir par¢asidir, ama kimse bunun kesintili bir siire¢ oldugunu ort bas et-
meye kalkismaz. Boyut bakimindan bir baska fark dé, Odessa'nin daha ilk bastan
itibaren modern sehircilik esaslarina gére ¢izilmis bir sehir olmasidir. Odessa
birtakim topraklara cesurca el konulmasiyla dogmustur. Cocukluk ¢agini yasa-
mamus bir sehirdir burasi. Ne var ki, her ne kadar sehrin iginde antik kalintilarin
hayal kirikhig1 yaratacak kadar nadir oldugunu biitiin seyyahlar kaydetmislerse
de, Izmir'in ziyaretgilerde biraktig1 izlenim Odessa'minki gibi degildi. Rihtim civa-
rindaki, Konak meydanindaki yeni mahalleler disinda hi¢bir yer Osmanli'nin fet-
hinden beri sehrin tarihinin kesintiye ugradig1 izlenimi vermezdi.

izmir ve Ege kiyilari, 19. yiizyilin ikinci yarisinda ziyaretgilere belirgin bir Yu-
nan karakterine sahip bir manzara sunmaktaydi. Bizans devrinden o giinlere ka-
dar neler olup bitmisti? Ozellikle Katolik misyonerlerin faaliyetleriyle yayilan
Bati tibbinin tedavi yontemleriyle erken tanisan Ortadogu’daki Hiristiyan toplu-
luklarin niifusunun artmasinin disinda, uzun siire bu yérede neredeyse hig kal-
mamus olan Yunanhlarin geri déndiigiinii kaydetmek gerekir.!2 Dénemin biitiin

11 HERLIHY P., Odessa : A History, 17;)4-1914, Cambridge, 1995.

12 HEYBERGER B., Les Chrétiens du Proche-Orient au temps de la réfjorme catholique, Roma,
1994. Verdikleri tibbi hizmetler Katolik tarikatlarin din ve egitim alanindaki varhgini mesrulas-
tirtyordu. Katoliklik yerel toplumsal hayatin iginde birtakim ihtiyaglari gidermenin bir yolu ha-
line gelmisti.
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yazarlari, Rum Ortodokslarin ekonomik faaliyetlerinden 6tiirii kiyilarin barisgil
bir sekilde fethedildiginden bahsederler.!3

O siire iginde bolge, ozellikle de yer isimleri alabildigine Tiirklesmis durum-
daydi. Bu olgu koylerin Tiirkge adlar tasidig1 kirsal kesimde hissedilebilmektedir,
kéy isimlerinin Rumca karsiliklari ise genellikle yakistirmadir. Ornek olarak iz-
mir'in kuzeydogusundaki Buca'yi, Kokluca, Hacilar, Sevdikéy [bg. Gaziemir —ed.]
ve Narlikdy'ii sayabiliriz. Hatta bazi irredantist Yunan yazarlar bile bu yerleri, sa-
dece transkripsiyonla hafif¢ce Yunanca'ya kaydirilmig, dolayisiyla ister istemez te-
laffuzu da degismis Tiirkce adlarla anarlar; kald ki bélgedeki herkes bu adlari kul-
lanir. Ote yandan Tiirk¢enin de eski Yunan ya da Bizans yer isimlerini alip az ¢ok
Tiirkce fonetige uyarladigini gézden kagirmamak gerekir. Prinovaris'ten gelen
Bornova, Magnisia'dan tiiremis olan Manisa ya da dosdogru Zmyrni'den gelen Iz-
mir gibi en 6nemli merkezler i¢in bu gegerlidir; eskiden kalma yerlesmelerde bu
tir uyarlamalar goriliir. Tirklerin gelip yerlestigi yer Bizans doneminden sonra
kurulmussa sadece Tiirkge bir ismi olabilir. Kékeni ne olursa olsun Tiirk¢e adlarin
ne kadar yaygin oldugu, Levanten Fransizcasinda, Ermenicede, hatta Kii¢iik Asya
Rumcasinda bunlarin kendi dogalliginda kullanilmalarindan anlasilabilir. -

Yunanhlarin kitleler halinde Kiigiik Asya'ya donmesine bdlgede ticaretin ve
tarlmlh'ilerlemesi, bunun yani sira 1821'deki devrimci ayaklanmanin ardindan
Mora'y1 kasip kavuran karigikliklar sebep oldu. Miisliimanlar igin orduda ya da
devlet katinda basar1 kazanmak benzersiz bir ideal olarak kaldigi, Osmanli'nin
imparatorluk nizami hi¢ yikilmayacak gibi goriindiigii siirece, ahalinin niteligin-
de olaganiistii bir degisiklik olmadi. Bu baglamda farkli gruplar birbirlerini hasim
olarak gérmemekteydiler. Topluluklar, kendilerine gizilen gergeveyi kabul ettik-
leri siirece, yan yana hayatlarini siirdiirebiliyorlardi. Ozellikle Rum Ortodokslar
politik ¢ikislarda bulunmamak kaydiyla pekala inanglarina bagl kalabilir, i¢ isle-
rini uygun gordiikleri sekilde diizenleyebilirlerdi. Fakat Ortodoks Yunan unsu-
run kitlesel olarak geri donmesiyle birlikte kiyilarda, 6zellikle izmir sehrinde

13 KRUMBACHER K., Griechische Reise, Bldtter aus dem Tagebuche einer Reise in Griechland
und in der Tiirkei, 1886; CUINET V., La Turquie d’Asie, c. Ill, Paris, 1894.
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Rumlar ¢ogunlugu ele gecirdi; fakat vilayet dlgeginde boyle yerler gene de azin-
hktaydi. Ozellikle Aydin 1922'ye kadar gerek niifusuyla, gerek goriintiisiiyle bir
Tiirk sehri olarak kald:.!4

Musliimanlar bolgeyi fethettigi sirada Ege adalari Hiristiyan topluluklar igin
bir siginak haline gelmisti. 19. yiizyilda ise adalar artik yarimadanin bati toprak-
lar1 igin bir depo gérevi gérityordu.!> Cogunlugu bir avug topraga sahip balikgi-
lardan ve denizcilerden ibaret olan ada halki, genellikle denizle baglantili mes-
leklerle ugrastigindan siirekli hareket halindeydi. Ne var ki Kiigiik Asya yarima-
dasina bitisik olan bu bélgede, 18. yiizyildan itibaren bir niifus patlamasi yasan-
di. Topraklar verimsiz, ayrica kit oldugu halde dogum oranlar artmisti. Adalilar
bu durum karsisinda ilk basta pek kalabalik olmayan, hayirli bir gelecek vaat
eden Asya'ya yoneldiler.!® Boylece Ege adalarinin Rum Ortodoks niifusu komsu
kiyilara adim atmis oluyordu.!”

Rum Ortodokslarin bagka yerden geldigi ve Kiigiik Asya'ya yakin bir tarihte
yerlesmis oldugu halk igin bir sir degildi; herkes kokiiniin Peloponnesos'a ya da
Ege'ye dayandigini agik¢a, hatta bir parga gururla ifade ederdi. Atina'daki Kiigiik
Asya Arastirmalari Enstitiisii'niin 1930'lu yillardan baslayarak, 1970’lere kadar
anilarini dinledigi muhacirler bunu hi¢ saklamamislardir. Atalarinin nereden

14 ALEXANDRIS A., "The Greek Census of Anatolia and Thrace (1910-1912): A Contribution to Otto-
man Historical Demography”;, Ottoman Greeks in the Age of Nationalism : Politics, Economy,
and Society in the Nineteenth Century (ed. GONDICAS D. ve ISSAWI C), Princeton, 1999.

15 SFIROERA, a.g.m.

16 CEAM, ATO, Ciftlik Aya Yorgi, ION 15, Ariadni Polikrati, Osmanlh Imparatorlugu’nun son devrin-
de Ciftlik Aya Yorgi'de dogmus, 24. 6. 63'te Atina'da miilakati yapan Z6i Kyritsopulu, birinci dos-
ya: "Koéyim Abdul Aga diye bir Tirk'iin miilkii olan bir ¢iftlikten ibaretmis. Hiristiyanlarla ¢ok iyi
geginirmis, onlara tarla vermis, diizen kurmalarina yardim etmis. Bir gece Aya Yorgiriiyasina gir-
mis, Tiirkler o azizi ¢ok sayarlardi, aziz soyle demis ona: '‘Bu giinden itibaren koye Abdul Aga Cift-
ligi demek yok, adina sadece Ciftlik Aya Yorgi denecek.’ Bilyikkannem bana boyle anlatti, o da
kendi biiyiiklerinden duymus.” '

17 KITROMILIDES P., ALEXANDRIS A., "Ethnic Survival, Nationalism and Forced Migration, the His-
torical Demography of the Greek Community of Asia Minor at the Close of the Ottoman Era”, s.
9-44, DKMS. c. V, Atina, 1984-1985.
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geldigini bilenler de vardi bilmeyenler de, fakat hepsi Kiigiik Asya'ya olduk¢a ya-
kin bir zamanda yerlesmis olduklarinin farkindaydilar.!8 Rum muhacirler ayrica
gocmen iscilerin yerellesme siirecini de anlatmislardir.!® Yunanistan'dan Kiigiik
Asya'ya gelen gdgmenler giiniin birinde burada evlenmis, aile kurmuslardi. Yu-
nanlilarin bu topraklar iizerinde tarihten gelen haklara sahip oldugunu ifadeye
hazir irredentistlerin bile inkar edemedigi niifus hareketleridir bunlar: “Epir’'liler
1830'lardan itibaren gelip kok saldiklar1 Kiigiik Asya'nin her koésesinin, Les-
bos'lular adalarinin hemen karsisindaki Kiigitk Asya'nin bati kiyilarinin, Kapa-
dokyallar ise yarimadanin kuzey, giiney ve bati kiyilarinin Helenlesmesine kat-
kida bulundular.”20

Kiigiik Asya'nin bati kesiminde biiyiik oranda Ege Adalar’'nin Yunan lehgesi
konusulurdu. Bizans déneminden beri dilin bir devamlilik arz ettiginden ¢ok, bel-
li bir bdlgenin Yunanca'sinin topyekun benimsenmis oldugu séylenebilir; kaldi ki
adalar lehgesi Yunanistan Kralligi'nin konusma dilinin standardinin taniminda da
onemli bir rol oynayacakti. Dolayisiyla Kralligin ve Kiigiik Asya'nin dilinin ben-
zesmesinde sagirtici bir taraf yoktur.2! Dawkins Asya'daki modern Yunanca hak-
kindaki biiyiik ¢alismasinda, adeta higchir 6nemi yokmus gibi izmir'de konusulan
Yunanca'dan hi¢ bahsetmemistir. Eger dikkat edilirse, her seye ragmen birtakim
kendine has ézelliklerinin mevcut oldugu gériiliir. Ozellikle Rumlarin Tiirklerle,
daha kiigiik bir 6lgekte de Italyan ya da Fransizlarla yakin iliskilerinden kaynak-
lanan, onlarin dillerden aldiklar1 kelimeler vardi. Bugiiniin Yunan okuru, halk ag-
zyla yazilmis boyle bir romani ancak sozliik yadimiyla okuyabilir.22 Kiigiik As-

18 CEAM, ATO, Bornova, ION 10, 1906 Bornova dogumlu Hiliopulos Nikolaos, 26.7.1968'de Ati-
na'da miilakat yapan Zi Kritsopulu: "Bornovali Hiristiyanlarin kokii Kytheros, Sakiz, Midilli'ye
dayanird, geleli yillar oluyordu, bazilari 1912'de varmisti buraya. Benim biiyiik-bilyilk dedem
1821'de, devrim sirasinda Peloponnesos‘tan gelmis.”

19 CEAM, ATO, Gavurkoy, ION 16, 25.9.1964'te Thebai'de miilakat yapan Zoi Kritsdpulu, dosya I:
"Yashlara niye koylerini birakip Kiigiik Asya'ya geldiniz diye sordugumuzda dediklerine gore, daha
rahat yagsamak, biiyiik alanlarda tarim yapmak, zengin olmak isterlermis, ki 6yle de olmus zaten.”

20 KONTOYANNIS, a.g.e., s. 55.

21 DAWKINS R., Modern Greek in Asia Minor, Cambridge, 1916.

22 POLITIS K., Catzijragu Mahallesinde, Atina, Hermes, 1988 (Yunanca).
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ya'nin efsanevi "Helenizminde" Tiirk¢enin de bir pay1 vardir ki, Yunanlilarin ya da
Yunanseverlerin bilimsel séyleminde bu ya bilerek gegistirilir ya da reddedilir.23
Buna karsilik Rum niifusun Antik Cag'dan, en azindan Rum Ortodoks devletinin
yikilmasindan (1461) beri devam ettigini iddia edebilecegi Pontus Rumcasiyla,
Yunan Kralligi'nin Yunancasi arasinda gozle gérﬁiur farklar vardi. Kralligin ve Ka-
radeniz'in konusma dilleri, kendi de ¢esitlilik arz eden eski Yunanca'dan dogmus
diller olarak aynmi konumdaydi. Her ikisinin de Yunanca olduguna kimsenin kus-
kusu yoksa da, iki taraf birbirini anlamazdi.24 Dolayisiyla tarih ve tarihin yol ag-
tig1 degisimler, degismez, yekpare, saf bir Yunanca'nin teorisini yapanlari yalan-
liyor. Fakat milliyetgi sdéylem her tiir argiiman kullanmaktan ¢ekinmez, ideolo-
gemler arasindaki tutarsizliklardan da rahatsizlik duymaz, burada geliski, 19. yiiz-
yilin sonunda bir Fransiz seyyahin dikkat ¢ektigi iizere, aslen otokton olmakla ye-
nilik¢i 6ncii olmak arasindadir: "Yunanllar biitiin izmir halkinin hem en eskileri,
hem en modernleri olduklari iddiasindadirlar. Atalarinin mermer tapinaklarini
da, gazla aydinlatilan Helen Kuliibirnii de ayni hevesle goklere ¢ikarirlar [...]"2>

Yunan milliyet¢iligi, Yunanlilarin Kiigiikk Asya'da gelecekte politik anlamda
tistiinliigii ele gegirmesi gerektigini kanitlamak igin pek ¢ok sdylem gelistirmis-
tir. Kimi zaman bélgeye ilk Yunanhlarin geldigi, dolayisiyla buna tarihsel olarak
haklari oldugunu ileri siiriilmiistiir. Fakat bunun yani sira, ézellikle fiitiirizmin ve
fasizmin yeni yeni filizlendigi 1920'li yillarin basinda Yunanlinin geng, enerijik,
giicli bir fatih olarak ¢izildigi de olmustur ki, bu haliyle Miisliiman Dogunun ka-
litsal ve caresiz oldugu varsayilan uyusukluguyla tam bir tezat 'olusturuyordu.z“’
Bunlar1 yazanlarin hepsi Miisliiman Tiirk toplumunun kaynaklarini gérmezden
gelmis, ilk diinya buhranindan sonraki Kemalist reformlarin habercisi olan Jén-
tirk devrimini gézden kagirmislardir. Ne var ki modern Yunan milliyetgiliginin
ustaca manevralarina ragmen Bizans déneminden beri bolge baska insanlarin iz-
lerini de tasimaktaydi.

23 GEORGELIN H., "La fin de la société ottomane multiethnique dans les récits en grec”, s. 97-129;
RMAMC. c. 6, Paris, 2001.

24 DRETTAS G., Aspects pontiques. Paris, 1997.
25 DESCHAMPS G., Sur les routes d’Asie, Paris, 1894, s. 167.
26 DESCHAMPS, a.g.e.. s. 257: "Uyuyor yash Tiirkiye. O esnada medeniyet onu kemiriyor.”
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BIiZANS ASYA'SINDAN TURK ANADOLU'YA

Bolge, Asya'nin kuzeybatisina dogru yayilmak icin ¢abalamaya bagsladiklarin-
dan beri Miisliimanlarla iliski halindeydi. ilerleyen Miisliimanlar lzmir ve yéresi-
ni adim adim fethetmislerdir. Sehir Arap akinlarina maruz kalmisti, fakat Bizans
sehri icin esas tehlike Selguklularin Ermenistan’a, ardindan Kiigiik Asya'ya girme-
siyle bas gosterecek, nitekim | 1. yiizyilda Tiirk emiri Caka Bey bolgeye yerleserek
uzun 6miirlii olmayan bir beylik kuracakti. Sehir Bizans'in iznik'i tekrar ele gegir-
mesinden sonra, 1097'de tekrar Bizans hakimiyetine girdi. 1317'de ise Pagos'un
zirvesindeki kale [Kadifekale —ed.] Bizans imparatorlugu tarafindan terk edildi. 2’
1320'de Efes civarini elinde tutan Aydinoglu Mehmed Bey'in aldig1 sehir, tekrar
Ege Denizi'nde Tiirk korsanlarinin bir iissii haline geldi.28 8 Ekim 1344'te Vene-
dik ve Cenova deniz kuvvetleri, Papa'nin énderliginde lzmir'i geri aldilar.2® Bura-
y1 savunma gorevini iistlenen Rodos s6valyelerinin onardig Saint-Pierre Kalesi
ancak 19. yiizyilda, Osmanl idaresi tarafindan yikilacakti. Pagos kalesi ise Aydi-
nogullarinin hakimiyetinde kaldi. Yukari sehir bir Miisliiman Tiirk yerlesmesi, asa-
g1 sehir ve Tiirkcede Asagikale ya da sadece Hisar denen Saint-Pierre Kalesi ise
onun Hiristiyan muadiliydi.30 Nihayet Aralik 1402 - Ocak 1403 arasinda Timur-
leng sehri yakip yikarak Rodos sévalyelerinin buradaki varligina son verdi.3!

Sehrin Osmanlilar tarafindan kesin olarak fethi 1424-1425'tir; izmir boylece
II. Murad tarafindan imparatorluk topraklarina katilmistir.32 Yerlesik yapilarin

27 OSTROGORSKY G., Histoire de I’€tat byzantin, Paris, 1956, 1966. VIII. Boliim: "Bizans Impara-
torlugu’'nun Gerileme ve (okiisii.” (Bizans Devleti Tarihi, gev. Fikret Isiltan, Tiirk Tarihi Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1999).

28 LEMERLE, P., L'€émirat d’Aydin, Byzance et l'Occident, recherche sur la "geste d'Umur Pac-
ha”, Paris, 1957, s. 7-18.

29 ZACHARIADOUE., Trade and Crusade, Venetian Crete and the Emirate of Menteshe and Ay-
din (1300-1415), Venedik, 1983, s. 49.

30 Bizans lehgesinde iki kaleye verilen isimler sunlardi: Pagos Dagi'ndakine palaion kastron yani
eski kale, limandakine ise kainurion kastron ya da yeni kale denirdi.

31 ZACHARIADOU, a.g.e., s. 81.

32 MANTRAN R. (ed.), Histoire de |’€mpire ottoman, Paris, 1989. Bkz. VATIN N., 11. Boliim: "L'as-
cension des Ottomans (1367-1451)", s. 69-70.
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dagilacak, Ortodoks niifus kagtigi bir dénem oldu bu: "[...] izmir'li Hiristiyanlar
biiyiik oranda tehcir edildi, yerlerine Miisliiman yerlesmeciler geldi ve [...] sehir
harabeye dénmiistii.”33 Kaganlarin bir kismi istanbul'a ya da Ege Adalari'na
ulasmak igin ¢abalamistir.34 Osmanl fethinin ardindan 16. yiizyila kadar topu
topu birkag bin kisinin yasadigi, kendi halinde ge¢inip giden miitevazi sehir gi-
derek belli bir istikrara kavustu. Bazi yazarlar izmir'de dort yiizyil boyunca pax
ottomanica'nin hiikkiim siirdiigiinden bahsederler. Yore gercekten de 16. yiizy1-
lin sonuna kadar siirekli genislemekte olan Osmanli'ya ait bir alanin merkezin-
deydi; fakat Antik Cag'in ya da Bizans imparatorlugu'nun biiyiik limani ortadan
kalkmisti. 1580'de izmir, niifusunun beste dordii sadece yakin ¢evredeki toprak-
larda ziraat yapmakla geginen Miisliimanlardan olusan, yaklasik 2000 kisilik bir
kasabayd1.3> Fethin sehrin uzamu iizerinde pek ¢ok etkisi oldu. Yeni bir iktidarin
vesayeti altina girmis olan Rum Ortodoks cemaat ya da cemaat-i cibran,
1922'ye dek varhgini koruyacak olan, Aya Yorgi Kilisesi'nin etrafindaki tek bir
mahallede toplanmis durumdaydi.

Kiigiik Asya yarimadasinda Yunanlilar gibi Tiirklerin varligi da tarihe dayani-
yordu. Tiirkler Bizans Imparatorlugu’'nun kuzey kesimine ilk olarak 1071'de, Er-
meni topraklarinda Bizans'in bir ileri karakolu olan Malazgirt'te, Bizans'in yenil-
gisiyle sonuglanan bir savasla adim attilar. Fetih hareketiyle amagladiklari, bol-
geye saglam bir sekilde kok salmakti. Bizans uzmanlari, Bizans imparatorlu-
gu'nun etnik, dilsel ve dinsel ¢esitliliginin Tiirklerin ilerlemesini kolaylastirdigi-
ni1 belirtirler.3 Bu siirecte Hiristiyan niifusun biiyiik bir kismi Miisliiman oldu ve
Tirkgeyi benimsedi. Hiristiyan koyliiler fatihlere tarim hakkinda bildiklerini sun-

33 VRYONIS, a.g.e., s. 348.
34 a.g.e., s 169.
35 GOFFMAN D., [zmir and the Levantien World, 1550-1650, Seattle, UWP, 1990, s. 12.

36 VRYONIS, a.g.e., s. 68'de, her ne kadar pek ¢ok farkh grubu barindirsa da Tiirklerin Bizans'in As-
ya'sini fethinin dikkat ¢ekecek kadar uzun siirdiigii, bu kesimde Bizans'in hakimiyetini kirmasi-
nin yaklasik dort yiiz yil aldigi goriisindedir. Bununla birlikte 403. sayfada Bizans'in giiney ve
dogu topraklarindaki zayifigin1 gene Rumlar, Ermeniler ve Siiryaniler arasindaki anlagsmazliklar-
la agiklar.
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dular, bunun yani sira Ermeniler ve Rumlar zanaatkarliklariyla da sivrildiler.
Tirk idaresi Hiristiyan koyliilerin topraklarina el koyacak, ardindan onlari top-
lumsal olarak bagimli konumda olacaklari, genellikle eskisine ¢ok uzak olmayan
yeni kdylere yerlestirecekti. Din degistirme yolunda olan eski niifusla yan yana
yasamak Tiirklerin yerlesik hayata ge¢mesine katkida bulundu, her ne kadar
yazlarini sabit kislaklarin disinda gegirmek gibi birtakim yari-gégebe aliskanlik-
lar varligini koruduysa da.37

17. yiizyihn basinda sehir tekrar gelismeye basladi. Izmir'in tipki kiyidaki
baska sehirler gibi Istanbul'u beslemekle gorevlendirilmis, kiigiik bir tarim lima-
ni olmaktan ¢ikarak Bati Avrupa merkezli aglara dahil bir liman haline gelmesi
bu doneme denk diiser. Bu aglar izmir'e iran'dan ithal edilen mallar kadar, i¢ ke-
simdeki tarim alanlarinin Avrupa ticaretinin isteklerine gore sekillenen riinle-
rini tagtyordu. 18. yiizyilda bélgeye Osmanli aileler, 6zellikle Manisali Karaos-
manogullari ile Bergamali Arabogullar1 hakimdi. Avrupalilar iste bu gii¢lii ayan-
larla anlasmak zorundaydi.38 Hem ekonomik, hem de bilimsel ve teknik devrime
dogru ilerlemekte olan Batinin diinyanin bu bélgesine bir anda girmesi izmir'in
biiyiimesine ivme kazandirarak, onu pek ¢ok dili, pek ¢ok etnik grubu, pek ¢ok
dini barindiran kozmopolit bir merkeze déniistiirdii.3® Jean-Baptiste Taver-
nier'nin dile getirdigi meshur manzaradir bu:

"Sehir ¢ok kalabalik, niifusu doksan binin altinda degil. Asag1 yukar1 60.000
Tirk, 15.000 Yunanli, 8.000 Ermeni ve alti-yedi bin Yahudi mevcut. Ticareti ta-
mamen elinde tutan, az sonra bahsedecegim Avrupali Hiristiyanlarin niifusu ise
pek ciliz. Her millet ibadetinde tamamen serbest. Tiirklerin izmir'de on bes ca-
mii, Yahudilerin yedi sinagogu, Ermenilerin sadece bir, Rumlarin iki, Latinlerin
ise U¢ kilisesi var. Fransiz Kapiisenler ¢ok giizel bir manastira sahipler, bélge ki-

37 TAMDOGAN-ABEL, I, Les Modalités de l'urbanité dans une ville ottomane : les habitans
d’Adana au XVIlle siécle d’aprés les registres des cadis, doktora tezi, danisman Gilles VEINS-
TEIN, 22. 5. 98, EHESS, Paris, s. 28 ve 79.

38 VEINSTEIN G., “Ayan' de la région d'lzmir et commerce du Levant (deuxieme moitié du XVille
siecle)”, s. 71-83, €B, n. 3, Sofya, 1976.

39 GOFFMAN, a.g.e., bkz. 7. boliim, "A Colonial Port City”", s. 138-146.
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lisesi konumundaki ibadethanelerinde hizmet veriyorlar. Onlardan bagka Fran-
siz Cizvitler ve Italyan observantin’ler mevcut. Tiirkler, Rumlar, Ermeniler ve
Yahudiler tepede yasiyor, deniz boyunca uzanan en alt kesimde ise Fransiz', In-
giliz'i, Hollandalr'si, Italyan'iyla salt Avrupal Hiristiyanlar oturuyor. Rumlarin
ayni mahallede eski bir kiliseleri ve denizcilerin bazen yemek yedigi birtakim
ufak evleri var.

Frenk mahallesi tek bir uzun sokaktan ibaret, bir kenari evlerin eteklerini do-
ven denize bakiyor; gerek manzarasindan o6tiirii, gerek mallarin yiiklenmesi da-
ha kolay oldugu icin denize yakin olan evler tepeye bakanlara gore kat be kat
pahali."40

17. yiizyillda gitgide kozmopolit bir karaktere biiriinmesine karsin sehirde
Tiirk niifus kesinlikle agirligini koruyorduy; aslinda leistiyanlarla temas kurmasi
daha kolay olan, dolayisiyla sik yapilan bir hataya diiserek dogrudan ulasabildi-
gi grubu abartmasi beklenebilecek Batili bir seyyah bile bunu agik¢a gorebiliyor-
du. Osmanh imparatorlugu'nda niifus hassas bir meseledir.4! Esasen niifusun ta-
mamini saymanin teknik agidan zor olmasi bir yana, arastirmaci ayni zamanda
politik ve ideolojik beklentilerle, ayrica doneme 6zgii topluluklar arasi iligkiler-
deki toplumsal gergeklerle karsi karsiya gelecektir; bunlar ister devletin, ister ya-
bancilarin, istér cemaatin eliyle baslatilmis olsun, niifus sayimina ya da tahmini-
ne yonelik mekanizmalarin {izerinde, en azindan kismen agir bir yiik olugturur.

19. yiizyilda Rum Ortodokslarda dogum orani Miisliimanlardakinden fazlay-
di, nitekim gézlemciler Kiigiik Asya'da Tiirk niifusunun geriledigine isaret eder-
ler. Gayrimiislimlerde asil fazla olan hayatta kalabilen ¢ocuklarin sayistydi, ¢iin-

40 TAVERNIER ].B., Les Six Voyages de Jean Baptiste Tavernier..., Paris, 1676, s. 76-77.

41 PANZAC D., "L'enjeu du nombre. La population de la Turquie de 1914 a 1927", s. 45-67,
REMMM, n. 50, 1988. Bu arastirmaci Osmanli verilerinin giivenilir oldugu gériisiindedir. Veriler
sadece pratik amaglarla tespit edilmistir. Fakat Rum Ortodokslarin ya da Apostolik Ermenilerin
niifusu tespit etmeye yonelik girisiﬁllerinde pratik amaglar yok mudur? Imparatorlugun 17. yiiz-
yildan beri siirekli toprak kaybettigi, ayrica ayrilik¢i gruplarin sarildig1 yeni argiimanlardan biri-
nin de niifuslarinin kabarikhgi oldugu distiniildiigiinde Osmanlilarin 6ne siirdiigii rakamlari iire-
tenlerin isini saf¢a yaptigi ileri strilebilir mi? '

36 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



kii onlar niifus devriminin ilk evresine girmis durumdaydilar: "Tiirk tarihinde
Rumlar ve Ermeniler basta olmak iizere gayrimiislimlerin niifusunun zirveye ¢ik-
tig1 donem 1881 civaridir. O siralar, bugiinkii Tiirkiye topraklarinin niiffusunun
yiizde 21'ini temsil ediyorlard:."42 Komsu iilkelerle savaslar, Balkan topraklarin-
daki ayaklanmalar birbirini izlerken askerligin, sik sik savasa gitmenin giigliikle-
rine tek baslarina karsi koyan Miisliimanlar, 6tekiler kadar bakimli da degildiler;
dolayisiyla Jontiirk devrimine dek bedel-i askeriye vererek askerlik borcundan
kurtulacak olan gayrimiislimlerin niifusuyla rekabet edemez hale gelmislerdi.

Bu baglamda Izmir, ona Gavur Izmir diyen Tiirklerin goziinde de biiyiik bir
gayrimiislim, 6zellikle Hiristiyan sehriydi. Fransiz konsolosu Rum Ortodokslarin
toplam niifus icindeki oranini iigte iki olarak tahmin eder. izmir, i¢ kesimde Miis-
liimanlarin oldugu bir Rum adasina benzemisti.43 O zamana dek tarihin dogal
akisi olarak goriilen bu durum, 19. yiizytlin sonunda imparatorluk igin bir can si-
kintisina doéniismiistii.44

Bunun yani sira Helen diplomasisiyle Ortodoks Kilisesi'nin Marmara Deni-
zi'nden Antalya'ya kadar uzanan bir alana yayilmayi degilse de, en azindan Rum
niifusu birlikte kontrol etmeyi hedefledigini gériiyoruz. En uzak kiyilarda bile
Rum Ortodoks diinyasi adim adim Helenlesmeye baslamigti. Helenlesme iki yol-
dan ilerledi: Birincisi konsoloslar, konsolos yardimcilari, Yunan konsolosluk
ajanlari Gizerinden, bir de 6nde gelen ruhban {izerinden. Metropoller Helenles-
menin odaklar haline geldi.4> Yunan devletine olan duygusal baglilik kamusal
alanda gosterilerle disa vuruluyordu. izmir'deki Paskalya kutlamalari, Osmanli

42 COURBAGE Y., ve FARGUES P. Chrétiens et Juifs dans ['lslam arabe et ture, Paris, 1992 (1.
baski), 1997.

43 AMAEF-AT-CES-1906-1917, 177 numaral telgraf, Fransa Baskonsolosu P. Blanc tarafindan 10.
9. 08'de Istanbul’daki Fransiz Elgiligi'ne gonderilmis, "Rum unsuru ve megruti rejim.”

44 AMAEF-AT-CES-1878-1881, 170 numaral: telgraf, lzmir'deki Fransa baskonsolosu H. Pellissier
tarafindan 27.1.1881'de Fransiz elgisi Mosyo Tissot'ya gonderilmis, “lzmir, Midilli, Ayvalik ve
Kusadasi’'ndaki yerlerin miidafi vaziyeti hakkinda.”

45 AMAEF-AT-CES-1891-1896, FK F. Rougon tarafindan Fransiz maslahatgiizari Mosy6 de la Bouli-
niére'e gonderilmis telgraf, 10. 9. 93.
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sokaklarina tasmasiyla iinliiydii. Modern Yunan devletinin bayramlarinda ya da
onemli giinlerinde de gosteriler yapiliyor, Izmir evlerinin 6nlerinde mavi beyaz
bayraklar agiliyordu.46 Cok uzak késelerdeki Rum kahvelerinde bile ¢ogu zaman
Yunan kralinin bir fotografi bulunuyordu; nitekim bir seyyah Nazilli'deki bir kah-
vede Yunan kraliyet ailesinin portrelerini gérmiistiir.47

Son derece disa doniik olan Rum niifus seyyahlarin dikkatini iizerine ¢cekme-
ye baslamisti, bununla birlikte 1922'ye kadar Aydin vilayetinde ¢ogunlugu hep
Miisliimanlar elinde tuttu. Her ne kadar Batili kaynaklara ya da Dogudaki gayri-
miislimlere ait kaynaklara dayanarak derinlemesine incelemek miimkiin degilse
de, Miisliiman niifus da yekpare degildi. Kii¢iik Asya'nin Yériikleri ya da Zeybek-
ler gibi ¢ok géze ¢arpan topluluklar vardi. Bunlar bélgenin egzotik imgesinin bir
pargasi olan, rengarenk kiyafetler giyen topluluklardi. Bununla birlikte Miislii-
manlar arasindaki farklar gene de disaridan bir bakisla anlatilmigtir. S6zgelimi
Acemhani’'ndaki $ii camiinin adina nadiren rastlanir. Milliyet¢i Yunan kaynakla-
r1 ise tam tersine Miisliiman cemaatini milli temelde gruplara bélmek, Tiirklerin
biitiinsel goriintiisiinii kirmak igin gesitliligi one ¢ikarmislardir.48

Aralarinda yakin tarihli olanlarin da bulundugu bazi ¢alismalarda 19. yiizyilda,
ozellikle ekonomik olarak Hiristiyan gé¢gmenlere karsilik Tiirklerin bolgenin yega-
ne yerlisi oldugu vurgulanmaya galisiimistir.49 Oysa arastirmanin zamansal sinir-
larini degistirdigimiz anda, Tiirklerin varliginin kaginilmaz tarihi gz 6niine serilir.
Modern Tiirk tarih yazimi uzun siire yérenin ge¢misini silmeye ¢alismistir. Erme-
niler ve Rumlar, Tiirkiye'nin uzam ve zaman icinde istenmeyen kisilerdi. Yarima-
day1 tamamen kendilerine mal etmek isteyen baska gruplarin yaptiginin benzeri

46 PAULIN F, "Négationnisme et théorie des populations stables : le cas du génocide arménien™:
“"http:/www.ehess.fr/populatique.Numero | .PAULIN.html"

47 DESCHAMPS, a.g.e.. s. 248.

48 ACRITAS DS., Peuples et races de l’Asie Mineure, apergu historique et ethnographique, Is-
tanbul, 1922, s. 32 vd.

49 Bkz. BILSEL C., Cultures et fonctionnalités : |'évolution de la morphologie urbaine de la vil-
le d’Izmir aux XIXe et début XXe siécles, doktora tezi, danisman: Guy BURGEL, Paris X, Ekim
1996, s. 191-194.
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ideolojik bir manipiilasyon s6z konusuydu.>? Bununla birlikte yerlilik argiimani,
tekelci anlayisi tek basina destekleyemezdi. En son kitabin Miislimanlara inmis
oldugu, dolayisiyla fethedilen topraklarin Hak diniyle idare edildigi inanci, Dar-
lil-Islam’a kazandirilmis olan bu bélgede Tiirklerin pek eskiye gitmeyen varligina
deger bile katiyordu. Vryonis'in ifade ettigi gibi, bu sekilde kutsallastirilan toprak
dokunulmazlik kazanmis oluyordu: “once Muslim, always Muslim.">!

MUSLUMAN MUHACIRLER

Osmanli’'nin Avrupa'daki topraklarinda milliyetciligin kendini gdstermeye
baslamasiyla birlikte o yérede yasayan Miisliiman Osmanllardan bazilar1 —gerek
yerel halktan din degistirmis olanlar, gerekse eskiden buraya gbé¢miis Miislii-
manlar- yeni devletlerin ya da topluluklarin baskisiyla gitmek zorunda kaldilar,
ya da kendiliklerinden Miisliiman hakimiyeti altinda yasamay tercih ettiler.>2
Boylece Kiigiik Asya'ya Miisliiman niifusu tazeleyen bir muhacir akini basladi,
Anadolu gége zorlanan Balkanlarin Miisliiman ahalisi igin bir siginak haline gel-
di. Onemli bir nitelik degisimi s6z konusuydu. Esasen muhacirler kendilerini ev-
lerinden kovanlara karsi hing doluydular.>3 Ozellikle Girit'te, 1821-1829'de
patlayan ilk Rum Ortodoks isyanindan sonra izmir tarafina akin eden Giritli
Tﬁrklér genellikle vilayetteki Rum Ortodokslara karsi diismanca duygular besli-
yorlardi. Bu kin, Izmir'in disinda agik¢a kendini gésteriyordu. Kiigiik Asya'daki
Rum Ortodoks siginmacilarin ifadeleri de béyle bir degisiklik oldugunu kanitlar:

50 COPEAUXE., £spaces et temps de la nation turque, analyse d'une historiographie nationa-
liste, 19131-1993, Paris, 1997, s. 25: " Tiirkler 6nce Anadolu'ya, ardindan Balkanlara yerlesirken
bu topraklarin ge¢misiyle ve halklariyla karmasik iliskiler kurmak zorunda kaldilar, bunun sonu-
cunda da yiizyil sonunda bir dizi dram ve felaket yasandi. Bir halkin bu kadar daginik topraklar-
la olan benzersiz iliskisi, tarihsel anlatinin arka planinda hep vardir [...]."”

51 VRYONIS, a.g.e., s. 285.

52 MCCARTHY |., Death and Exile. The Ethnic Cleansing off Ottoman Muslims, 1821-1922, Prin-
ceton, 1995.

53 MCCARTHY |., Muslims and Minorities. The Population of Ottoman Anatolia and the £nd of
the Empire, New York, 1983.
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"Bassiz kalmis Giritlilerden korkuyorduk. Adam oéldiiriiyorlardi. Hirsizhk yapi-
yorlardi, Hiristiyanlarin can dismanlariydilar. Girit'in isgalinden sonra Kiigiik
Asya'ya adim attiklar1 andan itibaren Hiristiyanlarin hayati degisti.">4

Giritli Turkler atalarinin memleketi olan, Rum sivesinin tek dil oldugu, her
tiir isle mesgul olduklar1 adalarini 19. yiizyil boyunca arka arkaya maruz kaldik-
lar1 baskilar karsisinda terk ettiler: 1821-1829 arasinda, ardindan 1858'de,
1866-1869'da ve son olarak 1896-1897'de.>> Izmir'de ve yérenin diger sehir ve
kéylerinde yeni mahalleler kurdular.5® Bunlar genellikle Kadifekale'nin giine-
yinde oldugu gibi hesapsiz kitapsiz, alelacele kuruluveren, Girit'i unutturamayan
yerlerdi.>7 Balkan savaslarindan sonra Trakya'dan, Makedonya'dan, Epir'den
muhacir kalabaliklar: Kiigiikk Asya'ya demir att1; go¢ dalgasi 1912-1913'teki Bal-
kan Savaslari'na kadar git gide kabaracakti.

Osmanli makamlari, 1882'de Yunanistan'a katilmis olan Tesalya'dan gelenler
basta olmak iizere muhacirler icin Kadife Kalesi, Belibahge, Goztepe, Halkapmar’
ve Bagiburnu'nda mahalleler kurdu. Gozler Degirmen Dagi'nda bulunan, Kara-
tas'in karsisina denk gelen Yahudi mezarligina da gevrildi, ardindan Osmanli [s-
kan-1 Muhacirin Komisyonu araziye el koydu. Burada ilk basta barakalar insa
edildi, derken bu gegici yerlesme bir kéye doniistii.>® Her ne kadar kullanim
hakkini onlara veren fermani gosteremeseler de, Yahudi cemaati yiizyillardir
kullandiklar1 bir mezarligin kutsiyetine boyle tecaviiz edilmesi karsisinda dehse-
te kapilmisti.>® Bu akin Izmir'in gelisimine bir yén verecek, tarihten kalan izle-

54 CEAM, ATO, Magnésie (Manisa), AIO 18-19-20, 1895 Manisa dogumlu Yorgi Kiugis, 22.9.1962'de
Atina'da miilakati yapan Z6i Kritsopulu.

55 KOLODNY E., "Des musulmans dans une ile grecque : les ‘Turcocrétois’”, s. 1-15, Mediterrane-
an World, n. XIV, Tokyo, 1995.

56 CEAM, ATO, Bunarbagsi (Pinarbagsi), ION 27, 1887 Bunarbagsi dogumlu Kostis Lamprinudis,
20.4.1965'te Atina'da goriisen Hara Liudaki: "Yaklagsik 40 kadar Giritli Tiirk aile gelip yerlesti.
Kanimaki diye, ayr1 bir Tirk mahallesine yerlestiler.”

57 BILSEL, a.g.e., s. 306-308.
58 AMAEF-AT-CES-1881-1884, 230 numarali telgraf, lzmir FK H. Pellissier'den FE Tissot'ya, 19.2. 1982.
59 KRUMBACHER, a.g.e.. s. 73.
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rin silinmesini de hizlandiracakti, zira 6zellikle muhacirler icin yeni mahalleler
inga edilirken antik kalintilar tas ocagi gibi kullanilmigtir. O zamanlar kimsenin
gecmise ya da kalintilara deger verdigi yoktu.

Muhacirler homojen bir topluluk olusturmuyor, sefalet icindeki mahallele-
rinden baska, ayni zamanda yetenekleri, maharetleriyle de gbze ¢arpiyorlardi.
Ozellikle entelektiiel baglamda bu biitiin imparatorluk igin gegerliydi.6% Ayni za-
manda Izmir'deki kamu hizmetleri icin de dogruydu bu. Vilayetin idaresini elin-
de tutan yiiksek sahsiyetlerin kokeni, imparatorlugun kaybettigi topraklara da-
yaniyordu; 20. yiizyilin baginda Girit'ten gelmis olan defterdar Kemal Bey, ya da
ailesi Selanikli olan vali Rahmi Bey bunlarin arasindayd:.®! Rahmi Bey Izmir'e
1913 yilinin eyliil ayinda gelmis, 1918'e kadar da gérevde kalmigtir. Bu memur-
larin Rumlara iyi niyetle yaklasmasi imkansizdi.

Izmir'in Avrupa'yla temas halinde olan ve onun biiyiikliigiiniin cazibesine ka-
pilmis durumdaki Miisliiman cemaati, Ittihat ve Terakki'nin biiyiik basar1 kazandi-
g1 toplumsal kategorilerden biriydi. Moniteur Oriental'e gbz atildig1 zaman, sehir-
de, Hiristiyanlar gibi serbest meslekler edinmis olan, doktor, gazeteci egitimci ya
da hukukgulardan olusan bir Miisliiman elitin yasadigina hi¢ siiphe kalmaz. Hatta
Batiyla daha ziyade gayrimiislimler temas kursa da, Miisliiman tiiccarlarin da her
alanda faaliyet gosterdigi fark edilir. 1908 Temmuz'unda ittihat ve Terakki'nin
gerceklestirdigi devrim bu modern toplulugu biiyiileyecekti. izmir ayni zamanda
Osmanli Miisliimanhiginin modernlestigi bir sehirdi; ne var ki Tirkler azinlikta ol-
dugundan, Tirk milliyetciligi de de gacto zayif kaliyordu.62 Hali vakti yerinde, Av-

60 Bir Volga Tatarinin Osmanli Imparatorlugu’'ndaki entelektiiel ilerleyisi i¢in: GEORGEON F., Aux
origines du nationalisme ture, Yusup Akgura (1876-1935). Paris, 1980.

61 HUMBERT G., Konstantinopel-London-Smyrna, Skizzen aus dem Leben eines kaiserlich de-
utschen Auslandsbeamten, Berlin, Charlottenburg., 1927, s. 76: "1913 Eyliliinden beri kokii
Selanik civarlarina dayanan Rahmi Bey valimizdi; sadece Jéntiirklerin Ittihat ve Terakki komite-
sinin ategli bir liyesi olmakla degil, aym1 zamanda sapina kadar Tirk milliyetgiligine inanmakla
iin yapmigt1.”

62 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 160 numaral telgraf, lzmir'den, FBK P. Blanc'dan, Istanbul’daki
FE'ne, 14.9.1908, "Nazim Bey'le gériisme”, ve 177 numarali telgraf, FBK P. Blanc'dan Istanbul
FE'ne, 10.9.1908, "Rum unsur ve mesruti rejim.”
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rupahlasmig gayrimiislim topluluklarla yan yana olmak, Miislimanlarda maddi ve
siyasi olarak, sehirde varligini alabildigine hissettiren Batiyla ayni seviyeye yiik-
selme arzusunu kériikliiyordu. Kiyaslamak gerekirse, Istanbul emperyal muhafa-
zakarhgin sehriydi ve ittihat ve Terakki'nin fikirlerine daha soguktu.

YAHUDILER VE ERMENILER: SURGUNLUKLE OZERKLIK ARASINDA

Kiigiik Asya'daki Yahudi niifusu iki kademeli bir siirgiin hayati yasiyordu. Di-
ni acidan Yahudi milleti 70 yilinda tapinak ikinci kez yikildigindan beri siirgiin-
deydi. Lisan bakimindan ise Yahudiler, Katolik Krallarin yiiriittiigii Reconquista
hareketi sirasinda Ispanya’dan kovulmus olan Yahudilerin mirasgisi sayiyorlardi
kendilerini.®3 Tipki Selanik'te ya da Istanbul'da yasayanlar gibi, litiirjik dagarcik-
la ve temas edilen baska dillerle karisms bir 15. yiizyil Ispanyolcasi konusmaya
devam ediyorlardi. Izmir'deki Yahudi cemaati 1605'te, dolayisiyla olduk¢a geg
bir tarihte kurulmustu. Niifus hizla artmis, daha 1630'da yaklasik 2.000 kisiye
ulagmistt. Yahudiler izmir'e 6zellikle Balkanlarin Kudiis'ii Selanik'i etkileyen do-
kumacilik alanindaki krizin ardindan yerlestiler.64 Béylece o giine dek bélgede
Yahudilerin yasadig1 en 6nemli merkez olan Manisa tahtindan inmis oldu. 19.
yiizyihn ikinci yarisinda Izmir Selanik'ten daha kalabalikti; Selanik 19. yiizyilin
basinda, iistelik biiyiimiis olmasina ragmen sadece 150.000 kisiyi barindirirken,
izmir'in niifusu bunun iki katiyd1.®> Selanik, Miisliimanhkta Gavur Izmir'den bi-
le geriydi. 20. yiizyilin basinda izmir'de niifusun yiizde 33'ii Miisliiman iken, Se-
lanik'te oran ancak yiizde 27'yi buluyordu.66 Cogunlugu Yahudilerin olusturma-
sindan 6tiirii Selanik Izmir'e hi¢ benzemiyordu; izmir'de bu grup azinhktayd,
maddi giicii de daha azd1.

63 SEPHIHA H., L’Agonie des Judéo-Espagnols, Paris, 1977.

64 VEINSTEIN (ed.), Salonique 1850-1918, la “ville des Juifis” et le réveil des Balkans, Paris, 1922.

65 ANASTASSIADOU M., Salonique, 1830-1912, Une ville ottomane a l'dge des Réformes, Leiden,
1997, s. 4-97 (Selanik: Tanzimat Caginda Bir Osmanli Sehri, Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, istan-
bul, 2001; PAPAYEORGIOS V., "Osmanl Imparatorlugu’'nun ¢ékiis Doneminde Selanik teki Kiigiik
Etnik Cemaatlar”, s. 103-120, Historika. fas. 26, cilt XIV, 1997, Atina.

66 GEORGEON F, "Selanik musulmane et donme”, s. 105-118, Salonique, 1850-1918. la "ville des
Juifs” et le réveil des Balkans (ed. Gilles VEINSTEIN), Paris, 1992.
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izmir Yahudi tarihinde 6énemli bir yere sahiptir, ¢iinkii 17. yiizyilda, dénmeler
denen gizli bir cemaatin kurulmasiyla sonuglanan mesianik sabetayizm hareketi
burada cereyan etmistir.6? 19. yiizyillda niifusu 15.000 ila 20.000 arasinda®®
olan Yahudilerin sehirde hakimiyet kurmak yéniinde hicbir iddialari yoktu.9 Ya-
hudiler Osmanl diizenine sadik kabul ediliyordu. Yahudilerin Imparatorluk iize-
rinde biiyiik etkilerinin oldugu 17. yiizyila kiyasla 19. yiizyilin basinda, bizzat Ya-
hudiler bir ¢okiis donemi yasadiklarini varsaymaktaydilar. izmir'de Tiirk mahal-
lesine komsu olan, Avrupalilarin mahallelerine ise epey uzaktaki yerlesmelerin-
de maddi sikintilarla tanismislardi. Bunun yani sira vilayetin genelinde, Manisa,
Aydin ve Tire gibi yerlerde ¢ok sayida, fakat kiigiik Yahudi cemaatleri vardi.

Ermeni kaynaklari Ermenilerin izmir'deki varhgini miimkiin oldugu kadar er-
kene, hatta 14. yiizyilda Kilikya kralliklarinin yikilmasindan, ya da Dogu Erme-
nistan'in Persler tarafindan fethini takiben Ermenilerin Dogu Ermenistan’dan
siiriilmelerinden bile eskiye dayandirmaya ¢alisir. Bu anlatilarda, niifusun bati-
ya dogru kaymasini da tetiklemis olan $Sah Abbas'in emrettigi tehcire ayri bir
énem verilmistir.70 Bu acaba, 19. yiizy1l milliyet¢i monograflarinin, ulusal top-
raklarin tamamen disindaki bir cemaatin varhgini mesrulastirmak igin gerekli
gordiikleri hazir bir sema olabilir mi? Bu kosullar altinda ancak araya giren me-
safeyle efsanevi 6zellikler kazanan ulusal merkezin yikilmig olmasi, Ermenilerin
buradaki varligina bir mesruluk kazandirabilirdi. Daha materyalist bir anlayisla,
Ermenilerin izmir'e sehrin uluslararasi ticarette bir yer edinmeye baslamasiyla
geldikleri ileri siiriilebilir. Halepli ve iranh Ermeniler izmir'e 17. yiizyilin basin-
da ayak bastilar ve Iran'la siirdiiriilen ticaretten —ozellikle ipek ticaretinden
otiirii— pek ¢ok Ermeni gelip buraya yerlesti.

67 BENZVI I, Les Tribus dispersées, Paris, 1959, s. 193-217, ve ZORLU 1, Evet. Ben Seldnikliyim,
Zvi-Geyik Yayinlari, Istanbul, 1998.

68 1912'de Selanik'in niifusu 170.000'i buluyordu, bunun da yaklasik iigte ikisi Sefarad Yahudile-
rinden oluguyordu.

69 Yahudiler imparatorlugun 6érnek gayrimiislimleriydi. Osmanli'nin statiikosuna o kadar baglydi-
lar ki imparatorlugun ¢okmesinden sonra bile bunun siirmesini isteyeceklerdi. Bkz. MORIN E.,
Vidal et les siens, Paris, 1989.

70 KEVORKIAN R., ve PABOUDJIAN P., Les Arméniens dans ['Empire ottoman a la veille du géno-
cide, s. 160-172, Paris, 1992.
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Ermeni niifusu 17. yiizyilin sonundan 20. yﬁzyllln basina kadar hemen he-
men sabit kald1. izmir, Ermenileri izmir'den Batiya, Trieste'ye, Venedik'e, Ams-
terdam'a ya da Marsilya'ya, hatta Misir gibi ticarete elverisli baska kiyilara gotii-
ren giizergahin i¢inde genellikle bir etapti sadece.”! Hareketlilik o kadar yogun-
du ki, Kahire'de ya da Kandiye'deki gibi bazi kolonilerde ¢ogunluk izmirli Erme-
nilerindi. Anadolu'dan ya da Osmanh Ermenistanindan art arda buraya go¢
edenler de gidenlerin yerini dolduruyordu. Goglerin bir sebebi, Miisliimanlarla
gayrimiislimler arasindaki iliskilerin istanbul ya da Izmir'deki kadar parlak g6-
riinmedigi mahallerdeki kronik giivenlik sorunuydu; bir baska sebep ise yoksul-
luktu. Izmir daha giivenli bir hayat, hem is, hem de ¢ocuklar i¢in okul imkéani va-
at ediyor, kisilerin ve soylarindan gelenlerin toplum iginde yiikselebilecegine
dair bir umut uyandirtyordu.

Biitiin bunlarin yaninda bir de sehirli bir Ermeni niifusu vardi. Bélgede, 6rne-
gin Manisa'da ¢ok sayida, ama miitevazi cemaatler bulunuyordu. izmirli Ermeni-
ler Yahudiler kadar kalabalik degildiler, ama genel olarak daha zengin diye bili-
nirlerdi. 1914’e kadar toplam niifuslar1 yaklasik olarak | 0.000 kisi civarinda kal-
di. Ote yandan pek ¢ok Ermeni'nin daha ¢ekici goriinen bagka milletlerin men-
suplariyla evlenmeleri de insan unsurunun azalmasina yol agiyordu. Dolayisiyla
bu toplulugun niifusunun gériiniirde sabit kalmasinin ardinda, daha karmasik
bir toplumsal tarih, bir gégler tarihi gizlenmektedir.

Bolgedeki biitiin topluluklar, uzun ve karmasik bir tarihin sonucunda burada
toplanmislardi. Balkanlarin her yerinde ve Yakindogu'da da durum ayniyds; in-
sanlarin dért bir yana dagilmasi higbir yer icin olaganiistii sayilmazdi.”2 Farkli

71 KALUSDYAN C.O., "Izmir ve [zmir Ermeni Kolonisi", yunanistan €rmeni Almanagdy, s. 276-351,
Atina, Nor Or, 2. yil, 1928 (Ermenice).

72 JELAVICH B, History of the Balkans, €ighteenth and Nineteenth Centuries, cilt I., Cambridge,
1993 (inceledigimiz bask), s. 53-57: "Yunanlilar Balkanlardaki diger halklarindan dagilmis olma-
lariyla ayriliyorlardi. Antik Cag'da Karadeniz, Akdeniz ve Kiigiik Asya kiyilarinda Yunan topluluk-
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hareketlerin birbirine karistig1 bu ortamda belli bash gruplarin gelistirdigi s6y-
lemler, tekelci taleplerle ortiisiiyordu. Rumlar ve Tiirkler bolgeyi kendi miilki-
yetlerine gegirmeyi istiyorlardi. Toprakla olan iliski hi¢ olmadig1 kadar 6nem ka-
zanmisti. 19. yiizyilda ulus-devlet ve bir toprakla ifade edilen vatan modeli, top-
luluklarin politik érgiitlenmesinde norm haline gelmistir. Bu noktadan itibaren
izmir de, Dogu Akdeniz'deki bazi baska biiyiik liman sehirleri —6zellikle Selanik,
Odessa, iskenderiye ve Istanbul— gibi, yeni yeni filizlenen ulusal bir biitiiniin igi-
ne dahil edilmek istenen, bunun i¢in de barindirdigi istenmeyen toplulugun di-
sar1 atilmasiyla normallestirilmesi gereken bir anomali olup ¢ikacakti.

* lara rastlanirdi. Osmanlilarin fetih hareketi sirasinda Yunanlilarin bir kismu Italya'ya géctﬁlef; Si-
cilyateyn krallig1 ve Venedik biiyiikk Yunan kolonilerini barindiracakti burada. Venedik'teki mer-
kez gelecek agisindan tasidigi 6nemle 6ne ¢ikacakti. Avrupa ekonomik agidan Yunanhlari da igi-
ne alacak sekilde biyiirken, belli bash Avrupa sehirlerinde Yunan kolonileri ortayagikti: Londra,
Viyana, Marsilya, daha sonra da Odessa'nin etkisi biiyiik oldu.”
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iZMIR:
ULUSAL CERCEVENIN DISINDA, MODERN BiR SEHIR DOKUSU

BOLGENIN MERKEZ SEHRI

izmir Korfezi'nin igine kurulmus olan Izmir, Kiigiik Asya kiyilarindaki en bii-
yiik dogal limana sahiptir. Korfez, su i¢i derinligi fazla olan gemilerin de yakla-
sik elli kilometre karanin igine sokulan limana kadar gelmesine imkan saglhyor-
du. izmir sehri, Pagos Dagi'nin eteginde Meles'in olusturdugu delta ovasina ya-
yilmisti. Sehir ad1 gegen dagin, akropol yerlesmesinin ve kalintilari hala gériile-
bilen bir Bizans kalesinin tepeden baktig1 bir amfitiyatro seklindeydi. 1867-
1877 arasinda izmir, agiklardan gelen yolculara uygar bir kiy1 manzarasi sunan
bir rihtima sahipti.! 17. yiizyilda Dogunun zenginlikleriyle Anadolu’dan gelen
kervanlarin son duragiydi; bu sayede imparatorlugun Doguyla temas ettigi en
onemli noktalardan biri haline gelecekti. lzmir'e denizden gelenleri, heyecan ve-
rici bir manzara karsilardi.2 Rihtimlarinin, belli baslh binalarinin madeni, temiz
goriintisiine, Tiirk mahallesindekiler gibi kiime kiime kiigiik evlerin kirmizi tug-
lalar1 ve o zamanlar gerek sehirde, gerek ¢cevresinde hala ¢ok bol olan Akdeniz
bitkileri, 6zellikle servi agaglari karisird:.3

1 GEORGIADES D., La Turquie actuelle, les peuples affranchis du joug ottoman et les intéréts
frangais en Orient, Paris, 1892. Bkz. XXI. Boliim, "Les ports et les quais de Smyrne”, s. 331-366
(izmir'in limanlar1 ve rihtimlary).

2 Hemen hemen biitiin ¢aglarda neredeyse seyahatnamelerin tamami bu manzaranin bir tasviriy-
le baglar. Rihtimlar inga edildikten sonra évgiiler iyice artar. Ornek olarak bkz: REYNAUD C.,
D’Athénes a Baalbeck, Paris, 1846, s. 49; EUDEL P., Constantinople, Smyrne et Athénes. Jo-
urnal de voyage, illustrations de Frédéric Régamey et A. Giraldon, Paris, 1885, s. 299; MA-
RISON F., O’er the Oceans and Continents with the Setting Sun, Chicago, 1909, ya da STARK
K.M., Nach dem Griechischen Orient, Reisestudien, Heidelberg, 1874, s. 181.

3 Buanlatilarin arasinda aykiri sesler de yiikselir. S6zgelimi REINACH ].,-Voyage en Orient'da (Pa-
ris, 1879) soyle yazar: "Sarkin incisi, derdi sairler, bugiin seyahat rehberlerini yazanlar da ayni
seyi soyliiyor. Uziintiiyle belirtirim ki, bu hayranlar korosuna katilmam vicdanen miimkiin degil.”
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izmir 1870'lerden itibaren kiy1 boyunca, hem Karatas'a, Géztepe'ye kadar
giineye, hem de kuzeye, Punto mahallesine, daha 6tesinde Halkapinar ve Aya
Kiryaki gibi dis mahallelere dogru yayildi. Izmir genisliyor, banliy6 yerlesmeleri
ortaya ¢ikiyordu. iglerinde Kordelyo [bg. Karsiyaka —ed.] gibi sifirdan yaratilan-
lar oldugu gibi, Bornova, Buca, hatta Sevdikoy gibi varlig1 daha eskiye dayanan,
izmir'le etrafi arasindaki ulagim kolaylastik¢a banliyolesen kiigiik kasabalar da
vardi. Ulasimi kolaylastiransa, Kasaba'ya [bg. Turgutlu —ed,] ve Aydin'a dek i¢
kesimi bastan basa kat eden, yiizyilin en sonunda da sehri bir taraftan Bagdat
demiryoluna, 6biir taraftan da Marmara Denizi'ne baglayacak olan iki demiryo-
lu hattiydi. Boylece [zmir civari topyekun merkezi bir sehir karakterine kavusa-
rak, gerek ekonomik ve idari, gerekse kiiltiirel alanda yiikselise gegti.

Izmir bolgedeki diger sehirlerden farkliydi. Sadece 80 km mesafede olmasi-
na, iistelik trenle Izmir'e baglanmasina ragmen Aydin Tiirkliigiin bir kalesi gorii-
niimdeydi.4 Aydin'in 19. yiizy1l boyunca merkez islevini kaybetmesi, yerini gay-
rimiislim karakteri giderek giiclenen bir baska sehrin almasi anlamhidir. Bir Sel-
¢uklu beyinin adini tastyan sehir, kiyidaki metropoliin ¢ok gerisinde kalacak, ig
kesimdeki bir kasabadan ibaret kalacakti. Aydin, [zmir niifusunun ancak onda
birini barindirtyordu. $ehir mekanlar bakimindan izmir'le kiyaslanabilecek bir
modernizasyon siirecine girmis degildi. Aydin "hareketli, daracik sokaklara yayi-
lan bir kesmekesten”> bagka bir anlam ifade etmiyordu. Gézlemciler Aydin'i hig
tereddiitsiiz bir Tiirk sehri olarak tarif etmislerdir. Hiristiyanlik olgusu Izmir'in
fizyonomisine damgasini vurmusken, Aydinl gayrimiislimler ana merkezin digin-
daki alanlari isgal etmekteydiler.” Sehir geleneksel bir yerlesme gériintiisiinde;
sadece yerel bir pazar, el tiriinlerinin alinip satildig1 bir yer, ikinci planda kalmig
bir idari merkez roliindeydi.

4 KRUMBACHER, a.g.e.. s. 248.
5 Ag.e., s. 249.

6 KONTOYANNIS, a.g.e.. s. 335. 40.000 kisilik niifusun iginde Tarkler 25.000, Rumlar 10.000, Ya-
hudiler 1.500, Ermeniler 300, Levantenler ve Avrupalilar ise 1.000 kisiydiler.

7 KRUMBACHER, a.g.e., s. 253: "lzmir'in aksine, sehrin biiyiik kisminda Tiirk unsur egemen; Yahu-
di, Ermeni ve Rum mahalleleri belli bagli ulagim yollarindan uzaga kurulmus.”
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izmir'i i¢c kesimdeki sehirlerden ayiran, sehirde yasayanlarin etnik ve dini
kimligiydi. 20. yiizyihn basinda Izmir'in niifusu 300.000'di; Alman konsolosu
Mordtmann anlasildig1 kadariyla resmi salnamelere dayanarak, izmirlileri poli-
tik statiilerini ve dini kimliklerini belirterek siniflara ayirmistir.8 izmir'de yasa-
yan Osmanh tebaasindan 245.000 kisinin 9.000'i Miisliiman, 110.000'i Rum
reaya, 30.000'i Yahudi reaya, 15.000'i de Ermeni reayaydi. Bunun yani sira
30.000'i Yunan, 10.000'i italyan, 2.000'i Fransiz, 1.200'i ingiliz ve 1.000'i de
bagka Avrupa memleketlerinin uyrugu olmak iizere Izmir'e yerlesmis 55.000 ya-
banci mevcuttu. 300.000'in iginde 140.000 kisiyi bulan Rum Ortodoks niifus en
azindan nispeten ¢ogunlugu olustururken Tiirk niifus azinliktaydi. 1915 tarihli
Annuaire oriental'e bakilacak olursa, 1914'te biitiin sancakta bu egilim iyice
giiclenmis durumdaydi; 500.000 olarak tahmin edilen niifusun yiizde 30'undan
biraz azi Tiirklerden, yiizde 64'ii Rumlardan, yiizde 4'ii Yahudilerden, yiizde 2'si
Ermenilerden ve 2.000 kadar da "yabanci"dan olusuyordu. Net rakamlara bakil-
diginda, izmir hig tartismasiz Kiigiikk Asya'nin gavur sehriydi.

ETNIiK-DiNi TEMELLI MAHALLELER

Batili seyyahlar izmirliler arasindaki mekansal kutuplasmalar1 17. yiizyildan
itibaren kaydetmislerdir. Frenklerle Tiirklerin ayri1 yerlerde yasadigini agik¢a be-
lirtmiglerdir; hatta Frenk sokag), islam topraklarinda bir Hiristiyan sehri goriin-
tiisiindeydi. Istanbul'da da niifus i¢cinde mekanlar iizerinden kutuplagmalar mey-
dana gelirdi. Ornegin 19. yiizyilda Galata-Pera eksenindeki yeni istanbul'da ya-
sayanlarin sadece beste biri Miisliiman'd:.? Fakat Galata-Pera’nin niifusu salt Hi-
ristiyanlardan olusmuyordu, tipki sehrin eski kesiminde sirf Miisliimanlarin ya-
samadigi gibi. Niifus icinde kutuplagmalar varsa da sehirlere tam olarak sirayet
etmiyordu bu.

8 DJB-6 715, Imparatorlugun [zmir konsoloslugunun yillik ticari raporlari, c. IV, 1.08-11.14; 18.9.09
tarihinde lzmir'den, konsolos Mordtmann tarafindan Imparatorluk sansolyesi von Bethmann-
Hollweg'e génderilmis.

9 MANTRAN R., Histoire d’lstanbul. Paris, Fayard, 1996, s. 306.
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19. yiizyilda ¢izilmis zmir haritalarinin hemen hepsinde, sehir homojen ma-
hallelere ayrilmistir; fakat haritalar fazlasiyla statiktir. Izmir'de adi hi¢ gegme-
yen topluluklar da yasardi. Biiyiimekte olan sehrin etrafina yoksul, hatta marji-
nallesmis gruplar, 6rnegin ¢ok fakir Rum aileler yerlesmisti. Bunun yani sira Cin-
genelere ve "Arap” denen, kéle torunu siyahlara da rastlanirdi. Ote yandan bu
tirden sehir haritalarinda niifusun sehir igindeki dagihminin baska nedenleri,
19. ylizytlin sonunda Tiirk mahallesini Yahudi mahallesine, Ermeni mahallesine,
Rum mahallesine, deniz kiyisindaki Frenk mahallesine baglayan mozaigi tehlike-
ye atan toplumsal ve ekonomik sebepler gormezden gelinmistir. 1870'lerden iti-
baren, sehirdeki etnik alanlarin sinirlarinin siliklestigini fark edenler olmustur:

"Artik mahalleler arasinda kesin sinirlar yok. Basi sonu en belli olan Yahudi
mahallesi, fakat 1864'ten beri mahallenin disinda da pek ¢ok Yahudi evi goriilii-
yor. Ermeni mahallesi asagida, Kervan kopriisii, Tiirk mahallesi ve Rum mahalle-
rinin arasinda; fakat bu zengin sehirliler artik sehrin her yerinde, en giizel evler-
de oturuyorlar. Giiniimiizde miistakil bir Frenk mahallesi kalmadi. Frenk soka-
ginda Avrupalilara ait pek ¢ok is yeri var, fakat tipki Ermeniler gibi Avrupalilar
da her yere dagilmis durumdalar. Carsilar Tiirklerle Yahudiler arasinda ve Frenk
sokaginin sonunda yer aliyor. Tiirk, Ermeni ve Yahudi mahalleleriyle sinirlanmig
olan bir alanda yasayan Rumlar, asag1 sehrin en biiyiik kismini isgal ediyor.”!0

l9.‘y['12yllm sonunda insanlari birbirlerinden ayrilmaya zorlayan hicbir sebep
yoktu. Ote yandan bazi mahallelerde umulmadik adaciklar mevcuttu; sézgelimi
Ortodokslarin Aya Yani Kilisesi Tiirk mahallesindeydi. Misliiman mahallesinde
Ortodoks bir ruhani dairenin bulunmasi, Osmanl dénemi boyunca gayrimiislim
mahallelerin sehir iginde yer degistirdiginin bir kanitidir. 1284 Sefer — Haziran
1867 tarihli kanunla Osmanh imparatorlugu yabanci uyruklular da dahil herke-
se Ozel miilkiyet hakki taninmisti. Vakif mallari disinda kalan araziler ve
gayrimenkul artik serbestce alinip satilabilecekti; agik pazar boylece yiiriirliige
girmis oluyordu. Fakat farkli cemaatlere ait gayrimenkullerin ayr1 idarelere kay-
dettirilmesi gerekiyordu.!! Sehir idaresi, tek elden hizmet verilebilecek yekpare

10 Handbook for Travellers in Turkey.... Londra, 1878, s. 260.

Il Annuaire des commergants de Smyrne et de ’Anatolie. lzmir, 1893, s. 39.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org 49



bir Osmanli halki varmis gibi davranmiyordu; zenginliklerin cemaatlere gére da-
gildiginin gayet farkindaydi. Gavur Izmir ayni zamanda miilkiyet durumundan da
okunabilen bir gergeklikti.

Eski Frenk Mahallesi

Izmir'de Avrupalilarin yasadigi mahalle, iilkelerinden ayrilmis Avrupal tiic-
carlarin yagadig1, bunun yan sira 6zellikle Ege Adalari’'ndan gelme bolgeden La-
tin Katoliklerin onlarin faaliyetlerine katildig, kiy1 boyunca uzanan 17. yiizyilin
Frenk sokaginin mirasgisiydi. Frenkhane denen evler dogrudan korfeze bakar,
bu sayede mallar kolayca yiiklenip indirilir, ayn1 zamanda da ¢abucak depolana-
bilirdi. Ne var ki mahallede salt toplami birkag bin kisiyi zor bulan Avrupalilarin
yasamis olmasi imkansizdir. Mahalle sakinlerinin ¢ogu Batiyla bir baglantisi olan
yerlilerdi.!2 Rum, Ermeni ya da Yahudi; 19. yiizyihn sonunda bu Osmanlilarin
hayalindeki ideal Batiya eklemlenmekti. Rihtimda Fransizca konusarak gezinmek
adet edindikleri seylerden biriydi, ger¢cege ne kadar uygun olduguna bazi sey-
yahlarin siipheyle baktig1 bir sehir imgesini ayakta tutuyorlardi béylece.!3 Frenk
mahallesi daha genel olarak, her mezhepten Hiristiyan'in Helenlesmekte oldu-
gunu da gozlerden sakhyordu.

Ermeni Mahallesi

19. yiizyilda sehrin kuzeye dogru gehislemesinden dolay1 mahalle merkezi bir
konumda kalmsti. 1845'te ¢ikan bir yangin vesilesiyle planh bir sekilde yeniden
insa edildi ve bdylece modern bir goriiniise ilk kavusan kesimlerden biri oldu.
Sokaklar, sehri disar1 baglayan iki eksene cetvelle ¢izilmis gibi, diimdiiz uzani-
yordu. Cana Birsel'e gore devlet modern sehir planciligi kistaslarina gére Erme-
ni mahallesini tekrar kurmak iizere mimarlar géndererek bu iste bir rol oynamis-

12 FALBOS F., Izmir'deki Frenk mahallesi, Atina, ES; 1961. Bkz. IV. Boliim, "Levantenlik”, s. 216-

247 (Yunanca).
13 KRUMBACHER, a.g.e., s. 272.
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t1. Nitekim ¢ikmaz sokaklarin ortadan kalkmasina, binalar arasinda miimkiin ol-
dugu kadar az bosluk birakilmasina dikkat edilmisti. Cana Bilsel'in de ihtimal da-
hilinde saydig1 iizere, Sultan'in hizmetindeki Balyan ailesinden mimarlar bu
planh imar hareketinde rol almis olabilirler. Bilsel ayni zamanda Izmirli Ermeni-
lerin mahallelerini yeniden kurmak i¢in Avrupa'dan kaynak bulabildiklerinden
de bahseder. Sehrin g6ébeginde Avrupalilardan olusan bir toplulugun bulunmasi
yeniden inga hamlesini kolaylagtirmig olabilir mi? Bu agidan bakildiginda, dev-
let somut olarak ne 6l¢iide miidahale etmis olabilir? inceledigimiz Ermeni kay-
naklarinda devletin miidahalesinin kesinlikle bahsinin gecmedigini de kaydede-
lim. Buna karsilik ayni kaynaklarda, Ermenilerin modernliklerinin simgesi olan
bu mahalleye ne kadar bagh oldugu hemen hissedilir. Komsu Tiirk ve Yahudi ma-
halleleri daima Ermenilerin {stiinliigiiniin vurgulanacag: sekilde tasvir edilir,
béylece Ermeni mahallesinin modernligi iyice éne ¢ikarilirds. !4

Apostolik Ermeni kurumlari buraya toplanmis durumdaydi. Mihitarist peder-
lerin Katolik okulu, ayrica 6zellikle Ermeniler arasinda yandas bulmaya ¢alisan
Kuzey Amerikali Protestanlarin okullari da mahalleye yakindi. Dolayisiyla Erme-
nilerin tamami sehirdeki bu alanla 6zdeslestirilebilirdi; herkes Ermeni mahalle-
sine bu gozle bakar da. $ehir dokusunda herkesin yeri konusunda sehirliler ara-
sinda bir konsensiis vardi. Buna paralel olarak izmir'de konusulan biitiin diller-
de mahalle ayni sekilde anilirdi; dolayisiyla yer adlarinin da sehir uzaminda ne
kadar farkli topluluklarin mevcut oldugunu ortaya koydugu séylenebilir. Erme-
niler, Ermeni mahallesinin 6tesinde de sehre hatir1 sayilir derecede damgalarini
vurmuslardi. Bir bina ya da bir pasaj insa ettiren oraya kendi adin1 koyma firsa-
tin1 elde etmis olurdu; nitekim haritalarda Bakirciyan ya da Kuyumcuyan Pasa-
ji'na rastlariz. Bazi Ermenilerin ve boélgenin sahip oldugu ekonomik gii¢ten otii-
rii, bu topluluk hacminden beklenmeyecek kadar sehir uzaminda kendini hisse-
tirebilmistir. Herkes farkindaydi mevcudiyetlerinin.!>

14 Handbook for..., a.g.e., s. 262.

15 Bu gergeklik bugiiniin Tiirkiye'sindeki sehir manzarasina aykiridir. Gayrimiislimler bugiin kimlik-
lerini fazla 6ne ¢ikarmadan yasamak durumundadirlar.
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Yahudi Mahallesi

Hem sinagoglariyla, hem de geleneksel banyolariyla kendini belli eden Yahu-
di mahallesi, eskiden ¢arsilarin oldugu yere yakindi. G6zlemciler bu mahalleden
pek ovgiiyle bahsetmezler. Bir Ingiliz seyyaha goére “"sokaklar ve evler pistir.”!®
Esasen Osmanh imparatorlugu'ndaki "ispanyol Yahudilere” sicak yaklasan bir
Alman seyyah ise s0yle belirtmistir: "Diger topluluklar gibi Yahudilerin de ayri
bir mahalleleri var ve buranin temizligiyle iinlii oldugu s6ylenemez. idarecilerin
inancina goére sehirdeki salginlarin kaynagi hep Yahudi mahallesiymis.”!?

1893 teki bir kolera salgini sirasinda Fransizlarin ¢ektigi telgraflar da durumun
béyle oldugunu kanithyor.!8 Telgraflarda salginin siddetiyle mahallenin sefaleti
arasinda baglanti kurulmustur. Saglik gorevlileri burayr daimi bir salgin yuvasi
olarak tarif etmekteydiler. Yahudi mahallesi sehrin modernlesme siirecinin digin-
daydi. Tek ¢are ahalinin en azindan gegici olarak tahliye edilmesiydi. Vali yardim-
lar1 6rgiitlemek igin bir komisyon kurmustu. Yahudiler yardimlardan ilk yararla-
nanlar arasindaydi, bu da Izmir niifusu icindeki oranlar1 g6z oniine alindiginda,
ekonomik agidan toplu olarak nasil bir sefalet icinde bulunduklarini agik¢a gozler
oniine seriyor. Salgin sirasinda sehirden ayrilan Yahudilerin izledigi giizergahlar,
akrabalik aglarini da ortaya koyar. Maddi durumu en iyi olanlar Manisa'ya, Ay-
din'a kadar yayilan biiyiik ailelerinin sayesinde lzmir'den ¢ikabilmislerdir.

Tiirk ve Miisliiman Izmir

Kasten kiyidan uzakta, Pagos Dagi'nin yamaglarina kurulmus bir mahalleydi
oturduklari yer. Geleneksel ticaret ekonomisinin odak noktasi olan ¢arsilara ya-
kindi. Mahallenin plani, pek ¢ok ¢ikmaz sokak barindirmasiyla digerlerinden ayri-

16 Handbook for..., a.g.e.. s. 263.

17 GELZER H., Geistliches und Weltliches aus dem Tiirkisch-Griechischen Orient, Leipzig, 1900,
s. 242.

18 AMAEF-AT-CES-1891-1896, 43 numarali telgraf, 6.9.1893, FBK F. Rougon'dan Fransa Maslahat-
giizari La Bouliniére'e, "lzmir'in saglik durumuy; kolera salginina kargi yeni tedbirler alindi; kur-
banlar igin goéniilliiler harekete gegti; ticaret hala durgun.”
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lirdi. Bir seyyah iyi niyetle soyle tarif ediyordu buray:: "Sokaklarinin ¢ogu ¢ok pi-
toresktir ve ilging manzaralar sunarlar.”!® Mahalle ekonomik faaliyetlerin ve 19.
yiizyilin sehirde yarattig1 biiyikk degisimlerin disinda kalmig gibiydi. Uyusuk diye
de tarif edilir, ama ¢ogu gayrimiislim kaynak bunu abartmis olabilir. Bir Alman
diplomat muhacirler iizerinde kafa yorarken bu izlenimi séyle yumusatmistir:

"[izmir'e] 6zellikle Bulgaristan Tatarlarindan énemli gogler oldu. Bunlardan
yaklasik 50.000 kisi buraya yerleserek yepyeni bir mahalle kurdular. Kalenin ol-
dugu tepenin yamaglarini ¢alisarak zeytinlige ve baga ¢evirmeleri bir yana, bas-
ka alanlarda da isinin ehli is¢iler olarak takdir goriirler; bu nedenle yakin za-
manda herhalde belli bir refaha kavusacak olan toplulugumuzun biiyiimesine
onemli katkida bulunuyorlar."20

Ne var ki bolgede tarihin akisi bu mahalleyi de etkileyecekti. Tiirk mahallesi
zamanin disinda degildi, iistelik izmir'deki Osmanli idari yapilari onun bir uzan-
tistyds; hapishane, Konak yakinlarindaki kisla, Karfiadika sokagindaki belediye
hep o civardaydi. Tirk mahallesi devletin, hatta toplumun modernlesmesinin
kutuplarindan biri haline gelmisti. Izmir'deki camiler Istanbul'dakilerden daha
az, daha gosterissizdi. Aya Sofya ya da Sultanahmed gibi selatin camileriyle ki-
yaslanabilecek gérkemli camiler yoktu burada.

Rihtimlar

Rihtim insaati 1868'de basladi, 1876-1877'de bitti.2! insaat' bir déniim nok-
tasi oldu. Izmir boylece diinya ekonomisiyle iyice biitiinlesirken, mendirekler

19 Handbook por..., a.g.e., s. 263.

20 DJB-53 742, Imparatorlugun Izmir konsoloslugunun ve Bergama konsolosluk ajaninin yillik ra-
porlari, c. I, 1887 Kasimindan 1889 sonuna kadar, dosya no:3, lzmir, 28.8.1887, "1886 sene-
sindeki deniz seferleri ve ticari hareketler hakkinda rapor.”

21 GEORGIADES D., Smyrne et ['Asie Mineure au point de vue économique et commercial, Pa-
ris, 1885. Bkz. "L'établissement des quais et des droits de quai a Smyrne” (Izmir'de rihtimlarin
ingasi ve rihtim vergilerinin konulmas), s. 154-163, ayrica "Annexes au tarif des droits de quai
de la ville de Smyrne (19.7.1883) (Izmir sehrinde rihtim vergileri tarifesine ekler)”, s. 174-177.
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sayesinde daha fazla sayida geminin giivenli bir sekilde sehre yanasmasi da te-
min edilmis oluyordu. Bu diizenlemeyle [zmir Selanik'in iyice éniine gegti.2Z Ki-
yinin batihlasmasi tamamlandi.23 Isleri rasyonalize etme yéniinde biiyiik bir
operasyondu bu, zira bu sayede mallar1 kayik ve mavnalarla tasima devri kapa-
nacakti.

Projeye 1867'de Osmanli devletinden imtiyaz alan Ingiliz sermayedarlar én
ayak oldu. ingiliz sermayedarlar Marsilya'dan, biiyiik ¢apl insaatlarla ugrasan
Dussaud Fréres sirketine bagvurdular. Sirket sadece ingaat1 yapmakla kalmaya-
cak, Ingilizlerin ¢ekilmesinden sonra Rihtim Sirketi'ni isletecekti de. Bu tiirden
projelerde deneyim sahibi bir sirketti bu. 19. yiizyilin sonunda Akdeniz'deki en
biiylik limanlara dalgakiranlar inga etmis olmakla 6viinebilecek durumdaydi.
Ozellikle 1860'larin basinda Port Said'de, Siiveys Kanali'nin agzindaki dalgaki-
ranlarin yapiminda en biiyiik pay onundu. Rihtimlarin yapilmasiyla, Akdeniz
diinyasina homojenlestirici yeni bir unsur katilmis oluyordu. izmir teknik, hatta
mimari agidan sebekeye dahil olmustu. Dussaud Biraderlerin sirketi Izmir'in ku-
zeyinde, Ayvalik'taki gemi barinagini da modernize etti. Basta Fransiz ve Ingiliz-
ler olmak iizere Batili konsoloslarin, birtakim baska sahislarin baskisina, ayrica
istanbul'da, Osmanl devletinin birden fikir degistirmesine ragmen is basariyla
sonuglandi.24 Bu baglamda, biiyiik devletlerinin temsilcilerinin 6zel sirketlerinin
cikarlarini korumaya ne kadar 6zen gosterdiklerini de gérmiis oluyoruz.2> Her
ne kadar agikga somiirgelestirilmis iilkelerdeki kadar agik olmasa da, Ingiliz ve
Fransiz yayillmacilig1 arasinda bu zeminde kiran kirana rekabet vardi.

Rihtim giineybatida Konak'tan bashyor, ardindan kuzeydoguda burna kadar
gidiyordu, uzunlugu yaklasik 4 km'ydi. Dalgakiran, sehir halkinin en sevdigi im-
geydi; kartpostallarin ¢ogunda onu goriiriiz. Yérenin modernliginin bir ikonuy-
du o: "Sayin Dussaud'larin ¢aligmalari [...] daha simdiden meyvesini verdi ve [...]

22 ANASTASSIADOU, a.g.e., s. 142 vd.
23 GEORGIADES, La Turquie actuelle..., a.g.e., bkz. "Les ports et les quais de Smyrne”, s. 331-366.
24 Georgiades Bati kapitalizminin gelisimini ayrintili olarak gozler 6niine serer.

25 AMAEF-AT-CES-1878-1881, 163 numaral telgraf, FBK Pellissier'den FBE Tissot'ya, 7.1.81, "Ye-
ni mekanlar.”
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bunun 6tesinde sagliga biiyiik yarar saglayacak sekilde, ticarette dev adimlarla
ilerlemeye acik, zenginligi ve kozmopolit niifusu her gegen giin artan bir sehirde
ister istemez siirekli daha ¢ok hissedilecek bir yenilenme ¢agini baslatma onuru
da onlarin olacaktir."26

Bu diizenlemeler ayni zamanda genis ¢apli bir insaat operasyonuna da zemin
hazirlamigti, zira kiy1 ilerlemisti. Denizden kazanilan yer {izerine yeni bir mahal-
le insa edildi. Yaratilan kentsel alan Izmir'in kaymak tabakasini, Batili bir ¢erge-
ve iginde kaynastirtyordu. Pek ¢ok Rum, Levantenler, Ermeniler ve Yahudiler
buraya yerlestiler; fakat ister ticaretle ugrassinlar, ister memuriyetle, Miislii-
manlarin da burada oturmasina hi¢bir engel yoktu. izmir tiyatrosu, Kraemer ote-
li ya da terasli kahveler gibi yeni, 6nemli yerler burada yogunlasacakti. Bu yeni
mahallede yasamak, alafranga bir hayata kavusmak demekti: "Kapah limanin ci-
vari kafeler, kuliipler, sinemalarla dolu."27 Rihtimlar ayni zamanda bankalarin,
ardindan Tiitiin Rejisi ya da Dityun-u Umumiye gibi Bati ekonomisinin Impara-
torluk tizerindeki hakimiyetini saglayan kurumlarin toplanacag yerdi; bundan
baska ulasimda ana akslardan biri haline de geldiler; yeni bir araba yolu olarak
kullanildiklar1 gibi, Gizerlerine bir de ath tramvay hatt1 désenecekti.

KENTIN iSLEVLERI

Geleneksel Osmanl sehrinde birtakim kentsel islevler farkl alanlarda yiiriir-
dii. Ticari islevler merkezde toplanirken, konut alanlar1 daha disarida yer alabilir-
di. Birtakim faaliyetler belli sokaklarda yogunlasmisti, iistelik sokaklarin adlari da
orada sirdiiriilen faaliyetten ileri gelirdi. Yukarida bahsettigimiz Karfiadika Soka-
#1'nin adindan, orada ¢ivi imal edilip satildig1 anlasiliyor. Tiiccarlarin ve zanaat-
karlarin ¢alistig, ¢carsilarin hemen yanindaki ¢ok sayida sokagin boyle saydam ad-
lar1 vardi. izmir'in varlik sebebi aligveristi. Bizzat sehrin dokusunda da perakende
ya da toptan satis yapilan yerler aligverisin tiiriine gére sekillenirdi. lzmir'de iist
iiste binen pek ¢ok tiiketim ve aligveris semasi ¢izilebilirdi: Erzak tiikketimi, gele-

26 AMAEF-AT-CES-1881-1884, 234 numaral telgraf, FBK Pellissier'den FBE Tissot'ya, 13.2.82, "lz-

mir rihtim sirketinin satilmasi meselesine dair.”

27 JANCARD P., L'Anatolie, Paris, 1919, s. 21.
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neksel mallarin tiikketimi, ve Bati Avrupa’'dan ithal edilen modellere gore sekille-
nen, hacmi kesinlikle 6tekilerden diisiik olsa da degeri daha diisiik olmayan, mo-
dern tarzda bir tiiketim anlayisi. Ote yandan Frenklerin ve yerli Hiristiyanlarin ya-
sadig1 kuzey lzmir'i kat eden, daha giineyde, Tiirk bélgesine ve Yahudi mahallesi-
ne daha yakin bir yerdeki geleneksel ticari merkeze uzanan bir aks da su yollari
takiben cizilebilirdi: "Fasula mahallesinin ana yolu olan Trassa, Camcilar Sokag,
bedestenler, Saint-Pierre kalesi ve ¢arsilar.”28 Bugiin ayri diinyalara ait gibi gorii-
nen seyler esasen sehir dokusunun iginde bir devamhlik géstermekteydi.

Izmir'in ticari dokusu, zamanla terimlerin anlami degisebildigi igin siniflandi-
rilmasi kolay olmayan yerlerden olusuyordu. Izmir'in ticari manzarasi bedesten-
leri ya da 6zel olarak insa edilmis binalarin igindeki tizeri kapali ¢arsilari, tizeri
yarim yamalak kapatilmis bir sokaga kurulmus olan garsilari, agik hava pazarla-
rin1 ve hanlari igeriyordu; tiiccarlar, seyyahlar, hayvanlar ve mallarin birkag giin
barlnabildrigi, bir i¢ avlunun etrafini saran alt katin ayni zamanda pazar yeri is-
levine de sahip oldugu hanlar, esasen kullamim sekilleri degisebilen yerlerdi.
Han kéh oryantalistlerin pek sevdigi kervansaray, kah yoksul aileler i¢in ucuz,
mobleli ev, kah gazetelerin yaz islerinin, hatta matbaalarinin kuruldugu oda ya
da biirolar1 barindiran bir bina olarak pek ¢ok islevi yerine getirirdi. Ticari ve
mesleki alanlar ortak kullanilan yerlerdi. Bedestenlerde farkl gruplardan erkek-
ler yan yana c¢aligirds; fakat kadinlar da alisverise geldigi icin, aynt zamanda cin-
siyet agisindan karma mahallerdi bunlar. Farkli tiirlerdeki ¢arsilar, o zamanki
deyimle Rumlarin "elindeydi”, fakat kiigiik is¢iler Miisliiman'd1.2% Izmir'in dogu
denen kesimine gayrimiislimler yatirim yapmsti. Tiirk unsur giindelik atmosfe-
re daima damgasini vururdu; soguk, sicak icecekler sunan saticilar Tiirk¢e bagi-
rirdi. Sehrin bu tarafinda is hayatinin dili Tiirkgeydi. Halilar, kumagslar, ipekliler,
degerli madenler ve taslar, tarim iiriinleri, mallarin saklanip el degistirdigi iz-
mir'in depolarina akardi.30

28 FALBOS F., "lzmir'de bedestenler ve hanlar”, s. 130-195, MCh, c. IX, 1961, s. 146 (Yunanca).

29 FALBOS, a.g.m., Yazar bu toplumsal iliskileri tasvir etmekten belli bir zevk almis olabilir. (Yu-
nanca).

30 ERSOY B. Izmir Hanlar.. Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu, Ankara, 1991.
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Bu renkli mirasa paralel olarak Frenk sokagindaki magazalarda Batidan ithal
edilen ya da oraya o6ykiinerek imal edilmis iiriinler, hizmetler alinir ve satilirds;
sapkacilar, ¢cizmeciler, fotograf¢ilar bu durumun birer yansimasidir. Vapur ya da
sigorta kumpanyalarinin biiyiik ¢ogunlugunun da burada temsilciligi vardi. Ta-
ketimin bu yiizii ticaret yilliklarinda son derece belirgindir, ¢iinkii Batili tarzda
reklam sekillerini derhal benimseyerek, gerek ortak arayan Avrupali sirketlerin,
gerekse gelip gecen miisterilerin ilgisini cekmeye ¢alisan da gene Izmir olmus-
tur. Sozgelimi, fotografcilarin 1883'ten 1920'ye dek nasil gelistigini izlemek
miimkiindiir.3! Yillikta bunlara ayrilan béliimde basta dort isim varken bu son-
radan on dokuza ¢ikmistir. Aralarinda hi¢ Misliiman adi yoktur. Fotograf¢ihigin
oldukg¢a teknik bir is olmasi ve bir yatirim gerektirmesi, Tiirklerin bu ise girme-
sine engeldi. Frenk sokaginda, Avrupa gazinosu civarinda atilim yapan fotograf-
cilik, cevreye de bir par¢a yayillmisti: Giiller Sokagi, Basmahane Sokagi, 1920'de
dort Ermeni'nin bu tiirden bir isyeri agtiklar1 Galazio Sokagi. 1920'li yillarin ba-
sindaki Izmir'de, Frenk Sokagi'nda diikkanlari olan Miisliiman tiiccarlarin isimle-
rine rastlanir. Turk niifusun bir kolu, Batiyla temastan kaynaklanan toplumsal ve
ekonomik degisimleri takip etmekteydi.

impartorlugun izmir'deki Varhg

Uluslararasi boyutta bir ¢okiisiin yasandigi, Imparatorlugun giiciiniin, dogu-
da Ruslarin ilerlemesi, batida, Balkanlarda Hiristiyan devletlerin kurulmasiyla
iceriden ve disaridan tehdit edildigi bir donemde, niifusun ¢ogunlugunun gayri-
miislim oldugu bu sehirde varhgini hissettirmek Osmanl iktidar1 igin 6nemliydi.
Konak, neoklasik iislupta, biiyiik bir binaydi. Gériiniise gére ekonomik ve poli-
tik acidan hizla biiyiiyen bir gii¢ olan Alman Imparatorlugu bu idari merkezin
onemini simgesel olarak kavrayarak, 1901'de vilayete magribi iislupta bir saat
hediye etmisti. Alafranga usulde zamani gosteren, Konak'in tam karsisinda yer
alan saat, Istanbul'da, Atmeydani'nda bulunan, Almanlarin imparatorluga bir
baska hediyesi olan anitsal ¢esmeyi ¢agristiriyor, Imparatorlugun muhtemel
miittefiklerinin oldugunu hatirlatiyordu.

31 Annuaire oriental, 1883, s. 588, ve MIKHAIL G.N., Junanistan rehberi, Atina, 1920 (Yunanca).
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Devletin askeri giiciinii ise kislalar ortaya koyardi. izmir, Anadolu’dan gelen
birliklerin Balkanlardaki operasyon alanlarina dogru yola ¢iktig1 yerdi ve kislalar
sehrin ve biitiin o bolgenin imparatorluga ait oldugunun bir teminatiydi. Beyler
sokagindaki binalar, Birinci Diinya Savasi sirasinda Hiristiyanlar1 askere yazmak-
la gorevli sube tarafindan kullanilacakti. Burasi Osmanli idaresine ait mekanlar
arasinda, Jontiirkler gayrimiislimleri de askere almaya basladiktan sonra Hiristi-
yan kesimin en az sevecegi yerlerdi, askerligin anlami da amele taburlarinda go6-
revlendirilmekti. Osmanl iktidarini simgeleyen, somutlastiran karakollar sehrin
dort bir yanina dagilmisti. Gergi teorik olarak gayrimiislim hanelere ancak yanla-
rinda mahallenin Hiristiyan muhtariyla girebililiyorlardi, ama Osmanl polisleri-
nin giicii gene de sehirdeki herkesi yildirmisti. Annuaires orientaux denen tica-
ret yilliklarinda sehir dokusunun iginde karakollara yer verilmemistir, adeta kul-
lanicilar i¢in bu hizmet birinci dereceden 6nem taslmlyormus gibi.

Sehir Topraginin Sembolik Anlanu

Arap yayillmaciliginin ilk déneminde, sehirlerin homojen, disa kapali mahal-
lelere béliinmesi Miisliimanlarin medeniyet ideallerinden biriydi.32 Bazi arastir-
macilar, ahalinin islam aleminde sehirlerin dokularina dagildigi yoniindeki tari-
he uymayan bu gériisii sorgulamaktadirlar.33 Bununla birlikte 19. yiizyilin so-
nunda izmir'de, 6zellikle 1840 civarinda kurulmus durumda olan eski merkezde
sehirdeki gruplar arasinda bir kutuplagmayi, hatta ayrismay1 vurgulayan unsur-
lara hala rastlantyordu. Bu unsurlar Antoine Galland'in 1678'de tarif ettigi, ce-
maatler arasinda net bir sekilde boliinmiis sehri devam ettirir niteliktedir: “[Ev-
ler] on ii¢ mahalleye ayrilmistir, bunlarin on birinde sadece Tiirkler oturur. Rum-

32 MANTRAN, L’€xpansion musulmane, Vile-Xle siécles, Paris, PUF, 1969 ve 1991, s. 264: "Miis-
limanlar zimmilerin Miisliman toplumunun iginde asagi bir konumda olduklarini unutmalarina
asla izin vermediler [...] Miisliimanlarin zimmileri asagi gérmesi, her dini grubun ayri bir mahal-
lede oturdugu sehirlerin pargalanmis haliyle ilgisiz degildir.”

33 TAMDOGAN-ABEL, a.g.e., s. 15: “[...] su ortaya gikti ki mahalleler tam olarak dini cemaatlere ya
da klanlar arasi boliinmelere denk diismiiyor, Adana mahalleleri homojen gruplar ya da cema-
atler gibi hareket etmiyorlard:.”
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lar, Ermeniler ve Yahudiler {igiinii, Frenkler ise Kasap Hidir denen bir mahalleyi
sahiplenmislerdir.”34

Disa kapali bir hayat siirmek, dini, toplumsal, hatta semantik anlamda cemaa-
tin sunduklarindan faydalanabilmek demekti: egitim, saglik, sosyal hizmetler, po-
litik 6rgiitlenme, 6zellikle 1908'den sonra akla gelebilecek her tiirden dernek fa-
aliyeti. Cemaat mensuplari sundugu sey ne kadar degerliyse, mahalleyi o kadar
cazip bulurlardi. Homojen mahallelerin bir bagka iyi tarafi da, kadinlarin digari-
daki erkeklerin tagkinliklarindan korunmasiydi. Aileler ¢ocuklarini kendi dahil
olduklar1 grup iginden birileriyle bas gbz etmeye 6nem verir, gayrimiislimler,
grup icinden evlenmeye hayati bir ihtiya¢ goziiyle bakarlardi. Grubun kadinlari-
ni korumak gerekliydi. Yasa oniinde biitiin gruplarin esit olmayisi gerginligi iyice
artirtyordu; esasen Miisliiman erkekler gayrimiislim kadinlarla evlenebilmektey-
di, tersi ise diisiiniilemezdi bile. Miisliiman grup baskalarina kiz vermedigi halde
onlardan alabilmekteydi, dolayisiyla tehlikeliydi. Toplumsal kontrol homojen
mahallede iyice artardi; grubun gelecekte de homojenligini korumasinin garanti-
siydi bu. Ozellikle geceleri kadinlarin baska mahallelerde gezinmesi ayipti. Gece-
leyin cemaatler arasindaki ayrim iyice belirginlesirdi. Giindiiziin alacal bulacali,
karisik izmir'i, gecenin daha boéliinmiis izmir'iyle taban tabana zitti.

19. yiizyilda farkli cemaatler kimliklerini ifade etmek iizere, sehirde de etki-
sini gosteren bir dinamigin igine girmislerdi. Reform kararlariyla millet sistemi-
nin resmiyete dokiilmesi, ardindan milletler i¢in nizamnamelerin ¢ikariimasiyla,
biitiin imparatorlugun icinde farkli milletlerden insanlar politik olarak ayn se-
kilde yapilandirilmist135 ve imparatorlugun sehirdeki mevcudiyetinin kurumsal-
lagtiriimasi gerekiyordu. Egitim, saghk, kiltiir alaninda giderek daha fazla ¢aba
harcanacakti. Yeni binalarin bityiik cogunlugu cemaatlere ait eski mahallelerde
bulunuyordu. $ehri gézlemleyenler, kentsel alani baris¢il bir sekilde fethetme

34 GALLAND a. Le Voyage a Smyrne, Paris, Chandeigne, 2000.

35 Osmanlh toplumunun milletler halinde érgiitlenmesi, Imparatorlugun tarihi boyunca degismez
bir ilke olmamistir. Bkz. BRAUDE B., "Foundation Myths of the Millet System”, s. 69-88, Christi-
an and Jews in the Ottoman Empire (BRAUDE B. ve LEWIS B.,), c.I, The Central Lands, 1982;
VALENSI L., "La Tour de Babel: groupes et relations ethniques au Moyen-Orient et en Afrique du
Nord", s. 817-838, Annales ESC, VII-VIII.86, n.4.
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yoniinde bir caba sezmekteydiler. Herkes icin 6nemli olan gériiniir olmak, Avru-
pa devletlerinin Izmir'deki konsolosluklari, Konak ya da hatta cami gibi 6nemli
sayilan 6nemli binalarin yaninda boy géstermek ve onlarla boy 6él¢iismekti: "Ca-
miyle'Konak'in yaninda o iki milli mevzii insa ettiler: Kiliseyi ve okulu.”36 Millet
sisteminin icinde farkli cemaatlerin kendini ifadesinin en ¢arpici tezahiir, 19.
ylizyilin bagindan itibaren, 6zellikle Hiristiyanlarin anitsal ibadet mekanlarinin
cogalmasidir.37

Kiliseler ya da okullar gibi son derece simgesel binalari bile, sehrin bilyiime-
sinden 6tiirii ana mahallenin disinda insa etmek gerekecekti. Ornegin Amerikan
okulu bat1 yéniinde, sehrin disindaki Paradiso — Kizilgullu'daydi. Eski Papaz
Okulu eski sehir merkezinde, bedestenlerin orada, Yahudi ve Tiirk mahalleleri-
ne olduk¢a yakin bir yerde bulunurken, kurumun yeni binalari sehrin daha bir
icinde, Rumlarin bélgesinde, fakat kuzeydeki daha yeni mahallelerde bulunuyor-
du. Sehrin gelismesi cemaatlere ait kurumlarin birbirinden kesin olarak ayriima-
sinin aleyhine isliyordu, fakat Rumlarin Aya Yani ruhani dairesinin Tiirk mahal-
lesinin ortasinda bulunmasinda goriildiigii tizere, daha karmasik bir gegmisin iz-
leri de zaten higbir zaman tam olarak silinmis degildi. Izmir'in yeni mahallelerin-
de ya da banliyélerinde dar bir alanda farkh dinlere ait yeni binalar bulunabilir-
ken, Izmir'in iginde yapilar genellikle adlarini verdikleri mahallelerde yer almak-
taydilar. Topografik olarak merkezi bir konumlari olan bu binalar, niifusun yo-
gunlastig1 yeni yerlerde basit birer ek haline geldiler.

Genel olarak isyeri tabelalarinda Fransizca, italyanca, Rumca, bazen de Er-
menice ya da Osmanlica kullaniimaktaydi. izmir'de sokak uzami pek ¢ok farkl
isaret sistemiyle, farkli alfabelerle doluydu. Batili gézlemciyi genellikle sasirti-
yordu bu, fakat diinyanin bu bolgesinde yasayanlar icin alisilmis, belli 6l¢iide
Beyrut'ta ya da Halep'te de goriilebilen bir durumdu.38 Ahali giindelik uzamla-

36 KONTOYANNIS P., Buraa ve [zmir vilayetlerinde Junanca. Atina, ADLU, 1919, s. 86 (Yunanca).

37 SOLOMONIDIS H., [zmir'de Kilise, Atina, 1960 (Yunanca). lzmir'in kuzeydogu kesimindeki yeni
Hiristiyan mahallelerde buna dair pek ¢ok érnek vardir.

38 Bunun tam tersine Istanbul'da da, Trakya'nin Yunanistan'in elinde olan kesiminde de bugiin sah-
si ya da resmi duyurular tek bir dilde yapiliyor.
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rinda ¢ok cesitli dillerin oldugunun farkindaydi, pek azi farkl dillerde ustalikla
yazabilse de, ¢ogu birkag dil konusurdu. Dolayisiyla tabelalarin birka¢ dilde ya-
zilmasinin tek islevi bilgi vermek degildi, bu ayni zamanda diikkan sahibinin kim-
ligini de ortaya seren, miisteri cekmeye yonelik bir stratejinin bir pargasiyd;
miisterinin el tstiinde tutuldugu icin gururu oksanir, kendi dilinde bir yazinin
herkesin gorebilecegi bir sekilde sunulmus olmasindan dolay1 koltuklar1 kabarir-
di. Tabelalar kentsel uzamda farkli gruplarin varligini mesrulastirmaktaydi. Bu-
nunla birlikte izmir fotograflarinin pek ¢ogunda tabelalarin biiyiik ¢ogunlugu-
nun Rumca oldugu goériiliir; Tiirk mahallesinin disindaki topraklar Rumcanin
damgasini tasiyordu.
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BANLIYOLESME:
EKONOMIK VE TOPLUMSAL MANTIK

Geg¢ Osmanli doneminin Izmir'i, 1836'dan beri imparatorlugu etkisi altina al-
mis olan batililagma siirecine girmis durumdaydi.! Batihlagsma Izmir'de, 19. yiiz-
yilda hakim konumdaki 6zel tesebbiislerle, araziler, sahislara ait ingaatlar ve Ba-
tih sermayedarlara verilen imtiyazlar sonucunda ulagim aginin gelismesiyle iler-
ledi. Hala Miisliiman sehrinin tarihinin damgasini tasiyan bélgeler gézden diistii
ya da sehrin hayati icinde énemini biiyiik 6lgiide kaybetti.Z Bunun tam tersine,
eskiden sehrin merkezinden biraz uzakta bulunan Konak'la ve idari binalarla
mevcudiyetini hissettiren Osmanl iktidari, sehrin giineybatiya dogru biiyiime-
sinden dolay: sehirle biitiinlesmis oldu. Désenen bir tramvay hatti sayesinde
idari merkezle ticari alan arasindaki mesafe azaldi. Kentsel biiyiime ayrica ida-
renin giderek genisleyen sehirde kontrolii artirmasina da vesile oluyordu.

Sehrin modernlesmesi derken, Izmir'in iizerinde diisiiniilmiis genel bir plana
gore yavas yavas yapilandirildigi zannedilmemelidir. Hatta tarihsel yol giizerga-
ht islerligini koruyor, bu da teknik agidan modernlesmeyi saglayan bazi unsurla-
rin birlikte calismasini zorlastirlyordu. Sézgelimi Kasaba hattinin Basmahane'de-
ki istasyonuyla, Aydin hattinin Punto [bg. Alsancak —ed.] istasyonunu birbirine
baglamak hi¢ kolay degildi. Ustelik her iki istasyon da modern rihtimlara uzakt:.
Yiikleri iki kere indirip bindirmek zorunda olduklari igin, ayrica sehir i¢i ulagim
araglarinin yavashgi yiiziinden fazladan masrafa giren halk ¢ok gecmeden hata-
larin farkina vardi. Potansiyel bir pazar vardi burada, ve eksikleri giderme fikri
Avrupalilarin istahini kabartiyordu. Fakat Osmanli Imparatorlugu'nda kamulas-
tirma uygulamas higbir zaman tesis edilmeyecekti.3

1 YERASIMOS S., "Occidentalisation de I'espace urbain: Istanbul, 1839-1871", s. 97-119, Les Vil-
les dans I’€mpire Ottoman : activités et sociétés (ed. PANZAC), c. I, Marsilya, CNRS, 1992.

2 YERASIMOS, "A propos des réformes urbains des Tanzimat”, s. 17-31, Villes ottomanes a la fin
de I’Smpire (ed. DUMONT ve GEORGEON), Paris, 1992.

3 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 43 numaral telgraf, adi gegen belge. "ltalyan sermayedarlarin is-
tedigi is imtiyazlari.”
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Gelisen banliyolerde sehir merkezinde rastlanan etnik ve dini ayrim ortadan
kalktig1 halde, toplumsal kutuplasma olgusu ¢ok belirgindi. Sézgelimi korfez ki-
yisinda, modern gériiniislii zengin banliy6ler olan Kordelyo ile Goztepe bu du-
rumdayd. Her iki yer de, 6zellikle kayikhanelerine yanasan yolculari karsilayan
mistakil evleriyle, biiyiik, gérkemli konutlariyla tinliiydii. Esasen ulasimi iyi yer-
lerdi bunlar. Diizgiin bir yolla Izmir'in merkezine baglanirlardj, iistelik 1874'ten
beri merkeze vapurla da gidebilmekteydiler. Ulasim araglarinin gelismesi karsi-
lik olarak, bu yeni merkezlerin biiyiimesine ivme kazandirdi; dolayisiyla bunlar
kentsel alana dahil yeni yerlerdi. Kentsel déniisiimler, ézellikle Izmir'in biiyii-
mesi ve merkeze bagh dis mahallelerin, banliydlerin ortaya ¢ikmasi o ¢agda ya-
sayanlarin da goéziinden kagmamisti. Tam tersine, gerceklesmekte olan bu ben-
zeri goriilmemis doniisiimlerin gayet farkindaydilar.4

KORDELYO

Kordelyo'nun durumu sasirticidir. $ehirlesme yasam bicimlerini tektiplestir-
digi halde, cemaat mantiginin burada mevcudiyetini alabildigine korudugunu
goriiyoruz. 1874'te Kordelyo'da heniiz kirlara yayilmis birka¢ koy evinden bas-
ka bir sey yoktu. 1874'te izmir'e bagland, iistelik Goztepe iizerinden deniz yo-
luyla; béylece ingiliz bandirali bu sirket biitiin kérfeze hizmet gotiirmiis oluyor-
du. 1880'de Avusturyal Lloyd'un temsilcisi olan Popovi¢ ve miitesebbis Sadik
Bey yeni bir sirket kurdular. 1884'te Hamidiye adinda iiglincii bir kumpanya
Yahya Hayati Pasa tarafindan tesis edildi. Niifuzlu biri olan Hayati Pasa Osman-
I iktidarindan da liituf gérerek hattin imtiyazini aldi, karsihiginda sirketin serma-
yesi rakiplere agildi, béylece onlar da sessizce bertaraf edilmis oldular. Kizgin
rekabet, bilytimekte olan bu piyasanin ne kadar 6nemli oldugunu ortaya koyu-
yor. Bunun karsiliginda da kurulan baglar sayesinde yerlesme biiytik bir hizla ge-
lismistir.>

4 MIHAIL, a.g.e., s. 98.
5 KARARAS N., Kordelyo. Izmir'in gururu, tarih-jolklor, Atina, ES, 1971 (Yunanca), s. 20-26.
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1880’lerin sonunda Kordelyo'nun niifusu 5.000 kisiyi bulmus, 1920'lerin ba-
sinda ise 10.000'i gegmisti. Buranin yeni bir yerlesme oldugunu ahali gayet iyi
biliyordu.® Kéyiin biiyiimesiyle etnik-dini anlamda belli 6lgiide karma bir halk
ortaya ¢ikmis, fakat ayni zamanda ahali toplumsal olarak homojen bir nitelik ka-
zanmistt. Ayni milliyetten ya da dinden gelmeyen bu insanlar, miistakil evlerle
dolu Kordelyo'da ayni diinya goriisiinii, Yakindogu'daki Levanten toplumunun
bakisini paylasmaktaydilar. Batinin ve dis tezahiirlerinin iistinliigiine inanmak,
Yakindogu'da kapitalizmin oyununda yer almak ve bunu benimsemek, istiin ka-
bul edilen, tarafsiz oldugu varsayilan, komsuluk iliskilerini kolaylastiran bir di-
lin, Fransizcanin vasitasiyla toplumsal iliskiler kurmaya dayal incelikli oyunda
ustalasmak demekti bu.

Kordelyo'da hizla her iki cinsten ¢ocuklar igin, niifuzlu ailelerden pek ¢ok Rum
¢ocuguna da kucak acan Katolik bir okul altyaplsi olustu. Notre Dame de Sion ra-
hibeleri, Saint-Joseph rahibeleri ve Kapiisen frerler, yerlesmenin sinirlarinda ku-
rumlar tesis ettiler. Kordelyo, izmir'deki zengin Katoliklerin yogunlastig1 yerdi.
20. yiizy1hin basinda, yaklasik yirmi bes yildir buraya yerlesmis olan bin kadar Ka-
tolik mevcuttu. Buna paralel olarak 1880'li yillarin sonunda Kordelyo'da 5.000
de Ortodoks vardi. 20. yiizy1lin basinda, 1922'de Rumlarin gitmesinden énce nii-
fus 15.000'i bulmustu. Niifus i¢indeki dagilim oranlarini belirlemek zordur. Yu-
nan makamlari ahalinin onda yedisinin Rum Ortodokslardan olustugunu ileri siir-
se de, milliyetgilikten taviz vermediginden siiphe duyamayacagimiz Xenophanis
adli biilten 20. yiizyihn basinda niifusun sadece yiizde 52'sini Rum Ortodoks sa-
yiyordu, yiizde 35'i tam olarak tammlanamayan, belki Izmir'e yerlesmis Yunan
uyruklular da iceren yabancilardan, yiizde 12'si de Tiirklerden olusuyordu. Kor-
delyo, statiikodan biiyiik ¢ikarlari olan insanlarin yasadig1 bir yerdi.

6 CEAM, ATO, Kordelyo, ION 7, miilakati yapan Sofya Frangu: dosya 10-1 I: "Rumlarin ¢ogu oranin
yerlisiydi. Kordelyo ne zamandan beri vardi, bilmiyorum. Sonradan gelenler Sakizli, Ikaria'li, ya
da oyle yerlerdendi. Kordelyo'ya ¢alismaya gelir, orali kizlarla evlenip kalirlardi. Magna'dan bir
zenginin topraklarinda calisip is 6grenmeye gelmis bir amcamiz vardi. Bahgivanlik yapard:. Pat-
ronu onun elinden tuttu ve kizlarindan biriyle evlendirip onu kendine damat yapti. Baskalarina
da ayni sey olurdu. Kordelyo'da ilk Rumlar mi, yoksa Tirkler mi yagamig, bilmem. O meseleye
dair kimseden bir sey duymadik.”
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Fakat ahali arasinda tam bir uzlasma saglanmis degildi. 19. yiizyilin son yil-
larinda Rumlarin da burada ilkokullar1 ve teskilatl bir ruhani daireleri vardi;
hatta Efes metropoliti de Aya Anna Kilisesi'ni, dolayisiyla Kordelyo'yu fiilen me-
kan bellemistir. Metropolit yazlarini burada gegiriyor, fakat kisin Manisa'da ka-
liyordu. Kordelyo'da Aya Anna, Aya loannis Prodromos ve son olarak da Alay-
bey'de, Aya Marina adinda, hepsi ytizyilin son on yili iginde inga edilmis g kili-
se bulunuyordu. Rumlarda cemaatin 6nde gelenleri ve din adamlari disariya ait
birtakim adetleri ve fikirleri kucaklarken 6l¢iiniin kagirilmamasina dikkat edi-
yor, Rumlarin hayat tarzinin katilig1 Levanten kozmopolitizmini yumusatiyordu.
1898'de Aya Anna Kilisesi daha biiyiik olarak tastan yeniden yapilirken Bizans'
hatirlatan bir iislup benimsenmisti. Yeni yeni iskan edilmekte olan yerlesmeye,
bolgede ortadan kalkmisken yeniden canlandirilan bir mimari damgasini vur-
mustu. [zmir'deki metropolitlik kilisesi Aya Fotini'nin italyan tarzini andiran mi-
marisi bunun en iyi kanitidir.”

Kordelyo'da araziler pahaliydi ve orta halli ailelerin buraya yerlesmesini en-
gelleyecek kadar da spekiilasyon doniiyordu. Kordelyo'da insa edilen binalar
pahali ve gosterisli cinstendir. Fotograflar, 20. yiizyilin baslarindaki Vésinet'yle
kiyaslanabilecek bir banliydyii yansitir. Mimarisi, icinden ¢akil tasi patikalar ge-
¢en, kanallarla, cesmelerle siislenmis, tepesi ferforje parmaklikh tas duvarlarla
gevrili bahgeleriyle arduvaz ve ¢inko kapli kirma ¢atili, tas evleri hatirlatir. Bu
fotograflarda Sark yoktur adeta; onu sadece birtakim Akdeniz bitkileri ya da de-
niz hatirlatir gézlere. O civarin segkinlerine ait binalarin, daha miitevazi insan-
larin barindig1 yerlere gore ¢ok daha fazla fotograflandig siiphesizdir. Bir yerin
imajinin nasil iiretilecegini, imajin {iretimine ve yayilmasina karar verenler ta-
yin etmekteydi.8

7 Bu beyaz ¢an kulesinin Atina'nin banliyosii olan Nea Smyrni‘de Aya Fotini'ye adanmig neo-bi-
zans tislubundaki bir Ortodoks kilisesinin yanina yusyuvarlak ve kirmizi olarak birebir inga edil-
mesi, kimligin dayandig1 referanslari 6ne gikarma gabasinin sayisiz 6rneginden biridir; absiird,
fakat siirekli tekrarlanan bir oyundur bu.

8 Aradan gegen zamanda sehirlesme artmis olmasina ragmen Karsiyaka'yi ziyaret ettiginizde, 6zel-
likle deniz kiyisinda eski Kordelyo'dan izlere rastlayabiliyorsunuz.
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Kordelyolu Ermenilere Rum kaynaklarinda ihmal edilebilecek kadar az go6-
ziiyle bakilirken, bolge hakkindaki biiyiik bir basvuru kaynagi olan bir monogra-
fide bu topluluga koca bir boliim ayrilmistir. Eserin yazari olan Mihitarist peder
Kosyan cemaatin zayif oldugunu kabul ediyordu elbette, fakat hemen ardindan
faaliyetlerini, teskilathiligini, zenginligini 6n plana ¢ikariyordu. Grubun giicii
ekonomik olarak, ama ayni zamanda sembolik olarak beslendigi kaynaklarin ne
kadar biiyiik oldugunu goésteriyordu, zira kisa bir siire sonra érnek kabul edile-
cek olan teskilatlanma tarzi burada tam anlamiyla hayata gegirilmisti. 19. yiizyi-
lin sonunda Ermeni cemaati bir cemaat konseyi kurmustu bile. 1871'de Tanri
Anasi Meryem'e adanmis, daimi bir papazin hizmet verdigi bir kilisenin ingasina
baslanmis; bunun yan sira kilisenin bitisiginde karma bir ilkokul agilmisti. Ara-
zi [zmir'de, Aya Yorgi Sokagi'nda magazalari olan, mamul mal alip satan iplikgi-
yan ailesiyle, kumas tiiccari Avedis Avedikyan'in ailesi tarafindan bagislanmisti.
Cemaatin ayrica Alaybey denen yerde, tiiccar Garabed Balizyan Efendi tarafin-
dan tahsis edilmis bir mezarhgi da vardi. Kordelyolu Ermeniler, daginik olmala-
rina ragmen —hig¢bir kaynakta bir Ermeni mahallesinin varligindan bahsedilmez—
19. yiizy1hin sonunda 140 ila 150 hane, yani yaklasik 700 kisiydiler.? Ozetlemek
gerekirse tipki Rumlar gibi Ermenilerin de son derece alisilmis mantiklarla tes-
kilatlandigini goériiyoruz, bu da niifusun Levantenlik olgusu ¢ergevesinde tektip-
lesmesini sekteye ugratiyordu.

Kordelyo gergek bir banliyd haline gelmisti. Cogu erkegin ve ilkokuldan son-
ra da okula gitmesi arzu edilen ¢ocuklarin aktif hayati eski sehir merkezinde sii-
rityordu. Bunun {izerine banliydyle merkez arasinda giinliik vapur seferleri bas-
lad1. Erkekler ve biiyiik okullara giden 6grenciler her sabah vapurla okullarin ol-
dugy, is hayatinin dondiigii merkezlere ulasiyor, is saatleri sona erene dek, ge-
nellikle erkeklerin yemek i¢cin dondiigii aksamiistiine kadar da orada kahyorlar-
di. [slerin temposunun, 6glenleri uzun bir molayla béliinen ¢alisma saatleriyle
uyumlu olmasi gerekiyordu. Commuting, cemaat aidiyetlerinden bagimsiz ola-
rak biitiin erkekleri etkiliyordu. Sehirde farkl etkinlik alanlari gene keskin bir

9 KOSYAN H., [zmir ve civarinda Ermeniler, c. I [zmir ve Ermeniler, c. 1I: Izmir episkoposlugu-
nun belli baslt gehirleri ve Ermeniler, Viyana, 1899 (Ermenice).
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sekilde birbirinden ayrilmis durumdaydi, fakat teknik ilerlemeler sayesinde ara-
larindaki mesafeler biiyiimiistii. Kordelyo bir mesken alani, aileyle birlikte hos
vakit gegirilen bir yerdi, bundan dolay: giindelik ihtiyaglar i¢in aligveris imkani
da mevcuttu: "Ne istersek buldugumuz bir ¢arsimiz vardi. Balikgilar, bakkallar,
kasaplar, uncular ¢ahsirdi.”!0 Ticari merkez, yani iskeleden igeri dogru uzanan
ana yol Turrkge bir isimle anilsa da sehir merkezindeki biitiin diikkkanlar Rumlara
ya da diger gayrimiislimlere aitti. Uzam islevlerine gore ayrilmisti, fakat istisna-
lar yok degildi. Burada Ermeni Artin ya da Filip'in kafeleri, "Meltem"” adinda bir
Rum kuliibii de bulunuyorduy; iiyelerine bir biife, bir tiyatro, bir film makinesi, bir
okuma salonu, oyun salonu ve bilardo salonu sunabilen bir yerdi burasi. Bu ke-
simde, kuliibiin i¢inde Klonaridis'in a¢tig1 tiirden birahaneler, 6niine masa ¢ika-
rilan lokantalar da mevcuttu.

Boylesi bir gelisme, kentsel alanin aidiyetlere gore oldukg¢a igine kapali alanla-
ra ayrilmasi olgusuna bir son verebilirdi. Bu biiyiik oranda oldu da, fakat bir taraf-
tan da Izmir Osmanl toplumunda toplumsal hiyerarsi, etnik sinirlari da yeniden
sekillendirmekteydi. Ustelik Rumlar da buna taraftardi. Deniz kenarindaki biiyiik
evler o kadar goérkemliydi ki, Kordelyolu geng bir Rum kiz1 bunlari bagka bir mil-
lete ait sanmust1: "Evlerin en giizelleri, en basta da kiyidakiler izmirli Fransizlarin-
d1. Izmir'deki diger Avrupallarin da miistakil evleri vardi."!! Geng kiz daha sonra-
lar1 bile, ona yakin olmasi gereken kendi cemaatinden insanlarin bu sekilde ince-
ligin doruklarina ulasabilecegini hayal bile edemeyecekti. O g¢evrenin daha bir
icinde olan bir monografi yazar1 deniz kiyisindaki evleri ayni hayranlkla anlati-
yor, fakat servet sahibi olarak baskalarini sayiyordu: "Rumlara, Ermenilere, Fran-
sizlara, Ingilizlere, Italyanlara ait son derece zarif evler, kiigiik, gizli cennetler.”!2

Bununla birlikte Kordelyo'da bile alic1 gdzle bakanlar, toplumsal katmanlarin
belli _(")Iciide birbirine karistigini fark edebilirlerdi. Kordelyo ayni zamanda tari-
mi ¢agristiran bir yerdi. Rumcada buray: tarif eden iki ayr1 terim vardr: proastio,

10 CEAM, ATO, Kordelyo, ION 7, miilakat S. Frangu, d. 49.
11 CEAM, ATO, Kordelyo, ION 7, miilakat S. Frangu, d. 34.
12 KARARAS, a.g.e., s. 31.
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yani banliyé, ya da chorio, yani kéy. Tipki ¢ifte isimden sezildigi gibi, burjuva
yerlesmesinin sinirlarinda, koyliileri ve isgileri barindiran bir baska Kordel-
yo'nun oldugu hissediliyor. Kayitlarda resmi olarak yiiceltilen sosyetik vahanin
yaninda, Kﬁcﬁk Asya Arastirmalar1 Merkezi'nin konusabildigi siradan insanlar,
miitevazi kesimin Kordelyo'sundan da bahsetmislerdir. Buradaki pek ¢ok bostan
o civardaki diikkkanlara mal veriyor, ayni zamanda artik iiriinler izmir'e de aki-
yordu. Uriinler toptancilara satilmak iizere aksamlari gemiyle karsi kiyrya gén-
derilirdi. Kordelyo ayni zamanda ticaret hayatina katilmak i¢in degil, en basta
liziim, incir ve tiitiinii satisa hazir hale getirmek iizere her giin Izmir'e, atélyeye
inen iscilerin de yasédlgl yerdi.!3

Boyle banliyélerde Tiirklerin olmadigini ifade eden metinler ve tanikliklar
hatalidir. Hiristiyanlarin elinden ¢ikmis nostaljik bir Kordelyo monografisinde,
bir paragrafta Hiristiyan toplulugun icinde erimis, zengin Tiirklerin oldugu itiraf
edilmistir: "En zenginleri digerlerinden hi¢ farki olmayan, muazzam giizellikte
evlerde otururlardi.”!4 1920’lerin basinda Alaybey'le Sogukkuyu'nun arasinda,
120'nin lizerinde 6grenciye sahip bir Osmanli okulunun olmasi da bunun bir ka-
nitidir. 20. yiizyilin basinda asagi yukari 800 kisinin yasadigi Sogukkuyu, Kordel-
yo'nun Tirk mahallesi diye bilinen yerdi. Dolayisiyla en hissedilebilir etnik ay-
rim, kabaca Miisliimanlarla gayrimuslimler arasinda mevcuttu. Bununla birlikte
cuma giinleri Sogukkuyu pazarina her dinden miisteri gelirdi. Kordelyo'nun Rum
sakinleri Tiirkceyi en azinda anlarlardi; anlamayanlarinsa Yunan Kralligi'ndan
go¢miis olduklari belli olurdu. Daha alt siniflar Tiirklerle giindelik hayatta temas
icindeydiler. Cocuklari sokakta birlikte oynardi; ne var ki bu her zaman uyum
icinde yasadiklart manasina gelmiyor. '%

13 CEAM, ATO, Kordelyo, ION 7, miilakat S. Frangu, d. 50.
14 KARARAS, a.g.e., s. 65.

15 CEAM, ATO, Kordelyo, ION 7, miilakat S. Frangu, d. 93. Gruplar arasindaki iliskilerin belirsizligi,
yan yana yagayanlarin birbirini tutmayan tecriibeleri, soylem ve yasanmig toplumsal gergeklik
arasindaki tutarsizliklar burada su yiiziine ¢ikiyor: "Kiigiikkken Tiirk kizlariyla oynardik. Ne zaman
bizi kizdirmak isteseler yere bir hag ¢izip iizerine tiikiiriir, iserlerdi. Bizi boyle kizdirirlardi. Kom-
su koydeki Turklerden korkardik. Hepsi barbardi. Ama babamin Tiirk arkadagslari vard. [...]"



GOZTEPE

Rum yazarlarin ya da taniklarin dilinde Izmir ¢ogu zaman bir Rum sehri ola-
rak anlatilir. S6zgelimi Goztepe igin de bu gegerlidir. Bu ideolojik s6ylemin ken-
di icinde celiskileri de yok degildir. Devrin bir tanig1 Géztepe'nin en sasaali ev-
leri arasinda hemen Ermeni Aznavuryan ve Sivrihisaryan ailelerinin "satolarint”
da sayryordu; bunlar kumas ve pamuk ipligi tretir, alir satarlardi. Tanik Gozte-
pe'yi iliklerine kadar Hiristiyan bir banliyo diye tarif ettigi halde basta Vali Rauf
Bey olmak izere biiyiik servet sahibi Tiirk ailelerin de burada yasadigini belirti-
yordu.!6 Esasen: "Tiirk mahallesi yoktu bizim orada. Tiirklere ait ii¢-bes ev te-
kilerin arasina karismist.”!7 Goztepe'de Ermeniler goze carpacak kadar miista-
kil, ortak bir yasam kurmus degillerdi. Bu ayricalikli mahallede komsularin Er-
meni oldugunu fark etmeyebilirdi bile insan. G6ztepe, Kosyan'in monografisin-
de daha ziyade Rumlarin yasadigi bir yer olarak tarif edilmistir. Sahiden de ¢ift
¢an kuleli, kubbeli Rum kilisesi buraya hakimdi. Yerli Ermeniler ¢ok iist siniflara
mensup olanlardi. Tipki Kordelyo gibi Goztepe de daimi bir ikamet yeri olmadan
once bir sayfiyeydi. Nitekim yiizyilin sonunda yaklasik otuz aileye tekabiil eden
Goztepe'nin yazlik¢1 Ermenileriyle, birka¢ haneye inen kisin oturanlar arasinda
¢ok acik bir ayrim vardi. Bununla birlikte 1870'ten beri Apostolik Ermenilerin
burada Kutsal Ugliik'e adanmus, tastan bir sapeli bulunuyordu.

Osmanli eliti de, genel olarak G6ztepe'nin Rum mahallesi manzarasini boza-
cak sekilde davranmiyordu. Cemaat aidiyetlerinin toplumsal rolleri, bireyler
arasindaki muhtemel iktidar iligkilerini belirledigi bir toplumda insanlarin dik-
katle bakmay1 6grenmis olmalarina karsin, sehir ortaminda bagkaligi algilamak
her zaman kolay degildi. Insanlar toplum icinde yiikseldikge, taraflar birbirle-
rine iyi davranmak konusunda bir uzlasmaya variyor, baskalik o kadar géze
batmiyordu. "Otekiler”in hepsi davranislari, dilleri ya da nesnel hayat tarzlariy-
la belli etmiyorlardi kendilerini. Artik onlar1 buna zorlayan bir sey kalmamist.

16 CEAM, ATO, Goztepe, ION 3, miilakat yapilan 1892 civarinda Goéztepe'de dogmus olan Eleni Am-
patzoglu, goériigme tarihi Temmuz 1962, d. 31. Miildkati yapan CEAM gorevlisi, iyi bir egitim gor-
miis olan E. Ampatgoglu'nu iyi bir bilgi kaynagi olarak degerlendirmisti.

17 CEAM, ATO, Goztepe, ION 3, miilakat yapilan kisi H. Ampatzoglu, d. 30.
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19. yiizyilin sonunda, sehir ortaminda, hele de ortak yasam kamusal alana pek
az yansirken, insanlar baskaliklarini daha gizliden yasiyorlardi artik. Goéztepeli
gen¢ bir Rum'un géziinde mahallenin Ermenilerinin ya da Tiirklerinin ne gibi

bir ayirt edici 6zelligi olabilirdi ki?
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Izmir'in kapladi§t alan, topraklar: siirekli kiigiilmekte olan bir impara-
torluga aitti. Izmir énceleri merkezdeyken sonradan bir sinir gehri haline
gelmis, bu da ahali igindeki parkli unsurlar arasindaki toplumsal bariy me-
selesini hassaslagtirmugtir. Izmir giderek Batinun ya da Junanistan’tn im-
paratorlugun igindeki bir uzantist olarak gériiliir olmugstur; Cezayir’in Fran-
sizlar tarapindan pethi, Tunus’ta Fransiz protektorasimun kurulmast, Ingiliz-
lerin Misir'a gikmasi, ardindan Libya’'daki vilayetlerin Italyanlarin eline
gegmesiyle Afrika’dan kovulmug, 1912°'den sonra Avrupa’dan piilen ¢ikarul-
mug bir imparatorluktu bu.

Imparatorluk gerileyip zaywjlarken Izmir'in kapladigt alan gelismekteydi.
JYari-a6miirge limanin getirdigi servet gehrin biiytimesine zemin hazirlamig-
t.. Sanayileyme ve banliyblegme; gehir igi, sehirle vilayet, ardindan biitiin
Anadolu arasindaki ulagimun geligmesine, ayrica diy diinyayla iligkilerin iyi-
legmesine bagli olarak ilk diinya savasina kadar giderek artt.. Cogul sehir
gliglii etnik ve dini kimlikleri olan alanlar yaratiyor -19. yiizylin ortasinda
Avrupallarin yaptige haritalarda tespit edilmig olan homojen mahalleler-,
bunun yaninda ekonomik, toplumaal, idari, hatta sadece mesken iglevi olan
yerleri kapstyordu, farkll etnik ve kiiltiirel gruplarin mensuplar buralarda,
insanlarin kékenlerine dair yaygin séyleme indirgenmesi miimkiin olmayan
katt toplumsal ve ekonomik siiregler uyarinca yan yana gelirlerdi.

Béylece imparatorlugun en kalabalik, en karma, ayrica en donanimle ge-
hirlerinden biri, Batili emperyalistlerle 6nce Rumlarin, ardindan Tiirklerin
tekelci, milliyetgi talepleri arasinda agtk bir savag sebebi haline geldi. Bu
gerilimler gehirdeki nazik dengeyi alt iist edecek ve denge, Dimitris Kitsi-
kis’in deyimiyle bu “ara bélgede” yer alan diger gehirlerde de oldugu gibi bo-
zulup gidecekti.
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IKiNCi BOLUM

izMiR'DE OKUL:
Biz BizE BirR ORTAM






EGITIM ACISINDAN iZMiR

izmir Imparatorlugun en fazla okula sahip sehirlerinden biriydi, kurumlarin
sayisi ve ogrenci mevcudu bakimindan Istanbul'un ardindan ikinci sirada gelir-
di. Izmir'deki egitim kurumlari, 1870'ten 1922'ye kadar altin ¢agini yasamistir.
Egitimde Kii¢iik Asya'nin odak noktasi burasiydi. Eski Fransiz konsolosu Rougon,
durumu s6yle anlatiyordu:

"Genel egitim [zmir'de, niifusun siirekli artmasiyla ve modern hayatin gerek-
leriyle baglantili olarak giderek gelisti. Varolan kurumlar biitiin ihtiyaglara ce-
vap verebiliyor: Bazilari alt siniflara, toplumun biitiin katmanlari i¢in olmazsa
olmaz temel bilgileri 6gretiyor; kimileri gengligi saglam, alabildigine gelismis bir
egitimle ticari ve mali islere hazirliyor."!

Okula gitmek isteyenler i¢in ¢ok gesitli imkanlarin olmasi, okullar arasinda
bir hiyerarsi oldugu gercegini gézden gizlememeli. Biitiin okullar ¢ok iyi degildi
ve biitiin okullara herkes ayni gozle bakmiyordu. Bu ¢ogul sehrin zenginligi her
zaman birtakim kurallara baghyd. Ik bakista Izmir'deki her bir cemaat kendi
egitirﬁ kurumlarini gelistirmis gibi goriiniiyor. Miislimanlar Osmanh devletinin
kurumlarina ya da geleneksel dini okullar olan medreselere gidiyor, Rumlar ce-
maatin kurumlarinin ya da gesitli 6zel okullarin verdigi egitimden yararlaniyor-
lardi. Yahudi ebeveynlerin elinin altinda farkli Yahudi kurumlari, Ermeni ailele-
rin Ermeni okullari, Katolik ana-babalarin Katolik kurumlari, Protestanlarin da
Protestan kurumlari vardi. Osmanli'daki etnik ve dini ayrim, adeta okullara da
aynen yansimisti.

Bir 6rnek olarak, Rumlarin yazdig1 monografilerde, cemaatin tegkilatlanma

siireci anlatilirken Rumlara ait olmayan kurumlar hakkinda pek az, dahasi hata-

1 ROUGON F., Smyme, situation commerciale et économique des pays compris dans la cir-
conacription du consulat général de France (vilayets d’Aidin, de Konieh et des iles), Paris,
1892, s. 36-37.
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I bilgiler verilir.2 Zaten agiklamalarin kurgusu da Rum genglerinin hepsinin ce-
maatlerine ait okullara gittikleri, ya da daha da aldatici bir sekilde tarihin akigi-
na uyan en iyi kararin bu oldugu hissini verecek sekildedir. Bu goris, YMCA'li
Amerikalilarin 1921'de, izmir'deki toplumsal kosullar hakkinda yaptig1 arastir-
maya da yansimistir. Kendileri de kuskusuz baska sekillerde olsa da gene etnik
ve dini cemaatler esasina gore diizenlenmis bir toplumdan gelen arastirmacilar
meseleye bu pencereden bakmuslardir.3 Ise yarayan bir yaklasimdir bu, fakat bu
goriiste bazi cocuklarin cemaat sinirlarini asan yollardan gegtigi g6z ardi edil-
mistir. Okullar arasinda, tipki etnik-dini kategoriler arasindaki gibi sinirlar var-
di, fakat kurumlar tamamen disa kapali degillerdi. Birka¢ gruba birden mensup
olan, pek ¢ok okul arasinda secim sansi bulunan aileler mevcuttu. Dolayisiyla
cemaat okullar1 arasindaki ayrimlari, asilmaz kirilma hatlari olarak kabul edeme-
yiz. Esasen bir grupta okullarin gelismesi rekabetten 6tiirii komsu grubu da etki-
liyor, bu da gerek 6grencilerin istihdamini, gerekse daha sonra, is piyasasinda
farkh kurumlarin eski mezunlarinin arasindaki iligkileri etkiliyordu.

Biz burada 6zellikle izmir'deki uygulanan Batili egitim yontemlerinin, ardindan
Rum cemaatinin bagrinda gelisen egitim olanaklarinin {izerinde duracagiz. Ayrica
Osmanl devletinin, Yahudi ve Ermeni cemaatlerinin egitim alanindaki ¢abalarin-
dan da bahsedecegiz. Bu donemde etnik ve dini sinirlar1 asan okul programlari
vardi ve bunlar rasgele ytritiilmiiyor, cemaatler arasinda kurulan bir hiyerarsiye
uygun olarak diizenleniyordu ki, bu ayni zamanda Yakindogu'nun her yerinde ol-
dugu gibi Ege'nin bu sehrinde de varolan tabiiyetler arasindaki hiyerarsiye teka-
biil ediyordu. Hiyerarsi yavas yavas degismekteydi.; biitiin cemaatlerin, biitiin bi-
reylerin géziinde yapisi ayni degildi. Bununla birlikte yaratilan degerler piramidi-
nin en tepesinde Bati, 6zellikle Fransa vardi.4 Bati teknoloji, ekonomi, saglik, po-

2 SOLOMONIDIS, Izmir'de E§itim, Atina, 1961 (Yunanca), ya da BELITSOS T., 20. Jiizyiin Bagin-
da Izmir'deki Rum Okullari. Atina, 1993 (Yunanca).

BIRGE ] .K. (ed.), A Survey of some Social Conditions in Smyrna. Asia Minor. lzmir, 1921.

4  Bir Fransiz okuluna gitmis olmak hala bir ayricalik sayiliyor. Istanbul'daki, Atina'daki ya da Bey-
rut'taki Fransiz okullar1 6miir boyu siirecek bir ayricalik kazandiriyor. Kavramu geligtiren: BOUR-
DIEU Pierre, La Distinction. critique sociale du jugement, Paris, Editions de Minuit, 1979. Ayri-
calig1 yaratan fenomenler, toplum igindeki tabakalasmay: ifade eder ve pekistirir. Bu siireglerde
okulun 6nemli bir rolii varsa da, beklenebilecegi kadar biiyiik degildir. Bourdieu'ye gore okulun
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litika, askerlik alanlarindaki agik tistiinligiiyle kendini dayatiyor, bunlarin mede-
niyetinin 6ziinde olan bir ustiinliigli yansittig1 varsayiliyordu. Sehirliler onlarin
adetlerini, geleneklerini kopyaliyor, yerel birtakim uyarlamalarla taklit ediyorlar-
di. En saygin topluluklar, tekil modernite érnegine en yakin olanlardi.

Ahalinin icinde Rum niifusu sayginlikta kolaylikla zirveye oturabilirdi, en alt-
taise sehrin disindaki, ¢ogu Miisliiman olan kéyliileri bulmak miimkiindii. "Sark”
hakkinda ne Izmirliler, ne de genel olarak Yakindogu'da yasayan hi¢ kimse, sa-
sirtict bir sekilde olumlu diisiinmiiyordu.> Kendi de 1863'te, Osmanl toprakla-
rindaki Bulgaristan'da, Sefarad bir ailenin icinde dogmus olan, Alliance Israélite
Universelle'in sorumlulari arasinda yer alan ve 1893'ten 1906'ya kadar Iz-
mir'deki Alliance okullarini idare eden Gabriel Arié iginden ¢iktig1 imparatorluk
hakkinda karamsar, genellikle de irk¢i sozler sarf edebilmistir:

"Bunca yanl'lsm okullarda verilecek egitimle giiniin birinde diizelebilecegine
inanmak imkéansiz, kotii durum biraz hafifletilebilir elbette, fakat bana kalirsa bu
kitleye okulla ya da bagka araglarla ahlaki 6gretebilecegini iddia eden, masal
aleminde yasiyor demektir. Kitleyi ¢iiriiten ¢ok fazla unsur var: Tepedekilerin
verdigi ornek, iktidarin yoklugu, Rumlarin zararh itikadi, Ermenilerin algakhg;,
uyusukluk ve Dogunun zevklerine olan diiskiinliik; biitiin bunlar hamurunda tak-
litgilik olan bu cahil halkin géziniin 6niindeyken, Doguda ahlaki benimsetmeye
calisan Alliance'in isi hi¢ kolay degil."®

tek yaptig1 bazi toplumsal ¢evrelerin bir kiiltiirel sermaye olarak zaten elinde bulundurdugu se-
yi vermektir. Toplumsal yapinin gelistirdigi devirler igin diigiintldiigiinde acaba bu tespit sert ka-
¢tyor olabilir mi? "Kiiltiirel bir heves” igindeki burslulart nasil degerlendirmeliyiz?

5 Kendi kendini kotiilemeye dayanan soylem hala mevcudiyetini koruyor. Cografi alan ve tizerin-
deki medeniyet genellikle dogrudan dogruya Ingilizce ya da Fransizca isimlerle aniliyor. Bu nok-
tada etrafla baglari koparmak ve Batiyla birlesmek iddiasi s6z konusudur. Belli bir toplumsal ya
da etnik-dini gruba mal edilemeyecek bir tavirdir bu. Buna bir de, Batiya karsi saldirganlik ige-
ren bir soylem eklenir. Her iki tavir, birbirine zit iki diinya olarak kabul edilen seyler arasindaki
iliskilerin ne kadar 6nemli oldugunu ortaya koyuyor.

6 Gabriel Arié'nin Alliance Israélite Universelle'in miidiiriyetine mektubu, 17.11.1893, AAIU, Tiir-
kiye, LXXIV-E, aktaran BENBASSA E. Ve RODRIGUE A., Une vie judéo-espagnole a ['€st : Gabri-
el Arié (1863-1919), autobiographie, journal et correspondance. s. 206-213, Paris, 1992. Ce-
liskili olarak bu tirden ifadeler, pratikte bu dar goriislere uygun davranmayan pedagoglarin ka-
leminden ¢ikiyor.
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Kendi kendine karsi nefretle dolu séylemlere, yérede okumus kesimin yazi-
larinda ¢ok sik rastlanir. Sarkl olmak geri kalmis olmak demekti. Asag tabaka-
dan insanlarla biraz fazla agiktan hasir nesir olmaya iyi gézle bakilmazdi. Gele-
cegin armatorii Aristotelis Onassis, 1910'larda, 1920'lerin basinda Izmir'de 6n-
ce Aronis okuluna, ardindan Sholi Evangeliki'ye gitmisti. Bununla birlikte anne-
si Salihlili oldugu icin Tiirkge bilirdi; Salihli gene Kiigiik Asya'nin batisinda, fakat
izmir'in otuz kilometre kadar dogusunda bir kasabadir.8 Bu iki 6zelliginden do-
lay1 arkadaslarinin géziinde o kaba saba bir "Sarkliyd1”, okuldaki notlari1 da ¢ok
kotitydii. Osmanli Imparatorlugu’'nun son zamanlarinda okula giden izmirli Rum-
lar arasinda Tiirkgeyi iyi konugmak neredeyse ayip sayilirdi.?

izmirliler hangi millete mensup olurlarsa olsunlar, diinyanin bir hiyerarsisi
olduguna inanirlardi. Zihinlerde ya da sehrin sosyal aliskanliklarinda hiikiim sii-
ren milletler hiyerarsisini kesin olarak tarif etmek daha giigtiir. Milletlerin Ba-
tiyla olan iliskileri, diinyadaki hiyerarsiye bakislari iizerinde belirleyiciydi. Bii-
tiin milletler igin bu iliskinin iki yonii vardi. Ustﬁnlﬁgﬁ ayan beyan ortada olan,
ama yabancisi olduklari bu giiciin karsisinda kendilerini nereye koymaliydilar?
Hi¢ durmadan yeni bastan baslayan gruplar arasi hiyerarsinin kurulma siireci
okul sistemini etkiliyordu, zira farkli kurumlarin hepsinin Batili bir iilkeyle bir
iliskileri ve/veya yerel milletlerden biriyle cemaat baglar1 vardi. Geg gelisen Os-
manh devlet okullari ise bu durumu degistiremeyerek modernize edilmis bir
Miisliiman okulu goriintiisiine biiriinecekti; eger ama¢ 6grenci velilerinin cema-
atler ve yabanci diismanhgi iizerinde sekillenen egilimlerinin dniine gegmek
idiyse bunda basarisiz olmuslardir.!0

7 Formili LESSING T. dile getirmistir: Jiidischer Selbsthaas, Berlin,} 1930. Bkz. GEORGELIN,
"Smyrne a la fin de 'Empire ottoman : un cosmopolitisme si voyant”, Cahiers de la Méditer-
ranée, say1 67, Aralik 2003, s. 125-147.

8 Babasi Kayseriliydi.

9 ANASTASSIADIS M., ""Les derniers diplomés de I'Ecole évangélique de Smyrne”, MCh, c. VIII,
1959, s. 232.

10 FORTNAB.C., Imperial Classroom, Oxford, 2002, s. 23: Osmanl yetkililerini, kendi dinlerindeki
okullardan "Miisliiman” mektebi olarak bahsetmeye sevk eden sey, sadece anlamsal bir uygun-
luk degildi. '
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Bu ideolojik hiyerarsi her bir yerel grubu ve her yabanci devleti itibarini ko-
rumak, sayginhgini artirmak igin, kiiltiirlinde ve egitiminin 6ziinde var oldugunu
farz ettigini birtakim 6zelliklerle éviinmeye itmistir. Okul ¢agindaki ¢ocuklarin
ailelerinin goéziinde hayallerdeki Battya miimkiin oldugu kadar yaklasmalari ge-
rekiyordu, fakat zihinlerindeki kendilerine dair imge agisindan kabul edilebilir
yollar secerek. Ekonomik gelismenin baskisi altinda giderek kurumlar arasinda
da bir hiyerarsi olustu. Cocuklar yari-somiirgeci bir ekonomik diizenin hiikiim
siirdiigii, disariyla siki baglari olan Izmir'de, yerel toplumsal ve ekonomik haya-
tin icine en iyi sekilde girmelerini saglayacak sekilde egitilmeliydiler.

Her bir cemaatin biinyesinde de birbirinden ¢ok farli kurumlar mevcuttu. Is-
teyen, cemaatin icinde bile Batiyla ne derece yakinlasacagini belirleme sansina
sahipti. S6zgelimi Musevi toplumunda Alliance israélite okullari, yeni kurulan di-
ger Musevi okullariyla miicadele halindeydi. Alliance israélite kendini tamamen
¢6kmiis hisseden Osmanl Yahudi cemaatini “diriltmek”, ayrica Yahudi topluluk-
larin bulunduklari iilkelerde ilerlemesine zemin yaratmak arzusundayd:.!! Bu
amag¢ dogrultusunda onlarin zamanin tartismasiz lingua franca’siyla, yani Fran-
sizcaya ve rasyonel bir egitime erisimini kolaylastirmaya ¢alisiyordu;'2 dolayi-
styla egitimi dine dayanan, daha geleneksel kurumlarla rekabet halindeydi. Alli-
ance 19. yiizytlin sonunda ise yishuv'un, yani modern proto-israil’in kurulusuy-
la baska tiirlii bir ideolojik meydan okumayla karsi karstya kalacakt.!3

11 RODRIGUE A., De l'instruction de l'émancipation, les enseignants de l'Alliance israélite uni-
verselle et les Juifs d’Orient, 1860-1839 (Ingilizceden Fransizcaya ¢eviren CARNAUD |.), Paris,
1989, s. 17: "Bu 'yenilenme’ programinin ideolojik olarak 6zgiinligiiniin disinda, Batidaki Yahu-
dileri Akdeniz ¢anagindaki dindaglariyla ilgilenmeye iten baska nedenler vardi. Bati ekonomisi-
nin Yakindogu ve Kuzey Afrika ekonomisine giderek daha fazla niifuz etmesi, buharl gemilerin
gelismesi ve aligverislerin yogunlasmasiyla Akdeniz limanlarinda ticaretle ya da bagka islerle ug-
rasan Avrupalilarin sayisi hatiri sayilir oranda artmigt.”

12 BENBASSA ve RODRIGUE, Juifs des Balkans, espaces judéo-ibériques, XIVe-XXe siécles, Paris,
1993, s. 172: "Orta sinif Fransizlasarak okullardan yarar saglayan ilk kesim oldu. Avrupa’nin gi-
derek ele gegirdigi, yeni ekonomik hedeflerin yerel ¢ergeveyi astigi bir piyasada bir yer edine-
bilmek igin yabanci dillere ihtiyaglari vardi.”

13 RODRIGUE, a.g.e.. s. 183: "Ideolojik agidan Siyonistlerle Alliance taban tabana zittilar.”
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Benzer bir sekilde Ermenilerde de aileler ¢ocuklarini isterlerse Viyanali Mihi-
taristlere, isterlerse, basta Mesrobyan erkek okulu ve Hripsimyan kiz okulu olmak
lizere, Apostolik cemaatin kurumlarina verebilmekteydiler. Apostolik cemaatin
yapilarina kiyasla Mihitaristler hem Batiyla daha dogrudan bir iliski igindeydiler,
hem de Ermenice egitiminde mikkemmel olduklarini da iddia edebilecek durum-
daydilar, zira tarikat Ermeni kiltiiriinin ilk yenilenme hareketinde, yani Zar-
tonk'ta basrolii oynamisti. Tipki Apostolik kurumlar gibi onlar da Ermeni mahal-
lesindeydiler. 14

DEVLET VE MILLETLER

Osmanli devleti okullar konusunda ge¢ harekete gecti.!> Birtakim yasal dii-
zenlemeler olmasina ragmen egitim fiilen zorunlu degildi.!® Cocuklar ¢ok nadi-
ren okul iizerinden toplum hayatina katilirlardi; normali bir ustanin ya da tiicca-
rin yanina girak girmekti. Imparatorlugun okullar iizerindeki denetimi ilk basta
¢ok sik1 degildi, fakat Abdiilhamid devrinde giiglendi, 1909'da iyice hissedilir ha-
le geldi, 1914'ten sonra da baski giderek artti. 1912'de devlet Maarif Nezareti'ni
kurdu. Kapitiilasyon rejimine tabi olan Batili kurumlar normal olarak Osmanli
devleti tarafindan teftis edilmiyordu, fakat Fransa konsolosu okullara Osmanli
memurlarinin gidip gelmesinden rahatsizdi ve siirekli olarak bu ziyaretlerden
dogacak sonuglari belli bir seviyede tutmak igin ugrasiyordu. Fransiz makamlari
kurumlarinin 6zerkligini yerel idareye karsi biiyiik bir titizlikle korumaya ¢alis-
migslardir.!7

14 KOSYAN, a.g.e.. s. 350-351.

15 BASGOZ I. ve WILSON H., £ducational Problems in Turkey. 1920-1940. Bloomington, 1968,
s. 19: "Hiikiimet, yeni bir ilkdgretim sistemi kurmaya tegebbiis etmisti: riistiye. 1839'da kurulan
bu yeni okullar, sivil genglerin askeri okullara hazirlanmalarini saglayan 6nemli bir aragt1.”

16 1869'da Imparatorluk kizlarla.erkeklere zorunlu egitimi 6ngéren bir "Maarif-i Umumiye Nizam-
namesi’ni kabul etti. Fakat anlasildig1 kadariyla bu kurala uymayanlara ne yapilacag diistiniil-
memisti. Osmanh Imparatorlugu’nun ¢ékiisiinden beri Tiirk toplumunun gegirdigi biitiin degi-
simlere ragmen kiiciik yasta ¢alisan ¢ocuklar, Istanbul sokaklarinda bugiin hala gériilebilen bir
gergekliktir.

17 AMAEF-AT-CES-1869-1902, 52 numarah telgraf, 12.7.1901, lzmir FBK Jousselin'den Istanbul
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Ailelerin ¢ocuklarini su ya da bu kuruma géndermek gibi bir mecburiyetleri
kesinlikle yoktu. Okullarin organizasyonu milletlerin yetkisindeydi.!8 izmir'de
sinirh sayida insanin gidebildigi ticretli, 6zel kurumlar mevcuttu; bunun yani si-
ra her cemaat gesitli burs imkanlar1 da sunmaktaydi. Egitimin uzun mu, yoksa ki-
sa m1 siirecegini belirleyen toplumsal-dini aidiyetlerdi. Maddi durumu iyi olma-
yan ailelerin ¢ocuklarinin en azindan ilkokul diizeyinde egitim almasina destek
olan en gelismis sistem Rurﬁ cemaatinindi. Bu yondeki ortak ¢aba g6z 6niine
alindiginda, gerek Kiigiik Asya'da, Rumlarin yasadigi en kiigiik kasabalarda bile
okullarin sayisinin neden ¢ok kabarik oldugu, gerekse imparatorlugun son do-
neminde Rum niifusta okur-yazarlik oraninin neden Yunan Kralligi'nin niifusuna
oranla ¢ok yiiksek oldugu kolayca anlasilabilir.!®

iZMIR OKULLARI VE CINSIYET

izmir'de ve civarinda karma okul pek azdi. Yakindogu'da cinsiyetler arasinda
¢ok belirgin bir toplumsal ish6liimii vardi. Erkeklerle kizlarin ayni egitimi alma-
masina da ¢ok normal géziiyle bakilirdi. Geng kizlarin el degmemisligine zarar
gelir korkusuyla, iki cinsten genglerin yakinlasmasi engellenirdi. Ote yandan ay-
ni mantiga gore, kizlarla temas eden erkekler de gevseyebilir, hatta kadinsilasa-

FBE'ne, "Fréres des écoles chrétiennes mensuplarinin okul agmak igin izin istemesine dair”.
Cumhuriyet Fransa'si yavas yavas Kilise'yle Devlet'i birbirinden ayirmaya yoénelirken, Osmanli
makamlariyla yakinlagtik¢a tarikatlar okul agmak igin girisimde bulunabiliyordu. Hatta Katolik
okullari kendiliklerinden kapitiilasyonlari giindeme getirip, Osmanli makamlarinin kendilerini
denetlemesini talep edebiliyordu. Bir skandala yol agan Tiirk¢e dersinin programa dahil edilme-
si, okullardaki insanlarin iginde yasadiklari tilkenin karsisinda nasil bir ruh hali iginde bulunduk-
larina dair pek ¢ok ipucu barindiriyor.

18 1856 Hatt-1 Hiimayunu'yla Imparatorluk milletlerin otonomlugunun gergevesini resmi olarak
¢izmistir. Apostolik Ermenilerin azkayin sahmanatrutyun’u ile Rumlarin yeniki kanonismi'si-
nin ilan edilmesinin temelinde de bu belge vardir.

19 }UGUSTINOS G., The Greeks off Asia Minor, Kent, 1992, s. 154: "Teker teker esas alindiginda, Ana-
dolu'daki topluluklar, Yunanistan'daki devlet destekli sistemle karsilagtirildiginda, ilkokullar ko-
nusunda ¢ok daha iyisini yaptilar. Anadolu'nun bati kiyisi boyunca yer alan bu okullar, kralligin
Ege adalar harig, diger tiim bolgelerdeki okullarla ya esdegerdi ya da onlardan daha ustiindii.”
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bilirdi. Cemaatler kizlara ya da erkeklere 6zel biiyiik kurumlara sahipti. Karma
okullar varsa da, bunlarin ¢ogu en 6nemsiz yerlesmelerde agilmisti ve hemen
hepsi ilkokuldu. Kaldi ki gériiniirde karma olsalar da kizlarla erkeklere ayni egi-
timin verildigi anlamina gelmiyordu bu, iki cins, tek bir 6gretmenin ders verdigi,
ayni dershanenin igcinde de birbirinden ayri tutulabilmekteydi. Genel olarak iz-
mir'de kiz ¢ocuklarinin egitimi, erkeklerinkine gore daha ge¢ gelismistir, icerigi
de farklidir. Kizlar erkeklerle ayni dilleri 6grenmez, Tiirk¢eden muaf tutulurdu.
Kizlara verilen el isleri de erkeklere yaptirilanlarla bir degildi. Bir gen¢ kiz mut-
faktan, dikisten, tig isinden anlamaliydi, bir delikanlinin ise bunlar1 bilmesi sart
degildi, hatta 68renmekten kaginmasi gerekirdi. Toplumun igindeki bazi katego-
rilerde ev islerinin ya da dikis nakisin apayri bir 6nemi vardi; bélgedeki kiigiik
okullarda bu tiirden faaliyetlere ¢ok zaman vakfedilirdi.

Kadinlarin gelisiminden beklenenler erkeklerinkinden farkhydi. izmir'li bir
kadinin, hangi cemaate mensup olursa olsun egilimleri, konusmalari, hatta zevk-
leri kocasinin toplumsal konumuna uygun bir es, ardindan bir anne, ev hanimi
olmak izerine sekillenirdi. Toplumdaki bu gelismelerle Bat1 Avrupa’da gézlenen-
ler arasinda paralellik vardi. Bununla birlikte ev hayatinin kaginilmaz olarak kar-
ma olmasindan, ¢ocuklarin egitiminde, 6zellikle dil 6grenmede isin biiyiik kismi-
nin anneye diismesinden otiirii yetkili makamlar kizlarin egitimine giderek daha
fazla egileceklerdi. Rumlarda lisan ve dini boyut apayri bir 6neme sahipti, zira
Ortodokslugu ve Rumca konusmayi ¢ocuklarina anne boéyle aktaracakti; kendi
de en azindan temel din bilgisini ve milli dilini diizgiin bir sekilde 6grenmis ol-
mahydi. Vilayetin icinde, Rum Ortodokslarin egitiminden sorumlu olanlar Tiirk-
¢enin yaygin olarak kullaniimasinin éniine ge¢meye ¢alistiklari i¢in durum ger-
gindi. Kizlarin okula gitmesi 19. yiizyilin sonunda, Aksaray gibi sehirlerde gorii-
len dille ilgili degisimlerde belirleyici olmustur. Rum Ortodokslarda kizlarin oku-
la gonderildigi aciktir, fakat diger cemaatlerde de go6zlenebilir; hatta Misliiman
kizlar igin de birkag okul agildigini gériiyoruz.20

20 ROUGONF., a.g.e, 1892, s. 37: "Ozel kiz okullarinin sayisi hala ¢ok diisiik, ayrica Miisliimanlar-
da kadinlarin egitimine heniiz yeni baslandigi séylenebilir.”
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EGITIMDE BATI MODERNIZMI:
FRANSIZ KATOLIKLIGIYLE
ANGLOSAKSON PROTESTANLIGININ ARASINDA

izmir'de Katolik okullarin ge¢misi 17. yiizyila kadar gider. Basta Cizvitler
1638'de sehre yerleserek Sacré-Coeur okulunu kurmus, 1773'te imparatorluk
tarafindan sinir disi edilene dek burayi idare etmislerdi. Katolik kurumlar, ayni
dinden olanlarin olusturdugu kolonilere hitap ediyor, ama bunun yani sira "be-
rath” yerli Hiristiyanlarin ¢ocuklarina da cazip geliyordu; ki okul da bunlardan
bazilarinin Katoliklige dondiirebilecegi umudunu tasityordu. 19. yiizyilin sonun-
da Avrupai okullarin hem sayisi, hem ¢esidi alabildigine artmis durumdaydi. Ka-
tolik okullara Protestan kurumlar eklenmis, égrencileri ticaret hayatina hazirla-
yan 6zel okullar agilmisti. Batinin sundugu okullar, Avrupalilarin ya da Latin ve-
ya Protestan reayanin ihtiyacinin kesinlikle tistiindeydi ve 6zellikle yerli Hiristi-
yan ve Yahudi ¢ocuklari1 kapsayan bir egitim piyasasina hitap ediyordu.

Batili okullar sehir dokusunun iginde de éne ¢ikiyordu.! $ehrin etrafindaki
biiyiicek kasabalarda bile bu okullardan agilmisti. Bu kurumlardan ilk beklenen
Avrupa dillerini iyi 68retmeleriydi ki bunu garanti edebiliyorlardi. izmir ve do-
laylarini besleyen faaliyetler olan ithalat-ihracat islerine girmek icin basta Fran-
sizca bilmek sartti. [zmir'de Fransizcay1 68renmek haliyle kolaydi, fakat Ingiliz-
ce, Italyanca ya da Almanca da zor degildi. Getirecegi yararlar bir yana, dil 6g-
renmek ayni zamanda kibarligin da bir geregiydi. Fransizca konusmak toplum
icinde insana ayricalik kazandiran bir unsurdu;2 bu bakimdan Batili kurumlar-

I LEWIS B, La Formation du Moyen-Orient moderne, Paris, 1995, "Batinin yarattigi sok” baglik-
I boliim, s. 45-75

2 Bugiin Yunanistan'da bu tiir egitim ciddiye alinmayarak, ironik olarak "piyano ve Fransizca” iba-
resiyle 6zetlenir. Bourdieu'ye gore onlari dogallastirip sabitleyen karizma ideolojisine ragmen
ayricalik kistaslarinin da bir tarihi vardir.
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dan daha mesrusu, daha basarilisi yoktu. izmir'in “iyi aileleri” —toplum ve birey-
ler, iyilerden o kadar iyi olmayanlara dogru hiyerarsik olarak siralanirlardi- ¢o-
cuklarini Batili okullara gonderirlerdi.3 Bununla birlikte dini tarikatlarin agiktan
ya da gizliden din propagandasi yapmasi yerel topluluklarda bir giivensizlik
uyandirmaktaydi; ve bu tepki, milletlerin kendi okullarini gelistirmeye tesvik
edecekti.4 Bununla birlikte ¢ocuklarinin “iyi" terbiye gérmesini isteyen aileler,
kendi cemaatlerinin egitim kurumlarina pek de bagh kalmamislardir.

BELIRLI BiR FRANSA'NIN OKULUNDA

izmir'de ¢ogunluk Fransiz okullarindaydi; bunlarin sayisi biitiin diger Batih
iilkelerin okullarinin toplamindan daha fazlaydi. Fransiz denen okullar esasen
Fransizca konusan pederler ya da rahibeler tarafindan isletilen dini kurumlardi.
Katoliklik ve Fransizca konusmak Yakindogu'da, en azindan 1535 kapitiilasyon-
larindan beri siki sikiya birbirine baglhydi® ve bu kurumlar Fransa'da yiiriirlitkkte
olan laiklesme siirecinin disindaydilar. Birtakim tartismalara konu olsalar da,
11l. Cumhuriyet'in israf etmeyi istemedigi bir sermaye olusturuyorlardi.® Cumhu-

3 SCHERZER (DE) CS., La Province de Smyrne considérée du point de vue géographique, écono-
mique et intellectuelle, gev. SILAS F., Viyana, 1873, s. 60: "[...] iyi Ermeni ailelere mensup, kiz-
I erkekli kalabalik bir grup var”, ya da s. 66'da: "... Isko¢ misyonunun okuluna [...] Rum, Ermeni
ve Yahudi ailelerin (kiz ve erkek) ¢ocuklari biiyiik bir hevesle devam ediyorlar”.

4 Monsenyor Hrisostomos Haziran 1912'de Rum Ortodokslarin 6nde gelenlerinin bulundugu bir
mecliste sdyle bir agiklamada bulunmustur: “Ticaret egitimi almamis, yabanci dil 6grenmemis
genglerin 6zel yabanci okullara ve liselere dolusmasi miinasip degildir"; aktaran SOLOMONIDIS,
Izmirli Hrisostomos, Atina, iki cilt, 1971 (Yunanca), s. 111.

5 AMAEF-AT-CES-1875-1879, 89 numaral telgraf, Izmir FK Pellissier'den Biiyiikelgi Fournier'ye,
2.8.1879, "Sark'ta dini protektora”: "Katoliklere faydasi dokunan ilk himaye girisimimiz, 1559'da,
II. Henri'nin elgisi d’Aramon’un Kutsal Topraklar'daki taciz edilen din adamlarini korumasi altina
almasi oldu. Esasen Bab-1 Ali'nin iyi karsilamis olmasina ’ragmen arkasinda higbir kanun bulunma-
yan, alt tarafi yari resmi bir miidahale olarak kaldi bu. Fransa'nin dini hamiligi yolunda diploma-
tik olarak ilk adim, 1604 kapitiilasyonlarindaki, kapitiilasyonlarla ilgili bir maddeyle atild:.”

6 AMAEF-AT-CES-1903-1906, f., numarasiz, tarihsiz, bir gazete kupiiriiniin kopyasi, anlasildigi ka-
dariyla Izmir'de 1906 yilinda ¢ikmis bir Fransizca gazeteden: "Fransiz okullary; Izmir'deki part-
nerimiz ‘Amalthée’de sunlar yayinlanmistir: Fransiz hitkkiimeti Yunanistan'da ve Sark'ta faaliyet
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riyet rejiminin 30 Temmuz 1904'te Vatikan'la iliskilerini kesmesine ragmen ya-
banci iilkelerdeki dini okullara maddi destek vermeye devam etmesi, Fransa'nin
politilg hayatinda epey giiriiltii koparmistir. Cumhuriyet Ancien Régime'den dog-
mus olan, onu temsil eden, ona hizmet eden yapilari geliskili olarak Doguda des-
tekliyor ve gelistiriyordu. izmir'de bu tiir okullar sehrin eski kesiminde, Frenk
mabhallesinde yer aliyordu. Fakat Fransiz okullar1 ag1 bélgedeki sehirlesme hare-
ketine, Hiristiyanlarin banliyolere dogru yayilmasina paralel olarak gelismek-
teydi de.

Biz burada, kurulus tarihine gore eskiden yeniye giderek ve erkek okullariy-
la kiz okullarini ayri ayri ele alarak bu kurumlarin bir panoramasini gizecegiz.”
1787'de Lazaristler Saint-Polycarpe adinda parasiz bir erkek okulu kurdular.
1802'de Fransiz Napoléon modeline uygun klasik bir liseye doéniisen kurum
1822'ye kadar varhgini korudu. O sirada altmis kadar 6grencisi olan okul Frenk
mahallesindeydi. 1837'de Izmir'in Latin episkoposu Propaganda adina bir kolej,
baska bir deyisle Fransiz Sacré-Coeur Koleji'ni kurdu. 1845'te kurumun idaresi
Lazaristler'e gecti. Okul Frenk sokaginda, Lazaristlerin kilisesine yakin bir yer-
deydi. 1890'a dek zorunlu olan Yunanca sonradan kaldirilacakti. Kolejde edebi-
yatta ve bilimde bakalorya seviyesine kadar egitim veriliyor ve Lazaristler dogal
olarak Fransiz orta egitim kurumlarinin programini izliyorlardi.8 1870’lerin ba-
sinda kurumun 6grenci mevcudu yaklasik yetmisti; yirmi yil sonra égrenci sayi-

gosteren, din adamlari tarafindan idare edilen biitiin tarikat okullarini kapatmaya karar vermis-
tir. Bugiine dek Fransa, din adamlarini topraklarindan kovarken, ihtiyaglardan otiirii sik sik
prensiplerine aykiri hareket ederek onlari yabanci iilkelerde korumak ve Fransiz vatandaslari
olarak takdim etmek mecburiyetinde kaliyordu; bu da Fransa konsoloslari sik sik miskiil vazi-
yette birakmistir. Dolayisiyla bu sikinitya bir son vermek, ayni zamanda da tarikatlara karsi gok
sik yiikselen sesleri kismak i¢in Fransiz hiikiimeti bu okullarin kapatilmasina karar verdi. Bunun
yani sira $arka 6zel Fransiz okullarinda laik bir egitimi érgiitlemek {izere bir komisyonun génde-
rilmesine de karar verildi. Komisyonun ¢alismalarinin basina Egitim Bakanligi'nda biiro sefi Mos-
yo Charlot getirildi, kendisi, daha &nce de belirttigimiz gibi 6nceki aksam geldiler.”

7  Aksi belirtilmedikge 1870'lerin bagi igin sunulan veriler SCHERZER'den (a.g.e.); 1890’larin bagi igin
olanlar ise CUINET'den (La Turquie d’Asie. c. IIl, Paris, 1894) ve ROUGON'dan (a.g.e.) alinmugtir.

8 SCHERZER, a.g.e.. s. 44.
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s1 yiizii bulmustu; 1922'de ise yaklasik iki ytiz kisiydiler; Lazaristlerin kolejinin
mevcudu siirekli olarak artmigtir.

Freres des écoles chrétiennes, diger adiyla jréres ignorantins ya da jrer’ler
izmir'deki en faal gruptu; 1841'den bu yana sehirdeydiler. izmirli Levantenler
arasinda en iinlii kurumlardan birini, 1881'de kurulmus olan Saint- Joseph Kole-
ji'ni idare etmekteydiler.® Okullarin yogun oldugu, Frenk mahallesinin kuzeyin-
deki Giiller Sokagr'nda yer alan Saint-Joseph parali bir okuldu.!? Bina ayni ad
tastyan, ayni tarikatin hizmet verdigi kilisenin yakinindaydi. Haliyle, dengi Fran-
siz kurumlarinin programini izleyen okulun 1890’larin basinda yaklasik 140 6g-
rencisi vardi.!! izmir'de kilise okullar1 ve iicretsiz okullariyla géze ¢arpan
jrer'lerin faaliyetlerinin doruk noktasi olan Saint-Joseph Osmanli imparatorlu-
gu'nun son zamanlarinda da biiyiimeye devam etmistir; nitekim 1876'da
Conjpérences de Saint-Vincent-de-Paul birligi popiiler Hiristiyan mabhallesi
Punto'da, Aliotti caddesiyle Punto yolunun arasinda Saint-André okulunu kur-
mus ve frer'lerin idaresine birakmistir.

1833'te Saint-Vincent-de-Paul rahibeleri gene Frenk mahallesinde "Provi-
dence” yada Tiirkler icin Yedi Kizlar Medresesi diye bilinen bir kiz okulu agtilar.
Yoksul ailelerin kizlari1 burada iicretsiz okuyor, bunun yani sira ve en 6nemlisi,
okul tipki tarikatin diinyadaki diger kurumlari gibi faaliyet gosteriyordu: "(Bura-

9 AMAEF-AT-CES-1878-1881, 162 numarali telgraf, FK Pellisier'den FE Tissot'ya, 12.12.1880,
"Fréres de la doctrine chrétienne’e ait yeni kolejin agilisi”: "Alisilmig merasimler velilerden ve
prer'lerin dostlarindan olusan hatir1 sayilir bir kalabaligin huzurunda gergeklesti; herkes bu ken-
dini isine adamig 6gretmenlerin etrafinda dort déniiyor, boylece onlara duyduklari yakinhgi ve
minnetti ifade ediyorlardi. Biiyiik ayin sirasinda, Fransa'ya ovgiiler yagdirmak igin higbir firsati
kagirmayan episkopos gene sicak bir dille tilkemiz hakkinda gorislerini dile getirdi. Monsenyor
Timoni episkoposluk makamindan Tanri'nin Fransa'yi korumasini diledi ve etrafini saran kalaba-
lik seyirciye iizerine basa basa sorumlulugu altindaki genis ruhani dairede yasayan Hiristiyanla-
rin ibadetlerini sadece ve sadece Fransa'nin, Kilise'nin biiyik kizi olan o yiice ulusun himayesi
sayesinde yapabildiklerini, ayrica yiizlerce yildir Avrupa'dan misyonerlerin ailelere tasidig1 egi-
timi de borglu olduklarini belirtti.”

10 CUINET, a.g.e., s. 458-461.

Il Tarihin ac olaylarindan ge¢mis olan kurum, bugiin lzmir'de, farkli kosullarda hala faaliyetini
stirdiirmektedir.
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da) yalniz Fransizca konusulur.”!2 1890'larin basinda yaklasik 450 égrenciye
kucak agmis olan kurum, iicretsiz oldugu icin baska mezheplerden yoksul kizla-
ra da cazip gelmistir. Toplumsal yelpazenin 6biir ucunda ise Notre Dame de Si-
on cemiyeti 1875'te Fransiz konsoloslugunun yakininda, Trassa Sokagi'nda geng
kizlar icin bir okul agiyordu. Talep iz_mir Latin episkoposundan gelmisti. Gene ta-
mamen Fransizca egitim verilen bu parali yatili okul 1890'larin basinda yiiz ka-
dar 6grenciyi barindirtyordu. Notre Dame de Sion rahibeleri 1922'de ise asagi
yukari iki yiiz 68renciye egitim veriyordu. Osmanl imparatorlugu’nun son dem-
lerinde bu tiirden kurumlar arasinda en iyisi burasiydi.

Bu iki ornek, egitim veren dini birliklerin farkl kitlelerin ihtiyag¢larina uyum
saglayabildiklerini gosteriyor. Ucretsiz okullardan, iyi ailelerden gelen geng kiz-
lar igin se¢kin kurumlara dek, toplumun igindeki her kesim rahibeler sayesinde
kendilerine uygun bir okul bulabilmekteydi. Son dénemin Osmanli toplumu
farkli siniflarin egitim ihtiyaglarinin farkli olmasini, dolayisiyla ¢ocuklari igin
farkl arzular beslemelerini normal karsiliyordu. Toplumsal gruplar arasindaki
hiyerarsi en az etnik kistaslara dayanan hiyerarsi kadar katiydi. Bunu mesele
olarak gorenler ise pek azdi, hele Batili konsolosluklarin mektuplarinda ya da
yayinlarinda ise bu gozle bakmadiklari kesindir.

1913'te sehirde frer'lerin idare ettigi yedi Fransiz Katolik erkek okulu bulu-
nuyordu. !3 Sehrin ve banliyélerin biiyiimesiyle dogan daha sik Hiristiyan mahal-
lelerinde de gene Fransiz Katolik okullar1 mevcuttu. Bu okullar aginin 1siltis,
Fransizlarin ya da Avrupalilarin yasadigi ¢cevrelerin ¢ok otesine tagmisti; nitekim
Buca'da bir Fransiz Katolik din okulu, Goztepe'de Saint-Germanicus, Burnabat'ta
Saint-Jean-Baptiste-de-la-Salle adinda baska Fransiz Katolik okulu, Kordelyo'da
1890'larin basinda bir parali sinifla bir icretsiz sinif barindiran kiliseye bagh Sa-
int-Polycarpe Katolik okulu bulunuyordu.!4 Selanik'in aksine izmir'de faaliyet
gosteren laik bir misyon yoktu. ~—

12 CUINET, a.g.e., s. 460.
13 Annu_aire oriental, 1913, s. 1725, 1. siitun.

14 Annuaire oriental, 1915, s. 1418, 2. siitun.
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Sehirde niifusu birkag bin Kisiyi hi¢hir zaman gegmemisse de, niifuzlu bir In-
giliz kolonisinin yasamasina ragmen gerek Ingilizce, gerekse Anglo-Sakson kiil-
tiirii, Izmir'de de, Yakindogu'da da egemen konumda degildi. ingilizlerin okulla-
r1 daha gosterissiz, fakat kaliteliydi. Dillerini ve ulusal karakterlerini korumaya
biiyiik 6zen gostermeleriyle taninan Ingilizler 6zellikle 1848'de, Burnabat Eng-
lish College'in kuruldugu Burnabat kdyiinde yogundular. En taninmig kurum Mr.
Barkshire'in 1852'de tesis ettigi, 1890'larin basinda yaklasik yiiz 68rencisi olan,
1900'lerde ise asag1 yukar1 150 ¢ocugun okudugu Serbest Ticaret Okulu'ydu. Er-
meni mahallesinde de iskog diye bilinen bir okul bulunmaktayds; 1890’'larin ba-
sinda, yani 19. ylizyil sonunda ¢ogu Yahudi ya da Rum olmak iizere asag1 yukari
150 ¢ocugu barindirtyordu.!> Bu 6zel okullarin hepsi dogal olarak Ingilizce 6g-
rettiklerini ilan ediyor, ama bunun yaninda pratikteki yararindan étiirii Fransiz-
ca da veriyorlardi. Bunun yani sira programlarinda yerel dillere yer verdilerse
de, Tirkg¢e bunlarin arasinda yoktu.

iZMIR’'DE AMERIKAN OKULU: MODERNIZME DOGRU YENi BiR YOL

Amerikalilar Batililar arasinda izmir'e en son gelenlerdir, fakat buraya elle-
rinde yeni imkanlarla yerlesmislerdir. izmir, zamanla Amerikan Protestan pro-
pagandasinin énemli bir iissii haline gelmistir. [lk misyonerler 1820'de Impara-
torluga ayak bastilar; ilk adim attiklar yer izmir'di, ardindan faaliyetlerini Ana-
dolu'ya yaydilar. 1833'te matbaalarinin birkag yilligina Malta'dan izmir'e tagin-
masiyla Amerikali misyonerler daimi bir yapiya kavusmus oldular. Izmir'deki
okullar biitiin Imparatorlugu kat eden Kuzey Amerika sistemiyle baglantiliydi.
Bu egitim anlayisinin goz bebekleri istanbul'da, 1863'te kurulan Robert College
ile 1866'da agilan Syrian Protestant College'di (gelecegin American University
of Beirut'u). Her ne kadar misyonerler yerli kiliselerden ayri, yeni kiliseler ya-
ratmaya niyetleri oldugunu inkar etseler de bu egitim agindan en basta Protes-
tanhga gecen Rumlarla Ermeniler yararlanmaktaydi.!® Her ne séylenirse sdylen-

15 Scherzer, Rougon ve Cuinet yirmi yillik aralarla agag1 yukari ayni bilgileri veriyorlar.

16 DWIGT H. "Die amerikanischen Missionen in der asiatischen Tiirkei” (Ing.), Durch Syrien und
Kleanasien, Reiseschilderungen und Studien (ed. OBERHUMMER R. ve ZIMMERER H.), s. 450-
464:; s. 452'den: "Tirkiye'de misyonerlik macerasina atilirken American Board of Missiona'un
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sin, Amerikan okullarinin agilmasiyla, American Board of Commisioners por
Foreign Miasions to the Oriental Churches'iin misyonerlik niyetleri arasinda si-
ki1 baglar vardi.

izmir'de ilk andan itibaren biiyiik takdir toplayan bu kurumlar, Birlesik Dev-
letler'e gé¢ etmeyi planlayanlar i¢in ilk basamakti. Teknik gelismeler —buharl
gemilerin, ardindan Avrupa'yla demiryolu aglarinin gelismesi— sayesinde, artik
Birlesik Devletler'le Osmanli imparatorlugu arasinda gidip gelmek miimkiindii.
Bu okullarin amaci da iilkelerinden uzakta bulunan yabancilarin ¢ocuklarina hiz-
met vermek degildi. 1922'de Amerika Birlesik Devletleri Baskonsolosu George
Horton'a gore izmir'deki Amerikalilarin hemen hepsi aslinda sonradan vatan-
dashk almis Osmanli Rumlariydi ve o zamanlar yaklasik 250 kisiydiler.!7 iz-
mir'de Amerikali olmadigi i¢cin kurumlar baska bir hedef kitleyi belirlemisti.

Agilan ilk okulun kizlarin egitimine adanmis olmasi ilgingtir. Amerikan egiti-
mi, belki de boélgedeki ilgisizligin listesinden gelebilmek icin sehirdeki diger
okullarin tam aksi bir gelisim ¢izgisi izlemistir. Okul 1875'te, sahsi bir girisimden
dogdu; sehirde yasayan Mary West adinda bir Amerikal kendi evinde American
Collegiate Inatitute jor Girla'ii kurdu. Daha sonra okul Manisa civarina tagindi;
burada basariya ulasmanin birinci kosulu olan bir yatili okul agmak miimkiindii.
Ardindan 1887'de tekrar izmir'e dénen kurum, Women's Board for Foreign
Missions of Boston'un yardimiyla Basmahane'de, Ermeni mahallesinin icinde
insa edilen bir binaya tasindi, boylece diger Amerikan kurumlarina baglanmig
oluyordu. International American Collegiate Institute adini alarak savastan
sonra bir ilk, bir orta kisim, bir de 6gretmen okulunu igine alacak kadar gelisti.
1890'larin basinda kurumun yiiz kadar 6grencisi vardi; 1920'lerin basinda ise
mevcudu agagi yukart ii¢ katina ¢ikmisti. Savastan sonra ise binalar dar gelmeye

amaci bir mezhebi yaymak degildi. Bir Hiristiyan kilisesinin mensuplarini oray: terk edip bir bas-
kasina gegmeye davet etmek degildi mesele. [Board'unl hiirmete layik Dogu kiliselerine higbir
diismanligi yoktu. [...] American Board [...] egitimi yayginlagtirmak, herkesin rehber kabul ettigi
Incil'i daha iyi tanitmak igin Dogu kiliselerinin ruhbaninin destegini alacagini umuyordu.”

17 HORTON G., Report on Turkey: USA consular documents, Atina, Journalists’ Union of the At-
hens Daily Newspapers, 1985 (Yunanca gevirisi), s. 142-143.
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baslayacakti. 1920'lerin basinda okul mevcudu, hemen hemen Izmir'deki biitiin
Amerikan kolonisinin kisi sayisina denkti.!8

1891'de Ermeni mahallesinde kurulan International College ya da College
McLachlan'la yorede Amerikan egitim sebekesi tamamlanmis oluyordu. Kurum
1897'de American Collegiate Institute for Boys adini aldi; 1903'te, Amerika
Birlesik Devletleri tarafindan resmen College olarak taninmasindan sonra Inter-
national College’e doniisecekti. Ardindan 1913'te okul Paradiso-Kizilgullu'ya
[bg. Sirinyer —ed.], Buca'ya giden demiryolunun iistiinde bir yere tasindi. Colle-
ge'in burada aldig1 gérkemli binalar, tipki Atlantik'in 6tesindekiler gibi bir kam-
piis olusturuyordu.!9 Okul kismen American Board of Foreign Missions ve Wo-
men’s Board of Missions in Bostan tarafindan destekleniyordu. 1915'e ait An-
nuaire Oriental'de binalarin elektrikle aydinlatildig1 belirtilmistir, bu da ne ka-
dar modern olduklarini ortaya koyar.20 Ogrenciyi Bachelor of Arts ve Bachelor
of Commerce diplomasina hazirlayan okulda Ingilizce zorunlu, Rumca ve Erme-
nice, ve ayrica Fransizca se¢meliydi.2! Okuldaki yerel dillere bakarak miisterile-
rin kimler oldugunu anlamak miimkiindiir: Bunlar muhtemelen mezhep degistir-
mis Rumlar ve Ermenilerdi. Apostolik Ermenilerin yayinlarinda Protestan Erme-
niler, egitimde tamamen misyonerlere bagimh olarak tarif edilir,22 Levantenle-
re ait kaynaklar da bu gériisii destekler.23 International College gelecegin Er-

I8 BIRGE J K. (ed), a.g.e., s. 18-19. VERHEU ]., "Die armenischen Massaker von 1894-1896, Ana-
tomie und Hintergriinde einer Krise”, KIESER H.-L., Die armenische Frage und die Schweiz
(1896-1923). 8. 69-129, Ziirich, 1999.

19 Tesisler sonradan NATO tarafindan kullanild.

20 Annuaire oriental, 1915, s. 1515, 2. siitun.

21 SOLOMONIDIS, &gitim..., a.g.e., s. 372.

22 AMADYANSS., “izmir'deki Ermeni Cemaat1”, Teotig, Herkes I¢in Almanak, 6zgiir Ermeni‘nin Kii-
¢lik Ansiklopedisi, s. 166-181, istanbul, 7. yil, 1913 (Ermenice), s. 180.

23 BIRD S.W.H.,, And Unto Smyrna, the Story of a Church in Asia Minor, Londra, James Clarkes
& Co, 1957, s. 68: "1836'da daha da ¢ok Amerikan misyoneri geldi, fakat Rum makamlari dini
propagandadan korkarak Rum ¢ocuklarini okullardan aldilar. Okullarin kapanmasina ragmen
American Board kadrosunu biiyiittii. Mésy6 Temple Hollanda sapelinde Ingilizce vaazlar verdi,
Mosyo Adger ise Ermeniler igin ayinler diizenledi. Yaptiklari isler Ermeniler arasinda epey yan-
ki buldu.”
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meni Protestan din adamlarini hazirlamaktaydi. Abdiilhamid déneminde, 1894-
1896'daki katliamlardan sonra okul i¢ kesimlerden gelen yetimlere kucak aga-
rak emniyetli bir egitim yuvasina déniistii.24 Protestan misyonerler, Ermenilerin
hayatta kalmasinda ¢ok belirleyici bir rol iistlendikleri bu olaylarla son derece
ilgiliydiler. 1890'larin basinda okul mevcudu yiizii bulmus, 1920'lerin basinda
ise yaklagik dért katina ¢ikmistir.25

Her iki Amerikan okulunun 6grenci sayisinin alabildigine artmasi, bu egitim
tarziyla sunulan perspektiflerin gergek bir hayranlik uyandirdiginmi gosteriyor.
Tipki rakip Batili kurumlarda oldugu gibi, bunlarda da ders programi metropol
tilkkeninkinin bir taklidiydi; okulu bitirdikten sonra 6grencilerin yerel toplumda
kendine nasil yer edinecegine pek 6énem verilmiyordu.

BATILI OKULLARIN iZMiR HALKI UZERINDEKI ETKIiSi

Batili okullar birtakim dil becerilerinin yan sira, izmir ekonomisinin Batinin
hakimiyetindeki diinya ticaretinde kendine bir yer edinmesini saglayan kiiltiirel
becerileri de kazandirmaktaydi. Dil, kiiltiir ve ticaret arasinda karmasik iliskiler
vards; bu {i¢ alandan birincisine ulagsmak, 6biir ikisinin yolunu agabilirdi. Okul-
lar dil derslerinin yaninda ¢ogu zaman ticari bilgiler de veriyordu; kapitalist eko-
nominin muhasebe, ticaret, finans teknikleri evrensellesmekteydi.

Miisliimanlarin ¢ok az olmasina karsin Batili okullar etnik-dini agidan karma
bir ortam sunabilen nadir yerlerdendi. Sozgelimi 1906'da Izmir'deki Fransiz okul-
larinda toplam 278 6grencinin sadece 20'si, yani mevcudun yiizde 7'si Miislii-
man'’di, buna karsilik yiizde 6's1 Musevi, yiizde 27'si Katolik olmayan Hiristiyan-
lar, yiizde 60'1 ise Katoliklerden olusmaktaydi.26 Ogrencilerin bu okullara devam
edip etmemesini hala biiyiik oranda dini aidiyetler belirlemekteydi; Katoliklerin
okuldaki orani, sehirde isgal ettiklere yere kiyasla ¢ok biiyiiktii. Ayni durum Al-

24 Bizim [zmir. New York, 1960 (Ermenice), s. 80.
25 BIRGE, a.g.e., & Education, s. 18-19. VERHEI], a.g.m.

26 PINONR,, L'€urope et I'Empire ottoman, les aspects actuels de la question d'Orient, Paris,
Perin, 1908, s. 511.
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man okullarinda da goze ¢arpar.27 Batili okul izmir'de Hiristiyanlarin, Musevile-
rin ve Miislimanlarin yan yana oldugu bir yer olsa da, bu birlikteligin sayisal
oranlari sehirdeki oranlarla uyumlu degildi. Ogrencilerin kabuliinde dolayh ola-
rak dogal bir toplumsal ve dini ayrimcihigin pay1 vardi. Bunun tam tersine, Miis-
liiman aileler her tiir misyoner propagandasindan uzak duruyorlardi. Cografyaci
Vital Cuinet'nin etnik kdken ya da din ayrimi yapmaksizin 6grenci alan Fransiz
Katolik kurumlarinin agik yaklasiminda israr etmesine ragmen, bir tek Fransiz
egitiminin evrensel bir karaktere sahip oldugunu ileri siirmek abartil olur. Birka¢
kisiden ibaret olan Miisliimanlar bu okullarda gene de marjinal kalmaktaydilar.

Gayrimiislim milletlerin bu okullardaki oraninin yiiksek olmasi, séz konusu
milletlerin egitim alaninda ilerlemesinin de yolunu agti. Dogulu Museviler ve Hi-
ristiyanlar ¢ocuklarinin ellerinden kagmasindan korkmaktaydilar. Esasen bir bi-
reyin iginden geldigi milletten ayrilmasi toplumsal anlamda 6liimiiyle es anlam-
liydy, ailesi agisindan bir trajedi demekti, fakat bu her seyden 6nce genel olarak
grubun biitiinltigiine yoénelik bir tehditti. Imparatorlugun her yerinde oldugu gi-
bi Izmir'de de Batili okullarin agilmasi yorenin 6nde gelenlerinin dikkatlerini
cekti; bir taraftan da egitimde gerek cemaatler biinyesinde, gerekse genel olarak
yerel sistemlerin gelistirilmesini tetikledi. Ote yandan ayri cemaatin i¢cinden ki-
mileri Batili okullara yakinlik duyarken, kimileri siipheyle bakabiliyordu; bir bii-
tiin olarak bakildiginda milletler homojen gruplar degillerdi.

Batinin karsisinda egitimde ilerlemenin yolu, Batinin dildeki ve teknik alanda-
ki becerilerini edinmekten gegiyordu. Bunun yani sira izmir'de Fransizlara ait ol-
mayan okullarda da genis 6l¢iide 68retilen Fransizca da egitimde iyice kok salmig-
tir. Fransizcanin ug boyutta kullanildigi Alliance israélite, Musevilerin konustugu
yerel dillerden higbirini kabul etmiyordu. Ladino, kurumun géziinde burun kivri-
lacak bir jargondu sadece.28 Paris'teki merkez biiro, bundan bagka Filistin'deki

27 GEORGELIN, "La lente disparition d'un monde etnique complexe : Smyrne a la fin de I'Empire ot-
toman, 1894-1922", Deltio, say1 14, Atina, 2004.

28 AAIU, Fransa, XVII-F28: Mosyo Fresco'nun 1907-1908 yillik raporu: "Tiirkge emanet bir elbise,
Fransizca bir gala kiyafeti, Ladino insanin kendini daha rahat hissettigi eski piiskii bir gecelik.”
Aktaran RODRIGUE, a.g.e., s. 115.
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Yahudilerin yasayan Ibranicesini de saf disi birakmisti. Bati diinyasindan gelen
bilgiler, bagka bir yerde standardi belirlenmis yerli bir kiiltiire de yer taniyan Do-
8uya ait bir kiiltiirel cercevede aktanllyordh. Bu siiregte tarihsel ulusg¢u s6ylem gi-
bi disaridan ithal edilmis formlar1 benimseyen yerel kiiltiir koklii bir degisimden
geciyordu. Benimseme iki yonliiydii. Boylece eksigiyle gedigiyle ulus-devlet mode-
li biitiin diinyayi ele gegirecekti. Bu tiirden kurumlarda aldiklari egitim gocuklari
imparatorluga yabancilastiriyordu. Sehrin ¢ocuklari diinyayr Batinin entelektiiel
referanslariyla diisiinmeyi 6greniyor, Avrupamerkezci kistaslara gore yargilarini
olusturuyorlardi. Aldiklari saglam egitim sayesinde ilk basta sehrin yari-sémiirge
ekonomisinde ayricalikli konumlar edinseler de "pusulalarini sagirmis” durumday-
dilar. Bireylerin maddi acidan basartya ulastikga geliskili olarak, sehirdeki kimi
gruplar1 politik agidan zayif diisebilmekte, yoredeki cemaatlerin olusturdugu
renkli karmaganin iginde varligini siirdiirmekte zorlanabilmekteydi.

Programda Tiirkceye yer verilmemesi biitiin bu kurumlarin ayirt edici bir
ozelligidir. Tiirk¢ce Anadolu'nun i¢ kesimleriyle bir baglari olmayan, Osmanli ma-
kamlariyla iliski kurmamay1 da basarabilen bazi ailelere gore gereksizdi. Buna
karsilik, cocuklarinin vilayetin i¢ taraflarindaki Tiirk¢e konusan insanlarla is ya-
pabilecegini diisiinenler bu dille ilgilenmekteydi. Perakende mamul mal ticareti
demiryollar1 boyunca gelismekteydi ve miisteriler tabii Tiirkge konusuyordu. Ay-
ni sekilde ihrag edilecek tarim diriinlerini toptan almak icin de genellikle Tiirkce
konusan tedarikgilerle temasa gegmek lazimdi. Ve nihayet i¢ taraflardan izmir'e
gelmis aileler vard:: Izmir'e yerlesmis olan Karamanli Rumlar bunlarin arasin-
daydi. Osmanli idaresiyle iliskileri siirdiirmek igin ise Tiirkge bilmek sartti. Ozel-
likle Izmir gibi sehirlerde gayrimiislimler hala birtakim idari ya da adli gérevler
edinebilmekteydi.29 Her ne kadar Izmir'i Anadolu'dan farkl algilayanlar varsa
da, Tiirkgenin sistemli bir sekilde 6gretilmemesi, gayrimiislimlerin iilkeyle olan
baglarini zayiflatiyordu.

29 KRIKORIAN M.K., Armenians in the Service of the Ottoman Empire, Londra, 1978, s. 1: "Erme-
ni cemaatinin Dogu Anadolu'da ve Suriye’de Osmanli kamusal hayatina katilimi hakkinda heniiz
ozel bir arastirma yapilmamustir.” FINDLEY C. V., "The Acid Test of Ottomanism : The Acceptance
of Non-Muslims in the Late Ottoman Bureaucracy”, XVI. béliim, a.g.e.(ed. BRAUDE ve LEWIS).
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Bat1 odakli olan ders programlarinda, cografi, tarihsel ya da ahlaki olarak Ro-
mali Katoliklerin ya da Protestanlarin diinya goriisii cocuklara aktariimaktaydi.
Bati Hiristiyan aleminde, dolayisiyla dinamik, temiz, gerek teknik gerekse ahlaki
olarak siirekli gelisen diinyada Miisliimanlar adeta yoktular. Bu bakis Dogulu Hi-
ristiyanlarla Musevileri potansiyel olarak Batiya daha yakin géstererek Osmanl
toplumunu pargalamaktaydi; bundan 6tiirii Miisliimanlar arasinda Fransizca ya
da diger Bati dillerini 68renme egilimi o kadar yaygin degildi. Fransizca bilmek,
Osmanl toplumunun ayrigsmasinin énemli dinamiklerinden biriydi. Batih okullar
cemaatlerin kendi icine kapanmasini tesvik ediyor, Miisliimanlar ise buna siip-
heyle bakiyordu. Bu okullara gitmek, Batili dilleri konusmak, Batil giiglerin yer-
li Hiristiyanlarla yapabilecegi birtakim gizli anlagsmalarin gézle goriilebilen isa-
retleriydi.

Yiizyil sonunda Batili okullarin 6zellikle kullanilan dil agisindan ulusal karak-
terlerini 6ne ¢ikardiklarini gériiriiz. Ornegin italyan okulu Fransizcay: geri plan-
da tutarak italyancayi sart kosarken, Alman okulu Fransizcay1 kaldiriyor, Alman-
cayi zorunlu yapmaya niyetleniyordu. izmir'deki Fransiz Katolik okullari, ente-
lektiiel agidan etraflarinda var olan diinyanin icinde yer almaksizin Doguda
Fransa'nin bir pargasini kurmayi siar edinmis, son derece tek boyutlu kurumlar-
di. Ozel okullarda yerel dillere daha az zorluk ¢ikariliyor, bunlar segmeli dersler-
le verilebiliyordu. Fakat ancak bazi 6grencilerin devam ettigi se¢cmeli dersler
acaba ne kadar ciddiye alintyordu? Okulda 6gretilenlerin toplum igindeki itiba-
r1, 6grencilerin okula yazilma siirecini dogrudan etkiliyordu. Egitimde su ya da
bu dilin 6nerilmesi, milletlerinin kurumlarina vefasizlik eden ailelerin igini ra-
hatlatiyordu. Okul gergegi derinlemesine incelendiginde kozmopolit sehir miti
biiyiik zarar goriir. Cogullugunu tam olarak yasayamayan sehir, Osmanli'nin son
doneminde hiyerarsik olarak siralanan ve giderek aralarinda duvarlar yiikselen
birtakim egitim kurumlar1 barindiriyor, piramidin tepe noktasina ise Yakindo-
gu'yu reddeden, hatta aleyhine ¢alisan kurumlari yiikseltiyordu.30 Batililarin
birbirlerine yonelik saldirganlasma potansiyeli tasiyan séylemleri ve icraatlari,

30- Pinon'a gore Dogulu 6grencilerin Batililara gére daha yavas oldugu tartisilamaz bile; ayrica on-
lara Batidaki 6grencilerin seviyesinde egitim vermek de ham hayalden ibarettir.
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cemaatler arast iliskilerde norm haline geliyordu.3!

Bazen bireyleri olduklar yerde gelistirmek gerektigi gibi séylemler kullanilsa
da, Batililarin egitim alanindaki yatinmlarinda emperyalist bir amag vardi.32 O
zamanlar gazetecilerin ve politikacilarin agik¢a ifade ettigi, mesru bir hedefti
bu.33 Zihinleri su ya da bu Batih modele agina kilmakti istenen, bu zihinler de
Batiya hep sadik kalacaklardi. Okulun ¢ocuklarin ¢ogunun zihninde giiglii izler
birakabildigi bir devrin hesabiydi bu.34 Osmanli imparatorlugu'nda mitkkemmel
kurumlara sahip olmalarina ragmen, Batililarin okul kurarken birincil hedefleri
egitim seviyesini yiikseltmek degildi.3> '

Ve son olarak Batili bir okula gitmek baska bir yere go¢ etmeyi kolaylastir-
makta, bireye zenginlik ya da sadece bagka bir yerde hayatini siirdiirebilme ola-
nag vaat etmekteydi. Ozellikle 1894-1896'dan sonra Amerika'ya gitmek Erme-
niler igin siradan bir gelecek hayali haline gelmisti. Birer ¢ikis umudu olan ya-
banci okullar izmir sehrinde ve yoresinde gruplarin istikrari igin biiyiik bir teh-
likeydi. Kitleleri harekete gegirebilme potansiyeli tasiyan bu birikim, politik ya
da ekonomik kosullardan 6tiirii gerektigi zaman islerlik kazandirilarak kullanil-
mistir. Izmir'de Birinci Diinya Savasi'ndan sonra, ardindan da 1922 Eyliilinde
alelacele yapilacak olan da buydu.

31 Bugiin, istanbul Ermeni cemaatindeki bazi ailelerde goriildiigii gibi, aileler biitiin gocuklarini ay-
ni sistemin okullarina vermemis olabilirler.

32 PINON, a.g.e.. s. 500-501.

33 Alman makamlari da ayni hesaplarla hareket ediyordu: Ornek olarak bkz. Nordeutsche Allge-
meine Zeitung, 23.3.1906, "lzmir'deki Alman kiz okulunun belirsiz kaderi,” DS-39, s. 668'de
alintilanmis: "Memleketin kizlarina Almancayi ve Alman zihniyetini tanitma ihtiyaci seneden se-
neye, giderek artmistir. Bu kizlar ileride anne olacaklar; yuvanin zihniyetini ve dilini belirleyen-
ler ise annelerdir. Almancanin konusulduguy, zihinlerde bir Alman etkisinin oldugu bir ticaret
sehrinde, Alman ticari iligkileri icin en giivenilir yollari bulmak miimkiindiir. Aiman kiz okulumuz
elbette en basta, kendisine emanet edilen 6grenciler icin ¢aba harcamaktadir. Bununla birlikte
boylece Alman vatanina hizmet ettiginin de bilincindedir.

34 0 zamandan bu yana okul séyleminin statiisii degismistir. Bununla birlikte yiizyihn baginda da
ogrenciler arasinda daha o zamandan kurumun séylemine tavir koyanlar vardi. Bkz. PERGAUD
L., La Guerre des boutons: roman de ma douziéme année, Paris, 1912.

35 Cizvitlerin idaresindeki Beyrut Saint-Joseph Universitesi, Istanbul'da, Lazaristlerin islettigi Gala-
ta Saint-Benoit Koleji ve Selanik'teki laik misyonun lisesi Fransiz sistemine 6rnektir.
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YEREL OKULLAR:
RUM ORTODOKS ORNEGI

Gegen yiizyilda "Yunan irkinin” hasletleri arasinda sayilan bilgi ve beceriye
doyamama durumu bir kenara birakilacak olursa, Ortodoks okul ag1 6ncelikle iz-
mir'de, Katolik okullarin mevcudiyetine bir cevap olarak gelismeye baslamistir. !
llk Rum okullar1 ¢ocuklar topyekun kotii sayilan yabanci etkisinden korumak
icin kurulmustur. Konu hakkinda kalem oynatmis olan Ortodokslar, kendiyle
oteki arasindaki keskin sinir1 ortaya koyan bir kelime hazinesi yaratmis ve tek-
rar tekrar kullanmiglardir. Mikrasiatika Chronika'daki makalelerde, diger Hiris-
tiyanlarla iligkilerin, dergiye sik sik katkida bulunan okul idarecilerinin kafalari-
ni mesgul eden bir mesele oldugu hissedilir. Benlik olumlu bir kutup, ayni top-
ragin, ayni kiiltiiriin, ayni irkin, hatta ayni ailenin paylasildigi ahenkli bir diinya
olarak sunulmus, su gibi terimler sik sik tekrarlanmistir: homoyenis, “"ayni soy-
dan”; yiyenis, “ayn topragin evladi’; mitrikos, “"anag”; patroos, “atalardan kal-
ma“, hellinomathis, "Yunancayi 6grenmis olarak”, ve katharohaimos, “ari kan-
dan”. Ulus meselesine Alman ve Fransizlarin bakisi arasindaki fark, Osmanli im-
paratorlugu'ndaki ideolojik durumu 6zetlemeye yetmez; iki s6ylemin nasil bir-
lestigine ve ¢ogu zaman nasil sadece ayni seyin iki yliziinii olusturduguna dikkat
etmek daha aydinlatici olabilir.2 Ozii itibariyle siipheli olan 6teki'ni tarif etmek
icin, ilk bagtakilerin tam ztt1 olan su terimlerin kullanildigini gériiyoruz: allotri-
0s “yabanci, bizi ilgilendirmeyen”; xenos, “"yabanci”; alloethnis, "baska bir ulus-
tan”; alloyenis, "baska bir soydan”; turkomathis, "Tiirkce bilen” ya da hatta he-
teroglossis, yani "[Yunancadan] baska bir dil konusan.”> Burada genetik ve kiil-

I Yunan yazarlarin kaleminden ¢ikmis olan monografilerde bu okullar daima "Propaganda’nin egi-
tim kurumlari” olarak tarif edilir.

2 SIGALAS N., "Hellénistes, hellénisme et idéologie nationale. De la formation du concept
d’hellénisme” en grec moderne”, s. 239-291, L'Antiquité grecque au XXe siécle, un exemplum
contesté? (ed. AVLAMI Ch.), Paris, 2000.

3 ISSIGONIS A., ""lzmir Rum Pedagoji Enstitiisit”, s. 79-113, MCh. c. XII, 1965 (Yunanca).
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turel kategoriler tizerinden tarif edilen 6teki'nin iki yoniinii goériiyoruz. Arastir-
digimiz yazarlara gére otekilik, ne yazik ki karsi konulmaz bir sekilde kendiligin
alanina niifuz etmis durumdaydi. Kimi Rumlara degismis, Tiirk toplumuyla ya da
bagka dini gruplarla fazlasiyla yakinlagms géziiyle bakihiyordu.

Cocuklarin Rum Ortodoks bir ortamda terbiye edilebilmesine imkan sagla-
mak, ortaokullari olmayan, uzak bolgelerden gelen 6grencilerin barinabilecegi
yatili okullar agmakla miimkiindii. Katolik ya da Protestan kurumlarin yatih ki-
simlar1 vardi ve ¢ok sayida Ortodoks ¢ocugu cekebilmekteydiler. Cemaat kurum-
lar1 ise bu tiirden yapilar kurmakta ge¢ kaldi. Gergi 6zel tesebbiisler bu boslugu
dolduruyordu: Aronis okulu (1854), isigonis’lerin Rum Pedagoji Enstitiisii
(1851'de bu amagla kuruldu), ve ayrica Homirion ailesinin kiz okulu (1881'de
boyle kuruldu). Aronis okulunun yatili kisminda 1900°de elli kadar yatili 68ren-
ci okuyordu; okul bu sayede Anadolu'nun iclerinden Misir'a kadar bitiin Rum
aleminde biiyiik basari1 kazanmigtir.

Tipki Batida oldugu gibi burada da erkeklerinkine gére daha ge¢ gelisen kiz
okullar agisindan mesele daha da nazikti.4 Solomonidis'e gére 18. yiizyilin ba-
sinda [zmir'de okuma yazma bilen dort kadin vardi sadece!> Adet, kizlarin Bati-
I misyoner okullarina gidip en azindan bir Bati dilini égrenmeleriydi. 1841'de
Aya Fotini Merkez Kiz Okulu agilds, fakat yatili kismi yoktu. 1881 de birtakim ni-
fuzlu kimseler "Rum kizlarinin egitim ihtiyaclarimi ulusal ve dini geleneklerine
yakisan, ¢cagdas diinyanin en son metotlarina ve gereklerine uygun bir sekilde
karsilamak iizere"® Hormirion'u kurdular. 1880'lerin sonlarinda Rum kizlarinin
yabanci okullara o kadar ragbet etmedigi diisiiniiliirse bu girigimin iyi sonug ver-
digi sdylenebilir.” Homirion'un yerlestigi bes bina Trassa yakinlarinda, Magnifi-

4 OZOUF M., L'€cole, L'Egliae et la République, 1871-1914. Paris, 1963 (incelenen 2. baski, Paris,
1982).

5 SOLOMONIDIS, L'Edueation.... a.g.e., s. 224.

6 ATHINOYENIS A., "lzmir Homirion kiz okulu®, s. 137-158, MCh, c. i, 1938, Atina, ES, 1938 (Yu-
nanca), s. 152.

7 Yazar Rum kizlarinin Homirion'un kurulmasindan sonra Batili kurumiara kesinlikle gitmedigini
kesin bir dille soylese de, bu dogru degildir.
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que Caddesi'nde, kent igindeki durusundan bile belli oldugu {izere okulun a¢ik-
ca rekabete kalkistigi Dame de Sion'un yani basindaydi.

19. ylizyihn ortalarina dogru Ege bolgesindeki en kugiik kdylerde bile Rum
cemaat okullarinin oldugu gériiliir. Rumlarda hemen hemen genellesmis durum-
da olan ilkégretim, koyiin kilisesi tarafindan verilmekteydi. Okul binasi ya da
ideal durumda biri kizlar, biri erkekler i¢in iki okul binasi ¢ogunlukla kiliseye ait
alanin iginde yer alirdi. Bu tiirden okullarda organizasyon semasi hep ayniyd;;
koyiin 6nde gelenlerinden olusan ruhani daire meclisi bir idare meclisi segerdi.
Okulun iagesi de kilisenin gelirlerinden ya da sahislarin bagislarindan kargilanir,
bagis¢inin adi da bazen okulun adina dahil edilir, béylece biitiin dindaslara du-
yurulurdu.

Rum kurumlari bir ag halinde faaliyet gosterir, 68rencilerin bu ag igcinde yer
desgistirebilecegi de g6z oniine alinirdi. Esasen Rumlar da siirekli hareket halin-
deydi. Balkan savaslarina kadar Osmanli’'nin Kiigiik Asya kiyilarina Adalardan
yeni Rumlarin gelecegi hep hesaba katilmistir. Bu topluluklar ¢ocuklariyla birlik-
te, hep daha i¢ kesimlere de niifuz ederlerdi. Okul ag1 doguya dogru ilerledikge,
verimli Menderes ya da Gediz vadilerinin iglerine, demiryolu hatti {izerine tarim
ya da ticaret erbabi yeni ailelerin yerlesmesi de kolaylasiyordu. Varolan sebeke
insanlarin tam aksi istikamette yer degis_tirmesine de zemin yaratiyordu. Sholi
Evangeliki'nin miifredatinin etrafinda farkli programlarin birbirine eklenmesiy-
le karsilikli bir minnettarhk doguyordu. lyi Rum okullari isteyenlere Izmir'e ge-
lip, Atina Universitesi'nin ya da ticaret okullarinin kapilarini agabilecek genel
orta egitim firsati sunmaktaydi.

RUM OKULLARINDA EGITiM KADROSU

Kiigiik okullara bulunduklar1 yéreden égretmen bulmak miimkiindii; bir 6g-
retmen okulu kismi olan Sholi Evangeliki'nin, daha sonra da Homirion kiz oku-
lunun faaliyetleri sayesinde bolge ilkogretim seviyesinde egitimciler yetisebil-
mistir. Bolgede en yiiksek seviyedeki, yani Izmir'deki biiyiik liselerdeki egitimci-
lere bakildiginda, ¢ogu zaman onlarin da ayni tedrisattan gegtikleri goriiliir. Egi-
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timciler erkekti ve biiyiik cogunlugu izmir'deki Sholi Evangeli'nin ya da Rumlara
ait bagka biiyiik liselerden mezun olmus, daha sonra Atina Universitesi'nde oku-
mus, Bat1 Avrupa'da, en basta da Paris'te, ama bazen de Almanya’'da doktora ya
da daha ileri calismalar yapmslard:.8

Babasi 1852'de ailenin adini tagtyan bir okul kurmus olan Hristos Aronis
1880'de Atina Universitesi'ne gitmis, ardindan Almanya, Jena'da, nihayet Mii-
nih'te egitime devam etmisti. Klasik filoloji okumus, fakat tistiine bir de pedago-
ji formasyonu almisti. 1840'li yillarda gene Atina Universitesi'nin tedrisatindan
gecmis olan babasiyla birlikte okulu idare etmek iizere izmir'e geri dondii. Al-
manya'daki egitim programi, Fransizcayl miikemmelen 6grenmeye engel degildi.
Geng kizlar arasinda da ayni yolda yiiriimiis olanlar mevcuttur. 1881'den
1922'ye kadar kurumu tek basina idare eden Homirion'un miidiresi Eleni Luizu
Atina'daki tinlii kiz lisesi Arsakeion'u bitirmis, ardindan Almanya'da ve Avustur-
ya'da egitimine devam etmisti.!0 Merkez kiz okulunun miidireleri de benzer gii-
zergahlardan ge¢mislerdi.!!

RUM OKULUNDA RUM OLMAYANLAR

izmjr Sholi Evangeliki'ye ait eski 6grenci listelerinde bir tek Miisliman adi-
na bile rastlanmaz.!2 Biitiin veriler Rum kurumlarinin Tiirk toplumuna higbir

8 Bucali meslek sahipleri de igin de aynisi gegerlidir, 6rnegin hukukg¢u P. Fotiadis, avukat A. Area-
lis, gene hukukgu A. Atinogenis i¢in. KARARAS N., Buca, [zmir'in gigekli gehri, tarihi, hayatt,
Atina, 1962 (Yunanca), s. 39 ve devamu.

9 ARONIS N., Izmir'de Egitimin Tarihine katki, Aronis Okulunun Tarihgesi, Atina, 1963 (Yunan-
ca). Atina Universitesi Otto devrinin bir girisimi olarak 1837 Mayisinda agildi. Baba Aronis, oku-
lun ilk 6grencilerinden biriydi.

10 ATHINOYENIS, "Kiz okulu...”, a.g.m., s. 137-158.

11 ANASTASSIADIS S., "Izmir Merkez Kiz Okulu”, s. 162-171, MCh, c. 111, 1940 (Yunanca).

12 SOLOMONIDIS, &gitim... a.g.e., s. 183-194. Listelerde eksikler olabilir. Buna kargilik iki yerde Rum
adlarinin yaninda Arapgayi ¢agristiran soyadlarina rastlanir, 1909'da mezun olan Ebu Selam Mi-
halis ve —belki birincinin kardesi olan— 1911'de okulu bitiren Ebu Selam Yoannis; iki yerde (1894
mezunu Ganon Izak’la 1901 mezunu Kolhlen Arthur) muhtemelen Yahudi isimleri, gene iki yerde
(1904 mezunu Aronyan [Alram ve 1922 mezunu Agatzanyan Aram) Ermeni isimleri mevcuttur.
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acidan cazip gelmedigini gosteriyor. Acaba Ortodoks egitimi bambagka bir mes-
ruiyet evreninden gelen bir 6grencinin zor katlanabilecegi, Yunan milliyetgiligi-
ni tastyan, Tiirk halkina temelden ters bir egitim olarak mu algilaniyordu? Anla-
sildig1 kadariyla Miisliimanlarin ¢ok azinlikta oldugu, Rumca konustugu ya da
Tirkge-Rumca iki dil bildigi, baska okulun da olmadigi yerlerde Tiirk ¢ocuklari-
nin Ortodoks okullarinda okuma ihtimali daha yiiksekti. Birinci Diinya Savasi'nin
ardindan Urla gibi Musevi okulunun olmadigi yerlerde Musevi aileler ve cemaa-
tin idarecileri de ayni ikilemin i¢ine diismiislerdi. Alliance Israélite Universelle
Musevi din okullarindansa, daha planli ve modern olan Rum okullarini tavsiye
ediyordu.!3 Ozetlemek gerekirse, Tiirk ya da Musevi aileler izmir disinda, Rum-
ca egitim veren bir Rum okuluyla okulsuz kalmak arasinda se¢im yapmak zorun-
da kalabilmekteydiler. Ozellikle baz1 Tiirk ¢ocuklarinin Rum okuluna gittigi, iz-
mir'e 12 km mesafedeki Hacilar kéyiinde durum buydu.'4 Miisliiman ¢ocuklar
burada din derslerine giriyor, Ortodoks dualarini ezbere okuyabiliyorlard:: "Bir
vakitler Rum okuluna giden bir Tiirk cocugu varmis. Okuldaki bir bayram sirasin-
da 6gretmen onu da ayaga kaldirip sormus. — "Haydi Mustafa,” demis, "sen de
bize Hristos Anesti'yi oku bakalim”. Ve Mustafa orada bulunan babasini da se-
vince bogarak biiyiik bir coskuyla ilahiyi soylemis.”!> Okuldaki ortak sosyalles-
me ortaminda herkes hem ayni oyunlari oynuyor, hem de bolgedeki biitiin dil-
lerde yaygin olan, fakat igcerdikleri Hiristiyanlik vurgusundan 6tiirii Miisliiman
¢ocuklardan pek beklenmeyecek dini deyimleri de kullaniyordu: "Anlattiklarina
gore baska bir Tiirk cocuk da Rum ¢ocuklarla bilye oynuyormus. Bir ara hedef-
ledigi bilyeyi vurdu vurmadi, diye tartisma olunca yemin etmis: '‘Meryem Ana
carpsin ki vurdum diyorum!”!® Bélgenin monografisini yazan Nikos Kararas'in
ayrintilari ironik bir dille aktarmasj, Rum olmayan ¢ocuklar sisteme dahil olsa-

13 AAIU-LXXXIV-E, lzmir, 39/290 numarah telgraf, 13.12.1920, Alliance'in bdlge miidiirii Na-
bon'dan AlU'nun merkezine.

14 Incelenen donemin tamaminda Hacilar'in niifusu yaklasik 500 kisiydi, bunun da dortte biri Rum-
ca konusan Tiirklerdi.

15 KARARAS, Bumabat Koyleri : Narlikdy-Pinarbayi-Kokluca-Naldikeni, Atina, 1958 (Yunanca),
s. 26.

16 age.s. 27.
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lar bile birtakim ¢eliskilerin varhigini korudugunu disiindiiriiyor, ki bu da en az
genel olarak hiikiim siiren cehalet kadar 6nemli bir meseleydi.

Sholi Evangeliki'nin 6grenci listelerinde sadece iki Ermeni adina rastlanir.
Ermeni aileler ogullarina uzun siire egitim imkan saghyor, fakat Rumlarin bolge-
deki en agirlikh Hiristiyan kiltiirii yansitan, en seckin secenegi sunmalarina rag-
men baska kurumlar: tercih ediyorlardi. Ermenilere Avrupalilarin ya da Ameri-
kalilarin okullari cazip geliyordu. Anlasildigi kadariyla Sholi Evangeli'nin 6gren-
ci listelerinin homojen olmasi Izmirli gazeteci Solomonidis'te hi¢ kaygi uyandir-
mamigstir; hatta aksine, bu istenen bir 6zellikti. Sholi Evangeliki cemaatin biz bi-
ze oldugu, igine kapanik bir yerdi. Bu sekilde toplumdan kopmak, égrencilerin
ideolojik ufkunu da ister istemez etkiliyordu. Buna karsilik Rumlarin verdigi egi-
timin kalitesi, kizlar1 olan anne-babalari ¢geken bir unsurdu. Homirion konseyi-
nin son sekreteri Athinoyenis'e gore okulda izmirli Musevi ve Ermenilerden de
pek ¢ok geng kiz okumaktaydi. Ote yandan eski 6grenci listelerinde diploma al-
mis olsun ya da olmasin, sadece son sinif 6grencilerinin adlari bulunmaktadir;
dolayisiyla sadece birkag yil Rum okullarina devam etmis olan, Ortodoks olma-
yan dgrenciler bu listelerde yer almaz.!?

17 ATHINOYENIS, "Kiz okulu...”, a.g.m.
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MUSLUMAN GELENEGI VE
OSMANLI DEVLETI'NIN CABALARI

Elimizdeki kaynaklarda izmir'deki "Osmanli” ya da "Miisliiman” okullari hak-
kinda fazla bilgi bulunmuyor; gayrimiislim gdzlemcilere en uzak alemin bu oldu-
gu aciktir. 1870'lerin baginda Scherzer Miisliiman ¢ocuklarin egitiminin asla ge-
leneksel dini gergcevenin disina ¢ikamayacagina hiikkmetmisti; fakat aslinda Miis-
liiman okullarinin ortamina biiyiik oranda yabanciydi. Solomonidis "Ttirk" okul-
larina sadece birkag satir ayirmis, ayrica tipki sehirdeki Musevi ya da Ermeni
okullari gibi hepsini hi¢ tereddiitsiiz yabanci okullar arasina koymustur. Bunun-
la birlikte 1846'da baskentten gelen bir atilimla sistem tepeden modernize edil-
mis, bdylece Miisliiman okullariyla Batili gézlemciler arasindaki mesafe de azal-
maya baglamisti. Osmanli sistemindeki gelismeler diger cemaatlerdeki kadar
carpici degildi belki, ama bu higbir ilerleme kaydetmedikleri anlamina gelmiyor-
du. Izmir'de egitim hakkinda Amerikalilarin kaleme aldig1 bir raporda, 1916'ya
dek siirekli gelisme gosteren bazi kurumlarin miikemmelligini vurgulamak iizere,
Osmanl okullarinin genel olarak ne kadar diizensiz oldugunun iizerinde durul-
mustur. Tiirk toplumu iginde okula giden ¢ocuklarin orani diisiiktii ve Kiigiik As-
ya'nin bati kesiminde ilk6gretimi genele yaymaya ugrasan Rum Ortodoks toplu-
luguna gore ¢ok gerideydi. Bununla birlikte modern, seckin Osmanl kurumlari
izmir'deki en iyi gayrimiislim kurumlarla rekabet edebilecek diizeydeydi.

Daha Abdiilhamid'in saltanati sirasinda izmir valisi, devlet okullari agin ge-
listirmek isteyen yiiksek mercilerin adeta bayraktarhigini yapmaktaydi: "Hamdi
Pasa da su siralar en kiigiik koylere varana kadar vilayetin her yerine okullar
kurmaya, ilgili miidiiriyetlere pek ¢ok noktada soseler, yollar, kopriiler yaptir-
maya calistyor.”! Bu ifade diplomatik arsivlerde bulabildigimiz, Osmanl devlet

| AMAEF-AT-CES-1878-1881, 97 numaral telgraf, FK Pellisier'den FE Fournier'ye, 5.1.1880,
"Memleketten haberler, ticari durum, eskiya, valinin projeleri".
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okullarindan bahsedilen nadir belgelerden birinden alinmistir. Kaynaklarda "Os-
manli”, "Miisliiman” ve "Osmanli devletine ait” ya da "Imparatorluga ait" terim-
leri birbirinin yerine kullanilmistir; bu da Osmanli imparatorlugu'yla gayrimiis-
limler arasinda bir mesafe oldugunu ortaya koyuyor. Her millette mevcut olan
Osmanlicr kiigiik bir elit ile, Jontiirk devrimini takiben, mutlakiyetin pesinden
belli bir siyasi coskunun yiikseldigi, halkta kardeslik duygularinin uyandigi bir-
kag aylik kisa donem disarida tutulursa, "Osmanh” teriminin izmir'de de zihinler-
de biitiin Osmanli tebaasini ifade etmedigi kabul edilmelidir. Buna bagli olarak
"Osmanl okullart” dendiginde kastedilen iki ger¢ek vardi sadece: Geleneksel
Musliiman okullar1 ve yerel diller arasinda sadece Tiirk¢enin okutuldugu, Miis-
liiman milletinden 6grenci alan Osmanh devlet okullari. Devlet okuluna giden
gayrimiislimlerin sayisi bir elin parmaklarini asmazdi.

Tiirk egitim kurumlari, o zamanlar Beyler Sokagi'nda bulunan Konak'la Milli
Kiitiiphane'nin, yani Tiirk sehrinin modern kesimindeki idari binalarin etrafinda
kiimelenmislerdi. Izmir'in banliyélerinde ya da dis mahallelerinde Tiirk kurum-
larinin Izmir'in merkezindekine oranla gayrimiislim kurumlara daha yakin oldu-
gu gozlenir. Yeni toplumsal gruplasmalarin yasandigi bu yerlerde, etnik koken
mekéna o kadar yansimiyordu; Kordelyo'da Misliiman bir anaokulu bile vardi.

an

izmir'de gayrimiislimler ¢ogunlukta oldugu halde, 6zellikle “sultani"de okutu-
lan diller dikkate alinacak olursa resmi Osmanli okullarinin da her yerde varli-
gin1 hissettiren bu "6teki'ne pek yer vermedigi sdylenebilir. Okulda Osmanh
Tiirkgesi ve Fransizca okutuluyor, Rumca ise okutulmuyordu; Rumca programa
ancak 1919-1920 égretim yilinda, Yunan makamlarinin dayatmasiyla girecekti.2
Fakat buna bakarak Izmirli 6grencilerden, 6zellikle homojen sayilabilecek eski
Tiirk mahallesi disinda yasayanlarin kulaktan dolma neler 6grendiklerini anla-
mak miimkiin degildir. Sonug¢ olarak Rum Osmanl okullariyla devlet okullarinin
programlari arasinda bir dengesizlik vardi. Oteki'nin, komsunun dilinin ders

programinda yer alip almamasi tamamen iktidar1 elinde tutan politik giice bag-

2 TINAL M., "Yunan isgali Sirasinda Izmir Mekteb-i Sultanisi”, Tarih ve Toplum, sayi 188, ABustos
1999, s. 72.
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hydi. Ogretilip 6gretilmeyecegini giic dengesi belirliyordu. Ogrencilerin s6z ko-
nusu dili ne istedikleri, ne kullandiklart halde idarenin zoruyla ne kadar 6greni-
lebilecegi de tartisilabilir. Izmir’de hi¢bir zaman egitimde genele yayilan ift di-
le dayali bir siyaset giidiilmemistir. Farkh milletlerin okullar1 esasen birlikte ya-
sayacak olan farkli ¢ocuklart isbirligi icinde terbiye etmeyi pek diisiinmeden,
yan yana faaliyetlerini siirdiirmuslerdir.

Buna karsilik sultanide ve idadide Fransizca dgretilmekteydi. Hemen herkes
Fransizcadan ayni sekilde etkilenmisti. Yan yana yagsayan yerli topluluklar Fran-
sizcayl benimsemisti. Fransizcanin Batidan gelmesi, fakat en 6nemlisi ticarette
ve iletisimde ¢ok ise yaramasi, Tiirklere Hiristiyan dini oldugunu, Rumlara ise
Katolik bir kokene dayandigini bir par¢a unutturuyordu; bu nedenle her iki mil-
let de Fransizcaya hevesliydi.3

Osmanl okulunda gayrimiislim ¢ok azdi. Cemaatgi, hatta milliyet¢i soyleme
ters oldugu igin, okuldaki varliklarindan pek bahsedilmezdi. Bununla birlikte
saglam bir Osmanlica bilgisi gerektiren bir memuriyet hesabi yapan anne baba-
larin istegiyle Osmanh kurumlarina devam eden ¢ocuklar da yok degildi. Ustelik
yerine gore kullanilan Tiirk¢e degistigi icin, boyle bir egitim ancak kurumsal or-
tamlarda alinabilirdi. Hiristiyan okullarinin 6grenci listelerinde bu yolu tercih
eden o6grencilerin izlerine rastlanabilir; bu ¢ocuklar daima Osmanl Tiirkgesi
dersi verebilecek, Osmanl okullariyla iliskileri olmug kimselere ihtiya¢ duymus-
lardir. S6zgelimi Sholi Evangeliki'de Tiirk¢e, Miisliiman yetimhanesinde Rumca
Ogreten Aristotelis Doktoridis diye birini biliyoruz; 1893'te temel Osmanlica dil-
bilgisi iizerine bir kitabi yayinlanmistir. izmir idadisi mezunu olan Vassilakis Ku-
vas, Aronis okulunun idarecileriyle isbirligi icinde, resmi bayramlarda, vilayetin
resmi temsilcileri geldigi zaman ¢ocuklarin Tiirk¢eyi ne kadar iyi bildigini goster-
meye ¢alisirds; zira ¢ocuklarin Sultan'in diizenine olan baghliklarinin somut ifa-
desi kabul edilirdi bu. Bu tiir 6gretmenler, farkh komsu diinyalar arasindaki bag-

3 FORTNA, a.g.e.. s. 14-15: "Fransa uzun siire boyunca, Osmanh Imparatorlugu'nun Bati'da érnek
aldig1 odak durumdaydi. Osmanhlar, edebiyatta, sosyal ve politik konularda yada modada Paris'i
ornek aldilar.” Nihayet "Osmanh"nin din ya da milliyet farki gozetilmeksizin sultanin biitiin te-
baast igin kullanildigina tanik oluyoruz.
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lant1 noktasiyd. Gizli, ve anlagildigi kadariyla giindelik hayatta pek kiymeti bi-
linmeyen bir rol iistlenmis durumdaydnlar.“ Gayrimiislimlerin elinden ¢ikmig
olan yazilarda bu konuya ¢ok nadiren deginilmigtir.

Tiirk okullarindaki dar hizmetli kadrosunda, 6zellikle kadin isi diye goriilen is-
lerde gayrimiislimlerin de ¢ahstirildig1 oluyordu; nitekim sultaninin yatihlarinin
camagir ve temizlik islerine Rum bir hademe bakiyordu.> Ogrenciler 1919'da hiz-
metg¢inin Yunanl subaylarla olan tartismalarini anlamiyorlardi; dolayisiyla kadin
da liselilerle Tiirkge anlasamiyordu. Hademe kadin, Yunanlilar izmir'e ayak bas-
tiktan sonra 6grencilerin silahlarin patladigi yerin hemen yakinindaki sultaniden
¢ikmalarina yardim edecekti. Aslinda hademe 6grencilerin okuldan ¢ikmasi igin
pazarlik etmis, 6grencileri kalabaliktan Yunan ordusu korumustu. Cesurca bir
davramsti bu, ¢iinkii gerek sultani, gerek idadi Tiirk milliyetgiliginin yuvasiydi.
Hem 6gretmenler, hem idareciler, hem de 6grencilerin en biiyiikleri Yunan ¢ikar-
masina karsiyd, iglerinde direnis hareketine katilanlar da olmustu. Politikanin
icinde yer almalari, bu kurumlarda izlenen ders programlarinin igerigi ve tonu
hakkinda da fikir veriyor. izmir'deki biiyiik Rum okullarinin da benzer roller iist-
lendigi distiniiliirse sasirtici bir durum degildir bu. Osmanh devletinin egitimde-
ki modernist hedeflerini sahiplenen ittihat ve Terakki lzmir'de bir okul agmisti.
ittihat ve Terakki uzmanlasma konusunda ileri gitmis olan Hiristiyanlar yakala-
may1 arzuladigini hi¢ saklamiyordu; dolayisiyla izmir'de bir de meslek okulu agil-
musti. Milli hissin giiclendirildigi iki yerdi bunlar: "Birkag giin 6nce ittihat ve Te-
rakki okulunun ve meslek okulunun talebesi Carsi’da, camlari mavi diye Yunan
dostu olmakla sugladiklar1 bazi magazalari protesto ettiler ve onlardan camlari
kaldirmalarini istediler. Is yeri sahipleri reddedince de camlari kirdilar."®

4 THEOTOKAS G.'nin romanindaki sahneye bkz: Leonis, enjant grec de Constantinople, Paris,
1985 [cev. THEOTOKAS Y., Leonia, Atina, 1946 (Yunanca)), bir Osmanh Rumu olan Tiirkge 6gret-
meni derse ilgi géstermiyor diye bir 6grenciyi tokatlar, boylece hem kurumunu tehlikeye atmug,
hem de pedagogun ¢abalarini bosa ¢ikarmis olur.

5 KARARAS, Kordelyo..., a.g.e.. s. 71.

6 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 168, 24 numaral telgraf, Bagkonsolos Colomiés'ten Paris'e, Disisleri
Bakanhgri'na, 23.3.1914, "Vilayette emniyetsizlik ve boykot".
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Aydin'daki idadi mektebi sehirdeki en gérkemli binalardan birini isgal etmek-
teydi. Yapi sehre tepeden bakan, eski Tralles sehrinin iizerine, hatta antik seh-
rin taslariyla insa edilmisti. Okulun etkileyici goriiniisii ya da yapiminda kullani-
lan malzeme, tarihsel kimligi sorunlu olan bu yerlesmede devletin otoritesini
yansitmaktaydi. Okula sadece Miisliimanlar degil, Rum ve Ermeni ¢ocuklar da
alinyordu.” Resmi Osmanl sistemi, ciddi bir Hiristiyan rakibin olmadigi Ay-
din'da, 6zel kosullar iginde yiiriimiistiir; ne pahasina olursa olsun ¢ocuklarini
okutmak isteyen Hiristiyan aileleri ikna etmek miimkiindii.

Maarif'in yapisi giderek, gayrimiislim okullarin faaliyetlerini daha siki kontrol
edebilecesi sekilde degismistir. En énemlisi de, 1914 Eyliiliiniin sonunda kapi-
tillasyonlar kaldirildiktan sonra Tiirkgenin, Iimparatorluk tarihi ve cografyasinin
biitiin okullarda Tiirk¢e olarak okutulmasinin zorunlu tutulmus olmasidir. Bu ka-
rarlar Tiirk olmayanlari 6fkelendirmisti. KolonyaIiSt mevkiinde olan kimi ¢evre-
ler, hitkkmetmeyi hayal ettikleri Dogunun okullarinin birdenbire yiikselivermesi-
ni anlayamamislardi. Digerleri ise tipki Tiirkler gibi bolgenin tarihini ve cograf-
yasini kendi bakis agilarindan islemeye kendilerinde hak goriiyor ve Izmir'in ma-
hallelerinde pek az konusulan Tiirkgenin, o zaman en kutsal sey olarak gériilen
Rum okulunda niye zorunlu tutuldugunu anlayamlyorlardl.

7 KOSYAN, a.g.e., s. 7.
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RUM OKULU:
YUNANLILASMANIN TEMEL MEKANIZMALARINDAN BiRi

Egitim alaninda en ¢ok 6ne ¢ikan cemaat Rum Ortodokslarinkiydi. Egitim fa-
aliyeti Rumlarin etraflarindaki Osmanlilarla olan iligkilerinde derin degisimlere
sebep oluyordu. Anadolu topraklarinin ilhakini igeren politikanin agik¢a dile ge-
tirilmesinden 6énceki donemde bile, Imparatorluk topraklarindaki Rum okullart
Neo-Yunan ulus-devletinin yayilmaci hedeflerine gére hareket etmislerdir. Esa-
sen Kirim Harbi'nden beri bu projenin énii tikanmis durumdaydi.! Anadolu'daki
kurumlarin adlar bile Yunan kralligiyla aralarindaki siki iliskiyi ortaya koyuyor-
du. Alisilmis Romios terimi, yazih dilden silinmis, dolayisiyla Tiirkge Rum'a kar-
silik gelecek bir kelime kalmamisti. Rum Ortodoks toplulugunun kendini ve Os-
manl yapisi igindeki resmi yerini algilayisi degismekteydi. Sonug olarak Orto-
dokslukla ilgili tiim gergekler Hellin kelimesinin tiirevlerine sigdirilmis, homo-
jenlestirilmigti. Bunun iizerinde biraz durmakta yarar var.

DERS PROGRAMLARI: KENDi VE OTEKi TEMSILLERI UZERINE

Ele aldigimiz biitiin programlar 1908'le 1912 arasindaki mesruti doneme ait-
tir. Bunlari inceledigimizde, programlarin biiyiik kisminin Yunanca, Yunan tari-
hi, cografyasi, ayrica Ortodoksluk gibi, kimlige dair giiglii bir ideolojik igerigi
olan alanlara ayrildig1 goriiliir. Programlarin temelinde béliinmez bir biitiin ola-
rak sunulan bir iiglii bir egitim hedefi vard:: ilerleme, Hiristiyanlk ve milliyetgi-

1 SKOPETEA E., Ornek Krallik ve Megali Idea: Junanistan'da Ulus Meselesinin Gériiniimleri
(1830-1880). Atina, 1988 (Yunanca). Bkz. S. 287 vd., "Yunan Kralligi'nin Yayilis1”. Skopetea'ya
gore Kinnm Harbi'nden sonra (1853-1856) Yunanistan diplomatik olarak yanls cephede saf tut-
mustu. Osmanl imparatorlugu’nun toprak biitiinliigii, 30 Mart 1856'da imzalanan Paris Antlas-
mast'yla teyit edilmisti. Batili miittefikler, 1854'ten 1857'ye kadar Pire limaninda bir filo bulun-
durarak Yunanistan't yumusatmslardi.
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lik.2 Programlardaki basliklar hi¢ kuskusuz verilen egitimin tamami hakkinda bil-
gi saglayamaz; uygulamalar belirlenen hedeflerle ortiismeyebilir. Ogretmenlerin
kisiligi de programda 6zgiin farklar yaratabilir. Bununla birlikte g6zden gegirdi-
gimiz biitiin belgeler, genel olarak ideolojik bir yéonlendirme oldugunu gésteri-
yor ki bu da bir tesadiif olamaz.

Egitim siireci, salt bilgilerin biriktirildigi bir zaman diliminin ¢ok daha fazla-
s1,3 bireylerin sosyallesmesinde bir déniim noktasiydi. inceledigimiz belgelerde
elestirel mantigin gelistirilmek istendigini gésteren higbir ipucu yoktur. 19. yiiz-
yil ve 20. yiizyil basi insani ilerlemeye, ilerlemenin igcinde yer alabilmek igin de
okulun destegine giiveniyordu. Okulun bu konumundan 6tiirii programlarin ide-
olojik igerikli olmasi mesru kabul ediliyor, kurumlarin iginde tartisma konusu bi-
le olmuyordu.4 Ne var ki Osmanli'da okul cemaatler iizerine kuruluydu. Okul bil-
gi vermenin otesinde, imparatorlugun toplumsal yapisinin 6geleri olan etnik-di-
ni cemaatlerin iiyelerini yetistiriyor, 6zellikle milli olarak nitelenen aidiyet kiil-
tiriinii 6ne ¢ikartyordu. En basta da Rum okullar1 6grencilerin zihinlerine birta-
kim referanslar naksediyor ve bunlari bityiik bir rahatlikla biitiin insanliga hitap
eden klasik referanslar olarak sunuyorlardi.

Osmanh dénemi boyunca Izmir bolgesindeki Rum okullariin programlari
resmi olarak sehirde belirlenmistir. Programlari 6gretmenler ¢izerdi, fakat yerel
yoneticilerin de bagh bulunduklari demagerontia’'nin ve metropolitligin fikrini
alarak tasdik etmesi gerekirdi. Ote yandan Sholi Evangeliki'nin ve lzmir merkez
kiz okulunun itici bir giice sahip oldugu goze carpiyor; hatta diger okullar ailele-
ri kaliteli egitim verdiklerine ikna etmek icin izmir'deki programlari harfiyen iz-
lediklerini ileri siirerlerdi. Dolayisiyla bu alanda yerel cemaatlerin 6zerkliginin

2 Programlari gozden gegirmek ve diizenlemek igin komisyon, [izmir'dekil Sholi Evangeliki'nin
alti sinuplik sivil okullaninda verilen derslerin analitik programu, izmir, 1910 (Yunanca), s. 6:
"[Sivil okulun] amaci ¢ocugu dini, milli ve ahlaki bakimdan yetistirmektir.”

3 Isiniginde olanlar da okulla ilgili bu gergegin farkindaydilar, Kyriakos Jiannikis Rum-Alman Li-
sesi Tiiziigil, lzmir, 1910 (Yunanca), s. 6 & 3.

4 PARASIRAKIS S. (), "Tiirkiye'deki milletlerin egitimi ve ruhban sinift hakkinda notlar”, Panhel-
lenic Annual (ed. PARASIRAKIS S.A), s. 214-224, Londra, 1879 (Yunanca).
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resmi bir boyut kazandig1 séylenebilir. izmir civarindaki ilkokullar arasinda ka-
liteli olanlar, en iyi, en azimli, maddi durumu da en iyi olan 68rencilerini, egitim-
lerini siirdiirebilecekleri Izmir'deki liseye sokabilenlerdi.

istanbul’daki Ekiimenik Patrikhane'nin miifettislerinin izmir'deki okullart fii-
len ne kadar deneﬂedigini belirlemek zordur.> Bélgeyi etkisine alan merkeziles-
me egilimi Istanbul'dan ¢ok Atina'dan kaynaklaniyordu.® izmir'deki biiyiik ku-
rumlar yayinladiklar tiiziiklere faaliyetleriQe izin veren berati aynen koyar, he-
men altina da Yunan makamlarindan gelen, diplomalarinin denkligini taniyan ve
yoredeki lise mezunlarina Atina Universitesi'nin kapilarini agan mektubu ekler-
lerdi. Bélgenin 6nde gelen kurumlari Yunan egitim sisteminin uzantilari gibi ¢a-
lismaktaydi. Bunlar Sholi Evangeliki (Yunanistan tarafindan Eyliil 1862 gibi er-
ken bir tarihte taninmisti), izmir Rum-Alman lisesi (1908'den itibaren), Aronis
ailesinin Fransiz-Rum lisesi (191 1'de) ve Paruena lisesi (1900'de) ve tabii Ayva-
lik'taki saygin liseydi. Ephoria farkh kurumlar igin hocalari ise alir, iicretlerini
oder ve denetlerdi; 6gretmenlerin her y1l s6zlesmelerinin yenilenmesi igin bas-
vuruda bulunmalari gerekirdi. Idari kadro da gene cemaatin bolge sorumlulari
tarafindan ise alinirdi. Sistem ilk bakista merkeziyetgi bir anlayisa uzak olarak
isliyor gibiydi. Fakat yorenin seklen 6zerk olmasina ragmen, Scherzer daha
1870'li yillarin basinda Atina'ya dogru bir yonelimin oldugunu ortaya koymus-
tur; nitekim Rum okullarindaki 6gretmenler Atina'da yetismekteydi.

Ogrencilerin bilimsel meselelerle ugrasirken, milli ayrimlarla ilgisi olmayan
gerceklere, dolayisiyla evrensel bir anlayisa ulasmalari miimkiindii. Bununla bir-
likte Yunan milliyetgiligi bu alana bile biiyiik bir incelikle sizmaktaydi. Esasen
milliyetgilerin sansina, 20. yiizyilin basina kadar Yunanca, yabanci dillere pek

5 lIstanbul'da miras: devralmis olan kurumun insan kaynaklarinin zayifligi, bu patrikhanenin bir
zamanlar ne gibi bir rol oynadigini zihinde canlandirmayi zorlastirtyor. Ayni sey Istanbullu Apos-
tolik Ermeniler icin de gecerlidir.

6  lzmir'in durumunu Osmanh Makedonya'siyla karsilagtirmak icin bkz. VOURI S., Balkanlarda £§i-
tim ve Milliyetgilik, Kuzeybatt Makedonya Ormegdi, 1870-1904. Atina, 1992 (Yunanca). Vouri'ye
gore, Yunan konsoloslarninin denetimi, bu yorelerde Rum okullarinun faaliyetleri azerinde belir-
leyiciydi.
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bagvurmadan bilimsel ve teknik olgulari ifade etmeye yeterli gelmistir. Gerek
Antik Cag'dan kalan mirasin etkisiyle, gerekse Batili bilim adamlari arasinda kla-
sik kiiltiiriin ¢ok 6nemli sayillmasi nedeniyle bilimsel Yunanca bu alanlarda ra-
hatga kullanilabilmis, Batidaki Helenist gelenekten 6tiirii Yunanca bilim yapmak
gibi bir hayal dogabilmistir. Tirrk¢ede ya da Ermenicede sik sik Bati dillerinden
ya da Arap¢adan alinmis kelimeler kullanmak, hatta Yunanca kelimeleri yarim
yamalak taklit etmek gerekirken, bilimsel konulari homojen bir dille 6gretebil-
menin getirdigi pratik ve gercek avantaj da hayali besliyordu. Dilsel bir arag ola-
rak Yunanca, tamamen tesadiif eseri de olsa ele alinan konularla gayet uyum-
luydu. Dolayisiyla Rum okullarindaki fen programlarina bakildiginda, Rumlarin
bu alanda kendilerini bildik topraklarda hissettigi sdylenebilir.

Yunancanin Lehgeleri

Osmanl Rumlarinin egitim sisteminde Yunancay1 miikkemmelen 6gretmek te-
mel amaglardan biriydi; Yunancaya kag saat vakfedildigine bakildiginda bu agik-
¢a anlasilir. Birincisi ders saatlerinin yaklasik iigte biri dogrudan Yunancaya ay-
rilmisti. Ne var ki Yunanca konusundaki ikilik dili 6grenmeyi zorlastirtyordu. Ya-
z1lt Yunancayla konusulan Yunanca tarihin highir dsneminde tam olarak birbiri-
nin ayni olmanustir. O zamanin ayirt edici 6zelligi, homilumeni ya da dimotiki
diye bilinen dogal giindelik dilden farkh olarak, katharevusa denen, aritilmis
bir dilin kullanilmasiydi. Standartlari ancak 1941'de, Manolis Triandafilidis ta-
rafindan bélirlenebilmis olan giindelik Yunanca, modern Yunan devletinin besgi-
gi olan Peloponnesos'ta konusulan lehgelere ¢ok yakindir.” Rum Ortodoks siste-
minde 6grenciler okullarda standart yaz dilini 6grenirlerdi.8 Ortodoks egitim

7 ANDRIOTIS N.P., Yunan Dilinin Tarihi, Selanik, 1992 (Yunanca), ve TONNET H., Modern Ju-
nancantn Tarihi, Paris, 1993.

8 Imparatorluk topraklarindaki Rum égrencilerin dil konusunda daha da karmagik durumlarla kar-
s karsiya geldikleri diisiiniilebilir. Ornegin Pontus bélgesinde, Bizans Yunancasindan ayrilmis
bir dal olan Pontus Rumcasi konusan 6grenciler bu durumdaydi. Bu 6grencilerin yabancisi ol-
duklari, fakat gelecekte iletisim agisindan vazgegilmez olan Yunancanin iki formunu 6grenmele-
ri gerekiyordu: Baska bolgeden Rum'larla sohbet etmek igin standart demotikos ve yazli
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anlayisinda Yunancay kusursuz égretme arzusu tekrar tekrar ifade edilmistir.
Bilimsel Yunancanin disinda eski Yunanca da ilkokuldan hemen sonra, altinci si-
nifin programina konulmustu. Rénesans déneminde, Bati1 Avrupa'da yerel dille-
rin‘statiisiiniin degisince neler oldugunu hatirlayarak talepte bulunanlar varsa
da, 1870'li yillarda konusma dili yaziya dékiilmemistir.® Mesele izmir'in giinde-
mine hi¢bir zaman girmeyecekti. 1908'de ¢ikan sosyalist bir gazete disinda hig-
bir gazete konugma dilini kullanmayacakti. lyi okullara gidenlerin beklentisi
bdyle metinleri okuyabilmek degildi.

Ne var ki Osmanli'nin son déneminde egitimde dil standardiyla ilgili bir de-
-gisiklik oldu. 1875-1876 egitim yilinda itibaren konusma Yunancasi Ilzmir bolge-
sindeki ilkokullarin programlarina alindi. Eski Yunanca, sadelestirilmis diye ta-
rif edilen dilin karsisinda geri plana diistii. Dildeki ikiligin de kendince bir tarihi
vardi. MO 5. yiizyil Attika lehgesinde ustalasmayi ideal edinenler daha ziyade
konusulan Yunancaya yakin bir dile egilmek durumundaydilar. Okullardaki dil
egitiminde meydana gelen bu reformun 6niinde bir de maddi bir zorluk vardi ki,
o da konusma dilini 6gretecek ara¢ gerecin olmamastydi. Ilzmir'in énciiliik ettigi
bu reform ayni zamanda eski Yunan diinyasiyla modern Yunan gergekligi arasin-
daki mesafenin kapanmasi yoniinde de ilk adimdi. Konusulan Yunanca kiigiik s1-
niflarin programina eklendikten sonra ilk kez olarak yaziya da dokiilecekti. Or-
todokslarda okula gidenlerin artmasina ragmen, ¢ogu insan arindirilmis Yunan-
cay! okuyup yazmayi 6grenememistir. Bir ticaret sehri olan lzmir basariy peda-
gojid¢ artyordu; bunaltici kerli ferli dil sorunlariyla camini sikamazdu. Isigonis gi-
bi agik fikirli olanlar, ilkégretimde 6grencinin akhina eski Yunancanin temelleri-
ni sokmanin faydasiz oldugunu tespit etmislerdi; dolayisiyla eski Yunanca orta
ogretimde ele alinacakti.

Okuma programinda hissedilen hirs da gergekten carpicidir. Ogrencilerin

Rumcanin fiilen tek dili olan katharevussa. Ayni sey Orta Anadolu’daki Tiirkge konusulan bdl-
gelerdeki ¢ocuklar i¢in de gegerliydi; onlar da ana dilleri olan Tiirkgenin tistiine Rumcanin bu iki
alismadiklari formunu 6grenmek zorundaydilar. Bu 6rnekler dil alaninda resmi asli ve yabanci
kategorilerinin ne kadar keyfi oldugunu ortaya koyuyor.

9 ISSIGONIS, “Enstitii...", a.g.m., ve PARASYRAKIS, a.g.m.



Xenophanes'in Anabasis'inden metinler okumasi 6ngoriiliiyordu. Rum-Alman
lisesinde, ilkokul gten itibaren egitimin bir pargasi olarak eski Yunancanin
ciimle yapisi1 ve morfolojik kurallari égretiliyor, bu ¢alisma ii¢ yil siiriiyordu.!0
Ote yandan egitim dili yiiksek Yunancaydi. Dildeki ikilik birtakim pedagojik so-
nuglar da dogurmaktaydi. Bu durumdan otiirii gt:'mdelik hayattaki seyleri anlata-
bilmek amaciyla 6nceden dersler alinmasi gerekiyordu. Ote yandan dogal ko-
nusma dili muhafazakarlarin goziinde standart bilim“dili kadar soylu degildi.
Rum-Alman lisesinde, yedinci sinif 68rencisinden beklenen performans gercek-
ten etkileyiciydi: Thuycidides, Homeros, Demosthenes, Euripides, Sofokles prog-
rama dabhildi, Gstelik bu okulda, bu kurumda klasik egitime Sholi Evangeliki'de-
ki kadar genis bir yer verilmemesine ragmen.!! Ogrenciler Yunancayi tarihin di-
sinda bir sey gibi kavramak durumundaydilar. Katarevusa incillerin dili olan
koine'yle bir tutuluyordu, bu da Yunan kiiltirniin tarihsel alandaki yeni segi-
minin bir isaretiydi. "Mesih'e babalarimizin dilinde siikretmek”!2 lazimd.

Ogrenilmesi $art Olan Yabanc Diller

Yunanca dersinin temel olmasina ragmen gerek sehrin cografi konumundan,
gerekse Izmir diinyasina agilan, ticarete dayali ekonomiden o6tiirii Fransizcayi
o6grenmek sartti. Fransizca oldukga erken, daha ilkokul dordiinci sinifta bagh-
yordu; idareciler, dénemin lingua jranca’sint daha da erken 6grenirlerse o8-
rencilerin kimlik erozyonuna ugramasindan korkuyorlardi. Fransizcanin biitiin
Dogu Akdeniz'de yerellestigi diisiiniiliirse, izmir'de yabanai dil olarak siniflandi-
rilmasi tartismalidir. Rum-Alman lisesinin Fransizca programlari, sanki bu belge-
leri alanlar okuyabilecekmis gibi Fransizca yaziliyor, tek kelime Almanca kulla-
nilmiyordu. Rum okullarinin dil programlari okulun yerine gore degisebiliyordu.
Izmir'de Fransizcaya ayrilan saatler, bagka yerlerde tarim dersleriyle doldurula-

10 Ferman-t Himayunla Kurulmug Olan, Universiteler Tarafindan Taninan Rum-Alman Liseai
Kyriakos Viannikis'in Analitik Programi, fzmir, 1910 (Yunanca), s. 15.

11 age.,s.57.
12 I[zmir Eparhoslugu'na Baglt Okullarin Analitik Programu, lzmir, 1911 (Yunanca), s. 81.
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biliyordu. Vilayetin i¢inden ve disindan, kismen Sholi £vangeliki'nin 6nerdigi
programi uygulamaya niyetlenen kurumlara hem yerel kosullara, hem de elle-
rindeki pedagojik imkanlara gore egitim vermeleri telkin ediliyordu.!3 Ortodoks
okullarinin en iyilerinde Fransizca 6gretmenlerinin Fransizca konusan Avrupali-
lardan ya da isinin ehli Levantenlerden secilmesi sartti.” Hatta Fransizca dersi
verdigi takdirde Katolik Rum bir hocaya bile ses ¢ikarilmiyordu; Sholi €vangeli-
ki'de Fransizca ve Latince 6gretmenligi yapan Vardas bu durumdaydi. Boylece
biri mesleki, digeri dini iki 6zellik dengelenmis oluyordu; hatta esansiyalist ide-
olojiye gére, uzmanhk Roma Kilisesi'ne bagli olanlarin dogasinda vards. !4

Osmanlica da Fransizcadan pek farkli gériilmiiyor, tipki Fransizca gibi o da
programlarda "yabanci dil” olarak ge¢iyordu. Ortodokslugun séylemi boylece,
Rum ¢ocuklarin yani basinda, ¢ogu zaman da iginde yasadig1 Tiirk alemini iyice
uzaga tastyordu. Okullarda Osmanlica, "devletin resmi dili” oldugu gerekgesiyle
ogretilmekteydi; pratik hayatta bir 6neminin ya da egitici bir yoniiniin oldugu
diisiiniilmiiyordu. Osmanlica dersleri Fransizcadan bir sene sonra baslyordu;
dolayisiyla 6grenciler, sadece erkeklerin 6grendigi Tiirkcedense lingua pran-
ca'ya daha kolay ayak uyduruyorlardi. Kizlarin Tiirk¢eyi, 6zellikle de Tiirkce yaz-
may1 6grenmesi gerekmiyordu. Bir kadinin, 6rnegin meslek hayatinda mahke-
melere ya da daha bagka Tiirk kurumlarina isinin diisecegi pek tahmin edilmez-
di. Ote yandan geng kizlara Tiirkce 6gretilmeyerek, Miisliiman delikanllarla ilis-
ki kurmalarinin da 6niine ge¢ilmis oluyordu. Cemaat her ne pahasina olursa ol-
sun bunu engellemeye kararlydi. Kizlara yazili dilin 6gretilmemesine, erkeklere
ise Osmanlicanin ge¢ verilmesine bakarak kulaktan dolma bilgilerini 6lgmek
miimkiin degildir, ki onu tespit etmek daha zordur; fakat bunlar bize Osmanli-
canin izmirli Rumlar, 6zellikle de okumuslari arasinda pek 6nemli sayilmadigini
gosterir.

Diger diller su ana dek saydigimiz ii¢ dille kiyaslanabilecek bir role sahip de-
gildi. Almancanin oldukga tercih edilen bir dil olmasinin bugiinkii durumuyla hig

13 Komisyon..., a.g.e., s. 4.

14 ANASTASSIADIS, a.g.m., s. 232.
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ilgisi yoktu, "sadece bilimde ve ticarette giderek daha fazla ise yaradig igin de-
gil, bunun yani sira Almanya'da pedagoji alaninda kaydedilen gelismelerden
otiri;; hem ayrica bu ilerlemelerin yarattigi, taklit edilmeye deger ilkelerin ara-
sinda lise bize de yarar1 dokunacak seyleri bulup ¢ikariyor”. Agiklama 6zellikle
Alman-Rum Lisesi icin gegerliydi, ama sadece orayla sinirl degildi. [zmir epark-
hia'sina bagh okullarin programlarinda da Alman pedagojisinin 0 donem basi
cektigi kabul ediliyordu. Rum okullarinin programlarinda degisiklik yapilacagi
zaman dogrudan Biirgerschulen ya da sivil Alman okullarinin programlari refe-
rans gosteriliyordu.!> Almancanin gelisimi 1918'de duracakt:.

Bunlara ek olarak 6gretilen daha pek ¢ok dilin olmasi, kiiltiirel niifuz arzusu-
nun heniiz bitmedigini gosteriyor. izmir'de ingilizce de 6gretiliyor, fakat ancak
Amerikan ya da Levanten Ingilizlere ait olanlar gibi ingilizce konusulan kurumlar-
da 6n plana ¢ikariliyordu. Ornegin Rum-Alman okulunda Ingilizce sadece se¢meli
olarak okutuluyordu.'® Diinya savasinin ardindan Ingilizce ivme kazanacakt: “iz-
mirli pek ¢ok Hiristiyan ve Yahudi'nin yar sira az sayida Tiirk de ingilizce konu-
suyor, Ingilizcenin kullanim alari hizla biiyiiyor, popiilerligi de artiyor”.!7 Rusca
ise, Rus Imparatorlugu’'nun Ortodokslarin, ayrica muhtemelen Ermeni niifusun
goziinde ¢ok 6nemli, cok saygin bir yere sahip olmasina ragmen hi¢ yoktu. Pek ¢ok
dini kurumda 6gretilen Italyanca, 1860'dan sonra Italyan ulus-devletinin izledigi
politikayla yeni bir role kavusacak, fakat hicbir zaman Fransizcayi bertaraf edecek
duruma gelemeyecekti. 1920'lerin basinda Amerikali aragtirmacilar “italyan uy-
ruklular disinda pek az kisinin (bu dili) konustugunu” bildiriyorlardi. Yabanc dil-
lerin birtakim pratik yararlar saglamasi sartti; drnegin Rum-Alman Lisesinde Rum-
canin yani sira Fransizca, Almanca ve Ingilizce is mektuplari yazilabilmekteydi. Dil
egitimi elestirel zihniyetin gelismesine bir katki olarak degil, is hayatinda ya da
toplumsal hayatta sivrilmek igin bir ara¢ olarak gériiliiyordu. istisnai olarak Sho-
li Evangeliki'de Latince dersi de vards; Atina Universitesi'ne ya da Bat1 Avrupa'da-
ki Giniversitelere girmek; s6zgelimi tip okumak i¢in bu gerekliydi.

15 Komisyon...., a.g.e., s. 4.
16 Rum-Afman Lisesi Tiiziigi..., a.g.e.. s. 7.

17 A Survey..., a.g.e., & General Information; bilgiler ABD bagkonsolosu tarafindan verilmistir.
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Bedenlerin Egitimi

Jimnastik uzun siire programlarda yer almadi. Geg¢ bir tarihte miifredata alin-
masi da genellikle Almanya'da okumus miidiirlerin miidahalesiyle oldu; zira ora-
da Turnvereine'nin jimnastik akimi, Alman sisteminin dstiinliigiinii yaratan te-
mel unsurlardan biri olarak goriilmekteydi. Fransizlarin 1870'te askeri alanda
yenilgiye ugramasi, Almanlarin kiiltiirel tistinl{igtiniin parlak bir kanit1 olarak al-
gilanmistr; bir kisim Alman bu sayede ulusal birligi kurabilmisti. Aronis okulun-
daki jimnastik hocasi Yunan ordusunda yedek subaylik yapmis eski bir askerdi.
Milli idealle bedensel yeteneklerin gelismesine gosterilen 6zen arasinda siki bir
bag vardi. Jimnastikte "(...) amag genglerin bedenlerinin dogal, 6l¢iilii, uygun ve
uyumlu bir sekilde gelismesi, boylece saglik, rahatlik, giizellik, gii¢, dayaniklilik,
iradenin kuvvetlenmesi, cesaretin artmasi, kendine giiven, disiplin, uyum, daya-
nisma, edep ve vatan sevgisinin gelismesiydi."!8 Irade, kuvvet, itaatkarlik ve as-
keri erdemler iizerine kurulu ideoloji, pedagojik séylemi de ele gegirmisti. Al-
man modeline uygun olarak savas¢ilik ve saldirganlik kiiltii, giderek insanin va-
tanina olan sevgi borcunun ayrilmaz bir pargasi olarak sunulacakti. Egitimde bii-
tiin cemaatlerin ortak, yeni bir gayesi vardi artik.

Ortodoksluk, Gergek inang

imparatorluk topraklarindaki Rum okullarin programlarinda din en énemli
yeri isgal etmekteydi. Nitekim miifredatta otekiler kadar zaman ayrilmasa da,
din dersi sembolik olarak ders programinin en basina konulurdu. Din bilgisi esa-
sen, 6grencinin iyi bir Hiristiyan, yani Ortodoks Hiristiyan olmay1 6grendigi bir
dersti. Kizlarda "ahlak” dersi denen genel bir biitiiniin bir pargasi olarak din der-
sine daha fazla vakit ayriliyor, haftada otuz saatin iki saatinde din egitimi verili-
yordu. Buna karsilik 6zel olarak dine vakfedilen saatlerin diginda da din hep var-
di. Hatta okulda zaman gizelgesi, din temel alinarak diizenlenmekteydi.!® Ders-

18 Rum-Alman Lisesi'nin..., a.g.e., s. 18

19 Islamiyet, Osmanli devletinin kurumlarinda ayn isleve sahipti. Cemaatten cemaate her sey degis-
se de, arada biiyiik benzerlikler vardi. Bkz. FORTNA, a.g.e., s. 23: "Resmen kabul edilen islamiyet,
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ler toplu duayla baslayip biter, okulda yerli ya da Avrupali Katoliklerin kullandi-
g1, Osmanh Imparatorlugu'nunkiyle bire bir ortiismeyen Jilyen takvimi takip
edilirdi. Pazar giinii tatildi; bunun yani sira Georgios ve Demetrios'un da arala-
rinda bulundugu ¢ok sayida azizin yortusunda da okul kapali olurdu.29 Bu top-
raklarda Hiristiyanhgin ne kadar eski oldugunu hatirlatan Aziz Polikarpos'la Azi-
ze Barbara'nin sayesinde, din Kiigiik Asya topraklarina sikica kok salardi.2! Og-
rencilerin ve 6gretmenlerin pazar ayinine katilmasi mecburiydi; Bﬁ?ﬁk Perhiz ve
Aya Barbara yortusu sirasinda herkes komiinyon yapmak zorundaydi. Kilise ile
okul alabildigine i¢ ice gegmisti.22

Biitiin derslérde her firsatta dine referans verilirdi. S6zgelimi hayat bilgisi
dersindeki aile bahsinde kilisenin ve farkli béliimlerinin tasvirine yer verilir-
di.23 Tarih dersinin ¢atisi Hiristiyanhigin farkl formlarini ve Dogu dinleri arasin-
daki ¢atismalari igeren bir bakis agisinin iizerine kurulmustu. Ornegin "Bulgar-
larin kopusu” 1910'da, tarih ile din egitimi arasindaki bag1 muhafaza eden kili-
se tarihi dersi kapsaminda programa dahil edilmisti.24 Bulgar tehdidi, o siralar
Yunan aleminin kafasini en ¢ok mesgul eden meseleydi.2> Buna karsilik Ekiime-

dua, tatil gelenekleri ve tatiller konusunda okul hayatina belirli bir uyum veriyordu. Ogrenciler,
akademik anlamda oldugu kadar, dini-ahlaki tavirlariyla da gozlemleniyorlardi, ayrica ulema
tiyeleri de okul hayatinin degismez pargalariydilar.”

20 Biitiin Ortodoks aleminin biilyiikk 6nem verdigi bu iki atli azizin yortulari sirasiyla 23 Nisan'da ve
26 Ekim'de kutlanir.

21 Izmir'in ilk episkoposu olan Polikarpos 156 yilinin subat ayinda sehit edilmistir. Barbara 235'te,
Nicomedia'da (Izmit) sehit edilmis olan, Kiigiik Asya’li bir azizedir. Yortular: sirasiyla 23 $ubat'ta
ve 4 Aralik’ta kutlanur.

22 Rum-Alman Lioeai’nih..., a.g.e. s. 15

23 Komisyon..., a.g.e.. s. 12.

24 Bulgar Kilisesi dini sebeplerle kurulmus degildi (1840: istanbul'da bir Bulgar kilisesinin kurulma-
s1, 1860: Bulgarlarin tek tarafl olarak kilise iginde bagimsizliklarini ilan etmeleri; 1871: Bulgar
kilisesinin, dolayistyla yeni bir milletin ferman-1 hiimayunla taninmasi). Din alanindaki bu yeni-
ligi dogmadan bir kopus olarak degil, milli bir mesele olarak gérmek gerekir. Ekiimenik Patriklik
1872 yilinda verdigi milliyetgi sapkinlik hitkmiinii ancak 22 Subat 1945'te kaldiracakti! Bkz.
CRAMPTON R.J., A Short History of Modern Bulgaria, Cambridge, 1987.

25 Bu¢ok da bos bir kaygi degildi kesinlikle. llk Bulgar dergisi 1844'te lzmir'de, Liuboslavie adiyla
yayinlanmstir.
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nik Patrikligin son derece zor kabullendigi, yeni Yunan devletinin kilisesinin
otosefalligini ilan etmesi olgusu, "Yunanistan Kilisesi'nin bagimsizligina kavus-
masi"26 olarak anlatilmaktaydi. Birbirine denk olaylar birbirinin tam tersi bakis
acilariyla ele alinabiliyordu. Yunanhlar Hiristiyanhg yayan biiyiik bir millet
olarak tanitiliyorduy; Slav aleminin ise, bir tiirliit 6demeye yanasmadigi biiyiik bir
borcu vardi onlara. Roma'ya bagli olan Dogulu Hiristiyanlar “iniyat” diye anili-
yordu; onlari gayri mesru bir konumda gésteren, hain olduklarini telkin eden,
kendilerinin kabul etmedigi bir isimdi bu.27 Miizik dersinin yaklasik yarisi dini
miizige ayrilmist1. ilkokul besten itibaren inciller okuma kitabi olarak kabul edi-
liyordu. Haftada bir giin, Incil'in pazar giinleri terenniim edilecek kisimlarinin
sinifta okunmasi éngoriilmiistii.28 Hiristiyan aleminin yasadig1 tarihsel béliin-
me, Yunan tarihindeki basit bir sapma olarak sunuluyordu. Hellas'tan istan-
bul'a niye yer degistirildigi sorgulanmazd. Hiristiyanhgin i¢inde Samilerin rolii-
ne ise pek az deginilirdi.

Dine dayali diizenlemeler, bagka dinlerden ¢ocuklarin okula alinmasina ke-
sin olarak engel teskil etmiyorsa da, onlarin marjinallesmesine neden oluyordu.
Esasen dini agidan farkli olduklar: siirekli olarak bu 6grencilere hatirlatiliyordu
da. Ote yandan kaynaklarda boyle bir ihtimalden neredeyse hig bahsedilmemek-
tedir. Manisa'daki okullarin tiizigiinde bunun miimkiin oldugu belirtilmekteydi.
Mudiir bir 68renci listesi tutup her birinin dinini de belirtmek zorundaydi; bu da
en azindan okulda farkl dinlerden ¢ocuklarin olabileceginin g6z 6niine alindigi-
ni gosterir; dini baska olanlar Ortodoks ¢ocuklarin dini mecburiyetlerinden mu-
af tutulacakti. Ne var ki anlasildig1 kadariyla bu sekilde kuralin disina ¢ikanlara
pek hos bakilmiyordu, ¢iinkii béyleleri Ortodoks ¢ocuklara, giindelik hayatta ku-
rulan yakin iligkilerin yalinlig1 icinde farkh hayatlarin clabilecegini, hatta Orto-

26 Istanbul Ekiimenik Patrikligi'yle yeni Yunanistan Kilisesi arasindaki iligkilerin diizene girmesinin
(onlarca yil siirdii bu) ne kadar zor oldugunu gormek igin bkz. FRAZEE C.A., The Orthodox
Church and Independent Greece, 1821-1852, Cambridge, 1969.

27 Rum-Alman Lisesi'nin..., a.g.e., s. 43.

28 Komisyon, a.g.e., s. 16.
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doks kilisesinin toplum iizerindeki niiffuzundan kagmanin miimkiin oldugunu ha-
tirlatmis oluyorlardi. Bu tiirden karma ortamlar ancak hos goriliiyor, fakat ke-
sinlikle tesvik edilmiyordu.29

Ortodoks 6gretmenlerin Katoliklerin diinyasiyla iliskide bulunmalari da is-
tenmiyordu. S6zgelimi Sholi Evangeliki Lisesi'nin Latince hocalarindan Polivyos
Aryiropulos'un Katolik ruhban okuluyla gériistiigiinii duyan Ortodokslar, buna
tepki gostermislerdir.30 Bir Rum gocugunun Katolik okuluna gitmesi, milli karak-
terine ve dindarhigina halel getirebilirdi. Ustelik tenezziilen tarif bile edilmeyen
Katolik diinya goriisii Rum yavrularin etkilere agik beyinlerine sizabilir, diinya-
ya bakislarini yanlis yonlere sevk edebilir ya da degistirebilirdi. Cocuklar farkin-
da olmadan Katolik dlemine ait "bilgileri” ve “tecriibeleri” edinme tehlikesiyle
karsi karstya kalabilirlerdi.3!

Sembolik Olarak Uzama ve Zamana Sahip Cikmak

Antik Helen kiiltiirii medeniyetin biricik kaynagi olarak tanitiliyordu. Bat1 Av-
rupa ise, medeniyet getiren bu esintinin bir suretiydi olsa olsa. Rum egitimciler
herhangi bir kaynaga dayanmaksizin mitolojik zamanlardan baslayip, Osmanl
Rumlarinin yasadigi modern ¢aga dek uzanan bir soy zinciri ¢izmislerdi. Tarih
egitimi ilkokulda mitolojik efsanelerle baslardi. Tarih dersinin din ve erdem ko-
nusunda 6érnekler sunmasina 6zen gosteriliyor, din ve tarih, ahlaki ve normatif
egitimde ortak bir hedefe yonelen alanlar olarak ele alintyordu. Rum-Alman Li-
sesi'nde ilkokuldan son sinifa kadar haftada iki saat Yunan tarihine ayrilmaktay-
di. Millet'in kékenine biiyiik 6nem veriliyordu ki bu da, Yunan Aydinlanmasin-
dan bu yana eski Yunanlilarin kékeniyle bir kabul edilmekteydi.32 ilkokuldan iti-

29 Manisa Rum Cemaati, Manisa Rum Cemaati £gitim Kurumlar: Tiiziigi, Atina, 1889 (Yunanca),
s.5, p.8ves. 12, p. 43.

30 ANASTASSIADIS, a.g.m., s. 232.
31 ISSIGONIS, “lzmir Rum...", a.g.m., s. 83.

32 KITROMILIDES P.M., Modern Junan Aydinlanmast, politik ve toplumaal pikirler (ingilizceden
Yunancaya geviren LIKOLUDI Stella, Tradition, Enlightment and Revolution, Harvard Univer-
sitesi'nde yapilmis tez, 1978), Atina, Yunan Milli Bankas: Kiiltiir Vakfi, 1996, s. 95: "Modern
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baren Antik Cag meselesinde bile milli birlik temast islenirdil33 20. yiizyil basin-
da Antik Cag hakkindaki goriislerin bir yansimasiydi bu. Yunan tarihi dersi milli
davanin, Yunanlilarin kurtulusu i¢in verilen savaslara binlerce yi1l 6nce énderlik
etmis biiyiik adamlarin hayat hikayelerinden olusan bir seriden ibaretti. Atinali
bityiik siyasi simalar, Iskender ve Bizans imparatorlari daha ilkokuldan itibaren
tanitiimaya baslanirdi. Iskender Asya'nin Helenlesmesinden bahsetmeye vesile
oluyordu. Programda eski Makedonlarin kokeni sorununa da deginiliyordu. is-
kender'in eski topraklarini sahiplenmek i¢in Makedonlarin Yunanli olduklari id-
diasinin acilen bir temele oturtulmasi sartti. Ogretilen tarihin merkezinde, bas-
ka konulardan bahsedilirken bile hep Helenler vardi. Ornegin dogrudan dogru-
ya Romalilarin yayilmasi degil, Yunanhlarin Romalilara nasil boyun egdikleri an-
latiliyordu. Roma tarihi biiytik bir sevkle Biiyiik Konstantin'in tahta ¢ikmasina ve
Bizans devletinin kurulmasina giden bir siire¢ olarak kavratilmaktaydi. Her sinif-
ta program tamamlandiktan sonra, egitime canlilik katmak amaciyla sorulan so-
rular milliyetgi bir anlayisla hazirlaniyordu, s6zgelimi: "Neden Yunanlilar Roma-
lilara yenik dustiiler?” Adeta tarihte olup bitenlere ragmen hi¢ degismeden ka-
lan, tek bir Yunanistan varmis gibi sunuluyordu her sey.

Osmanh Imparatorlugu'nun tarihi, istanbul’'un diismesinin damgasini tasiyan
bir milli felaket olarak isleniyordu. Osmanl tarihinin 6ne ¢ikarilan yénii devsir-
me sistemiydi. Arap devleti, ardindan da "Tiirk devleti” ancak ilkokulun son si-
nifinda, altinc sinifta programa girebilmekteydi. Tarih ansiklopedik bir semaya
gore tasarlanmisti. Uzak ge¢mis, bugiinden daha 6nemliydi; okunmasi, ayrica
ogretilmesi daha kolaydi. Buna karsilik siyasal agidan daha hassas olan, bugiine
daha yakin zamanlari ele almak daha getrefil bir isti. Ortaokulda 6grenciler igin
temel olan gene eski tarih hakkinda genis bilgi edinmekti; Ortacag ve modern
diinya tarihi de kisa gegilirdi.34

Yunanhlarin Eskilerle aym uzamda yasadiklarinin, ayni dili konustuklarinin bilincine varilirken
ortaya ¢ikan devamhlik hissi, tizerinde modern Yunan bilincinin inga edilecegi kaide oldu, ki bu
bilincin baglica talebi de bu devamliligin kabul edilmesiydi.

33 ... Okullarin Analitik Programu..., a.g.e., s. 26.

34 Rum-Alman Lisesi'nin Genel Tiiziigii..., a.g.e., 5. 6 & 3.
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19. yiizyil tarihi yeni diinyalarin sahneye ¢ikmasina firsat verirdi. Metinlerde
emperyalizm, sémiirgecilik ya da yayilmacilik kavramlar1 hi¢ ge¢mezdi. Progra-
min bu ikinci béliimiiniin sonunda, 19. yiizyilda, Fransiz devrimiyle baslayan 6z-
giirlikk¢ti ve milliyetgi fikir hareketleri cercevesinde modern-Yunanistan'in tari-
hi islenir, Fransiz devriminin ¢agdas tarihte segkin bir yere sahip oldugu vurgu-
lanirdi. O giiniin Yunanistan'i, 6grenilmesi gereken son biitiinii teskil ediyordu.
Programin bu béliiminiin ilk baghg kiliselere ayrilmug, bunlar devletlerin orta-
ya ¢ikmasindan once milli varhgin yasadig1 ocaklar olarak sunulmustur. Yunan
devrimi, modern Yunanistan'a ayrilmis olan son béliimde, aynu yil iginde tigiin-
cii kez islenirdi —bir kere genel Tiirkiye tarihi icinde, bir kere de 19. yiizy1l tari-
hi iginde ele alindiktan sonra. Son konular 1897 savasi ve Girit'in 6zerkligine ka-
vusmasiydi. Modern Yunan tarihi, her ne kadar adli adinca séylemekten 6zenle
kaginilsa da genel bir "ulusal kurtulus”a dogru ilerlemekteydi. Bu tarzdaki resmi
bir ders programinin 6grencilerin pblitik biling kazanmasinda ne kadar payi ol-
mustur? Jontirklerin Osmanh topraklarindaki biitiin egitim kurumlarini teftis
edecek bir yap1 kurmasindan sonra bu program nasil olup da devam edebilmis-
tir? Biiyik olasilikla yeni hiikiimetle catisma yaratacak bol malzemeye sahipti
ders programi. Fakat Izmir'deki biiyiikk Rum liseleri Batinin himayesi sayesinde
1914 Eyliiliiniin sonuna kadar teftisten korunabilmislerdir.

Cografya dersinde modern bir ilkeye gore hareket edilmekteydi: En basiti
olarak goriilen yakindaki gergeklikten yola ¢ikip uzaga ya da soyuta dogru iler-
lemek yontemiyle. Bu nedenle en alt siniflardan itibaren miifredatta ayricalikli
bir yere sahip olan izmir konusu tekrar tekrar islenirdi; niifusundan bahsedilir,
ticari islevinden dem vurulurdu. Zaten genel egitim verilen siniflarda bile 6gren-
cilere ticari kiiltiir verilirdi; bu alanda genel bir bilgi herkese lazimdi.

Cografya ilkokulda genellikle patridograjya, yani anavatanin incelenmesi
olarak diisiiniiliirdii; bu da izmir ile civari kadar yeni Yunan devletinin cografya-
sin1 da ele almak anlamina geliyordu. Vatan kelimesinin iki yonlii anlaminin ¢ok
agir sonuclérl vardi. Kiigiik Asya'nin batisindaki topraklar klasik devre ait ya da
sonradan yaratilmis Yunanca yer adlariyla tarif edilirdi, 6grenciler anlamasa bi-
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le. Sozgelimi herkesin Goztepe diye bildigi, Izmir'in giiney sahilindeki mahalle,
ders kitaplarinda Henopi diye gegerdi. Gergek isim gene de ¢ogu kez parantez
icinde belirtilirdi; isin iginde bir oyun oldugunu, ayrica ahalinin karma bir yapi-
ya sahip oldugunu kabul etmek anlamina geliyordu bu. Bazi gergekler, uzami
normlara uydurma arzusuna set ¢ekebiliyordu; Mersinli gibi bildik yerlere Rum-
ca isim yakistirilmamistir bile.

K¢k siniflarin miifredatinda Hiristiyanlik disindaki dinler es gegilirdi; bun-
lardan ilkokul Ggiinci sinifta, sehirdeki “ibadet mekanlar” islenirken bahsedilir-
di. Buna karsilik daha kiigiik yastan, Batililarin varligina karsi ¢ocuklarin dikkati
cekilirdi. Batili konsolosluklar, yabanci postane binalari sehir dokusunun iginde
gergek birer nirengi noktasi oldugu gibi, Imparatorlukta iktidarin fiilen paylasil-
masinin da simgesiydi. Ogrencilerin cografi ufku, Yunan diinyasinin i¢ ice gecen
halkalar gibi biiyiliyen bolgelerini takip ederek genisletilirdi: Krallik, Dogu Akde-
niz ve hig tereddiitsiiz Ermenistan ya da Kiirdistan diye adlandirilan Osmanli'nin
dogudaki topraklarindan ¢ok 6nce ele alinan Balkanlar. Dolayisiyla Rum okulla-
rinin cografyaya, ayni devirde, ayni yerde Fransiz okullarinin benimsedigi agi-
dan bakmadigi sdylenebilir.

Eski Cag cografyasi da tekrar giindemdeydi, hatta o kadar ki Yunan Antik Ca-
ginin en eski donemlerinde gegerli olan cografi sinirlar, insanlar1 davranislarina
gore tarif etmek igin yeniden kullanilir olmustu.35 Sézgelimi Sholi Evangeli-
ki'nin eski bir 6grencisi biiyiik bir ciddiyetle gegmisteki 6gretmenlerini memle-
ketlerine gore siniflandirabilmekteydi: Biri agir Dor tipindendi, bir baskas! dedi-
gim dedik Lidyalinin dirilmis haliydi, bir digeri miikemmel Eoalyali, ve sonuncu-
su da en hasindan lyonyaliydi. Ne var ki bu ayrimlarin yiizyillardan beri bu top-
raklardaki gergeklikle bir iliskisi kalmamusti, ¢iinkii Kii¢iik Asya'nin bati kesimin-
de yasayan Rumlarin hemen hepsi, Ege’den baslayan modern go¢ hareketlerin-
den dogmustu.36

0

35 PETROPULU I., "Kapadokya'da, 19. Yiizyilda Helenlestirilmis, Antik Cag' Hatirlatan Isimlerin
Kullanilig1”, DKMS, c. VIII, s. 141-200, 1988-1989 (Yunanca).

36 ANASTASSIADIS, a.g.m., s. 228-230.
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Okul Gezileri: Soylemin Hayata Gegirilmesi

Miifredatlarda, Batidakiler gibi acik hava egitim faaliyetleri hep tesvik edilir-
di. Bu durum Osmanli toplumunun modern kesimiyle Bati Avrupa’'da birbirine
paralel olarak meydana gelen gelismelere bir érnektir.37 Okul gezileri, hatta
trenle yolculuklar ders programinin bir pargasiydi. Geziler kizlara da mecburiy-
di. Kizh erkekli ¢ocuklarin Aydin "nomes”i denilen Aydin vilayetini tanimasi sart-
t1. Kosmas Politas'in Izmir'de gegcen romani Stu Catzejranku'da (Hacifrangu Ma-
hallesi'nde) 20. yiizyilhn basinda, genglerin geziye gittigi bir sahne vardir.38 Bir
Rum ilkokulunun biiyiik siniflarindan ikisi, yani yaklasik yetmis ¢ocuk baslarin-
da iki 6gretmenle, Pagos Dagi'na ¢ikip manzara seyretmek iizere Tiirk mahalle-
sini ziyarete giderler. Tiirk mahallesi 6grencilere tuhaf gelir. Burada bilmiyor go-
riindiikleri “oryantal bir siikiinet” hiikiim siirmektedir.39 Halkin diismanca duy-
gular besledigi hissedilmektedir. Kimileri kiigiik kafile gecerken yere tiikiiriirler,
bir hoca ise 68retmenlere selam verir. Resmi zevat gostermelik Osmanl nezake-
tini sergilemektedir. Ogrenciler gezinin yapildig1 sirada higbir binanin bulunma-
dig1 dagin tepesine ulasirlar. Ogretmenlerden biri antik sehrin tiyatrosunun ve
akropoliiniin yerini gosterir. Dimotiki denen halk diliyle kaleme alinmis olan,
yerel kelimelerin ve morfolojik formlarin bol kullanildigi romanda iki 6gretme-
nin konusmalari kataverusa'yla® (*Yunan devletinin kurulusundan 1976'ya ka-
dar resmi dil olarak kullanilmis olan, Antik Yunancayla modern Yunanca arasi
dil) kaleme alinmistir; romanci resmi sdylemle ¢ocuklarin dogal hayati arasinda-
ki farkin altini ¢izmek istemistir. (Kataverusa tam olarak Rum ¢ocuklarinin dili
sayllmazdi.) Cocuklarin masumiyetiyle yetiskinlerin milliyet¢i saplantilarini bir-
birinden ayirmistir adeta.

Ogretmenler gayet otoriterdir; derken birden ciddilesirler: "Herkes ayaga kalk-
sin! Eski Yunanistan'in onuruna bir dakika saygi durusu! Bu tiyatroda Aisch-
ylos'un, Sofokles'in trajedileri ¢inladi! Bu yerler Meles'in evladi Homeros 6liimsiiz

37 CHANET J.-F., L’€cole républicaine et les petites patries, Paris,.1996. Bkz. IX. Boliim, "Eduqu-
er hors de la classe”, s. 328-357.

38 POLITIS K., Catzijrangu Mahallesinde, Atina, 1962, 1988 (Yunanca), 288 s.
39 POLITIS, a.g.e.. s. 51. Altin1 ben gizdim.
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dizelerini sdyledi."40 Gezi, mecburi bir hac ziyaretine déniisiir. Ogretmenler ¢o-
cuklara etraftaki doruklarin adlarini sorarlar. Ne var ki gelen yanutlar, onlar1 bii-
yiik bir hayal kirikhgina ugratacak sekilde Tiirkgedir: Manisa Dagl, sonra Bozdag.
Onlarin bekledigi yegane isimler, patridograjya dersinde de 6gretilmis olan, ar-
tik kullanilmayan Sipylos ile Tmélos'tur ve ¢ocuklar bunlari uzun tereddiitlerden
sonra telaffuz edebilirler. Ogretmenlerin segip ¢ocuklara seyrettirdikleri anitlar
ve manzaralar, bolgede Miislimanlarin ya da Frenklerin tarihine dair higbir iz ba-
rindirmamaktadir. Manzaraya ¢evrilen dislayici bir bakistir, gérevi ¢ocuklarin uza-
mi gozle sahiplenmesini saglamaktir. Ogretmen nihayet eski Yunanca isimleri duy-
duktan sonra manzaranin karsisinda bir pozlar takinip bir tirat patlatir: "Biitiin
bunlar Yunan'di. Bitiin bunlar (birden sesi titrer, gozleri tutmaya galistig1 yaslar-
la parlar) Yunan'di, Yunan'dir, Yunan kalacak... sonsuza kadar."4!

Yunanlilarin izini tastyan ge¢misi andikga iktidarin tekrar Yunanlilarin eline
gegecegini, béylece kurtulusun miimkiin olabilecegini hayal etme imkani var-
dir.42 Ne var ki aym1 manzaray: seyreden baska insanlar da vardir. Ogretmenin
milliyet¢i sOylevinin iistiine kalenin mazgallarindan taslar yagmaya baslar. Hu-
zurlu, uyumlu bir kozmopolit ortamdan eser yoktur. Politis, terk etmek zorunda
kaldig1 sehri ¢ok sevmesine ragmen cemaatler arasindaki iliskilerin ne kadar ka-
rarsiz oldugunu saklamaz. Okul gezisi bir piknik molasiyla huzura kavusur; nu-
tuklar sona erer, 6gretmenlerin derhal Miisliiman cemaatten diye teshis ettigi
goriinmez gozlemciler de yatisir.

Biiyiik olasilikla geziler istisnai ya da salt Rum milletine 6zgii etkinlikler de-
gildi; Izmirli diger cemaatlerin de benzer faaliyetlerde bulundugu pekala diisii-
niilebilir. Bélgedeki yerler ve anitlar yan yana 6yle bir dizilmistir ki, onlar1 ayn
anda birbirlerine degmeyen, birbirlerini dislayan farkh sekillerde okumak miim-
kiindiir. Osmanl yapilari, sadece Katoliklerin tanidig1 Efes'teki Meryem'e adan-
mus kutsal mahal, bolgeye yayilmis olan Ermeni kiliseleri: Kiigiik Asya kiyisinda-
ki her sey, egitimde bu sekilde kullanilmaya miisaitti.

40 POLITIS, a.g.e., s. 52.
41 POLITIS, a.g.e., s. 53.
42 POLITIS, a.g.e.. s. 51.
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ATINA'NIN ONE CIKARILARAK ISTANBUL'UN GERIYE ITILMESI

Rum egitim sisteminde merkezin Atina oldugu, daha énce de séyledigimiz gi-
bi, Izmir'deki bazi egitim kurumlarinin Yunan maarifi tarafindan taninmasiyla
resmiyete binmisti. Mesele daha derin manada zihinlerin Atina'ya yénlendiril-
mesiydi, bu da giderek gergeklesmekteydi. Bu sekilde artik merkezi Yunanistan
olan, gayet elle tutulur bir "hayali cemaat"” insa edilmekteydi.4> Rum ya da Os-
manl istanbul'y, ikinci plana atiliyordu giderek. Patrikhane'nin egitimdeki ro-
liinden kitaplarda ya da kaynaklarda ¢ok nadiren bahsedilir.

Miidiir Konstantinos Xantopulos'un izmir'deki Yunan Konsolosuna yaptig
basvurularin ardindan, Atina Universitesi'nin rektérii Konstantinos Assopios 2
Eylil 1862 tarihinde Sholi Evangeliki'nin kralliktaki liselerle denkligini kabul
etmistir.44 Okulun mezunlarinin sinavsiz olarak Kral Otto'nun iiniversitesine gi-
rebilmek gibi bir ayricalig1 olacakti. Bununla birlikte bu kolaylik, ancak Yunan
konsolosunun okulun verdigi egitimin kalitesini kontrol etmesi kosuluyla sagla-
nacakti. Bunun iizerine diplomat, Yunan maarifinin lzmir'deki miifettisligine so-
yundu.4> Muhtemel 6grencilerin seviyesini anlamak igin, yil sonunda halka agik
olarak yapilan sinavlara katilacakti. Okul bu sekilde kabul goriince, izmirli Rum-
larin referans olarak gordiikleri egitim kurumu Yunan egitim sistemine baglan-
mis oldu. Bundan boyle bu tedrisattan gegenler igin yolun sonunda resmen Ati-
na Universitesi vard; iiniversitenin Yunan milletinin entelektiiel hayatinda bas-
rolii oynadigini da kanithyor bu.46

43 ANDERSON B., Imagined Communities, Reflection on the Origin and Spread of Nationalism,
Londra, 1983 (7. baskidan yararlanildi, 1996).

44 Konstantinos Xanthopulos 1861'den 1884'e dek Sholi Evangeliki'nin madirlugini yiratti.
Anadolu'daki diger 6nemli Rum yoresi Pontus'un merkezi olan Trabzon'da dogdu. Almanya'da
okudu; Sholi Evangeliki'nin bagina ge¢mek iizere Izmir'e ¢agrildiginda Atina’da yasiyordu. Go-
revi iistlenecek kisiye uygun bir entelektiiel ve milli profil ortaya koyuyordu.

45 VURI, "Okul miifettisleri”, a.g.e., s. 149-154,

46 PARANIKAS M., Kaynaklara Dayanarak [zmir'deki Sholi Evangeliki'nin Tarihi, Atina, Alithias
Matbaasi, 1885 (Yunanca), s. 65-66.
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Izmir’de de okul, bir egitim yuvasindan g¢ok daha éte bir geydi. Daha ge-
nig bir toplumsal olgu 86z konusuydu burada. Okul, velilerin o anki kaygt-
lartnun, ¢ocuklarinun gelecegi hakkindaki gériiglerinin somut ijadesiydi.
Toplulugu bilingli ya da bilingsiz olarak birtakim gelismelere hazirlayarak
ya da hazirlamayarak, onun gelecegini belirlerdi. [zmir'deki jarklt kurum-
larin igleyiginde birtakim benzer noktalar géze garpar. Hepsinin yaptst, bir-
takum otoriter ilkeler tizerine oturtulmustu. Toplumasal konformizmi tepvik
eder, gehrin yari-a6miirgelere ézgii ekonomisine uyum saglamayt ogretir,
bdylece ge¢ Osmanlt toplumunun bir pargast olmayt, onun iginde yiiksel-
meyi saglarlardi. Cocuklarint bu okullara génderirken velilerin arzusu, on-
larin modern meslekler edinebilmesiydi.

Bir okul agmak kargilikaiz bir hayiwr igi degildi. Toplulugun kiiltiiriintin
stirmesinin, hatta toplulugun ayakta kalmastnun en iyi yoluydu bu. Anla-
stldigt kadariyla goérsel-igitsel araglarin geligmesinden énce okul kurallart
belletmekte bugiinkiinden ¢ok daha biiyiik bir role sahipti. Sosyolog Bour-
dieu ile Passeron'un énermeleri bu gercevede biiylik anlam tagtyor. Hatta
belki de yazdiklari, bugiiniin diinyast igin s0syolojik bir teghis olarak deger
tagimaktan 6te, gegmige doniik olarak, tarihi agidan 6neme sahip: “Her tiir
peddgojik eylem, nesanel olarak, keyfi bir iktidarin, keypi bir kiiltiirii dayat-
mast baglamunda, sembolik bir siddettir."! Iki yazar, bundan birkag satir
once “"sembolik gii¢ iligkisi” derken neyi kastettiklerini agiklarlar, izmir'de,
okula giden gocuklart aikt sikiya kucaklayan bir iligki: "Sembolik giddet uy-
gulayan biitiin iktidarlar, yani birtakim anlamlart dayatmayt bagaran, ve
bunlar kendi giictintin temelindeki gii¢ iligkilerini saklayarak mesru olarak
dayatmayt bagaran her iktidar, kendi giiciinii, yani baglt bagina sembolik
olan giiciinii bu gii¢ iligkilerine katmup olur."2 Anlagilan sistem o kadar et-
kiliydi ki, Izmirli Arapga konusan Hiristiyanlar bile, Katolik bir gercevede

| BOURDIEU P. ve PASSERON |].-C., La Reproduction. elements d'une théorie du systéme d’en-

seignement, Paris, 1970, s. 18.

2 BOURDIEU ve PASSERON, a.g.e.. s. 18.
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Arapga egitimi verilecek bir okul agmay: diigtiniiyorlardr.3 Dolayisiyla her
toplulugun tarihsel ufuklart aralarinda derin ayrumlar olan yollara sapt-
yor, bu ayrimi besleyen okullar da bu gekilde toplumdaki gerilimlere hizmet
etmig oluyordu.

Okullarda genel olarak uygulanan programlarin bilegenleri incelendigin-
de, bunlarin iki béliime ayrildigt géze garpar. Bir tarafta, 6§renciler, bilim-
lerin o giinkii durumuyla ve Izmir’in gerek cograpi, gerek ekonomik konu-
muyla ilgili birtakim bilgileri edinmek zorundaydilar. Bunlar 6grencilerin
kékeni ya da okulun etnik-dinsel bagliliklart ne olursa olsun, hemen her
yerde az ¢ok ayniydi. Ortak konular, Miisliiman okullarinin devlete bagl
olanlarinda da heves edilen Fransizca, bilimsel konular, ayrica beden
egitimiydi. Beden egitimi haliyle milliyetgi bir séylemin tesirindeydi. Ikinci
strada, kolektif kimligi olugturmak gérevini ytiiklenmis olan koca bir bilgi
kiitlesi geliyordu. Bu 6ncelikle "milli” dil tizerine galigmak anlamina geliyor-
du. Franaiz misyoner okullarinda bu rol Fransizeadaydt. Bu roliin ve lingu-
a francarun nesnel konumunun bir araya gelmesiyle Fransizca misyoner
okullarinda bir kimligi ortaya koyan, tekelcilige meyilli bir dil haline geli-
yordu. Ayni gekilde "milli” din, tarih ya da cograjya dersleri de, okulun bag-
lt oldugu cemaati evrenin merkezine yerlestiren, Otekileri ise cemberin digi-
na génderen bir diinya goériisii inga ediyordu. Okulun "milliyetinden” haber-
iz égrencilerin olmast Osmanlt toplumuna belki de hi;,; parkinda olmadigt
kadar yarar sagliyordu. Farkli yerel milletlerin kurumlarinun birbirleriyle
nadiren bag kurdugunu akiuda tutmak da garttir.

3 AMAEF-AT-CES-1896-1902, 56 numarali telgraf. Fransiz konsoloslugu birinci dragoman G.
Jousselin'den Istanbul'daki Fransiz elgiligine, 26.7.1901, "Sam Melkit Patrigi genel vekilinin Iz-
mir'i ziyaretine dair”: "lzmir'de vekil unvaniyla, kendi mezhebinden iki din adaminin yardimiyla
goérev yapan Melkit papazi iki-ii¢ yildir Siiryanisi, Kiptisi ya da Keldanisiyle kendine bagli 100-
150 kadar Rum igin bir kilise agmaya ugrasiyor. Yerel hitkiimetin kuskusuz giiglii Rum din adam-
larinin etkisiyle soguk baktigi projeye, lzmir'e yerlesmis olan Siiryaniler destek veriyor. Hatta bir
stiredir bir okul agmaktan bile bahsediliyor. Arap kiiltiir ve zihniyetindeki herkesin kendilerine
has bir duyguyla, geleneksel olarak aile igcinde milli dili kullandiklarini bilmesek, ¢ok az &gren-
ci toplanabilecegini diigiinerek buna fazla hirsli bir proje giiciiyle bakabilirdik.”
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Izmir'deki okullarin hizla gelismesiyle sehirdeki gengler giderek doért bir
yandan gekistirilir hale geldiler. Izmir'de okullar, bir yunan Izmir’ini, ya da
bir Tiirk Izmir'ini, hatta tamamen sémiirgelestirilmig bir Iizmir'i hedef g6s-
tererek bir bakima gergek Izmir’e, alacalt bulacali, oryantal [zmir’e karst ja-
aliyet yiiriitmekteydi. Bu agik farkliliklar, 1922 Eyliliinde yasanan feldket-
lerin temel sebebi degilseler de, sehirdeki etnik-dini topluluklarin kargilikl
olarak birbirlerini alguayiglariun temellerini olugturmuglardur. Jontiirk re-
jimi atrasinda bile reami sdylemlerden eksik olmayan Osmanlilik jikri, okul-
lardaki gergeklige yakindan bakildiginda dagulip gider. Okullarin amact tam
aksine, cemaatleri iyice kendi igine kapatmakti. Oteki ise bir hemseri ola-
rak degil, bir rakip olarak gériilmekteydi.
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U¢UNCU BOLUM

-

EGLENCE, OzEL HAYAT VE SERBEST ZAMAN:
OTEKILERLE BiR ARADA






ORTAK BAYRAMLAR

Bir toplumun bos vakitleri, fertlerin dinlenmesine, bir araya gelmesine, alis-
veriste bulunmasina vesile olur. Etnik-dini agidan ¢ogul bir ortamda, topluluklar
birbiriyle iligkiye girebilir boylece. Yiizyilin basinda eglence ve bos zamanlari
degerlendirme yollar1 en azindan kismen, Batinin etkisi altinda kalmistir. Bilhas-
sa ideolojik agidan cemaatlerin dini bayramlari temel eglence bigimi olarak kal-
sada, sinema gibi yeniliklerle aligkanliklar degismekteydi. Bu béliimde amag bir-
takim yerleri ziyaret etmek, her cemaatten izmirlilerin bir araya gelebildikleri ki-
mi anlari gozlemlemek. Bayram kolektivizmle baglantili bir sey oldugundan, im-
paratorlugun son déneminde Izmir'de 6zel bir alanin nasil ¢iktig1 sorusu geliyor
akla. Niifus yiiksekti ve diger liman sehirlerinden, ticaret yapilan memleketler-
den, ve bir de Anadolu’dan baglayan durmak bilmez hareketlerden etkilenmek-
teydi. Izmir, Kiigiik Asya'nin i¢ kesimine gore daha serbest bir yer olarak bilinir-
di. Toplumsal diizene iliskin kat1 semalar burada, goreceli olarak daha serbest
alanlarin dogmasina zemin yaratan bir sehir atmosferinde karsi karsiya gelirdi;
insanlar arasi iligkiler i¢in de bu gegerliydi. Kalabahgin ve hareketlerinin saye-
sinde, toplumu denetim altinda tutmak igin gésterilen ¢abalara ragmen bireyler
neredeyse kalabaligin igcinde kaybolabilmekteydiler.

Bayramini kutlamakta olan bir grubun nesesi, canliligi komsulara kelimenin
tam manasiyla toplumsal gosterilerle ilan edilir, grup toplumsal zamanin iginde
kalan digerlerinden bu sekilde ayrilirdi. Bayram sirasinda oOtekilere mesafeli
durmak, ama onlar1 g6z 6niine almak esasti. Bayramini kutlayan cemaati ziyaret
etmek, tebrik etmek adettendi. Bayramlar her dinde, hatta Hiristiyanlar arasin-
da bile farkli takvimlere gore kutlanirdi. Ortodokslar ile Apostolik Ermeniler Jiil-
yen takvimini takip ederken, Batili addedilen Hiristiyanlar Gregoryen takvimini
dikkate alirdi. Ote yandan Paskalya gibi sabit bir zamani olmayan bayramlarin
tarihini saptamak i¢in her grubun farkli bir yontemi vardi. Dini kutlamalarin ta-
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rihi halk arasinda ileri geri oynayabilir, ayni Hiristiyan bayraminin iki kez kut-
landig1 olurdu.! Farkl takvimler, 1870'lerin basinda tebaa icinde sadece farkli
dinlerin varligini taniyan Osmanli sisteminde, cemaat kimliklerin temelinde ya-
tan kilise i¢i ayriliklari g6z oniine sermis oluyordu.

Gerek davetli gidilen 6zel torenlerde, gerekse dini bayramlarda farkli grup-
lardan bireyler ya da aileler birbirlerine hediyeler verirlerdi. Hiristiyanlar kom-
sularina ya da Miisliiman dostlarina, onlar da Hiristiyanlara yumurtalar, ¢orek-
ler sunarlardi. Bu aligverisler, karsihkl yiikiimliiliikleri igeren bir iliskiler zinci-
rini ayakta tutmaya yarardi. Bu tiirden iligkiler, farkli referans sistemlerinde ya-
sayan insanlarin birbirine nezaketle yaklasmasinin giivencesiydi. Takvimlerdeki
farklar zamanin dengeli kullanilmasini saglardi, iistelik adetler esasen birbirine
¢ok benzerdi. Paskalya'daki gibi Kurban Bayrami'nda da kuzu tiiketilir, Aya Ni-
kola, Noel, Paskalya senlikleri sirasinda oldugu gibi $eker Bayrami'nda sekerli
yiyecekler yenirdi. Farkh gruplar hem maddi kiiltiirii, hem de ortak driinlere
bagh simgeleri paylasmaktaydilar. Bu torensel aligverislerle bir bakima etnik-di-
ni kategorilerin 6tesine gegerek bir duygu ve diisiince ortakligr kurmaktaydilar;
hatta adeta bu ortakliklar bizzat kategorilerden dogmaktaydi.

ORTODOKS BAYRAMLARI

Izmir'in bir semtini, bir dis mahallesini ya da koyiinii i¢ine alan her ruhani da-
irenin, koruyucu azizin yortu giiniine denk gelen sabit bir bayrami vardi. Bayram
sirasinda ruhani dairede alay kurulur, sokaklarda ikonalar gezdirilirdi. Bu téren-
ler giderek kitlesel bir boyuta ulasarak, civar yerlesmelerin halkini da gekmeye
baslamisti. izmir ya da Efes metropolitinin bu vesileyle hitkkmiindeki miiminleri
ziyarete geldigi de olurdu. Takvime gore farkli yerler sirayla 6ne ¢ikar, boylece
Kiigiik Asya topragi Ortodoksluk inanciyla kutsanmis olurdu. Ortodoks dairele-
rinde kurulan panayirlar uzama yayilir, her yerde tektip bir goriintii yaratir, di-
ger topluluklar: Ortodokslarin mekan algisinin disinda birakmaya ¢alisirdi. Bir

I Halep'te bu hala gegerlidir. Bayramlarin yayginhgi Hiristiyanlar igin bir sorundur; bunun Miislii-
man gevrenin goziinde sayginliklarini zedeledigi goriisiindedirler.
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meydanda, bir okulun ya da kilisenin bahgesinde dans etmeye ortam yaratird
panayir. Igkiler igilir, kahveciler biifeler kurardi. Bolgedeki gengler icin bu eglen-
celer 6nemliydi. Panayira gitmek igin izin almak bir ayricalikti. Her anne kizina
bu izni vermezdi, kizlarla erkeklerin bulusup flért etme ihtimali vardi giinkii.2

izmir karnavalinin iinii biitiin Yunan alemine yayilmisti. Aslinda aile arasin-
da bir bayramdi bu, fakat sehirdeki biitiin Hiristiyanlari igine alird::

"lzmir'de Apukurya zamaninda ilk is, en yoksulundan en zenginine her evde
lezzetli yemekler yapilirdi, yani firinda etler ya da yahniler. Hamur isleri evde
yapilirdi, 6yle seyleri disaridan alma adeti yoktu: Baklavalar, kadayiflar, siitlii
borekler. Biitiin akrabalar, arkadagslar koca bir evde toplanirdik, sonra senlik
baslards; sarkilar séylenir, danslar edilir, en taskinlar kilik degistirirdi.”3

Her karnavalda oldugu gibi izmir'dekinde de toplumsal s6zlesmeler alt iist
olur, diinya tersine donerdi. Karnavala katilanlar geceleyin semsiyeyle dolasir-
di. Izmir karnavali, ¢ogul ortamdan dolay: kendine has 6zelliklere de sahipti.
Senlik sirasinda karsi cinsin kiligina girmek ya da iki cinsin birbirine teklifsiz
davranmasi gibi bayram bittikten sonra skandallara yol agabilen, cinsiyetlerin
toplumdaki rollerinin ters ¢evrilmesine dayali adetlerden baska, karnaval sira-
sinda insanlar bagka etnik kékenden ve dinden olanlarin kiligina da girerlerdi.4
Sahte Araplar, sahte Zeybekler, sahte Yahudiler, sahte Ermeniler ve hatta sahte
Levantenler ortalikta kol gezerdi.> Karnavalcilar seslerini degistirerek, sehrin
Obiir sakinlerinin tipik diye kabul edilen aksanlarini taklit ederlerdi: "Geceleyin

2 CEAM, ATO, Karantina, ION 4, Lemonia Pangalu, 1903 dogumlu, miilakat tarihi 1968, dosya 14-
15: "[ki kilisemiz vard, biri Mesih'e, 6biirii Anargiros (fakir, tiiccar olmayan) azizlere (Kozmas ve
Damianos) adanmis. Anargiros azizler igin alay kurulurdu. Annem beni alayla beraber kogmaya
birakmazdi. '

3 CEAM, ATO, Izmir, ION 1, Zoi Kapa, 1885 lzmir dogumlu: "Dini hayat, 12 1/2 s.", miilakati yapan
Zoi Kritsopulu, Atina, 3.3.1970.

4 Ay.. s. 2-3:"Bazlari bu isi pek giizel becerirdi; Arap kiligina girip ciltlerini kapkara boyarlard; ki-

5 ANGELOMATIS Ch., "Yurdundan kopmus Yunanhlar Izmir karnavalini 6zlemle hatirliyor”, This-
savros (dergi), s. 18-19, 27.2.79, s. 18 (Yunanca).
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biitiin evlerin kapilar1 agilir, 1siklar yakilir, karnavalcilar yiizlerinde kizgin mas-
keleri, degismis, kabalasmis sesleri, yabancilara anlasiimaz gelen dilleriyle, Er-
meni sivesiyle Rumcadan, Tiirkgeden bozma, ya da akla gelen her dilden laflar
soyleyerek bir girip bir ¢ikarlardi.”®

Tiirkler ya da iktidar sahipleri maskeli eglencelere karismazlardi, fakat Yunan
isgali sirasinda bu da olmus olabilir. Eglence bir siire igin etnik-dini kimliklere
isaret eden toplumsal hiyerarsilerin ¢6ziilmesini saglardi. Avukatlar, doktorlar,
Yakindogu'da ailelerin el iistiinde tuttugu, basarinin ve Batililasmanin simgesi
olan serbest meslekler alay konusu olur, ¢zellikle Fransa'da okumus doktorlarin
kiistahhigiyla dalga gecilirdi. Levantenlerin yabancilara olan diiskiinliigiinde, iz-
mir'in Batiya olan hevesinde ¢eliskiler yok degildi ve halk genellikle bu bogucu
diiskiinlige kargi tepkisini ortaya koymak i¢in firsat kollardi.

Maskeli eglence her zamanki aliskanliklar1 ve normallik kistaslarini gizledigi
gibi gozler 6niine de sererdi. Arabalarla gegit yapanlar, bu kez alayciliktan uzak
bir yaklasimla Yunan Antik Cagi'n1 onurlandirmis olurlardi. 1904'te biriciligi ka-
zanan araba Apollon adindaki bir Rum atletizm kuliibiine aitti. Arabanin ortasi-
na, zamanin gézde Rum atleti G. Issigonis'in elinde liriyle canlandirdig1 bir Apol-
lon oturmustu biitiin hasmetiyle. Arabanin 6niinde ise, sirtlarinda lonyalilara 6z-
gii tuniklerle Musalari temsil eden dokuz sarigin geng kiz at sirtinda ilerlemektey-
di. Antik Cag'in miizigi dogru diriist bilinmedigi halde Apollon’a bir ilahi okumak-
taydilar. Ayni kuliibe bagli gene Antik donem kiyafetlerine biiriinmiis bagka at-
letler de, Izmirli bir ressamla bir oymacinin siislemis oldugu arabanin etrafini
sarmisti. Toplu kutlamalar sirasinda ¢oktanrili Antik gegmise de sahip ¢ikilmak-
taydi. 20. yiizyil bast Rum Ortodoks toplumunun eski Yunan'in bir devami oldu-
gu sezdiriliyordu boylece. Musalarin sarisin olmasi, hayallerdeki Yunan Antik Ca-
g1r'nin bir simgesiydi; Yunan alemini, akillardaki Bati imgesine yaklastiriyordu.
Bunu Hiristiyanhgin, Hiristiyanlik éncesi unsurlara isaret eden kiiltiirel milliyet-
¢ilik tarafindan alt edilmesinin bir 6rnegi, ya da kolektif Yunan kimliginde 18.
yiizyilda baslamis olan yenilenmenin 20. yiizyildaki tezahiirii olarak gorebiliriz.

6 age.s |9

134



Apukuryay! biiyiik bir patirtiyla kutlamak, en 6nemlisi de Rum hastanesinin
karsisinda [zmir'deki Hiristiyan leminin en biiyiik balosunu diizenlemek, bir ba-
kima sembolik olarak sehre sahip olmak anlamina geliyordu. Yil boyunca en bii-
yiik, en itibarli baloyu diizenlemek icin herkes birbiriyle yarigirdi. italyanlarin ve
ingilizlerin balolar1 pek meshurdu, fakat acaba kalabalik olur muydu bunlar?
Gergekten de Rumlarinkiyle ayni tiirden gosteriler miydi? Oyle olmasi ihtimali
diisiiktiir, ¢iinkii Levanten niifusu ¢ok zayifti. italyanlar 6tekilere gore daha po-
pilerdi belki; basta Ortodokslar olmak {izere diger cemaatlerin mensuplarini
kendi eglencelerine ¢cekmeyi basarmis olabilirler.

Biitiin Hiristiyanlar Rum Apukuryasina katilirdi. Miisliimanlarin, hele de Miis-
liiman kadinlarin bu eglencelere acik¢a tesrif etmesi diisiiniilemezdi; ama Yahu-
diler ile Cingenelerin senligin akisinda ¢ok 6zel bir rolii vardi. Yahudiler sepet-
ler iginde konfetiler, serpantinler satarlardi. Yahudilerle paranin birlikte anil-
masi belli bir antisemitist anlayistan kaynaklaniyor olabilir; bu bir yana, eglen-
celerde yeri olmayan Yahudilerin karnavalcilara hizmet etmesi herkesin isine
geliyor, birilerinin varhgi digerlerinin hayatini kolaylastiriyordu. Cingeneler de
gene senligin sonunda devreye girerdi. Biiylik Perhiz'in basladig1 pazartesinin
aksaminda Miisliiman Cingeneler bayramdan ¢ikmis olan Rum evlerini gezer,
artmus yiyecekleri toplar, Rumlarin o andan sonra yasak olan yiyeceklerden kur-
tulmalarina yardim ederlerdi. Cemaatlerin birbirini tamamlamasina bagka bir
ornektir bu. Toplumdan dislanan Cingeneler, Ortodokslugun kaidelerinin yerine
getirilmesini kolaylastirmaktaydi. Yiyecegin feda edilmesi, arinmak demekti.

ORTODOKS PASKALYASI

Dogu Hiristiyanlarinin en biiyiik bayrami Noel'den ziyade Paskalya'dir. Pas-
kalya'nin serefine biitiin ruhani dairelerde ayni anda eglenceler diizenlenirdi.
Bu sayede miiminler aradaki mesafeye ragmen goniil birligi eder, birlik olurdu.
Bayram bagka topluluklarla iliskiler agisindan da ¢ok anlamliyds; Paskalya yeme-
gi hazirlanirken ya da yenirken farkli cemaatlerden bireylerle, 6zellikle Miislii-
manlarla iligki kurma firsat1 dogardi. Bunun disinda Paskalya'ya 6zgii ibadetle-
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rin, en azindan izmir'in disinda son derece antisemit bir karakteri vardi; sonra-
dan Yunanhlik igerikte giderek agirlik kazandi, Rum milletinin devlet tarzi mo-
dern ulusla kendini 6zdeslestirdigini gosterir bu.

Paskalya bayrami yaklastik¢a, i¢c kesimlerdeki koyun sahipleri lzmir'e dogru
yola koyulurdu. Paskalya'dan hemen 6nce, tipki Kurban Bayrami arifesindeki gi-
bi bir pazar kurulurdu. Zaten Miisliiman saticilar adetleri gayet iyi bilir, Hiristi-
yanlara ihtiya¢ duyduklari kuzulari verirlerdi. Biiyiik Hiristiyan cemaatinin dini
bayrami, bolge ekonomisiyle i¢ ice gegmis durumdaydi:

"...Sonunda Rum mahallesine geldik; bayram i¢in kurulmus olan koyun paza-
rina denk geldik: Rengarenk, parlak seylerle dolu, karanliklara niifuz eden sicak
Dogu isigyla ¢izilmis muhtesem bir tablo. [...] Pazarcilarin buralarda bilinmeyen,
uzak memleketlerden gelme, yabanciligin cazibesini tasiyan kiyafetleri var; bas-
larinda mavi, yiiksek bir boneyle, sessizce biiyiik bir ¢oban asasina yaslanmis,
bir elleriyle kara deriden para keselerini gogiislerine bastirarak kalabaligi seyre-
diyorlar. Yiiz kadar hayvan 6nlerinde itisip kakisiyor, ¢ift kivrimli, uzun boynuz-
lariyla akh karali koglar. Miisteriler alelacele gormeye, elleriyle yoklamaya ug-
rastyor; her saniye iglerinden biri egilip bir hayvani havaya kaldiriyor, agirligi-
na, yiiniin altindan kafasina bakiyor, sonra memnuniyetsiz bir tavirla tekrar ye-
re birakiyor; segimlerini yapmis olup da, koyunu 6n ayaklarindan yakalayip da-
ha sakin bir yere kadar bir siire tasiyanlar da var; ardindan miithis bir gayretle
Hermes Criophoros gibi omuzlarina atiyorlar... 'Degmesin, degmesin!’ Kendine
yol agmaya ¢alisan parlak mavi bir kiyafet giymis, kapkara bir Misirli... '‘Degme-
sin, degmesin!’ Simdi de yiikii boyunu asan bir esek geliyor. ‘A¢ilin!’ Bunlar da
koyunlar, gene koyunlar."’

Yeni Ahit metne tamamen sadik kalinarak okunurdu. Kudiis'te, 33 yilinda Ya-
hudilerin sug isledigine hi¢ siiphe yoktu; Tanri'y1 6ldiiren halk imgesi gegerliligini
koruyordu. Taniklar Incil'deki Yahudileri de, yani baslarinda, bolgedeki sehirler-
de yasayan sapina kadar gercek Yahudileri de ayni adla, Hevraios ya da Hovrai-

7 LAUNAY L. (DE), Chez les Grecs de Turquie, autour de la mer £gée, Paris, Edouard Cornély, Lib-
rairie d'Education moderne, 1897, s. 29.
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0s diye anarlardi. Ciftlik Aya Yorgi'deki dirilis ayini sirasinda miiminler kilisenin
zeminini ayaklariyla, giiriiltiiyle déver, ayini yoneten papaz da biitiin Ortodoks
dillerinde Incil okurdu;8 o esnada Yahudilerin iizerinde tepindiklerini varsayarlar-
di. Ayini yoéneten papazin baska tiirlii diisiindiigiine dair higbir bilgi yoktur.

Aydin'da papazin isa'nin dirildigini ilan etmesinden sonra baslayan eglence-
lerin anlami daha agikti; ayrica az 6tedeki bir mahallede yasayan Yahudilere
karsi saklanmayan bir tehdit vardi bunlarda. Aydin hem vilayetin eski baskenti,
hem de ayni adi tasiyan demiryolu hatti iizerindeki 6nemli bir istasyondu. Bu
adetler hi¢ kuskusuz bolgenin geneline yayilan birtakim aligkanliklarin birer 6r-
negiydi:

"Paskalya arifesi olan kutsal cumartesi giinii evde temizlik yapmak, ¢orekler,
kirmizi yumurtalar, kuzular pisirmek gibi hazirliklardan bagka, papaz 'Isa dirildi’
der demez senlik ateslerini tutusturur, Yahudi'yi yakardik. Senlik atesi daha ko-
layds, yiiksege bir ¢elenk asar, iki ucuna yanici maddeler tuttururduk; alevler yii-
riyiip birlesirdi, seyretmesi ¢ok keyifliydi. Yahudi niyetine eski ptiskii bir elbise
bulur, igini kagit, tahta, 6zellikle de hurma dallariyla doldururduk. Bunlarin hep-
si ¢ok kolay tutusur; ortasina barut, tepesine kafa niyetine bir fes oturturduk,
kerli ferli bir Yahudi ¢ikardi ortaya. Bunu alip kilisenin bahgesinde bir yere ya-
plstlrir, barutu tutusturacagimiz ani beklerdik. Papaz 'Isa dirildi!" der demez el-
lerinde malzemeyle bekleyen biitiin delikanllar, iizerine gullandigimiz gibi Ya-
hudi'yi atese verirdik. Ayni sey celengin de basina gelirdi. Uzerine bir kez ates
ettik mi kendi kendine yanardi. Alevler, silah sesleri, ¢cighklar derken ortalik ana
baba giiniine donerdi, o kadar ki asayis i¢in gelen Tiirk zabitleri de coskuyla ha-
vaya ates acard.”®

Anlatici, bir zamanlar yapmay1 adet edindigi seye mesafeli yaklastig1 yoniin-
de bir izlenim vermiyor. Buna karsilik senlikten gergek bir nese tasiyor, o kadar

8 CEAM, ATO, Ciftlik Aya Yorgi, ION 15, Yorgos Terzioglu, miilakat 1970'te, I. Lukopulos tarafin-
dan yapild. (Bilgi kaynaginin kimlik bilgilerinde eksiklik var.)

9 CEAM, ATO, Aydin, KAR 1, Nikolaos Kyriakopulos, 1901 Aydin dogumlu, miilakat Atina'da, Zoi
Kritsopulu tarafindan yapildi, 16.1.1971. 3 dosya: "Paskalya”.
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bulasici bir nese ki bu, bu tiirden ibadetlerle ilgileri olmadig1 halde Osmanl za-
bitlerini bile ele gegiriyor. Sembolik siddet kimsenin sorgulamadig aliskanliklar-
dan biriydi. Ciftlik Aya Yorgi'deki Paskalya kutlamalari tipki Aydin'daki gibi de-
vam ederdi; Yahudi kuklasi yakmak bélgede yaygin bir adetti.!® CEAM arsivle-
rinde izmir'de boyle seyler yapildigina dair higbir kayit bulunmamasi ilgingtir.
Bu tiir davranislarin ne anlama geldigini "tasralilardan” daha iyi bilen kaynaklar
kendi kendilerini sansiirlediler mi acaba? Yoksa sehirdeki runhban cemaati daha
mi iyi kontrol edebiliyordu?

iZMiR’'DE RAMAZAN

Goriiniise gore sehrin Hiristiyan kesiminin Ramazan senlikleriyle kesinlikle
ilgisi yoktu. leistiYanlar ya da gegici olarak izmir'de bulunan yabancilar sehrin
Tiirk tarafindaki eglencelere karismazdi. Senlikler iftardan sonra baglar, Iz-
mir'deki camilere mahyalar asilirdi. Ote yandan eglencelerin merkezi Konak'ti.
Osmanli'nin resmi, idari [zmir'i, Levanten, Hiristiyan liman sehriyle 6rtiismiiyor-

du. Son derece Avrupai goriiniislii Belle Epoque Izmir'inin ardinda bir Miisliiman
ve Tiirk sehri vardr:

“Daha o6tede acgik diikkanlar, tiirbanlar, kaftanlar, sakally yiizler kalabaliginin
icinde, nargilelerin sarhos eden kokularina bogulmus, kaldirim taglarini isiktan bir
ortiiyle kaplayan tikhm tikhim kahveleriyle ¢ok tuhaf bir sokak vardi! Her aksam,
giin batarken ramazan orucunun bittigini haber veren top sesiyle uyanip silkinen
Tirkler gece eglenerek, biitiin giin siiren perhizin acisini ¢ikarirlardu. [...] Yogun
kalabalikta seyyar ¢algicilar mandolinlerini soyletir, aglatirlardi. Orada, Anado-
lu'da karinca gibi kaynayan ¢ok farkli topluluklardan érnekler gordiim [...]."!!

Ramazanin bazi halleriyle karnaval kutlamalari arasinda paralellikler vardir:

Varolan diizenin, giiniin ve gecenin tersine donmesi gibi. Bunun yani sira yeni

10 Benzer pratiklerin yorenin bir bagka koyii olan Gavurkoy'de de mevcut oldugu bildirilmigtir. Bkz.
CEAM, ATO, Gavurkoy, ION 16.

11 DESCHAMPS, a.g.e.. s. 127-133.
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kiyafetlerin satin alindigy, tiikketimin arttig1 bir donemdi bu. Anadolu'nun i¢lerin-
den ¢ok sayida tiretici ve tiiketici sehre akardi. Ortodokslarin Paskalyasindaki
gibi hareketli bir ortam olur, fakat bu tiirden benzerlikler hi¢gbir zaman 6ne ¢ika-
rilmazdi. Her sey sanki farkh gruplar yan yana, ayni uzamda yasityormus, ortak
ve zimni kiiltiirel 6zellikleri paylasiyormus, fakat bunun dile getirilmesinden
ozenle kagintliyormus hissi uyandirirdi.

Deschamps ramazandan bahsetmekten gocunmadiysa da, aslinda buna kalki-
san Batili ya da Hiristiyan yazar pek azdir. izmir i¢in dini agidan ikinci déniim
noktasidir bu, zaten yazar da Ortodoks Paskalyasiyla ramazan arasinda paralel-
lik kurar. Fakat sehirde kalici olmadigi igin gbzlemci olayin disinda kalir; bir Tiirk
ailesiyle igli disli olamaz. Sokakta olup biteni goriir sadece, igine siiziilebilecegi,
fakat onu bekleyen hicbir'seyin olmadig1 kamusal alani. Bunun iizerine konudan
uzaklagip Miisliimanlarin politik durumu hakkinda bir seyler séylemekten ken-
dini alamaz. Yaptig1 tanumlara bakildiginda, Islamiyet'i oryantalist, yani duragan
ve Ozcii bir bakis agisiyla algiladigi anlasiliyor. Ortamdaki agirbash duraganliga
bakarak, izmirli Miisliimanlarin aleyhine bir yorumda bulunur: "Nasil da uzak go-
riintiilerle dolu bir geceydi, nice zaferler kazanmis, simdi yenik diismiis destan-
s1, kisir bir irkin hikayesi ¢ikmisti su yiiziine! O ramazan gecesinde kahveler, ser-
betler icenler, nargile tiittiirenler, sarkicilar, bu yiizler ve bu kiyafetler, higbiri
yﬁzyillardlr degismemisti.”

Bununla birlikte Batili gezgin, yerli bir Rum olan rehberi Manolis'ten daha ce-
sur ¢ikar ve yalniz basina Tiirk sehrinde maceraya atilir. Rehberi tam o zamanda
oraya gitmeye ¢ekindigini séylese de, tam olarak neden korktugunu belirtmez.
Dini hayatin yogunluk kazandig1 bu donemde ne komsularini rahatsiz etmek iste-
mektedir, ne de Islamiyet'in uzama olanca azametiyle yayildigini goriip rahatsiz
olmak. Bu tiirden kutlamalar inanci atesler hi¢ kuskusuz; yanls yolda olanlara
karsi fobiyi de koriikleyebilir. Daha agik soylemek gerekirse biitiin giin orug tut-
tuklar i¢in Tiirklerin sinirleri tepelerindedir ve rehber onlarin 6fkesine maruz
kalmay1 hi¢ istememektedir. izmirli Miisliimanlar ayrica o donemde biz bize ol-
mayi adet edinmis de olabilirler. Ne var ki biiyiik ihtimalle dis gériiniisii yabanci
oldugunu ele verdigi halde Deschamps'in basina herhangi bir terslik gelmez. Ba-
tih bir gezgin, yerli bir gayrimiislimden daha mu iyi karsilaniyordu acaba?
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DiNi TAKVIMLERE BiR EK: MiLLi BAYRAMLAR

Osmanli Imparatorlugu da bayram yapmayu bilirdi. Sultan'in ciilusunun yildo-
niimii, biiytik bayramlardan biriydi. Ramazan ile Batidaki milli bayramlar kutla-
malara ilham kaynag olurdu:

"Aksamleyin [Sultan’in clilusunda] Konak sehir halkina agilir, ahali mevkileri-
ne gére ya bahgede durur ya da valinin, Osmanh memurlarinin ve konsoloslarin
bulundugu salonlara dolusurlar. Konak'in karsisindaki biiyiik kislanin devasa av-
lusu, Konak'in 1s1kli siislerini gérmeye gelmis Miisliimanlar tarafindan isgal edi-
lir. Kiglanin késesinde rihtim hatti baglar; o aksam otuz binin iizerinde insan ora-
ya gidip bir taraftan serinlemeye ¢alisir, bir taraftan da igiklarin manzarasinin
tadini ¢ikarir.”12

Avrupali devletlerin milli bayramlarinda da biiyik senlikler yapilirdi, hatta
belki de Imparatorlugun bayramlarindan ¢ok daha tantanali olurdu bunlar. Giin
ilgili devletin izmir'deki kolonisinin ibadet mekaninda yapilan bir siikran ayiniy-
le baslar, ardindan konsoloslukta ya da koloninin kiiltiirel ve sosyal teskilatlari-
na ait binalarda bir davet verilirdi; konsolos kolonisinin ve énde gelen Osman-
lilarin, en azindan vilayetin siyasi islerinden sorumlu olan valinin, ayrica sehir-
deki dini erkdnin, koloninin niifuzlu mensuplarinin, yani 6zellikle yurdundan
uzakta olan, bagka bir deyisle Levanten is adamlarinin, basta diger devletlerin
konsoloslari ve diger kolonilerin 6nde gelenleri olmak iizere niifuzlu yabancila-
rin tebriklerini kabul ederdi. Ozellikle Frenk mahallesinde sdz konusu devletin
himayesindeki biitiin okullara, 6zel konutlara giine renk veren milli bayraklar
astlir, milli mars sdylenir, bayram bir baloyla sona ererdi.

Fransizlara ait diplomatik mektuplar, izmir'deki 14 Temmuz kutlamalarinin
ayrintili tasvirleriyle doludur. Resmi yazismalar insanda Izmir'deki yerel niifu-
sun Fransa'ya derinden bagh oldugu hissini uyandiriyor. Art arda goreve gelen
konsoloslar buna inanir, en azindan Fransiz elgisine ve Disisleri Bakanligi'na
boyle anlatirlardi. Ne var ki Ingilizler de, daha kiigiik ¢apta olsa da diger Batih

12 AMAEF-CPC-NS-68, dosya n. 10 vd., "lzmir'de Ermeni komplosu”, Fransiz Baskonsoloslugu'ndan
Paris'teki Disisleri Bakanligi'na telgraf, 19.8.1905.
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devletler de bayramlarini kutlarlardi. izmir limanindaki askeri gemiler de biitiin
bu senliklere renk katardi. Bir bahriyeli kitasi ¢esitli kutlamalarda goérev alir, top
atislari yapilir, gemi kumandani Fransiz konsolosunun konugu olurdu. Milli bay-
ram vesilesiyle, basta Osmanli makamlari olmak iizere herkese Avrupal giiciin
her an dostluk gergevesinin disina ¢ikabilecegi de hatirlatilmis olurdu.!3 Bu sen-
liklere katilan kimsenin derdiyse bayramini kutlamakta olan Batili iilkenin say-
ginhigindan pay kapmak, dis diinyayla baglantisi olan Osmanli tebaasindan yada
sehir halkindan olarak ayricalikli oldugunu tescil ettirmekti.

13 MANSOUR Cheikh, €léments d’histoire : presence et réle de la marine jrangaise au Levant
de 1870 @ 1914 autour des Cyclades, de la Créte, des archipels de la mer £gée, ceux des
cotes d’Asie Mineure et des Echelles du Levant, "Kuzey Akdeniz iilkelerinde Toplumlar, Alig-
verigler ve Kiiltiirler” alaninda doktora tezi, 1992-1993.
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DIN DISI EGLENCELER

Dinlerin insanoglunun hayatini ¢ekip ¢evirdigi toplumlarda bile, eglence ve
dinlence dini bayramlarin ¢er¢evesine sigamaz. Amerikali arastlrmécﬂar izmir
halki hakkinda izmir'de kurulacak idareye fikir vermek amaciyla 1921'de kale-
me aldiklar1 raporda eglence alanina da el atmiglardi. 1920'lerin basinda séyle
bir bilango ¢ikmist1 ortaya! (1870'lerden itibaren Izmir'de eglence ahskanlikla-
rinin degismesi meselesine daha sonra deginecegiz):

“a) Erkekler, sehirdeki ticari eglence kurumlarini kadinlardan ¢ok daha fazla
kullaniyor. b) Basta kahveler, birahaneler ve barlar olmak iizere bazi eglence
yerlerine hemen hemen sadece erkekler ragbet ediyor. ¢) Cocuklarin yalnizca g
tiir eglencesi var; bu sayede genellikle ticari eglence mekanlarinda gozlenen ko-
tilliiklerden bir bakima korunmus oluyorlar.”2

Eglence mekanlar1 boliimiinden sorumlu olan aragtirmaci hanimlar, alelace-
le ¢ikardiklar1 raporda cemaatler arasindaki farklardan bahsetmeye liizum gor-
memislerdi. Oysa biitiin gruplarda kadinlar ile erkekler bos zamanlarini farkl
yontemlerle, ayri ayr1 degerlendirirlerdi. Bolgenin kiiltiirel bir 6zelligiydi bu.

KAHVEHANE, EN ONEMLiI TOPLUMSAL MEKAN

Sadece biiyiik sehirlerde degil kasabalarda da Osmanli toplumsal tarihi agi-
sindan ne kadar 6nemli bir yer tuttugu layikiyla vurgulanmis olan bir mekandir
kahvehane.3 1920'li yillarda is basinda olan, kahvehaneleri sayarken bir tanesi-
ni bile atlamamak i¢in miithis bir titizlik gdsteren aragtirmaci hanimlar da ayni

I Istanbul'da yapilan biiyiik boyutlu benzer bir sorusturma da kitaplastirilmistir: JOHNSON C.R.
(ed.), Constantinople to-day or The Pathfinder Survey of Constantinople, New York, 1922.

2 SNELL S. ve FORSYTHE M., "Recreation”, A Survey..., a.g.e.
3 DESMET-GREGOIRE H. ve GEORGEON F., Cafés d’Orient revisités, Paris, 1997.
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kaniya varmislardir: "Izmir'de en 6nemli eglencenin kahveye gitmek olduguna
hig siiphe yok. Sehirde 2.429 kisiyi calistiran 495 kahvehane bulunuyor.”4 Kah-
vehane bu noktada, cemaatlerin birbiriyle kaynasabilecegi bir yer olarak dikkat
cekiyor, anlasildig1 kadariyla boyleydi de, fakat bunun sekli sehirden sehre, hat-
ta kahvehanenin bulundugu mahalleye goére degisebiliyordu, tipki istanbul'daki
kahvelerde oldugu gibi.> 1890l yillarda bir Fransiz seyyah lzmir'de kesfettigi bir
kahveyi soyle tarif ediyordu: "Dar, los bir sokagin agzinda, tipki ormandaki agag-
siz bir alan gibi giinesli, kiigiik bir meydanda; tam ortasinda insanlara su veren
berrak bir cesme, yesiller, pembeler, maviler: solda bir acik hava kahvesi, masa-
lar, tiitiin igenler, yesil sariklilar, kirmizi fesliler, Ermenilerin tekmil siyah kumas
iistiine pembe islemeli kiilahlar:; nargile dedigimiz o piril piril cam siseler."®

Bir siireligine orada bulunan bu gézlemcinin géziinde biitiin tiiketiciler, egzo-
tik ve oryantal buldugu ayni aliskanlga sahiptiler, yani nargile icmekteydiler.
Aralarindaki farki ortaya koyan tek sey, baslarindaki serpuslarin rengiydi. Ug
farkl renkle {ic cemaat aidiyeti arasinda kurdugu, tartismasiz iliskiden bahse-
derken esasen keskin bir gézlemini aktarmaktan ziyade edebiyat yapiyordu. De-
niz kenarindaki kahveler geleneksel kahvelere hi¢ benzemeyen, sehrin igindeki-
lerden ¢ok baska yerlerdi; kisa siire i¢in sehirde bulunan Avrupalilarin gérmez-
den gelemeyecegi, hem onlari, hem de alafranga hayata 6zenen herkesi kendine
¢cekmeye cabalayan mekanlardi bunlar: "En biiyiik, en iyi isletmeler rihtimda; ba-
z1 mahallelerde deniz kenarini tamamen bu tiir eglence mekanlari ve bahgeler
kapatmis."?

Amerikali hanimlarin yaptiginin aksine, ticaret yilliklarinda sadece rihtimda-
ki kahvelerin adi geger. Alafranga kahvelerin énlerinde teraslari vardi. Cemiyet
hayatinda Batidaki biiyiik sehirlerden kopya edilmis kurallarin gegerli oldugunu
ve kahvelerde yaygin olarak Fransizca servis alindigini diisiinebiliriz. Kahvelerin
adlar1 da taklit etmeye ¢alistiklar1 modeli ortaya koyan cinstendi. Dahasi bazi

SNELL ve FORSYTHE, a.g.m.

GEORGEON, "Les cafés a Istanbul a la fin de I'Empire ottoman”, Cajés d'Orient.... a.g.e. s.39-78.
LAUNAY, a.g.e., s. 29.

SNELL ve FORSYTHE, a.g.m.

N o o
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isimler, agikga somiirgelestirilmis bazi sehirlerde rastlanan isimlerle ayniyd:. Tu-
nus gibi Izmir'in de "Café de Paris"i vardi; Elias Kritikos ve Panlayiotis] adinda iki
Rum'a ait bir yerdi burasi.8 Alisilmis Fransa referansina 1920'de yeni bir refe-
rans eklendi. Hemen yakinda, G. Bleutsis adinda baska bir Rum "Café de Bos-
ton"u agmisti, ve bir de Hovannes Haig diye bir Ermeni'nin "Café John Bull"u var-
di. Hayallerdeki modernizm de artik baskaydi. Sembolik hamiler degismis, bun-
dan bagka miilk sahibinin milliyetgi egilimlerini gbzler 6niine seren isimler zuhur

etmisti: "Elefterios Venizelos”, "Panhellinion”, "Ozgiirliik” vb.° 1920 senesinde
Tirkler boyle tabelalar asan miiesseselere gidebiliyorlar miydi acaba?

1883'te Indicateur ottoman rihtimda on alti mekan oldugunu belirtiyor,
bunlara ek olarak dort kafe-konser, ayrica biri Punto'da bulunan dort birahane-
den bahsediyordu. Giude grec Mihail ise rihtimda yirmi dort kahve -1883'teki
kafe-konserler de bunlara dahildi- ve dort birahane saymaktaydi.!? Gelisen bir
is koluydu bu. Fakat son rehber, goz gore gore izmir'in kiigiik Tiirk kahvehanele-
rini g6z ard etse de, en azindan bizi Rumlarin izmirinin daha miitevaz bir kesi-
mine gotiriir; 6rnegin "alkollii icecek satan yerler” diye, yirmi dokuz isletmenin
sayildig1 6nemli bir baslik agar.!! Ne bu isletmeler, ne de damitimevleri arasin-
da sahibi Miisliiman olan yoktu. Ne olursa olsun bir Miisliiman'in bu baghgin al-
tinda yer almasi imkansizdi. Bazi is kollarinin bazi sokaklarda yogunlastigi dik-
kati gekiyor; kimi sokaklarin, en azindan halk arasindaki adi da orada yiiriitiilen
faaliyetlerden ileri geliyordu. S6zgelimi "Biiyilkk Meyhaneler” mahallesi, sehir
merkezinde, bedestenlerle Ermeni mahallesi arasinda bulunan bu tiirden dokuz
isletmeyi icine aliyordu; on bir tanesi ise daha kuzeyde, Hiristiyanlarin daha yo-
gun oldugu kesimde, Fasula Meydani'nin etrafindaydi. Bunlardan ilk bahsettik-

8 MIHAIL a.g.e. s. 67 I.siitun. 2002 yazinda diinyanin bu bélgesinde bu ismin hala bir cazibesi
oldugunu belirtmek gerek. Erivan'in ana caddelerinden birinde kisa bir siire 6nce Parizan srdja-
ran adinda bir yer agildi.

9 MIHAIL a.g.e. s. 67, 1. ve 2. siitun (Yunanca).

10 Brasseries (birahane) terimi Fransizcada bir kafa karigikligina yol agtyor; yiiksek Yunanca ise bu
ickinin satildig1 yerle (zythopoleion) iiretildigi yeri (zythopoieion) net olarak birbirinden ayirir.

11 MIHAIL, a.g.e.. Oinopoleia maddesi.
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lerimiz, yaygin sosyallesme bigimlerine uygun olarak, toplumsal ve etnik agidan
karma bir portféye sahiptiler. Miisliimanlar, kendileriyle ayni yasaklara tabi ol-
mayan Rumlarla komsu oduklarinda daha kolay igki i¢ebiliyorlard:.!2 Karma or-
tam Miisliimanlar i¢in eglence yelpazesini genisletiyordu.

Aydin'da sosyal ortam baska tiirlii paylasilmaktaydi. Avrupali bir seyyah s6y-
le kaydeder: "Izmir'dekinin tersine, sehrin biiyiik béliimiinde agirlikh unsur
Tiirkler.” Giin sonunda erkeklerin bir araya geldigi kahvehaneler, lzmir rihtimin-
daki terash mekanlara da, sehrin gébegindeki meyhanelere de hi¢ benzemezdi;
kald1 ki metinde i¢kiden hi¢ bahsedilmemistir. izmir'e mesafe olarak uzak olan
Aydin, biiyiik limana adeta zamansal olarak da uzak, Avrupa'yla ve milliyetgi fi-
kirlerle tanigsmasindan 6nceki Osmanli toplumuna daha yakin gibiydi:

"Karanlik ¢okiip de dar, diizensiz sokaklardan el ayak c¢ekilince, Tiirklerin,
Rumlarin ve Ermenilerin dost¢a bir arada oturdugu biiyiik bir kahveye sigindik.
Mekéanin diizeninde Avrupali bir gézlemcinin dikkatini ¢ekebilecek seyler masa-
larin ¢ok algak olmasi, sandalyelerin de tabureye benzemesiydi. Keskin bakisl
bir adam ortaya semiz bir pili¢ koydu, ¢ekilen numaralari da biiyiik bir ustalikla,
once Tiirkge sonra Rumca olarak ilan etti."!3

Yabanci, kullanilan Rumcanin epey kusurlu olduguna dikkat etmisti: Yunan-
cadaki sesli harfler, Rumcada tuhaf ve yanlis bir sekilde yer degistiriyordu ade-
ta... Etraftakilere sorduktan sonra, dinledigi adamin Tiirk¢enin hakimiyeti yi-
ziinden “ana dilini"!4 dogru kullanamadigini belirtecekti. Dille ilgili bu agiklama,
gruplarin nasll i¢ ice gectiklerini gosteriyor; Rumcaya hig ihtiya¢ kalmayabilirdi
bile. Adi gegen adam belki de numaralarin Rumcasini sadece orali olmayan, do-
layisiyla Tiirkge bilmeyen yabancilar i¢in okumustu. Krumbacher'in g farkl et-
nik gruptan erkeklerin dostluguna dair anlattiklari da bu sekilde okunabilir. Is
hayatinda ister istemez kurduklari iliskiler bir yana, isten sonra da bulusurlar-

12 Bugiin gayrimiislim nifus silinmis olmasina ragmen Turkiye'de hala igki tiiketilmektedir.

13 KRUMBACHER, a.g.e.. s. 53.

14 Buginiin Tirkiye'sinde ge¢misten kalmis gayrimiislimler ya da Tiirk olmayanlar arasinda, tipki
Ermeni diasporasinda oldugu gibi, bu hala ¢ok kullanilan bir normatif ifadedir. Gergek ana dilin

ne oldugu pek onemli degildir; "ana dil", iyi bir Ermeni'nin ya da Rum'un konugmasi gereken dil
hangisiyse odur.
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mis. Kisacasi 1880'lerde Aydin'da, Avrupali bir seyyahin dikkatini ¢eken, Tiirk-
ligiin besbelli agirlikta oldugu bir Osmanl ortami vardi; kaldi ki Yunan diinyasi-
ni, 6zellikle eski Yunan'i iyi bilen, Tiirk alemine hi¢ sicak bakmayan biri olarak
seyyahin durumu bilhassa abartmis olmasi beklenemez.!>

Kahvehane ya da ickili mekanlar, 6zellikle farkli cemaatlere mensup miisteri-
lerin kozlarini paylastig1 bir arenaya da doniisebiliyordu: "30 Kasim aksami Orto-
doks mezhebinden Fransiz Levanten Mosy6 Yanako Fontrier, iki Tiirk askerinin ¢i-
kardig1 kavgada askerler tarafindan éldiriildii. Olay Rum mahallesindeki kiigiik bir
kahvehanede meydana geldi; askerlerden biri, muhtemelen olay yerindeki miiste-
riler tarafindan éldiiriildii; 6teki ise su an tutuklu.”!® Kavga esnasinda, yil 1901
olduguna gore Miisliiman olduklari kesin olan askerlerle, yabanci bir devletin hi-
mayesine girerek ya da sehirde topluluklarin birbirine karismasinin bir sonucu
olarak Fransiz vatandasi olmus bir Ortodoks karsi karsiya gelmisti. Trablus'tan
gelmis olan askerler, gegctikleri yerlerde birtakim uygunsuz hareketlerde bulunma-
larina bakilirsa énlerine ¢ikan biitiin Hiristiyanlara diismanca davranmaktaydilar.
Davet edilmedikleri halde bir Avrupalinin evine girmis, Rum bir lokantacty1 dolan-
dirmiglardi. Olay bize Mdsy6 Fontrier'nin tartismasiz Fransiz kimligi tasiyan me-
kanlarin degil, bagl bulundugu dini cemaatin etki alanindaki isletmelerin miida-
vimi oldugunu gosteriyor; bu da bir taraftan bazi Fransizlarin yerellestigini, bir ta-
raftan da Miisliiman askerlerin gayrimiislimler tarafindan isletilen meyhanelerde
gayet dogal olarak yiyip i¢tigini ortaya koyuyor. Taniklar olayin aydinlatiimasin
engellemek icin ellerinden geleni yapmiglardir. Yanako'ya saldiran da éldiiriilmiis
olduguna gore, Rum miisterilerin Yanako'nun tarafini tuttugu agiktir. Mekan sahi-
bi ise karismamak icin kagmistir. Hiristiyanlar zabitaya ve mahkemeye giivenmez-

15 KRUMBACHER Ayasuluk [bg. Selguk —ed.] kasabasinin yoksullugunu seyrederken, ziyaret etmekte
oldugu iilkenin gelecegi hakkindaki tahminini saklamaz zaten, a.g.e., s. 258: "... burada, Tiirk
memleketinin ortasinda, bir Osmanli kalesi olan Aydin yakinlarindaki bu olaylar [...] Tiirklerin is-
lerinin hig iyiye gitmeyecegini agik¢a gosteriyor. Yani baglarinda Rumlar ve Ermeniler hizla, karar-
lilikla ilerliyor; birinciler hemen her yerde ¢ogunluk olduklarindan kesin zaferi mutlaka kazana-
caklardir.”

16 AMAEF-CPC-NS-67, dosya 137, FBK bas dragomani Gaston Jousselin'den Paris, Disigleri Bakan-
ligr'na telgraf, 3.12.01, "Sayin Fontrier'nin 6ldiiriilmesi”.
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di. Olay, herkesin biiyiik bir titizlikle uydugu sessizlik yasasiyla értbas edilmistir.
Olayin disaridan gelme askerler tarafindan tetiklenmis olmasi dikkat gekicidir. Eli-
mizdeki diplomatik mektuptan anlasildig1 kadariyla cemaatler arasindaki siirtiis-
melere disaridan gelenler sebep oluyor, bu da imparatorlugun genel durumundan
ileri geliyordu; ashnda izmir, Rum kahvehanelerin ayrim yapmadan herkese hiz-
met verdigi bir baris vahasiydi.

SOFRA KEYFI

izmir halki imparatorluk topraklarinda cemiyet hayatina diiskiinliigiiyle mes-
hurdu: "Izmirliler neseli, cana yakin insanlardir, balolara ve oyuna diiskiinliikle-
‘riyle, bu islerin kidemli "miidavimi” olmalariyla bilinirler.”!7 En sevilen eglence-
lerden biri birlikte sofraya oturmakti, ister Ermenilerin isa'nin Urucu yortusunda
yaptig1 gibi bir piknikte, ister pazar giinii, aile icinde bir yemekte, isterse de Iz-
mir'deki alafranga lokantalardan birinde, sozgelimi Kraemer'de, ya da Yunanis-
tan'da bugiin de oldugu gibi mahalle meyhanesinde, bir mesire yerinde, miizikli,
sarkili, yemekli alaturka bir gazinoda. Bu tiir mekanlarin ¢ogu Bayrakli ya da Ko-
karyal gibi izmir'in hemen disindaki yerlesmelerde, deniz kenarindaydi. Bayrak-
I'da, Artin diye bir Ermeni yiizyillin basinda, zengin Izmirlilerin ragbet ettigi bir yer
agmustl. Lokanta iskelenin hemen yaninda, kérfez hattinda sefer yapan vapurla
kolayca ulagsilabilen bir mevkideydi: "Kiyida izmir'den kalkip felekten bir giin ¢al-
maya geldigimiz lokantalar, mesire yerleri vard..”'8 Kokaryali'da da para sikintisi
olmayan, keyfine diiskiin miisteriyi ceken pahali isletmeler bulunuyordu; miiste-
rileri zevke gark eden, aylikh ¢alisan sarkici kadinlar 1922'den sonra miitevazi sa-
nat hayatlarina Yunanistan'da devam edeceklerdi. Miisterilerin biiyiik cogunlugu
Hiristiyan'ds; lokantalar ézellikle pazartesi giinleri epey kalabalik olurdu.!®

17 HEWSEN R.H. ve SALVATICO C.C. (haritac1), Armenia. A Historical Atlas, Chicago, 2001, s. 187.
18 CEAM, ATO, Bayrakli, ION 9, Yannis Kavgalakis, 1901 Bayrakli dogumlu. Kendisiyle 14.4.70 ta-

rihinde Atina'da, Hermalaos Andreadis miilakat yapti.

19 CEAM, ATO, Kokaryali, ION 6, Aleksandros Kitharas, 1900 civari Kokaryali dogumlu, miilakat
24.8.62 tarihinde, Atina'da, Zoi Kritsopulu tarafindan yapildi. Konusulan kisinin egitimi azd. Es-
ki vatanina biiyiik bir 6zlem ya da heyecan duymayan biriydi; biiyiik felaketler yasamis izlenimi
uyandiriyor.
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izmirliler igkilerin nasil imal edildigini gormek icin, Almanlarin Biergdrten'le-
rine yapilan ziyaretleri hatirlatan geziler diizenlerlerdi:

"Daraga¢ Izmir mezarligindan 6tedeydi. "Aydin Biras” fabrikasi da oradaydi.
Cevredeki koylerden arkadaslar arabalara dolusur, izmir birahanesinin bahgesi-
ne gelirlerdi; agz1 kapali sepetlerde evden yemek getirir, oradan da kiigiik figi-
larla bira alirlards, ¢iinkii daha az1 satilmazdi. Soluk almadan yiyip igerlerdi. Ak-
sam olup da yemekler tiikenince arabayla geri donerlerdi. Isteyen trene de bi-
nebilirdi.”20

Kural olarak bu geziler Miislimanlara yasakti, fakat Imparatorluk toprakla-
rinda alkol tiiketenler arasinda Hiristiyanlarin yaninda Miisliimanlar da vard.

AILE ARASINDA

Basta nisan ve diigiinler olmak iizere aile arasindaki torenler de eglenceye
vesile olurdu. Cemaatlerin mahrem hayatinin bir pargasi olan bu tiirden etkin-
liklere baska dinden birinin dost sifatiyla davet edilmesi o kisi i¢in bir onurdu.
Genellikle davetiye biitiin aileye gonderilirdi, zira arkadasliklar bireylerle degil,
ailelerle kurulurdu.2! Kutlamalara katilabilmek igin, davet sahibi tarafindan bi-
raz taninmak gerekirdi:

"Bir diigiin oldugunda [Tiirk dostlarimiz] hediyeler getirirlerdi. Ben evlenirken
tanidigimiz bir Tirk bana biiyiik bir duvar saati vermisti, her saat basi bir kartal
¢ikiyordu. Bir seferinde de biz yedi plagiyla birlikte bir gramofon armagan etmis-
tik. Turk digiinlerinde damat kendi evinde erkeklerle, kadinlar ise gelinin evin-
de, ayriayri eglenir, calip soylerlerdi. Adetleri oldugu iizere bizi davet ettiklerin-
de bizden de erkek damadin, kadin gelinin evine giderdi."22

20 CEAM, ATO, Mersinli, ION 8, Aleksandros Katsaris, 1903 civart Mersinli dogumlu, miilakat
23.4.1970'te, Atina'da, Zoi Kritsopulu tarafindan yapilmigtir. Kyritsopulu onu kéytinii biraz da
olsa ozleyen, iyi bir bilgi kaynag olarak tarif etmis.

21 Ermenicede “aile iligkileri” ya da indanegan haraperutyunner diye bir kavram vardir. Bu da iki
ailenin aynu cinsiyet ve/veya statiide bulunan mensuplari arasindaki ikili iligkiler anlamina gelir.

22 CEAM, ATO, Menemen, ION 43, Aglaya Kontu, yerli bir aileden, 1893 Menemen dogumlu; miila-
kat 18.6.1962'de lonna Lukopulu tarafindan Atina'da yapilmigtir. Konusulan kisinin egitim ¢ok
kittir, ama eski vatanini ¢ok iyi hatirlamaktadir; iyi bir bilgi kaynagi olarak degerlendirilmistir.
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Ailenin ve dostlarin bir araya gelmesine zemin yaratirdi bu eglenceler. Orta-
mi neselendirmek, gelenleri oyuna kaldirmak igin calgicilar getirilirdi. lzmir'de
adet buydu: [Aya Dimitri mahallesi] Cakilcibasi kahvesine yakindi. Calgicilarin
yeri orastyd, diigiine dernege lazim olunca onlari oradan toplardin."23 i¢ kesim-
deki sehirlerde de usul ayniydi. Calgicilar biiyiik ihtimalle Cingene'ydiler. Os-
manh toplumunda marjinal grup deyince ilk akla gelen Cingeneler bdylece bii-
yiik toplumsal diizenin igcinde yerlerini bulmaktaydilar. Menemen'de Cingeneler-
le is yapmak adettendi: "Bir de Cingene mahallemiz vardi; Cingene ¢algicilar ora-
da yasard. Calgi li¢-dort gesitti. Kimi klarnet, kimi keman, kimi ut ¢alardi. Hiris-
tiyan'i da, Tiirk'ii de senligine onlar tutardi. Miikkemmel Rumca konusurlardi."24
Memlekette ¢esit ¢esit dillerin konusulmasi gingeneler i¢in bir engel degildi.
Kaynak kisimizin Rumcaya hakim olduklarini vurgulamaktaki amaci, ideolojik
olarak tek dil iizerine kurulu bir ulus-devlet hedefi ¢ercevesinde yiiriitiilen bir
arastirmadaki beklentileri karsilamaktir. Isin dogrusu Cingeneler gibi kiigiik bir
grup etraftaki farkl dilleri bir kenara atamazdi ve erkeklerin miimkiin olan her
yerde is bulabilecek durumda olmalari sartti.

EGE'NIN PARIS'INDE CEMIYET HAYATI

Levanten toplumunun Batinin, bilhassa Paris'in kistaslarina uygun oldugunu
diisiindiigii sosyallesme bigimlerini yeniden iiretmeye ¢ahstigina kusku yok. iz-
mir'in ekonomik ve toplurhsal olarak elit kesimi, birtakim kuliipler kurup bunla-
rin disa kapali ortaminda bir araya gelmeye egilimliydi.2> "Izmir kuliibii Ingiliz is-

23 CEAM, ATO, izmir, ION 1, Dimitrios Iliadis, 1900 civarinda, {zmir'in Aya Dimitri mahallesinde
dogmus. Miilakat 14.4.1970'te Atina'da, Zoi Kritsopulu tarafindan yapilmistir. lliadis Sholi Evan-
geliki'nin eski 6grencilerindedir. Kyritsopulu onu orta derecede bir bilgi kaynagi olarak deger-
lendirmigtir.

24 CEAM, ATO, Manisa, AlO 18-19-20, Evangelos Karampetsok, 1887 civari Manisa dogumlu; mii-
lakat 18.1.1962'de Atina'da, Zoi Kritsopulu tarafindan yapilmistir, dosya n. 12. Kaynak kisi eski
vatanini 6zleyen, zeki bir insan izlenimi vermektedir. Eski memleketinde gift¢iyken Yunanis-
tan'da kahve isletmistir.

25 Bu kapali gevrelere 1880'lere kadar gazino denirdi, fakat Annuaire oriental'daki isimlere baki-
lirsa terim sonradan Yakindogu'da da yiirtrlikkten kalkmigtir. O noktadan sonra "serkl’, “"kuliip”
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kelesiyle Rue Paraléle (Ikinci Kordon) arasinda [yer alir]. Idari heyeti Giraud I.,
Mainetis I, ve Psaltof A.'dan, ayrica sekiz miistesardan miirekkeptir. Yaklasik
300 iiyesi vardir. Uyeler ile ailelerine hizmet veren bir lokantasi mevcuttur. iz-
mir kuliibii 1886'da kurulmus olan Yeni Kuliip'le, 1859'da kurulmus olan Avru-
pa Kuliibii'niin 1902'de birlesmesinden dogmustur.”26 Uye sayisinin belirtilme-
si, bu tiir kurumlarin toplum iginde genel olarak kag kisiye hitap ettigi sorusunu
getiriyor akla, zira bu dar topluluklarin iiye sayisi genel niifusa oranlandiginda
sonug 1.000 izmirliden bir kisi bile etmiyor. Bir sehri boylesi toplumsal aliskan-
liklart merkez alarak anlatmak i¢gin, o ¢agda yasayanlardan pek ¢ogunun sosyal-
lesmenin bu bigimini erigilmesi gereken kistas olarak kabul etmis olmasi gerekir.
Sehrin siki sikiya cemaatler iizerinden yiiriiyen sosyal hayatini da etkiliyordu bu
adetler.2? Aslinda "Rum kuliibii” gibi, [zmir Kuliibi'nden daha eski olduklarini
ileri siiren baska kuliipler de yok degildi; ayni mantikla orada da niifuzlu Rufnla-
rin isimlerine rastliyoruz. Psaltof gibi bazi soyadlarinin her iki kuliibiin yénetim
kademesinde karsimiza ¢ikmasi, bunlarin paralel ¢alistiklarini ve birbirine yakin
ortamlardan iiye topladiklarini ortaya koyuyor.28

Kibarlikta birbiriyle yarisan, alafranga lzmir sosyetesi, diplomatik belgelerde
ve seyahatnamelerde ¢ok sk gegen konulardan biridir. Diinya savasinin arife-
sinde "salt ekonomik amagh” bir gorevle Ilzmir'de bulunan Paul Jancard, Levan-
ten aleminin kaymak tabakasina derhal dahil olmus bir seyyahti. Jancard gemi-

ya da Yunanca leschi terimleri kullanilmigtir. Gazino Tirkgede sadece tiyelerin degil herkesin
girebildigi, yemekli, miizikli eglence mekan anlaminda kalmigtir, fakat bunun Batidaki “casi-
no"yla (kumarhane) higbir ilgisi yoktur.

26 MIHAIL, a.g.e., s. 85, 2. siitun, s. 86, I. siitun.

27 Ermeni ailelerin sosyallesme bigimleri, bugiin, Halep gibi bir sehirde hala gézlenebilen toplum-
sal bir gercekliktir. Sosyal hayat hemen tamamen geleneksel —yani imparatorlugun bagrinda Er-
menilerin edindigi siyasi tecriibelerin kalintilarindan dogmus— bir siyasi partiyle baglari olan
agump denilen kuliibiin etrafinda 6rilmiustir; kuliibiin sportif bir teskilatla, egitim kurumlariy-
la, kadinlarla ¢ocuklarin oyun oynamaya, ¢cene ¢almaya, aksamlari bir seyler igmeye geldigi bar-
dez denilen bahgeyle, hatta bir Giizel Sanatlar "Akademisi"yle siki baglari vardir.

28 AGULHON M, Le Cercle dans la France bourgeoise, etude d'une mutation de la sociabilité,
Paris, 1977.
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den indigi anda bazi mensuplari rihtim isletmesinde yiiksek gorevler iistlenmis
olan Guiffray ailesi tarafindan karsilanmis, daha sonra vali Rahmi Bey'le, vila-
yette yabanci islerden sorumlu Karabiber Efendi'yle goruismiis, tistelik karsisin-
dakiler Fransizcayi gayet giizel konustugu igin yerel dillerden iki kelime soyle-
meye bile ihtiyag duymamustir. Sehirdeki yari-somiirge tarzi hayat gayet parlak-
t1, Avrupa ise en biiyiileyici, en gii¢lii zamanindaydi: “"izmir gecelerini [...] sessiz-
likle gegistirmek istemem. Avrupalilarin, Rumlarin ya da Ermenilerin 6nde ge-
lenlerinin evlerinde verilen smokinli, biiyiik aksam yemekleri. Davetliler hep ya-
kin ¢evredendi, fakat davetler ¢ok gorkemli olurdu. Bu giines {ilkesinin gorkemi-
ni bu davetlerde anlardim."29

Bu sekilde iiretilen sehir imgesinde gergek sehrin toplumsal, etnik-dini ya da
politik temelli gerilimlerine hig yer yoktu. Bu tiirden sosyetik aliskanliklarin halk
iizerindeki etkisine dair en agik érneklerden birini, 19. yiizyilin sonunda italyan-
larin Anayasa onuruna yaptig1 kutlamalarda gériiriiz.3% Fransiz konsolosunun,
kendini canli temsili saydig1 bir diinyay1 zevkle kasvir ettigine siiphe yoktur. Bu
sefer Fransa'nmin degil de italya'nin basrolde olmasini tuhaf bulmustu, hele de
laiklesme yolundaki Cumhuriyet'in Dogu Katoliklerini himaye hakkinin Italya ta-
rafindan masaya yatirilmasi ihtimali varken.

Toren, kolonyal sehirlerin altin ¢agini yaratan pek ¢ok unsuru bir araya ge-
tirmisti.3! Avrupa her an, her yerdeydi. Bir italyan askeri'birligi Osmanli topra-
ginda istedigi gibi hareket edebilmekteydi, tabii baris¢il bir motifle. Kutlama igin
Avrupa sermayesiyle kurulmus, akar su gibi, teknik ilerlemenin simgesi olan bir

29 JEANCARD P., a.g.€.. s. 26. Yazar 1914 yilinin Nisan ayinda Izmir'e gelir. Fransa'ya donmesin-
den bir buguk ay sonra, 1914 Haziran sonunda askere alinir. Alintiladigimiz metin savagtan son-
ra yayinlanmigtir.

30 4.3.1848'de Kral Carlo Alberto di Piemonte-Sardegna tarafindan ilan edilmis olan Statuto fon-
damentale esasen italyan birliginin ve demokrasiye ge¢isin yolunu acan bir anayasadir.

31 AMAEF-CPC-NS-67, dosyan: 18, 10.6.1897'de [zmir Fransa Bagkonsolosu Rougon'un Fransa Di-
sisleri Bakanligi'na gonderdigi telgraf, “Tugamiral Palumbo'nu flamasini tagiyan italyan ‘Marco
Polo’ zirhlisinin gelisi. italyan milli Anayasa bayrami. Bu vesileyle italyan hayir cemiyeti yarari-
na bir garden-party diizenlenmesi.”
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isle ugrasan bir sirketin arazisi segilmisti. Askerler Bat1 sermayesinin {izerinde
yiikselmis olan, gene Anadolu’'da teknolojide modernlesmeyi simgeleyen bir de-
miryolu sirketi tarafindan taginmisti. Konsolosun raporunda sehrin Miisliiman
boyutuna hemen hemen hi¢ yer verilmemistir. Antik ¢agdakine benzer bir adi
daha olan Halkapinar diye bir yer ismi, konsolosun mevkiini kullanarak yanina
girip ¢ikabildigi, sikintili bir vali, tablodaki yegane Tiirk unsurlardir. Buna karsi-
lik tasvir ettigi atmosfer bir Saint-Mandé bahgesini hatirlatiyor. Bati émperyaliz-
minin yerel diinya tizerindeki hakimiyeti, bir kir senligi kisvesi altinda daha ko-
lay kok saliyordu. izmir'in raporda anlatilan toplumsal hayat1 disariya prototip-
lere gore sekillendirilmisti; fakat torene katilanlarin sayist iki bin gibi ytiksek bir
rakami bulduguna gore, ucuz bir kopya degildi s6z konusu olan. Gene de, Fran-
s1z konsolosunun ilk basta "sosyetik bir bulusma” gibi s6zler sarf ettikten sonra
iddia ettigi gibi bir halk senliginden s6z edilebilir mi? Katilimcilar arasinda orta
siniftan insanlarin da bulundugu kesin gibidir. Bununla birlikte sehrin o donem-
deki niifusu belki 250.000'i buluyordu. Garden party kuskusuz bir basariydi, fa-
kat gergek boyutu niifusla orantili olarak diisiiniilmelidir. Buna karsilik boylesi
eglencelere zemin hazirlayan ortam ayni zamanda metinlerin tiretilmesine elve-
risliydi, en 6nemlisi de basina hakimdi. Dolayisiyla esasen kiigiik ¢aph bir etkin-
lik olan toren, sadece kolayca ulasabildikleri bu tiir kaynaklari kullanan gézlem-
cilerin goziinde olmadik bir boyut kazanmistu.
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UC VEREN BIREYSELLIK

Batida anlasildig1 sekliyle —18. yiizyilda yavas yavas yiikselmeye basladigin-
dan beri— bireysel 6zgiirliikler Ege’'nin bu biiyiik limanina da ulasmisti. Her ne
iddia edilirse edilsin, biitiin cemaatlerde Yakindogu toplumunun degerlerine
muhalefet etmek anlamina geliyordu bu. izmir'deki topluluklarin higbiri bireysel
tavirlarin 6ne ¢ikmasina destek verecek bir yapiya sahip degildi.!

GIYIM KUSAM

izmirliler giyim kusamlarina onem veriyorlardi mutlaka. Fotograflarda 6zen-
le giyinmis insanlar goriiriiz. BéZIIarl o kadar Avrupai goriinisludir ki, ilk bakis-
ta fotografin nerede ¢ekildigini bile anlayamayiz. Bununla birlikte bazi aliskan-
liklarin yerlesmesi zaman aliyordu. Erkekler igin biyik birakmamak, bir kurali
cignemek demekti.2 1885'te geng Hristos Aronis Almanya'dan biyiksiz dénmiis,
babasinin okulunda 6gretmenlige baslamisti. Yiizii tamamen tiras etmek belki
daha Avrupai gosteriyordu insani, fakat belki ciddiyet ya da erkeksilik eksik ka-
liyordu. Ne var ki 6grencileri onunla alay etmeye kalkistilarsa da, delikanl isi
sakaya vurup disiplini saglayabilecek kadar kendinden emindi.3

I OKTAY C., "De la Taxis et de I'Oikonomia au Cercle de justice : de I'idéologie politique Byzanti-
ne a l'idéologie politique ottomane”, Méditerranées, Méditerranées dernegi dergisi, say1 20, s.
83-94; L'Image grecque et |'Smpire ottoman. L'Harmattan, 1999. Ozellikle s. 84: "...Bizans-Os-
manli medeniyeti geleneksel, yani atalarin tecriibeleri tizerine kurulu bir medeniyet olarak, bi-
reysel ve modern diye adlandiriimasi miinasip olan, higbir seyin degismez olmadigi, higbir seyin
ebediyen sabitlenmedigi medeniyetin tam tersidir.”

2 Biyik Tirkiye'de ya da Halep'te hala erkeklerin kendini géstermesinin bir kistasidir; tistelik bu alt
siniflarla sinirh degildir.

3 ARONIS, a.g.e., s.30: "[...] Almanya'da devrin modasina uygun olarak biyigini tirag etmisti, ama
bu moda heniiz lzmir'e gelmedigi igin ortaokulun ikinci sinifi onu tahtaya ¢izilmis biyikh bir ka-
rikatiirle kargiladi, altinda da s6yle yaziyordu: 'Biyikh Hristos'.”
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Kiyafet, kisinin sahip olmay1 ya da ilan etmeyi arzuladig1 etnik kimligin yansi-
dig1 bir sahneydi. izmir 1922'ye kadar farkli giysilerin yan yana kullaruldig1 bir se-
hir olarak kaldiysa da, alafranga kiyafet giderek distiinliigii ele gegirmistir; Mislii-
manlarin kiligi da, memurlarin Istanbulin ve fes giymeye basladigi Tanzimat'tan
onceki parlakligini kaybetmistir. 20. ylizyilin baginda izmir sokaklarinda cekilmis
fotograflara baktigimizda, hasir sapkalarin, Osmanli feslerinin, tek tik kalmis sa-
riklarin ne kadar ¢ok renginin, ¢esidinin oldugunu goriiriiz. Kimi alafranga diiz
pantolon, kimi salvar, kimi halad uzun gémlek giyerdi. Baz1 kadinlar kara pegeyle
kapanir, kiyafetlerinin de pek az kismini gésterir, kimileriyse ayni devirde Batida
gordiiklerimize ¢ok benzeyen elbiseler, etekler, sapkalarla dolasirdi. 1900'de Ba-
tida bile ¢ok yerde Paris modasinin kurallari, hatta adetleri ggcerliydi.

1908 senesinde fes geri getirilerek, bu sefer hiitiin Osmanli tebaasina mec-
bur kilindi. Birey bir kez daha segme sansindan yoksun kaliyordu, bireysel 6z-
giirliikleri giivence altina alan bir anayasa yeniden yiiriirliige konmus oldugu
halde. Kural ézellikle gayrimiislimleri hedef aliyordu; anlasilan onlar da en ki-
sa yoldan festen kurtulmayé bakiyor, o devirde ellerinin altinda olan ¢esit ¢esit
basliklari da benimsemiyorlardi: “astraganlar, her renk, her model kumas baglik-
lar."5 ittihat ve Terakki Partisi'nin mensuplari "gayrimiislim hemserilerinin Os-
manli vatandashgiyla baglarini koparmayi arzu ettiklerini, bundan dolay: bazi
durumlarda onlar1 yabanci tebaadan ayirt edip eskisi gibi sikica denetim altinda
tutmanin zor olacagin fark ettiler."®

Giyim kusam kurallarinin tepeden inme degistirilmesi acik¢a, devletle kendi
tebaasi arasindaki iliskilerin gerildigini gosteriyordu; devlet tebaanin dis gorii-
niisiiyle de kimligini ortaya koymasini bekliyordu. Cikan karisikliklar yiiziinden,
haliyle pek ¢ok gayrimiislim Osmanli'nin da taktlgl fes epey gozden diisecekti.’

4  AMAEF-CPC-NS-69, dosya n. | 16, 32 numaral telgraf, izmir FBK Blanc'dan Disisleri Bakanhgr'na,
15.3.1909, "Kiigiik Asya'da vaziyet".

5 AMAEF-CPC-NS-69, dosyan.116, a.g.b.
6 AMAEF-CPC-MS-69, dosyan. 116, a.g.b.

7 Elia Kazan'in otobiyografisine eklenmis olan ¢ok sayida aile fotografina bkz.: KAZAN Elia, A Life,
New York, Knopf, 1988 (bizim baktigimiz Fransizca geviri: Une vie, Paris, 1989).
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Sozgelimi Kosmas Politis'in romani Stu Catzijrangu'da karsimiza ¢ikan vilayet
mithendisinin fesi dikkat ¢ekicidir. Kahraman, ger¢ege uygun olsun diye bir
Rum'dur.8 Onemli, isinin ehli ve fesiyle gayet gurur duyan biridir. Yazar, Yunan-
It okurlara yonelik hafifce kendini belli eden didaktik bir tavirla Tiirkge pesli'yi
az buguk Yunancaya ¢evirerek peslis diye bahsetmektedir ondan.

Diinya savasindan sonra genglerin kiyafetlerindeki degisim hizlandi. ince
zevkin ne oldugu eskisi kadar kesin ¢izgilerle tarif edilemiyordu, birtakim yasak-
lar da sallantidaydi. Geng Onasis —o0 zamanlar yasi yirmiden kiigiikk olmali— hi¢
¢ekinmeden sokakta sigara igcebilmekteydi. 1920'lerin basinda toplumsal kon-
trol onu bundan alikoyamiyordu artik. Bir pazar giinii, ayinden sonra Konak'in
bahgesindeki bir banka kurulup sigara tiittiirmekle elestirel bakis agisini ortaya
koyuyor, yasinin kiigiikk olmasini umursamadigini géstermis oluyordu. Bu asiri
serbestligin, kelimenin gergek anlaminda Onasis'e cazip gelen bir tarz haline gel-
mis olmas1 miimkiindiir. Kilise ¢ikisi genglerin kosarak eve gitmedigini, dolayi-
siyla aile kontroliinden uzakta biraz gezinmelerinin normal karsilandigini gorii-
yoruz. Herhalde Onasis'i kiskanan, ya da belki serbestligine gipta eden baz ar-
kadaslar1 ise hala ayiplamaktaydilar onu.?

KADIN ERKEK iLiSKiLERi

iki cins sozgelimi okullarda birbirinden ayri tutulsa da, en azindan gayrimiis-
lim ¢evrelerde iki taraf pek de saklamaksizin birtakim iliskiler kurabilmekteydi.
Yasak oldugunu bile bile kizlar1 gormeye gitmek, Rum delikanllar igin bash ba-
sina bir zevkti. 20. ylizyilin basinda, liselilere dosdogru eve gitmeleri emredildi-
gi halde Aronis okulunun ¢ikisinda g6z siizen siizeneydi. Anlasilan erkekler bu
yasagin ne kadar ciddi oldugunun farkindaydilar; ¢ignensin diye konulmus ya-

8 Vilayetteki teknik islerin hemen tamaminda gayrimiislimler ¢alismaktaydi. Bkz. Annuaires ori-
entaux.

9 ANASTASSIADIS, a.g.m., s. 233. Geng Aristoteles Onassis Sholi Evangeliki'nin eski 6grencilerin-
dendi, fakat bakalorya sinavlarini gegememisti. Buna karsilik is zekasiyla daha o zamandan siv-
rilmisti.
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saklardandi bu.!9 En gézde bulusma mekanlari, basta Frenk mahallesinde, Ingi-
liz iskelesinin sokagindaki Kostis Gavriil'in yeri olmak iizere pastanelerdi.!! Aro-
nis okulunun erkekleri orada, onlardan on bes dakika sonra arzi endam eden
Homirion'un kizlarini beklerlerdi. Yag kemale erdikten sonra ise her ne olursa
olsun tek yol evlilikti.

izmir sosyetesi icinde sorumluluk isteyen bir gérevi iistlenmek, okul miidiirii
olmak isteyen Hristos Aronis'in evlenmekten bagka ¢ikar yolu yoktu.!2 Kural ev-
li olmakti, bireyler evlilik hayatindan kagarlarsa kinanirlardi, tabii Rumlardaki
kesislik gibi dylesine imkan saglayan toplumsal statiilere hevesleri yoksa. Yirmi
yil kadar sonra ise daha liberal, kiigiik bir ¢evre Yahudi bir beyin gen¢ bir Rum
hanimla nikahsiz yasamasina ses ¢ikarmayacakti. Ne var ki bu tablo bir istisna
olarak kalmistir. Cemaatler arasi sinirlarin asilmasi isi kolaylastirmisti; ¢ift ko-
lektif soylemlerden higbirine tam olarak uymuyor, iki taraf da bir bakima herkes
icin kayip sayiliyordu. S6zgelimi bazi Levantenlerin agik, milliyet¢ilikten uzak or-
taminda yasayp gidebilirlerdi.!3

izmir'in kadinlar1 serbestlikleriyle iinlilydii. Gayrimiislim kadinlar igin denir-
di bu, zira Misliimanlar seyyahlarin ve gelip gegenlerin bakislarindan hala sak-
lanmaktaydilar: "Evlerin iizeri agik avlularinda kadinlar oturuyordu ve Izmirli
Rum kadinlarin hi¢ ¢ekingen olmadigi her hallerinden belliydi. Arkadasimla be-
nim inceleyen bakislarimiza cesaretle karsilik veriyor, merakimizdan olsa olsa
hoslanmis gériiniiyorlardi.”!4 Séylenenlerin buram buram macoluk kokmasi,
aslinda iki cins arasindaki iliskilerin, seyyahin kisa siire once ayrildig1 ingilte-
re'yle Ege'nin dogu kiyilarinda ayni sekilde yiiriimedigini bize unutturmamali.
Bilhassa gayrimiislim bekar hanimlar, hem de kendi evlerinde grup halinde otu-

10 ARONIS, a.g.e., s. 87.

Il Annuaire oriental, 1913, s. 1737, 1. siitun, ve MICHAIL, a.g.e., s. 62, I. siitun. Bahsi gegen son
yillikta kurumun 1840°ta kurulmus oldugu belirtilmektedir. .

12 ARONIS, a.g.e., s. 34.
13 limir Yahudi cemaatinden merhume Madam Contente’la miilakat, Paris, 2000.

14 BURNABY F., On Horseback through Asia Minor, Londra, 1898, s. 3-4.
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rurken, 6nlerinden gegen beylerin teklifsiz bakislarina cevap vermekte bir beis
gormemekteydiler. Kati bir bosanma yasaginin olmayisi, her iki alemde de; ge-
rek Rumlarda, gerekse Miisliimanlarda iki cins arasindaki iliskilerdé muhteme-
len biiyiik farklar yaratiyordu.!> Metnin sonunda Izmirli kadinlarin yeterince
temiz olmadigina, yiizlerine 6zen gostermediklerine dikkat ¢ekiliyor. Buna
inanmak zor. Kadinlar en zor gosterdikleri seyin lizerine titrerlerdi. Acaba ziya-
ret¢i, Bat1 Avrupa’'nin giizellik kistaslarina uymayan bronzlasmis ciltlere mi ku-
sur bulmustu? Her gézlemci boyle 6nyargilara sahip degildir: "... lyi havalarda
en giizel giysilerini giyip kapilarinin éniine ¢ikmak Izmirli kadinlarin adetidir.”!©
[zmirli kadinlarin giizelligi, gerek Rum halk sarkilarinda, gerek Kiigiik Asya ede-
biyatinda en ¢ok islenen konular arasindadir.!7 Ayni klise bugiin Tiirkiye'de ha-
la mevcuttur.

Biitiin cemaatlerde, sehrin biitiin mahallelerinde toplumsal kontrol ¢ok gii¢-
liydii. Pek ¢ok insan hava almaya kapisinin éniine ¢ikar, aksamlari kapisini pen-
ceresini agip yemegini dyle yerdi.!8 Ingiliz seyyahlar bundan insanlarin hig
utanmadan her seylerini sergiledikleri gibi bir sonuca varabilirlerdi belki, fakat
bu ayni zamanda herkesin bir 6tekinin dikkatli bakislarina kendini sunmasi de-
mekti. Kamusal alan, ayrica komsularin hareketleri gozetim altindaydi. Ermeni
Devrimci Federasyonu'nun (Tagnaksutyun) bir komplosunu sirf bu dikkatli ba-
kislar agiga ¢ikarmistir. Kj)msulardan biri bir kadinin, yaninda sik sik bagka
adamlarla gelip gittigine dikkat etmisti. Birilerinin aliskanliklarinin bagkalari ta-

15 POLITIS, a.g.e.. s. 86: Kimi kadinlar, kocasi aldatan arkadaglarina hig tereddiitsiiz bosanmasini
ogitliiyorlard:: " 'Gengligine yazik,’ dediler ona. Bosanma talep et, sonra da yeniden evlen! Giil
gibi isin, kendine ait kocaman bir evin var!”

16 A Handbook..., a.g.e., s. 250, 2. siitun.

17 Kokkinia’da Bir [zmirli sarkisi buna bir 6rnektir. Kokkinia Atina'yla Pire arasinda, Kiigiik As-
ya'dan gelme Rumlarin yerlestigi bir mahalledir. Sarki 1892 yilinda Arnavutkdy'de dogmus olan
Antonios Dalgas tarafindan Great Voices of Constantinople'da (Cambridge, 1997) yorumlan-
mustir.

18 POLITIS, a.g.e.. s. 75: "Nisan ayinda, hava once biraz yumusar sonra isinirken insanlar sokaklar-
da gece geg saatlere kadar dolagmaya baglards; kisa sure sonra komsular kapi 6niine sandalye
atar, serinlemek igin gece yarisina kadar orada otururlard:.”
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rafindan g6zlemlenmesi, burada énemli politik sonuglar dogurmustu. Her an
uluorta bir skandal patlak verebilirdi, ¢iinkii zina biitiin mahallenin serefini le-
keleyen bir sey olarak goriilmekteydi.

Cinsiyetler ve Milletler

Cemaatlerin icten evlenme adeti, es seciminde birtakim kesin kurallar1 bera-
berinde getiriyordu. Ozel hayat kati kurallara baghydi, fakat meseleyi bu kelime-
lerle kurcalayan var miydi? En basta Ege'nin bu sehrinde, tek tanri inancina sa-
hip biiyiik gruplar arasindaki sinirlar vardi: Musevilik, Hiristiyanlik ve Islamiyet
kapilarint birbirlerine simsiki kapatmak zorundaydilar. Bununla birlikte devlet
yapisinda hakim konumda olan Miisliimanlarin baska gruplardan kadinlari biin-
yesine kabul edebildigini ve bu kadinlarin din degistirmesinin sart olmadigini da
gozden kagirmamak gerek. Distan evlenme ancak kismen miimkiindii, zira Miislii-
man bir kadinin gayrimiislimlere karismasi s6z konusu olamazdi. Es alip verme
kurallari gayrimiislimlerin aleyhineydi. Bu tek yonlii agilimi sehirdeki obiir grup-
lar bir tehdit olarak goriiyorlard:. ! Bir Miisliiman'la evlenen, genellikle dinini de
degistiren gayrimiislim bir gelin, ait oldugu ilk grubun géziinde toplumsal olarak
6lii sayilirdi. Sehirdeki biitiin topluluklarda kural kadinin kocasinin grubuna ka-
tilmasiydi, tistelik Yahudiler anaerkilligi temel kabul ettikleri halde; ki bu da, ogul
sahibi Yahudi olmayan babalar120 endiselendiren baska bir adetti.

Kati yasaklar insanlarin psikolojisinde birtakim ters etkiler yaratabiliyordu.
Sozgelimi kisinin kendini uzak tuttugu, uzak tutuldugu diger gruba mensup ka-
din, biitiin topluluklarin kiiltiiriinde, sarkilarinda, edebiyatinda arzulanan, me-

19 Yasaklarin bugiinkii Tiirkiye'nin giiney kesiminde, asiretlerin yasadigi yerlerde, drnegin Kiirtge
konusan Ermenilerle Kiirt asiretler arasinda harfiyen uygulandigi kesin degildir; 6zellikle
1890'lardan beri diinyanin bu bélgesinin galkantili bir doneme girmis olmasindan 6tiiri. Ampi-
rik bir bakigla Bati Ermenilerinde fiziksel 6zelliklerin ¢ok genis bir yelpazeye yayilmasi, Orta As-
ya'dan gelenler de dahil pek ¢ok toplulukla, hatta bazi durumlarda marjinal olarak Ermeni top-
luluga yarar saglayacak sekilde karigmis olduklarini diisiindiiriiyor.

20 POLITIS, a.g.e., s. 70: "Dimitri'yi ciddiye aliyor mu? Daha neler! O ancak bir Yahudi'yle evlene-
cekti. Fanatik degildi, hatta tam tersine, ama adet boyleydi. Asla bir Hiristiyan'la nikahlanmazdi!”
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rak edilen bir nesneydi.2! "Yabancinin allamip pullanip idealize edilmesinden
muhtesem ask sarkilar1 dogar."22 Politis gibi evrenselci kalem erbabinin da, Spa-
nomanolis gibi ait oldugu grubun milliyetgisi yazarlarin da siirekli isledigi bir te-
maydi bu. Politis'in kitabinda Izmir’e yerlesen Korfulu geng¢ Yahudi kizi Siora Fio-
ra geng bir Rum'un aklin1 basindan alir. Belki de Izmirli Rumlarinkinden daha
duizgiin olan Rumcasiyla, Rum mabhallesi diye bilinen bir semtin gobeginde bulu-
nan eviyle delikanliya alabildigine yakin, fakat yasi ve dini itibariyle bir o kadar
da uzaktir. Bu durum Rumlarla Yahudiler arasindaki genel iligkilerin gergin oldu-
gunu unutturmamali; Yahudiler 20. yiizyilin basinda hala insan kurban etmekle
suglanabilmekteydiler.23

Spanomanolis’in otobiyografik hikayesi Beyler Sokagi'nda, gen¢ kahraman
Melek Hanim'la inanilmaz bir ask yasar, tabii platonik olarak. Ailesinden geriye
bir tek babasi kalmis olan Melek Hanim, Frenk mahallesinin ana sokaklarindan
birine, kahramanin bir arkadasinin oturdugu Trassa'ya taginmistir. Geng kiz oku-
mak iizere gittigi Viyana'dan yeni donmiistiir ve bir delikanly1 ¢aya davet et-
mekte hicbir tuhaflik gérmemektedir. Izmir'de basii kapatiyorsam da heniiz
vakti gelmediginden, diye de temin etmektedir delikanliy1. Epizot hayal {iriinii
olabilir tabii, fakat bu durumda Yunan milliyet{i]igine yakin duran yazarin bun-
lar1 neden yazdigini anlamak kolay degil. Fakat sahne, 6nce Osmanh diinyasinin,
sonra Tiirk diinyasinin Batililasmasindan kaynaklansa bile cemaatlerin hayat bi-
¢imlerinin birbirine yaklagsmasina ragmen, toplumdaki sinirlarin hala bir psiko-
lojik gerilim yarattigini gozler éniine seriyor. Her iki yazarin erkek kahramanla-
rinin kafasi bir taraftan da, gérme firsati bulduklari i¢ mekanlarin zararsiz oldu-
gunu, bildiklerinden pek farkl olmadigini gérdiikge karismistir. Cemaatler arasi

21 Turkiiler yasak kadinlarin erotik cazibesini dile getirir. Bkz. Armenians; Jews, Turks & Gipsies
in Old Recordings, Atina, 1995.

22 a.g.e., TABURIS Petros, plagin kitapgigi, s. 1.

23 Kaynaklarimizdaki en garpici olay 1901 yilinda, Ortodoks Paskalyasi sirasinda meydana gelmis-
tir. Bir Rum delikanli ortadan kaybolmus, Rumlar Yahudi cemaatini topyekun cinayetle suglamis-
tir. Oyle anlagiliyor ki delikanh dylesine kagmis, patirti da sadece Rumlarin antisemitik fobile-
rinden kaynaklanmigtir.
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sinirlarin 6tesine gegerek, iki cinsin arasindaki iligkileri belirleyen yasaklarin ge-
leneksel dogasini sorgulamalarina bir adim kalmigt1.24

Tektanrili dinlere inanan gruplar arasinda, alt gruplarin normlarina ve ya-
saklarina ragmen karisik evlilikler hi¢ olmuyor degildi. Kosyan'a bakilirsa 6zel-
likle Ermeni cemaati distan evlenmelerden ¢ok ¢ekmisti, sehirdeki durgunluk-
larinin sebebi de buydu.2> Karisik evlilikler giilii bir hiyerarsinin hiikiim siirdii-
gii kiiltiirel sistem icinde kiiciik gruplarin kaderini etkileyebilmekteydi; gruplar
arasinda iktidar merciine olan yakinliklarina, Osmanli milletlerinin arasinda
Batiya az ya da ¢ok yakin goriilmelerine dayanan bir hiyerarsi vardi, bireyler
arasinda da ellerindeki pasaportlar iizerinde sekillenen bir hiyerarsi s6z konu-
suydu; zira sembolik olarak da olsa Batiya ulasabilmek en énemli ideallerden
biriydi. Nitekim muhtemelen imrenilecek kadar hali vakti yerinde olan, ayni za-
manda Batili {ilkelerin pasaportlarini da ellerinde bulunduran Katolik ve Pro-
testanlar ¢ok iyi es adaylariydilar. Ortodoks grubunda Katoliklige donmek ka-
bul edilemez bir sey olsa da, Batili diye tarif edilen Hiristiyan usullerini benim-
semek genellikle sartti.

Cemaat disindan evlenmeler arsivlere nadiren yansimistir. Mektuplarda bu-
labildigimiz 6rneklerde daima bir Miisliiman’'la evlenen gen¢ Rum kizlari vardir.
Bu tiir birliktelikler, olaydan birinci dereceden etkilenen kisi oldugu halde geng
kizin iradesinden bagimsiz olarak Rum cemaatini allak bullak ederdi. 1901 Eylii-
liinde meydana gelen ilk vakada anlasilan geng kadin kararindan caymisti. Dini
degistirilmemis ya da o bilerek degistirmemisti. Evlenmesinden birkag ay sonra
tekrar eski grubuna katilmak istemis, gériiniise bakilirsa Ortodoks Kilisesi'nin hi-
mayesine girmisti. Nikahli kocasi 6nce kadiya, sonra valiye, kagan karisini geri
almak igin sikayette bulunmustu.2® Vali Kamil Pasa davacinin kocalik onurunu
ciddiye alarak, gen¢ kadinin Osmanl adli makamlarinin karsisina ¢ikmast igin

24 POLITIS, a.g.e.. s. 68: "Tahin kokusuyla masanin iistiinde duran yedi kollu bir samdan disinda
evin bir Hiristiyan evinden hig fark: yoktu.”

25 KOSYANH., a.g.e.

26 AMAEF-CPC-NS-67, dosya 28, 32 numarali telgraf, izmir FBK bag dragomani Jousselin'den Paris,
Disileri Bakanligi'na, 13.9.1901, "Rum metropolitiyle Izmir valisi arasindaki sorunlar”.
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Ortodoks metropolitiyle ¢catismayi goze almistir. Arsivlerde olayin nasil sonug-
landig1 anlatilmiyor.

ikinci olay Aralik 1912'de, ¢ok daha gergin uluslararasi bir ortamda meyda-
na geldi. Isin icinde sadece Ortodoks degil, ayni zamanda Yunan vatandasi olan
bir gen¢ kadin vardi; bolgede savas siirmekte oldugu igin Fransiz konsolosu,
Fransiz elgisi ve Paris'teki Disisleri Bakanlig1 arasinda yogun bir yazisma trafigi
oldu.27 On sekizindeki Vasilia adindaki geng kiz, nikahlanmasindan ve dolayisiy-
la din degistirmesinden énce Osmanli makamlari tarafindan ihtiyar bir Miislii-
man kadinin evine gétiiriilmiistii. Cok gegmeden Rumlardan tepkiler yiikselmis-
ti: "Bu olaydan 6tiirii biiyiik bir teessiire kapilmis olan Rum toplumu, baskiya ve
karisikliga sebebiyet vermesi muhtemel siddet eylemlerine girismeye hazir-
dir."28 Fransiz elgiliginin Osmanl Dahiliye Nezareti nezdinde girisimde bulun-
masindan sonra vali geng kizi baskilardan kurtulup rahatca derdini anlatabilsin
diye Istanbul'a yollad. Vasilia'nin uzaklastirilmasi zekice bir manevraydi, ama
meseleyi Rum Ortodokslarin bekledigi sekilde ¢6zemezdi: "Izmirli Rumlar kay-

/

giyla bu olayin sonucunu bekliyor."29

Evlilik Dis1 Cinsel iligkiler

Kadinlarla erkekler arasindaki iliskiler sadece evlilik ya da evlilik éncesi do-
nemle sinirli degildi. Esasen normlar, miinasip sayilmayan bir gergekligi diizene
sokmak igin getirilmisti. izmir'in altin caginda evlilik disi cinsel hayat diye bir ol-
gu mevcuttu. Kaldi ki evlenmek isteyen delikanh evine bakabilecek durumda ol-
mak, gelinin ailesinin makul sayacagi maddi imkanlara sahip olmak zorundaydi.
Evlilik meselesinde sik sik aileler arasinda gizli pazarliklar olur, bu da nikahi ge-

27 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 125 numarali sifreli telgraf, lzmir FBK Colomiés'ten FE Bompard'a,
10.12.1912; AMAEF-AT-CES-1906-1916, Pera'dan, FE Bompard'dan lzmir FBK Colomiés'e tel-
graf, 12.12.1912; AMAEF-AT-CES-1906-1916, 126 numarali sifreli telgraf, lzmir FBK Colo-
miés'ten, FE Bompard'a, 19.12.1912.

28 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 125 numaral sifreli telgraf, a.g.b.
29 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 126 numaral sifreli telgraf, a.g.b.
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ciktirir, hatta tehlikeye diisiiriirdii. 3% Dolayisiyla bekar genglerin sayisi epey ka-
barikti; bu toplumsal durumun sonuglardan biri de fuhsun gelismesiydi. Fuhsun
alani toplumsal olarak sinirlanmisti. Genelevler mahallesi Kervan Kopriisii'niin
hemen yakinindaydi. Annuaires orientaux'da ve turistik rehberlerde bu yerle-
rin adi gegmez. Fuhsun izini siirmek kolay degildir; fakat zikredilen farkli farkl
isimler insanin aklini karigtirsa da aslinda hep ayri yer s6z konusudur. Bir de Te-
pecik ya da Siotika denen mevkide, Aya Konstantin Kilisesi'nin mahallesinin adi
gecer.3! Fakat fuhus baska yerlere de yayilmis olabilir. Tabii merkezi konumda-
ki, ulasimi kolay Meyhaneler semtini de atlamamak gerekiyor.32 Liman sehri, ya-
ni tiiccarlarin, denizcilerin, ayrica askeri birliklerin ugragi olan Izmir, bu faaliye-
te zemin hazirlayan biitiin standart kosullara sahipti.

Altin ¢agini yasayan Izmir'in piril piril yiiziine ¢ok uzak olsa da, fuhsun ayni
toplumsal sistemin bir pargasi olduguna sﬁphe‘yok. Esasen cemaatler kizlarin
evlenirken bakire olmasina ¢ok 6nem verirdi, erkeklerden beklenense tamamen
farkliydi.33 Fuhus mekanlari her cemaatten delikanhlarin cinselligi 6grendigi
yerlerdi. Dahasi Paris burjuvazisinin evlilik hayatiyla ilgili normlari, yol a¢tigi so-
nuglarla birlikte derhal ithal edilmekteydi.34 Savastan sonra Amerikali harimlar

30 Ermenice kaynaklar siipheye yer birakmaz. Ermeni geng kizlarin ailelerinin istekleri 20. yiizyilin
basinda 6yle bir seviyeye ulagmisti ki, pek kalabalik olmayan bu cemaatin iginde evlenmeyi is-
teyen gengler kolayca evlenemez olmugtu. Ailelerin maddi hirslari, Ermeni toplulugun igten ev-
lenme kistasiyla ters diisebiliyordu.

31 POLITIS, a.g.e. Adi kétitye gcikmis mahalle temasi metinde pek ¢ok yerde gegiyor. Bkz. s. 55: He-
niiz ¢ocuk yastaki oglanlar kendi aralarinda, evde Kervan kopriisii civarinda dolasmalarinin ya
da Aya Konstantin Kilisesi'nen gitmelerinin yasaklandigini konusurlar. Bkz. s. 64: Bir babayla ki-
z1 arasinda, babanin tasvip etmedigi bir evlilik yiiziinden ¢ok sert bir tartisma geger. Kiz babasi-
ni tehdit eder: "Beni evlendirmezsen, Aya Konstantin'in oradaki evlere gider girerim.”

32 ARONIS, a.g.e., s. 57: "Bir aksam, batakhanelerden iki Ermeni kadini Bolanis'i buldular. Kadin-
lar ayni zamanda muhbir de olabilirlerdi. Bolanis'i sarhos edip sirrini agzindan almayi bagardi-
lar. Sahiden de muhbirmisler. Sarkicilar kolluk kuvvetlerine haber verdiler, Bolanis tutuklanip
hapse atild1.”

33 Anneler yetiskin ogullarinin Aya Konstantin mahallesine gitmesine izin verirlerdi, ama bu alis-
kanligin toplumsal hayatlarinin diizenine zarar vermemesi kosuluyla. Bkz. POLITIS, .a.g.e., s.
248: "Annesi ona ters ters baktiysa da higbir sey demedi.”

34 ARIESP.ve DUBY G. (ed.), Histoire de la vie privée, c. 1V, De la Révolution a la Grande Guerre,
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islerini iyi yapmak adina, bu aligkanlig1 da arastirmayi gérev bilmislerdi:

"Ahlaksizlik da sehirde ¢ok yaygin. [...] Yunanlilarin basa gelmesinden once is
yerlerinin ve diikkanlarin oldugu semtin tam ortasinda bir genelevler mahallesi
bulunuyorduy; girip ¢tkmasi o kadar kolaydi ki delikanlilarin akli hep oraya kayi-
yor, o tiir niyetleri olmayan yetiskinlerin ve ¢ocuklarin da goziine takiliyordu.3>
Yeni Yunan idaresi mahalleyi sehir disina, daha az dikkat ¢ekecegi, daha zor ula-
silan bir yere nakletmis bulunuyor. $u anda genelevler iyice tecrit edilmis du-
rumda.”36

Giderek gelisen bir faaliyetti bu. Icra edildigi kosullardan otiirii Izmir'den
zithrevi hastaliklar da eksik olmazdi.37 Ote yandan Dogu algisinin bir pargasi
olan edebi bir konuydu bu bir taraftan da. Kaynaklarda bu temaya mutlaka yer
verilirdi.38 Kismen de olsa, kivrak kalemleriyle bu konudaki tespitlerini kaydet-
mis birkag¢ seyyah vardir:

"Bembeyaz evlerin oldugu bu koca mahallede sag¢1 basi daginik o kadar ¢ok
kadin vardi ki, mahallede avarelik eden Helenistler ister istemez Herodotos'un
en ince ayrintisina kadar tarif ettigi dini sebeplerden 6tiirii Babilli kadinlarin ko- .-
nuklarini agirlayislarini, kutsal Mylitta torenlerini hatirhyorlar. ikide bir yanip
sonen, bu kenar mahallenin ¢ikmaz sokaklarina tekinsiz bir hava veren i¢ karar-
tict sokak lambalarinin igiginda ihtiyar Yahudi kadinlar yabancilarin kulagina tu-

s. 490-491, "Evlilik 6ncesi talepler”, s. 496-498, "Satilik arzunun adasi”, ve s. 515-517, "Parali
aldatma yanilsamasi”. (Tiirkgede: Ozel Yagamin Tarihi, c. 4, Franaiz Devrimi'nden Biiytik Sa-
vag’a. gev. Ali Berktay, Yapi Kredi Kiiltiir Sanat, 2008).

35 Bu faaliyetin Bilyitk Meyhaneler mahallesinde yiiriitiildiigii yolundaki teorim de buradan kay-
naklaniyor; zira Tepecik merkezi degildi.

36 SNELLS. ve FORSYTHE M., a.g.m.

37 RANKIN E.W., "Health", A Survey. a.g.e.: “Ziihrevi hastaliklar sehirde ¢ok yaygin. Tibbi otorite-
lerin hepsi bu konuda hemfikir. lzmir'in en segkin hekimlerinden biri, halkin yiizde 80'inin bir
tir ziihrevi hastaligin pengesinde kivrandigini belirtmektedir. Vakalarin ¢ogu zararsiz tiirden,
ama bazi vakalari hafife almamak lazim, zira hastaligin bu kez daha ciddi gesitlerinin bagka in-
sanlara bulagmasina sebep olabilirler.”

38 KAZAN, a.g.e., Kordelyo'daki bir "genelevde” gegcen birkag sahneyi aktarir.
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haf sézler fisildiyor; o kadar i¢ giciklayici ki sézleri, elinde olmadan insan iirpe-
riyor, istahi kabariyor.”39

Bu metinde beden ticareti cemaatlere dayali kategoriler iizerinden anlatil-
mistir. Yazara gore piyasada araci ya da mama olarak “ihtiyar Yahudiler”, fahise
olarak da geng Hiristiyanlar hakimdi. Bu tablo yiizeysel bir izlenimin ne kadar
oOtesine gegiyor olabilir? Deschamps o devir Fransa'sinin bazi semalarini izmir'e
yansitmis olabilir mi?.49 Biz, diplomatik arsivlerde Maltali bir muhabbet tellal-
nin adina rastladik. Bunun yanu sira sirf Hiristiyanlarin fahiselik yaptigi da siip-
helidir. Ote yandan diplomatlarin bahsettigi nadir vakalarda kahramanlarin hep
Hiristiyanlar oldugu dogrudur, bunlar muhtemelen Avrupali ya da Levanten gev-
relerinin mensuplariydi, bu da gérkemli, tstiin gibi sunulan bu diinya hakkinda
siiphe uyandirir.4! Deschamps'a gére bu yola giren Hiristiyan kadinlar “kira pa-
ralarini biriktirmemek gibi bir hata yapmig"42 olanlardir. Ona kalirsa misteriler

39 DESCHAMPS, a.g.e., s. 172-173. Klasik bir yazara gondermede bulununca tasvir edilen gercegi
belli bir mesafede tutmak, barindirabilecegi igrenglikleri giizellestirmek miimkiin oluyor.

40 Adi gegen kitapta antisemitizmi daha agik bir sekilde yansitan bagka pasajlar vardir. Bu sekilde
tasvir edilen topluluklar iginde en ¢ok hirpalanmis olan budur. Bkz. s. 168-178, "lzmir'in Yahu-
dileri". Dreyfus 12.1894'de mahkum edildi ve ancak 1906'da itibar1 iade edildi. Deschamps et-
rafta kol gezen antisemitizmden nasibini almigt1.

41, AMAEF-AT-CES-1906-1916, 246 numarali telgraf, lzmir FBK idarecisi Carlier'den Fransiz masla-
hatgiizari Boppe'a, 11.11.09, "Resit olmayan bir Fransiz kizinin iilkesine gonderilmesi.” Metin Iz-
mir gibi saygin bir yerde gérev yapan Fransiz konsolosunun idaresi altindaki insanlarin hiiziin ve-
ren bir gesitlilik sergiledigini ortaya koyuyor: "... Bugiin resit olmayan bir Fransiz kizini idari emir-
le tilkeye gonderme karari aldim, bir genelevde sahte isimle saklandigini da bugiin haber vermis-
lerdi. 1893'te, Paris, 5. dairede dogmus olan, annesi de soyledigine gore su anda Paris, Philibert-
Lucot Sokagi 16 numarada ikamet eden Emilie, Marguerite Soltis adindaki bu kiigitk hanim Char-
les Taliana diye bir Maltali tarafindan Fransa disina siiriiklenmis, anlasilan Taliana su anda Istan-
bul'da. Bu kisi tarafindan Napoli'de gotiiriildiigii genelevde ciddi bir ziihrevi hastalik kapmis, ar-
dindan gene talihsiz hamisinin gozetimi altinda Istanbul'u ve nihayet lzmir'i ziyaret etmis...”
AMAEF-CPC-NS-70, dosya 137, 20 numaral telgraf, IZMIR FBK Colomiés'ten Disisleri Bakanli-
gr'na, 13.3.1914, "lzmir valisi Rahmi Bey hakkinda”, Ek: "Korkonsiilerin 5 Mart 1914'te, sabah
“11'de Hollanda Konsoloslugu'nda, korkonsiiler duayeni Mosyd Van Uje Pieterse'nin bagkanhgin-
da yaptiklar toplantimin raporu”, p 2, "Marie Negri adh kiz". Mesele Fransiz uyruklu bir fahiseye
siddet uygulanmasuyla ilgilidir.

42 DESCHAMPS, a.g.e., s. 173.
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de "Muhammed'in cennetinin” pesinden kosmaktaydilar. Antik Cag'daki adetle-
re ya da Kuran'a yapilan géndermelerden anlasildig1 iizere Batililar Sark'l, ¢ag-
lar boyunca bagl basina erotik bir tema olarak kavramislardir. Yasadigi dénem
ve entelektiiel bir cevreden geldigi g6z 6niine alinirsa, Deschamps sasirtici ol¢ii-
de agik davranmustir, zira tarif ettigi‘ seylere disaridan bakmakla yetindigini id-
dia etmez. Cinsiyetler arasi ve cemaatler arasi ayrimlarda bir kez daha bir ben-
zerlik, hatta kismen de olsa bir devamlilik gérﬁyoruz burada; ayni sey hamamlar
icin de gegerliydi.

Evlilik dis1 cinsel iliskinin hi¢ hos karsilanmayan ikinci seklinde ise profesyo-
nel olmayan kadinlar karisirdi. Ne var ki bu kadinlarin ¢ocuk sahibi olmasini
toplum kiyasiya ayiplar, bu yiizden toplumun "pi¢” damgasini vurdugu ¢ocuklar
terk edilirdi. Toplumun go6ziinde soy ve koken temeldi, 6zellikle milliyetlerin bil-
lurlasmaya basladig1 o evrede. Pigler diinyanin diizeninin cignenmesi.demekti.
Ailenin ister istemez dahil dldugu grubun temelindeki tertemiz aile hikayelerini
lekelerdi pigler. Sayisiz gayr1 mesru ¢ocugun kaderi terk edildikten sonra yetim-
haneye gitmekti. Personelin disarida kullanilan o "barbarca kelimeyle” onlara
seslenmesi kesinlikle yasakti. Tiiziigii kaleme alan her kimse o kelimeyi kagida
dokmeye cesaret edemezdi. Pig, o baskici toplumsal kurallarin disinda i¢giidii-
lerden miirekkep bir alemin varligini, ayrica sehvet giinahini hatirlatan bir sey-
di. Yetimhanede farkli ozellikleri olanlarin birbirine karismasi kesinlikle engel-
lenirdi. Disaridan insanlarin, hatta 6gretmenlerin icei‘i girmesi birtakim kuralla-
ra baghydi. Yetimhanenin igindeki her hareket kaydedilirdi, anlasildig1 kadariy-
la kotii muamele ya da gizli kapakh cinsel iliskiler yasanir korkusuyla.43 Yetim-
ler iki buguk yasina kadar evlat edinilebilirdi. Acaba hangi kistasa gore yapilmis-
tir bu diizenleme? Evlat edinme islemi, evlatligin bu durumu saklayacak olan ye-
ni ailesiyle kaynasmasi igin bir yol olarak goériiliiyordu. Nihayetinde evlat edini-
len ¢ocugun sahte biyolojik ailesinin bir pargasi haline gelmesi elzemdi. Evlat
edinme islemleri gayet sancili ve sikintiliyd.

-

43 1870 $ubatinda kurulmug olan Izmir Rum Jetimhanesi nin Tiiziigi, lzmir, 1874 (Yunanca), s. 7.
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BOS ZAMANLAR VE YENILIKLER

Insanlar biitiin giinlerini ¢calisarak gegirmezlerdi. Ege'de 6glen vakti bastiran
sicaklikla birlikte faaliyetler yavaslardi. Ayni sekilde aksam serinliginde insanlar
kah sokaga cikar, kah ahbap ziyaretine, kah kapi 6niinde komsularla ¢ene ¢al-
maya, hatta meyhanelere ya da kiiltiirel mekanlara giderlerdi. Haftalik tatil gii-
nii, is zamaninin disinda kalan faaliyetlerin tamamen dinin niifuzu altinda kal-
madan gelismesine zemin yaratjrdi. Izmir ve civarinda bos zamanlari gegirme
anlayisi bu ikisininarasinda béliinmiis durumdayds; bir taraftan geleneksel, da-
ha dogrusu Batinin bilmedigi etkinlikleri, bir taraftan da Batidan ithal edildigi
soz gotiirmez olanlar1 kapsardi. Sozgelimi isteyen deve ya da pehlivan giiresine
gider, isteyen Pathé'de sinema, Buca'da at yarisi seyrederdi.

TEMSILLER

Halk deve giiresi gibi geleneksel etkinlikleri severdi. lzmir 19. yiizyilin sonun-
da Ege limanini Anadolu'nun i¢ kesimlerine baglayan kervanlarin son vardigi
noktayd:.! Bagka bir diinyayi ¢agristiran kervanlara Batililar pek diiskiindii: "De-
ve giiresinden donen pitoresk bir kervan gordiik gene, iyice allanip pullanmig
olan muzaffer deve, yani 'pehlivan’, basini gururla kaldirmig yiiriiyor, tizerine
ilistirdikleri kiigiik cingiraklari keyifle singirdatiyordu.”2

Tiyatro, Iimparatorluk i¢in oldukga erken bir tarihte izmir'de biiyiik bir atilhim
yapmistir.3 Tiyatro olarak kullanilmak iizere ilk bina 18. yiizyilhn sonunda insa

|  KRUMBACHER, a.g.e., s. 74: "... Tirrk mahallesinde sonsuz deve kervanlarina rastladik; pamuk ve
tahil yiiklii olan kervanlar sehre i¢ kesimlerdeki vadilerin zenginligini tagiyordu.” '

2 KRUMBACHERK, a.g.e., s. 74.

3 SOLOMONIDIS, Izmir'de Tiyatro (1657-1922), Atina, 1954 (Yunanca). Monografi basta Rum ce-
maatinde tiyatro hayati hakkinda pek ¢ok bilgi vermektedir. Gene izmir'de farkl dillerden tiyat-
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edilmisti.4 1883'te Indicateur ottoman’a gore dort daimi isletme mevcuttu: Er-
meni mahallesindeki Ermeni Tiyatrosu, rihtimda €ldorado, Avrupalilarin yasa-
dig1 mahallede, Giiller Sokagi'nda Thédtre Euterpe, ve Thédtre de Smyrne. Bu
isletmelerin ¢ogunun émrii uzun olmad; nitekim Ermeni tiyatrosu perdesini in-
dirdi;> izmir'de Ermenicenin gerilemesinden dolay: kapanmus olabilir.6 1913'te
Annuaire oriental'de rihtimdaki Thédtre de Smyrne'e, Sporting-Club'a ait bir
tiyatroya, ayrica Nea Skini ve Parthénon gibi apagik Rumca adlari olan iki islet-
meyeyer verilmistir. Eglence anlayisi Batinin etkisine girdikge sehrin fiziksel ya-
pist da degismis, biiyiik isletmelerin ¢ogu rihtimlarin etrafinda yogunlasmisti.

Izmir Bati Avrupa'dan, istanbul'dan ya da Yunanistan Kralligi'ndan gelen
kumpanyalarin turne giizergah iizerindeydi. Modern ve Avrupai [zmir, kiigiik Yu-
nanistan Kralligi'ndan ¢ok daha yakindi Bati Avrupa'ya. Mesela Comédie-Frangai-
se Izmir'e ugramigtir. 1908 senesinin mart aymda, Comédie-Frangaise'den Delo-
ir seckinlerin bir araya geldigi Sporting-Club'da {ist liste ii¢ gece sahne alnustir.
Fransiz diplomatlarin da izledigi bu turneler Fransizca konusan kesimi ¢ok mutlu
ediyordu. Meydana gelen her olayda bu sembolik iistiinliik yeniden sinanmis olu-
yordu. 1908 Martinda vali bir keresinde, bir gece 6nce satisa ¢ikarilmis olan bi-
letlerin {izerine Hicaz pullar1 yapistiriimasini istemisti. Blanc, fiyati haksizca yiik-
seltecek olan bu vergiyi reddetti; fakat bir taraftan da, kitlenin tepkisinden ceki-
niyor, temsilin iptal edilmesini istemiyordu. Konsolosun kavaslar gerektigi tak-

rolar arasindaki kiiltiirel iliskiler konusunda ise daha fakirdir. Ozellikle Ermenilerde tiyatro ¢ok
kisa gecilmigstir, s. 119-120, kuskusuz kronolojik agidan tam uymayan Tiirk tiyatrosu da 6yle, s.
180-189; SEVINCLI Efdal, izmir'de Tiyatro, izmir, Ege Yayincilik, 1994 (Tiirkge).

4 SOLOMONIDIS, Izmir'de..., s. 45.

5 Ermeni tiyatrosunun Tiirkiye kiiltiirleri i¢in 6neminin tizerinde fazla duramiyoruz. Tiirkge kiiltii-
re ilk tiyatro oyunlarini bu etnik-dini grup kazandirmstir.

6 Ermeni tarihi boyunca siirekli tekrarlanan bir temadir bu. Kosyan "[zmir Ermenilerine son bakis"
baslikh sonug boliimiinde bu olgunun iizerinde durur (c.l, a.g.e.. s. 298-301). Ne 1899'da Kos-
yan, ne 1936'da Izmir ve Havalisi Ermeni Vatandaglar Birligi, ne de 1961'de Armenian Smyrna
Association tiyatroyu eglenceler arasinda sayiryordu. Anlasildigi kadariyla profesyonel Ermeni ti-
yatrosunun faaliyeti 1880'lerde sona ermistir. Tiyatro kumpanyasi olarak bir tek Yunan idaresi
sirasinda Ardavatz cemiyetininkinin adi geger, Our Smyma, a.g.e., s. 185.
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dirde temsillerin yiiriimesinden sorumluydular.? Blanc hi¢ tereddiit etmeden kol-
luk kuvvetleriyle karsi karsiya gelmeyi goze aldi. Kolluk kuvvetleri geri adim att1
ve yetkili makamlar, arkasina Fransiz diplomatlarinin destegini almis olan Levan-
tenlerin itirazin1 kabul etmek zorunda kaldilar.

Yunanistan'da modern tiyatro ortaya ¢ikar ¢ikmaz, izmir turne programlari-
na dahil olmustur. Kumpanyalarin repertuarlari Batidakilere ¢ok yakindi. Yuna-
nistan'in dilde benimsedigi kistaslar da, geviri oyunlar araciligiyla lzmir'e ithal
edilmekteydi:

"Avrupa’nin sahne sanatinin Dogu iizerindeki en biiyiik etkisi ilk bagta birtakim
operet kumpanyalarinda somutlasmistir; kumpanyalar biinyelerinde Bohemyali
ya da italyan miizisyenlerle, Dogulu ve Avrupal unsurlarin birbirine karistig1 tu-
haf bir seyirci kitlesini eglendirmeye ¢alismislardir. Uygarligimizin bu siipheli 6n-
ciilerine sadece Atina'da, Izmir'de ya da Istanbul'da rastlanmiyor, bu kiigiik grup-
lar en kiyida kdsede kalmis Yunan ya da Tiirk kdylerinde bile boy gésteriyor, hal-
kin ahlakini ve estetik kiiltiiriinii olumlu yénde etkileyenler ise pek az."8

Batinin popiiler kiiltiirel formlarinin bu sekilde ihrag edilmesi gozlemciyi sa-
sirtmistt; Yunanistan'daki komedyenler gibi birtakim aracilar da vard: "Tiyatro-
nun programinda yazdig1 gibi Atina'dan ‘Menandros’ tiyatrosu Dionysios Tabu-
larios'un idaresindeydi. Programda bunun ardindan, tnlii Fransiz dramaturg Ju-
les Barbier'nin yazdigi, P. Typaldosun ¢evirdigi "Max Wel'in miithis aile dram1”
temsilinin igerigi hakkinda bilgi veriliyordu.” Seyirciler orta ya da asag1 tabaka-
dan insanlardi. Kumpanyalar daha genis bir kitleye ulasabilmek igin tiyatro
oyunlarini, operalari, daha dogrusu operetleri Yunanca olarak sergilemekteydi-
ler. Fransiz diplomatlar1 Fransizca sevgisini yayginlastirmak istiyordu, fakat
Fransizcayla Yunanlilar gibi genis bir kitleye ulasmak miimkiin degildi. Gergek-
ten de halk Fransﬁcaya diiskiindii, fakat bu sevgi toplumun belli katmanlariyla

7 AMAEF-C-SI-1914-133, 41 numaral telgraf, FBK Blanc'dan Fransa Biiyiikelgisi'ne, 14.3.1908,
"Turk makamlariyla yasanan bir olay”.

8 KRUMBACHER, a.g.e., s. 70.
9 age.,s 69
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sinirhiydi. Kiilttirel bir kural olarak disiiniildiigiinde, gercekten erisilmis olmak-
tan ¢ok, arzu edilen bir normdu Fransizca.

Tiyatro, derken sinema bolgenin genglerini kendine cekmekte, Izmir'in biitiin
Kiigiik Asya'da modernitenin kutbu olarak merkezi konumunu giiclendirmektey-
di. Yeni eglencelere Batidakilere benzeyen mekanlar kucak agacak, sinema yay-
gin bir eglence olup ¢ikacakti: "Sik sik aligveris yapmak, goniil eglendirmek igin
izmir'e giderdik; kadinlar kizlarina ¢eyizlik alirlardi oradan. Biz gengler ise tiyat-
roya, sinemaya giderdik.”!0 Izmir Kiigiik Asya'da, Batidan etkilenmis bir araci ro-
liindeydi.

Miisliiman kadinlarin boyle yerlere gidip gelmesi zordu. Onlar1 kapali, ka-
ranlik bir salonda, yabancilarin oldugu bir yerde, dahasi onlarla yan yana hayal
etmek imkansizdi. Tek ¢are salonun ikiye béliinmesi ya da 6zel seanslarin dii-
zenlenmesiydi. Temsiller sirasinda kadin erkek karisik oturulmasina, herkesin
gayet liberal diye bildigi bir sehirde bile din miisaade etmezdi. Miisliiman din
adamlari 20. yiizyilin basinda kadinlarin temsillere gitmesine karsiydilar, oysa
bir taraftan Ittihat ve Terakki'nin girisimiyle oyun yazari Namik Kemal'in Abdiil-
hamid tarafindan sansiirlenmis olan Vatan yahut Silistre adli oyunu igin 6zel
bir temsil tertiplenmistir.!! Oyun izm'ir'in onde gelen Miisliiman erkeklerine
acik bir yer olan Sporting-Club'da oynanacakti. Haberi duyunca kiiplere binen
muhafazakarlar, baskilardan bunalmis olan miiftiiye kostular. Miftii Konak'a si-
gindiysa da sonunda ¢aresiz, agiklamada bulundu: "$eriat hikkmiine gére kadin-
lara sadece tiyatro degil, camiye gitmek de yasaktir, namazlarini evlerinde kil-
malar1 miinasiptir.”!2

1908 Temmuz ihtilalinden sonra yadsinamayacak bir giice kavusmus olan It- -
tihat ve Terakki Kuran'in basariyla kullanildig1 bu durum karsisinda geri ¢ekilmis-

10 CEAM, ATO, Bayrakli, ION 9, Yannis Kavgalakis, 1901 Bayrakli dogumlu; miilakat Hermolaos An-
dreadis tarafindan 14.4.1970'te Atina'da yapilmig, dosya 36. Kaynak kisi alti yil boyunca ilkoku-
la devam etmistir. Az konusan, ama olumlu biri olarak degerlendirilmistir.

11 SOLOMONIDIS, izmir'de..., a.g.e., s. 188-189.

12 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 75, 122 numarali telgraf, lzmir FBK Blanc tarafindan lzmir'den Pa-
ris'teki Disisleri Bakanligi'na génderilmistir, 29.8.1908, "lzmir'de Miisliimanlarin karistigi olay”.
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tir.!3 Solomonidis'in iddiasina gére temsile katilma talebi bizzat Miisliiman ka-
dinlardan geldigi halde, ki geleneksel Miisliiman diinyadan kopmus bir kesimin
bulundugunu kanutlar bu, ittihat ve Terakki geri ¢ekildi ve: ... Miisliimanlar Tiirk-
lerin yasadig1 biitiin mahallelerde ¢igirtkan ¢ikarip, giines battiktan sonra evinde
durmayan Miisliiman kadinlarin g6ziiniin yasina bakilmadan éldiiriilecegini ve ti-
yatro gitmenin biitiin Miisliman kadinlara yasak oldugunu duyurdular.” Bireysel
ozgiirliigiin ve Tirk kadinlarin eglence anlayisinin modernlesmesinin bu sekilde
kisitlanmasini Blanc hig iyiye yormamusti: "Bu kiigiik olay [...] Miisliiman halkin iz-
mir gibi Avrupa'ya son derece yakin, biiyiik bir sehirde bile Tiirk kadinina dar
kapsamli da olsa 6zgiirliik tanimaya son derece soguk baktigini kanithyor, Ana-
yasa'ya ragmen sofular yiiziinden daha nice krizler ¢ikaracagini hesaba katmak
gerek.”!4 Ne var ki batiya 6zgii eglence formlari agir aksak, her cemaati farkl bir
kronolojiyle ele gegirse de, bu yeni eglence anlayisinin sahici ve giiglii oldugu
gercegini degistirmiyordu. 19. yiizy1l, milliyetge temalarin ifadesine elverdigi igin
tiyatro icin ¢ok uygun bir donemdi; nitekim okullarda, yil sonu térenlerinde ya-
pilan amatér gosterilerin 6nemli bir boyutunu tiyatro olusturmaktaydi.!>

20. ylizyilin basinda sinema eglenceler arasinda segkin bir yere sahipti. Sine-
ma, eglencenin makinelesmesi demekti; bundan boyle elektrik eglence igin kul-
lanilacakti. Izmir halki, en azindan halkin belli kesimleri birtakim eglence aragla-
rin1 Bat1 Avrupa'yla ayri anda kesfetmistir.!© Paris'teki ilk daimi sinema salonu
1906'da agilmisti; 1914'te yiiz kadar sinema salonundan bahsediliyordu. izmir'de
gosterilen biitiin filmler Avrupa'dan ithal edilmekteydi. Ekranlarda énde gelen
Fransiz sirketleri Pathé ile Gaumont boy gosteriyordu. 1920'de bunlara Eclair,
Nordix, Gloria, Ambrosio, Torino, Milano ve Itala Film'in filmleri eklendi;!7 sege-

13 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 75, 122 numaral telgraf, a.g.b.
14 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 75, 122 numaral telgraf, a.g.b.

15 Yunanistan'da, okullardaki yil sonu torenlerindeki tiyatro temsillerinde 1821 ayaklanmasi 6g-
renciler tarafindan hala sahneye konur ve oynanir.

16 KALIFA D, La Culture de masse en France, Paris, 2001. Ozellikle bkz. s. 64-69, "Sinema salon-
lar1” ve s. 84-87, "Pathé, Gaumont ve sinema endiistrisi".

17 MIHAIL, a.g.e., s. 35, 2. siitun.
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nekler biraz gesitlenmisti. Bu tiirden eglencelere en ¢ok gayrimiislimlerin yat-
kinlig1 vardi. Kimi Rumlar salonlar agmis, film makineleri edinmislerdi; filmlere
yerel bir dilde altyazi konulacag1 zaman bu Rumca olurdu. 1913'te ise isi yavas-
latmamak ve filmlerin fiyatlarini artirmamak ig¢in Rumca kaldirildi. Sinema o ka-
dar cazip bir tiirdii ki, yazilar herkesin okuyamadigi Fransizca gibi bir dilde de ol-
sa o kendini gene de begendirirdi.!8

Gosterilerin 6zelliklerinden biri genis bir kitleye hitap etmeleriydi. Kiiltiirel
eglenceler, 6nce Avrupa’nin biiyiik sehirlerinde, ardindan Kuzey Amerika'da ge-
lisen kitlesel eglence ¢aginin habercisiydi; izmir de gelismeleri eszamanh olarak
takip ediyordu. imparatorlugun son déneminde Izmir'de sinemaya gitmek Bati-
nin drettigi imgeleri tiiketmek ve bilingli ya da bilingsiz olarak degerlerini sahip-
lenmek, bagka bir yerde tanimlanmig psikolojik durumlari, mizah usullerini, ka-
din-erkek iligkilerini, bireysellige bakisi paylasmak demekti. Bir bagka dilde, ge-
nellikle Fransizca, ama bazen de italyanca ya da ingilizce yazilmis altyazilardan
eylemi takip etmek demekti. Manakis Biraderlerin Balkanlarda ¢ektikleri ilk
filmler programlarda kendine yer bulamiyordu; seyircinin, 6zellikle Batiya diis-
kiin olanlarin ilgisini cekmezdi bunlar. Sinemalar Avrupa modernizminin bitiin
tescilli formlarinin bir araya geldigi rihtimlarda toplanmisti. Film makinesi sik
banliyolere de ulasmist: Kordelyo'da Olympie tiyatrosu film de gésteriyordu.
Hem zaten projeksiyon aleti disinda pek fazla bir arag gerece ihtiya¢ yoktu. Iz-
mir'de 1908'de, Paris'ten iki yil sonra ilk sinemalar agilmisti bile! 1920'de faali-
yetini siirdiirmekte olan salonlarin Antik Yunan'i, Bat1 Avrupa'y1 ¢agristiran ad-
lar1 vardi; béylece mekéan sahipleri salonlarin isimleriyle bir tasla iki kus vurmus
oluyorlardi. Ote yandan 1913'te ve 1915'te Annuaire oriental'de yer alan iki is-
letmeyi 1920 Guide grec'te de gorebiliyoruz: Cinématographe de Paris ve
Phoenix. Annuaire oriental'in Imparatorlugun Batiya agilisini gozler oniine se-
ren son sayisi olan 1915 baskisinda topu topu on sinema sayilmigtir. Avrupa
filmlerinden yoksun kalan, miisterisi yoksullasmis olan bu sektér is ortamindan
etkilenmisti; 1920'de sinemalarin sayisi altiya diisecekti.

18 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 101, |1 numaral telgraf, Izmir FBK Colomiés'ten Disisleri Bakanli-
gI'na, 16.2.14, "Sinema salonlarindaki gosteriler”.
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Bu kiiltiirel aliskanlik 1913 sonunda, ardindan da 1914'iin subat ayinda Ba-
tinin kiiltiirel emperyalizmine yonelik elestirilerle birlikte tartismaya agilacak-
t1.19 Ittihat ve Terakki mensubu kimi milliyetgiler, filmlere Osmanlica altyaz ya-
zilmasini talep ederek dil konusundaki dileklerini yiiksek sesle dile getirecekler-
di. Bir kisim Tirkler, 6zellikle Ittihat ve Terakki modernizme katilmak arzusun-
daydi. izmir'le simirli olmayan bu mesele Istanbul'da da kendini hissettiriyordu.
Ote yandan izmir'de en yaygin dil Rumcaydi; oysa uluslararasi olarak nitelenen,
insanlarin rihtimda bir Avrupaliyla sohbet ederken konustugu ya da sinemada
kulaklarinin aliskin oldugu dil Fransizcayd:.20 Tiirkgeyi, daha dogrusu Osmanli-
ca yazmay! bilenler ¢ok kiigiik bir azinlikty, iistelik hepsi bu tiirden eglencelere
ragbet eden insanlar degildi. Eglence diinyasi bir kez daha milli bir mesele hali-
ne gelmekteydi. Tiirk genglerinin sinemalara gidiyordu; bundan da anlagildigi
lizere seyirci kitlesi Yunan ya da Bati kaynaklarinda o6ne siiriilenden ¢ok daha
karmagikti. Bilet alan herkes sinema salonuna girebilirdi. Protestocular, sinema-
larda Osmanlica tanitim brosiirlerinin dagitilmaya baslanmasiyla ilk basta yatis-
tilarsa da birkag ay sonra tekrar seslerini yiikselttiler. Olay ¢ikabilir korkusuyla
sinemalar kapandi. Fransa konsolosu, kalabalikta seyircilerin saldirtya ugrama-
sindan, etrafin kirilip dokiilmesinden korkuyordu. Ittihat ve Terakki idaresi ise
ortalig1 karistiranlar1 desteklemekteydi: "Gosteriler bir bakima resmi bir 6zellik
- tastyordu. Gostericilerin igcinde, alt tabakalardan tehlikeli kimselerin yaninda
hiikiimet dairelerinde ¢alisan pek ¢ok memur da vardL.”

0 giinlerde, Bati1 Avrupa diinyanin geri kalaniyla iliskilerini askeri baskiya da-
yal diplomasiyle yiiriitmekteydi. Dolayisiyla 6nce Fransa, ardindan da Avusturya-

19 AMAEF-C-SI-1914-133, 66 numarah sifreli telgraf, izmir FBK Colomiés'ten FE Bomparda,
3.12.13; AMAEF-CPC-NS-70, dosya 99, 3 numarali sifreli telgraf, lzmir FBK Colomiés'ten Fransa
Disisleri Bakanlhigi'na, 13.2.1914.

20 Halk Rumcasinin ne kadar canli oldugu pek ¢ok érnekten anlagilmaktadir.. Yunanseverlikle
pek ilgisi olmayan Izmirli Madam Contente, Yahudi sosyetesinin Levantenlerin arasinda, ortam
samimiyse Rumca konustugunu belirtmistir. Ozel hayatinda Rumca konusan bu tabaka
1922'den sonra birkag yil daha yasamistir. Ote yandan Rumca, izmir'deki Latin Katolik Kilise-
si igin bile 6nemli bir dildi. Bkz. POLITIS K., a.g.e., s. 34: "Katedralde bile Monsenyér Rumca
vaaz verirdi.”
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Macaristan konsolosu valiyi acik¢a miidahale etmekle tehdit ettiler; bu da karga-
sanin bigak gibi kesilmesine yetti. Fransizcanin Dogudaki tistiinliigiinii bir hak ola-
rak belleyen Fransa konsolosu dile getiren talepleri hi¢bir sekilde mesru karsila-
muyor, hatta biiyiik bir saflikla Fransizcanin ayricalikli konumunu degismez, dogal
bir 6zellik sayiyordu. Esasen gosteriler, bugiin belki benzer bir toplumun izlerinin
hala yasadig1 Beyrut harig, diinyanin bu bolgesinden biiyiik oranda silinmis olan
Fransizcanin lehindeki ideolojik uzlasmanin ne kadar kirilgan oldugunu ortaya ko-
yuyordu. Altin Cag'in ilimli havasinin yarattig uzlasrﬁa ortarrﬁ, krallik devrinde
Fransa'nin Dogu Hiristiyanlarini himaye etmesinin izleri, biitiin bu etkenler diin-
ya savagi sirasinda Ege bolgesinde paramparga olup havaya karisacakti.

19. yiizyihin sonunda ve 20. yiizyilin basinda Izmirlilerin sahne sanatlarinin
disinda Avrupa'dan ithal spor dallariyla da eglenme imkanina kavusmus durum-
daydilar. Fiziksel hiinerler Yakindogu'da geleneksel kiiltiiriin bir pargasiydi, fa-
kat maharet artik Batidan ilham almls, uygarlagsmis formlarla ortaya konacak,
toplulugun diger mensuplahmn bedenleriyle uyumlu hale getirilmesi, nihayetin-
de toplulugun hizmetine sunulmasi beklenen disiplin altina alinmis beden iize-
rine kurulu yeni bir ideolojik s6ylemin hiikmiine girecekti.

YENI BEDENSEL ALISKANLIKLAR VE SIMGELER
Egzersizler

- [zmir'e yirmi kilometre mesafedeki Ciftlik Aya Yorgi'de sevilen giires gibi, es-
kiden kalma, yéresel fiziksel egzersizler arasinda 20. yiizyilin basinda héala yasa-
yanlar vard:: "Litzia'da [...] giires miisabakalar1 yapilirdi. Tiirklerle Hiristiyanlar
giires tutardi. insanlar toplanip seyrederdi. Kazanana hediyeler verilirdi, genel-
likle de ipek bir mendil [...]. Dana adinda iki Hiristiyan kardes vardi. Dana diye
Tiirkgede inegin yavrusuna! derler. Giireste hemen hep onlar kazanirdi. Belki
de iri yar1, giiglii kuvvetli olduklari igin boyle derlerdi onlara."22 Farkli cemaat-

21 Kaynak kisi dana kelimesini baglama uygun olarak terciime etmis.

22 CEAM, ATO, Izmir, Ciftlik Aya Yorgi, ION 16, 20. yiizyil baginda Ciftlik Aya Yorgi'de dogmus olan
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lerden bireyler bu yarisa katilabilirlerdi. Pehlivan figiirti boélgedeki biitiin cema-
atlerde fiziksel giiciin simgesi, ayn1 zamanda ¢ocuk oyunlarina ilham veren ¢o-
cukluk hayallerinin bir kahramaniydi.23 Fars¢a kokenli olan bu kelime bolgede-
ki biitiin dillere girmisti.

Spor aliskanhgi ise yeniydi. Egzersizin kendisinden bagka bir amag giitmek-
sizin bedeni ¢alistirmak demekti bu. Tipki Istanbul'da oldugu gibi izmir'de de
spor oncelikle cemaatlerin biinyesinde organize edilmistir. En ¢ok sevilen spor-
lar, fiziksel egzersizin yararlarini kesfetmekte olan Batidan 6grenilmis olan fut-
bol, atletizm, yiizme, hatta bisikletti.24 Sporun, daha 19. yiizyilin sonundan iti-
baren izmir'de hissedilen yerlesik hayat tarzinin oturmasiyla bir ilgisi vardi. Sa-
vastan sonra Amerikalilar tarafindan yapilan arastirmada soyle bir bilango su-
nulmustur:

"Belli basli iki Rum spor kuliibii mevcut: Apollon ile Panionion. Ikincisinin
Rum cemaati tarafindan tahsis edilmis olan bir sahasi ve binasi var; birincisi ise
bir saha ile iki oda kiralamis. Bunun yani sira ii¢ de Ermeni spor kuliibii bulunu-
yor: Biri sehrin iginde, biri Kordelyo'da, bir digeri de Karatas'ta. Son ikisinin ken-
di sahalari var. Burnabat'taki bir Ingiliz kuliibii de bir golf sahasiyla bir tenis kor-
tuna sahip. Tirklerin iki spor takimi var, fakat teskilath bir kuliipleri bulunmu-
yor."25

1890'da kurulmus olan Panionion Jimnastik Cemiyeti, 500 kisiyi bir araya
getirmeyi basarmisti. Cemiyet pek ¢ok dalda faaliyet gostermekteydi: Atletizm,

Ariadni Polikrati; 1963'te, Atina'da miilakatini yapan Zoi Kritsopulu kaynak kisiyi ilging, "her ko-
nuda olumlu diisiinen”, nostalji acis1 ¢ékmeyen biri olarak degerlendirmistir. Kaynak kiginin bel-
legi Tirkler ve Hiristiyanlar, esasen Rumlar olmak tizere iki karsi cephenin iizerinde inga olun-
mustu. Bununla birlikte bahsettigi Rum kardeslerin Tiirkce lakaplarinin olmasi, topluluklarin ig
ice gectigini gosteriyor.

23 TER MINASSIAN A, "Les jeux des adolescents arméniens dans I'Empire ottoman”, Vivre dans
I’€mpire ottoman (ed. GEORGEON ve DUMONT), s. 195-212, Paris, 1997.

24 Bulletin menasuel de la chamber de commerce frangaise de Smyrne, 5. yil, 30.11.97, say1 59,
“Bisikletgilik": "Bisiklet izmir'de yeni moda oldu.”

25 SNELL ve FORSYTHE, a.g.m.

174



futbol, su sporlari, yiizme ve eskrim. Kiiciik Asya'da yasayan Rumlarin spora
olan ilgisi, Dogu Akdeniz'i oldugu gibi etkisine alan bir hareketin bir par¢asiyd.
Tahmin edilebilecegi gibi, Yunanlilarin modern spor hayati iskenderiye'de ve Is-
tanbul'da baglamisti. Atina arkalarindan gelmis, sporda dort bir yanda benimse-
nen, milliyetgi bir ideoloji gelistirmisti.2® Diizen, disiplin duygusu, ulusun zafe-
rinin hizmetine sunulmus fiziksel giiciin coskusu gibi heyecan dolu hasletler, Yu-
nan diinyasinin dogusunda yer alan Izmir'de de mevcuttu.

Atina'da ilk modern Olimpiyat oyunlarinin yapildig1 1896'dan itibaren, jim-
nastik cemiyetinin diizenledigi Panionion oyunlarina, Rumlarin yasadigi biitiin
her yerdeki kuliiplerden atletler katilmigtir.27 7000 kisilik bir stada sahip olan
cemiyetin, sahislar arasindaki goriis ayriliklarindan dogmus birtakim daha zayif
rakipleri vardi. Miisabaka diizenlerken kuliibiin amaci bir sehrin alanini, ama da-
ha 6tesinde Rumlarin yasadigi biitiin cografi alani sahiplenmekti. Oyunlar poli-
tik olarak pargalanmis bir uzamin her yerinden, sinirlarin 6tesinden temsilcileri
bir araya getiriyor, {izerine basa basa her seye ragmen bir birlik kurulmast ge-
rektigi telkin ediliyordu. Yunancada "spor oyunlar1” igin kullanilan kelime “sa-
vas"t1, bu da sporun hamasi bir mesele olarak kavranisini pekistiriyordu.Z8

Bir bagka 6nemli cemiyet de Sporting-Club'di. 1893'te kurulmus olan kuliip
1913'te yanmis ve gerek dis iligkilerin, gerek bolgede havanin daha o zamandan
epey gergin olmasina ragmen 1914'te ¢abucak tekrar insa edilmistir. Savastan
sonra, 1920'de idari heyeti baskan vekilleri E. Guiffray ile E. Perossier'den, ge-
nel sekreter 1. Spingeltal'den, sekreter L. Kuzinieiri'den ve 1. Georgiadis, S. Pa-
pamihail, A. Psaltof, A. Skalas, K. Musmuzis, A. Efraimidis ve M. Simonian adh
iiyelerden olusuyordu. Uye olmak isteyenler kuliibe énce yazili bagvuruda bu-
lunmak, ardindan heyetten onay almak durumundaydilar. Kuliibiin resmi amaci
farkli spor dallarinda faaliyet gostermekti; fakat asil mesele ¢cok bagkaydi. Bura-

26 KOLOURI C., "Voluntary Associations and New Forms of Sociability : Greek Sports Clubs at the
Turn of the Nineteenth Century”, Greek Society in the Making, 1863-1913 : Realities, Symbols
and Visionas, s. 145-160, Londra, 1997.

27 MIHAIL, a.g.e. s. 31-32.

28 Yani agonas.
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s1 gerek Ermeniler, gerekse Rumlar ve Levantenler igin se¢kin bir sosyallesme
alaniydi. Anlasildig1 kadariyla Miislimanlar idari kademelerde yer almamislardi,
fakat gene de cemaat sinirlarinin disina tasan, toplumsal boyutta “biz bize" bir
ortam olusmaktaydi. Herkes bunun bir pargasi olamazdi. Kimin kuliibe kabul
edilecegi idari heyetin insafina kalmisti. Disa kapali, iiyelerini secerek alan, boy-
le oldugunu da gizlemeye gerek duymaksizin uluorta kabul eden bir camiaydi bu.
Atina'daki durumla kiyaslandiginda, ulusal devletin modern Yunan toplumuyla
izmir arasindaki fark gozler oniine serilir. Atina'daki spor kuliiplerinde iiyelerin
etnik kimlikleri tizerine kafa yormak haliyle anlamli degildi; Yunanli olmayan ye-
gane unsur diplomatlardi. Bunun izmir'deki, Levantenlere biiyiik fayda saglayan
kaynasma olgusuyla hi¢bir ortak yonii yoktu.

Sporla ugrasan bir tek Rumlar degildi elbette. Osmanl Ermenileri de bu yeni
aligkanliklar1 benimsemis durumdaydi; bunun yani sira Tiirklerin de kuliipleri
vard1.29 Farkli kuliipler arasinda miisabakalar diizenlenirdi, fakat bu karsilasma-
lar, sézgelimi Appolon kuliibiiniin eski futbolcusu Raisis gibi eski liyelerin anila-
rinda ¢ok kisa gegilmistir.30 Toplumun gergekte gogul oldugu biling diinyasinin
derinliklerine itilmisti adeta, sanki arzulanan hayatin normu homojen bir ulus-
devlet degilse de, en azindan katiksiz bir cemaatti. '

Beden ve Su

Ege kiyilarinda denize rahatga girilebiliyordu, ama edep erkan meselesinden
otiirii ahali ¢ok ge¢ alismisti buna. Deniz banyosu adeti, Batinin énce aristok-
rat, ardindan burjuva adetlerinin etkisiyle biitiin halka yayildi.3! Kadinlarla er-

29 KARARAS, Kordelyo..., s. 91: "Kordelyo'da Altay diye, merkezi Sogukkuya'da olan epey kuvvetli
bir futbol takimi vardi —héla var, ama merkezi bugiin lzmir'de-, lzmir spor derneklerinin futbol
takimlar arasinda iyi bir yere sahipti.”

30 RAISSIS E., Roman Gibi Bir Hayat (otobiyograpi), Atina, 1987 (Yunanca). Yazar bir ciimlede
Tiirk futbol takimi Besiktas'tan ve Ermenilerinkinden soyle bir bahsediyor, kendisinin iginde ol-
dugu lzmirli Appolon kuliibii onlarla mag yaparmis, Bu otobiyografik metinde giindelik sosyal
hayat alaninda bagka cemaatlerin adinin gegtigi hemen tek yer burasidir.

31 CORBIN A, Le Territoire du vide, I’'Occident et le désir de ravage, 1750-1840, Paris, Flamma-
rion, Champs, 1988. Ozellikle bkz. V. Béliim, "L'invention de la plage (Plajin kesfi)", s. 283-317.
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kekler Misliimanlarda keskin sinirlarla birbirlerinden ayrilirdi; fakat o kadar
olmasa da diger cemaatlerde de gegerliydi ayni sey. Kisinin bedenini karsi cin-
se sergilemesi imkansizdi. Kadinlarin yeriyle erkeklerinkinin arasina kazikh du-
varlar dikilir, boylece kadinlar goéniil rahatligiyla denize girebilirdi:

"lzmir'de kaldigimizda ¢ok sevinirdim ¢iinkii Karatas'a ya da Buca'ya, denize
giderdik. Orada deniz hamamlarinin insan boyunda duvarlari vardi, hi¢ ¢ekinme-
den denize girebilirdin, benim bir de can simidim vardi. Etrafi duvarla gevrili
odalar vardi bir de namahreme kars, ¢linkii hanimlardan da ¢ocuklariyla gelen-
ler olurdu. Yiizme bilen yetiskinler i¢in deniz ¢ok derindi, ileri gittikce de derin-
lesirdi, ama iizerinize erkek g6zii degmesin diye etrafi hep ¢evrili olurdu. Ben
¢ok severdim denizi, zira hep ayni yasta kiigiik kizlardik. Hamamin igindeki du-
var yoktu, biiyiik kadinlar1 yiizerken takip edebilirdik."32

Biitiin cemaatlerden kadinlar ayni deniz hamamlarina giderlerdi, fakat grup-
lar birbirine mesafeli dururdu. Bagkalariyla temasin kaginilmaz oldugu boylesi
yerleri barindiran bir sehirde dikkat ¢ekici bir durumdu bu. Ote yandan, Dogu
Akdeniz'in her yerinde oldugu gibi burada da sahislar denizi bazen sahiplenir, ki-
yiy1 diizenleyip halka kapatirlardi. izmir'de 6zellikle Hiristiyanlara ait biiyiik ev-
lerin sahipleri dyle yapard:: “Yalilarin, ev efradinin denize girebilecegi33 kendi
hamamlari olurdu.”34 Yiizme ve deniz banyolari kiy1 boyunca giderek yayilacak-
t. Ciplaklikla ilgili tabulardan o6tiirii birtakim diizenlemeler yapilmasi sartti. Ka-
din bedeni teklifsiz erkek bakislarindan tahta yapilarla korunurdu: "Yazin deniz
banyosu alinabilecek pek ¢ok hamam mevcut; tavsiye edilen: "Eden” hamam
(Punto'da), giris 2,5 giimiis kurus, havlu tedarik edilir."3>

32 KURTYAN A, "€rmeni”, Soykinm Hakkinda Ug Ermeni'nin Anlattiklar,, Atina, Hestia, 1990
(Yunanca), s. 31.

33 Banieres deniz hamami manasinda, 6zellikle yiizen kadinlar1 erkeklerin kaba bakislarindan ko-
rumak igin dikilen tahta duvarlari ifade etmek igin kullanilirdi.

34 CEAM, ATO, Goztepe, ION 3, Hemeli Ampatzoglu, 1892 civari1 Goztepe dogumlu; 1970'de Ati-
na'da onunla miildkat yapan Zoi Kritsopulos, oldukga iyi bir egitim gérmiis olmasina ragmen mii-
lakata katkisinin zayif oldugu kanisina varmistir, dosya 31-32.

35 Meyers Reisebiicher, Griechenland und Kleinasien, Leipzig, 1901, s. 284.
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Deniz hamamlar1 bir yenilik olarak, temizlenme amagh eski "Tirk hamami”
adetinin tstiine gelmisti. Klasik Osmanh sehirlerinde hamam 6nemli bir mekandi.
19. yiizyilin sonunda bu toplumsal kurum biitiin canliligin1 koruyordu, fakat gene
de Avrupa'nin konfor kistaslarina uygun olarak herkesin kendi evinde yikanabile-
cegi fikri en azindan bir ihtimal olarak izmirlilerin zihninde uyanmisti. Batih ziya-
retcilere, turistlere ya da is adamlarina kucak acan oteller bu tiirden mekanlar
zaruri saymaktaydilar. Bunun tam tersine yiizyil biterken turistik rehberlerde de
hamamlardan kisaca bahsedilmesi neredeyse bir zorunluluktu. Ne var ki fazla g6-
zli kara ziyaretgileri uyarmak, hatta korkutmak tizere pek hos olmayan yorumlar
da eklenmekteydi: "Carsida (pek temiz olmayan) Tirk hamamlari vardir, en iyisi
Bedesten civarindadir; 5 - 6 giimiis kurus.”3¢ Ote yandan yaklasik on bes yil son-
ra, Amerikalilarin yaptigi cahsrﬁada da ayni uyariya yer verilecekti: "Bu eglence- -
nin tek sakincasi, bazi hamamlarda sagliksiz kosullar yiiziinden halk sagliginin teh-
likeye girmesidir.” Fakat bedensel temizlik icin en 6nemli mekdn hamamdi.
YMCA'ya yakin yazarlar s6yle belirtiyordu: "Hamamlara en ¢ok alt tabakalardan
insanlar ve i¢ kesimlerden yeni gelmis olanlar ragbet ediyor.”37 [zmir'de yirmi bes
hamam mevcuttu.38 Bu tiir yapilarin olmadigi civar yerlesmelerin goziinde sehrin
cazibesini artiran bir unsurdu hamamlar. insanlarin yikanmak icin sehre gelmek
zorunda oldugu diisiniildiigiinde, bedensel hijyenin kirsal kesimde ne kadar ye-
tersiz oldugu agiga ¢ikar. Hi¢ kuskusuz hijyen konusunda biiyiik bir rol oynayan
hamam, ayni zamanda ayni cinsiyetten bireylerin sosyallestigi, kii¢iik ¢ocuklarin
kadinlarla birlikte yikandig1 bir mekandi: "Hamama gitmek i¢ kesimlerden gelen
erkekler i¢in de, kadinlar icin de, ama 6zellikle kadinlar i¢cin 6nemli bir toplumsal
olaydir. I¢ kesimlerin pek ¢ok aliskanligi [zmir'de hala yasamaktadir. Sonug olarak
haftada bir, iki haftada bir, hatta daha seyrek de olsa hamama gitmenin toplum-
sal agidan 6nemli firsatlar yaratacagini dil,st‘ini‘jyoruz."39

36 ay.
37 SNELL ve FORSYTHE, a.g.m.

38 HEWSEN R. ve SALVATICO C,, a.g.e., s. 187. Junanca Rehber'de yirmi ii¢ isletme sayihyor. Bu
23 hamamin sadece ikisinin sahipleri gayrimiislim: Rehbere gore Istankéy Hamam bir Erme-
ni'ye, Aya Konstantin Hamamu ise kulaga Tiirk¢e gibi gelmeyen K. Sakalidena adli birine ait.

39 SNELL ve FORSYTHE, a.g.m.
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Hamamlar kadinlarla erkeklere ayri giinlerde a¢ilirdi. "Farkli milletlerden in-
sanlar gelir”, hepsi mekani ayni sekilde kullanirdi, yani biitiin giin siirebilen pik-
nikler ve sohbetler i¢in bir alan olarak.40 Fakat kadinlar ve erkeklerin birbirin-
den ayrilmasindan bagka, Hiristiyanlarla Miisliimanlara ayri giinlerde tahsis edi-
len hamamlar da vardi: "On bes dakika mesafede 6biir hamam vardi, o giin ve
saat hesabiyla ¢alisirdi: geceleyin erkeklere, giindiizleri kadinlara. Bazi giinler
Tiirklere, bazi giinler Hiristiyanlara.”#! Cinsiyetlerin birbirinden ayrilmasiyla ce-
maatlerin ayrilmasi kuskusuz bir degildi, fakat iki ayrim arasinda ortak bir nok-
ta oldugu da varsayilabilir. Hamam giinlerinin bu sekilde boliinmesi aralarinda
bir bag oldugunu disindiiriiyor. Ayrim her yerde yoktu; hatta bunun gergekten
uygulanmis oldugu da kesin degildir, fakat kaynak kisinin anilarinda, adeta bas-
ka dinden kadinlarla fazla i¢li disl olmayi bir tiir uygunsuzluk gibi gérdiigiinii
hissettirmesi de tesadiifi olamaz.42 Izmir'de, Karantina semtindeki hamam Girit-
li Tiirklerin yasadig1 bir mevkideydi. Hiristiyanlar yikanmaya giderken bu mahal-
leden gegmek zorundaydilar; ortamda elle tutulur bir diismanlhk oldugu i¢in gii-
zergah bazen ¢ok sevimsiz olabiliyordu. Temaslar ya da iliskiler kimin hangi ce-
maatten oldugunu meydana ¢ikardigi i¢in, bazen giivenlik kaygisiyla 6tekilerden
ayri1 durmayi tercih edebiliyorlardi: "Giritlilerin mahallesinde Tiirklerle mahalle-
lilerin'gittigi hamamlar vardi. Fakat biz gitmeye kalktigimizda Turk ¢ocuklar bize
tas atard."43

40 a.y.

41 CEAM, ATO, Menemen, ION 43, Dimitrios Katrulis, 1888 Menemen dogumlu, miilakat
23.7.1963'te Atina'da, Zoi Kritsopulu tarafindan yapilmistir. Katrulis sadece ilkokul okumus-
tur, ama zeki bir insandir, 6zellikle ticaretle ugragmasinin katkisiyla kendini gelistirmeye, bil-
gisini artirmaya devam etmistir. Zoi Kritsopulu onu olaganiistii bir kaynak kisi olarak degerlen-
dirmigtir.

42 Halep'te bugiin boyle bir sey kesinlikle yoktur. Hamam diger biiyiik cemaatin gerek hamamda ¢a-
lisan, gerek miisteri olarak gelen kadinlariyla siki iligkiler kurulan bir yerdir.

43 CEAM, ATO, Karantina, ION 16, Athanasia Katsivani, 1892 civari lzmir, Karantina dogumlu; mii-
lakat 9.7.1962'de Atina'da, Alexis Kyristopulos tarafindan yapilmistir, dosya 12. kaynak kisi Ati-
na'da hemsirelik okumus, is icin Izmir'e dénmiistiir. Alexis Kyristopulos onu miikemmel bir kay-
nak olarak degerlendirmistir.
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SEHIR DISI GEZILER

Geziler ve piknikler, sehirlilerin uzami algilayisinda bir degisim yaratmigtir.
Ulasim araglari gelistikge Izmir'in yakin gevresi tatil yeri haline gelmisti. Sayfiye.
teriminin Izmir'i konu alan yazinda ayricalikl bir yeri vardir: Cogu Hiristiyan, ba-
z1s1 Levanten olan hali vakti yerinde sehirlilerin deniz kenarinda ya da Buca,
Burnabat ya da Sevdikoy gibi suyundan gelen serinligiyle iinlii kdylerde bir yaz-
liklar1 olurdu.44 Beklenmedik bir sekilde hem Avrupa adetlerini -18. yiizyilda,
halkin Paris'in yakin ¢evresindeki yerlere olan diskiinliigiinii diisiinelim-, hem
de Adana ya da Ankara gibi bagka Osmanli sehirlerine 6zgii yari-gogerlik adetle-
rini bir araya getiren bir aliskanlikti bu.4> istisnasiz biitiin cemaatler dayamlméz
sicakliktaki sehir merkezinden kagmaya can atardi.

Kiigiik Asya'da turizm gelistikge bolgeye bakis da degisecekti. Bu yeni tip Ba-
tililarla Izmirler ig ice gectikge, Izmirliler kendi topraklarina da, bos zamanlari-
na da baska bir gézle bakmaya baslayacaklardi. Ziyaretgilerin sayisi arttik¢a, iki
ylizyildir bilimsel amaglarla kaleme alinan seyahatnamelere belli basl Bati dil-
lerinde yazilmis turistik rehberler eklenecekti. Izmir ve civari 19. yiizyilda, zevk
icin seyahate ¢ikacak durumu olan hali vakti yerinde Batililar i¢in cazip bir yer
haline gelmistir. Rehberlerin tavsiye ettigi, yolculuga hazirlik olarak okunmasi
gereken kitaplar arasinda arkeolojik ve cografi arastirmalari iceren bilimsel me-

44 KARARAS, Buca..., a.g.e. Buca Izmir'in 9 km dogusundadir. Kasaba 1872'de Aydin kumpanya-
s1 tarafindan Punto Istasyonu mevkiinden demiryoluyla lzmir'e baglanmigtir; KARARAS, Burna-
bat, Tarihge-anilar, Atina, 1955 (Yunanca). Bornova lzmir'in 8 km kuzeydogusundadir. Kasa-
banin niifusu 1920'lerin baginda yazin 15.000 Kisiyi ulagir, bu insanlarin yarisi kisin lzmir'e d6-
nerdi.

45 TAMDOGAN-ABEL, a.g.e. Tamdogan-Abel yayla adetini uzun uzun anlatmstir. Sehir halki nefes
,alinmaz hale gelen Adana'y1 birakip Kilikya daglarina yaylaya ¢ikardi. Ayni sekilde Beyrut'ta da
erkekler ¢alismaya devam ederken imkani olan aileler daglara giderdi. Klimalarin yayginlasma-
st bu adetleri sekteye ugratmistir. Buna parale olarak hali vakti yerinde olan Ermeni aileler de
Suriye'nin kuzeyindeki Kessab kasabasina akin ederken, erkekler ¢alistiklari yerde kalirdi. Os-
manl Imparatorlugu’'nun son déneminde Angora-Ankara'da yazin "bagevine” gitme adeti hak-
kinda anilar igin bkz. ODIAN KASPARIAN Alice, Ankara ve Sdanoz Ermenilerinin Tarihi, Bey-
rut, 1968 (Ermenice), s. 5.
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tinler vards; dolayisiyla gelen turistler kiiltiirlii Batihlardi.46 Heniiz emekleme
¢aginda olmasina ragmen bu gelismeler turizme karsi ilk elestirileri de berabe-
rinde getirdi. Turist miinasebetsiz, yersiz, cerceveye oturmayan bir varlikti. Ken-
dini turist saymayan bir Fransiz seyyah 1887'de, ingiliz seyyah Cook'un gelip git-
tigi bir Izmir otelini soyle tarif ediyordu: "Ik salonda giinesten kipkirmizi kesil-
mis Ingiliz hanimlar (Cook'un bir kervani Kudiis'ten yeni gelmisti) camagirlari el-
den gegiriyordu [...] Cook'un kervani masaya oturmus, kilavuz bas koseye kurul-
mus, her yemekten énce nutuk atiyor. Su Ingilizler, 6zellikle de baslarinda tiilii
‘kivrilmig hasir sapkalari, suratlarinda ikide bir ‘aaa!” demeyi adet edinmis Ingiliz
kizlarinin o degismez aptalca [havasiylal, 1stakoz gibi kipkirmizi kesilmis kadinla-
r1 sahiden de pek hoslar!"47

Turizm, yerli halkin kendi topraklarina olan bakisini da derinden etkilemistir.
O kadar uzak yerlerden gelmis insanlarin bolgeye gosterdigi ilgi halkta da merak
uyandirtyordu. Mermer ocagina dénmiis olan harabeler, izinli arkeolojik arastir-
malarin yapildig|, ziyaret edilen yerler haline geliyordu giderek. Avrupa'da gelen
kazi ekiplerinin faaliyeti bolgede hissedilmekteydi: Efes'in bir kismi Londra'ya,
Bergama ise, bugiin bu isimde bir miizenin bulundugu Berlin'e tasindi. Bat1 Av-
rupa'nin Kiigiik Asya kiyilarindaki antik eserleri kurtarmak ve koruma altina al-
mak bahanesiyle yagmaladigini soyleyebiliriz. Batili kurum ve sahislarin ilgisi
arttik¢a Izmir carsilarinda, kimi bir heykel pargasini, kimi eski bir parayi satma-
ya ¢alisan sayisiz tiiccar peydahland:.48

Batinin, Antik Yunan'dan kalma eser!ere once bilimsel, sonra turistik bir il-
giyle yaklasmasi Bat1 Anadolu'nun ideolojik olarak Helenlesmesine de katki sag-

46 Turizmin bu ilk bigimi bilimsel arastirmalarin bir devami olarak gelisti. Nitekim Revue des
sciences 1901 Kasiminda, Imparatorlugun giiney kiyilarina, Adalya (Antalya) tarafina 180 Kisi-
nin katilacagi bir gezi diizenleyecekti. Bkz. AMAEF-AT-CES-1896-1902, lzmir FBK Jousselin'den
Fransiz Elgisi'ne telgraf, 15.11.1901.

47 LAUNAY, a.g.e., s. 25.

48 Ozellikle Batililara satilarak paraya tahvil edilebilen kalintilar gerek Tiirkgede, gerek Rumca ya
da Ermenicede giinliik dilde ayni adla anilirdi. Tahmin edilebilecegi iizere Ingilizceden alinma
antika kelimesiydi bu.
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liyordu. Bu fikirde bolgede Yunanhlarin varhgini mesrulastirma, sapina kadar Yu-
nanli'ya ait olan bu taslarin arasina sizmis davetsiz konuklar olarak algilanan di-
ger gruplari, ozellikle Tiirkleri dislama egilimi vardi. Yerli halk da buna benzer
seyler diisiiniiyordu: “Izmirlilerin arasinda, sayilar1 az olsa da durup dinlenmeden
Antik Cag hakkinda ¢aligan kimselerin aramiza katilmasi, her giin yeni tavsiyeler,
incelenecek yeni nesnelerle gelmeleri son derece dogaldi."49 Sholi Evangeli-
ki'den dogmus olan, 1733'te kurulmus olan kiitiiphane, 1873'te agilan miize gibi
Rumlara ait yerel kurumlar hareketin bayragini devraldi. Kiitiiphane ve miize kis-
men, s6zgelimi Isvigreli Helenofil Gonzenbach gibi Batili aragtirmacilardan satin
alinan koleksiyonlarla besleniyordu.5? Eserlerin muhafaza edilmesinden baska
yerel diizeyde bilimsel faaliyetler de yiiritiliiyor, Batili kurumlarin da ilgi goster-
digi Musion kai Vivliothiki tis Evangelikis Sholis diye bir dergi ¢ikariliyordu.!
Dergi, konuya ilgi duyanlarin, niifuzlu kimselerin kurumun isleyisine katkida bu-
lunmasina ve sanata hamilik etmesine imkan saglayan, cemiyet benzeri bir yapi
niteligindeydi. Antik déneme yonelik ilgi giderek bir zemine oturacakti.>2 Daha
once eski sehirlerin niye bu kadar ilgi ¢ektigini kimse tam olarak anlayabilmis de-
gildi.>3 Halkta yeni yeni merak uyarniyor, adim adim yayihiyordu.>4 Kiigiik As-

49 STARK, a.g.e., s. 184-185.
50 Sholi Evangeliki'nin Miize ve Kiitiiphanesi, "llk Dénem”, izmir, s. 12.

51 SOLOMONIDIS, Egitim..., a.g.e., s. 219: "Evangeliki Sholi'nin miizesi ve kiitiiphanesi 1873'ten
1885'e kadar ayni baslikla, Sholi Evangeliki'nin Miize ve Kiitiiphanesi adli, arkeoloji ve tarih
vb. arastirmalarina ve anilara yer veren bir dergi yayinlandi. Bu ¢alismalarin ¢ogu Fransizca ola-
rak basildi.” Dergi Atina'daki Fransiz okulunun kiitiiphanesinde bulunabilir.

52 CLOGG R., "Sense of the Past in Pre-independence Greece”, s. 85-110, Balkan Society in the
Age of Greek Independence (ed. CLOGG R.), Londra, 1981. Yazar sanl bir gegmisin bulanik ani-
larina bagh olan batil inanglarin ve halk séylencelerinin tizerinde duruyor. Bununla birlikte ya-
zar tarihsel devamlilik hissinin "uyanmasinda” ¢ogu Batida yasamig ya da okumus modern Yunan
entelektiiellerinin ¢abalarinin énemini siirekli vurguluyor.

53 REYNAUD, a.g.e., s. 58.
54 KRUMBACHER, a.g.e., s. 269: "Adi bir vakitler sanatla ve bilimle bir tutulan halk Bizans ve Os-
manl despotlugunun altinda 6yle ezildi ki, biiyiikk ¢ogunluk eski ¢aglarin yapitlarina inanilmaz

bir aptallikla ve kesinlikle anlamadan bakiyor.” Siki bir Antik Cag tutkunu olan Krumbacher Bi-
zans't da, Osmanl Imparatorlugu’'nu da ayni kefeye koyarak bir kenara atiyor.
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ya'nin kiiltiirlii segkinlerini ele gegiren Antik Cag kiilt{i, Rumlarin eski Yunanlila-
rin devami oldugu iddiasini gii¢lendiriyordu. Koleksiyonlarin olusturuldugu ilk
sene Musion'da séyle anlatilmistir: "Atalarimizin kalintilar1 daha miizeye vakfe-
dildikleri andan itibaren vatan evlatlarinda biiytik bir cosku yaratti; bu da miize-
nin herkesin arzusu oldugunu agik¢a gosteriyordu. iste bu nedenle pek ¢ok in-
sanin evlerinde sakladiklar1 ya da giin be giin memleketimizi soyup sogana ¢evi-
ren akbabalardan geri satin alabildikleri ne varsa bu kutsal mabede koydugunu
biiyiik bir mutlulukla gordiik.”>>

Miize hamlesinde hem bilimsel, hem de milliyetci hedefler séz konusuydu.
Mesele Rumlarin yasadig1 bolgede sadece bir bilimi gelistirmek degil, herkesin
"vatan evlatlarinin”>® “iilkem” diyerek hizmet ettigi topraklari sahiplenmesini
saglamak, hafizayi canlandirmakti. Arkeoloji modern Yunanlinin milli projesin-
de bir role sahipti. Atina'daki Fransiz okulunda okurken Kii¢iik Asya'da seyaha-
te ¢ikan Deschamps soyle bir yorumda bulunmustur: "Arkeolojide ve epigrafide
kazanilan basarilara dek, uzun zamandir Yunanlilarin 6zsaygisini oksayan bir sey
olmamusti. Nasil da gurur duyuyorlar bunlarla! Bizim salt teorik ve bilimsel ya-
rarini dnemsedigimiz ¢alismalardan 6tiiri yiirekleri nasil da gurur ve heyecanla
carplyor!57 Bilimsel gelismelerin yani sira evlerdeki bazi adetlerden de, halk
arasinda eski diinyaya yakin oldugunu vurgulamak isteyenler oldugu anlasiliyor-
du. Hiristiyan burjuvazisi bahgelerini, i¢ avlularini oradan buradan toplanmis
kalintilarla zenginlestiriyor, boylece siislere bir kimlik yiiklemis oluyordu: "Hi-
ristiyanlara ait evlerin en glizellerini, en zenginlerini, ve bir de bahgelerini gez-
me firsati bulan biri ortalik yerde birakilmis, siis olsun diye oraya konulmus es-
ki heykellerden, 6zellikle al¢ak kabartmalardan ve her tiirden mimari pargalar-
dan olusan koca bir hazineyle karsilasacaktir.”>8

55 Sholi Evangeliki'nin Miize..., "llk dsnem”, lzmir, s. 29.

56 Yunan aleminde bu tarihsel, ideolojik harekete progonoplexia, ya da atalar kompleksi deniyor.
Ermeniler, Yahudiler ve Tiirkler de farkli zamanlarda buna saplandilar.

57 DESCHAMPS, a.g.e., s. 165.
58 STARK, a.g.e., s. 197.
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TURIZMIN CELiSKILi YONLERI VE KENDILIK ALGISI

Batili turistlerle Yakindogu arasindaki bireysel temaslarin sonucunda otel
altyapisi gelisme gosterdi. 1883'te Annuaire oriental'de sadece sekiz otelin adi
verilirken, 1920'de Mihail yirmi alti1 tane sayiyordu. Adi gegen yirmi alt1 islet-
menin on dokuzu rihtimda yer aliyordu; otelcilik faaliyeti neredeyse tamamen
modernitenin bir ikonu olan deniz kiyisinda yiiriitiiliiyordu.>® Ayrii kaynaklara
gore sehirde 1883'te dort, 1920'de ise sekiz —alafranga— lokanta mevcuttu.60
Yeni ziyaretgiler yasam tarziyla ya da mobilyalarla ilgili yeni kistaslarla sehre ge-
liyor, bu da bir hareket yaratiyordu. Avrupa'da turizminin baslamasiyla birtakim
imgeler de dolasima girmisti; ve Avrupalilar muhtemelen giivenli ¢ergevelerin
icinde hareket etmek istiyorlardi. Doguya orayi seyretmek i¢in gidiyor, ama on-
dan korunmak istiyorlardi. Bu ¢eliski seyyahlarin, hatta bilimle ugrasanlarin da
ifadelerine yansimistir. Doguyu, 6zellikle eski halini kesfetmek, ¢6zmek, anla-
mak igin yola ¢ikiyorlardi, fakat gergek Doguyla, oranin miitevazi hayat kosulla-
riyla yiizlesmeksizin. Temasin sancisiz olmasi igin birtakim mimlenmis noktalar-
dan sasmamak lazimdi. Avrupali ziyaretgileri agirlamaya en miisait olanlar iilke-
lerinden uzakta yasayan yabancilar ya da Levantenlerdi. Avrupalilar arkalarin-
da biraktiklar: dili arar, belli bir konfor, hatta belli yiyecek ve icecekler olmadan
yapamazlard:: "lzmir'deki yegane Avrupai otel olmasina ragmen —pek az seyya-
hin Izmir'de konakladiginin agik bir kanitidir bu— son derece donarimh olan, Zii-
rihli Miiller'in rustik Alman oteli, Almanlara daha ilk anda kendilerini evlerinde
hissettirirdi.®! Memleketin yerlisi olan iki diinyanin arasinda kalmis bu otelci,

59 Bu tiirden kaynaklar karsisinda, isletmelerin sayiminda hangi kistaslarin esas alinmig oldugunu
sormak sarttir. Miimkiin oldugu kadar eksiksiz bilgi igermek yilliklarin gikarinayd tabii. Bunun-
la birlikte yilliklar se¢kin bir misteri kitlesine hitap ederdi. Osmanli toplumunun alt tabakalari-
nin, 6zellikle Miisliiman diinyanin ekonomik hayati 6nemsenmezdi, her ne kadar bu tavrin da bir
anlami varsa da.

60 Bu faaliyetin Tirkiye'de oldugu gibi Yunanistan'da da ne kadar ragbet gordiigiinii diigiinerek,
bunlarin sadece segkin, alagranga isletmeler oldugunu g6zden kagirmamak gerek.

61 STARK, a.g.e., s. 184. Alman milli birligi heniiz kurulmakta oldugu halde Ziirich bir Alman kenti
olarak degerlendirilmis. ’
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rehber ve terciiman figiirleri, ziyaretgiyle ister istemez sakh kalan Dogu arasin-
da aracilik ederlerdi.62

Yiizyilin basinda turistik rehberlerde, izmir'deki isletmelerde satilan biranin
mensei bile belirtiimekteydi. Baedeker'in 1905 baskisinda, Pilsen ve Munich bi-
ralar1 igin Kraemer Oteli'nin lokantasi salik veriliyordu; ki zaten rihtimdaki o
gorkemli binay1 gormezden gelmek miimkiin degildi. Adi gegcen rehberde sadece
Avrupai ya da kendini 6yle tanitan isletmeler tavsiye edilmekteydi. Buna karsi-
lik yerel tarzdaki isletmeler ya olumsuz ifadelerle anilmis, ya da kisa gegilmis,
sadece Avrupa normlarina en ¢ok yaklasabilenler layikiyla tamitilmisti. Bunlarin
hepsi rihtimda, Avrupai bir gériiniime biiriinmiis olan kiyiya dizilmis durumday-
di. Metinden yazarin baska isletmeleri denemedigi, 6tekilere birbirinden farksiz,
sapina kadar yabanci yerler goziiyle 'baktlgl hissedilmektedir adeta: "Rum islet-
meleri ikinci siniftir ve pek azi anilmaya degerdir: Rihtimdaki Hlotel] Misir; Ingi-
liz rihtiminda Hlotell Leonidas. [...] Tiirk kahveleri Tiirk mahallesindedir."®3 Bu
bolgede seyahat edenlerin anlattiklari ¢ok belirgin bir karsithgi yansitir. Bolge,
asilmasi imkansiz referanslar olarak goriilen, uygarligi yaratan formlarin somut
gercevesi, hatta Bati uygarhigina hem Hiristiyanligi, hem Antik Cag'i kazandirmig
olan kaynakti. Stark 1870'lerin basinda bu iki yonlii ge¢misin akla gelebilecek en
kiigiik izlerini bile kaydetmisti, o kadar ki onun o ¢agdaki Izmir'i, 6zellikle Tiirk
kesimini goriip gérmedigini merak ediyor insan. Sonug olarak gézlemlerini neye
gore siraladig1 agiktir: Anadolu'nun o ¢agdaki gergekligi, Batinin maddi kiiltiiri-
ne gore asagidaydi.%4 Cokiis diisiincesi zihinlerde uyaniyor, hemen ardindan da
eski donemin canlandiriimasinin gerektigi fikri geliyordu.

62 Cazip bir aracilik hizmeti. Fakat seyyahlar ya da bilim adamlar1 buna haddinden fazla deger ve-
rip azami siiresini belirlemedikleri takdirde, bagkasi olmak durumunu hi¢ yasamamak tehlikesiy-
le karst karsiya gelmezler miydi? ’

63 BAEDEKER K., Konstantinopel und das Westliche Kleinasien, Handbuch fjiir Reisende, Leip-
zig, 1905, s. 194.

64 STARK, a.g.e.. s. 188-189.
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Dini bayramlanin temel olarak kalmasina, zaman iginde ideolojinin ge-
kirdegi haline gelmesine, béylece agirt derecede azgin bir milliyetgiligin bir
parcast haline gelmesine ragmen, Izmirlilerin bayram takvimine yabancila-
rin ya da Oamanlilarin milli bayramlart gibi bagka kutlamalar da eklenmig-
ti. Goriiniigte cemaat kurallaryyla ilgisi olmayan yeni e§lence yéntemleri de
gelmigti Izmir’e. Birinci Diinya Savagi'na kadar sinema, bagta Fransizlarin-
kiler olmak tizere Batiya ait imgeleri, en azindan her tiirden iho’ana hitap
edebilenleri gehirde yaymustir.

Biitiin cemaatlerde birbirine paralel geligmeler géze ¢arpryordu; aynt
topragt paylagan bu insanlar neanel olarak birbirlerinden o kadar da fark-
It degillerdi, pakat hararetle farkli olduklarint diigtintiyorlard ki, bu da bir
vakiadir. Bununla birlikte takvimlerinin aynt olmadigint kaydetmek gerek.
Imparatorlugun son déneminde biitiin Tiirkler Batuy taklit etmekten yana
dedildi; hatta i¢lerinde kendilerini bir karsi-model olarak gérenler vardi.
Ironik bir gekilde Tiirkler Batirun jormlarinu gayrimiislimlerin ortadan kalk-
maawmndan sonra, bu formlarin artik Hiristiyanlikla baglantult gériilmedigi
noktada, igte o zaman topluca benimaseyeceklerdi. £sasen herkes genellikle
aynt geyleri sahiplenmeye meyilliydi: Kargtyaka'da bir akgam gegirmek, ki-
yuda alkollii igki igmek, miizik dinlemek itibarlt bir geydi.

Bireysel boyutta biiyiik cemaatler arasindaki ayrim kugkusuz her zaman
yurtrliikte kaldi, fakat biiyiik dini gruplarda, alt-gruplar arasinda piilen bi-
reysel gegigler olmaktayd:. Kiigiik gruplar belli él¢iide digtan evlenme yapa-
biliyorlard:, normlara zarar vermesine ragmen. Fakat gene de ayrim yiiziin-
den Oteki temast bayram meselesinde de varligint daima hissettiriyordu:
Ortodoks paskalyasinda Jahudi komgular da igin igine giriyor, giires miisa-
bakalarinda Rum giireggilerle Tiirk giiresgiler boy életistiyor, futbol magla-
rinda herkes kendi grubunun spordaki performansint 6teki gruplarla kryas-
lyyordu; ddeta étekini stirekli olarak hatirlamak, kendini ondan aywrmak
igin gartmuy gibi. Neticede gayrimiislimlerin Izmir'den silinmesi, geligkili
olarak Izmirli Tiirklerin Batililagmasint huzlandirmugs gibi gériiniiyor.
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DORDUNCU BOLUM

PoLiTik HAYATIN ICINDE MiLLETLER:
BiRLIKTE YASAMAK MUMKUN M{i?






ABDULHAMID DEVRININ DURGUN SiYASi HAYATI

Halkin homojen olmadigi, o zamanin diliyle "unsurlardan” olustugu bir dev-
lette, imparatorlugun son devrini yasayan bu sehirde politik alan kendine has
ozelliklere sahipti.! "Politik alan"dan neyi anlamak gerekir? Bolgenin nasil ida-
re edildigini, ayrica cemaatlerin iktidarin icrasina hangi araglarla ortak edildik-
lerini. Sehirlilerin, hele kadinlarin katllabilécegi politik bir tartisma ortami mev-
cut degildi. Fikirleri karsi karsiya getirme, tartisarak bir karara varma kiiltiirii za-
yifti. Birtakim islerin dinlerden ya da toplumsal kategorilerden bagimsiz olarak
biitiin izmirlileri icine alabilecegini diisiinmek bile giiling kagiyordu. Ne var ki
kendine has bir ¢ercevesi ve kosullari varsa da, bu politikanin hi¢ olmadig an-
lamina gelmez.

Hamid déneminde Imparatorlugun politik hayati, 1876 yilinin aralik ayinda
Midhat Pasa tarafindan kaleme alinmis olan Kanun-1 Esasi'nin 1878'de askiya
alinmasiyla sekteye ugramisti. Politika iki farkl seviyede icra edilmekteydi. On-
celikle, Sultan'in ve Bab-1 Ali'deki merkezi idare aygitinin tekelinde olan biiyiik
politika. Burada iizerinde durmayacagimiz Aydin valisini atama yetkisi bu kade-
meye aitti. Bunun ardindan belli bir bélgede cemaatlerin hiikmiinde olan, gayri-
miislimlerin merkezi idareden belli 6l¢iide uzaklastigi, se¢im siireclerine saygi
gosterdigi, yerel, cemaatlere dayali bir ortam diisiinmek gerekiyor. Bu ¢ergeve-
de yaygin olarak kiigiik pazarliklar goriliir, isler halledilir, milletler bunun igin
yerel makamlarla anlagsmaya ¢alisirdi. Gayrimiislim milletlerin 6nde gelenleri vi-
layetlerin idari yapisina bagh hareket eder, imparatorlugun her yerinde oldugu
gibi gayrimiislim lzmir'de de Misliimanlarin agirlikhi oldugu idare meclisinde yer ™
alirlard.

1 "Unsur” kelimesi, gerek diplomatik yazismalarda, gerek donemin yayinlarinda sik sk goriilen
metaforik terimlerden biridir. Fizik, kimya ve biyoloji, toplumsal olgulari ifade etmeye yarayan
analojiler sunuyordu.
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CEMAATLERE BAGLI POLITIK ORGUTLENME

Politik alan temel olarak cemaatlerin biinyesinde érgiitlenmis durumdayds;?
iste o seviyede daha agik bir politik hayat da yeserebilmekteydi. Biitiin yerel ce-
maatlerin bagina bir muhtar segilirdi: "Kokaryali'y1 bir muhtar idare ederdi, kili-
se ve okul isleri igin de bir heyet vardi. Muhtar da, heyet de zimnen yiiksek riit-
beli din adamlari tarafindan belirlense de resmi olarak segimle belirlenir, hepsi
alkislar arasinda goreve gelirdi.”> Cemaat sistemi, her ne kadar temsil sistemi
varsa da demokrasi agisindan zayifti. Imparatorluk topraklarinda gayrimiislim-
lerin demokrasi alaninda gosterdigi ilerlemelere yonelik biitiin 6vgiileri gdrece-
li diisiinmek gerekir. Bolgenin yerlisi giiglii aileler se¢im faaliyetlerini tekellerine
almislardi. Segimlere katilmak ve oy kullanabilmek i¢in yerine getirilmesi gere-
ken kosullar son derece kisitlayiciydr: "Muhtar olmak isteyenin o memleketin
cocugu, oral olmasi lazimdi. Mal miilk sahibi olmasi sartt1. Tiiccar ve zanaatkar
takimi muhtar olamazdi. Millet muhtarlarini ya da komiserlerini hep muteber ev-
lerden, lekesiz bir gegmise sahip meshur ailelerden secmeyi tercih ederdi.”4 Ote
yandan despot denen Rum din adami se¢imi onaylar, son kertede secimlerin so-
nucu hakkinda o karar verirdi. Politik teskilatin temel birimi demogerontia'yds;>
mahalleye ya da kiigiik bir yerlesim birimine siki sikiya bagl olarak érgiitlenen
bu birim, ancak bir kiliseyle bir ruhani dairenin oldugu yerlerde kurulabilirdi.
Belli bir biiylikliige ulastig1 zaman her yerel cemaat bir de bir demogerontia se-
gerdi. Cemaatin hangisi oldugu pek 6nemli degildir; temel olarak sistem hepsin-
de birdi. Miisliimanlar bir ihtiyar meclisi secerken,® Apostolik Ermeniler taga-

2 [zmir Rum Cemaatinin Tepkildt Nizamnamesi, 1878.

3 CEAM, ATO, Kokaryal,, ION 6, 1900 civar1 Kokaryali dogulmu Aleksandros Kitharas; miilakat
1962'de, Atina'da, Zoi Kristopulu tarafindan yapilmistir. Kaynak isi oldukga iyi olarak degerlen-
dirilmistir. CEAM 6zel bir nostalji ya da heyecan duydugu izlenimi vermedigini not etmistir; dos-
ya 37-41.

4 ay., dosya 38.

5 ANAGNOSTOPULU S., 19. Jiizyildan 1919°a Kiigiik Asya, Rum Cemaatleri, Rum Milletinden
Junan Ulusuna, Atina, 1997 (Yunanca).

6 AMAEF-AT-CES-1895-1898, 14 numaral telgraf, FBK Hansy'den FE Cambon'a, 24.3.1898. Kon-
solosluk ajani bu mektupta Edremit’e iki saat mesafedeki Zeytunlu Miisliimanlarinin ihtiyar mec-
lisinden ya da demogerontia’dan bahsediyor.
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gan’'lardan olusan bir mahalle heyetini géreve getirirdi.” Sistem gayrimiislimler-
de daha resmiydi, zira onlar, iktidarin ¢agrisi iizerine Imparatorluk topraklarin-
daki bityiik Hiristiyan gruplarin biinyesinde laikligi ve modernlesmeyi kurumsal-
lagtiran nizamnameler kaleme almislardir.8

Bilhassa sehir merkezlerinin disindaki yerlerde idari makamlar yerel kurum-
lara her zaman saygi gostermezdi. Fransa konsolosu, isleyisteki her tiir bozuklu-
gu derhal kendisine bildiren ajanlarinin sayesinde kendi bolgesinde olup biten-
leri haber alabilmekteydi. Ozellikle Ayvalik'taki durum Fransiz diplomatlarin ka-
fasi kurcaliyordu.? 20. yiizyilin basinda konsolosluk ajani Sabuncuoglu'na go-
re "hazinenin israrl talepleri ile, maliye memurlarinin keyfi eziyetleri yiiziinden
Ayvali halkinin hayat1 giderek ¢ekilmez hale geliyor.”!% Bu tavirlar bolgedeki
memurlar arasindaki uyusmazliklar kadar, yukaridan gelen talimatlardan da
kaynaklanabilmekteydi. Kaymakam Hasan Bey, siirekli daha fazla vergi isteyen
Balikesir mutasarrifinin baskilarina direnemiyor, idaresi altindakileri kollamaya
kalksa "Ayvalilarin avukathigina mi soyundu” diye siiphe ¢ekiyordu. Ondan her
yil sonraki yillara mahsuben yeniden bedel-i askeriye ve vergi toplamasi isten-
mekteydi. Ustelik bolgede kalmis olan aileler, baska yere gé¢miis olan akrabala-
rinin vergilerini de iistlenmek zorundaydilar.!!

Memurlarin ydntemi erkekleri isteyken tehdit etme, mallarina zorla el koy-
maydi. Karsi koyanlar padisahin séziine itimat etmemekle suglanmaktaydi. Rum
muhtarlarin ¢cagrilmadigi bu seferlerde zaptiyeler de maliye memurlarina eslik

7 Tagagan belli bir mahallede yasayan Ermenilerin segilmis temsilcisidir. Istanbul'da ya da Ha-
lep'te hala ayni kelimeler kullaniimaktadir.

8 1862'de ¢ikarilan Nizamname-i Millet-i Rum ya da Jeniki Kanoniami'den ve 1863'te ilan edilen
azkayin sahmanatrutyun ya da Nizamname-i Millet-i Ermeniyan’dan bahsediliyor. Ermeni Ni-
zamnamesi Eylil 1891'le 1908 arasinda askiya alind.

9 AMAEF-AT-CES-1903-1906, 163 numarah telgraf, izmir FBK Blanc'dan Fransiz Elgisi'ne,
12.12.1903, "Maliyecilerin Ayvali'daki agiriliklar1”, Ayvalik'taki Fransiz konsolosluk ajaninin
Fransa Baskonsoloslugu'na gonderdigi 8.12.1903 tarihli mektup temel alinms.

10 a.y.
1l ay.
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ediyordu. Sabuncuoglu ilgili makamlarin higbir sekilde haber alamadigi i¢ kesim-
lerdeki durumu merak ediyordu, hatta bir ara, izmir'e 150 km mesafedeki Ayva-
lik'ta bile, yerel idare yiiksek makamlarin géziiniin iizerlerinde oldugunu bildigi
halde halka bu kadar kétii muamele edebiliyorsa, bagka yerlerde zulmiin bini bir
paradir, diye gegirmisti aklindan. Demogerontia'nin agik¢a karsi ¢ikabilmek igin
cesaretini toplamasi ve yetkili makamlarin suiistimal ve baskilar1 engellemek
icin miidahale edebilecegine kayitsiz sartsiz inanmasi lazimdi; !2 .bu durumda
kaymakama bir tahrir yazarlardi, o da onu Bursa valisine ¢ikarirdi. Konsolosluk
ajani merkezi idareyi dogrudan meseleye karistirmaktan ¢ekinerek, olumsuzluk-
larin vergi memurlarinin kendi aralarindaki meselelerinden kaynaklandigini 6ne
siirecekti bunun iistiine. !3 Bu dilekge, Osmanli idare aygitinin merkez tarafindan
tam olarak kontrol edilemedigini, sahislar arasindaki ¢catismalarin isleri 6zellik-
le gayrimiislimlerin aleyhine sekteye ugratabildigini ortaya koyuyor. Yerel yapi-
lar olumsuzluklarin éniine gegmekte gergekten ¢ok zorluk ¢ekiyorlards, fakat ba-
z1 yerlerde bu tiir durumlar islerine.bile gelebiliyordu. Merkezi idareye bagli mii-
fettisler cok nadiren teftise ¢ikardi.!4 Kendi de Rum olan konsolosluk ajaninin
yazdig1 dilekgelerle ayni zamanda gayri resim yollardan sikayette bulunmus olu-
yordu.

MERKEZi IKTIDAR VE YEREL iDARE

Sultan izmir'e vali olarak atayacagi idareciyi biiyiik bir titizlikle secerdi; soz-
gelimi 1881'de gozden diismiis sabik sadrazam Midhat Pasa'y1 sehrin basina ge-
tirmisti. 1897'de Sultan gene sabik sadrazamlardan, Kibrisli Kamil Pasa'yi vali
tayin etti. Bu géreve ¢ogunlukla ¢ok dil bilen, liberal egilimleriyle bilinen idare-

12 Ayvalik-Kidonya 16. yiizyilin sonu - 17. yiizyil baginda kurulmus, geliskin egitim kurumlariyla ve
ozerk idaresiyle tinlii bir Rum limaniydi. Ayvalik'in atiimi, Osmanlilarin burayr Yunan ayaklan-
masina missileme olarak yikmasiyla 1821'de durdu.

13 AMAEF-AT-CES-1903-1906, 15 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Fransa maslahatgiizarina,
2.2.1914, "Ayvali'da siyasi vaziyet".

14 B. Lory'ye gore miifettisler Manastir-Bitola gibi bir Balkan sehrini de yaklagik on yilda bir ziya-
ret etmekteydiler.
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ciler atanirdi. Valinin altinda vilayetin biitiin dini idarecilerinden olusan bir ida-
re heyeti bulunurdu. Metropolit, hahambasi, Apostolik Ermeni episkoposu, ayri-
ca Katolik episkopos ve lzmir miiftiisii de bu heyetin iiyeleriydi.

Halk en alt diizeyde dini 6nderleri tarafindan temsil edilmekteydi. Sistem Os-
manl toplumunun iginde, din temelindeki zitlagsmalarin keskinlesmesine hizmet
ediyordu. Esraftan ii¢-bes kisinin arasindaki iliskiler bu sistemde son derece bii-
yiik 6nem kazanabiliyordu, zira mesru politik hayat salt bunlarin {izerine kuru-
luydu. Her ne kadar toplanmalarinin amaci bu olsa da insanlarin nasil yasadigiy-
la ya da iliskileri belirleyen toplumsal gerilimlerle pek ilgisi olmayan heyetlerin
dar ortaminda iiyeler sahsen kozlarini paylasabiliyordu. Ornegin 1887'de Rum
metropoliti Basilis'le Izmir valisi Nazif Pasa'nin arasi agilinca énce imparatorlu-
gun 6nde gelen Rum ruhbani harekete ge¢mis, ardindan Istanbullu Rumlarin 6n-
de gelenlerinden Dimitrakis Yenidiinya kiiskiinliige son vermek i¢in araya girmis,
taraflar sehirdeki Rum hastanesinde barigmisti. Vali metropolitle ve vilayet heye-
tinin Rum tiyeleriyle ayni anda igeri girmisti; iiyeler, vali metropoliti tersledigin-
den beri toplantilara katilmamaktaydilar: "Kendileri Rum ruhbana, asir1 sicaklar-
dan ve asir1 ¢alismaktan kaynaklanan marazi taskinhigindan 6tiirii oziir diledi,
boylelikle buzlarin ¢6ziilmesine memleketteki gerek Osmanli, gerek Yunan vatan-
dag1 biitiin Rumlar1 son derece mutlu etti."!> Yiiksek merciler Rum elitinin Os-
manli'nin statiikosuna destek olmasina énem veriyordu. Heyetler valinin rizas
olmadan herhangi bir karar alma ehliyetine sahip degildi gergi, fakat Rum iiyele-
rin olmasi heyetlere bir mesruiyet kazandiriyordu. Zevahiri kurtarmak sartti, zira
Batililar, imparatorlugun islerine her an karismak igin agik kolluyor, kurumlarin
diizgiin callslp calismadigini izliyordu. Ne var ki valiyle din adaminin barismasi
halkin sadece bir kismini memnun etmisti. Fransa konsolosuna gére Miisliiman-
lar valinin 6ziir dilemesine kizmislard:.!® Vali dedigin hava sicak da olsa kendine
hakim olmali, olamiyorsa da hasimlarinin sembolik silahlarini hi¢ umursamadan
dedigini yaptirmayi bilmeliydi. 19. yiizyilin sonunda Rum din adamlarinin, kural-
larla oynayan memurlar iizerinde baski kuracak imkanlari yok degildi.

15 AMAEF-AT-CES-1880- 1889, FBK Champoiseau’'nun Fransiz elgisi Comte de Monbetebello'ya tel-
grafi, 21.7.1887, "Nazif Pasa'yla Rum episkoposu arasindaki siirtiisme sona erdi".

16 a.y.

193



izmir, Imparatorlugun bir belediyesi olan sehirleri arasindaydi. Teskilat Ga-
lata-Pera oérnek alinarak kurulmus,!? Galata-Pera'dan iki yil sonra, 1860'larin
sonunda faaliyete gegmisti.!8 Avrupali konsoloslar, sehirde miilkii olan cemaat-
leri temsil eden belediyenin faaliyetlerini dikkatle izlemekteydiler. Alman kon-
solosu teskilatin isleyisini s6yle anlatir: “iki birimden olusan belediyenin —birin-
cisi Miisliiman mahallesine bakiyor, ikincisi ise Rumlarin, Avrupalilarin vb. yasa-
dig1 mahalleleri idare ediyor- bagkanlarin disinda, Tiirk uyruklular arasindan se-
¢ilmis toplam on iiyesi bulunuyor. Ne yazik ki himaye altindaki yabancilarin be-
lediye meclislerine temsilci gondermelerini kabul ettirmeyi heniiz basarama-
dik."!? Sehrin iki "daire"ye béliinmesi diplomatlarin neden bazen iki belediye-
den bahsettigini agikliyor.20 Tiiziikte kuruma bir Miisliiman'in baskanlik edecegi
yaziliyds; Avrupalilar da sehir planlamasinda yetki sahibi oldugu i¢in belediye
baskanina yakinlk gosterirlerdi. 1909'da baskén "bir ¢opliik alan1 ayirarak; so-
kaklar1 tesviye ederek ve sehre yarari dokunacak birtakim yapilar insa ettirerek
Izmir sehrini 1slah etmek” istedigini ilan ediyordu. italyanlar ile Fransizlar, bu pi-
yasalari ele gegirmek icin yaris halindeydiler.2! izmir belediyesi sik sik yolsuzluk
olaylariyla ve kétii idare edilmesiyle de giindeme gelmekteydi.22 Fransa konso-
losu Blanc'in kuruma en ufak bir saygisi yoktu. Belediyeye baskan olmak ancak
zengin olmaya yarardi. Blanc'a gore, Miisliimanlarin izmir'de azinlikta olmasina

17 MANTRAN, Histoire d’Istanbul, a.g.e., Paris, 1996, s. 306.

18 SERGE E., Tanzimat'tan Cumhuriyet’e [zmir'de Belediye (1868-1945), lzmir, Dokuz Eyliil Yayin-
lari, 1998.

19 DJB-53 742, Imparatorlugun Izmir konsoloslugunun ve Bergama konsolosluk ajaninin yillik ra-
porlari, c. II, Kasim 1887 — 1889 sonu, dosya 3, 28.8.1887, "1886 senesindeki ticari hareket ve
denizcilik faaliyetleri hakkinda rapor”.

20 AMAEF-AT-CES-1878-1881, 110 numaral telgraf, FBK Pellissier'den FE Fournier'ye, "Izmir'de
asayis saglandi”.

21 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 154, 16, 162 numarali telgraf, FBK'nu iistlenmis olan Dallemagne'dan
Fransa Disisleri Bakanhgi'na, 9.8.1909, "ltalyanlar ve izmir belediyesi": "Fransiz sermayesinin lz-
mir belediyesine bor¢ vermeyi kesinlikle reddetmesine [...] ne kadar iiziilsek yeridir, ¢iinkii ltal-
yanlar bu sayede sehirdeki biitiin islere nifuz edecekler.”

22 AMAEF-AT-CES-1874-1891, 7 numarali telgraf, FK Pellissier'den maslahatgiizar Baron de Wis-
mes'e, 6.12.1884, "Valinin teftisleri”.
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ragmen belediye baskaninin Miisliiman olmasi bir skandaldi. Bununla birlikte
secimle goéreve gelmis olanlar, merkezden yapilan atamalardan kaynaklanan
keyfi uygulamalari gegici olarak felg edebilmekteydiler.23

izmir belediyesinin gorevi, basta yollarin bakimi olmak iizere sehirdeki birta-
kim diizenlemelerle ugragmakti, bunun igin de bir emlak vergisi topluyordu. Ya-
banci uyruklular izmir'deki gayrimenkul piyasasinda baskindi. Ote yandan, miilk
sahipleri farkli statiilerde olabildigi i¢in herkesi i¢ine alan, ortak bir hukuk mev-
cut degildi. Bununla birlikte diger devletler kendi tebaalarindan miilk sahibi
olanlara, ddeyecekleri vergi konusunda goriis sorulmasini isteyebiliyorlardi.
1874-1882'de vergi meblaglarini belirlemek {izere bir heyet kuruldu; ne var ki
Avrupal miilk sahipleri heyete hig ilgi gostermeyerek Avrupali konsoloslari ara-
ya soktular.24 Belediye de yasanan birtakim olaganiistii durumlari gogiisleyebil-
mek iizere harekete gecerek, Imparatorlugun kaybettigi ya da kaybetmek iizere
oldugu topraklardan siiriilmiis Misliiman muhacirleri barindiracak alanlar ya-
ratmaya gayret ediyordu.2>

Belediye binasinin sembolik bir 6nemi vardi. Bulgaristan Edirne'yi aldig1 za-
man lttihatgilar burada protesto mitingleri diizenlemislerdi.2® Bununla birlikte
Izmir belediye teskilati higbir sekilde, iskenderiye'deki sehir idaresi sistemiyle
kiyaslanamazdi.2?

23 AMAEF-AT-CES-1906, 48 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Fransa biiyiikelgisine, 28.3.1908,
"Defterdarin azli": "Geg¢tigimiz giinlerde lzmir'de belediye baskanhg: secimleri oldu. Cok ragbet
goren bir mevki bu, ¢iinkii geliri yiiksek.”

24 AMAEF-AT-CES-1891-1896, 46 numaral telgraf, FBK Rougon'dan FE Cambon’a, 17.11.1891,
"Emlak vergisi".

25 AMAEF-CPC-NS-67, dosya 49, 11 numarali telgraf, FBK Guillois'dan Paris, Fransa Disisleri Ba-
kanhgr'na, 31.5.1899, "Giritli muhacirler meselesi".

26 HHStA-K-405, Avusturya-Macaristan Bagkonsolosu Stumvoll'den Avusturya-Macaristan elgisine
telgraf, 16.8.1913, "Edirne'nin iilkeden kopmasi tehlikesinden dolayi lzmir'de diizenlenen kala-
balik bir gosteri”.

27 ILBERT R., Alexandrie 1830-1930, histoire d'une communauté citadine, c. |, Paris, 1996, s.
272 vd.
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ORTODOKSLAR: POLITIK BiR GUC

Kilise, hangi mezhepten olursa olsun, biitiin Hiristiyanlarin hayatinda temel
bir role sahipti. Fakat kilise ayni zamanda Imparatorlugun her yerinde ayni an-
da harekete gegebilen, yasal bir sebekeydi de. izmir, imparatorlugun baskenti
olan, ekiimenik patrikligin bulundugu Istanbul'dan talimat alan bu zincirin bir
pargasiydil. 1890'da patriklik yiiksek mercilerin aleyhlerine kararlar aldig1 gorii-
siindeydi; zira yetkili makamlar medeni hal ve nesep meselelerinde dini cema-
atlerin 6zerkligi meselesini masaya yatlrrrﬁs bulunuyorlardi. Patriklik, kararlari
daima "tarihi” diye anilan ayricaliklarina teca\}uz kabul ederek protesto karari
aldi: "Ayin ilk giinlerinde, Fener'den gelen talimat iizerine izmir'deki Aya Fotini
basepiskoposluk kilisesi, ayrica sehirde ya da civar kdylerde bulunan 21 ibadet-
gah kapandi. Manisa, Aydin, Soke, Alasehir, Akhisar, Klrkagac, Bergama vb. gibi
vilayetin i¢ kesimlerinde yer alan kazalardaki yaklasik 200 Rum kilisesinde de
aynisi yapildi."28

Zorlu bir ¢atismaydi bu. Rumlar, memleketin dort bir késesinde merkezi ikti-
darin iizerinde bask1 kurabilmek i¢in saglam bir dayanisma icine girmislerdi. Na-
zik bir donemden gegen yerél idare, Rum milletinin 6zellikle kamusal alanda ya-
sa dis1 gosterilere baglayarak, kurumsal yapiya dahil edilmis olan demogeronti-
a'nin sinirlarinin disina tagsmasindan korkuyordu. Yerel basinin kaydettigine go-
re, demogerontia’nin tizerindeki baskilara ragmen halkin bir bélimii kendi res-
mi temsilcilerini de, Sultan'a yazdiklar liituf dilek¢elerini de tanimamaktaydi:
"Aralarinda her siniftan Rum'un oldugu géstericiler, en ufak bir olaya meydan
vermeksizin Valiligin 6niine geldiler; ardindan kislanin éniinii, Konak'in avlusu-
nu ve civar sokaklar1 doldurdular. Tahminen 20.000 kisiydiler. Heyet iiyeleri
emniyet miidiirii Emin Efendi tarafindan kargilanarak, onun tarafindan Vali Haz-
retleri'nin huzuruna ¢ikarildilar."29

28 AMAEF-AT-CES-1872-1889, 44 numarali telgraf, FBK Rougon'dan maslahatgiizar Comte Léu_gief-
Villars'a, 26.11.1890, "Rum kiliselerinin kapatilmasi, Rum cemaatinin Sultan'a sundugu liituf di-
lekgesi.”

29 "Pazar niimayisi’, Courrier de Smyme, 26.11.1890; su belgeye eklenmistir: AMAEF-AT-CES-
1872-1889, 44 numarali telgraf, a.g:b.
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Istanbul'daki biri Osmanli, digeri Rum, iki-merkezin ¢atismasi, izmir'de Rum-
larin kitlesel olarak yerel resmi idarenin yetki alanina dahil edilmesine yol agt1.
Osmanli Rumlarinin 6nde gelenleri tebaaya her zaman hakim olamiyordu. Bu tas-
kinlik, Rum demogerontia mensubu Kalenderoglu Sefer Efendi'nin heyetle birlik-
te huzuruna ¢iktig valiye soyledigi gibi, gergekten kontrol edilememis miydi? Her
ne olursa olsun, boyle bir gosteri yapabildiklerine gore izmir'li Rumlar kargi ¢ik-
maktan korkmuyorlar demektir, tabii illegal diizlemde. Ardindan, Sultan’a yazl-
mis olan liituf dilekgesini valinin kendi eliyle yerine ulastirmasiyla yetkili ma-
kamlar kararlarindan vazgegctiler, Rumlar da emellerine ulasmis oldular.30 Her
zamanki gibi herkese zevahiri kurtarmanin derdindeydi. Sokagin niyetinin valiyi
sikistirmak olmasina ragmen, kitlesel gosteri, halk sanki hiyerarsi sinirlari iginde
Sultan’'dan talepte bulunmaya gelmis gibi aksettirilmisti. Nihayet, catisma neza-
ketle sona erdirildi. Tebaasinin arzularina kulak vermis olan hiikiimdara en tum-
turakh laflarla tesekkiirler edildi. O donemin iislubu, aslinda kimileri izmir'de so-
kaga kadar inebilen, farkli kahramanlar arasindaki ¢atismalari allayip pullayarak
kapatabiliyordu. Peki ama, kimi kandirtyordu bu siislii sézler.3! Catismalarin ger-
cekligi, eninde sonunda taraflarin yakasina yapismayacak miydi?

Baska sehirlerin halklari gibi izmirliler de merkezi otoriteye bagli makamlara
mesafeli durdugunu en iyi, nadiren gériilen bu agik kriz donemlerinin disindaki
zamanlarda ortaya koyardi. insanlar sirf bunun igin mesela yabancilarin bayram-
larina katilir, s6zgelimi 14 Temmuz kutlamalar1 sirasinda, Yunan ulusal bayra-
minda ya da bir Rus prensinin ziyaretini firsat bilerek, mensubu olduklar1 mille-
tin dostu kabul edilen bir devletin himayesine girdiklerini ilan ederlerdi.32 Izmir-

30 AMAEF-AT-CES-1891-1896, 2 numarali telgraf, FBK Rogon'dan maslahatgiizar Comte de Langi-
er-Villars'a, 7.1.1891, "Rum kiliselerinin tekrar agilmasi™ "[...] Monsenyér Basile, Ekiimenik Pat-
rikhane'den sabahin saat birinde ¢ekilmis olan su telgrafi almig: 'Mesele hayirlisiyla ¢oziildiigi-
ne gore kiliselerde Tanri'ya siikredin ve yiice Efendimiz i¢in dua edin.” imza Dionysios.”

31 AMAEF-AT-CES-1891-1896, 3 numarali telgraf, FBK Rougon'dan maslahatgiizar Comte de Langi-
er-Villars'a, 10.1.1891, "Rum cemaatinin imtiyazlar meselesinin miispet olarak ¢ozilmesinden
oturi Sultan'a ve Ekiimenik Patriklige tesekkiirleri”.

32 AMAEF-AT-CES-1878-1881, 137 numaral telgraf, FK Pellissier'den FE tissot'ya, 16.7.80, "14
Temmuz bayrami miinasebetiyle Yunanhlarin tertip ettigi niimayis"; AMAEF-AT-CE-1880-1889.
FBK Rougon'dan maslahatgiizar Imbert'e, 2.11.1888, "Yunan Krali'nin yildéniimii miinasebetiyle
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li Rumlar, ¢arlarin imparatorluguna kendilerini ne kadar yakin hissettiklerini bel-
li etmek igin higbir firsati kagirmazlardi.33 Cikarlari Osmanli Imparatorlugu’'nun
¢ikarlariyla gelisen iilkelerle birlik olmak bir cesaret gosterisiydi esasen. Fransiz,
ingiliz ya da Alman yanlhsi olmak, Osmanli ortaminda politik bir gériise sahip ol-
mak demekti. Halkin bu sekilde disar1 yonelmesi kismen, politik hayatin otoriter
sinirlar icine hapsedilmesinden kaynaklaniyor, Avrupa emperyalizmi de bu duru-
mu firsat biliyordu. Bélgenin politik ufku, su ya da bu devletten etkilenmekle ya
da boyun egmekle sinirliydi. Yabanci devletlere duyulan bu ilgi, Izmir'in Batiya
olan bagimlihiginin bir gostergesiydi. Bolgenin tamaminda yabancilarin tebaanin
politik bilincine niifuz etmekteydi, iistelik bu durum Osmanl imparatorlugu'yla
“sinirlt degildi. Bagimsiz Yunanistan'daki ilk politik partilerin iiyeleri arasinda,
"Yunan yurdu"nun hamisi olmasini diledikleri devletin adini partilerine ad olarak
segmeye kadar isi gotiirenler olmustur, tstelik "Yunan yurdu'nun 6zgirliigiine
kavusmus olmasina ragmen.34 Rumlarin yabanc hissettiklerini cazip gérmesi,
hem boélgedeki dengenin pamuk ipligine bagl oldugunun bir isareti, hem de bu
kirilganligin derindeki sebeplerinden biriydi.

Kaynaklara baktigimizda, insanlarin en ¢ok gosterilerle politik diisiincelerini
ifade ettiklerini goriiyoruz ki, bu da tartismaya hi¢ yer vermiyor ve varolan giig
iliskilerini ortaya koymaktan baska bir seye de yaramiyor. Bununla birlikte Ab-
diilhamid zamaninda izmir'de gerek Yunan vatandaglarinin, gerekse Rumlarin bu
kadar serbest davranmasi da gergekten sasirticl. Bazt Rum yazarlarin son dere-
ce baskici diye tarif ettigi Osmanli idaresi, gavur izmir'de sik sik topa tutulabil-
mekteydi. Ote yandan gosterilerin manasi dénemin gazetelerindeki diimdiiz, Os-
manli yanlisi iislubun yansittigiyla taban tabana zittir. Yérenin Rumlari merke-
zin belirledigi iliskilere dahil olmus olan kendi esrafini da, Osmanl iktidarini da
elestirebiliyordu.3>

Aya Fotini Kilisesi'nde dini téren”; AMAEF-AT-CES-1880-1889, FBK Rougon'dan FE Comte de
Monsetebbelo'ya telgraf, 2.10.1888, "Rus Griindiikleri Serge ile Paul'iin Izmir'e gelisi".

33 AMAEF-AT-CES-1891-1896, 81 numarali telgraf, FBK Rougon'dan FE Cambon’a, 15.11.1894, "Car'in
6liimiiniin uyandirdig1 hava, Aya Fotini metropolitlik kilisesinde bir 6lii ayini diizenlenmesi".

34 Bu tavrr, Liibnan gibi dig miidahalenin hala belirleyici oldugu yerlerde mevcudiyetini korumaktadr.

35 AMAEF-AT-CES-I903-I906, 59 numaral telgraf, FBK Blanc'dan Fransa biiyiikelgisine, 2.5.1904,
“Tiirk-Yunan siirtiismesinin devami”: "Yunanhlarin bityiik bir gosteri yapacagini belkiyorduk, pek
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MESRUIYETLE MILLIYETCILIK ARASINDA ERMENILER

Izmir oldugu yerde sayan, gegim sikintisi ceken bir sehir degildi. Hi¢ kusku-
suz ekonomik faaliyetler biitiin hiziyla siiriiyor, isin basindaki Batililarin kazang-
lar1 artryordu. Bununla birlikte limanin yari-somiirge halkinin parlak goriintiisii-
niin altindan birtakim ¢atlaklar kendini belli ediyordu. Izmir ve civari, igine isle-
mis olan siddetin pengesinde kivraniyordu. Ege'nin bu sehri Imparatorlugun her
yerindeki politik gelismeleri etkileyebilecek konumdaydi. ideolojik hareketler,
olaylar oraya mutlaka yansirdi, her ne kadar kullanilan yumusak dslup ve 6zel-
likle sansiir yliziinden, olaylarin ger¢ek boyutunu her zaman anlayamiyor olsak
da. Halkin igindeki unsurlar arasindaki gerilim giderek biiyiiyordu. Milletler giin-
delik hayatta anlagsalar da esasen birbirinden uiaklasmaktaydllar. Fransa ve
Avusturya-Macaristan gibi birbirinden son derece farkl iilkelerin diplomatik ar-
sivlerinde sik sik Miisliimanlarin gayrimiislimlere siddet uyguladigina dair ibare-
ler ya da diplomasi dilindeki tabirle “taskinliklara dair séylentilere” rastlanir. Er-
menilerinki aslinda kigiik bir cemaatti; basindaki resmi idareciler de devamh
baris yanlisi olduklarini soyliiyorlards; fakat Ermeni olaylari sehri kasip kavuru-
yordu. izmir cemaati, 1894'ten itibaren biitiin Imparatorluga yayilan Ermeni
katliamlarina ilgisiz kalmamigt1. iktidarin 1863'te bahsedilmis olan Ermeni Mil-
leti Nizamnamesi'ni 1891'de askiya alarak politik alani alabildigine daraltmasi-
nin sonucunda, Apostolik Ermeni milleti kilisenin etrafinda kenetlenmisti.

Ermenilerin dini bayramlari, sézgelimi burada ele alacagimiz Vartanants,
tipki Rum bayramlari gibi din agkiyla hig ilgisi olmayan seyleri kutlamaya ve pro-
testo etmeye vesile olurdu.36 Bayram sirasinda kilisenin ortasinda "Yasasin Er-
menistan!” diye haykiracak, boylece milli davaya, Batida bir Ermenistan kurma
idealine bagliliklarini ortaya koyacak kadar meseleye kendilerini kaptirmis olan-
lar da g¢ikabiliyordu. Ne var ki toplumun igindeki casus ag1 da isini gayet iyi ya-

¢ok milletin adina Yunanistan Konsoloslugu'nun éniinde toplanip, Osmanh makamlarinin onla-
ra olan tavrini protesto igin oylama yapacak ve imza atacaklardi [...]".

36 Vartan Mamigonyan'in 451 senesinde Pers ordusu karsisinda bozguna ugradigi Avaryr savasinin
anmasi s6z konusudur. Bu bayram dini oldugu kadar milli bir meseleydi de. Yakindogu'da bu iki
alanin birbirinin devami oldugunu gosteren bir 6rnektir bu.
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piyordu: Heyecana gelenlerden bazilari térenden sonra tutuklanacakti.37 Diize-
nin bekasindan ¢ikari olan, varlikli, dar bir oligarsi hari¢ tutulursa, Ermeni top-
raklarina bu kadar uzak bir sehirde bile, sayilar1 kabarik olmasa da milli hislerle
dolu Ermeniler mevcuttu. Grubun iginde Abdiilhamid rejiminden acik¢a diis-
manca bahsediliyor, milli diye nitelenen birtakim islerin masrafini karsilamak
icin kaynaklar yaratiliyordu. Apostolik kilisenin ruhbani ideolojik havay: tesvik
ediyor, hatta belki buna 6nderlik de ediyordu.

Hingak partisinin 18 Eyliil 1895'te Istanbul'da, Bab-1 Ali civarinda diizenledi-
gi gosterinin bastirilmasiyla, Tiirk ¢evrelerinin Ermenilere karsi kini bilenmis-
ti.38 Egemenlik altindaki bir grubun mensuplarinin bagkentte gosteri yapmasi
duyulmus sey degildi. Bu hakaretin cezasini vermek, Imparatorluga yayilan kat-
liamlar1 devam ettirmek isteyenler vards; nitekim Kordelyo'da Ermenilere karsi
bir saldir1 girisimi olmustu. Birtakim ‘fanatikler’ Sogukkuyu'lu Tirkleri bu zengin
banliyoniin Ermenilerine karsi silahli saldirtya kiskirtmisti. Ermeni kargsiti bu
komployu hazirlayanlar toplumun alt kesimlerine mensup insanlardi; Kordelyo-
lu Tiirklerinden 6nde gelenlerinden biri de Osmanli emniyetine onlari ihbar et-
misti. Emniyet duruma el koydu, zaptiyeler bes ila on bes kisiyi tutukladilar. iz-
mir aragnort'u Vali Kamil Pasa'ya resmi olarak sikayette bulundu ve cemaatinin
mallarinin ve mensuplarinin korunmasini talep etti.39 Avusturya konsolosu von
Janké farkli "unsurlar” arasindaki iliskilerde valinin halkin géziindeki yerinin
onemini vurgular. Eger kamu iktidar1 miidahale edecek kadar gii¢lii degilse ya da
buna isteksizse kotii niyetli kimseler harekete gegmekte, gruplar arasindaki ilis-
kiler de hizla bozulmaktaydi. Vali siddet olaylarinin 6niine gegmek igin Ermeni-

37 HHStA-K-404, [zmir'den Avusturya-Macaristan bagkonsolosu von Janké'nun Avusturya-Macaris-
tan elgisi Freiherr Heinrich von Calice'ye génderdigi telgraf, 8.3.1895, "Ermeni episkoposluk ki-
lisesinde olay, Ermenilerin davranislari”.

38 NORADOUNGHIAN G., "Extraits des Mémoires, recueillis par Aram Andonian”, s. 199-245, Re-
vue d’histoire contemporaine arménienne, Paris, Annales de la bibliothéque Nubar, c. |,
1995, s. 212.

39 HHStA-K-404, Avusturya-Macaristan BK von Janké'nun lzmir'den Avusturya-Macaristan elgisi
Freiherr Heinrich von Calice’e génderdigi telgraf, 25.11.1895, "Yerli Miisliimanlarin Ermenilere
karsi bir komplosunun ortaya ¢ikarilmasi”.
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lerle Tiirklerin yasadig1 mahallelere geceleri devriye ¢ikarmaya basladi. Boylece
biitiin sinirleri ayakta olan Miisliimanlarin ¢arsidan silah almaya baslamis olma-
sina ragmen asayis saglandi; bu konuda da araya giren vali, tedbiren piyasadaki
silahlar1 satin aldirarak azaltmaya ¢alisti.

Bu olayda koruyucu tedbirlerin yani sira baskici tedbirlere de basvurulmus-
tur. Aynt donemde Bab-1 Ali de Ermenilere ciddi zorluklar ¢ikarmaktaydi. Pasa-
port mecburiyeti yiiziinden iilkenin i¢ kesimlerine gitmek imkansiz hale gelmisti.
Bu tedbir, hinterlandiyla kesintisiz bir iligki i¢cinde bulunan bu ticaret sehrini si-
kinttya sokmustu. Ermenilerin kendi aralarinda toplanmalari kayitsiz sartsiz ya-
saklanmist1. Esasen bolgedeki halklarin higbirinin yasam bigimine uymayan bir
karardi bu; ne var ki polis biiyiik bir gayretkeslikle dnlemleri hayata gegirmektey-
di. Uyelerini izmir'in en oturmus ortamlarindan se¢mesine, niifuzlu kimseleri ne-
zih bir ortamda bir araya getirmekten baska bir amaci olmamasina ragmen Erme-
ni kuliibiinii kapatmakla tehdit etmisti 6rnegin. Kuliip ancak Ermeni cemaatinin
en seckin mensuplarinin valinin huzuruna ¢ikmasiyla kapanmaktan kurtulacakti.
Merkezin dayattigi, yerel diizeyde korumaci miidahalelerle belki biraz yumusati-
lan bu ayrimai tedbirler izmir'de bile kimi Ermenilerin politik olarak radikalles-
mesinde rol oynamistir. Izmir'de sadece hava biraz gergindi; ne var ki Manisa ya
da Alasehir gibi civardaki baz1 yerlerde birtakim olaylar patlak vermisti.40

Derken Bab-1 Ali yiiz kadar Istanbullu Ermeni'yi izmir'e siirmeye karar verdi.
Kamil Pasa bu gelenlerin bazi ¢evrelerde siddeti koriikleyecegi goriisiindeydi.
imparatorlugun i¢ kesimlerindeki valilerin Ermenilerin iizerine pek diismedigi
bir donemde o her seye ragmen asayisi temin etmek icin ugrastyordu.4! Avus-
turya-Macaristan konsolosu Aydin valisinin biitiin halka kol kanat gerdigini be-
lirtiyordu: "Ermenilerden baska 6zellikle sehirdeki Miisliimanlara goz kulak ol-

40 HHStA-K-404, 1896 Kasimindan Araligina dek yazilmig pek ¢ok mektup.

41 MEYRIER G., Les Massacres de Diarbékir, correspondance diplomatique du vice-consul de
France. 1894-1896, Paris, 2000, s. 67, Diyarbakir'daki Fransa konsolos vekili Meyrier'den Fran-
sa biiyiikelgisine, 30.3.95, "Ramazan sonunda Diyarbekir'deki durum”: "Bu kadar miigkiil bir va-
ziyette yetkili makamlarin tavri igler acisiydi. Vaziyeti bilmiyor degillerdi; fakat biitiin bunlara
bir son vermek igin en ufak bir girisimde bulunmadiklari gibi, uluorta Hiristiyanlara zulmeden
Miisliimanlari cezalandirmayarak durumu iyice agirlastirdilar da [...]."
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mak gerekiyor, bilhassa eski Tiirk vilayetlerinden gelip buraya yerlesmis olanla-
ra; bunlarin Hiristiyanlara karsi dinmek bilmez, azgin bir kin besledigini, ayrica
politik karisikhik ¢ikarmaya, her tiir asiriliga pek meyilli oldugunu diinya alem bi-
liyor.”42 Ote yandan siirgiin gelen Ermenilere yumusak davranilmiyor, erkekler
tedbir olarak, mahkeme karsisina ¢ikarilmadan hapse atiliyordu. Aileler cemaa-
tin yardimina muhtag hale gelmisti. Ansizin ortaya ¢ikan bu “tiiyler iirpertici se-
faletle” basa ¢ikamayan aragnort sonunda valinin huzuruna ¢ikip, tutuklularin
durumunu goézden gegirmesi i¢in emniyet miidiiriine ricada bulunmasini "ve in-
celeme sirasinda herhangi bir kusurlari ‘bulunmadlgl taktirde, basta ailesi olan-
larin durumu dikkate alarak hapisten ¢ikarilmalarini” talep etti; "Kamil Pasa so-
nunda bu yerinde talepleri kabul ederek, emniyet miidiiriinden Ermenilerin di-
ni reisinin sundugu arzuhale gore geregini yapmasin istedi."43

Cemaatlerin 6nde gelenleri keyfi olarak halklarin kaderini tayin edebilecek
durumdaydilar. Izmir'dekiler ¢ogunlukla iyi anlasir, asiriliklari bertaraf etmeye
calisirlardi, fakat bu diizen daha alt tabakalardaki kimi Ermenilerin hosuna git-
miyordu. Halkin bu kesimi siyasi siddeti bir kurtulus ¢aresi olarak belleyecekti.
1890'da Tiflis'te kurulan Tasnaksutyun, 1896-1897'den itibaren Izmir'de faali-
yete baslads; icinde hem disaridan gelmis Ermeniler, hem de sehrin yerlileri yer
aliyordu.44 Tagnaksutyun 1904'te Sofya’'da toplanan iigiincii genel kongresinde
Abdiilhamid rejimine karsi kapsamli bir terérist stratejide karar kilacakt1;4> ka-

42 HHStA-K-404, Avusturya-Macaristan lzmir baskonsolosu von Janko'nun, Avusturya-Macaristan
biiyiikelgisi Freiherr von Calice’e lzmir'den yolladig1 telgraf, 11.11.1895, "Asayisin korunmasi
icin alinan tedbirler, Ermenilerle Tiirklerin tavri”.

43 HHStA-K-404, Avusturya-Macaristan konsolos vekili Schafrath’in, Avusturya-Macaristan biiyiikel-
gisi Freiherr von Calice'e Izmir'den yolladigi telgraf, 26.9.1896, "Vilayet idaresi tarafindan lzmir'de
asayisi temin i¢in alinan tedbirler” ve “Istanbul'dan Izmir’e siiriilmiis olan Ermenilerin vaziyeti”.

44 DASNABEDIAN H. (ed.), Tagnaksutyun tarihi igin belgeler, c. 1, Beyrut, 1984, H. Dasnabedian'in
girisiyle (Ermenice), s. 7, 1. siitun.

45 TOQAD]IAN M, "Anlik eylemler, Ge¢misin anilar1”, Hayrenik, s. 72-84, Boston, 9.60, cilt 38, sa-
y1 9 (Ermenice). lllegal parti 26.8.1896'da, Istanbul'daki Bank-1 Osmani baskini sirasinda, ayrica

1903'te, Selanik Bank-1 Osmani subesine diizenlenen saldirida zaten boyle usullere miiracaat et-
mis bulunuyordu.
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rar Tagnaksutyun'un sifreli olarak "Altin Madeni” diye andig1 izmir'i de kapsiyor-
du.4 1905'te burada ¢ok biiyiik bir eylem yapilacakti. Eylemin planlanmastyla
ve sehirdeki hazirliklarin idaresiyle partinin kurucularindan olan, Rus vatandast
Krisdapor Mikaelyan ilgilendi.47 Planlanan Abdiilhamid'in ciilusunun yildéniimii
esnasinda rihtimlarda pek ¢ok insanin canina mal olacak, biiyiik bir olaydi.
Amag "Avrupalilarin biitiin ¢ikarlarim tehlikeye atmak, yani bankalari, biiyiik
kopriileri, yeraltindaki kanallari, ayr{ca bazi 6nemli kurumlari bombalamakt:.48
Avrupa'dan gelen yiiz binlerce lira degerindeki mallarin muhafaza edildigi giim-
riik atese verilecekti. Konsolosluklar ve konsoloslar rehin alinacak, kendilerine
taleplerimiz sunulacak, isteklerimizi yerine getirmezlerse onlar da havaya ugu-

rulacakt."49

46 Vosgehank, yani "altin madeni”. Segilen bu isim —Tasnag'in kullandigi kod adlar kimi zaman an-
lamlidir—, goniillii olarak, gogu zaman da istemeyerek kaynak saglayanlarin roliiniin 6nemini or-
taya koyuyor; bu rol sehirdeki énde gelen Ermeni tiiccarlara yiiklenmis durumdaydi. lzmir'de da-
ha onceden zengin Ermenilerin gegtigi yollarda cinayetler islenmis oldugu igin, Osmanli emniye-
ti derhal, milliyetgi Ermeni siyasi tegkilatlarinin diizgiin para vermeyenlere gézdag verdigini dii-
siindii. Ornek olarak bkz. HHStA-K-404, Avusturya-Macaristan BK von Janké'nun Avusturya-Ma-
caristan biiyiikelgisi Freiherr von Calice'e telgrafi, 29.1.1898, "Biiyiik Ermeni tiiccari E. Eseyan'in
cinayete kurban gitmesi, Izmir'de emniyetsizlik”. Tasnaksutyun'un eski aktif iiyelerinin anilarina
bakildiginda, tegkilatin ne gibi olanaklara sahip oldugu agik¢a ortaya gikiyor. Tagnaksutyun iiye-
lerinin Dogu Akdeniz'in ve Karadeniz'in farkli noktalari arasinda Avrupali kumpanyalarin gemi-
leriyle hareket etmesini saghyordu, Uyeler arasinda lzmir'e géreve geldiklerinde Hotel Krae-
mer'de konaklamakta sakinca gormeyenler bile vard, tabii iist kademeden tutumlu biri bu pa-
hali egilimlere ¢eki diizen vermedigi siirece. Komplonun hazirliklar1 arasinda gayet pahali bir
muhitte, yikilacak isletmelerin yanindaki diikkkanlarin kiralanmasi da vardi. Tagnaksutyun iiyele-
ri sozgelimi Bank-1 Osmani'nin binasinda eften piiften bir terzi diikkkani, Crédit Lyonnais'nin ya-
kinlarinda bir marangozhane, Messageries Maritimes ile Rus deniz kumpanyasinin civarinda bir
kasap agabiliyorlardi. Dolayisiyla Sultan Hamid doneminin sonlarinda, terér eylemleri ¢in Tas-
naksutyun zengin kaynaklara sahipti.

47 Tagnaksutyun tarihi igin..., a.g.e., s. 7, I. siitun.

48 Kednughi, yani “yeralti kanallar1” terimi karigiklik yaratabilir. Diplomatik yazigsmalardan anla-
sildigina gore sehrin aydinlatiimasinda kullanilan gaz borulari saldirinin hedefleri arasindaydi;
bu sayede hem eylem, hem de eylemcilerin kagmasi daha kolay olacakti.

49 TOQADJIAN, a.g.m., s. 1.
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Tasnaksutyun'un hedefinde hem Ermenilerin yasadig1 yiiksek yaylalarda hal-
kin gektiklerinden sorumlu tuttugu merkezi idarenin temsilcisi —Konak ile kisla
bombalanacakti—hem de Avrupali devletler vards; onlar da 1878'de Berlin Kon-
gresi'nde Ermeni meselesinin uluslararasi bir boyut kazanmis olmasina ragmen
Ermeni halkini kaderine terk etmislerdi. [zmir'de sadece Avrupalilara ait kurum-
lar ve mal miilk degil, Avrupai hayatin tamami hedefti: "Rihtimdaki kafelere,
agikhava tiyatrolarina, Sporting-Club'in bahgesine, limana demirlemis gemilere
el bombalari atilacaktr.”>? Eylem plani 1903'te, Se'lanik’te meydana gelen saldi-
rilari, en ¢ok da 21 Temmuz 1905'te, Selamlik doniisii Sultan’a dizenlenen ve
basarisizlikla sonuglanan suikasti hatirlatiyor. Bu devrimci partinin terminoloji-
sindeki deyimle "yildirim eylemleri’ni planlayanlar, coskulu, kararl, fakat pek
tecriibesi olmayan, hatta amator sayilabilecek militanlardi.

Tasnaksutyun'un Izmirli iiyelerinin sosyolojik profili hep aynmyd:: Genellikle
geng, daha dogrusu ¢ocukluktan yeni ¢ikmis kiigiik diikkancilar, ticarethaneler-
de calisanlar, dahasi siradan hamallar. Ote yandan Mesrobyan okulu gibi en res-
mi okullar da dahil Ermeni egitim ¢evrelerinin, ayrica aragnort Turyan da dahil
Apostolik kiliseye bagli ruhbanin bu harekete yakinlik gosterdigi dikkati ¢eker.
Tasnaksutyun Izmir'de alt siniflarin yani sira, sinirli da olsa egitimciler arasinda
da orgiitlenmekteydi. Ermeni eylemcilerin anilarinda da, diplomatik belgelerde
de orgiitte ya da iiyelerin yakin ¢evresinde kadinlarin oldugundan bahsedilir.
Kadinlar genellikle yardimci rollerde basarili olsalar da, Osmanli makamlarinda
siiphe uyandirmis olan erkek liyelerin son siginagi da gene onlardi. Gerek anne-
ler, gerek parti iiyesi kadinlardan bazilari, erkeklerin diinyasina ait bu hikayeler-
de ikinci dereceden roller iistlenmelerine ragmen sik sik kendilerini gosterir,
siddet eylemlerinin hazirliklarina da katilirlardi. Diplomatik mektuplarda gbze
¢arptig1 iizere, zengin tiiccarlar ve serbest meslek erbabiyla tarif edilen Ermeni
cemaati, kontrol altinda tutamadigi bazi kesimler tarafindan asiimaktaydi.

Fransizlara ait diplomatik telgraflarda Tagnaksutyun'un adi hi¢ ge¢mez, fakat

50 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 5 vd., konsolosa vekalet eden Paul de Reffye’'nin konsolos adina, Is-
tanbul’a, Fransa maslahatgiizari M. Boppe'a génderdigi telgraf, 16.8.1905.
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“anarsistlerden” ve "Hingak komitesinden” bahsedilir. Bu isim yanhshgi, Batili
konsoloslarin toplumsal ve politik ger¢eklige ne kadar dar bakabildigini gosteri-
yor.>! Faaliyetlerin gizli yiriitiildiigii dogrudur, fakat eylemlerin basarisizliga
ugramasindan, bazi eylemcilerin yakalanmasindan sonra da yanhs diizelmeye-
cekti. Buna karsilik, isim yanlis da olsa, konsolosluk yazismalarinda 1905 yilinin
agustos ve eyliil aylarinda bu saldiridan bahsedilmekteydi. Fransa konsolosu
miimkiin oldugu kadar ¢ok bilgi toplamaya gayret ederek, bir sonraki yil basla-
yacak olan mahkemeye kadar meseleyi takip edecekti.

Planlanan saldiridan birkag¢ hafta énce, 1905 Paskalyasindan sonraki pazarte-
si giinii izmirli Ermeniler gelenekleri iizere 6liilere dua okumak igin mezarhga git-
mislerdi. Saldirinin hazirliklariyla ugrasan militanlar bir anda kendilerini Ermeni-
ler arasindaki bir kavganin i¢inde buluverdiler. Iglerinden birinin, béyle kalabahk
ortamlarda hep nezaret eden jandarmaya sikayette bulunmasiyla mezarlik, bir an-
da silahli genglerle jandarmalar arasinda bir savag meydanina doniiverdi. Devrim-
ci gengler kolluk kuvvetlerinin silahlarina el koydular; fakat sonradan cemaat he-
yetinin iiyeleri bu rahatsiz edici duruma bir son verdiler.>2 Eylemciler kiliseye
dogru sevk edildi; silahlar da kolluk kuvvetlerine teslim edildi. Ne var ki-gengler
adlarini séylemeyi reddettiler, ardindan da kiliseden kagtilar. Daha saldiridan 6n-
ce delikanhlar arasinda hava iyice elektriklenmisti.>3 Militanlar kanlari kaynayan
genglerdi, sogukkanlt davranmay: bilmiyorlardi. Izmir'deki hazirliklarin sorumlu-
su olan Antranig Torkomyan bu geng iiyelere ates piiskiiriiyordu. Osmanl kolluk
kuvvetlerine karsi boyle bir hakaret, Izmir'de gériilmiis sey degildi.

51 1887'de Cenevre'de, Rus uyruklu Ermeni 6grenciler tarafindan kurulmus olan Hingak partisi, yo-
gun olarak 1890 ila 1896 arasinda faaliyet gostermistir. 1894-1896 yillarinda, Abdiilhamid'in
yapug katliamlar partiyi zayiflattigi gibi, en 6nemlisi yenilenen partiyle eskiden gelen parti ara-
sinda bir béliinmeye yol agti ki, bu da Osmanli Ermenileriyle Rus Ermenileri arasindaki ayriligin
bir tezahiiriiydi. Hingak 1895-1896 yillarina kadar adindan ¢ok soz ettirdi gergekten, fakat
1905'te Fransa'nin lzmir konsolosunun Ermeni politik hayati hakkinda pek bir bilgisi yoktu.

52 Ermeni cemaatinin resmi temsilcileri olan tagagan’lar, Rumlardaki demogeronte'nin muadille-
riydiler.

53 TOQAD]JIAN, a.g.m., s. 76: "Catismanin haberi.lzmirli Ermeniler arasinda simsek hiziyla yayildi. Bi-
zi goren Ermeniler parmaklariyla bizi gosterip soyle diyorlard:: ‘Jandarmalari dévenler bunlar iste.”
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Konsolosluk telgraflarinda komplo degerlendirmelerinde Izmir disaridan sal-
dirtya ugramis bir sehir gibi anlatilmaktaydi adeta. Patlayicilar deniz yoluyla
Marsilya'dan ya da Odesa’dan getirilmisti.54 Ote yandan Ermeniler, sinirlari ¢i-
zilmis bir ulusal alanin ¢ok 6tesine, hem Osmanli ve Rus hakimiyetindeki bélge-
lere, hem de Akdeniz'in etrafina yayilmis durumdaydilar.>> Diasporadaki bu top-
luluk, ya da en azindan igindeki bazi gruplar milli dava i¢in sebekeler kurabilir,
izmir gibi denetim altindaki bir Osmanli sehrindeki Ermenilerden ¢ok daha rahat
bir sekilde imkanlari zorlayabilirlerdi. Bu daginik cografyanin farkh noktalari
arasinda kurulan baglantilar sayesinde bir yerden bir yere hizli hareket etmek,
Rus ve Osmanli imparatorluklarini faka bastirmak miimkiindii. Batili diplomatlar
ve a portiori Osmanl makamlari, devletin kontrol mekanizmasina taban tabana
z1t olan, insan unsuruna bagh bu gercekligin gayet farkindaydilar. Osmanli em-
niyeti Ermeni davasiyla ilgili disarida birtakim hareketler basladigini biliyordu.

w

Elinin altindaki casus agina ragmen "'lzmir subesi’ yogun bir faaliyet gosteren bu
gizemli Ermeni devrimci komitesini ¢6zebilmis degildi. Muhtemelen Tiirk ma-

kamlari elebaslarindan hincini ¢ikarmaya firsat bulamayacaklardl.\"56

Teknik hazirliklarla Rusya'li Levon ve Gosdan ilgilenmis, yani rihtimdaki
Crédit Lyonnais binasin1 havaya uguracak korkung saatli mekanizmalari onlar
ayarlamisti. Dahasi saldirinin ortaya ¢ikarilmasindan sonra sorusturma sirasin-
da "Konak'taki terciimanlarin zar zor ¢6zebildigi", anlagilan Dogu Ermenicesiyle
yazilmis orgiitsel dokiimanlar ele ge¢misti. Bu militan séylem buralara Kafkas-
lardan tasinmis olmaliydi. Fakat karar mercii, birtakim teknik olanaklar ve kad-
rolar izmir'in disindan geldiyse de, esas militanlar sehrin yerlilerindendi. Yerel
unsurlarin sayisinin kabariklig1 dikkat ¢ekiciydi, zira bolgedeki Ermeniler tam

54 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 10 vd, Baskonsolos Paul Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligi'na génde-
rilmis olan telgraf, 19.8.1905.

55 Fransa konsolosu Ermeni eyaletlerinden bahsediyordu; Osmanl Imparatorlugu’nun 1864'te kal-
dirdig1, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin tamamen sirt gevirecegi bir idari birimdi bu.

56 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 23 vd., "Ermeni olaylari, lzmir komplosu”, Maslahatgiizar Boppe'un
Tarabya'dan Paris'e, Meclis Bagkani ve Disisleri Bakani Mosy6 Rouvier'ye gonderdigi telgraf,
21.8.1905.
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aksine, politikaya son derece ilgisiz olarak bilinirdi. Milliyet¢i dalga, Tagnag ka-
naliyla Manisa ile Odemis'teki Ermeni topluluklara da sirayet etmisti. Manisa'da
da Izmir'dekine benzer bir eylem plani ortaya ¢ikarilmisti. Abdiilhamid devrinin
son demlerinde, Ermenilerin millet olarak duydugu hosnutsuzluk Bati Anado-
lu'nun tamamini vurmus durumdaydi.

Komplo, bizzat Osmanli toplumunun yapisindan 6tiirii agiga ¢ikmisti. Antra-
nig Takvoryan'la karisi ilk 6rgiit evini, Ermenilerin oturmadigi bir mahallede ki-
ralayinca siipheleri iizerlerine ¢ekmislerdi. Punto mahallesinde bulunan ev bir
Rum komsunun kafasini karigtirmis, kadin ¢ocuksuz bir ailenin evine bir siirii er-
kegin girip ¢ikmasindan iskillenmisti. Komsu, koca mahallenin serefini lekeleyen
evdeki kadinin ahlaksizliklarini polise sikayet edecegi tehdidini savurunca kira-
cilarin acilen Ermeni mahallesine tasinmalari sart olmustu. Kiralanan ikinci ev
Fransa konsoloslugu dragomanlarindan Hayk Simonyan'a aitti. Fakat kendileri-
ni evli olarak tanitan yeni kiracilar, burada da normal bir aile hayati siiremedi-
ler. Komsularin g6zii hep onlarin iizerindeydi; kisa bir siire sonra dedikleri gibi
kari-koca olmadiklarina, birtakim gizli kapakli islerle ugrastiklarina dair siiphe-
ler uyandi. Toplumun kontrolii sayesinde yetkili merciler en ufak bir kuralsizligi
bile hemen haber alabilmekteydiler. Bunun yani sira komsular da mahallenin
namusunu korumak derdindeydi. Sehir uzaminin algilanisi, bugiin kimsenin kim-
seyi tanimadig, ailelerin pargalandigi metropollerdeki gibi degildi. Kisi genel
diizen iginde yerini bilir, herkesin de kendi gibi davranmasina dikkat ederdi.
Komsusunun davranislari yiiziinden bir insanin ad1 kétiiye ¢ikabilirdi; dolayisiy-
la komsunun birtakim sinirlar1 asmasini engellemek sartti.>7

izmir eylemi birtakim sakarliklar yiiziinden karaya oturmustu; Tasnaksut-
yun'un yerli Giyelerinin ne kadar amatér oldugu buradan da anlasiliyor. Yanlis-
likla patlayan bir silahtan firlayan bir kursun, eylemcilerden birini yaralamigt.

57 Bu sistem bugiin bile diinyanin bu bélgesinde, idaresi imkansiz gériinen birtakim ug¢ konumlarin
toplumsal olarak bir diizene oturtulmasini sagliyor. Bkz. WIKAN Unni, Tomorrow Go Willing :
Selj-Made Destinies in Cairo, Chicago, The University of Chicago Pres, 1996. Ayrica yazarin
EHESS'teki ¢alismasina da atifta bulunmak isteriz: "Violence in Cairo : Why does Cairo remain a
Safe City", 14.5.1896.
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Huzurlar1 kagacak, ortalik karisacak diye diken iistiinde oturan Rum komsular
glriiltiiyt duyup, Gstiine bir de kani goriince derhal kosup silahi atesleyeni ya-
kalamis, boylece hazirliklara da son noktayi koymuslardi. Olayin kahramanlarin-
dan birinin anilarinda Rumlarin ¢ogu, Ermeni meselesinde Osmanli diizeninden
yana ¢ikan, diismanca davranan insanlar olarak tarif edilir. Blanc ise diplomatik
telgraflarinda, saldir1 basariyla sonu¢lanmig olsa, Rumlarin Ermenilere saldira-
bilecegini kesin bir dille belirtir.

Saldir1 -yiiziinden Ermenilerin disindaki gruplardan tutuklanan olmadi.
1905'te politik eylemler, etnik-dini sinirlar ¢ercevesinde degerlendirilmekteydi.
Ermeni devrimcileri destekleyen ii¢-bes Rum varsa da, bu onlarin kisisel goriis-
leriydi. Ne var ki ancak boylesi isbirlikleri sayesinde toplum igindeki duvarlar yi-
kilabilir, ipuglarinin tizeri ortilebilirdi. Birisi bir Rum'un evine siginmay1 ya da
Buca gibi agirlikh olarak Rumlarin yasadig1 bir kdye kapak atmayi basarsa, em-
niyetin isi iyice zorlasirdi. Olayin kahramanlarindan birine gére Tagnaksut-
yun'un baz iiyeleri yurt disina, genellikle de Ingiltere himayesindeki Misir'a
Rum eskiyalar sayesinde kagabilmislerdir.>8 Tedarikgilere malin esasinda ne
amacla kullanilacagini duyurmadan onlara dinamit saglayan da gene Rum cete-
leriydi.> Ermeniler ya da Rumlar taleplerine karsilik bulmak igin eylem hazirlar-
ken, Avrupa tarzinda bir ulus, ardindan ulus-devlet seviyesine yiikseltmek iste-
dikleri bir Osmanli milletinin sinirlari iginde hareket etmekteydiler. Abdiilhamid
zamaninda yerli Hiristiyanlar, hele de gayrimiislimler arasinda agik bir dayanis-
ma mevcut degildi. Her ne kadar Rumlarin da, Yahudilerin de imparatorlugun
diizeninden ya da toplumundan sikayetleri varsa da, birinin biinyesindeki dev-
rimci kipirtilar 6tekileri hig ilgilendirmezdi.

Izmir'deki resmi cemaat, dindaslarinin hareketleri ve komplonun boyutlari
karsisinda yildirimla vurulmusa dénmiistii. Tasnaksutyun'un tiyeleri kendi mil-

58 TOQAD]JIAN, a.g.m.. s. 83.

59 Rumlarin patlayici ve dinamit kagakeilig: ya'pmaSI meselesi Fransiz konsolosluk yazismalarinda
gecer, ama bambagka bir baglamda. Bu konu i¢in bkz. AMAEF-AT-CES-1872-1889, FBK Rou-
gon'dan FBE Montebello'ya telgraf, no. 4, "Yerel idarenin bir Yunan yelkenlisine yiiklenmekte
olan kagak barut ve dinamiti éle gegirmesine dair". Dolayistyla tagnag yanhlarinin bu sekilde
cephane edinmelerinde sasilacak bir sey yoktur.
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letlerinden bazi insanlardan da sakinmalari gerektigini, Ermeniler arasinda da
Osmanli emniyetine ¢alisan muhbirler oldugunu biliyorlardi.é% Ermenilere ait
belgelere bakildiginda, resmi agiklamalara gelen tepkilerden anlasilamayan bir-
takim ideolojik kutuplagmalar oldugu goriiliir; cemaatin resmi sozciileri arasin-
da, 6zellikle basindaki heyetin iginde goriis ayriliklar: oldugu, bunun yani sira
izmirli Ermenilerden bazilarinin, hatta resmi zevatin ve kurumlarin olaylara
destek verdigi anlasilabilir. Sozgelimi kolluk kuvvetleri teroristleri ararken, Er-
meni hastanesinin kapicisi, ardindan miidiirii, ayrica durumdan derhal haber-
dar edilen izmir Ermeni episkoposu Monsenyor Yenice misilleme tehdidi karsi-
sinda kazayla yaralanan devrimciyi saklamay1 kabul etmislerdi. Osmanl ma-
kamlarinin yiiz kadar insani tutuklamasi, her ne kadar inkar edilse de hazirla-
nan komploya yerli Ermeniler arasindan da destek verenler olabilecegini orta-
ya koyuyor.®! Bu noktada, nizami cemaat teriminin, Osmanli'nin toplumsal ku-
rallarina uyum saglamis, belki de milletin toplumsal ve ideolojik ger¢ekliginden
ayri diigmiis seckin kesimi isaret edip etmedigi sorulablir. Izmir Ermenileri, tip-
ki Imparatorlugun her yerindekiler gibi Batili érneklere gore gelistirilmis bir
milliyetgiligin etkisi altindaydi. Komployu hazirlayanlarin en biiyiik zulasinda,
milliyetgilik Gizerine dort dortliik bir el kitabi sayilabilecek Ermenice bir din ki-
tabi ele gecirilmisti.

Osmanli makamlar1 yerli Ermenilerin adinin yumusak basliya ¢ikmis olmasi-
na kanmamusti; kulaklari kiristeydi. istanbul'daki gérevliler, valiyi en ufak bir
siipheden bile derhal haberdar ediyorlardi. Nitekim izmir'e yeni gelenler arasin-
da 6gretmenlik yapmasi yasaklananlar oldu. Sultan’a yénelik suikast girisiminin

60 Irdes yani casus, ya da madnig yanihain temasi, Osmanl Imparatorlugu biinyesinde ulusal ha-
yat baglaminda Ermeni metinlerinin bir leitmotiv'idir. Bu aym zamanda Bulgarlarda da rastla-
nan bir temadir. Abdiilhamid déneminde Osmanh Imparatorlugu’'nun biitiin gruplarinda boylesi
bir saplanti mevcuttur.

61 Bu din adaminin onayli biyografisinde bu donemde besledigi inanglara dair tek kelime yoktur.
Eser, Kamil Pasa onderligindeki Osmanli idaresiyle Apostolik Ermeni episkoposunun soz ve ta-
“vir birligi ettigini, izmir Ermeni cemaatinin sanayiye meyilli, barig¢1 karakterine uygun olmayan
olaylara fazla 6nem vermediklerini ortaya koyuyor. Episkopos Torkom, Patrik Jegise Turyan,
Kudiis, 1932 (Ermenice). Bkz. Béliim V: "Din adamhigi hayatinda (Izmir)”, s. 205-229.
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~ basarisizlikla sonuglanmasindan sonra Bab-1 Ali vilayetin idari makamlarina tel-
grafla, Tagnaksutyun mensubu Dikran diye biriyle kardesinin ve arkadagslarinin
tutuklanmasi i¢in talimat vermisti. Osmanh idaresi farkinda degildi ama, bu se-
kilde parlak bir eylemin hazirliklarini sekteye ugratmisti. Osmanli emniyetinin
niyeti kulaklarina ulasinca Tagnaksutyun'a bagh organlar, o zamana dek Dik-
ran'in evinde saklanan patlayicilari, silahlari, saatli mekanizmalari, ayrica parti-
nin miihriinii ve parasini derhal sandiklara doldurmuslardi. Her seyin Antranig
Torkomyan'in Ermeni mahallesinde kiraladig1 eve alelacele sevk edilmesinden
sonradir ki, devrimcilerden biri bir sakarlik yapip tiifegi ateslemis, bdylece énce
komsularin, sonra resmi makamlarin dikkatini gekmisti.

Bu noktada Ermeni teroriiniin radikal karakteri de ortaya ¢ikiyor. Fransiz
konsolosunun Bulgar devrimci hareketlerinde elestirdigi korlemesine siddeti Er-
meni devrimciler yontem olarak benimsemis durumdaydilar. Rus ya da Dogu Av-
rupal anarsistlerin yontemleri de bu ¢evrelere érnek oluyordu. Altin Cag efsa-
nesinin Osmanh versiyonu, bir darbe daha yiyordu boylece. Potansiyel siddetin
serbest kalmasi an meselesiydi. imparatorlugun toplumsal, ekonomik ve ideolojik
diizeni herkesi memnun edemiyordu. Ermeni terérizmin gozii de bu diizende ve
bu geleneklerdeydi. Komplonun hedefindeki biiyiik kurumlar refahin oldugu ka-
dar, imparatorluk tarafindan himaye edilmenin de simgesiydi. Crédit Lyonnais,
Diiyun-u Umumiye binalari, Tiitiin Rejisi, Rihtim Sirketi, ayrica "lzmir-Kasaba” ve
"izmir-Aydin” demiryollarinin biirolar1 havaya ugurulacakti. Ote yandan Usak'a
kadar biitiin kopriilerle istasyonlara da dinamit atilacakti. Memleketin hayatini
can evinden vuracagi icin eylem biiyiik ses getirecekti. Secilen eylem tarihiyle
sembolik olarak Abdiilhamid sahsen hedef alinmis olacak; bu tiirden karigiklik-
larin hi¢ beklenmedigi bir anda, hiikiimdar i¢in yapilan senlikler sirasinda diize-
nin kendi kendini kutlayisi sabote edilecek, bunun yani sira Ermenilerin milli ta-
leplerinin ne kadar radikal, eylemcilerin elindeki olanaklarin ne kadar genis ol-
dugu dosta diismana gosterilecekti.

Daha sonralar1 imparatorlugun biinyesinde, Batihlarin ¢ikarlarina dokun-
manin pek akillica olmadigi anlasilacakti. Batili devletlerin goziinde ¢ikarlari
her seyden 6nde gelirdi; nitekim Blanc Ermeni sebekesine karsi emniyetle is-
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birligine gitmistir.2 Paris emniyeti Osmanh sefaretini, Crédit Lyonnais'nin Iz-
mir subesinde saymanlik yapan Vahan Papazyan'in kardesi oldugu bilinen Pa-
pazyan soyadl birinin siipheli davranislari hakkinda uyarmisti; nitekim Papaz-
yan gergekten de terorist eylemin hazirliklarina karismist1.63 Ote yandan Fran-
sa konsolosunun Crédit Lyonnais'nin bombalanmasini ciddiye almasinin tek
sebebi, bunun bankaya biiyiik paralar kaybettirebilecek olmasiydi; yoksa Er-
meni halkinin kaderi hakkinda tahmin yiiriittiigii yoktu.64 Telgraflar, impara-
torluk topraklarindaki diplomatlar1 harekete gegiren gercek sebepleri ortaya
koyar, fakat yazismalarda bazen Tiirkiye Ermenistan'inda, Miislimanlarin Er-
menilere karsi saldirilari cercevesinde, yukarida anilmayan siddet hareketleri-
nin giindeme getirildigi de goriiliir.6> Batiyla yerli Hiristiyanlarin isbirligi yapa-
caklarina bel baglamamak gerektigini de anlayacakti eylemciler. Ermeni tero-
rizminin stratejisi ise sempatizanlarini aleyhine ¢evirebilecek tiirdendi. Bu
stratejiye gore yerel Ermeni topluluklar feda edilecek, bunlarin silahl eylem-
lerden sonra gerek kalabaliklar, gerekse kolluk kuvvetleri tarafindan katledil-
mesine meydan verilecekti.®® En az izmirli Miisliimanlar kadar éliilerinin inti-
kamini almaya heves edecek olan Rumlarin, ayrica kirlarda, Miislimanlarin
zimmiden (istiin oldugu toplumsal diizeni devam ettirmeye ¢alisan zeybeklerin
de diismanca davranacagi hesap edilebilirdi. Ermeni teroristlerinin stratejisi

62 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 10 vd., a.g.b. : "Kamil Pasa'yla goriistigiim vakit, ona suglularin orta-
ya ¢ikariimasi igin ona elimden gelen yardimi yapmaya kararliydim, ve gerekirse mahkemenin
Fransizlardan tutuklamasi gerekenler olursa, isini kolayléstlrmaya da hazirdim.”

63 ay.

64 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 38 vd., "Ermeni komplosu hakkinda”, FBK adina vekili Paul de Reffye
tarafindan Paris'e, Disisleri Bakanligi'na génderilmis olan telgraf: "Can kaybinin disinda felaket
Crédit Lyonnais'nin biitiin kasasina ve kagitlarina mal oldu...”

65 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 23 vd., a.g.b.: "Son haftalarda Ermenistan’dan elgilige gelen haberler
hi¢ tatmin edici degil. [...] Mus ovasi Ermeni vilayetlerindeki en fazla zarar gormiis yer, fakat bol-
genin geri kalaninda da asayisten s6z edilemez. Hamidiye alaylari ortalig1 kasip kavuruyor.

66 Ermeni devrimci Hayrenik'te suikastlardan sonra Tiirk mahallesine saldiracak Tiirk halkindan,
hucan'dan bahsediyor, FBK ise "katliam yoluyla” meseleyi ¢ozmemeye karar veren vali Kamil
Pasa'y1 sogukkanliligindan dolay: tebrik ediyordu.
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bir yoniiyle intihara dayaniyordu.67 Intikam igin éldiirilenlerin sayist kabarik
olursa Tasnaksutyun bunu propaganda amagl kullanabilirdi.®8

Tutuklanan Ermenilerin yargilanma siireci, bu 1skalanmis komplonun son
perdesini teskil eder. Sorusturma bir yil siirdii.%9 Eylemin bes elebasi kagmayi
basardig! i¢in giyaben idam cezasina ¢arptirildilar; kalan on sekiz kisiden bazila-
r1 miiebbet kiirege, bazilar1 devrimciler arasinda yaygin olan baski altinda eyle-
me katilmak sugundan ii¢ ila alt1 y1l kiirege, bazilar1 da bir ila yedi y1l hapse mah-
kum edildi; yirmi ti¢ sanik ise delil yetersizliginden beraat etti. Fransa konsolo-
suna gére Osmanli hapishanelerinde iskence vardi. Pek ¢ok yazismada 6nceden
tutuklanmis olan Ermenilerin biiyiik ihtimalle sug ortaklarini ele verdiginden
bahsedilir. Saniklar tutuklamalara, sorusturmalara karsi itirazlarini Osmanli yar-
g1 makamlarina duyurmayi bagaramadilar. Ermeni halkina karsi bir siiphe uyan-
musti. Ermenilerin hareketleri gozetleniyor, yetkili makamlar lzmir'de oldugu gi-
bi Manisa ve Odemis'te de Ermeni devrimci érgiitlerinin potansiyel sempatizan-
lar1 oldugundan siipheleniyorlard:.”0

ABDULHAMID DEVRINDE iZMiR VE YUNAN iRREDANTiZMi

izmir'de idareye sorun ¢ikaran tek grup Ermeniler degildi; esasen ¢ok kalaba-
lik olmadiklari i¢in normalde ¢ikarabilecekleri sorunlar da sinirliydi. Buna karsilik

67 Makedonya ya da Bulgaristan gibi Imparatorlugun milliyetgi hareketlerin oldugu baska yerlerin-
de de ayni eylem yéntemine rastlaniyordu.

68 Bu tiirden hesaplar ve yoénlendirmeler oldugu son derece agiktir. Tagnaksutyun 1908'de Ittihat
ve Terakki'ye destegini yineler ve 1914'e, Imparatorluk topraklarindaki son Tagnaksutyun kon-
gresine kadar bunu siirdiiriirken, uzlasmaci tavri Osmanli Ermenilerinin ortadan kaldiriimasin
engelleyemedi. Bkz. MINASSIAN Gaidz F., "Les relations entre le CUP et la FRA a la veille de la
Premiére Guerre mondiale d'aprés les sources arméniennes”, s. 45-99, Revue dhistoire
arménienne contemporaine, Annales de la bibliothéque Nubar de ['Union arménienne de
bienpaisance, Paris, c. |, 1995. Tiirkce baski: Ermeniler ve lttihat ve Terakki: Isbirliginden Ca-
tismaya, Aras Yayincilik, Istanbul, 2005.

69 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 53, “"Ermenilerin davasi hakkinda”, FBK Blanc’'tan FBE'ye telgraf,
27.7.1906.

70 AMAEF-CPC-NS-68, dosya 57, "Ermenilerin tutuklanmasi”, FBK Blanc'dan Paris, Digigleri Bakan-
ligr'na, 15.9.1906.
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izmir'de ¢ogunlugu olusturan Rumlar yerel insan cografyasinin temel direklerin-
den birini olusturuyordu. Ne var ki Kii¢iik Asya'da Rumlarin varhig: giderek politik
bir mesele haline gelecekti. Abdiilhamid'in uzun saltanati boyunca, imparatorlu-
gun dort bir kosesindeki Rumlarla Yunanistan Krallig1 arasindaki dayanisma gide-
rek artti; bunun en 6nemli ayagi da Yunan Kralligi'min Osmanl imparatorlugu'nda,
egitim alaninda oynadig1 belirleyici roldii. Giderek sadece ulus-devletlerin tarihin
konusu olarak kabul edildigi bir diinya gériisii benimsendi; hedef ise bu olusum-
larin bir pargasi olmakti. Ozellikle Izmir'de Helenlik hissiyhn acikca dile getiril-
mekteydi. imparatorluk topraklarinda kamusal hayatin felce ugramasi, Izmirlile-
rin disarida olup bitenlere olan ilgisini artirtyordu. Sultan’in tebaasindan ¢ikma-
lar1 disaridan gelecek degisimlere baghydi. Dolayisiyla Girit'te meydana gelen
olaylari biiyiik bir dikkatle takip ettiler. Eger Yunanistan toprak kazanmaya devam
ederse Girit'in kaderi, Kiigiikk Asya'nin bati kiyisindaki Rumlarin da gelecegi olabi-
lirdi. Insanlarin bu meseleler karsisinda coskulanmasi ya da kaygiya kapilmasi, ait
olduklari etnik ve dini grup kadar, toplum igindeki yerlerine de bagliydi.

Avusturya-Macaristan konsolosu von Janké Izmirli Rumlarin Giritlilere ne
kadar yakinlik duydugunu anlatmaya galisiyor, bu amagla bolgede yasayan her-
keste olan “yerel'vatanseverligin" iizerinde duruyordu, Izmir'in hala yabanci ol-
dugu her tiirden saldirgan milliyetgilikten daha giigliydii bu fikir.”! Von Janko
sehri saran, toplumun alt katmanlarinda bile hissedilen refah havasindan dola-
y1 halkin esasen kendine uzak buldugu olur olmaz davalara kapilmadigini, ayri-
ca Izmir'in 19. yiizyilin sonunda imparatorlugun disarida karsilastig1 yenilgiler-
den etkilenmedigini belirtiyordu.” Bu iddianin yiizde yiiz ikna edici oldugu s6y-
lenemez. Biitiin Rumlarin ihtiyath muhafazakarlar oldugu, farkl kesimlerin has-
sasiyetlerini idare etmeye gayret ettikleri soylense de, belki de sadece Osman-

71 HHStA-K-404, lzmir'den, Avusturya-Macaristan BK von Janké'dan Avusturya-Macaristan Biiyii-
kelgisi Freihher von Calice’e telgraf, 18.2.96, "Girit'teki olaylar karsisinda yerli Rum halkin tutu-
mu”.

" 72 Batili bir konsolos alt tabakalarin maddi sikintisi olmadigini ne kadar séyleyebilir? izmir'deki kii-
¢iikk diplomatlar aleminin alt tabakalarla muhtemelen kavaslar araciligiyla yiiriiyen, son derece
sinirh iligkileri vardi.
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II'nin statiikosundan ¢ikar1 olanlar boéyle davranmaktaydi, von Janké da buyiik
ihtimalle, pek 6nem vermedigi "halkin daha alt tabakalarina” kiyasla bu kesim-
den insanlarla daha sik goériisiiyordu. Bununla birlikte, alt katmanlara mensup
Rumlarin, Miisliimanlarin hi¢ hos gérmeyecegi birtakim eylemlere girisebilece-
ginin de altini ¢iziyordu. Konsolos yasanmis bir érnek olarak ilk Yunan savas ge-
misinin Izmir limanina gelmesinden, buna karsi patlak veren yersiz, taskin "va-
tanseverlik” gosterilerinden bahsetmistir. Gergekten de 1884'te "Amiral Miayu-
lis"in Izmir'i ziyareti sirasinda bunlar yasanmisti. Izmirli Rumlar ve Yunanllar,
ayni milliyetgiligin biinyesinde bulusmuslardi.”3 Burada gériildiigii iizere Von
Janké'nun kendi tespitlerinin tam tersini iddia ettigi de oluyordu. Cok farkh 6gé-
lerden olusmus bir monarsinin hizmetinde calisan biri olarak, milliyet hissinin
sonsuz bir giice sahip oldugunu yadsimak durumundaydi.

Rumlarin Yunanistan'a ilgisi fikir diizeyinde degildi sadece. Ege'nin iki kiyisi
arasindaki trafik arttik¢a, Kiigiik Asyali Rumlardan kralliga yerlesenler oldu.”4
Bunlar geldikleri yerle iligkilerini siirdiiren, Rumlarin kaderiyle yakindan ilgile-
nen bir grup olusturacaklardi. Kimi Osmanli Rumlari igin krallik, yasadiklari
topraklarin daha liberal bir politik uzantisi gibiydi. Anadolulu Rumlar Yunanis-
tan'da Hi Anatoli diye bir dernek kurdular. Dernek sinirin iki yakasindaki Yu-
nanlilar1 Anadolulu Rumlarin durumu hakkinda bilgilendiriyor, agik¢a biitiin
Rumlarin ayni devlet ¢atisinda toplanacag umudunu yayiyordu.”> iktidara kar-

73 AMAEF-AT-CES-I874-I89I, 386 numarali telgraf, Fransa'nin lzmir konsolosu Pellissier'den FBE
marquis, de Noailles'a, 6.5.84, "Yunan kruvazorii Amiral Miayulis'in geligi”: "Daima atesli bir
vatanseverlik sergileyen [zmir'deki kalabalik Yunan toplulugu, gordiiklerinin en giizeli olan mil-
li bandirali bu savas gemisini alkislarla karsiladi, geminin ziyareti ayrica Majesteleri Kral Yor-
go'nun dogum giiniine tesadiif etmisti.”

74 Esas go¢ dalgasi aksi yonde olmugtu. Yunan kralligi niiffusunu ne tutacak, ne doyuracak durum-
daydi. Ote yandan idari, akademik, entelektiiel ve ekonomik elitini de kendi iginden gikaracak
imkani yoktu, bunlar disaridan, érnegin Istanbul'dan, kralligin insasina katkida bulunmak igin
geliyorlardi. Belli bir kesim ise, krallik ile krallik ile, cekirdek devlet topragi olarak algilanan se-
yin disinda kalan Yunan diinyasi arasinda boliinmiig bir Yunan uzamini tecriibe ediyordu.

75 MILIORIS N.E., "Kiigiik Asyali Yunanlilarin dernegi 'Anatoli”, s. 337-367, MCh, c. XIl, 1965 (Yu-
nanca).
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s1 giivensizlik, Imparatorluk ile Yunanistan arasinda 1897'de patlak veren savas-
la doruga ulasti. Bu kez amag bir devletin himayesine girmek degil, Osmanli'nin
Balkanlardan ¢ekilmesinin bir sonucu olarak kurulmus geng bir devlete destek
vermekti. Politik kopus daha acik, uzun vadede Osmanl toplumu igin daha teh-
likeliydi de. izmir'den ve Ege Adalari'ndan Rum gengler biiyiik bir patirtiyla kral-
lik ordusuna katilmak iizere yola ciktilar.76 Hareket halkin alt tabakalarini da et-
kiledi. Ahali adeta devlete kafa tutacak giicii kendinde bulmusgasina atak davra-
niyordu. Géniillillerin goziinde imparatorluk tebaasindan olmak sadece resmi
bir ayrintiydi. Rumlar imparatorluga karsi tek bir viicut, tek bir milli biitiin ola-
rak savas vermekteydiler. Fransa konsolosu Rougon bu tavri tasvip etmiyordu:
"Yerel idare Miisliiman halkin son derece miiteessir olmasina ragmen, o ana dek
bu yakisiksiz gosterileri engellemeye kalkismamusti."”7

Buna paralel olarak Yunan konsoloslugu da hi¢ rahatsiz edilmeksizin, Yunan
ordusunun askerlik subesi gibi faaliyet gdsteriyordu. Yunanistan, Ege Denizi'nin
iki yakasini idari olarak fiilen birbirine baglamak niyetindeydi; temsilcisinin bel-
ki bedava bir gemi gelir diye bekleyen, parasiz goniilliilere erzak dagittigi bile
oluyordu. Osmanli makamlari hemen hi¢ miidahale etmiyor,”8 basin yoluyla
bdylelerini Osmanl vatandashgindan ¢ikarmakla tehdit etmekle yetiniyordu.”9
Bu kosullar altinda yetkili merciler, Aydin vilayetindeki Rum ahalinin neler his-
settiginin gayet farkindaydilar.

76 AMAEF-CPC-NS-67, dosya | |, FBK Rougon'un Paris, Disisleri Bakanligi'na telgrafi, 4.4.1897: "S6z
konusu g(’j_nillliiler toplumun alt tabakalarina mensuplar. Ucretsiz yolculuk talep etmislerdi, ni-
tekim Pire'ye giden muvazzaflar ve goniilliiller bir aydan beri Yunan bandirali denizcilik sirketle-
rinin gemilerinde hi¢ zorluk ¢ekmeden bunu elde ediyorlar.”

77 a.y.

78 a.y.: "Yerel idare bu dna dek, Miisliiman halkta korkung izlenimler uyandiran bu yersiz gosteri-
leri engellemeyi disinmemigti. "

79 Aydin vilayetinin Izmir basininda yer almis olan 27.3 — 8.4.1897 tarihli resmi beyani, HHStA- K
—404'e ek, Avusturya-Macaristan BK von Janké'dan Avusturya-Macaristan BE von Calice'ye tel-
graf, 12.4.1897, "izmir vilayet idaresinin Tiirk vatandagi (sic) Yunanhlarin Yunanistan'a goniillii
olarak gitmelerini engellemeye yonelik beyani”.
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1908:
KANUN-I ESASI’'NIN TEKRAR YURURLUGE KONMASI,
POLITIK ALANDA SERBESTLIK

1878'de askiya alinmis olan mesrutiyetin yeniden hayata gegirilmesiyle, po-
litik alanin tazelenmesini saglayacak birtakim gorislerin dile getirilebilecegi bir
ortam dogmus oldu. Esasen hedef, secime gidilerek ortak bir meclisin kurulma-
styd1. Irk ya da din farki gézetilmeksizin Osmanl tebaasindan olan biitiin erkek-
ler oy kullanabilecekti.! Politik hayat bir anda bir par¢a da olsa seffaflasmis, hii-
kiimdarin tekelinden ¢tkmisti.

23 Temmuz 1908'de, bir direnis hareketi baslatmis olan Makedonya ordusu-
na mensup Jontiirk subaylarin baskisi sonucunda mesrutiyet ikinci kez ilan edil-
di. 3. Ordu, 1876 anayasasini tekrar yiiriirliige koymazsa istanbul iizerine yiirii-
yiip Sultan’t tahttan indirecegi tehdidini savurmustu. Abdilhamid onlara boyun
egdi. Ayaklanmaya onay vermis olan ittihat ve Terakki'nin Selanik subesi iktida-
1 hemen ele alabilecek durumda degildi. Buna karsilik Imparatorlugun doért bir
tarafina yayilmakta, yerel dlgekte degisimlerin hayata gecirifmesine g6z kulak
olacak komiteler olusturmaktaydi. Nitekim hiirriyetle birlikte Izmir valisi de de-
gisti, Rauf Pasa bolgenin idaresini ele ald. Ittihat ve Terakki'nin bolge teskilati-
nin yeni valiyi kontrol altinda tutmasi Blanc't endiselendiriyordu: "[...] ismi cis-
mi bilinmeyen bir komiteyle gériismeye mecbur olmamiz, karsimizda herhangi
bir sorumlu merci bulamamamiz ¢ok zor, hatta tehlikeli."? Tipki Istanbul'da ol-

I BOURA K., "Les elections legislatives dans I'Empire ottoman : les deputés grecs 1908-1918",
DKMS, c. IV, 1983; BOUR C., "The Greek Millet in Turkish Politics : Greeks in the Ottoman Par-
liament (1908-1918), Ottoman Greeks in the Age of Nationalism : Politics, Economy, and So-
ciety in the Nineteenth Century (ed. GONDICAS Dimitri ve ISSAWI Charles), Princeton, 2000.

2 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 68, 115 numaral telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanhgi'na,
24.8.1908.
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dugu gibi komite burada da resmi gérevler iistlenmiyor, fakat etki alanini genis-
letiyordu. "lzmir komitesinin iiyeleri [...] anlagilan disariyla temas kurmak iste-
miyorlar, onlarla goriismek ¢ok zor. Zaten komitede Jontiirklerden kimlerin ol-
dugunu halk bilmiyor.”3

Yunanistan konsolosu Evyeniadis Blanc'dan daha telasliydi: "Komite biiyiik
bir kararlilikla hareket ediyor, etrafa korku sagiyor ve iktidari [tek basinal elin-
de tutuyor." Yunanistan konsolosu bunun yani sira Osmanli idari makamlarinin
ittihat ve Terakki'nin denetiminde oldugu, ama onlar1 denetleyen kimse olmadi-
g1 goriisiindeydi.> Evyeniadis ittihat ve Terakki'nin idare iizerindeki etkisinin, en
azindan devlet iizerinde anayasaya uygun olarak denetim kurabilecek bir Os-
manl meclisinin se¢ilmesine kadar siirecegini iddia etmekteydi. Ote yandan it-
tihat ve Terakki faaliyetlerini hala gizliden gizliye yiiriitiiyordu. Yerel ittihat ve
Terakki komitesi iiyelerinin tam listesi, Batili diplomatlar i¢in bir sir olarak kala-
cakti. Bununla birlikte anlagildig1 kadariyla Fransa konsolosu, iltimas gectikleri
bir muhataplariydi. Blanc'in, devam eden hareketin Fransa Cumhuriyetiyle ortak
yonleri olduguna ikna edilmesi lazimdi. Blanc ittihat ve Terakki'nin yerel teski-
latinin iiyeleriyle iliskilerinin iyi oldugunu sik sik belirtmistir.®

imparatorlugun her yerinde oldugu gibi Izmir halki da ufukta gériinen politik
degislimlere sevinmisti. Jontiirk devrimi Osmanlilik diisiincesinin alevlenmesine
yol agmusti. Farkli cemaatler sokaklarda kol kolaydi. Imparatorlugun biinyesin-
deki butiin topluluklar igin yepyeni bir devrin baglamasinin onuruna, ¢esitli dil-
lerde slogénlar yiikseliyordu. Haber, herkesin is hayatinin potasinda kaynastigi
izmir carsisinda da heyecan yaratmustu. ittihat ve Terakki'nin bir iiyesi izmir'de

3 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 160 numarali telgraf, FBK Blanc'dan FBE'ye, 14.8.1908, "Nazim
Bey'le goriisme”.

4 AYE-1908/ 111, 3756 numaral telgraf, Yunan BK Evyeniadis'den Atina, Disisleri Bakanlgi'na,
25.7.—7.8.1908.

5 AYE-1908/ 111, 3566 numarali telgraf, Yunan BK Evyeniadis'den Atina, Disisleri Bakanligi'na,
17/30.7.1908.

!
6 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 68, a.g.b., "Bugiin bile valiye ve heyetin azasi arasindan saydigim
dostlara bunu géstermeye galigtim.”
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Mesrutiyet'in ilan edildigi.giinii sdyle anlatir: "Yolumun {istiinde piril piril giyin-
mis Turk delikanlilar, Hiirriyet diye haykirarak kucaklasiyordu. Diikkanlar yavas
yavas bayraklari asarken, ugultular nasir baglamis yiirekleri yumusatiyordu. Va-
sasin Hiirriyet, adalet! ¢ighklar1 gogii tutmustu. Otuz iki sene siiren, etrafi ka-
na ve atese bogan zuliimden sonra nihayet kizil hayvanin tahti devrilmisti."”
Mesrutiyetin en ¢ok takdir toplayan sonuglarindan biri seyahat tezkerelerinin
kaldirilmasi oldu. Seyahat, toplanti ve ifade 6zgiirliigii izmir'de coskuyla karsi-
land1.8 Bununla birlikte bir Rum’la evli olan Blanc, Rum kalabaliklarin devrim-
den gelen coskusunu siipheyle izliyordu: "Cosku bazen insani yanlis yonlere sii-
riikler. itiraf etmeliyim ki yeni rejimin Helenik unsuru niyé bu kadar heyecan-
landirdigini pek anlayamiyorum. Bundan az buguk karli mi ¢ikacaklar, yoksa bii-
yiik zararlara mi ugra};'acaklar?"9

Osmanlhlik, en azindan 1913'e dek rejimin dilinden diisiirmedigi bir kavram
olarak kalacakti. 1908'de topu topu birkag ay siiren cosku yatistiktan sonra bi-
le siyasetgiler ortak bir Osmanli vatanindan, mesruti imparatorlugun biitiin va-
tandagslarini icine alan ortak bir siyasi projeden bahsetmeyi siirdiirmiislerdir.
Meclis baskani Ahmed Riza Bey'in 1910 Agustosunda Izmir'i ziyareti, cemaatler
arasindaki gerilimlerin siirmesine, rejim karsisinda hayal kirikliklarinin giderek
artmasina ragmen resmi Osmanlilik séyleminin bir gésteriye dokiilmesine vesi-
le olmustur:

"lzmir mebuslari Karolides, Said Efendi, Yako Efendi Devidas, Kasaba'daki Iz-
mir Kumpanyasi'nin ve [demiryolu] uzantisinin Fransiz mithendisi M6syo Collot

7 BOYADJIAN H., "lzmir Bblgesinde Ermeni Devrimci Federasyonu”, Hayrenik, Boston, X1.58, s. 81
(Ermenice).

8 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 116, 32 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligi'na,
15.3.1909, "Kiigiik Asya'da vaziyet”.

9 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 72, 117 numaral telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligi'na,
29.8.1908, "lzmir'de vaziyet”. Blanc'in "Helenik” sifatini kullanmasi, terimin modern Yunan di-
linde nasil kullanildigini ortaya koyuyor. Blanc bununla lzmir'deki biitiin Helenleri ifade ediyor,
yani sadece Yunanlilar1 degil, Kiigiikk Asya'ya yerlesmis Yunanllar gibi Rumlar: da. Bu dil siir¢-
mesi bu diplomatin géziinde insanligin tarihle ilgisi olmayan milli biitiinlere ayrildigini agikga or-
taya koyuyor. -
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ve benim ¢evremden pek ¢ok niifuzlu kimse kendisini karsilamak iizere Mani-
sa'ya gitmislerdi. O giiniin serefine bayraklarla donatilmis olan Basmahane ga-
rinda trenden iner inmez son derece sicak bir gésteriyle karsilandi. Mésyo Ka-
rolides herkes adina kendisine, ziyaretinin Izmir'i sevince bogdugunu séyledi.”!0

Fransa konsolosunun raporu, Osmanl mebuslarinin her birinin kendi etnik-di-
ni cemaatlerine bagh kaldiklarini ortaya koyuyor. Cemaat aidiyetleri agir basiyor,
Osmanl ulusunu temsil etme meselesi ise teoride kaliyordu. Osmanli kabinesinin
reisi de zaten bu durumun farkindaydi. Ogleden sonra vaktinin bir kismini sehir-
deki dini cemaatlerin reislerini ziyaret etmeye ayirmisti: "Reis Bey, belediye reisi
ve Izmir mebusu Said Bey'in esliginde metropolite, Ermeni episkoposuna ve ha-
hambasina iade-i ziyarette bulundu.”!! Ahmed Riza Bey, Izmir'in Miisliiman mebu-
suyla belediye reisini yanina aldigina gére kendi de ayni mantikla hareket ediyor-
du. Bélgenin Miisliiman temsilcileri iktidara 6tekilerden ¢ok daha yakindilar.

1908 Temmuzundaki kitlesel kutlamalardan kisa bir siire sonra Rumlarda kus-
kular bas gosterdi.!2 Birbirlerinden kurumsal olarak ayrilmis, ayri olduklar top-
lumsal hayatta da hissedilen dini gruplarin bir biitiin oldugu hissedilemiyordu. Os-
manl topraklarinda bir degil, pek ¢ok kamuoyu vardi. Batili diplomatlar da biitiin
bunlari gozler 6niine sermeyi tercih ettiler. Her seye ragmen Osmanlilarin tama-
mini cogkuda birlesen milli bir biitiin olarak gérmek miimkiindii, zira eski Abdiil-
hamid rejiminin lagvedilmesine herkes birlikte sevinmisti: "[...] Rum reaya, yillar-
ca Tiirkiye'nin iizerine ¢oreklenmis olan hafiyelik, yildirma, terér diizeninden
kendilerini kurtaran yeni rejimi coskuyla selamhiyor. Bu agidan bakildiginda Miis-
liiman hemgerileriyle el ele yiiriimeye hazirlar. Fakat bu ancak simdilik boyle, ha-
yallerini ise gelecekte olacaklar siisliiyor.”!3 Bazi Rum ¢evreleri imparatorlugun

10 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 21, 51 numarali telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanligi'na,
29.8.1910, "Meclis-i Mebusan reisi Ali Riza Bey'in lzmir’e gelisi”.

1l ay.

12 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 175 numarali telgraf, FBK Blanc'dan FBE'ye, 8.9.1908, "Tiirkiye'de
Kanun-1 Esasi".

13 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 177 numarali telgraf, FBK Blanc'dan FBE'ye, 10.9.1908, "Yunan un-
sur ve megruti rejim”.
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ansizin dirilmesinden korkuyordu, bu Bizans ayarinda modern, Hiristiyan bir Yu-
nanistan'in dogmasini engelleyebilirdi kimilerine gore.!4 Osmanh Rumlarinin Im-
paratorlugun tazelenip canlandiriimasi gibi bir hedefi saf¢a benimsemesi miimkiin
degildi: "Onlara gore her ne olursa olsun, Miisliimanlar tekrar tekrar, ¢ok ilgi ce-
kici beyanlarda bulunsalar da daima muzaffer soy olarak kalmay: isteyecek, Hiris-
tiyan unsurun yardimina ihtiyéc duymayacak kadar gii¢ kazandiklari giin ‘Tiirkok-
rasi'yi yegane hedef olarak belleyecek, diinkii miittefiklerini ‘fethedilmis topragin
insanlar1’ olarak goreceklerdi.”!> Konsolos Osmanli milliyetgiligine alabildigine
siipheli yaklasiyor, bu alternatifin hayata gegirilebilecegine kesinlikle inanmiyor-
du. Ona gore fiilen Osmanh ulusu diye bir sey yoktu, olsa olsa ancak ii¢-bes ha-
yalperestin diislerinde var olabilirdi. Gerek "Fransiz”, gerek "Alman” ulus tammiy—
la, bir Osmanh yurdunun dogmasi fikri birbiriyle ¢elisiyordu. imparatorluk ahali-
si, farkl etnik kokenlere bagl, iistelik kendilerini b(")yle goérmeye kararl insanlar-
dan olusuyordu. Politik 6zlemleri ayriydi ve daha simdiden federatif projelere
karsi ¢ikmaktaydilar. Blanc aralarindaki kardesligin sinirlarini agik¢a goériiyordu:
“(...] Rum unsur kendi i¢ine kapanacak, gelecekte mecliste, ‘Osmanl vatandaglari-
nin’ esit hale gelmesi icin cemaatlerin ayricaliklarinin kaldirilmasi, hatta azaltil-
masi teklif edilecek olursa derhal zuliim diye haykirmaya baslayacaktir.”

1908 Temmuzunun coskusu segimlerden sonra yerini hizla hayal kirikhgina
biraktl. 1909'un baslarinda, yerel Rum basini rejimden uzaklasmaya baslamisti.
Blanc'a gore: "Rum gazeteler simdiki rejime en ufak bir giivenlerinin kalmadigi-
ni, hitkiimdarin otokrasinin yerini alt tarafi, tek hedefi Hiristiyan unsuru kéleles-
tirmek olan kiigiik, isimsiz zorbalarin zulmiiniin aldigini agik¢a yaziyorlar. Isler
boyle giderse ¢ok biiyiik karisikliklara hazirlikli olmali diye de ilan ediyorlar.”!6
Buna paralel olarak Yunanistan devrime gafil avlanmisti. Yunanistan'in durum-
dan pek haberdar olmamasi, iki komsu devletin ¢oktan birbirinden uzaklagmis

14 GEORGIADES D., La Régénération de la Turquie est-elle péooible?, Paris, 1909.

15 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 177 numarali telgraf, a.g.b. Blanc'in kelime hazinesi, 6zellikle "Tiir-
kokrasi” terimini kullanmasi modern Yunan diinyasiyla olan yakinligini agik¢a ortaya koyuyor.

16 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 97, 11 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligi'na,
3.2.1909, "Tirklerle Yunanhlar arasinda tahrik”.
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oldugunu gosteriyor. Basta kralligin resmi zevati, Osmanli imparatorlugu'nun
kendini yenileyecek kaynaklara sahip oldugunu ne diisiiniiyor, ne de boyle ol-
masini diliyordu. Bir sonraki yil biitiin uyum, duygu birligi hayalleri yikilmig du-
rumdaydi. Yeni rejim kurulusunu kutlamak istiyor, fakat uyruklarinin tamamini
isin icine katamiyordu. Ermenilerle Rumlar, izmirli Yahudilerin aksine senlikle-
re katilmadilar.!7 Gayrimiislimler yeni iktidara karsi ortak bir politik ¢izgide bu-
lusmus degildi. izmirli Yahudilerin mesruti rejimle biitiinlesmesi sasirtici degil-
dir. Siyonizm Imparatorluk topraklarina hemen hi¢ girmemisti. Bir uluslasma
projelerinin olmadig1 g6z 6niine alinirsa, Yahudilerin neden resmi olarak yeni
oyuna katilmay: segtikleri kolayca anlagsilabilir.!8

Peki kimler sahiden, "milli" devrimin tam ortasindaki yeni "Osmanli halkinin”
bir pargasiydi? Bunun pek ¢ok cevabi vardir. Cogu diplomatik yazismada, bu bag-
lamda kavramda net bir kayma oldugu goriiliir. Osmanli’'nin biitiiniinii olugturan
farkl "unsurlarin”, gesitli topluluklarin yeri, anlami alabildigine daralmis, hepsi-
nin yerini sadece Tiirk¢e konusan Miisliimanlari ifade eden bir "halk”, bir "toplu-
luk” anlayis almust. Ittihat ve Terakki'nin zmir genel miifettisi Doktor Nazim Bey
Blanc'la konusurken, sadece dindaslarini halki olarak goriiyordu. Fransiz devri-
mine sicak baktigini ilan eden ittihat ve Terakki hareketi, Dogudaki din temelli
ulus tanimini miras almis ve benimsemisti. Ote yandan genellikle pek dindar ol-
mayan, Batililasmus askeri ¢evrelerin eseri olan bir devrimi, Miisliimanlara hiz-
met eden bir halk devrimi olarak gésterme kaygisi vardi. ittihat ve Terakki Os-
manli “halkini” sadece "Miisliiman”, ardindan "Tirk” boyutuna indirgeyerek yeni-
den sekillendirecekti. Osmanli'nin geri kalan tebaasi hos gériilen konuklar, esa-
sen lizerinde hicbir hakka sahip olmadiklar bir toprakta yasayan insanlard sa-
dece. Hukukun sundugu kardeslik ve esitlik, giderek pek giiven uyandirmayan,
liitfen bahsedilmis statiilere doniismekteydi. Dolayisiyla séylem otoktonluk du-
rumunu ortadan kaldiriyordu; bunu imparatorluk topraklarinda, ozellikle de iz-
mir'de bir zamanlar hakimiyet altina alinmis halklarin me$ru olarak yasayabilme-

17 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 146, 110 numaral telgraf, FBK Dallemagne’dan Paris, Disisleri Bakan-

ligr'na, 26.7.1909, "27 Temmuz'da lzmir'de, Osmanl milli bayrami”.

18 ay.
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si olarak anlamak lazim. Hatta Doktor Nazim Bey Imparatorluk topraklarinda ya-
sayan Hiristiyanlar hakkinda ayrintil bir retorik elestirisi kaleme almis, Miislii-
manlar1 uzun uzun 6vdiikten sonra Hiristiyanlarin ayrintili, toplu bir portresini
¢izmisti. Onlara giiven olmazdi, zayiftilar, Misliiman Osmanlilarin kararliligr on-
larda yoktu, tstelik inandiklari sey yanlistt [sic]. Misliiman Osmanlilardan bas-
kasi ger¢cek anlamda Batinin muhatabi olamazdi. Imparatorlugun Osmanlilastiril-
masi goriintiisii altinda yeni politika Tiirk olmayan topluluklarin Tiirklestirilme-
sine, Islamiyet'in yegane ulusal din olarak resmilestirilmesine dogru kayiyordu.
Doktor Nazim daha 1908 Eyliiliinde islamiyet'i "Osmanli'nin dini” olarak aniyor-
du. Nitekim devrim siirecindeki imparatorluk'ta Hiristiyanlarin konumunun ne
kadar sallantida oldugunu gézlemciler ¢ok kisa siirede fark etmislerdir.!?

SECIMLER

Osmanli anayasasi iki asamali se¢im dngoriiyordu. Segim siirecinin ilk asama-
sinda, sadece erkeklerin oy kullanacag: genel secimlere gidilecekti. Rejimin ha-
yata gecirmek istedigi oylama sistemi, cemaat gerceginden o6tiir{i, yani politik
acidan herkes ayni seviyede gelismedigi icin Tiirklerin iistiinliigiinii tehlikeye
atabilirdi. Ote yandan, basta Miisliimanlar olmak iizere toplum parlamenter ya-
pilarla ilk defa karsi karsiya geliyordu. Sonug olarak bir oylama sisteminde ka-
rar kilindy; secimler iki dereceli olacakti. Osmanl vatandaslari her idari birimde
biiyiik secmenleri belirlemeye ¢agrildi, onlar da daha sonra mebuslar1 segecek-
ti. Ittihat ve Terakki'nin desteklemedigi adaylarin meclise girme sansi fiilen yok
gibiydi.2Z0 Cemaatlerin temsilcilerinin sayisi, niifuslarinin agirhgiyla orantili ol-
mayacakti. Osmanli halki, en azindan kagit iistiinde biiyiik bir biitiin halinde kay-
nastirilmisty, zira gayrimislimler; ittihat ve Terakki ile gayrimiislim cemaatlerin

19 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 160 numaral telgraf, a.g.b. Nazim Bey 6zellikle Osmanl Ermeni
diinyasinin sistemli bir sekilde tahrip edilmesinde oynadigi aktif rolle 6ne ¢ikmistir. 1908 yilin-
da sarf ettigi sozlerde son derece samimidir.

20 AHMAD F., The Joung Turks, The Committee off Union and Progress in Turkish Politics 1908-
1914, Oxford, 1969, s. 28: "[...] onun destegi olmadan sandalye kazanmak zordu.” Tiirkge baski:
ittihat ve Terakki 1908-1914, Kaynak Yayinlari, istanbul, 1986.
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yetkili makamlari, patrikhaneler ya da siyasi partiler arasindaki pazarliklarla be-
lirlenen rakamlar oraninda temsil edilecekti. ittihat ve Terakki iistii kapal ola-
rak, temsil nispetinin belli bir asgarinin altina diismemesi gerektigini kabul edi-
yordu. Se¢gmenlerin birliginin teoride kalmasinin bir baska sebebi daha vard. it-
tihat ve Terakki, gayrimiislimlerin Osmanli Meclisi'nde Tiirk ve Misliiman iistiin-
lagiinii zedeleyebilecek kadar sandalye edinmesine izin vermeyecekti. Se¢im
bolgelerinin sinirlari, Hiristiyanlara avantaj saglayacak sekilde ¢izilmemisti.
Rumlar kiy1 seridinde yogundu. Ermeniler ¢oktan Kafkasya'dan gelen g6¢men-
lerle ve Kiirtlerle karismusti. Bu ilkelere ek olarak bir de, ittihat ve Terakki'nin
Rumlar i¢in ekiimenik Patriklikle ve Ermeni partileriyle secimler konusunda an-
lasmaya varip varamamasi gibi bir mesele mevcuttu. Bu yolla en giiglii, en ba-
gimsiz sahislarin saf dis1 edilmis oldugu diisiiniilebilir. Osmanl segimlerinin ger-
cevesi Ittihat ve Terakki tarafindan mili milimine belirlenmisti; Osmanh toprak-
larinin tamaminda etkin bir faaliyet yijrﬁtebilecek, sec¢im siirecinde rol oynaya-
bilecek tek yapi oydu.2!

Halkin iradesinin 6niine ¢ikarilan biitiin engellere ragmen, ilk mesruti segim-
lerin bas galibi Hiristiyanlar oldu. Hiristiyan ahali bu tiir yoklamalarin getirece-
gi kazanimlarin bilincindeydi, iistelik kendi kurumlarinda zaten uygulanmakta
olan bu yontemlere yabanci da degildi. Demokratik yollardan Imparatorluk, Hi-
ristiyan bir kitlenin basa gegmesi riskiyle karsi karstya kalmis durumdaydi.22 Bu
olasihig1 kabul edilemez olarak goéren Ittihat ve Terakki, biiyiik segmenlerin segi-
mine miidahale etti. Parti demokrasiyi istiyordu, fakat belli bir ulusal ¢ergevede:
Miislimanliga, ama o6zellige Tiirkliige dayanacakti bu. ittihat ve Terakki'nin se-
¢imlere miidahalesi "toplumsal unsurlarin” politik olarak seviyelerinin bir olma-
dig1 iddiasina dayaniyordu. 1908 yilinda Miisliimanlar mesruti diizene gegmeye

21 AHMADF, a.g.e., s. 27: "Temmuz devriminden hemen sonra, komite hareketin terkibini anlat-
mak ve kendi adaylarinin segilmesini garantiye alacak teskilatlar kurdurmak tizere vilayetlere
temsilciler yolladi.”

22 AHMADF, a.g.e., s. 28, se¢im sonuglari bir tek Rumlari memnun etmemis gibi gosterir. Bunun-
la birlikte Hiiseyin Cahit YALCIN'dan da su alintiy: yapar: "Ittihat ve Terakki Istanbul'da segimle-
re miidahale etmemis olsa, oradan tek bir Tiirk mebusun ¢ikacag bile siipheliydi. [...| Rumlar ¢ok
iyi teskilatlanmigti, ayrica se¢im meselesinde biiyiik tecriibe sahibiydiler.”
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ve segilmisler tarafindan temsil edilmeye en az hazir olanlardi, oysa devrim g6-
riiniste onlar adina, onlarin g¢ikari igin yapllmlsytl.23 Miisliiman ahalinin biiytik
¢ogunlugy, diizenin degismesinden ne kazanglar1 olacagini kavrayamamis du-
rumdayd:

"[Komite tiyeleri] hala hatir1 sayilir bir giice sahip olmalarini ve biitiin memur-
lara soz gegirebilmelerini firsat bilerek, keyfi bir kararla harekete gecip ilk se-
cimleri iptal ettiler, kendi ¢ikarlarina gére se¢im boélgelerini boéldiiler, ayirdilar
ya da birlestirdiler; Hiristiyan unsuru da 6yle bir ezdiler ki, artik Miisliimanlarin
saskinligindan istifade edip sayisal iistiinliiklerine dayanarak, daha yiiksek bir
konuma erismelerinin imkansiz hale gelmesi bir yana, haklar1 olan sandalye sa-
yisinu bile koruyamayacaklardi. Hiristiyanlarin itirazlari ise yaramadi; Jontiirkle-
rin kibirli, tepeden bakan tavirlarindan Tiirk'iin.niyetinin efendi olarak, tartis-
masiz fatih olarak kalmak oldugunu, razi olacagi anlasmayla yetinmek gerektigi-
ni ¢abucak anladilar [...].

Jontiirklerin bu olaydaki sert ve adaletsiz tutumuna ragmen, iyi niyetle bir
anlasmaya varilsa son tahlilde bunun iizerine ileride bir uzlagsma insa edilebilir-
di. Fakat o zamanlar Jontiirklerin, eski diizeni savunan Tiirk klikten korkmalari-
na sebep kalmayinca nasil ikiyuzliice davrandiklarini, s6zlerinde durmadiklarini,
yaptiklar1 biitiin anlagmalar1 nasil rezilce unutuverdiklerini size anlatrmigtim.”24

ittihat ve Terakki'nin miidahalesi, demokrasiye inandiklarini séyleyenleri ne
derece ciddiye almak gerektigini ortaya koyuyor. Ama¢ demokratik bir rejim in-
sa etmekten ¢ok, yeni kurumlarin ¢arklarinda Tiirklerin ezici bir ¢ogunlugu ele
gecirmesini saglamakti. Ittihat ve Terakki demokrasinin tesis edilmesi yerine,
Tiirk unsurun istiinliik kazanmasina éncelik tanimisti. Bu diiriistliik sinavi, yeni
Osmanlilik diisiincesini benimsemis olan gayrimiislimlerin gézlerini agt1. ‘Kurula-
cak yeni diizende dini ve milli gruplarin esit hale getirilmesi fiilen reddedilmis-

23 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 82, 192 numaral telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Digisleri Bakanligi'na,
7.10.1908, "Konsolos olarak yetki alanimda ruhi vaziyet".

24 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 26 numarali telgraf, Fransa baskonsoloslugundan sorumlu ortaelgi
Blanc'dan Fransa Biiyiikelgisi'ne, 15.2.1909, "Miisliiman ahali ve ‘seriat™.
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ti; bu kisa vadede insa edilecek devletin yapisini zedeleyebilirdi. Hiristiyan ga-
zeteler, hatta Ekiimenik Patriklik segimlerdeki yolsuzluklari ifsa ettilerse de hig-
bir sonug alamadilar.2> Fransa baskonsolosuna gére Jontiirk iktidari, Miisliiman
ahaliye karsi da kaypak davraniyordu. Ittihat ve Terakki "milli" iktidar1 oturtabil-
mek i¢in secim mekanizmasini zorlamis, kayitsiz segmeni harekete gegcirebilmek
icin dini s6ylemi kullanmigti. Ne var ki mikkemmel olmasa da parlamenter bir
sistem kurmak, degismez birtakim yasalari esas alarak Osmanli hukukunu tesis
etmekle tam olarak ayni sey degildi; hatta ikisi taban tabana birbirine zitt1. Blanc
niifuzlu Tiirklerle olan iliskilerine dayanarak, parlamenter sistemin Tiirk kiiltii-
rityle uyusmadigi yolundaki iddiay: tekrar mercek altina aliyordu:

"Dolayisiyla i¢ kesimlerde yasayan Miisliiman topluluklar Osmanl parlamen-
tosunun tek islevinin Sultan'in ve kamusal giiglerin mutlak Seriat hukukuna uy-
masini saglamak, bu yasay1 oldugu gibi tekrardan canlandirmak ve daha da kati
kurallar getirmek olduguna inanmis durumdaydilar [...].

Ne var ki konustugum kisiye bakilirsa seriatin en ufak bir hakarete ugradigi,
Miisliimanlarin da o aldatici esitlik bahanesi yiiziinden akillarina bile gelmeyen
bir seyi kavrayarak, artik fethedilmis topraklarin halklarinin "efendileri” olarak
kabul edilmeyeceklerinin, alt tarafi "gavurlarla” esit sayilacaklarinin farkina var-
diklar giin Misliimanlar kitle halinde 6yle bir siddetle ayaklanacak, Hiristiyan-
lar1 bekleyen tehlikeler bir yana, milletvekilleri 6yle bir 6fkeyle karsi karsiya ka-
lacak ki, dindaslarinin sopalar1 altinda 6liip gitmemek i¢in yabanci iilkelere si-
ginmaktan bagka careleri kalmayacak."26

Blanc bu niifuzlu beyefendinin sdylediklerini onayliyor, kendi de Tiirk halkin-
da modernizasyonu tamamen engelleyen bir duraganlik oldugunu diisiiniiyordu.
Bu esansiyalist goriis dogru ¢ikmamus, zira seriat yeniden kurulmamis, tam aksi-
ne parlamenter pratikler gelismisti. Buna karsilik, tam da daha o zamandan his-
settigi gibi, baska etnik ya da dini gruplarla politik iliskiler kurmaktaki zorluga
kargi radikal bir "¢6ziim” gelistirilmesi gerekecekti. Buna gore Oteki'yle iligki ya-

25 BOURA, "Les elections...”, a.g.m.
26 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 26 numarah telgraf, a.g.b.
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salasmis ya da geleneksel bir iistiinliik iliskisi kurularak, hatta cemaatlerden ge-
riye kalanlar1 marjinallestirerek degil, 6teki'nin tamamen ortadan kaldiriimasiy-
la diizene sokulacakti.

DEVRIMCi OZELLIKLER

Diizenin degismesinin devrimci taraflar1 vardi. Mesele sadece 1876 tarihli
Kanun-1 Esasi'nin tekrar hayata gegirilmesi degildi, uzun soluklu bir ¢alisma s6z
konusuydu: "Komite kararl bir sekilde hareket ediyor, iktidarin tamamini elin-
de tuttugu icin de digerlerini korkutuyor."27 Aktivistlerin kontrolii altindaki ida-
re degismekteydi: "Komite her yerde oldugu gibi burada da yiiksek zevatin yap-
tiklarin1 denetliyor ve kendini kabul ettiriyor.”28 "Mesrutiyetin ilanindan itiba-
ren izmir'e iki bash bir iktidar hakim olmustu.2? Vali, ittihat ve Terakki'ye boyun
egmeye mecbur kalmisti. Idare, bu politik yapiya karsi koyacak imkanlara sahip
degildi. Ikinci Mesrutiyet'in ilk valisinin, kendi basina karar alma giiciinii ve ba-
gimsizligim korumaya bile hevesi yoktu: "[Rauf Pagsa] biitiin islerden elini etegini
cekmis, vilayetinin idari olarak yikilisini siradan bir seyirci gibi seyrediyor.”30

Liberal bir vezir olan Kamil Pasa'nin 1909 Subat sonu-Mart basi gibi gérev-
den azledilmesiyle komite daha da giiclendi. Yeni vezir Hiiseyin Hilmi Pasa ko-
mitenin keyfine gére hareket ediyordu. Idari yapilarin ¢ogu Ittihat ve Terak-
ki'nin kontrolii altina girdi; hatta firka yargi kurumlarina hakim olabilmek igin de
ataga kalkti: "Hakimler birkag¢ hafta boyunca eski hatalarina, ge¢misteki yozlas-
mis aliskanliklarina sirt ¢cevirmis gibi yaptiktan sonra aray1 kapatmaktan, kagir-
diklar parayi geri kazanmaktan bagska sey diisiinmez olmuslardi [...]. Baskici ada-

27 AYE-1908/ 111, 3756 numarali telgraf, Yunan BK Evyeniadis'den, 25.7.1908 ve 7.8.1908.

28 AYE-1908 / 111, 3566 numarali telgraf, Yunan BK Evyeniadis'den Atina, Disisleri Bakanllén’na,
17.7.1908 ve 30.7.1908.

29 SKOPETEA E., $ark'in Garbi, Osmanlh [Imparatorlugunun Son Devrinden Imgeler, Atina,
1992 (Yunanca), s. 166.

30 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 27, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligi'na telgraf, 10.3.1909, "Ye-
ni valinin gelisi, su andaki vaziyet".
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let sistemine gelince, en azindan Izmir'de bu da tamamen firkanin hakimiyetine
girmis durumdayds; firka bir taraftan i¢ kesimlerdeki diger kazalarin mahkeme-
lerini de ele gecirmeye ¢alisiyordu [...].”3! Blanc durumu abartmis da olabilir. Ki-
sa siire sonra gorevi degisecekti, bundan dolay: giderken i¢inde bulundugu ko-
sullar1 dramatize etmek istemis olabilir. Fakat sonug olarak ittihat ve Terakki'nin
kapitiilasyonlar1 kaldirma niyetinin farkindaydi. Konsoloslugun yetki alanindaki
sahislarin biitiin diger Osmanhlarin durumuna diismesi ihtimali hosuna gitmi-
yordu. Gonderdigi mektuplardaki iisluptan anlasildigina gére, s6z konusu proje
gercgeklesecek gibi goriiniiyordu artik.

Kimi toplumsal siniflar rejim degisikligiyle gelen 6zgiirliiklerden yararlanarak
siyasi arenada boy gostermeye baglamisti. Devrim siireci yavas igliyordu. 1908
Agustosunda bolgede toplumsal karigikliklar patlak verdi. Toplumun diizeni teh-
dit altindayd:. Grevler, Abdiilhamid zamaninda bu kadar serbestge ifade edileme-
yen toplumsal sorunlari ortaya ¢ikarmisti: "Grevler devam ediyor. Iskele hamal-
larinin, marangozlarin, vatmanlarin ve daha birtakim loncalarin grevleri, isve-
renle is¢inin anlasmaya varmasiyla sona erdi. Iplikgilerin ve kumas boyacilarinin
greviyse tiim hiziyla siiriiyor. Kasaba demiryolunda ¢alisan memurlarla is¢ilerin
greve gitmesinin an meselesi oldugu séyleniyor, ardindan da Aydin demiryolun-
da genel grev baslayacakmis.”32 Grevleri sadece Tiirk milli hareketinin bir parga-
st olarak disiinmemek gerek; gayrimiislimler grevlerde belirleyici bir rol oyna-
mistir.33 Blanc'a gére grevcilerin ¢ogu, Tiirk olmayanlain énderlik ettigi gay-
rimiislimlerdi. Ote yandan, Blanc'in daha ziyade Osmanl erkaniyla iligkide oldu-
gunu distniirsek, degerlendirmeleri ne olgiide gercege dayaniyor olabilir?

"[Grevlerin] baginda, bu ¢atismalara bir ¢oziim yolu getirmeye hig niyetli go-
riinmeyen, aksine sahsi hirslarini tatmin igin iyice uzasin diye ugrasan elebasi-
lar var; boylece gelecekte kurulacak Osmanl meclisinde, daha simdiden ¢ok re-

31 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 116, 32 numarali telgraf, FBK Blanc'dan, Paris, Disisleri Bakanligi'na,
15.3.1909, "Kigiik Asya'da vaziyet”.

32 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 118 vd., |15 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanli-
g1'na, 24.8.1908.

33 GEORGEON, Aux origines du nationaliame turc : Yusuf Akgura (1876-1935). Paris, 1980.
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vacta olan mebusluk makami i¢in adayliklarini garantilemis olacaklar. Elebasla-
rin ¢ogu, vakitlerini millete nutuk atip bagira ¢agira kendi reklamlarini yapmak-
la gegiren Rum reayadan gazeteciler."”34

Blanc siirmekte olan hareketleri tam olarak ¢ozememisti. Sehirdeki iscilerin
maddi kosullarina iiziilse de, ¢ikarlarini temsil ettigi tiiccarlar icin de kaygilani-
yor, grevcileri miithis sikintilarin bekledigini diisiiniiyordu. Ticaretin en canli ol-
dugu yaz mevsiminde grevlerin giderek yayilmasindan ¢ok biiyiik endise duyu-
yordu. 1908 Ekiminde hala devam eden olaylari soyle yorumluyordu: "izmir'de
tam bir kesmekes hakim, vaziyetin tehlikesiz oldugu da séylenemez."3> Blanc ge-
nel lokavt uygulamaya karar vermis olan Aydin Demiryolu Sirketi'nde Italyan is-
cilerin oynadigi 6nemli role getiriyordu sozil. Iscilerin italyan oldugunu vurgu-
lamasinin sebebi, 0 donemde Italya ile Fransa arasinda, egitim ve dinin yani si-
ra, ekonomik ve siyasi alanda da rekabetin hiikiim siirmesi olabilir. Vali Rauf
Bey'in emriyle harekete gecen ordu grevcilere miidahale ederken, basindaki
Kafkas kokenli subay Esref kalabaligin lizerine ates agtirdi, basibos dolasan bir
italyan 6ldii. Subay sonug olarak Enver Bey'in araya girmesiyle ceza almadan
kurtulmustur.36 Grevcilerin taleplerinden biri Osmanllarin ise alinmasi, Ingiliz
persbnelin isten ¢ikariimasiydi.37 Bu kime yarar saglardi? "Osmanhlasmay1” na-
sil yorumlamaliyiz? Olayin her kahramani buna farkl bir anlam yiikliiyordu mut-
laka. Ittihat ve Terakki firkasinin grevlere verdigi destek, personelin Osmanlilar-
dan segilmesi meselesinin sonunun Tiirklestirmeye gidecegini akla getiriyor. Fa-

34 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 118 vd., 115 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanli-
g1'na, 24.8.1908.

35 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 82, a.g.b.

36 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 97, a.g.b.: "lzmir'deki son grevler sirasinda sebepsiz yere askerlerine
halkin iizerine ates actiran, sadece seyretmek icin meydanda bulunan bir [talyan'i 61diiren ve bu
yizden tutuklandiginda bizzat hiirriyet kahramani Enver Bey tarafindan affedilen de gene ayn
subayd.”

37 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 78, 129 numarali ielgraf, FBK Blanc’dan Paris, Digigleri Bakanligi'na,
2.10.1908, "lzmir'de grevler ve vaziyet™: "Cogu ltalyan yirmikadar is¢inin énderlik ettigi grevci-
ler sirketin miidiiriiniin ve biitiin Ingiliz calisanlarinin génderilmesi yolundaki taleplerini hara-
retle savunuyorlar.”
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kat gayrimiislim iscilerin kesinlikle arzu etmedigi bir ihtimaldi bu: "[...] 'Ittihat ve
Terakki Firkasi’ grevcilere destek veriyor, su anda izmir'de bulunan, meshur Ka-
nun-1 Esasi kahramani Enver Bey Aydin Sirketi'nin garina gidip askerlerle konus-
tu, isci kardeslerine ates agtiklari i¢in sitemde bulundu ve ates emri veren suba-
ya tenzil-i riitbe cezasi verdi."38

Batililar is basi yapilmasi igin Vali Rauf Bey'e baski yaparken greve destek
vermek, goreve yeni atanmis olan valinin otoritesini sarsmak demekti. Nitekim
onun koltuguna higbiri gérevde fazla uzun kalmayacak olan bir dizi vali otura-
cak, bu da Batili konsoloslarda ittihat ve Terakki'nin sehirden elini gektigi izle-
nimini uyandiracakti. Esasen firka yabanci isletmelerdeki grevleri destekliyor,
kamusal hizmetler s6z konusu oldugunda ise baski uyguluyordu. Genel olarak
birkag ay sonra tesis edilen ozgiirliikler kisitlanacak, hatta masaya yatirilacak-
t1.39 Grevler Hiristiyanlarin basinin altindan ¢ikan olaylardi, maash ise diinden
razi olan, insanlarin ¢calismaktan niye alikonuldugunu da anlamayan Miisliiman-
lar ise grevleri kimyordu: “Zayifliklarindan dolay1 ya da bir tiirlii harekete gege-
meyerek, [yetkili merciler] durumun kt‘)ﬁ'jye gitmesine ses ¢ikarmazlarsa piyasa-
y1 ¢okertecek, aym zamanda Jontiirk firkalarinin en énemli dayanag olan kirsal
kesimde hosnutsuzluk yaratacaklar."40 Miisliiman isgiler cogu italyan olan grev-
deki Hiristiyan iscilerin isine taliptiler. Isciyle isverenin karsi karsiya geldigi kla-
sik tipte toplumsal ¢atismalarin, pek ¢ok etnik grubun bir arada oldugu bir or-
tamda yesermesi zordu. Milletlerden biri toplumsal ve ekonomik uzlasmaya ay-
kiri davranacak olursa, bir baskasi onun yerini alabiliyordu, s6zgelimi ulagim te-
sebbiislerindeki modern isgiiciiniin temel olarak Hiristiyanlar tarafindan saglan-
masi da bunu kolaylastirtyordu. Kirsal kesimde bin bir zahmetle hayatini kaza-
nan Miisliimanlar onlarin yaptig islere giptayla bakiyordu. Bu durum, gergek an-
lamda toplumsal paylagimlar iizerinde sekillenen Osmanlici hareketlerin aleyhi-
neydi.

38 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 78, a.8.b.

39 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 116, 32 numarali telgraf, FBK Paul Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanl-
gr'na, 15.2.1909, "Kiigiik Asya'da vaziyet”.

40 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 68, a.g.b.
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JONTURK DEVRIMi VE TURK OLMAYANLAR

ittihat ve Terakki ne Batiya, ne de kendi halkina biitiin topluluklari kapsayan
yeni bir Tiirkiye sunmak i¢in herhangi bir ¢aba igcindeydi. Ne var ki 1908 giiziin-
de bir gosteri boyunca siirebilen zorunlu bir uzlagma saglanmisti bile, oysa Rum-
larin gozii onlarca yildir Yunanistan'daydi. Blanc, Ittihat ve Terakki'nin 1908
Ekiminde diizenledigi, cesitli okullardan ¢ocuklarin katildig1 bir gosterinin birak-
tig1 "uyusturucu etki"den bahseder.4! Kilikya'da, 14 Nisan 1909'da baslayan Er-
meni kiyiminin haberi izmir'e ulasmist1.42 Telgraf ag1 olup bitenleri cabucak dért
bir tarafa ulastirmisti. Yaklagik 30.000 kisinin 6ldéigii, 10.000 ¢ocugun yetim
kaldig1 yavas yavas duyulmaktaydi. Izmir'de 6yle seyler olmamisti. Bununla bir-
likte endiseye kapilan Hiristiyanlar "sehirdeki cebecilerden epey bir silah aldi-
lar."43 Ittihat ve Terakki'nin 1908 Temmuzundaki, koca imparatorlugu coskuya
bogmus olan cdmert beyanlari bir yana, iktidardaki icraatlari bambagka amagla-
r1 akla getiriyordy; zira anlasildig1 kadariyla katliamlar onlarin basinin altindan
cikmisty, iddia edildigi iizere Abdiilhamid yanlilarinin bir tepkisi degildi bu. Bu-
nunla birlikte imparatorluga sadik bir millet olarak hareket etmekten vazge¢me-
yen Ermeniler, Sultan tahttan indirilirken agik¢a bayram ettiler: "Hemen hemen
biitiin Ermeniler bayrak asmus [...]."44 Ermenilerin Abdiilhamid devrinde ne aci-
lar ¢ektigini herkes biliyordu. Batili konsoloslarin neden bahsettiklerini daha
fazla agiklamalarina gerek yoktu. Izmir cemaatinin basina bir sey gelmediyse de,
onlar da bir kez daha baska yerlerdeki Ermenilerin istirabinin farkina varmus, ig-
lerinden pek ¢ok kisi uzaklarda da olsalar, ayni milletin fertleriyle dayanisma
icinde hissetmisti kendilerini.

41 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 90, 147 numaral telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligi'na,
29.10.1908, "Kiigiik Asya'da vaziyet”.

42 KEVORKIAN R., "Les massacres de Cilicie d’avril 1909, Revue d’histoire arménienne contem-
poraine, c.lll, 6zel sayy, La Cilicie (1909-1921), des massacres d’Adana au mandat frangais,
s. 7-141, 1999.

43 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 132, 43 numarali telgraf, V. Carlier'den Paris, Disigleri Bakanligi'na,
15.3.1909, "lzmir'de vaziyet”.

44 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 133, 45 numaral telgraf, V. Carlier'den Paris, Disisleri Bakanligi'na,
29.4.1909, "Izmir'de vaziyet, yeni sultann ciilusu”.
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Izmirli Ermenilerin kolektif etkinlikleri, Ermeni monografilerinde éne ¢ikari-
lan hayirseverlikle sinirh degildi. Ermeniler kaygilarini agik¢a dile getirmektey-
diler. 1912 Eyliiliinde liberal Osmanlilar Istanbul'da iktidari ele aldig1 zaman,
yaklasik 1.500 Ermeni alti dogu vilayetindeki durumu protesto edecekti, ki
Avusturya-Macaristan konsolosunun Ermeni vilayetleri diye andig1 yerlerdi bun-
lar. Kiirtlerin hoyratlig, ciddi noktalara varan yagmaciliklari ve yetkili mercile-
rin aymazlig1 gostericileri ayaga kaldirmisti. Birtakim protesto metinleri kaleme
alarak telgrafla sadrazam Kamil Pasa'ya, Harbiye Naziri'na, Dahiliye Nazir'na ve
Seyhiilislam'a, ayrica izmir valisi Resid Bey'e gonderdiler.4> Bazi kaygilar olsa da
mesrutiyetin temel unsurlar1 hala degismemisti. Tagnaksutyun'un yénetici kad-
rosundan Agnuni gibi onde gelen Ermeni liderlerden izmir'i ziyaret edenler ol-
du.46 Agnuni ziyareti sirasinda, 1913 Agustosunda Avusturya-Macaristan kon-
solosuyla gorisiirken lafini hi¢ sakinmayacak, mesruti rejimin Osmanl Ermeni-
lerini hayal kirikhgina ugrattigini agikca séyleyecekti. Tagnaksutyun'un disinda-
ki cevrelerde son derece yaygin bir goriistii bu: "Bu memlekette, sirf Kanun-1
Esasi ilan edildi diye Osmanli halkinin umumi zihinsel yapisinin degisecegine
inanmak saflik olur, yani Hiristiyanlar Miisliimanlarla esit sayilamaz, s6z sahibi
olanlar yalniz Miisliimanlardir."4”

Tirk milliyetgiligi yoktan var edilmis bir olgu degildi, Miisliimanlardaki kolek-
tif kimlik duygusundan farkh olmakla birlikte onun bir uzantisiydi da.48 "Miislii-
man milliyet¢iligi” séylemi Tirk milliyetgiligini yaratmak icin kullanmilmisti; tari-
hin bu iki ugragi birbirinin devamiydi. Fransa konsolosuna bakilacak olursa, gay-

45 HHStA-K-405, Izmir'den, Avusturya-Macaristan baskonsolosu Merle'den, Avusturya-Macaristan
biiyiikelgisi Margrave Johann von Pallavicini'ye telgraf, 10.9.1912, "Ermenilerin gosterileri".

46 HHStA-K-405, [zmir'den, Avusturya Macaristan baskonsolosu Stumvoll'den Avusturya-Macaris-
tan biiytikelgisi Margrave Johann von Pallavicini'ye telgraf, 16.8.1913, "Ermeni partisi 6nderle-
rinden Agnuni'yle yapilan gériismeye dair”. -

47 Osmanl Ermenisi edebiyatgi ve politikaci Krikor Zohrab'in beyani, aktaran KEVORKIAN ve PA-
BOUDJIAN, a.g.e., s. 32. DAVISON da (a.g.e.), Imparatorluk’ta reform siirecini frenleyen, Miislii-
manlarin gayrimislimlere karsi daimi temsilleri hakkinda bagka terimlerle ayni seyi s6yliiyor.

48 Iki terim arasinda, laik olmakla birlikte, gayrimiislim niifusun toplam niifusun yiizde birinin alti-
na diigiiriildiigii bir cumhuriyette hala siki baglar var.
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rimiislimlere karsi besledikleri diismanca hisler bakimindan Yagli-Tiirklerle Jon-
tirkler arasinda bir fark yoktu.4% Devam etmekte olan ideolojik degisimler,
memleketteki gayrimiislimlerin, gayri Tirklerin belirsiz durumunda bir fark ya-
ratmiyordu.>? Sonug olarak Hiristiyanlarin Ittihat ve Terakki'yle isbirligini siir-
diirmesi imkansizdi. Gelecekte belli bir programa bagh olarak Tiirklestirme poli-
tikasinun ilan edilecegi agikti. Bunlari ciddiye almak gerekli miydi?>! Blanc ka-
ramsar davranmis olabilir. Ona kalirsa Kuran, biitiin yakinlagsmalarin 6niinde bir
engeldi. Farkli insanlarin ortak bir hayat siirmeleri meselesinde de miilkiYet ko-
nusu karanlikti. Cemaatlerin arasinda gerginligin elle tutulur hale geldiginden
bahsedilen mektuplar, cemaatlerin birbirlerine ne kadar siipheyle yaklastiklari-
ni ve Osmanl toplumunun baglarini zayiflatan dedikodulari g6z éniine serer. iz-
mir yakinlarinda bile olaylar pétlak veriyordu artik; tstelik anlasilan gayet su-
dan sebeplerle. S6zgelimi 1909 yilinin ocak ayinda, siyasi diizenin yeniden ta-
nimlandig1 o dénemin en biiyiik mesgalesi olan kimlik kavgalarinin merkezinde
serpuslar vardi. Fakat Tanzimat'la gelen fesi, Avusturya-Macaristan mali oldugu-
nu diistindiigiimiizde gene de milli Osmanh serpusu sayabilir miyiz?

"[Sevdik6y'de] millet ana meydanda toplanmis cambaz seyrederken, ¢ocugun
biri seyircilerden birinin kafasindan diismiis olan bir fesi ayagiyla itiverdi.

0 sirada orada bulunan bir jandarma ¢ocugu hirpalayip gétiirmeye kalkinca,
seyircilerden biri eften piiften bir saka i¢in bu kadar sertlige liizum yok, diye kar-
s1 ¢ikti. — kaldi ki daha birkag hafta once, Miisliiman giiruhun Izmir rihtiminda
gelip gegen biitiin feslilerin pesine takildigini hatirlatsa yeri vardi, onlar fesleri
yirtarken ya da denize atarken, Izmir zabitam da bu hoyrat oyunu hosgoriiyle
seyretmisti.">2

49 AMAEF-CPC-NS-69-dosya 97, a.g.b.
50 AMAEF-AT-CES-1906-19116, 177 numaral: telgraf, a.g.b.

51 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 148, 114 numarali telgraf, Dallemagne'dan Paris, Disisleri Bakanli-
gr'na, 31.7.1909, "Midilli'de 23 Temmuz bayrami”.

52 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 95, 5 numarali telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanligr'na,
25.1.1909, "Sevdikoy'de kanli gatisma, Rum unsurla Miisliiman unsur arasinda zitlagsma”.
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Jandarma Sevdikdy'de kalabaligin lizerine ates agti; kimi Miisliiman kéyliiler
jandarmayla birlik olmaya niyetlendi. O civardaki Gerece koyii Hiristiyanlarin
yasadig1 koye saldirmaya kalkti. Diplomatik mektuplarda genel olarak mantiklh
davrandiklari goriilen niifuzlu Miisliimanlar galeyana gelmis olan kalabalig1 dur-
durdular. izmir civarinda kasith saldirilar meydana gelirken, Rumlar gelecekten
iimidi kesmisti.>3 Bu arada biiyiik olasilikla Rum milletinden olan Sevdikéylii
meraklilarin kaba davranan jandarmaya miidahale etmekten ¢ekinmediklerine
de mim koyalim; o civardaki gii¢ iligkilerini agiga vuran bir sey bu. Izmir polisi
ise Blanc'in deyimiyle "Miisliiman ajanlarin” feslilerin pesine diismesine ses ¢i-
karmiyordu; rihtimdaki feslilerin cogu biiyiik olasilikla gayrimiislimdi. Bu iki du-
rum, kamusal giiciin toplumsal alanda tarafsiz hareket etmedigini, asirihga kag-
mak pahasina Osmanl milletine, hatta daha o zamandan Tiirk milletine baglilig
ifade eden sembolleri korumaya énem verdigini ortaya koyuyor. Osmanl mille-
tine bagli olmak ise, milletin biitiin mensuplari i¢in ayn1 anlama gelmiyordul!

1908'de tek tarafli olarak Enosis'in ilan edilmesiyle birlikte Girit meselesi
tekrar 6n plana ¢ikinca Musliimanlar gerek Osmanli Rumlarina, gerekse Yuna-
nistan Kralligi'ndaki Yunanlilara karsi birlestiler. Fransa konsolosuna Adal-
ya'dan (Antalya) kaygi verici haberler geliyordu. Siyasi kaynasma, cami avlula-
rinda diizenlenen mitingler gibi modern formlarda ifadesini buluyordu. Boykot-
cular iki taraf arasinda fark goézetmiyordu. Tiirkler Rum komsularina agikg¢a mey-
dan okumaya baslamisti. Antalya'daki Fransiz konsolosluk ajanina gére boykot
ittihat ve Terakki Firkasi'min isiydi.>4

53 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 97, |1 numarah telgraf, FBK Blanc'dan Paris, Disigleri Bakanligrna,
3.2.1909, "Tiirklerle Rumlar arasinda ofke”.

54 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 155, 133 numarali telgraf, Dallemagne’dan Paris, Disisleri Bakanli-
gI'na, 17.8.1909, "Adalya'da vaziyet".

233



YENIDEN CANLANDIRILAN "OSMANLILIK”IN TAMAMEN REDDI
VE GAVUR iZMIR’IN YAKLASAN SONU

TURK MILLETININ EDINDiGi SOMUT TECRUBE

Biitiin Imparatorluga yayilan boykotlar orgiitlenirken, belli bir topraga sahip
bir "vatan” haline gelmekte olan memleketteki eylemler arasinda da esgiidiim
saglanmis oldu. Tiirk tarihinde, birtakim ideolojik zorluklar barindiran yeni bir
siirecti bu.! Mesruti dsnem boyunca arka arkaya pek ¢ok boykot oldu. Bunlar-
dan birincisi 1908'de Avusturya-Macaristan'a kars), iki iilkeyi barindiran bu im-
paratorlugun, Berlin Kongresi'nden beri hakimiyeti altinda bulundurdugu Bos-
na-Hersek'i ilhak etmesi iizerine yapildi. ikinci boykotun hedefi Yunanistan,
amagsa gene 1908'de tek tarafli bir kararla Girit'le Yunan Kralligr'nin birlesme-
sini protesto etmekti. 191 1'de, Trablusgarp savasinin ve On iki Ada’'nin isgalinin
ardindan Italya'y1 hedef alan iigiincii boykot, italya'yla iliskilerin normale dén-
diigii 1912'ye kadar siirdii; imparatorluk ise o sirada Balkanlar'da saldiriya ug-
ramis durumdaydi. Nihayet 1913'te Balkan savaslarindan ve Osmanl Impara-
torlugu'nun itirazina ragmen Ege Adalari'nin isgalinden sonra Yunanistan'in
tiriinleri, ama en 6nemlisi gemileri boykot edilecekti. 1908'den Birinci Diinya
Savasi'na kadar, alttan alta da olsa bu boyle devam etti. Boykotlar imparatorlu-
gun en 6nde gelen limani olan izmir'e biiyiik darbe indirmisti: "Avusturya malla-
rina karsi boykot giderek yayiliyor; insanlar su anda bir Lloyd gemisinin limana
yanasmasini engellemeye calisiyor."2 Avusturya boykotu amacina ulasmsti, zira
krizin daha ¢abuk asilmasini saglad, tabii Bosna-Hersek imparatorluga geri dén-

I COPEAUXE., Espaces et temps de la nation turque, Paris, CNRS Editions, Méditerranée, 1997,
s. 287: "Topragi temel alan bir kimlik soylemi gelistirmek [...] zor. Bunun igin tarih kurgusunun
Anadolu’'nun biitiin gegmisini g6z oniine almasi gerekiyor ki, durum boyle degil..."

2 AMAEF-CPC-NS-69, dosya 87, 23 numaral telgraf, Blanc'dan Paris, Disisleri Bakanhgi'na,
16.10.1908.
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medi, fakat Osmanl tazminat hakki elde etti.3 Elde edilen sonucun étesinde, o
an olmasa da o topraklarda yasayan Tiirklere yalniz olmadiklarini hissettirmek
onemliydi. Bu gii¢ gosterileri, Batinin yar1 somiirgesi konumunda olmaktan du-
yulan rahatsizligi gosteriyordu. Italya'ya karsi boykotun yani sira Italyan uyruk-
_lularin kapitiilasyonlardan gelen giivenceleri de ellerinden alindi. Kapitiilasyon-
larin kaldirilmas: siyasi hayatin bir leitmotiv'iydi; her firsatta tekrar giindeme
getirilmekteydi bu. Ustelik baska iilkelerle yasanan bu gerilimler toplumu ve im-
paratorlugun ekonomisini de etkiliyordu, zira boykot edilen tilkelerin ¢cogunun
Osmanl topraklarina yerlesmis kolonileri vardi, ayrica bazilart da Osmanl teba-
asindan kimi insanlar1 himayelerine aldiklari iddiasindaydi. Dolayisiyla Yunanis-
tan boykotu sadece Imparatorluk biinyesindeki Yunan vatandaslarinin degil, sik
sik Kralliga duyduklar: yakinhigi vurgulayan Rumlarin da maddi durumunu sars-
maktayd. ittihat ve Terakki boykota kargi ¢ikan valileri, iyi bir idareci olup ol-
mamalarina ya da siyasi itibarlarina bakmadan gérevden aliyordu.4 Ekonomi,
milli gériis cercevesinde ele aliniyordu.> Topluluklar kitlesel olarak siyasi haya-
ta girmekteydi. Siyasi alana karsi degisen tavrin yegane tezahiirii boykotlar de-
gildi; Ortodokslar Konak'a karsi kitlesel gosterilere baslamislard: bile. Osman-
Ii'nin biinyesindeki topldluklar arka arkaya, farkl yollardan siyasi olarak moder-
nize oluyordu. Siyasi tatminsizliklerini bazen ayni —kitlesel gosterilerle—, bazen
de 6zgiin yollarla —Yunan gemilerinin ve mallarinin boykot edilmesi— dile getir-
mekteydiler.

3 AHMADF, a.g.e., s. 162: "Halk bir kez organize oldugunda, Avusturya mallarinin boykotundaki
gibi, cok etkiliydi ve insanlar Yunanistan ve Italya'ya karsi da ayni sekilde kullanildilar.”

4 AMAEF-CPC-NS-69, forma 155, 145 numarali telgraf, Fransa konsoloslugu maslahatgiizari Dalle-
magne tarafindan Izmir'den, Paris'e, Disisleri Bakanligi'na génderilmis, 6.9.1909, "Yeni vali Mah-
mud Muhtar Bey'in gelisi”: "Kesinlikle hak etmedigi ters tepkilerden son derece miiteessir olmus
olan Kazim Paga, halefi gelene kadar isleri yiriitmeye bile goniillii degildi, esasen tepkiler de Yu-
nan boykotunu durdurmak igin gosterdigi ¢abalardan kaynaklaniyordu, zira kendisi boykot siirer-
se memleketin ¢okeceginin gayet farkinda oldugu igin bunu hig¢ tasvip etmemekteydi.”

5 GEORGELIN, "Boycottage des non-musulmans a Smyrne et dans le vilayet d'Aydin, d'apres les
archives diplomatiques”, s. 7-22, Revue du monde arménien moderne et contemporain, c. IV,
Paris, 1998.

*
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Blanc'a gére ikinci meclis deneyimi iginden ¢ikilmaz bir ¢eliskiydi. Jontiirkle-
rin projesi, Miisliimanlarin toplumsal olarak Hiristiyanlardan daha az gelismis
olmalari engeline ¢arpmist1. Milli projeyle demokrasi projesi birbiriyle ¢atisiyor-
du. Batililar ve Yunanlilar diplomatik yaznsmalaﬁnda uzun zamandir Osmanh Iim-
paratorlugu’'na son derece dogal bir sekilde "Tiirkiye” diyorlard, oysa niifusun
sayisi kabarik bilesenleri, ayni uzamda kendi milliyetgiliklerini gelistirmekteydi-
ler. Ideolojik durum o devirde yasayan herkes igin karisikti. Prens Sabahattin'in
sahsinda somutlastirdigy, liberal denen projeleri nereye koymali? imparatorluk
halklar1 birlestiren bir federasyona dogru evrilebilir miydi? "Halklarin kendi ka-
derlerini tayin hakki” ya da "ulusal kimlikler” olaylarda degilse bile zihinlerde
iyice oturmusken, 1908 yilinda artik her sey igin ¢ok ge¢ degil miydi?

ittihat ve Terakki, Miisliiman Tiirk kiiltiiriiyle pek bagdasmamasina ragmén
pozitivistlerin materyalizmini benimsemisti.® izmirli Miisliimanlarla daha dogu-
daki sehirlerde yasayanlar arasinda bir fark vardi elbette. Miisliimanlarla gayri-
miislimlerin hukuken esit olmasina Konya'da hig sicak bakilmiyordu.? Fakat ltti-
hat ve Terakki, ne lzmir'de ne de herhangi baska bir yerde homojen bir politik
sdyleme sahip degildi. S6ylemin ayan beyan ortada olan geliskileri sayesinde
toplumun farkh katmanlarina seslenebiliyor, ideolojisinin su ya da bu bileseni-
ni 6ne ¢ikarabiliyordu. Ittihat ve Terakki i¢in, demokrasiye ne kadar uygun ol-
dugu tartismali olsa da diizenli olarak segimlerin diizenlendigi, teorik olarak im-
paratorlugun iplerini elinden kagirabilecegi bir ortamda farkh gruplarla iletigim

6 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 37, 14 numarali telgraf, FBK maslahatgiizar1 Thierry de Witasse'tan
Paris, Disisleri Bakanhigi'na, 22.4.1911. "izmir'de gizli cemiyetler”, gizli.

7 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 175 numarali telgraf, a.g.b.: "Bundan birkag hafta evvel Izmir komi-
tesi Konya vilayetindeki zihniyetten dolay: eni konu endiseliydi. Bu vilayetteki Miisliimanlar ga-
yet gerici, fanatik insanlardir ve ilk anda fatihlerinin soyunun iistiinliigiinii bir kalemde silmeye,
temellerini irklarin ve dinlerin esitligi prensibi lizerine oturtmaya heveslenen bir rejimin getiri-
lerini begenmis gibi goriinmiiyorlardi. Neticede bu inatg vilayete temsilciler gonderildi, bunlar
isin dogrusunu telkin ettiler, bana soylediklerine gore basarih da olmuglar. Sonug olarak geri
adim atmaz goériinen memurlarin otoritesini sifira indirmeyi, askerlerle muvazzaflarin emniyeti-
ni kazanmayi becermisler. Biitiin endiseyi bir kenara birakmak i¢in bu kadari fazla bile, zira nii-
fusun azamisi, Kiigiik Asya'nin kim onlara boyunduruk vurmugsa onun gosterdigi yolda fazla tar-
tismadan yiiriiyen koyun cinsine mensup.”
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kurabilmek 6nemliydi. Dolayisiyla gayrimiislim topluluklara karsi meselenin de-
mokratik, ilerici yonleri 6ne ¢ikarilmaliydi. Iginden ¢iktig1 aydin, modernist iist
tabaka hari¢ Miisliiman niifusun icinden, ideolojik evreni hala teokrasiyle ¢izi-
len insanlari yeni rejime baglamak gerekliydi.8 Ittihat ve Terakki'nin séyleminin
en gii¢lii yani her duruma uyarlanabilir olmasi, i¢ geliskilerinin de pek 6nemsen-
memesiydi. Soylemin pek ¢ok farkli yiiziine karg, tarihgi Ittihat ve Terakki'nin
hayata ge¢irdigi somut tedbirleri ortaya koyabilir ve 1908'den itibaren Osmanlh
imparatorlugu'nda fiilen iktidari elinde tutan hareketin gergek eylemleriné eslik
eden soylemlerle dile getirilenlerin etkisi arasindaki farki tespit edebilir.

Izmir'deki Tiirk niifus, basta Ittihat ve Terakki'ye bagli ¢ok sayida boykot ko-
mitesi, Izmir'deki Sehir Kuliibii ve Tiirklere dagitilan el ilanlar1 gibi modern yén-
temlerle hareket ediyordu;® o uyusuk Dogu imgesiyle hig ilgisi olmayan siyaset
yollartydi bunlar.!0 Yasallik ve yasadisilik ya da resmi eylemlerle kendiliginden
patlak verenler arasindaki sinirlar net degildi. iktidar gii¢ gésterilerini destekli-
yordu, fakat baska devletler karsi ¢ikinca temkinli bir dil kullaniyordu.!! Tiirk-
ler adina, 6zellikle Rumlara karsi agik bir siddet uygulaniyor, siddet olaylar1 da
ulusal bagi yaratiyordu.!2 Ortak eylem, birligin temelini giiglendiriyordu. Siddet
olaylarina izmir'in dlsmdé sik sik rastlaniyor, ama sehrin icinde de eksik olmu-

8 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 26 numarali telgraf, a.g.b.: "Daha raporumu yeni bitirmigtim ki,
Stamboul'un 12 Subat niishasina g6z gezdirirken su habere rastladim: '‘Konya, 8 $ubat 1909. Son
olarak yaklasik 10.000 kadar Miisliiman din adami Aziziye Camii'nde toplandi ve namazdan son-
ra uzun bir toplanti yaparak, Meclis'e adli kanunun yerine Seriat' yirurluge sokmalarini teklif
etmeye karar verdiler. Hiikiimete hitaben bir dilekgeye imza atild1.”

9 "Hayali cemaat” burada kismen yasanan bir cemaat haline geliyor. Siniflamalar Anderson'dan
alinmustir.

10 AHMADF, a.g.e., s. 162: "Komite Imparatorlukta kitle destegi olan ve giiniin politikalarini halk
temelinde saptayan ilk politik 6rgiittii.”

11 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 127, 16 numaral telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanh-
gI'na, 3.3.1914, "Boykotlara dair".

12 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 167, 23 numaral telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanli-
gI'na, 21.3.1914. "Sarikoylii bir Osmanl Rum'unun idama mahkum edilmesi, Hiristiyan unsurda
heyecan”.
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yordu. imparatorlugun tamamina yayilan hareketler, modern Tiirk ulusunun
iiyelerinin tarihi ayni anda yasamasiru sagliyordu.!3 Kiigiik Asya'min bati kesi-
minde, kuzeyde Edremit'in giineyinde, Burdur'a kadar her yerde 1914 yilinda,
Rumlarin ekonomik faaliyetleri boykot edildi.!4

ittihat ve Terakki goziinii egitim kurumlarina dikmisti.'> imparatorlugun
biinyesinde meydana gelen diger milliyet¢i hareketlerde oldugu gibi modern
Tiirk okuluna da, yepyeni, geng ve modern bir ulusun kaynastig1 bir pota olmak
gibi onemli bir rol yiiklenmisti. ittihat ve Terakki 6grenci kitlesini kullanarak, ce-
zalandirilmasi daha zor eylem yollar1 yaratiyordu. Tiirk milliyetgiliginin farkh
yiizleri vard. Bir taraftan siyasi aygitin ve milliyetgi séyleminin modernligi géze
carpiyor, fakat 6biir taraftan da, en azindan kisa vadeli olarak geleneksel yon-
tem ve kurumlar yeni bastan ele aliniyordu. Sézgelimi din adamlari islamiyet
adina, Hiristiyanlari boykot etme ¢agrisinda bulunabiliyorlardi. Sembolik bir ta-
vir olarak, Gavur izmir'de haftanin giinlerinin kullanimi islamiyet'e uygun hale
getirilmeye calisildi; mesele hafta tatilinin pazardan éumaya alinmasiyd:. !¢ Bu-
nu yapanlarin hedefi, sehrin zamanim sahiplenmekti. Bu gayet diismanca bir ta-
virdi, ¢iinkii Izmir'de halkin biiyiik cogunlugu pazar tatiline 6nem verirdi. Ittihat
ve Terakki'nin arzusu, Miisliiman niifusu miimkiin oldugu kadar tek bir biitiin ha-
line getirmekti. Sozgelimi Balkan savaslarindan sonra Kiigiik Asya'da kalmis olan
Arnavutlar, Tiirklerle ayri kurallara baghydilar.!7 Onlara da niifus ciizdan veri-
lir, bu kimlik belgesi sayesinde imparatorlugun kalan Miisliiman tebaasindan,
yani Tiirklerden higbir farklari kalmazdi.

13 AHMAD, a.g.e., s. 162: "Yiginlari harekete gegirme fikri imparatorlugun politikasi igin bir dev-
rimdi."
14 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 127, a.g.b.

15 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 168, 24 numarali telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanli-
g1'na, 23.3.1914, "Vilayette emniyetsizlik ve boykot".

16 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 186, 52 numarali telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanli-
g1'na, 6.6.1914, "Yetkili makamlarin cumayi tatil ilan etme tegebbiisii.”

17 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 87, | numaral telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanligi'na,
8.1.1914, "Siyasi vaziyet".
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OSMANLI MODERNLESMESi VE RUMLAR

Diinya savagindan hemen 6nce segimler siklasmigti. Ne var ki bu iilkenin de-
mokratiklestigini degil hep ayri kaldigini, yasama erkinin, yavas yavas ittihat ve
Terakki'nin tekeline aldig1 yiiriitme erkinin hiikkmiinde oldugunu ortaya koyu-
yordu. Osmanh meclisinde ilk se¢im 1908'de yapildi. Oy sistemi, her cemaatin
orantili olarak temsil edilmesi ilkesine uygun degildi. 1912 sec¢imleri Tiirk tarih-
yaziminda "sopali segimler” diye geger. ingiltere'nin Manastir-Bitola konsolosu-
nun degerlendirmesini genellestirebiliriz: “[segimlerin] sonuglarini garantiye al-
mak i¢in biitiin yasal ve yasadisi ydntemlerin seferber edildigini séylememe ge-
rek yok."!8 1912'de ittihat ve Terakki tamamen denetimi altinda olan bir mecli-
sin segilmesini sagladiysa da, subaylarin baskisindan 6tiirii 1912 Agustosunda
iktidardan diistii, meclis de aymi tarihte dagitildi. Yeni meclis Ittihat ve Terak-
ki'nin 1913 yilinin ocak ayinda iktidar1 tekrar ele gegirmesinin, haziranda da
zorbaliga dayali bir rejim tesis etmesinin ardindan, aym yilin sonlarinda segile-
bildi. 1913 secimlerine katilan tek parti ittihat ve Terakki'ydi. 30 Ekim 1913'te
Ermeniler, imparatorluk topraklarindaki Ermenilerin niifusunu oéne siirerek
meclisten yirmi sandalye talep ettiler; Ermeni niifusunu iki milyon olarak tahmin
ediyorlardi. Rumlar da benzer bir maruzatta bulundular, ne var ki Bab-1 Ali bun-
lar1 reddetti.!® Osmanli mebuslari kendi milletlerini degil, topyekun Osmanli
ulusunun temsil edeceklerdi. Tabii bu noktada, bu evrenselci yaklagimin sirf
Tiirk ulusunun ¢ikarlari i¢cin mi kullanildigi sorusu akla gelebilir.

1908'de izmir mebusu vali yardimcisi A. Yorgancioglu'ydu. 1910 yilinda ken-
disi Meslis-i Ayan iyesi olunca, yegeni Emmanuil Emmanuilidis de, onun yerine
mebus koltuguna oturdu. Sehir {i¢ yasama déneminde Osmanli meclisine bir de
Yahudi mebus génderdi.2% 1912'de Izmir'i daha énce memleketi Sivas'tan mebus

18 FO371/1495/3463, Morgan'dan Lowther'e, Manastir-Bitola, 18.5.12, Lowther'in Grey'e eki, 435
numara goz oniine alinmistir, istanbul, 24.5.12, aktaran AHMAD F., a.g.e.. s. 104.

19 AHMAD, a.g.e., s. 144-145.

20 TRIETSCH D., "Les Juifs de Turquie”, Ldnder und Vélker der Tiirkei. Schriften des Deutschen
Vorderasienkomittees, n. 8, Leipzig, 1915, s. 23: "Yeni rejim de Yahudilerin haklarina hiirmet
ediyor, biitiin diger memleketlerde halkin temsilcilerinin fiiliyatta yaptigindan ¢ok daha fazla.”
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secilmis olan, Atina Universitesi Tarih Béliimii'nde kiirsii sahibi Pavlos Karolidis
ile Emmanuil Emmanuilidis temsil ediyordu.2! 1912'de Ittihat ve Terakki'nin ik-
tidar1 birakmasina fazla sevinenlerin hepsi bertaraf edilecekti. Karolidis Yuna-
nistan’a ¢ekildi. 1914'te Izmir, tiiccar S. Simeonoglu'nu, miithendis E. Mimarog-
Iu'nu ve savas sirasinda imparatorluk'tan ayrilmayacak olan Emmanuil Emma-
nuilidis'i mebus ¢ikardi. 1913'ten sonra Rumlarin devletleriyle olan siyasi iligki-
lerinin amansizca gevsedigini soyleyebiliriz.22 1914'ten 1918'e dek Osmanli
meclisinin normal faaliyetleri askida kaldi. Rum mebuslar Rum genglerinin ame-
le taburlarina alinmasina engel olamadilar. Buna karsilik Mondros Miitareke-
si'nin imzalanmasindan sonra, Osmanli meclisi lagvedilene kadar Hiristiyan me-
buslar s6z hakkina tekrar kavusarak, savas sirasinda kendi milletlerinden insan-
lara revagoriilen tavri giindeme getirdiler.23 Osmanli meclisinin o dénemde, se-
ferberlik kapsaminda Rumlarin siiriilmesini, tehcir edilmesini, yok edilmesini, ya
da 1915°ten itibaren Osmanli Ermenilerinin planh bir sekilde ortadan kaldiril-
masini hasir alt1 edebilecek durumu kalmamisti.

ittihat ve Terakki'nin niifuzlu azalarindan olan Doktor Nazim izmir'de faali-
yetlerini siirdiirmekteydi. 1914'te, Rum-Osmanli mebuslarin kirsal kesimde go-
¢ii tesvik icin giivensizligin kasten tirmandirildig1 yolundaki sikayetleri iizerine,
o siralar Dahiliye Nazir1 olan Talat Bey Sadrazam Said Halim Pasa tarafindan iz-
mir bolgesini teftise ve asayisi saglamaya gonderildi. Talat Bey gorev doniisii
Meclis kiirsiisiinde Urla'nin tam bir Rum sehrine benzedigine dikkat ¢ekiyordu.
Daha savagsin éncesinde de, Rumlarin Kiigiik Asya'daki varligina yonelik tehdit-
ler havada ugusuyordu.24 Bununla birlikte bélgedeki Rumlar birtakim sikintilar

21 Karolidis'in Osmanh "tabiyeti” tartisma konusu olmustu, zira kendisi ayni zamanda Yunan Kral-
ligr'nin vatandasiyd.

22 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 20 numarali telgraf, FBK Colomiés'ten Fransa maslahatgiizari Bop-
pe'a, 28.1.1914, "Ortodokslara yonelik baski”.

23 Les Persécutions antihelléniques en Turquie depuis le début de la guerre européenne,
d’apreés les rapports officiels des agents diplomatiques et consulaires, Paris, 1918.

24 EMMANOULIDIS E., Osmanli Imparatoriugu nun Son Seneleri, Atina, 1924 (Yunanca), s. 311:
"[Talat Bey] Urla'ya lafi getirdi; 'pek latif sehir, dedi, Yunanistan'in Asya'daki bir pargasi’, lzmir
Korfezi'ndeki geligkin Rum kasabasi hakkinda kasith bir dokundurma seziliyordu bu sézlerde.”
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cekse de Izmir sehrinin genel ¢ehresi Rum'du ve bu 1912'de Yunanistan'a geg-
mis olan Selanik'ten gelme, Ittihatgi vali Rahmi Bey'in yiiregini yakiyordu.

Balkan savaslari biterken, izmir'in Osmanh biinyesindeki cografi konumu ala-
bildigine degismisti. izmir, Ege Adalar kimine gore Yunan Kralligr'na baglanali,
kimine gore Yunan isgaline ugrayal beri bir sinir sehri haline gelmisti. Tiirki-
ye'nin Avrupa'daki topraklari ikinci Balkan Savagi sirasinda Bulgaristan'dan ge-
ri alinmig olan Dogu Trakya'yla sinirliyds artik; Ikinci Balkan Savaglari'ndan son-
ra Osmanli'nin lehine birtakim anlagmalar yapilmistir. imparatorlugun ilk bas-
kentlerinden biri olan Edirne de bu esnada tekrar iilkeye katilmistir. Yabanci is-
galine ugrama korkusu, izmir'deki Osmanh ahalisinin i¢indeki farkli unsurlarin
ne dereceye kadar birbirine kenetlenmesini sagladi acaba? Edirne'nin alinma-
styla Izmir'de biitiin cemaatler birlikte gésteriler yaptilar.2> Kisla meydaninda
15.000 ila 50.000 kisi bir araya gelmisti. Izmir'in yiiregi Istanbul'la bir atiyor-
du.26 Gésteriyi diizenleyenler ve konusmacilar arasinda basi Tiirkler ¢cekse de
Rumlar da isin icinde vardi. Hem zaten, Dogu Trakya'nin Bulgaristan'a kalmasi-
nin sevindirici bir tarafi olamazdi. Osmanl Rumlari Osmanl imparatorlugu’'nun
huzura kavusmasini Rumlarin huzura kavusmasiyla bir tutuyor, dengeleri bozan,
irredantist "Megali Idea"ya da bir "Helenizm fikri"yle karsi ¢ikiyorlardi. Bu dii-
siince sadece Imparatorluk'la uzlasabilir olmakla kalmiyordu, o zaten Osmanl
gercekliginden dogmustu.2? Slav tehdidi yaynlarda iizerinde en ¢ok durulan ko-
nuydu. Rum hastanesinin personeli gosteride diizeni saglama isini tistlenmisti;
Ermenilerle Yahudiler arasindan da Bulgarlara karsi atesli konugmalar yapanlar
vardi. Gosteri Istanbul'daki idari makamlara ve yabanci devletlerin konsolosluk-
larina gonderilen mektuplarla sona erdi.

Osmanlilik {izerine kurulu retorik Tiirkiye'nin Avrupa'daki topraklariyla bir-
likte somut zeminini bilyiik oranda kaybederken, bu gdsteri ne 6l¢iide kendili-

25 HHStA-K-405, 16.8.1913 tarihli telgraf, a.g.b.

26 Selanik'in kaybedilmesi hig siiphesiz [zmir'de de sarsinti yaratmisti. Selanik Imparatorlugun en
az Miisliiman sehri olsa da, bir taraftan da Ittihat ve Terakki'ye besiklik etmisti. Fakat Balkanlar-
daki bu metropoliin geri alinmasi igin tesebbiiste bulunulmadi, maglubiyet kesindi, oysa Osman-
I'nin eski baskenti Edirne’'nin kaderi hala belirsizdi.

27 NICOLAIDES N., Les Grecs et la Turquie, Briiksel, 1910.
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ginden, bir anda patlak vermis olabilirdi??8 Gayrimiislimler, Iimparatorlugun pek
yakinda, ansizin ortadan kalkabileceginden korktuklari i¢in harekete ge¢mis ola-
bilirler. Gosteride parmag olan ittihat ve Terakki ise anlagildig1 kadariyla biitiin
Osmanlilarin katilimini engellemek igin birtakim yontemler gelistirmisti bile. Ki-
min nasil katilacag artik ¢ok belliydi: Once dar tutulan bir komite organizasyo-
nu yapacak, ardindan savunulan davayr mesrulastirmak igin kitlesel gosteriye
gecilecek ve son olarak sadece giicii elinde tutanlara degil, dzellikle toprak me-
selesinde Bulgarlarin toprak kazanmasini destekleyebilecek ya da hukuken ge-
cersiz kilabilecek durumdaki Batililara mektup génderilecekti.

ittihatgilarin iktidar, rejimin serbestliginden fayda saglayabilecek rakip mil-
liyetgi diisiincelerle savasmaktaydi. Nitekim izmir metropoliti Hrisostomos, vali
Rahmi Bey'in talebi iizerine 1914 Agustosunda goérevden alindi; Osmanl ma-
kamlarinin Makedonya'da, Drama metropolitiyken yaptiklarindan 6tiirii iyi tani-
dig1 Hrisostomos Ortodoks ruhban arasinda Yunan milliyet¢iliginin éncusiydii.
izmir Rum cemaati, bundan boyle iktidarin hosgériisiine bel baglayamayacagini
kavramis durumdaydi. Rum unsura karsi siipheler agiga vurulduk¢a Osmanl
devletiyle aralarindaki baglar gevsemisti.2? 1914 Haziraninda vali, Konstanti-
nos'un ruhuna Teu deum okunmasina izin vermedi. Bundan boyle resmi makam-
lar Yunan Krallig1 lehine her tiirden eyleme set ¢ekecekti.30 Savasa kadar Rum-
lar huzursuzluklarini disar1 vurmak igin firsat kollayacaklardi.

28 Ternon'un su sozii: "Madem Balkanlar Balkan halklarina verildi, 6yleyse Tiirkiye de Tarklerin ol-
sun!” Balkan savaglarinin ardindan Imparatorlugun biinyesinde meydana gelen kesin ideolojik
degisimin iyi bir 6zeti. TERNON Y., Empire ottoman : le déclin, la chute, l'efjacement, Paris,
2002.

29 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 79, 9 numarali telgraf, FBK idare eden, vekaleten konsoloslugu yiirii-
ten Dollot'dan Paris, Disigleri Bakanhigi'na, 30.7.1913, "lzmir'de 14 Temmuz bayrami”.

30 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 185, 46 numaral telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanli-
gr'na, 3.6.1914, "Kral Konstantin'in serefine Te deum okunmasinin yasaklanmasi”: "Gelenege
uygun olarak Yunan baskonsoloslugu biitin Yunan kolonisini bu sabah Aya Fotini Kilisesi'nde
Kral Konstantin serefine okunacak Te deum duasina davet etmisti; son dakikada vali ayini ya-
sakladi. Yetkili makamlarin Yunan unsuruna olan diasmanhigini ¢arpici bir sekilde ortaya koyan
bu yasak, konutumda biiyiik heyecan yaratti.”
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Balkan savaslarindan sonra Ortodokslara karsi boykot iyice siddetlenmis ola-
rak tekrar basladi; 1913-1914 yillar1 ¢ok yogun gegti. Yunan Kralligi'nin Ege De-
nizi'ndeki Osmanh adalarini isgal etmesini hazmetmek ¢ok zordu. Rumeli'nin el-
den gitmesi, kaybedilen yerlerden Miisliiman muhacirlerin gelmesiyle, Tiirklerde-
ki haksizliga ugramishk duygusu iyice keskinlesti. Bundan boyle, gerek basin, ge-
rekse Ittihat¢ idare Rumlarla Yunanistan halki arasinda higbir fark gozetmeyecek-
ti. Yunanlilarin Asya'daki Osmanli topraklarini bile tehdit etmeye baslayan ilerle-
yisi karsisinda Tiirk milliyetciligi de sertlesmeye baslamisti. Milliyet¢i séylemde, o
giine dek ne klasik Osmanli kiiltiiriinde, ne gogebe Tiftk kiiltiiriinde 6nem verilmis
olan topraga bagliliga 6vgiiler diizmek gibi, biitiin milliyet¢i diisiincelerde ortak
olan retorik ifadeler 6ne ¢ikiyordu artik.3! ittihat ve Terakki ile basin organlari
milliyet¢i goriisii acikca dile getirmekteydi; Balkan savaslarindan sonra olgunlasa-
rak kitle karsisinda kelimelere dokiilebilir hale gelmisti.32 Hangi milletten olursa
olsun, biitiin Ortodokslara karsi taarruz ¢agrisi yapiliyordu; boylece imparatorlu-
gun kaderini etkileyebilecek bir kan emici bertaraf edilmis olacakt::

"Yunanistan dinimizin, tarihimizin, serefimizin, vatanimizin diismandir, tek
kelimeyle maddi ve manevi varligimizin diismanidir. Gerekirse 61, ¢iplak dolas,
ac kal, guvallara sarin, ama Yunan'dan ya da Yunan'a benzeyenlerden bir ¢6p bi-
le alma. Unutma ki o haine verecegin bes kurusun bir kurusu, gégstimiizde, onu-
rumuzda, dinimizde patlayacak bir kursundan daha fenadir. Biz malini almazsak
Yunanistan a¢ kalir. Burada topladiklari para Yunanistan'da top olur, tiifek olur,
kafamizda patlayan kursun olur. Bundan béyle agalim goziimuzii, gergegi gore-
lim, bize diismanlik edene biz de diismanlik edelim. Onlar bize bes kurus olsun
verir mi? Bizden mal alir mi? Biz tam tersine, sanki bize bir faydalar1 varmis gibi
davraniyoruz. Koylerimizde bakkal yoksa acalim. Imalathanemiz yoksa bulalim.
Yeni seyler satan bir magaza lazimsa, kuralim. Canimiz pahasina, Yunan'a tek ku-
rus vermeyelim. Vatanin ve dinin serefi ancak boyle kurtulur. Kadinlarimizin,
kizlarimizin namusu ancak béyle kurtulur.”33

31 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 87, a.8.b.

32 "Yasasin intikam®, Koyli, 20 Tegsrinievvel 1329, 2.1.1914, aktaran AMAEF-CPC-NS-70, dosya 87,
a.g.b.

33 Kéylii, a.g.y., lzmir Ittihat ve Terakki'nin yayin organi, 20 tesrinievvel 1329, 2.1.14.
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Boykot i¢ kesimlere de yayilmaktaydi; en kiiciikk Rum bakkallar bile boykot
kapsamindaydi.34 Hareket demiryollarini, Ortodokslarin varligini Kiigikk As-
ya'nin iglerine tastyan eksenleri izliyordu.3> Siyasi talimatlar modern iletisim ve
ulasim yontemleriyle iletiimekteydi.36¢ imparatorluk Rumlar1 ekonomik alanda
diglama siyasetinin bir devami olarak, Avrupa'da ugradigi bozgunun iizerine,
Anadolu'nun bati1 kesimindeki Ortodokslari yerinden siirmeye de baslamisti:

34 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 125, 15 numarali telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanli-
gI'na, 2.3.1914, "Boykota dair”: "Boykotun en fazla hissedildigi yerler sunlar: Manisa, Azar, Kir-
kagag, Yayakoy (Azar yakininda), Soma, Bergama, Edremit ve civari, Aydin, Nazilli ve civari, Kon-
ya, Burdur. Fakat vaziyetin en agir oldugu mevki [zmir-Manisa-Soma-Bandirma demiryolunun
cevresi. Boykot bu kesimde duyulmamis bir katilik ve hoyratlikla yirdtilityor. Bana rapor edil-
digine gore Manisa'da, Azar'da, Kirkagag¢'ta, Soma'da ve Bergama'da boykotgular Hiristiyanlara
ait biitiin magazalari gozetiyor, bir Hiristiyan'in magazasina girmeye ciiret eden biitiin Miislii-
manlari herkesin iginde, yerel makamlarin gézii éniinde hirpalyorlarmis. Ustelik satin alinan
nesneyi de tahrip ediyor, ya da el koyup sahipleniyorlarmis. Boykota katilmak istemeyen kimi
Miislimanlar, boykotun elebaslari tarafindan para cezasina ¢arptiriimislar.

35 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 157, 21 numaral telgraf, FBK Colomies'ten Paris, Disisleri Bakanligi'na,
13.3.1914, "lzmir korkonsiileri tarafindan boykotla ilgili bir layihanin oylanmasi”. "[Kapsamnelis
Bey] meslektaslarina sadece sunu belirtmek ister ki su sira son derece yogun bir sekilde izmir-Ka-
saba hattini kasip kavuran boykot, simdi Aydin hattina ve bizzat lzmir'e yayilma egilimindedir. Yu-
nanistan konsolosu vekili bazi noktalarda boykotun ne dereceye vardigini, 6te yandan Miisliiman
fanatizmini tahrik etmek igin kullanilan yontemleri ortaya koyan iki belgeyi agiklamakla kendini
yiikiimlii sayar. Bunlardan biri Somal tiiccarlarin Izmir'deki tedarikgilerine yolladiklari, boykotun
ardindan anlasmalarini yerine getiremez olduklarini belirttikleri basili bir bildiridir. ikincisi ise Ju-
nanlar Miislimanlara Nasud Muamele Eder baslikli, parlak renklerle boyanmig bir graviirdiir

ki son savasta Yunanlilarin giiya Miislimanlari katlettikleri sahneleri canlandirmaktadir.”

36 Isi Rum tiiccarlarin Miisliimanlarin boykotundan fayda sagladigini séylemeye kadar vardiranlar
vardir. Inceledigimiz belgeler ise tam tersini ortaya koyuyor. Bkz. FRANGAKIS-SYRETT E., "The Eco-
nomic Activities of the Greek Community of [zmir in the Second Half of the Nineteenth and Early
Twentieth Centuries”, Ottoman Greeks in the Age of Nationalism : Politics, Economy. and So-
ciety in the Nineteenth Century (ed. GONDICAS D. ve ISSAWI), s. 17-44, Princeton (New Jersey),
The Darwin Pres, 1999, s. 26: "En agik sekilde zarar goren tasimacilikti, ancak boykot edilen de-
nizcilik hatlarinin ¢ogu daha karli bagka yerlerde yeniden kuruldu: Yunan tiiccarlar, ya baskala-
riyla ticaret yapmanin yollarinibularak ya da vatandaglik degistirip Avusturyaliveya [talyan ola-
rak bu boykotlardan ¢ok az etkilendiler. Son bir yil zarfinda Yunanlilara ait tonaj artti...” Ifade-
sini desteklemek icin aragtirmaci su tekil Ingiliz belgesini ileri siiriiyor: FO.195.2383, Konsolos
Barnham'dan Istanbul'daki Ingiliz elgisine, lzmir, 28.11.1911.
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"Amerika baskonsolosu ¢ok ilging bir vakadan bahsetti bana, zaten konsolos-
luguna da bildirmis. Ge¢en sene Adamopulos diye, 6mriiniin biiytik bir kismini
Amerika'da gecirdikten sonra Aydin hatti iizerindeki Develikdy'e yerlesmis olan
bir Amerikan vatandasi, Gelibolu’dan on bes Rum haneyi oraya getirtmis. Esa-
sen bolgede is giicii bulamadigi igin topraklarini isleyemiyormus. Bu on bes aile
hi¢bir gerekge gosterilmeden siiriilmiis. M6sy6 Horton derhal dragomanin vila-
yete kosturup, Osmanli makamlarinin bu gégmenlerden bir sikayeti olup olma-
digin1 sordurmus. Cevap olarak haklarinda higbir sikayet olmadigini s6ylemisler.
Tamamen siyasi bir tavir var ortada.”37

Yunanhlarin kaleme aldig1 arastirmalarda, kendi ne kadar inkar etse de, jeopo-
litik alandaki yeni hedefleri dikkatle izleyen Liman von Sanders’in bu meselede
onemli bir rol oynadig1 kaydedilir.38 Artik hortlatilmis bir Osmanhlik diisiincesini
yaymak degildi amag; Tiirk milliyetgiligi agik¢a ortadayd ve her milliyetgi goriis gi-
bi tekelciydi: "Idare Hiristiyan karsiti olduklari s6z gétiirmez duygularla hareket
ediyor. Katoliklere de Ortodokslara oldugu kadar diisman olsa da, en sert yiiziinii
Osmanli Rumlarina sakhyor.”3? Iktidar, gayrimiislimleri kendi alanindan uzaklastir-
maya ¢alistyordu. Kendi de 1912'de Selanik yakinlarindaki memleketinden siiriil-
miis olan Vali Rahmi Bey de bu siyasete taraftardi.40 Makedonya'daki arazisine kar-
silik hi¢bir tazminat alamayinca hemen atilmistr: “'Derdimiz bu olsun, dedi Rahmi
Bey, ben kendim alirim tazminatimi’ ve Manisa civarinda iki ytiz bin franklik bir ara-
ziye el koydu."4! Devlet kendi tebaasindan insanlara karsi harekete gegmisti:

37 AMAEF-AT-CES-1906-1916, 16 numaral telgraf, lzmir'den FBK Colomiés'ten Fransa biiyiikelgi-
ligine, maslahatgiizar Boppe'a, 23.1.1914, "Ortodokslara yonelik baskilar”.

38 Von SANDERS L., Fiiny Jahre in der Tiirkei, Berlin, 1919.

39 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 87, a.g.b.

40 HUMBERT, a.8.b., s. 77. Almanya'nin Atina'daki biiytikelgisi Kont Arco, validen Atina'ya siginmis
olan yagsh bir Yunan iftinin geri donmesini kolaylagtirmasini istemisti. Rahmi Bey izin verdi, fa-
kat Almanya sefirinin "evlerine donerlerse ortamu biraktiklari gibi bulmayacaklarim” ekledi.
"Komsu olarak Cesme'de sadece Tiirkge konusan yabancilar bulacak ve her haliikarda o zamana
kadar siirdiiklerinden bambagka bir hayata alismak zorunda kalacaklarmig. — Kont Arco’nun hi-
mayesindekilerin adini bir daha hi¢ duymadim.”

41 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 196, 81 numaral telgraf, FBK Jean-Marie Colomiés'ten Paris, Disisle-
ri Bakanligi'na, 24.9.1914, "Aydin vilayeti valisi Rahmi Bey'in siyaseti”.
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"Rahmi Bey'in idaresinde Izmir vilayeti tam bir satraplik haline geldi. Valinin si-
yasetini 6zetlemeye ii¢-bes kelime yeter: ister Yunanly, ister reaya olsun, adalarin
ve Makedonya'nin elden gitmesini gerek¢e gostererek Ortodokslara hayati zehir
etmek. Rahmi Bey, Yunanistan'i bu ikilemle karsi karsiya getirmek gerektigi gorii-
stinde, nitekim daha diin bunu metropoliin basindakine soylityordu gene: ‘Ya Sa-
kiz ile Midilli'yi Tiirkiye'ye geri verir, ya da izmir'deki ve kiy1 seridindeki sadece
kendi tebaasindan insanlar degil, biitiin Rumlar siirgiin edilir, mallarina da el ko-
nur.’ Fiilen igler simdi béyle yiiriiyor. Sudan bahanelerle jandarmalar evlere g6z
koyuyor, ev sahibini disar1 atip kendileri yerlesiyor, birkag giin sonra da bir Miis-
liiman aileye yerlerini birakiyorlar. Su sira tasinmak igin taninan miihlet ii¢ ila dort
saat. Izmir zaten Avrupa'min en iyi korunan sehirlerinden biri. On karakolumuz
vards, simdi dért yiiz oldu; sokak kdsesindeki evlere, sansina Avrupali'ya ait degil-
lerse derhal el konuyor. Dolayisiyla sehri terk eden Rumlar giderek ¢ogaliyor. Yu-
nan Pantaleon kumpanyasinin bugiin demir alan gemisi tika basa muhacir dolu."42

imparatorluk sinirlarinda yasayan Ortodokslara yonelik siyaset, Kralliga kar-
st benimsenen dis siyasetle her zaman paralel olmuyordu. Devlet kah Kral Kons-
tantin’in Yunanistan'tyla yakinlasmayi, kah miimkiin oldugu kadar Ortodoksla-
rin imparatorluk i¢indeki ekonomik ve demografik giiciinii kirmay: faydali gére-
biliyordu.43 Milliyetgilik caginda devletler ve devletlerin gerekgeleri, esasen ko-
rumakla yiikiimli olduklari gruplarin haklarinin fersah fersah 6niindeydi. Sonug
olarak yeni, milliyetgi Tiirkiye keyfine gére hareket edebilirdi, Yunan kralligi
bunda ¢ok biiyiik bir sakinca gérmiiyordu. Elefterios Venizelos bile daha o za-
mandan, her ne kadar tamamen goniilliik temelinde yiirimesinden yana olsa da
Yunanistan ile Osmanli imparatorlugu arasinda niifus miibadelesine gidilmesini
kabul ediyordu.44 Boylece Yunanistan'in kuzeydeki ve Ege'nin dogusundaki ye-

42 a.y.

43 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 125, a.g.b.

44 MOURELOS Yiannis G., "The 1914 Persecutions and the First Attempt at an Exchange of Minori-
ties between Greece and Turkey”, Balkan Studies, s. 389-413, Selanik, Institute for Balkan Stu-
dies, cilt 26, say1 2, 1985, s. 393: "7/20 Mayis'ta Atina'daki Tirkiye temsilcisi Galib Kemal Bey
bagbakan Elefteros Venizelos'la goriiserek Aydin vilayetindeki Rumlarla Makedonya ve Epir'de-
ki Miislimanlari miibadele etmeyi 6nerdi, 6nerisinin iki tilke arasi iliskilerdeki krizi ¢6zmeye y6-
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ni topraklarinda eli rahatlams olur, ulus-devlet mantig1 cergevesinde sorun ola-
rak gordiigii gayr Ortodoks ve gayri Yunan kitlelerden kurtulabilirdi.

Osmanh imparatorlugu'nun Balkanlarda yenilgiye ugramasiyla, halen impa-
ratorlugun tebaasindan olan gayrimiislim topluluklara karsi misillemeler basla-
di; Osmanli Imparatorlugu bir biitiin olarak giderek Miisliimanlasiyor, siyasi elit
de bunu, 6teden beri kullanilan Batili séylemlere uygun olarak ulusal Tiirk dev-
letinin bir niivesi olarak goriiyordu. Ortodokslara yonelik baskilar 1914 Hazira-
ninda yogunlasti. Ekiimenik Patriklik kilisenin zuliim altinda, en diogmo oldugu-
nu ilan ettikten sonra, matem isareti olarak iilke ¢apinda biitiin Rum kiliseleri-
nin ve okullarinin kapatilmasina karar erdi.4> Rumlar énce Tiirkiye'nin Avru-
pa'daki topraklarindan arta kalan Dogu Trakya'dan kovulmustu; Imparatorluk
bu topraklar elinden kagirmak istemiyor, bundan dolayi sonradan gelebilecek
taleplere karsi niifus tabanini dagitiyordy; ardindan sira Kiigiik Asya'da yasayan
Rumlara gelmisti. Patriklik himaye altina girmek ya da vatandaslk almak igin
baska iilke uyruguna gegenler (modern Yunanistan'in, Rusya'nin, hatta Batili
devletlerin vatandagi olanlar) de dahil, imparatorluk sinirlarindaki biitiin Orto-
dokslar igin yegane resmi kurum olarak kalmisti.

Venizelos'un Yunanistanyla ittihat ve Terakki'nin Tiirkiye'si arasinda bir nii-
fus miibadelesi fikrine Osmanli Rumlari kuskuyla bakiyordu, 6zellikle de cemaa-
tin Osmanh meclisindeki temsilcileri; ne var ki iktidar sahipleri oturumlarda bu
konuda soru sormay1 onlara derhal yasak etmislerdi. Fakat Ege Denizi'nin iki ya-
kasindaki devlet adamlarina gore ¢oziim ortadaydi. Adeta is hizlansin diye Miis-
liiman Balkan muhacirleri Hiristiyan mahallelerine yerlestirilmisti. Osmanl ikti-
dar1 siginmacilarin mallarina karsilik alacagi tazminatlar1 hazirlamakla yiikiimlii
komisyonlar kurmus, bir taraftan da isteyen Rumlar daha ¢abuk gitsinler diye

nelik daha genel bir ¢cabanin bir pargasi oldugu iddiasindaydi. 8/21 Mayis'ta projesini yazili ola-
rak iletti, ertesi giin de olumlu bir cevap ald.”

45 AMAEF-C-SI-1914-133, 209 numarali sifreli telgraf, Pera’dan, maslahatgiizar Boppe'tan Paris'e,
Disisleri Bakani Doumergues'e, 8.6.194, saat 18.15, "Tirkiye'de anayasa”: "Rumlarin Anadolu'da
ugradig: tacizlerden 6tiirii Patrikhane matem manasinda kiliseleri ve okullari kapatmaya karar
verdi. Aydin ve Bursa vilayetleri esasen Rumlara dehset sacan, mallarini tahrip eden Miisliiman
mubhacirlerin hareketleri yiziinden derin bir sarsinti gegirmekte.”
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ugrastyordu.4® Yunan Kralligr'na yerlesmis olan Anadolulu Rumlar diplomasi yo-
luyla tepkilerini gdstermeyi deneyerek, Yunan hiikiimetine, ayrica biiyiik Batili
devletlere, ve tabii Amerika Birlesik Devletleri'ne siddetli bir {islupla kaleme
alinmis bir metin yolladilar.

"[Kigiik Asyali Yunanhlar Ulusal Birligi] Osmanli hitkkiimetinin destekledigi, iki
lilke arasinda niifus ve mal miibadelesini kapsayan projeyi nefretle kinar; bunun
yani sira su an yirirliige konulmus olan, Kiigiik Asya'da ve Trakya'da Yunan top-
luluklarin yasadig1 yerlere yapay bir sekilde gayri Hiristiyan ve gayri Yunan yi-
ginlarin yerlestirilmesi projesini de nefretle kinar; zira kadim, barigsever Yunan
milletinin iin ve zenginlik kazandirdigi topraklarda yiizlerce yildir harcanan
emeklerin semeresini Imparatorlugun en geri kalmis vilayetlerinden toplanmis
yabancilarin toplamasinin kabul edilebileceginin diisiiniilmesi bile gariptir."47

1914 o6ncesi ortamda iki devletin niifus miibadelesine gidebilecegine miim-
kiin goéziyle bakiliyordu artik, ¢tinkii bu, homojen ulus-devlet idealinin bir par-
casiydi. Daha 1871'de, yeni Alman imparatorlugunun Alsace-Lorraine’i almasin-
dan sonra Fransiz kalmak isteyenler Fransa'nin yaninda yer alabilmis, ama bol-
geden ayrilmak zorunda kalmiglardi. Miibadele olmadiysa da bu uygulamanin
amacinin Alman bolgesinde homojen ve sadik bir niifus yaratmak oldugu agikti.
Alsace'in 17. ylizyilda Fransa krallig1 tarafindan alinmasina ayni ¢ergevede ba-
kilamaz. Bu ornek, niifusla devlet arasindaki iliskilerin zaman gegtik¢e ne kadar
farkli anlamlar kazandigini ortaya koyuyor. Miibadele artik yeni modern devlet-
lerin ulusal projelerini gergeklestirebilmeleri igin pratik bir ihtiyag olarak gorii-
liyordu. Bu ideale ulagsmak i¢in her yol mubahti. 1914 yilinda ne Yunanistan,
yani Elefterios Venizelos ile Kral Konstantin, ne de Osmanl imparatorlugu bu
projenin o6niinde ciddi bir engel goriiyordu.

46 EMMANOUILIDIS, a.g.e.. s. 312.

47 AYE-1915/B/43-45, "Kiigiik Asyalilar Milli Birligi"nin Atina, Disigleri Bakanligi'na 12 numarali
mektubu, 14/21.1.1915. "Yigin" (méteque) kelimesi acaba o devirde Fransizcada tasidig1 mana-
da, yani ¢ok asagilayici bir terim olarak mi kullaniliyordu, yoksa Yunanca 'muhacir’ anlaminda
mi? Her ne olursa olsun alintiladigimiz metin Tiirk kargiti irkgihgin mevcudiyetini ortaya koyu-
yor.
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KAPITULASYONLAR KARSISINDA iTTIHAT VE TERAKKI

ittihat ve Terakki, imparatorluk biinyesinde hukuksal alani homojen bir hale
getirmek amaciyla, dort koldan kapitiilasyonlart masaya yatirmanin yolunu ara-
maktayd1.48 Osmanlilar 6teden beri, imparatorluk topraklarina yerlesmis ya-
bancilarin sinirlarin 6tesindeki hukuksal sistemlere gére hareket etmelerine son
vermek icin ugrasirlardi. Ne var ki liberal Osmanli tavri, imparatorlukta idare ve
adalet aygitini iyilestirmeye ¢alismak, bdylece Avrupalilarin giivenini kazanmak,
yabancilarin sahip olduklari ayricaliklari gereksiz hale getirmek iken, ittihat ve
Terakki 1913'ten itibaren bu siyasetin 6tesine gegti."4% Avrupali devletler kapi-
tillasyonlara zarar gelmesin diye Osmanli kabinesinin hukuk alanindaki ¢alisma-
larini diizenli olarak kontrol ederdi. Ne var ki valinin girisimiyle kapitiilasyonla-
ra aykiri davranislar giderek ¢ogalmaya baslamisti. Pek ¢ok farkli sonuglari olan
yasal bir diizenlemenin sonunun geldigini gésteriyordu bu ama, émriinii tamam-
layan belki de sadece yari-somiirge bir Belle Epoque ortamiydi. Vatandaslarinin
ayricaliklarina dokunulmamasini isteyen Batili devletlerin tehditleri, anlagildig
kadartyla Osmanli idarecilerini artik korkutmuyordu.>? Eskiden Osmanli'ya ait
olan, giderek 1909'da Bulgaristan'a, ya da 1914'te Yunan Krallig'na baglanan
topraklarda kapitiilasyonlarin kaldirilmis olmasi Jontiirkleri bunlardan iyice so-
gutuyordu.>! Topraklari kiigiilmiis olan, Ittihat ve Terakki tarafindan tek elden
idare edilen Osmanli imparatorlugu 9 Eyliil 1914'te tek tarafli olarak kapitiilas-
yonlari kaldirdi.

Batiyla Osmanli arasindaki iliskilerin degismesiyle gii¢ sahiplerinin beklenti-
leri de degismisti. Bunlar otokton Hiristiyanlardan kopuyor, aralarindaki eski
yoneten-yonetilen iliskilerini masaya yatirtyorlardi. $imdi elmalarla armutlari

48 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 122, n. 122, maslahatgiizar Boppe'un Pera'dan, Paris, Disisleri Bakan-
ligr'na telgrafi, 26.2.1914, "Aydin valisinin tutumu”.

49 AHMAD, a.g.e., s. 22.

50 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 123, 139 numaral telgraf, Paris'ten, Disisleri Bakanlhigi'ndan FBK'ya,
10.2.14, Izmir'e ulastig: tarih: 27.2.1914, "Osmanl makamlarinin genel tavri konusunda”.

51 AMAEF-AT-CES-1906-1916, Samos alt dosyasi, Fransa Disisleri Bakanligi'nin FBE Bompard'a tel-
grafi, numarasiz, 2.9.1914, "Samos'taki temsilcilik".
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ayirma zamaniydi. Bundan boyle farkli yerlerden Rumlar alt kademelere yardim-
c1 personel olarak alinmayacakt1.2 Tiirklerle goriismelerde arada araci olmaya-
cakti. Ne var ki bu tiirden diplomatik diizenlemeler yiiriirliige konurken, bir ta-
raftan da memleketteki Batili diplomatlar Helenistlerin Yunanistan'tyla ya da Hi-
ristiyanlkla aralarindaki kiiltiirel ve ideolojik baglar1 koruyabiliyorlard: da.>3

52 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 163, 22 numaral telgraf, FBK Colomiés'ten Paris, Disisleri Bakanli-
g'na, 21.3.1914, "Adalya'daki konsolosluk temsilcisi konusunda”.

53 AMAEF-CPC-NS-70, dosya 196, a.g.b.
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Vilayetteki siyasi igler, yerel élgekte, agik bir politik hayatin dogmasint
tegvik edecek ekilde yonetilmiyordu. Osmanli'run Altin Cag'inda sadece ce-
maatlerin énde gelenleri Istanbul’dan atanmu, keyjince hareket eden ida-
recilere sesini duyurma imkdnina sahipti. Bu durum idarecilerle idare edi-
lenler arasinda ¢itkara dayalt birtakim iligkilerin geligmesine yol agiyor,
Bdb-t Ali'nin atadigt valinin yakin adamlarindan olan Rum metropoliti ve
Ermeni episkoposu bundan etkileniyordu. Osmanli’da kamusal hayatin ol-
mayisL yiziinden kimse kendi cemaatinin digina ¢ikmeyor, parkle gruplara
baglt diger Izmirlilerle ortak bir ¢ikarlariun olup olmadigint anlayamuyor-
du; savagtan sonra ABD vatandaglarinin yapti§t arastirmada da buna iga-
ret edilmigtir.’ Sistemin getirdigi sturlamalar, Rumlardaki gésterisli Junan
vatanseverligi ya da Izmirli Ermenilerin devrimei eylemleri gibi radikal ha-
reketlere zemin hazirltyordu. Geleneklerle ve Abdiilhamid’in baskisiyla asa-
yis saglantyorsa da, Imparatorluk Izmir gibi parlak bir gehirde bile siyasi
birligin krize girdigini gérmezden gelemiyor, Izmir'de ddeta diken tistiinde
oturuyordu.

1908'de megrutiyetin tekrar ilan edilmesinden sonra da Izmir'deki top-
luluklar siyasi karar mekanizmalarinun diginda kalduar, toplumun cema-
atlere dayalt yapisint agacak yerel siyasi hareketler de érgiitlenemedi. Kug-
kusuz 1908’le 1913 arasinda farkl goriigler daha serbestee dile getirilebil-
migtir; jakat 1913 Ocaginda kurulan, ancak Mondros Miitarekesi’yle sona
erecek olan dikta rejimi ilk anda gelen bu serbestligin etkisini azaltacakt.

| BIRGE, A Survey..., a.g.e. Arastirmanin biitiin bir béliimii Izmir'in idaresine ayrilmis. Arastirma
1920 tarihinde J.K. Birge tarafindan, yani bizzat tesebbiisiin sorumlusu tarafindan kaleme alin-
mistir. Okura yonelik genel tavsiyelerden ilki, anlasildig1 kadariyla 0 zaman Yunanlilarin elinde
olan politik iktidara dairdir, politik alanla iliskilidir: "Daha iyi bir lzmir yaratmak amaciyla kuru-
lan “sehir kuliibii” yada "sehir refah dernegi”, herkesin yarari igin, [...] tabiyet, inang ve sinif fark-
liliklarini hi¢ g6z 6niinde bulundurmadan is yapti.” ABD'ninki gibi cemaatler sistemiyle baglari-
i koparmis olan gozlemciler igin bile, Osmanl Izmir'inin yikilmasindan hemen énce uzlasma
zihniyetinin yoklugu son derece garpiciydi.
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YIKILMAYA MAHKUM BiR KOZMOPOLIT HAYAT

Osmanli devrinin izmir'i hakkinda bir kitap yazip da sehrin yikihgini ve bunun
tarihyaziminda yarattig1 sorunlari es gegmek miimkiin degildir. Ozgiir bir iilkede
tarih¢i, konumu itibariyle bunlari ele almaya mecburdur adeta. Insan tarihgiligin
siyasi boyutunu reddedebilecegine inanip rahatlayabilir, ama sadece kisa bir sii-
re igin.

Bu parlak sehir savastan sonra Osmanl idaresinde, eskisine gére daha ser-
best bir donem gecirdi, ardindan Versailles Konferansi'nda, savagstan galip ¢i-
kanlarin karari iizerine 15 Mayis 1919'dan itibaren Yunan idaresine gegti. Ge-
miler sehre yanasirken son derece tatsiz birtakim ¢atigmalar yasandi, ahalinin
¢ogunlugunu olusturan Rum Ortodokslar ise seving i¢cindeydi. Elefteros Venize-
los tarafindan se¢ilmis olan Yunan vali Aristidis Steryadis sehrin kralliga baglan-
mas! icin hazirlik yapiyor, bu dogrultuda ilk basta, kraliyet askerlerinin lzmir'e
gelmesi sirasinda ¢ikan tagkinliklara ragmen Miisliimanlarin toplumsal haklariy-
la ilgili diizenlemelerle ugrasiyordu.! Bu noktada taviz vermez tutumu nedeniy-
le Rumlar arasinda hi¢ sevilmedi.2 Aralarinda Rum genglerin de bulundugu, te-
yakkuz halindeki askerlerin davraniglarinin sorumlusu o degildi. Daha sonra Yu-
nan ordusu dura dura Sakarya Nehri iizerinden Ankara'ya kadar ilerledi (23
Agustos — 13 Eyliil 1921); fakat arkasindan geri ¢ekilecek, bu sirada yanginlar

| ATAY C, Tarih [ginde [zmir, 1978, s. 89. Pek Helensever izlenimi vermemekle birlikte yazar,
asayisi yeniden saglamak igin Steryiadis'in 6nderlik ettigi islerin alttan alta hakkini verir: "...
yanginin sorumlularini adalete teslim ederek goreve basladi, ceza gérmelerini saglamayi bagar-
di, zarar gormiis olanlara tazminat 6detti, kiiciik memurlari yeniden ise aldi ve Tirklere saldir-
mis olan yerli Rumlara karsi tedbirler aldi.”

2 AMAEF-L-T-22, dosya 58, FBK Laporte'un Defrance'a telgrafi, 11.11.1920, "Siyasi vaziyet”:
"Miisliimanlara karsi tlimh, hatta ayricalikh tavrini bagislamayan bir tek lzmirli Rumlar, aslinda
Misliimanlara gizli bir zaafi var. 'Bunlar,’ diyor, 'bu memlekette siikretmeyi bilen yegane in-
sanlar.”
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cikacak, kimi yerler yagmalanacakti.3 Rumlar da Yunan ordusuyla birlikte kag-
maya ¢alisiyordu. Yunanistan Venizelos'u muhalefete génderip (Ekim 1920) sa-
bik Kaiser'in kayinbiraderi olan Kral Konstantin'i géreve ¢agirdi, béylece diplo-
matik agidan yalniz kaldi. Anadolu’da, Mustafa Kemal'in 6nderlik ettigi milli ha-
reket kendi tavrini ortaya koydugu gibi, biiyiik bir ustalikla bagka iilkelerden de
destek bulmustu: Bolsevik Rusya (Ruslar 8 Eyliil 1920'de, Erzurum'da teslim ol-
dular, 16 Mart 1921'de Tiirk-Sovyet dostluk ve kardeslik anlasmasi imzalandi),
italya (Subat 1921) ve Fransa (20 Ekim 1921), boylece kétii goriinen bir durum
Anadolu'daki milli hareketin lehine dénmiistii.

8 Eyliil 1922'de Steryiadis'in (i¢ yildir gérev yaptig1 sehirden ayrilmasiyla se-
hirdeki son sivil idareci gitmis oluyordu.# Yunan idaresi aksam saat onda sona
erdi. $ehir alinmay: bekliyordu. Yunanistan Kiigiik Asya'da idaresi altinda olan
bolgede Rumlari, Miisliimanlari, Yahudileri, Roma'ya bagh Hiristiyanlari bir ara-
ya getirecek siyasi bir bag kurmay1 basaramamisti. Oncii Tiirk birlikleri 8 Eyliil
1922 giinii, aksam saatlerinde sehre ulastilar.

iZMiR’i KiM YAKTI?

Diplomatik kaynaklar bu konuda hemfikir degildir. S6ylenenlerin birbirini
tutmamasi tesadiifi olmadigi gibi, diplomatik servislerin iyi calismadigini ya da o
sirada gorev basinda olan diplomatlarin yetersiz oldugunu da géstermez. Fran-
siz diplomatik arsivlerini inceledigimizde konsoloslugun basindaki daimi temsil-
ci Graillet ile, merkezin siyasi kararlarina yakin biri olan, Cumhuriyet'in Doguda-
ki komiseri General Pellé'nin farkli kaynaklardan haber aldigini gériiriiz. Grail-

3 ¢ kesimdeki biitiin sehirler —Eskisehir, Usak, Manisa, Kasaba— yagmalandi ve yakildi. AMAEF-L-
T-55. 1380 numarali mikrofilmin baghg: "Izmir ve bagka yerlerdeki yangin”. Arastirilmayi bekle-
yen bir konudur bu.

4 Steryiadis izmir'den Iron Duke adl bir Amerikan gemisiyle, rihtimda yuhalanarak ayrildi. Rota-
sini 6nce Istanbul'a ¢evirdi, ardindan Romen limani Késtence'ye yéneldi. Oradan 1922 Eyliil so-
nunda Paris'e vardi. 1927'de Elefteros Tipos'a tek bir roportaj verdi. Can giivenligi endisesi yii-
ziinden bir daha hi¢ Yunanistan'a gidemeden, sefil bir siirgiin hayati siirdiikten sonra 1950'de
oldii.
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let, Kilikya'nin Kemalist iktidara devriyle mesgul olmak {izere gitmis olan Lapor-
te'un yerine heniiz yeni izmir konsolosu olmustu. General Pellé ise [zmir'e Po-
incaré'nin istegi {izerine, yanginin sebeplerini arastirmak i¢in génderilmisti. So-
rusturma ancak, Fransiz siginmacilarin Avrupa'ya varmasindan sonra baslad;
onlar yangindan 6tiirii yeni iktidar1 sugluyor, basin da onlarin goériislerine yer
veriyordu. General Pellé Poincaré'den, "durumu ortaya ¢ikaracak” bir mektup
gonderme emrini almistl. General emri yerine getirdi ve mektubunda yanginda
Tiirklerin bir sorumlulugu olmadigini, Amiral Dumesnil'in kendi hikayesine ters
diisen tanikliklar1 “hice saydigini” belirtti.® izmir limanindaki Fransiz filosuna
komuta eden Amiral Dumesnil esasen diplomaside 6énemli bir rol Gistlenmisti; zi-
ra Paris telgraflar1 onun gemisi £dgar-Quinet'den géonderilmekteydi. Amiral'in
raporlari Pellé'ninkilerden de, Graillet'ninkilerden de farklidir. Paris’'e gonder-
digi belgelerin basinda Janginin sorumlulant kimlerdir? baglikli uzun metin
gelir; burada 6zellikle Ermenilere yonelik eski, irk¢i argiimanlari kullanarak, de-
falarca sehri onlarin atese verdigini soyler: "Ahskanliklar1 ve karakterleri g6z
oniine alindiginda sorumlulugun biiyiik kisminin onlarda olduguna igtenlikle
inaniyorum.”’ Graillet'nin imzasini tasiyan raporlarda ise tam tersine, yanginin
miisebbibi olarak Tiirkler gosterilmistir: "Frerlerin soyledigine gore yangin [...]
Tiirk askerler ¢ikarmis, Ermeni mahallesini oldugu gibi petrole ve yanict madde-
lere bulamislar.”8 Daha sonralari yazilmis bazi diplomatik mektuplardan, Grail-
let'nin en sonunda resmi Tiirk tezine ikna oldugu anlasilsa da, kendi elinden ¢ik-
mis higbir belgede bu yonde bir ifadeye rastlanmiyor. 17 Eyliil 1922'de vatana
donen ve sozgelimi sunlari yazan bir Graillet nasil olup da ¢ark etmis olabilir:

5 AMAEF-L-T-55, dosya 81, Disisleri Bakani'nin Fransa Yiiksek Komiseri General Pellé'ye telgrafi,
21.9.1922.

6 AMAEF-L-T-55, dosya 96, FYK General Pellé'nin Fransa Disisleri Bakanligr'na telgrafi, 23.9.1922.
7 AMAEF-L-T-55, dosya 127-129, Amiral Dumesnil'in 28.9.1922 tarihli bir raporundan alinti,
"Yanginin mimarlari kimler?” Dénemin raporlarinin ¢ogunda irk¢i egilimler vardir. Bu agidan ba-
kildiginda Dumesnil’in yazdiklari son derece dogaldir. Raporunun gayet zayif olmasinin sebebiy-

se, felaketin ateslenip yayilmasini bu boliimde sayilmis olan pek ¢ok tanik kadar net olarak an-
latamamis olmasidir.

8 AMAEF-L-T-55, dosya 20 vd., a.g.b.
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"Tiirkler onlerine gelen herkese canla basla yangini kendilerinin ¢ikarmadigin,
Izmir'i mahvetmekten bir ¢ikarlari olmadigini séyliiyorlar. Buna cevap olarak fe-
lakete set ¢cekmenin de onlarin ¢ikarina oldugu séylenebilir. Ne var ki bu yonde
en ufak bir ¢aba bile harcanmadu. Birligin tek yaptig1 savunmasiz insanlari 6nce
ates acarak, ardindan ses ¢ikmasin diye dipgiklerle vurarak katletmek, sonra da
bosaltilmis olan evleri yagmalamak oldu.”®

Pek ¢ok Batili, Rum ve Ermeni,!® Phyrigie vapuruyla tahliye edilen Sacré-
Coeur Lazaristleri tarikatindan frerler,!! Amerikan okullarinin miidiirleri anila-
rinda agiz birligi etmiscesine yangindan Kemalist birlikleri sorumlu tutmuslar-
dir.!2 Yabanci okullarda okumus, olup biteceklerin gayet farkinda olan kimi
Miisliimanlar, &gretmenlerine duyduklari minnetin hatirina tehlikeden onlari
haberdar etmislerdi.!3 Birbirinden bu kadar farkli kaynaklarin uydurma bir séy-
lentinin iizerine insa edildigini hayal etmek zor. 13 Eyliil 1922'den itibaren iz-
mir'i yerle bir eden yanginin galiplerin ordusu tarafindan ¢ikarildig1 konusunda
hepsi hemfikirdir. Hepsinde olaylar birka¢ ayrint1 harig, ayni sekilde anlatilmis-
tir. O zamani yagamis olanlarla ya da Izmir'in kéklii ailelerinin torunlariyla ya-
pilmis sdylesiler, diizenli ve diizensiz ordunun, ayrica Tiirklerden bazilarinin bu
isin sorumlusu oldugunu, sehri petrolle atese verdiklerini kuskuya yer birakma-
yacak sekilde ortaya koyuyor. Hiristiyan Izmir'in mahvedilmesi siyasi bir karar-
d1. Graillet bunun ardindan izmir'deki gorevinden alinmistir. Pellé gayet yerin-
de olarak "cezalandirildig1 izlenimi uyandiriimaksizin”!4 yerine baskasinin atan-
masini istemistir. izmir'deki Amerikan konsolosu George Horton'la, Amerika'nin
merkezi diplomatik ve siyasi servisleri arasinda da gériis ayrilig1 vard. !>

Alliance israélite universelle'in belgelerine bakarak, Yahudilerin Yunan ida-

9 AMAEF-L-T-55, dosya 70 vd., a.g.b.

10 AMAEF-L-T-55, dosya 23, a.g.b.

11 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b.. B.8, "Yanginin sorumluluklari”.

12 HORTON G., a.g.e. ve BNu.IV.45.3 (1), a.g.e., A.5., "Turklerin sehre girisi”, s. 2.
13 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b., A.5., "Turklerin sehre girisi", s. 2-3.

14 Disigleri Bakani'nin sahsi dosyasi, "Michel Auguste Graillet".

15 HORTON G., a.g.e., "ABD'nin sorumluluklari...”, s. 231-237.
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resine de, cemaat kurumlarinin sorumlularina da pek yakinlik duymamasina
ragmen, yangini Hiristiyanlarin ya da hangi Hiristiyanlarin ¢ikardigini séylemek
miimkiin degildir. Yahudilerdeki antipatiyi yaratan Rumlarin Yahudi karsit1 ol-
masi, ayrica 1912'den beri Yunan idaresi altinda yasayan Selanikli Yahudilerin
karsilastig1 zorluklardi. Yanan izmir'le dis diinya arasindaki posta hizmetleri tek-
rar basladiktan sonra, Alliance mektuplarint ancak Tiirk postasiyla génderme
mecburiyetinde kalmistir. Mektuplar Fransa'ya artik yabanci postalarla —Allian-
ce Fransiz postasini kullanirdi— ulastirilamayacakti. Bu iletisim yolu agik oldugu
siirece, durum hakkindaki degerlendirmeler diplomatik mektuplardakilerden hig¢
farkl degildi. Yunan ordusunun dagilmasi, Ege'ye dogru ¢ekilirken verdikleri za-
rarlar ¢ok agik bir dille dile getirilmekteydi. Belli bir etnik grubun penceresinden
bakan bir metinde biraz marjinal kagsa da, sehre her din ve milletten muhacirin
geldiginden de bahsediliyordu. Benaroya'nin Alliance'in idaresine génderdigi
18.9.1922 tarihli mektup ise tamamen farklhdir. Benaroya felaketin sebeplerini
¢oziimlemekle hi¢ ugrasmiyor, lafi dolandirarak isin iginden siyrilmaya ¢alisiyor-
du: "Son giinlerde neler ¢ektigimizi size anlatmanin ne zamani ne yeri."!® Allian-
ce'da yaptigimiz arastirmalara ragmen, daha ayrintih bir agiklama yapmak igin
nasil bir "zaman” ve "yer" kollandigini tespit edemedik. Miidiir biiyiik olasilikla
ihtiyat tedbiri olarak Tiirk makamlarini anmaktan kaginiyordu; ¢tinkii mektuplar
kontrdl ediliyordu. Benaroya, yeni rejimde isine devam edebilmek derdindeydi.

Neden Benaroya bazi Rumlari ya da Ermenileri agik¢a suglu ilan etmiyordu?
Mektuplarini sansiirleyenlerin buna higbir itirazlari olmazdi. Anlasildig1 kadariy-
la diristlugiinden 6tiirii yangindan en ¢ok zarar gérenleri suglamaya gonlii el-
vermiyordu, oysa oteki tiirlii yapsa yeni rejimin iddialarim1 desteklemis olurdu.
Benaroya Yahudi mahallesini yanmaktan kurtarmak icin derhal harekete gegen
Tirk makamlarina évgiiler yagdiriyor, fakat kundakgilarin kimler oldugunu séy-
lemiyor, muglak konusuyordu: "Sunu bilseniz yeter ki, eger biitiin sehir kiile
donmediyse, bu tam zamaninda yetisen Tiirk ordusu sayesindedir.”!” Mektupla-

16 AAIU, LXXVIII-E, izmir, 66/189 numarali mektup, 18.9.1922, Izmir'den, 1. Benaroya tarafindan

Paris'e, Alliance Israélite Universelle'e gonderilmis.

17 ay.
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rinda Hiristiyanlarin adi bile gegmez olmustu. Etnik-dini alem iki ayri kutupla
Ozetleniyordu artik: Museviler, yani "biz", ve iktidar ve Tiirkler, yani bundan
boyle tek bir unsuru ifade eden "onlar”: "Geriye bir tek Tiirk mahallesiyle Yahu-
di mahallesi kald1.”!8 Aslinda biiyiik baski ve siddet gérmiis olmalarina ragmen
Hiristiyanlarin basina gelenler hakkinda tek kelime yoktu. Hiristiyanlarin ugra-
dig1 zararlar ise maddi bir veri olarak aniliyordu: "Ama sonug olarak Izmir'in kal-
bi, sehrin en giizel, en zengin yeri ortadan kalkti; Frenk, Rum ve Ermeni mahal-
leleri, ticarethaneler, bankalar, rihtimlar, hatta Avrupahlarm konsolosluklari,
hepsi kiil oldu. [...] Zarar milyonlarca Tiirk lirasiyla ifade ediliyor.” Hiristiyan iz-
mir'in, yani diger bir deyisle ticari, modern ve Avrupai Izmir'in harap olmasinin,
ucu Yahudilere dokunmadikga bir 6nemi yoktu: "Kundaklanan mahallerde gerek

evleri, gerekse is yerleri olan ¢ok sayida dindasimiz her seyini yitirdi."!9

TARIHYAZIMINDAKI BOSLUKLAR

Tiirk tarihgileri ve Batili meslektaslarinin bazilari halen sehrin harap olma-
sin1 sogukkanlilikla inceleyebilmis degiller. Tahmin edilebilecegi iizere "Tiirkse-
ver” yazarlar, bazi noktalarda temkinli konussalar da, biiyiik bir rahatlikla res-
mi tarihin tezlerine sariliyor. Shaw, modern Tiirkiye'nin sugsuz oldugunu en ha-
raretle savunanlar arasindadir. Her firsatta giiclii olanin yardimina kosar: On-
ce 1894-1896'da Abdiilhamit'in Anadolu ve Osmanli Ermenistani’'nda yaptigi
katliamlarda,20 ardindan 1915 teki soykirim sirasinda, ki tabii ki aslinda soyki-
rim degildir,2! ve nihayet 1925'te, miinasip yéntemlerle ucu ucuna bastirilabi-

18 a.y.
19 ay.

20 SHAWS. ]. ve KURALSHAWE,, History of the Ottoman Empire and Modern Turkey, c. Il, Reform,
Revolution and Republic : The Rise of Modern Turkey, 1808-1975, Cambridge, 1977, s. 204.

21 a.g.e.. s. 315 vd. Olaylarin seyri ibretliktir. Shaw'a gore Ermeniler sayica ¢ok azdilar, fakat Im-
paratorluk Rusya sinirindaki bolgelerde her an patlayabilecek bir Tagnag ayaklanmasina karsi
tedbir almak zorundayd;; hi¢ kuskusuz tehcir Osmanli ordusu tarafindan 6zenle hazirlanmsti,
yillar boyunca Ermeni terériine maruz kalmis Miisliiman sivillere karsi onlari korumak ordunun
goreviydi; 6te yandan ozellikle aglik, hastalik ve askeri hareketler sirasinda 6len az sayidaki Er-
meni'den ¢ok daha fazla Miisliiman ayni zaman diliminde 6Imiigtii vb...
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len Kiirt ayaklanmasinda.22 Shaw bu meselede de galiplerin tarafini tutmaktan
vazge¢cmez. Ona gére izmir yangini fatihlerin basinin altindan ¢ikmis olamaz,
Shaw'in petitio principii'dir [sebebi kendinden kaynaklanan iddia —ed.] bu.
Bat1 basini muzaffer ordularin zalimligini ifsa etmekle hainlik etkmistir.23 Bu-
nunla birlikte bilinmedik bir sebeple Shaw meseleyi hakkinda hiikiim verilmesi
miimkiin olmayanlar kategorisine atmistir.24 Konuyla ilgili pasaj tamamen
onermeler {izerine kuruludur. Shaw iddiasin1 destekleyecek pek az belge kul-
lanmis, pek ¢ok farkli dilde yazilmis, geliskili belgelere ise hi¢ bagvurmamustir.
Ote yandan yakin tarihte yapilmis akademik ¢alismalarda dogrudan resmi an-
siklopedilerden2> alinmis birtakim iddialarin hala kendine yer bulabilmesi sa-
sirtict.26 Bununla birlikte Shaw'dan sonra temkinli konusan, ihtimalleri goze-
alan tarihgiler geldi ki, bu da bagh basina bir ilerlemedir.27

22 a.y., s. 381 vd.: "lIsyan], artik Ermenileri karigiklik ¢ikarmakta bir silah olarak kullanamayan Rus
komiinistler tarafindan baslatildi...”

23 a.y., s. 363: "Muhtemelen savasin, Bati basini tarafindan da hemen ele alinan son mezalimi, es-
ki imparatorlugun fethedilen ikinci sehrinin yakilmasindan muzaffer Tiirk ordusunun sorumlu
oldugu iddiastyd:.”

24 a.y., s. 363: "Gergek suglu higbir zaman saptanamad:.”

25 Yurt Ansiklopedisi, Tiirkiye. il il, Diinii. Bugiinii, Yanini, c. 6 (Istanbul, [zmir, Kars, Kasta-
monu, Kayseri), Istanbul, 1982-1983, s. 4294-4296, "Gavur lzmir yaniyor”.

26 BILSELC, a.g.e.. s.317-318.

27 GEORGEON ve DUMONT, Histoire de ['Smpire ottoman’daki Imparatorlugun sonu hakkinda ka-
leme aldiklari béliimde (ed. MANTRAN, Paris, Fayard, 1989, s. 645) yangindan ve onunla gelen
olaylardan bahsetmiyorlar. DUMONT, 1919-1924. Mustaja Kemal'de (Briiksel, s. 127) yanginin
sebeplerine dair iki olasi versiyonu da aniyor. Iki versiyon ayni 6lgiide gegerli gibi sunulmuglar.
Buna karsilik hig cekinmeden bu dénemde Batili giiglerin pasif kaldigini belirtiyor. ZURCHER Erik
)., Tiirkey, A Modern History'de (Londra, 1988, s. 162) cok acik degil. 9 Eyliil 1922'de sehrin fet-
hedilmesini anlatirken yangini goz ardi ediyor, sonra 172. sayfada parantez iginde, Kiigiik As-
ya'daki tahribatlarin bilangosunu ¢ikarirken énemli bir drnek olarak lzmir'in tahribinden de bah-
sediyor. Ardindan bu tahribatin genellikle ¢ekilmekte olan Yunan ordusunun eseri oldugunu
soyliiyor. Her ne kadar agikga kagida dokiilmese de lzmir yanginin sorumlulugu da adeta Yunan
birliklerine atilmig gibi. Bu durumda Ziircher'in on sayfa 6nce anlattlgl‘TUrklerin zaferiyle karsi-
lastirildiginda kronolojik bir tutarsizlik ortaya gikiyor.
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Tarih yazimi ilerleme kaydediyor, zira olaylarin iizerinden zaman ge¢mesi, iil-
kedeki, ama en 6nemlisi {iglincii iilkelerdeki tarihgilerin olgunluga erismesi ge-
lismeye zemin yaratiyor. Birinci Diinya Savasi'na uluslararasi ve karsilastirmali
yaklasim ile, biitiin toplumlarin zarar gordiigii kavrayisi sayesinde, gerek Avru-
pa'da, gerekse baska yerlerde biitiin ulus-devletlerin yarattig1, kendilerini kah-
raman, ama bazen de kurban olarak gosterdikleri efsaneler bertaraf edilebili-
yor.28 Tiirk tarihinin resmi kuramlarindan kurtulabilmis olan, 6zellikle Balkan
tarihi gibi yakin alanlarda ¢alisanlar var. Amerikali tarih¢i Dennis Hupchick'in bu
konudaki goriisii ok kesindir. Yazar, Yunan askerlerinin Kiigiik Asya'y: isgal
ederken ve geri ¢ekilirken ne kadar zalim davrandiklarini hatirlatmakla birlikte,
cok agik bir dille yangini galiplerin ordusunun g¢ikardigini belirtir.29 Tiirk alemi-
ne koérlemesine diismanlik barindirmakla suglanmasi miimkiin olmayan3? daha
baska akademik ¢alismalarda da resmi tezin en biiyiik hatasi gozler 6niine seril-
mistir: Buna gore yangindan zarar gorenler, kundakgilarla ayni milletten olmah-
dirlar ki, bu da akla yatkin degildir.3!

28 AUDOIN-ROUZEAU S. ve BECKER A., 14-18. Retrouver la querre, Paris, 2000, s. 105: "Savaslar
sirasinda gekilen acilarin iyice biiyiidiigii anilarin kargisinda, Birinci Diinya Savagi'nin sivil kur-
banlarina yapilanlarin hi¢ hatirlanmaz olusu, [sivil halka uygulanan siddetin] bellegin derinlikle-
rine itilmesinin temeline oturuyor. Sivillere yonelik baskilarin, ya da Ermeni kiyiminin uzun sii-
re hatirlanmamasindan 6tiirii, daha sonra bu tiirden davranislarda inat edenler cezasiz kaldi.”

29 HUPCHICK, The Balkans th’om Constantinople to Communism, New York, 2002, s. 336: "iz-
mir Tirklerin eline gegtiginde (Eyliil ay1), sehrin Rum mahalleleri yagma edildi ve yakildi. Ve
birgok Rum sivil, Yunan birliklerinin Tirkleri kovarken yaptiginin aynisi bir harekete maruz
kaldilar.”

30 Clogg Dogudaki Yunanllar hakkindaki derin bilgisiyle ve Osmanh Tiirk alemine igtenlikli katki-
styla taninir.

31 CLOGG R, A Concise History of Greece, Cambridge, 1992, 2002, s. 97: "$ehrin Tiirkler tarafin-
dan isgali 30.000 Rum ve Ermeni Hiristiyan'in kirimiyla devam etti. Ardindan sadece Tiirk ve Ya-
 hudi bolgelerinin kurtuldugu biiyiikk yangin meydana geldi. Yogun gayrimiislim niffusu nedeniy-
le Tiirklerin adlandirdig1 sekilde, ‘Gavur izmir’, komsu Yunan adlarina kagmanin yollarini arayan
panik halindeki miiltecilerin sebep oldugu biiyiik felakette yakilip yikildi."
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Kemalizm ve Tarihsel S6ylemin insasi

Bagimsiz tarihyazicilig Tiirkiye'de, inkar tavrina karsi koymakta zorlaniyor.32
Bizzat Izmir'deki okullarda yanginin Yunanlilarla Ermenilerin isi oldugu 6gretili-
yor hala.33 Bu tez ¢ok erken bir tarihte, yeni rejimin en iist makamlari tarafin-
dan inga edilmistir. Konsolos Graillet, 15 Eylill 1922'de, Amiral Dumesnil'in
oniinde Mustafa Kemal'le yaptig1 goriismeyi soyle anlatir: "Sohbetimizin (konu-
su) yangin(in) sebepleri(nin aranmasiydi). Mustafa Kemal sugu tamamen Erme-
nilerle Yunanlilarin (iizerine yikt1), soyledigine gore onlar sehri kundaklamak
iizere (okunamayan kelime) silahl bir birlik kurmuslardi.”34 Batida, Fransiz hii-
kiimetinin benimsedigi milliyetgi Tiirkiye'yle uzlasma politikasinin taraftarlari
bu séylemi hemen sahiplenmis, diger hiikiimetler de bir bir ayni politikaya tu-
tunmustu. Amiral Dumesnil 15 Eyliil tarihli telgrafinda, baskasindan duydukla-
riyla kendi degerlendirmeleri arasindaki sinirlari tamamen muglak birakarak,
son derece rhijphem bir tavir sergiliyordu: "Tiirk gazeteleri, izmir yanginindan
Ermenileri sorumlu tutan resmi bildiriler yayinlamaya basladi —Yunanllarin is-
birligi yaptigindan ise pek soz edilmiyor.”3>

Fransa'nin yeni rejimle uyumlu séyleminin iilke i¢inde sinirlar1 vardi. iktida-
rin yeni sahiplerinin Rumlarin ya da Ermenilerin kundakgilik yaptigina dair ka-
nitlar1 oldugu séyleniyor, fakat bundan 6teye gegilmiyordu.3® "[yangindal kasit

32 BERBERE. (Sancult Jillar, [zmir 1918-1922, Miitareke ve Yunan [sgali Déneminde lzmir San-
cagt. Ankara, 1997) bu konudan hi¢ bahsetmiyor. Sectigi zaman sinirlari, sehrin yanginla tahrip
olmasini g6z ardi etmesini saglyor. Berber son derece derin bir tarihgidir; modern Yunancayi
ogrenmekten bile kaginmamigtir. Bu konuda sessiz kalmasi ilging.

33 Paris'te, biri kirklarinda, digeri otuzlarinda iki lzmirliyle yapilan soylesiler.

34 AMAEF-L-T-55, dosya 31, Fransa Bagkonsoloslugundan sorumlu Graillet'nin Disisleri Bani R. Po-
incaré'ye 16.9.1922 tarihli telgrafi, 18.9.1922 tarihinde, saat 16.45'te iletilmistir. Silinmig olan
kelimenin “...'nun" ya da "ajanlardan” oldugu diigiinilebilir; bunun diginda telgrafin ne anlam ta-
sidig1 gok agiktir.

35 AMAEF-L-T-55, dosya 19, Deniz Bakanligi'min Disisleri Bakanligi'na telgrafi, 15.9.1922, Amiral
Dumesnil'in Izmir limanindan Paris, DB'ye génderdigi 23.9.1922 tarihli telgrafi alintilamis.

36 AMAEF-L-TT-55, dosya 96, a.g.b.
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oldugu"37 bir kesif gibi sunuluyor, kanit niyetine birtakim hikayelerden pargalar
araya karistiriliyor, béylece tutarh bir biitiin ortaya konulmaya ¢alisiliyordu.
Yangin sirasinda Tiirk ordusunun “oldukga tepkisiz kaldig1” ise zar zor, yarim agiz
kabul ediliyor, iistelik bu da bu ordunun biricik kabahati olarak anliyordu.38
Birtakim dis gergeklerden 6tiirii, olaylara uzak bir okura bu ifadeler mantikli ge-
lebilirdi. Dahasi, i¢ kesimdeki pek ¢ok sehrin Yunan ordusu tarafindan atese ve-
rildigi 6zellikle vurgulanmaktaydi. Daha 6nce meydana gelen bu olaylara baka-
rak Izmir'de de benzer taskinliklarin olacagi tahmin edilebilirdi. Gerek Graillet,
gerekse Amerika ve italya konsoloslari, izmir'i ziyarete gelmis olan Yunan Harp
Naziri Theodoris'i, Yunan ordusunun izmir'i herhangi bir yagma ya da kundakla-
ma olayina karismaksizin bosaltacagina dair giivence vermesi igin sikistirmislar-
d1.39 Bakan ise o zaman boyle bir giivence veremeyecegini ifade etmisti. Yunan
yetkili makamlari birliklere artik s6z geciremez hale gelmisti. Ne var ki eski olay-
lardan kaynaklanan yerinde kayginin disinda, Tiirk ordusundan baskasinin sug-
lu oldugunu diisiindiirecek net bir taniklik mevcut degildir.

Her ne kadar gergege uygun goriinmese de yangmndan Ermenilerin ya da Rum-
larin sorumlu tutuldugu resmi tezi kabul etmek, o devrin diplomatik iliskileri ba-
kimindan en rahat ¢oziimdii. Mantik, Kiigiik Asya'daki otokton Hiristiyan toplu-
luklar ve Kiirt bolgesini ortadan kaldiracak olan Lozan Antlagmasi'nin altinda ya-
tan mantikla birdi. Ote yandan, daha kaba bir bakis agisiyla, bu sayede sigorta
sirketlerinin yeni rejimden tazminat talep etmesi de engellenmis oluyordu. Fran-
sa’nin bu konudaki tavri, eyliill sonunda Washington'daki temsilciligine gonder-
digi telgraftan anlagiimaktadir.4? Fransa sehri kesinlikle Ermenilerin ya da Rum-
larin kundakladigini, aksi yondeki tanikliklarin "aufiur” kabul edildigini ilan etmek-

37 AMAEF-L-T-55, dosya 77, Yiiksek Fransiz Komiseri Pellé'nin Istanbul'dan Disisleri Bakanligi'na
telgrafi, 21.9.1922 tarihinde 19.30'da yerine ulagmus.

38 ay.

39 AMAEF-L-TT-55, dosya I, FK Graillet'den Paris, Disisleri Bakanligr'na telgraf, 6.9.22'de gonderil-
mis, 7.9.1922'de, saat 00.50'de yerine ulagmis.

40 AMAEF-L-T-55, dosya 111, Disisleri Bakanhigi'ndan Washington maslahatgiizarina tarihsiz tel-
graf. Anlasildigi kadariyla 1922 Eyluliiniin sonlarinda génderilmistir.
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teydi. Telgrafin {i¢ paragrafindan sonuncusunda Yunan birliklerinin isgal ettikle-
ri alanda, i¢ kesimde pek ¢ok sehri atese verdiginin kesinlikle bilindigi hatirlatil-
yor, iddia benimsensin diye gergege ne kadar yakin oldugu vurgulamyordu.

Savunmas: Zor Bir Mevzi

Yangin sirasinda Yunan ordusu artik izmir'de degildi. Geriye sadece muhacir-
lerin ve evsizlerin olusturdugu kalabaligin igine dagilmig basi bos subaylar ve er-
ler kalmisti. Bozguna ugrayan ordu sehri yakip yikmayi planlamis olsa, yangin 9
Eyliil'den once ¢ikardi. Hiristiyanlar, Tiirk birliklerinin sehre girdigi giin, 68leden
sonra meydana gelen birtakim siddet olaylari yiiziinden zaten dehsete kapilmis
durumdaydi. Evinde saklanma imkani olup da sehre ¢ikmaya cesaret edenler na-
dirdi. Dolayisiyla sivil Hiristiyanlar yangin tezgadhlayacak durumda degildi. Sokak-
ta bin tiirlii tehlike onlari bekliyordu. Milli Ermeni Heyeti'nin raporunda agik¢a
soyle yaziyordu: "[Tiirkler] tesadiif ettikleri Ermeni'yi, Rum'u katlediyordu.”4! Oy-
sa Gavur Izmir'in farkli noktalarinda yangin baslatmak bir organizasyon isiydi.
Diizenli ve diizensiz Tiirk birlikleri, orduya destek veren sivil Tiirkler biitiin kose-
leri tutmugken, birtakim insanlarin ellerinde bidonlar ve patlayici maddelerle se-
hirde kendilerini belli etmeden dolasabileceklerini hayal etmek zor.

Ote yandan yangin neden 9 Eyliil 1922 giinii sabahinda, birlikler girer girmez
degil de, 13 Eyliil 1922 Carsamba giinii ¢ikti? Kaynaklarda 13 Eyliile kadar de-
nizden karaya dogru imbat estigi, bu yiizden Hiristiyan mahallelerinde ¢ikacak
bir yanginin Tiirk ve Yahudi mahallelerini de tehdit edecegi belirtiliyor. Ne var
ki 13 Eyliilde riizgar déndii, bu sefer kuzeybatidan sert bir karayel esmeye bas-
lamigti. Yanan bolgenin bitisigindeki Yahudi ve Tiirk mahallelerinin yangindan
etkilenmemesi kafa karigtiricidir. Kundakgilar Hiristiyan olsa, en azindan orala-
r1 da harap etmeyi disiiniirlerdi. Hiristiyanlar, sehrin onlara ait olan kismini
yakmakla kendilerini de ¢ok biiyiik bir tehlikeye atmis oluyorlardi. Hala orada
ikamet ediyorlardi; evlerine ya da cemaate ait ortak binalara siginmis, yahut li-
mana dolusmus, farazi bir gemiyi bekliyorlardi. Yangin intihar manasina gelebi-

41 BNu.Iv.45.3 (1), a.g.b, B.8, "Yanginin sorumlular1”, s.1.
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lecegi gibi, Tiirkleri de gazaba getirebilir, onlar da intikam almaktan geri dur-
mazlardi. Kiigiik Asyal Hiristiyanlardan, biiyiik bir saflikla yeni Tiirk rejimi altin-
da Izmir'de kalabileceklerini sananlar ¢ok olmustu. Cogunun biitiin mali miilkii
buradaydi. Oteden beri burada yasamis, ya da savastan sonra normal hayata bu-
rada yeniden baslamiglardi. Hiristiyanlarin yangin ¢ikarmaktan bir tek psikolo-
jik agidan gikarlari olabilir, kisa vadede yeni Tiirkiye'nin ekonomisini zayiflatmig
olacaklari igin. Otokton Hiristiyan toplulugu izmir'de sikisip kalmisken béyle he-
saplar yapmus olabilir mi?

Buna karsilik yeni iktidarin izmir'i yakmasina gegerli sebepler bulunabilir.
Orta vadede yeni Tiirkiye'nin politik ve ekonomik olarak kazangli ¢ikacagi kesin-
di. Yangin, katliamlar, tehcirlerle, kimilerinin de Tiirk topraklarindan ¢ikariima-
styla Ege kiyilarindaki Rumlar meselesi, Tirkiye'nin i¢inde ve diginda, her iki bo-
yutta da ¢éziilmiis oluyordu. Oteden beri Osmanh Imparatorlugu’nun iginde po-
litik ve kiiltiirel olarak kendini korumay1 bilmis, basarmis olan, birbiriyle kay-
nagmig Hiristiyan topluluklar bertaraf edilmisti. Kiigiik Asya ekonomisinde Rum-
lar iistiinliiklerini tamamen yitirmisti.42 19. yiizyilda resmi bir ¢ergeveye otur-
tulmus olan millet sistemi fiilen son ermisti. Ege kiyilarinin, Kii¢iik Asya'nin Yu-
nanistan'a baglanmasini desteklemis olan niifus silinip gitmisti. Yasam alan bir
daha yesermemek iizere ortadan kalkmus, béylece Anadolu'nun tamaminda hak
iddia eden geng milli devletin giivenligi iyice saglama alinmisti. izmirli gazeteci
Hrant Mamuryan yikimdan birkag giin sonra séyle yaziyordu: "Hiristiyan unsur
bir daha gelmemek lizere Tiirk topraklarindan uzaklasmaya mecburdur, zaten
yagma, katliam ve akla gelebilecek daha baska her seyde ama¢ buydu, yani Hi-
ristiyanlar1 uzaklastirmak ve miimkiin oldugu kadar koklerini kazimak."43

iZMIR’DE HIRISTIYAN VARLIGININ SONU

Hiristiyanlara yonelik siddet giderek yayilacakti. Basit yagmalama olaylar gi-
bi kendiliginden, ilkel yontemlere basvurulsa da, gelismenin planli, sistematik

42 ISSAWI CH., The Economic History of Turkey. 1800-1914, Chicago, 1980, s. 366-367.
43 MAMOURIAN, a.g.m., sayi | ve 2.
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bir tarafi vardi. Kimileri sehrin ekonomik hayatina hakim olan bir toplulugu bir
kenara iterek zenginlesmekteydi. Ermeni ve Rumlara ait diikkanlarin yagmalan-
mas1 9 Eyliil'de, 68leden sonra basladi.44 En arkadaki Tiirk birlikleri sehre girer-
ken kapanmis olan magazalar zorla agtirildi. Topuzlarla, patlayicilarla camekan-
lar yerle bir edildi. Ermeni kaynaklarinda Ermeni is diinyasinin izmir'deki me-
dar-1 iftihari Manupatura'nin adi tekrar tekrar karsimiza ¢ikar.4> Buradan ¢ali-
nan mallar, kumagslar, mobilyalar, yiyecekler i¢ kesimlere génderilmek iizere bii-
yiik kamyonlarla garlara dogru tasinmistir.4 Frenk mahallesi de yagmadan na-
sibini aldi. Mahalledeki kuyumcular ve saat¢iler yagmacilarin en ¢ok ragbet et-
tigi yerlerdi. "Yagmadan sonra ¢arsidan gegen taniklarin anlattigina gére o dev
depolarda ii¢ bes kirik masadan, sandalyeden bagska bir sey kalmarms."47 Erme-
ni episkoposu 12 Eyliil Sali giinii Rumlara ya da Ermenilere ait diikkanlardan
saglam kalan olmadigini belirtir. Bununla birlikte Tiirk makamlar1 bazi depolari
koruma altina almislardi; Near East Relief'e ait olanlara hig el siiriilmemisti. O
tarafta boy gosteren yagmacilar geri ¢evrilmis, kendilerine yetkili makamlarin
“istisnai liitfuyla” bu depolarin muhafaza altina alindig1 séylenmisti.”48

Hiristiyan mahallelerin yagmalanmasinin ardindan yangin da, gayrimiislimle-
rin varliginin maddi temellerinin kékiinii kaziyacakti. Ulkeyi yar1 sémiirge duru-
muna diisiiren kapitiilasyon rejimiyle biitiinlesmis olan gayrimiislim burjuvazi-
nin bertaraf edilmesi, ittihat ve Terakki'nin ideologlarinin agik¢a dile getirdigi
iizere Jontiirk ihtilalinden beri iizerinde en ¢ok durulan meselelerden biriydi.4?

44 BNu.IV.453 (1), a.g.b., B.6, "Yagma ve katliam”, s. |.

45 AMADYAN, "lzmir felaketi — Izmir nasil harap edildi”, say1 2, Arev, Iskenderiye (Ermenice),
13.10.22, ayrica BNu.IV.45.3 (2), a.8.b., 4, s. 4.

46 MAMOURIAN, a.g.m., s. I.
47 BNu.IV.453 (1), a.g.b., B.6, "Yagma ve katliam”, s. 2.
48 PUAUX, La Mort..., Daily News'teki alinty, s. 10.

49 Bkz. Ziya Gokalp, ama ayrica Yusuf Akgura. Bkz. GEORGEON Frangois, Aux origines du nationa-
lisme ture, Paris, Institut d'études anatoliennes, Edition ADPF, 1980. Ozellikle 2. boliime
bkz: "Pantiirkizm igin savas (1905-1914); 4: Soayal devrim”, en basta "Tiirk milli burjuvazisinin
yikselisi", s. 53 vd., ve su sonug satirlart: “19. yiizyilin entelektiiel cephanesinden var giiciiyle
projesine en uygun silahlar1 ¢ekip aldi; milliyetgilik teorileri arasindan etnisiteyi one ¢ikaran,
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1908'deki boykot kampanyalarindan beri siirekli bu yonde tesebbiisler olmus-
tu.%0 Jontiirk cevrelerinin ekonomideki milliyetgiligini Kemalizm fiilen devam
ettirmisti.>!

Atesle Yok Etmek

1922 Eyliiliiniin basinda Izmir'de bir yangin korkusu hakimdi. Halk Yunan or-
dusunun ya da daha ziyade geri ¢ekilmekte olan askerlerinin, tipki i¢ kesimde,
Afyon, Usak, Alasehir ya da Salihli'de yaptig1 gibi sehri atese verebilecegini dii-
siiniiyordu.>2 Yunanl birliklerle Kemalist birlikler arasindaki ¢atismalar da seh-
rin kaderini degistirebilirdi. Ne var ki Yunan ordusu bdlgenin i¢lerinden gelen
Hiristiyan siginmacilarla dolup tasan bir Hiristiyan metropolii olan izmir'i yak-
madi. Kemalist birlikler izmir'e girdikleri zaman ortalikta basi bos askerlerden,
maglup ordudan firar etmis olanlardan baska kimse yoktu. Dolayisiyla sehrin
icinde herhangi bir ¢atisma olmadi. Yunan ordusunun 1922 Agustosunun so-
nunda Afyon-Karahisar'da yenildiginden beri neredeyse savasmaktan vazgecti-
gi, bozgunun bu raddeye vardig1 diistiniiliirse bunda sasirtici bir taraf yoktur za-
ten.>3 Diizenli olarak ricat eden son Yunan birlikleri Plastiras'in kumanda ettik-
leriydi. Son kursunlar da Cesme yarimadasinda sikilmist.

dolayisiyla Tiirk milliyetgiligi davasina en yatkin olanini benimsedi. Marksizmden sinif savaglari
kavramini 6diing aldiysa da tek amaci bunu milli burjuvazinin hizmetine sunmakti.” (Vurgular ba-
na ait.)

50 GEORGELIN, "Boycottage...", a.g.m.

51 Ikinci Diinya Savagi sirasinda Varlik Vergisi diye 6zel bir verginin konulmasi, meselenin siyasi
devamhiligina bir érnektir. Bkz. OKTE K., The Tragedy of the Turkish Capital Tax (Tirk¢eden ¢e-
iren COX G., Londra, Sidney, Croom Helm, 1987). Tiirkgesi: Varlik Vergisi Faciasi.

52 AMAEF-L-T-55, telgraf 3-7, lzmir'den gelen mektuplardan béliimler, 1922 Eyliil basina ait tel-
graf. Belge imzasizdir. Metinlerin havasina bakildiginda bir subay, belki Dumesnil tarafindan ka-
leme alindiklari diisiinillebilir. Iglerinden sadece bazi pargalarin alintilanmig olmasi DB'nin Di-
sisleri Bakanhgi'na karg ihtiyath tutumuyla agiklanabilir.

53 AMADYAN, “izmir Felaketi — lzmir Nasil Harap Edildi", say:1 |, Arev, Iskenderiye (Ermenice),
11.10.22.
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Resuli Ermeni aragnort'u Episkopos Turyan'a gére daha 10 Eyliil Pazar saba-
hi Ermeni mahallesinin ucunda, Tiirk mahallesine yakin bir noktada bir yangin
baglamust1. itfaiyeciler yanlarinda ingiliz denizcilerle gelip derhal felaketi engel-
lemislerdi. 12 Eyliil 1922, Sali giinii Rum mahallesinde, Rum kilisesi Aya Kons-
tantinos'un yani basinda baska bir yangin gikti ve ¢abucak kontrol altina alind.
Ayni giin izmir'in disinda bes yiiz hanelik bir Rum kéyii olan Kokluca Tiirkler ta-
rafindan atese verildi.>4 Sehir icinden ve izmir rihtimindaki binalardan gorie-
bilecek boyutta bir felaketti bu.>> 13 Eyliil 1922 Carsamba giinii Tiirk tellallar
Ermeni mahallesine gidip, basta Yahudilerle Tiirkler olmak iizere, harabeye do-
niisecek mahalleyi yagmalamaya kalkisacaklar da dahil Ermeni olmayan herkesi
acilen uzaklagmalari i¢in uyardilar. Episkopos Turyan durumu s6yle degerlendi-
riyordu: "Bu duyurunun ne anlama geldigini Tiirkler gittikten sonra, 6glene dog-
ru Ermeni mahallesinde yangin baslayinca anladik.”>

13 Eylul 1922 Carsamba giinii, 6gleden sonra saat ikiye dogru yangin alarmi
verildi.>” Gézden ge¢irdigimiz biitiin kaynaklarda yanginin ayni anda, pek ¢ok
noktada basladiginin belirtilmesi dikkat ¢ekicidir. Higbir kaynakta kendiliginden
baslayan bir yangindan bahsedilmiyor. Pek ¢ok yazar ve tanik bu isin ancak tes-
kilath bir ekibin baginin altindan ¢ikmis olabilecegini ileri siiriiyor. Biitiin kay-
naklar yanginin Ermeni mahallesinde basladig1 konusunda hemfikirdir. Mahalle-
nin iginde de taniklarin birbirlerinden bir parga farkl tarif ettigi, yanginin bas-
ladig1 pek ¢ok nokta vardir. Bunlar Basmahane garinin, Gregoryen Surp Stepa-
nos Kilisesi'nin, Ermeni hastanesinin ve Aya Paraskevi Rum kilisesinin karsisin-
daki sokaklardir.>8 Ermeni mahallesi bir anda, dért bir yandan alevler iginde
kalmistr. Milli Ermeni Heyeti kangilaryasi bunu Ermenileri sehirden silmeyi
amaglayan, kasitll bir hareket olarak yorumluyordu: "Yangin kesinlikle Ermeni
mabhallesinden bagsladi, ¢iinkii alevlerin arasindan Surp Stepanos Kilisesi'nin ¢an

54 Bu yangindan PUAUX da bahsediyor, Les Derniers..., s. 14.
55 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b., B7, "Yangin".

56 BNu.lv.45.3(2),a.g.b., p. 6, s.7.

57 BNu.lv.45.3 (1), a.g.b.. B.7, "Yangin", s. I.

58 MAMOURIAN, a.g.m., sayi 1.
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kulesi rahatca goriilebiliyordu.”> Ne var ki ayni rapora gére o sirada Ermeni
mahallesinde yasayan hemen hi¢ Ermeni yoktu: "Katledilecek olanlar katledil-
mis, kagabilenler kagmis, biitiin evler yagmalanmigti."60

Episkopos Turyan'a goére felaket su giizergahtan yayilmisti: Ermeni mahalle-
sinden sonra sira mahallenin batisinda, kiyiya daha yakin bir noktadaki bedes-
tenlere, 6zellikle Aya Yorgi Rum Kilisesi'nin etrafindakilere gelmisti. Bunun ar-
dindan daha dogudaki Tabakhane mahallesi alevlere teslim olmustu. Hripsimyan
Ermeni Kiz Lisesi ve Amerikan kiz ortaokulunun bulundugu yerdi burasi. Yangin
Avrupalilara ait 6nemli kurumlarin ¢ogunun yer aldig1 kiyidan uzak mahallelere
de sigramist1.®! Fransa konsolosu Graillet, £dgar-Quinet'nin giivertesinden sey-
rettigi yangini hafifce farkli tasvir eder; Fransiz bakisiyla izmir'den daha fazla ak-
linda kalan kerterizlere gére uzamuin sinirlarini gizer:62 “Yangin biri sehrin gébe-
ginde, Ermeni mahallesinde, digeri Izmir-Kasaba demiryolumuz iizerindeki gara
yakin iki noktadan bagladi. Sonra Orozdibak civarinda {igiincii bir yer tutustu. Ki-
sa siire sonra ii¢ yangin birlesti, dehset verici goriintii geceyle, safakla, giinle
birlikte ilerledi."®3

Riizgar alevlerin yayillmasina elverisliydi, zira kuvvetliydi ve kuzeybatiya dog-
ru, yani Rum ve Frenk mahallelerine dogru esiyordu. Bedestenler ve Frenk ma-
hallesinde diikkanlarin oldugu sokaklar yagmalandiktan sonra kiil oldu. Aksam
bese dogru yanginin kollari birlesmisti. Sadece sehrin en kuzey ucundaki Punto
zarar gormemisti. Alevler ¢ok hizli ilerliyordu. Tiirk birlikleri sehre girdiginden
beri sular kesikti.®4 Yangin sirasinda kulaga gelen diizenli patlama sesleri, bu
isin tesadiifi degil, yangin bombalarinin marifetiyle ¢ikarilip yayilmis olabilece-

59 BNu.lV.45.3 (1), a.g.b., B. 7, "Yangin", s. I.

60 BNu.IvV.45.3 (1), a.g.b., B. 8, "Yangirun sorumluluklan”, s. 1.

61 BNu.lV.453(2), a.g.b..p7.s.7.

62 Horton'un lzmir'in cografyasi, sehirdeki Amerikan varliginin iizerinde sekillenmistir.

63 AMAEF-L-T-55, dosya 20 vd., 15.9.22 tarihli mektup, FK Graillet'den Paris, Disisleri Bakanhgi'na,
Kabine Bagkani R. Poincaré'ye, "Yunan-Tiirk savagsi (devam), Izmir yangini”.

64 MAMOURIAN, a.g.m., say1 | ve 2.
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gini diisiindiiriiyor.®> Bunun yan sira felaketin éniinii kesebilecek binalar da ha-
vaya ugurulmustu. Yanan mahalleler esasen en ¢ok tas binanin oldugu yerler-
di.%® Ne var ki Amerikan konsolosu George Horton'a gére depreme karst bir ted-
bir olarak binalar kagir olarak insa edilmisti. Duvarlardaki ahsap hatillar yapila-
rin esnekligini artirtyordu. Ote yandan yangina karsi ¢ok dayaniksiz olan bu dii-
zenek binalarin bir anda ¢okmesine, tutusmasina sebep olabiliyordu.

Tiirk ordusuna bagh nizami ya da basi bos askerlerin sehri yakmak igin her
yere gaz doktiigiinii anlatan sayisiz tanik vardir. Amerikan Collegiate Inatitu-
te'un miidiresi Miss Minnie Mill'in anlattiklar1 pek ¢ok eserde referans gosteril-
mistir.67 Gaz ya dogrudan yakilacak eve boca edilmekte, ya da igine bezler bati-
rilip hedeflenen binalara konulmaktaydi. Krikor Bagciyan olup bitenleri en net
tarif eden taniklardan biridir. Uzerinde Kudiis YMCA iiniformasiyla Ermeni ma-
hallesinin ana caddesi Residiye'de, bir Rum evinin gatisina siginmigtt. 13 Eyliil
giinii tanik olduklarini séyle aktarir:

"Oglene dogru [Tiirklerin] arabalarla petrol varilleri getirdiklerini gérdiim. igini
goremiyordum, ama rengine, sekline bakilirsa "Izmir Petrol Kumpanyasi'nin varil-
lerinin ayrusiydi bunlar. Her varil 2-3 Tiirk askeri tarafindan gozetleniyor, Residi-
ye Caddesi'nden, Ermeni episkoposluguna dogru arabalarla taginiyordu. [...] Resi-
diye'nin &biir ucundaki ébiir Ermeni kuliibii Krya Vrissi'ye dogru da varil tasidikla-
rin1 gérdiim.68 Operasyonun sonunda biitiin variller dizildikten sonra (200-300
metrede bir, bir tane) ancak ‘catiya vuran yagmur sesi’ diye tarif edebilecegim bir
giriltii duydum. Arkadaslarimla, saklandigimiz yerden kagmaktan umudu kesiyor-
duk neredeyse. Siginagimizin etrafindaki ¢catilardan kagmak icin yol aramaya bas-
lamustik ki {izerimize bir sey yagdigini hissettik, asagida, sokakta askerler duvarla-

65 ArRe, cilt 35, say14-140, a.g.m., s. 372.
66 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b., "Yangin’, s. 2.

67 Aktaran Horton, s. 65: "Tiirk askerlerin gaz dolu bidonlarla evlere girdiklerini, onlar disari ¢ikar
¢tkmaz yanginin basladigini gérdiim. Higbir yerde Ermeni yoktu. Bir tek Tiirk askerleri gidip ge-
liyordu —diizenli ordunun zarif iiniformasini giyinmis askerler.”, ayrica bkz. PUAUX, Oliim.... s.
13.

68 "Soguk Pinar”, lzmir'in bir semti.
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rin tepesine dogru kovayla bir sivi bosaltiyordu. Islak kiyafetlerimin iizerinde o si-
vinin kokusunu alir almaz, bunun petrol oldugundan hig siiphem kalmadi.”69

Esasen ¢ok iyi 6rgitlenmis olan, pompalarla donatilmig, hatta modern dona-
nimlariyla kartpostallara bile konu olmus itfaiyecilerin ¢alismasina da Tiirk bir-
likleri kostek olmustu. Amerikan konsolosu George Horton'a gore itfaiyeciler
duruma miidahale edememis ya da dise dokunur bir is yapamamislardir.70 Ta-
niklar Izmirli itfaiyecileri felce ugratmak icin bagvurulmus pek ¢ok farkli yon-
temden bahsederler. Yangin hortumlari delinmis, pompalar da tahrip edilmisti.
Tiirk askerleri pompalari binalarin iizerine petrol sikmak i¢in kullanmislardi.”!
Yanginla miicadele etmeye niyetlenen izmirli itfaiyecileri vazgegirmek icin iizer-
lerine ates agcmiglardi.

Ne var ki boyle durumlarda -alisilageldigi tizere bu sefer de alarm verilmisti.
Milli Ermeni Heyeti Kangilaryasi'nin raporuna gore: "Birden Ermeni mahallesinin
icinden ii¢ duman siitunu yiikseldigini gérdiik. Ayri anda Izmir'in kadim adeti
iizere ii¢ pare top atilarak yangin alarmi verildi."’2 O sirada bir itfaiyeci birligi ha-
rekete gecmisti. Fakat bu sefer, Ingiliz amiral birliklerini karadan gektigi igin yan-
larinda ingiliz denizciler yoktu. Monsenyor Turyan'in ifadesine gore Tiirk asker-
ler hizla olay yerine hareket eden itfaiyecilerin iizerine ates agarak felaketi dur-
durmalarina engel olmuslardi.”3 Oysa Tiirk makamlar aciz durumda degildi; Gu-
iffray fabrikasi, Crédit lyonnais, Yunan Milli Bankasi ya da Italyan okulu gibi alev-
lere kolayca yem olabilecek durumdaki birtakim binalari kurtarmay1 basarmislar-
di.74 Monseny®ér Turyan, bu kurumlarin kurtulmasi icin 6zellikle caba harcandi-
gin1 belirtir. Ayni sekilde Alliance israélite universelle okullarinin midiiri Israil
Benaroya da 18 Eyliil tarihli mektubunda Yahudi mahallesinin Tiirklerin gayret-
leriyle kurtuldugunu belirtir; tistelik Yahudi mahallesi Ermenilerinkine bitisikti.

69 ArRe, cilt 35, say1 4-140, a.g.m., s. 388.

70 HORTON, ag.e.s. 172: "Onlarin herhangi bir sey yaptigini gérmedim.”

71 PUAUX, Son..., s. 19-21, Viyana'daki Mihitaristlerin bagrahiplerinden birinin raporundan alinti.
72 BNu.lv.45.3 (1), a.g.b., B.7, "Yangin", s. I.

73 BNU.1v.45.3 (2), Monsenyor TURYAN, Rapor..., 7,s. 7.

74 a.y. .
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14 Eyliil 1922 Persembe giinii yangin rihtima yaklagsmisti; Kiigiik Asya'nin ig-
lerinden gelen muhacirler, Hiristiyan mahallelerini ates sardik¢a, Tiirk askerleri
engellemedigi siirece kiyiya inip onlara katilanlar hep buraya akmusti. Alevler
icinde kalan zavallilar haykirmaya baslamis, dalgakiran boyunca kuzeye ¢ikarak
Punto'ya varmaya ¢alismaktaydilar. I¢lerinden kah intihar etmek igin, kah Izmir
limanindaki onlara kucak agabilecek gemilere varmak igin suya atlayanlar oldu.
Limandaki miittefik gemilerinden bazilar1 yol géstermek igin projektorlerini yak-
muslardi. Miiracaat ettigimiz kaynaklar yanginin miimkiin oldugu kadar ¢ok Hi-
ristiyani 6ldiirmek igin ara¢ olarak kullanildiginda israr etmektedir. Tutusmus
evlerin igindeki Hiristiyanlarin bazi sokaklarin disina ¢ikmasi engellenmekteydi.
Aya Fotini gibi kiliselere siginip da ¢ikmasi yasak edilenler diri diri yandilar. Li-
mandan ayrilmakta olan gemilerden mitraly6z sesleri geliyordu. Tiirk askerleri
rihtimdaki muhacir kalabaligina ates ediyordu. $ehrin her kdsesinde, yanmis ce-
setler yerlerde yatiyordu.”>

14 Eylul 1922 sabahi yanginin bilangosunda yanan binalarin sayisi elli bini
bulmustu bile; aralarinda yirmi bir kilise, otuz iki okul, bes konsolosluk, yedi ku-
liip, bes banka, bes hastane bulunuyordu.”® Yangin 17 Eyliil Pazar giiniine kadar
siirdii; o ana dek Izmir'in dortte iigii yanmis bulunuyordu. Sehrin ticari altyapisi
mahvolmustu. Yangin bittiginde rihtimda evsiz kalmis yaklasik 200.000 Hiristi-
yan bekliyordu. Kiile donmiis sehrin sokaklarinda, eyliil sicaginda ¢iiriiyen ¢ok
sayida ceset vardi. Baz1 sokaklarda koku dayanilir gibi degildi. Bu mezarsiz 6lii-
ler biiytik bir salgina yol agabilirdi.

Yerli Elitin Ortadan Kaldirilmasi

Izmir metropoliti Hrisostomos, irredantist Rumlar1 simgeleyen simaydi. Kii-
¢iik Asya'nin bagimsiz Yunanistan'a baglanmasi i¢in canla basla miicadele ver-
misti. Yunan ordusunun durumu tehlikeye girdiginde, kimi Rum gevreleri de Yu-
nan kralliginin onlar1 kaderlerine terk ettigini kabullenemezken, Hrisostomos

75 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b.. B. 7, "Yangin”, s. 2.
76 BNu.lv.453(2), a.g.b.. 7,s.7.
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Kiigiik Asya'nin savunulmasina yonelik hareketin icinde yer almisti. Yazar ilias
Venezis ona Kiigiik Asya'nin etnarkos'u der; bu unvani sadece ekiimenik istan-
bul patrigi, geleneklere gore bir de Kibris metropoliti tagiyabilirdi. Kemalist bir-
liklerin sehre girmesinden 6nce defalarca teklif edilmesine karsin gitmeyi red-
detmisti.”7 Esasen amaci cemaatiyle sonuna kadar kader birligini etmekti. Acilar
icinde 6lmeye de hazirdi, inancina gére kendince bir yorumu da vardi bunuhla
ilgili:’8 "Oteden beri sehit olarak élecegimi hissetmisimdir."79

Metropolitin bir yakini olan Ermeni episkoposu Hrisostomos'un son giiniine
bizzat taniklik etmistir.80 Ona gére metropolitle galip kumandan Nureddin Pasa
bir degil, iki kez goriismiislerdir.8! Ilk goriisme 9 Eyliil 1922'de, égleden sonra
gerceklesmisti.82 Metropolit Nureddin Pasa'min huzuruna, yeni iktidara biat et-
mek ve talimat almak iizere ¢ikmisti. Onde gelen Rumlardan Ciiriikoglu ile Kli-
manoglu da yanindayd1.83 Nureddin Pasa onlari karsiladi ve izmirli Rumlardan
u¢ istekte bulundu: Silahi olanlar silahlarini iktidarin yeni sahiplerine teslim
edecekti, firari askerler teslim edilecek, halk korkmayacak, hayatina kaldig1 yer-
den devam edecekti. Hrisostomos Nureddin Pasa'yi tebrik etti, tesekkiir edip ya-
nindan ayrildi ve derhal baskumandanin talimatlarini yerine getirmek iizere ha-
rekete gegti. Goriismede hazir bulunan iki gliglii simay1 g6z 6niine aldigimizda
tarif edilen sahne tuhaftir, fakat bir Rum metropolitin gérev basindaki herhangi

77 VENELZIS, Seldm Sana.... s. 30-35. Nihayetinde Fransa konsolosu Hirisostomos'un Sacré-Coeur
pederlerinin yanina, ya da hatta konsolosluga siginmas! igin israr eder, fakat digeri reddeder.
PUAUX, La Mort, s. 21-22'de ayn bilgiyi verir.

78 VENESIZ, a.g.e.. "Kiliseye ve millete hizmet edecegim”, s. 9-36.

79 VENESIZ, a.g.e., s. 31, Hirisostomos'un biiyiik ihtimalle onu sehri terk etmeye tesvik eden Izmir
esrafindan, G.1. Anastassiadis'e soyledikleri.

80 BNu.IV.45.3(2), a.g.b.. 9, s. 8-9.

81 Episkopos Turyan bu ilk goriismeyi Nureddin Pasa'y1 sikintiya sokmak igin icat etmis olabilir mi?
Bilgi kaynaklar1 kimlerdi?

82 Puaux metropolitin 10.11.1922'de 6ldigini belirtir; metropolit pazar giiniiniin biyik kismini
ayinde ge¢irmis olmalidir. Ne var ki o pazar ayin olmadi.

83 VENELZIS, Seldm Sana..., s. 34, ve Monsenyor TURYAN, a.g.b., s. 8'de birkag imla farkiyla ayni
adlan sayarlar.
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bir diinyevi iktidara boyun egmesi sasirtict degil. Bunun yan sira Tiirk makam-
larinin dini 6nderleri etnik-dini gruplarin bir numarali énderleri olarak kabul et-
mesi adettendi. Burada da gene bu kiiltiirel millet yapisi islemekteydi. Olaganin
disinda olaylar yasandiktan sonra normal hayata déniilebilmesini saglayan da
bu sistemdi. Koyu Yunan milliyetgisinin sehrin askeri valisine yonelik tebrikleri,
tesekkiirleri, 1908'e kadar Osmanli Hiristiyanlarinin dillerinde yapilan yayinla-
rin Sultan'a yaltaklanan basliklariyla ayni tondaydi. Sahne Imparatorlugun me-
kanizmalarinin hayata doniisiinii sergiliyordu.

Ne var ki metropolitin donmesinden iki saat sonra askerlerle polisler peyda
olup onu tekrar kumandanin huzuruna ¢agirdilar. Aksam saat altiya dogru Hri-
sostomos yaninda gene iki niifuzlu Rum'la Nureddin Pasa'ya, yani yani basinda
Tiirklerden olusan bir kalabaligin toplandig1 Konak'a gitti. Nureddin Pasa'yla
Hrisostomos'un goriismesi ya da gériismelerine dair bin tiirlii hikaye, séylenti ya
da kurgu hep asag1 yukar1 ayni kapiya ¢ikar. Goriismelere taniklik edip de son-
radan hayatta kalabilen olmus mudur gergekten? Metropolite eslik eden niifuz-
lu Rumlar da sonradan éldiiriilmistiir. Her ne olursa olsun arkasindan bu kadar
¢ok yorum yapilmasi, s6z konusu din adaminin bir simgeye doniistiigiinii kanit-
lar; Izmir halki yiiksek komiser Steriadis'ten ¢ok onu temsilcisi sayiyordu. Yo-
rumlar asag1 yukari, birkag ayrint1 disinda birbirini tutar. Milli Ermeni Heyeti'nin
raporunda Atina'da ¢ikan Elefteros Tipos gazetesine dayanilarak, Nureddin Pa-
sa'nin 1918'de ingiliz amiral Dixon'a diizenlenen sicak karsilamanin intikamini
almak istedigi 6ne siriilityordu. Nureddin, Hrisostomos'un kaderini Tiirklerin
kararina birakmis, din adami Konak'tan ¢ikarken saldirtya ugramist.84 Pua-
ux'nun bahsettigi Fransiz bir gorgii tanigina gore, kalabaligi Nureddin Pasa kis-
kirtmistr: "Size iyilik yaptiysa iyi, kotiiliik yaptiysa kétii olun!"8>

Episkopos Turyan sahneyi biraz farkl anlatir. Buna gére Nureddin Pasa Hiris-

tomos'tan Yunan idaresi sirasindaki tutumu igin, 6zellikle Tiirklere kotii muame-

84 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b., B. 9, "Rum episkoposunun éldiiriilmesi".

85 PUAUX, La Mort..., IV. Monsenyér Hirisostomos'un dldiiriilmesi, bir Fransiz'in tartigmasiz tanik-
lig1, s. 20-25.
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le ettigi yoniindeki suglamalar hakkinda agiklama istemistir. Hrisostomos agikla-
maya calistiysa da kendisine tutuklu yargilanacagi séylenmis; sikica baglanmis ve
Nureddin Pasa onu hapishaneye nakledilmek iizere memurlara teslim etmistir.
Bunun iizerine Hrisostomos, nakil sirasinda askerlerin onu kalabaliktan koruma-
sini talep etmistir. Metropolit Konak'tan ¢ikar ¢ikmaz kalabalik onun ve yaninda-
ki iki niifuzlu Rum'un {izerine yiiriir. Hrisostomos siiriiklenerek Basoturak mahal-
lesine getirildiginde yar ¢iplak kalms, yiiriiyemez hale gelmistir, ardindan iki
Cesmelik mahallesinde ahali onu ve iki yoldasini paramparga eder.8¢ [lias Vene-
zis'e gore ise metropolit bir esege bindirilmis, tiikiirik yagmuru altinda Tiirk ma-
hallesinin iglerine siiriiklenmistir. Sa¢i sakali bir berberde tiras edilmis, iizerine
beyaz bir gdmlek gegirilmistir; arkasindan kulaklariyla burnu kesilecek, gozleri
oyulacak ve nihayet par¢a par¢a edilecekti. Cesedi Tiirk mahallesinde, kopeklere
birakildi. inceledigimiz kaynaklarin higbirinde ‘Hrisostomos'un katillerinin adi
gecmiyor. Hep bir kalabaliktan, etnik-dini kimligiyle tarif edilen bir topluluktan
bahsediliyor, ling olaymna erkeklerin, kadinlarin, hatta ¢ocuklarin bile karistigi
ozellikle vurgulaniyor. Cinayet kolektif, anonim bir eylem olarak aktariliyor.87 iki
belgede metropolit iskence goriirken iki Fransiz devriye gemisinin orada oldugu
belirtiliyor; olaylara miidahale etmekten men edilmislerdi.88

Tiirklerin Hiristiyan din adamlarina hingla saldirdig1 ¢ok agiktir, ki bu da bu
toplumda dini 6nderlerin politik bir rol Gistlendiginin bir kanitidir. Surp Stepanos
Kilisesi'ndeki Ermeni papazlar rihtima inmeden 6nce tedbir olarak sakallarini
kesmislerdi.89 Nitekim Episkopos Turyan da papaz bashigini ¢ikardiktan sonra da-
ha rahat hareket edebilmisti. 10 Eyliil 1922'den itibaren Tiirk makamlari, Rum ve
Ermeni cemaatlerinin baslarinin pesine diistiiler. Unlii izmirli Ermeni gazeteci
Hrant Mamuryan, bertaraf edilecek niifuzlu Rumlarla Ermenileri iceren bir kara
liste oldugunu belirtir.%0 Basin ¢alisanlari, basta gelen hedefler arasindaydi.

86 BNu.IV.45.3(2), a.g.b.. 9,5.9.

87 VENEZIS, Seldm Sana..., a.g.e.. s. 35.

88 PUAUX, La Mort, s. 23, ve Les Derniers.... s. 12-13, ve VENEZIS, Seldm Sana..., a.g.e.. s. 35.
89 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b.. "Nefsi miidafaa meselesi”, s. 2.

90 MAMOURIAN, a.g.m., sayi I.
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Fransizca Réforme gazetesinin miidiirii Ciiriikoglu ayaklari bir arabaya baglana-
rak 6lene kadar yerlerde siiriiklenmisti.9! Hrisostomos'un yanindaki, gene basin-
da ¢alisan adamlarin da kaderi farkli olmadi.92 Ermenice Horizon gazetesinin ya-
z1 isleri muduri Zareh Kavezyan Surp Stepanos civarinda katledildi. Esasen Yu-
nanlilara soguk bakan Ermeni Meclisi iiyesi avukat Nazaret Hilmi Nersesyan, Tiirk
askerlerin kagirmaya yeltendigi kizini korumaya gahsirken dldiiriildii. 93

Asagilama ve Tecaviiz

Hiristiyan ahaliye yonelik siddetin tonu cinsiyete gore degisiyordu. Olaylar-
dan dehsete kapilmis durumdaki, savunmasiz Hiristiyan halk, uzun zamandir sa-
vasta olan, cinselligini evlilik cercevesinde yasamasi imkansiz hale gelmis as-
kerlerin agligina ¢are olabilirdi. Kaynaklarda siddetin cinsel igerigi siirekli vur-
gulanir, her tiirden tecaviizlerin yasandigi belirtilir. Taniklar arasinda bunu biz-
zat yasamis olanlar nadirdir, zira tecaviiz hem kurban, hem de yakinlari igin bir
utang kaynagidir.%4 Buna karsilik baskalarinin kizlarinin ya da karilarinin basi-
na gelenleri anlatan ¢oktur. Uregyan soyle aktarir: "Tiirk gruplar [...] geng kizla-
ri kagirtyordu. O korkung giinlerde Izmir'de kim bilir ka¢ kadinin irzina gegilmis-
tir."9> Boyle durumlarda hep yasanan bir olaydi bu. Osmanl ya da Tiirk kaynak-
larinda da Yunan askerlerinin Miisliiman ahaliye cinsel siddet uyguladigi kay-

91 PUAUX, La mort..., s. 23.
92 PUAUX, Les Derniers..., s. 13.
93 BNu.IV.45.3 (1), a.g.b.. "Oldiiriilen iinlii Ermeniler".

94 VIGARELLO G., Histoire du viol, XVIe-XX. Siécles, Paris, Seuil, 1998, s. 284-285: "Ancien Régi-
me devrinde sugun kalici olarak ahlaki bir kisveye biiriindiiriilmesi kurbanin eylemin o6fkesi igin-
de iyice susmasina sebep olur ve salt mahkum edilen tecaviizii duyular: ve hareketleriyle yasa-
dig1 gergegini utanca dondstirir. Kurbani kosullardan bagimsiz olarak ortaya koymaya yonelik
kaginilmaz egilim, siipheyi yok etmenin karsisindaki bu degismez giiglikk de buradan kaynakla-
nir: Bagina gelenler, tecaviize ugrayan kadinin rizasiyla olmus bir seye doniisir.”

95 UREGIAN H., "Smyrna Diary, 1922, Memories of an Armenian Eyewitness”, s. 362-384, ve BAGH-
DIJIAN K., "Court Evidence of the Responsabilities fort he Holocaust of Smyrna Presented at the
Famous Trial Pitting the American Tobacco Company vs. the Guardian Assurance Co. Ltd in
1924", s. 384-389, "Two Unpublished Eyewitnesses Accounts of the Holocaust of Smyrna, Sep-
tember 1922, s. 362-389, The Armenian Review, Boston, cilt 35, say1 4-140, 1982 kis.
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dedilir.9¢ George Horton'un kitabindaki, M.C. Eliot adinda Amerikali bir kadin
doktorun bir mektubuna dayanan iddialar pek inandirici degildir: “Tiirkiye'de
calistigim dort sene iginde, hi¢bir Miisliiman kadinin tecaviize ugramamasi be-
ni ¢ok etkiledi."97 Savasin biitiin hiziyla siirdiigii bir yerde irzina gegilen bir ka-
dinin bir kadin doktora, tistelik Amerikali bir doktora goériinme olasilig1 var mi-
dir? Yunan askerleri mutlak hakimiyeti ele gegirdikleri bir yerde niye dért dort-
liik davranmis olsunlar?

Bununla birlikte 1922 Eyliilinde Izmir'de olup bitenler, savas zamanlarina
0zgii asiriliklarin sinirint agmusti; cinsel siddet diisman sivil halka karsi yiirati-
len savasin ayrilmaz bir par¢asiydi.98 9 Eyliil 1922'den itibaren cinsel siddet Hi-
ristiyan ahaliyle miicadelenin bir yolu, hedef gruplari imha mekanizmasinin
onemli bir dislisi haline geldi. George Horton'un bahsettigi hanim doktor soyle
belirtir: "Kendi gozlerimle gordiiklerime dayanarak, izmir'de ¢ogu geng kizin te-
caviize ugradigini kesinlikle sOyleyebilirim. Bu kotii olay1 yasamig onlarca kurba-
ni1 muayene ettim, o bahtsiz geng kizlarin agzindan baglarindan gegenleri dinle-
dim [...]. Yaralarina bakarken kizlarin dogru soyledigini, hicbir seyi abartmadik-
larini tespit ettim. [...I'9%

Erkeklerin Oldiiriilmesi ve Siiriilmesi

18 ila 45 yas arasi Hiristiyan erkekler, memleketin i¢ kesimlerine siiriilmek
uizere kadin, ¢ocuk ve ihtiyarlardan ayrilmisti. Bazi kaynaklarda yas araliklar
farkli verilir. Tiirk askerleri dogal olarak dis goériiniise bakarak kabaca segim yap-

96 LIGUE POUR LA DEFENSE DES DROITS DES OTTOMANS yay., Atrocités grecques dans le vilayet
de Smyrne (mai 1919). documents inédits et témoignages des officiers anglais et jrangais,
Cenevre, Imprimerie nationale, 1919, s. 10, Ek, Denizli'den lzmir'e giden tren.

97 HORTON, a.g.e., s. 183, Dr. M.C. Eliott'tan G. Horton'a mektup, 2.6.23.

98 AUDOIN-ROUZEAU, L’€npant de 'ennemi (1914-1918), Paris, Aubier, 1995, s. 69 vd.: "Biitiin te-
caviizler gibi 1914'te meydana gelen tecaviizler de oncelikle bir iktidari kanitlama ve agagilama
isteginin Grind gibi goriniiyor. [...] Kadin bedeninin zorla ele gegirilmesi onlarin fethedildigi ger-
¢eginin, diismana karsi zaferi kazanmanin an meselesi oldugunun kanitlarindan yalnizca biri,
ama onemlilerindendir.”

99 HORTON, a.g.e., s. 183, Dr. M.C. Eliott'tan G. Horton'a mektup, 2.6.23.
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maktaydilar; yas sinirlarina da tam olarak riayet edilmiyordu. Giiglii kuvvetli er-
kekler alikonuyordu; resmi hedef, Yunan kuvvetlerinin geri ¢ekilirken yakip yik-
i1 yerleri yeniden inga edilmesiydi. Yerli Hiristiyanlarin Yunan Kralligi'nin kuv-
vetleriyle bir tutuldugu anlasiliyordu: "Mustafa Kemal 'tahrip ettikleri' bolgeleri
diizeltmeye memur edileceklerini agikladi.”!90 Bunun yan sira bir amag¢ da bu
erkeklerin Yunan ordusuna katilmasini engellemekti. 15 Eyliil 1922'de Mustafa
Kemal, konsolos Graillet ve Amiral Dumesnil'le bir gériisme yapti. Fransiz kon-
solos soyle kaydeder: "[Mustafa Kemal Pasa] Yunan topraklarinda ya da Trak-
ya'da Yunan ordusuna katilmasinlar diye 16 ila 45 yas arasi Rumlarin mecburi
hizmete tabi tutulmasini emretti."!0! Bu agiklama karari kabul edilebilir, hatta
mesru gibi gosterse de, tutuklamalar sirasinda insanlara gercekte nasil muame-
le edildigi ya da olayin gergek boyutu hakkinda higbir fikir vermiyor. Anado-
lu'nun iglerine giden erkeklerin sayisi 150.000 olarak tahmin ediliyor.'2 Tutuk-
lamalar stratejik bir ihtiyag gibi yansitilsa da, mahpuslarin biiyiik bir kismi seh-
rin disinda katledilecek, hayatta kalabilenler ise yari kole muamelesi gorecekti.
16 Eylil 1922'de bolgeye gelen Fransiz konsolosu Graillet gordiiklerini soyle ak-
tarir: "Rum sivillerden olusan bir kafileyle karsilastim, etraflarini sarmis olan as-
kerler itip kakarak gotiriiyorlardi. Kafiledeki bir ihtiyar o kadar ¢ok sopa yemis-
ti ki yiizii kan iginde kalmisti.”!93 Yunan kuvvetlerinden zaman zaman kétii mu-
amele gormiis olan Tiirk ahali de, her ne kadar askerlerin hareketlerinden so-
rumlu olmasalar da bu muhacirler sayesinde Yunanlilardan intikam alma firsati-
na kavusmus durumdaydi. Tahrip edilmis kasabalardan ge¢mek muhacirler igin
ozellikle tehlikeliydi, sivil halk {izerlerine saldiriyordu.

Izmirli bir Yunanh fotograf¢inin belirttigi iizere hapislik ve calisma kosullari
son derece sertti; fotograf¢1 yabanci uyruklu oldugu igin 1922 Kasimina kadar
sehirde kalabilmis, pek ¢ok pasaya hizmet vermisti:

100 Mangetteki haber, "lzmir'deki korkung felaket — Yangin ve sebepleri” (Paris, Abaka gazetesi),
Arev, Iskenderiye (Ermenice), 20.10.1922.

101 AMAEF-L-T-55, dosya 70 vd., FBK maslahatgiizari Graillet'den Hiikiimet baskani, Disisleri Baka-
ni R. Poincaré'ye telgraf, 20.9.1922, "Yunan-Tiirk savasi, lzmir yangin".

102 PUAUX, Son..., s. 30-31.
103 AMAEF-L-T-55, dosya 70 vd., a.g.b.
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"Rum mahpuslarin, ézellikle Kiigiik Asya'nin i¢ taraflarinda olanlarin durumu
her bakimdan acikli ve dayaniimaz. Mahpuslara yemek vermiyorlar, verirlerse
de giinde bir kez ekmek; dahasi hepsi yalin ayak, ¢iplak, kollarina bacaklarina
cuval gegiriyorlar, vb. Osmanh askerleri onlara ¢ok hoyrat davraniyor, hakaret-
lere ugruyor, vahsice déviiliiyorlar. Her giin agliktan, zuliimden, soguktan, gesit
gesit hastaliktan kirtliyorlar.”104

Anadolu'nun iglerine siirgiin gidenlerden pek azi1 geri dénecekti. Yazar Vene-
zis'e gore 1922 Eyliiliinde tutuklanan Ayvalikli 3.000 erkekten sadece 23'(j, ya-
ni siiriilen erkek niifusun yaklasik yiizde 8 Yunanistan'a varabilmistir.!9> Bu
olayda Ermeni soykiriminda kullanilan bazi yontemlere rastliyoruz; onda da hal-
kin giiciinii kirmak igin kadinlarla erkekler birbirinden ayrilmist1.!96 Ortadan
kaldirilacak topluluklar, énce potansiyel elitleri, ardindan onlar1 koruyabilecek
erkekleri ellerinden alinarak zayiflatiliyordu. izmirli Rumlar, Ermeni kadinlarla
¢ocuklar gibi Suriye ¢6llerine “tehcir” edilmek yerine, soygunlar, tecaviizler gibi
zalimliklerden sonra Yunanistan Kralligi'na gonderilmislerdi. izmir'den sadece
¢ogu iyice tikkenmis haldeki kadinlarin, ¢ocuklarin ve soka ugramis olan yaslla-
rin gitmesine izin verilmisti; béylece Yunanistan is giicii siurly, ihtiyaglari ise gok
biiyiik olan muhacirlerin akinina ugrayacak, bu da giiciinii iyice kiracakti. Kadin,
gocuk ve ihtiyarlarlh yurt disina ¢ikarilmasina 30 Eyliil 1922'de karar verildi. iz-
mir'den gidenler, Punto rihtimindan yola ¢iktilar. 107

Izmir'deki ve Kiigiik Asya'nin batisindaki farkh etnik kékenleri barindiran nii-
fusun yok edilmesinde her tiirden siddet hareketi de rol oynadi. Hiristiyanlarin
gelecegin Tirkiye'sinin topraklarindan silinmesine an meselesi goziiyle bakildi-
g1 icin siddete bagvurmak kolaydi da. Bu anlayis yiiziinden Hiristiyanlarin biitiin
haklar1 ellerinden gitti. Suglulara cezasiz kalacaklarina dair giivence vefilmisti.

104 AYE-1922/A/5/V1/4, Atina, 21.12.22 ve 3.1.23, "lzmir'den yeni gelmis olan iinlii fotografci
Mosyo G. Prokopios'un ayrintih olarak anlattiklarina dayanarak Kiigiik Asya'daki durum hak-
kinda degerlendirme”.

105 VENEZIS, Seldm Sana..., s. 48-49.

106 MORLEY B. B., Marsovan 1915, The Diaries of Bertha Morley, KAISER Hilmar (ed.), Reading,
1999, s. 10 vd. Kiyim planinin Ermenilere uygulanisi hakkinda monografik bir 6rnek.

107 PUAUX, Son..., s. 28, ve KHATCHERIAN, a.g.e., s. 53-57.
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BATILILAR VE COGUL iZMIR’iN SONU

1922'de Bat1 hi¢ olmadig1 kadar varligini hissettiriyordu Izmir'de. Sehirde sa-
yisiz ticari isletmeleri, egitim, saglik kurumlari, diplomatik temsilcilikleriyle Le-
vanten kolonileri bir aradaydi. Levanten alemi, Yunan idaresi sirasinda kapitii-
lasyonlarin fiilen tekrar yiriirliige konmasindan istifade etmis, o ii¢ yil boyunca
sehirde giiven icinde yasamisti. Eyliil ayinda Batili diplomatlar deniz kuvvetleri-
ni Izmir limanina getirmeyi basarmsti. izmir aciklarinda bekleyen gemiler sun-
lardi: Fransiz amiral gemisi £dgar-Quinet, Jean-Bart zirhlisi, Ernest-Renan, Ho-
va, torpil tarayici Tonkinois; bunun disinda Ingiltere'den Iron Duke, Cardipp,
King Georges ve Tumult; Amerika Birlesik Devletleri'nden de Simpson ve Ligh-
pield destroyerleri. italya da limanda pek ¢ok savas gemisi bulunduruyordu: Re
Umberto, Venetia, Vittorio Emmanuelle, Solferino. Limanda ayrica pek ¢ok ti-
caret gemisi mevcuttu.!08

izmir yangini Levantenlerin izmir'deki kaderini tayin etti. Levantenlerin kii-
¢iik diinyasinin ve Levantenlere 6zgii liman ticaretinin sehirden silinmesinin so-
rumlusu bu olaydir. Frenk izmir'in hemen hemen tamamu alevlere kurban gitti.
Fransa konsolosu Graillet felaketin ardindan durumu séyle tarif ediyordu:

"Bu bizim igin hatir1 sayilir bir kayip, her sey gitti. Katedral, Fransiz hastane-
si, Providence rahibelerinin, Lazaristlerin, frerlerin, Notre-Dame de Sion'un,
Sacré-Coeur'iin binalari, Saint-Polycarpe Kilisesi, Petites Soeurs des Pauvres,
Saint-Roch huzurevi, Saint-Roch Fransiskenlerinin, Karmelitlerin miilkleri. Alev-
ler hepsini yutty; bu kurumlarin midiirlerinin ve personelinin onca emegi kiile
déndii."109

Alliance israélite universelle okullarimin miidiir{i, Fransiz okullar1 yok oldu-
guna gore kisa vadede 6grencilerin kendi kurumlarina akin edecegini hesapla-

108 LA LOGE "MELES", Or.: De Smyrne, Asie Mineure, Liberté-£galité-Fraternité, au nom et sous les
auspices du Grand-Orient de France, Supréme Conseil pour la France et les possessions fran-
caises, apel a la franc-magonnerie universelle pour le désastre de Smyrne, Ekim 1922.

109 AMAEF-L-T-55, dosya 23, FBK maslahatgiizar1 Grallet'den, £dgar-Quinet zirhlisindan Hiikiimet
baskani, Disisleri Bakani R. Poincaré'ye, Paris'e mektup, 15.9.1922, "Yunan-Tiirk savagi (de-
vam), lzmir yangin”.
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mist1. Yakinda ne biiyiik bir kitlenin siirgiine gidecegini kimse hayal edemiyor-
du.!10 Ote yandan Batililar da hem fatihlerin siddetinden, hem de yangindan pa-
yini almisti. Izmir'in igindeki koloniler Batil askerlere giiveniyordu; yabancilar
gerekirse koruma altina alinmak ya da sehirden ¢ikarilmak tizere belli yerlerde
toplanmislardi. Burnabat, Buca ve Kordelyo gibi banliyélerde can kaybi daha
yiiksek olmustu.!!'! Hrant Mamuryan séyle yazar: "[Batili] ecnebilerden de yara-
lanan ve 6len ¢ok kisi olmustu. [...] Burnabat koyiinde ¢ok Ingiliz 6ldiiriilmiis, gii-
zel kadinlar kagirilmis, tecaviize ugramisti.”! 12 Tiirk birlikleri, yabanci statiisiin-
de olmalarina ragmen Kordelyo'daki Avrupalilara da acimadilar.!!3 Levanten
niifusu zaten diisiik oldugu icin 6lii sayisi da ¢ok fazla artmis olmuyordu. Koétii
muameleye maruz kalan ya da éldiiriilen Levantenler, toplum icindeki ayirt edi-
ci, seckin gorevlerinden 6tiirii belgelerde isim isim sayilmigtir.

Levanten Izmir'in yikihginin en elle tutulur kanitlarindan biri, binalara geki-
len bayraklarla ya da pasaportlarla gézler éniine serilen Avrupal kimliginin ko-
ruyucu 6zelligini kaybetmis olmasiydi. Avrupali olmanin insani herkesle ayni ka-
deri paylagsmaktan kurtardigi yari-somiirge ortami artik yoktu. Puaux soyle der:
"Gelip gegenlerin, hatta Avrupalilarin tutuklanmasi, soyulmasi adet olmus-
tu."! 14 Kapitiilasyonlar zihinlerde bitmisti. Cemaatler arasindaki iligkilerin alt
list olmasi Batili kaynaklarda bir saskinlik, belli bir kizginlik yaratti. René Puaux
Fransiz bir tanigin su sozlerini aktarir: "Rum, Ermeni ya da Avrupali, hepsini bir
tutuyorlards; onlar igin topu Hiristiyan yahut 'gavur'du.”!!> Kendince bir Os-
manh Altin Cagi'nin biitiin hiyerarsik diizeniydi alt iist olan. Latin episkopos
Monsenyor Vallega derhal tanik oldugu ¢alkantinin boyutlarini hesaplamaya ¢a-
lismisti. Katolikler i¢in kapitiilasyonlar olmadan yagsamak, Tiirkiye'nin geri kala-

110 AAIU, LXXVIII-E, Izmir, AIU'nun bélge miidiirii I. Benaroya'dan Alliance'in Paris'teki bagkanina
mektup, n. 67/190, 21.9.1922.

111 PUAUX, La Mort..., lll. lzmir'in banliyésiinde, s. 17-19.
112 MAMOURIAN, a.g.m., sayi | ve 2.

113 PUAUKX, Les Derniers..., s. 10-11.

114 PUAUX, La Mort..., s. 10-11.

115 PUAUKX, Les Derniers..., s. 16.
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niyla ayni yasalara tabi olmak diisiiniilemezdi bile. Fransa baskonsoloslugunun
sorumlusu kendi kendine soruyordu: "Katolikleri himaye eden Fransiz ve italyan
makamlari izmir'den gitmek zorunda olduguna gére, canlarini, mallarini kim ko-
ruyacak?"!16

Epeyce geminin toplanmis oldugu izmir limaninda Batili denizciler olaylara
hi¢ miidahale etmeden bekliyordu. Yakindogu'da savasin son epizotlarindan bi-
ri yasanirken sessiz kalmak, tarafsiz olmak anlamina gelmiyordu. Italya, Fransa,
ayrica daha sessizce de olsa ABD Kemalist rejimle uzlasmislardi.!!7 Politika de-
gistirirken bolgedeki sivil halkin kaderini géz ardi etmislerdi. Batili ticarethane-
lerin, egitim kurumlarinin hedef kitlesi olan eski miisteriler, politik konumlarini
kaybettikten sonra yiiz {istii birakilmist1. Batili devletler yardim hazirliklari ya-
parken, el degistiren sehirden ka¢ip mittefik gemilerinden birine binmeye ni-
yetlenecek yerli gayrimiislimleri hesaba katmamislardi. Sag kalan Ermenilerden
biri basindan gegenleri soyle anlatir:

"Yiizerek bir Fransiz gemisine vardim, ama beni almadilar. Giiciim tiikkenmis-
ti, iki saattir suyun iginde oldugum i¢in viicudum soguktan ve yorgunluktan tir
tir titriyordu. Gelgelelim o adamlarda merhametin kirintisi yoktu, killar1 kipirda-
madan, hayvan gibi halimi seyrediyorlardi. Takatsizce bir italyan gemisine git-
tim, uiun zaman bekledikten sonra beni kabul ettiler neyse ki; ¢iplaktim, kiyafet
verdiler, ii¢ giin 6nce de beni Pire'ye ¢ikardilar.”!18

Fransa'nin yeni Tiirkiye politikasi, Izmir limanina demirlemis olan gemilerde
elle tutulur pratik sonuglar vermisti. Hrant Mamuryan'a gore Tiirk miifettisler
Fransiz makamlariyla isbirligi icinde £rnest-Renan'i teftise gelmislerdi. Ne var
ki Episkopos Turyan da Fransiz frerler sayesinde gemiye binmis bulunuyordu.
Episkopos kamarasina kapatildi, kapisina iki muhafiz dikilerek kimseyi iceri sok-

116 AMAEF-L-T-55, dosya 68, 20.9.1922'de, saat 18.10'da yerine ulasmis olan telgraf, Latin episkopo-
su Vallega'dan Kardinal Gasparri'ye; telgraf Konsolos Michel Graillet sayesinde génderilmistir.

117 HORTON, a.g.e., "ABD'nin sorumluluklari...", s. 231-237.

118 “izmir'deki korkung felaket — Kurtulanlar ne diyor?”, Arev, Iskenderiye, say1 1, 6.10.1922 ve
say1 2., 19.10.1922.
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mamalari emredildi. Ermeni episkopos boylece sehre geri gbtiirmek iizere Rum
ve Ermeni arayan miifettislerin elinden kil pay: kurtulmus oldu.! !9

Batil gemiciler limandaki gemilerinde miizik dinlerken, izmir rihtimlarinda i¢
kesimlerden gelen muhacir kalabaligi felaketzedelerle iyice biiyiiyordu. Gemici-
ler kiil .olan sehri filme bile ¢ektiler. Geceleyin projektorlerini sehre g¢eviriyor-
lardi. Karanlig1 boyle aydinlatmalarinin pek ¢ok sebebi olabilir. Tiirklerin saldi-
racagini 6nceden goriip rihtimda ileri geri kagcabilmelerine firsat yaratarak rihti-
ma y1gilmis insanlar1 korumaya mi ¢alisiyorlardr acaba? Yoksa Tiirk kuvvetleri-
nin yaptiklarini rahat¢a gézleyebilmek, bir bakima réntgencilik ihtiyaglarini gi-
dermek miydi niyetleri?!20 Sehirdekiler 1siklara 6nce sasirdilar, sonra alabildi-
gine dehsete kapildilar. Khatcherian soyle belirtiyordu: "Medeni Avrupa'yla
Amerika'nin umut ettigimiz askeri ve maddi yardimin yerine bize layik gordiigii,
yapabildigi buydu iste.”!2! .

Yeni Kemalist diizenin isine gelen bu umursamazlik, Batililarin ahlakina olan
biitiin giiveni sarsti.

119 MAMOURIAN, a.g.m., sayi 2.
120 KHATCHERIAN, a.g.e.. s. 24-25 ve SOTIRIYU, a.g.e.. s. 314.
121 KHATCHERIAN, a.g.e.. s. 25.
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Kemalist ordularin zaferi, Osmanli toplumunun ¢6kiigiiniin son epizot-
larindan biridir. Kuyyum, tehcir ya da stirgiinle £ge kiyilarindaki Hiristiyan-
larin bertarap edilmesi, homojen degilse de homojenlesme yolunda olan
ulusal Tiirk cumhuriyetinin kurulugu yolunda son adimlardan biriydi.! Iz-
mir Latin bagepiskoposu Monsenyér Vallega 9 Eyliil 1922°den sonra gehrin
kapuarimin eski sakinlerinin goguna kapanacagint anlamipte: “Son giinler-
de Rumlarla Ermenilere yénelik zuliim ve baskilara bakinca, insan Tiirkle-
rin niyetinin milli programi hayata gegirerek Katoliklerden kurtulmak olma-
sindan korkuyor: Tiirk olmayan her seyi, mali, miilkii yok ederek.”2 1922'de
biitiin emareler sadece homojen bir Tiirk niifusun yerinden olmayacagini
gésteriyordu. Halk tek bir kimligin iginde eriyecekti: Kemalist cumhuriyetin
viicuda getirdigi Tiirk ulusunun iginde.

Agik siddet dalgast ve Izmir'in tahrip edilmesi deyim yerindeyse gehrin
kozmopolit karakterinin tarihsel olarak tiikeniginin simgesi olmugtur. Ne var
ki milliyetgiliklerin éncesine giden uzak bir gegmise, ya da daha yakin, yani
daha bilinen bir gegmige ait pargalar zaman zaman su ytiztine vurmakta-
dir. Rumlarin elinden ¢tkmip pek ¢ok metinde birbirine sapina kadar diis-
man .cemaatler arasindaki gatigmalarla ilgisi olmayan, bambagka bir geg-
migin anilart canlanwr. Ahenkli degilse de en azindan imkdnsiz olmayan,
yan yana yaganan bir ortamin anilart gerek baskilardan sag kalanlarin, ge-
rekse romancularin kaleminde beklenmedik bir sekilde dile gelir.3 Kokii eski-
ye dayanan o kélelik s6yleminin yerini alttan alta, jarkliiklarin belli 6l¢ii-
de uzlagtirilabildigi bir modus vivendi almugtir.

I MATUZ ]., Das Osmanische Reich, Grundlinien seiner Geschichte, Darmstadt, 1985, 1990,
354 s.

2 AMAEF-L-T-55, f. n: 68, a.g.b.

3 MITROPULOS Y., On yagindaki bir gocugun anilarinda Kiigiik Asya feldketi, Atina, XI. 80 (Yu-
nanca), s. 16.
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SONUC

Osmanli'nin Izmir'inde Batiyla siki iliskileri olan, Kiigiik Asya'nin bati kesimi-
nin tamamina hakim konumda, karmasik ve ¢ogul bir toplum yasardi. 19. yiizyi-
Iin sonunda halkin iginde yérede kokii eskiye dayanan farkl gruplar vardi. Bii-
tiin cemaatler en geg 15. yiizyildan, Ispanya’dan kovulan Yahudiler geldiginden
beri buradaydilar. Osmanli Imparatorlugu'nun ¢izdigi cercevede beraber yasi-
yor, iistelik gériindiigii kadariyla Imparatorlugun her yerindekinden daha iyi ba-
sariyorlardi bunu. 1839'den itibaren din farki g6zetmeksizin biitiin Osmanh te-
baasina esitlik getirmeyi hedefleyen Tanzimat reformlari izmir'de layikiyla haya-
ta gegirilmisti. Sehirde Batililarin ve himaye ettikleri kisilerin bulunmasi, bunla-
rin sehrin ekonomik ve sosyal hayatinda bir yere sahip olmalari, Batili savas ge-
milerinin Izmir'e ugramasi da gayrimiislimlerin lehine bir statiiko yaratiyordu.
19. yiizyilda [zmir'in niifusunda Tiirkler giderek azalmus, Hiristiyanlarin agirhg
artmistir. Bélgenin yerlisi olup olmamanin toplumsal, politik ve ekonomik ag¢i-
dan pei( bir 6nemi yoktu. Bu gelisme en azindan 1908'e dek bu sekilde devam
etti. Bir Fransiz konsolosunun Izmir'i bir Avrupa sehri olarak andig1 bile vakidir!!

Dolayisiyla Izmir'in en sonunda yasadig1 felaket, tarihi agidan bir kader de-
gildi. Bununla birlikte sehirdeki farkli gruplar arasinda, séylemlerinden gayet ra-
hat yakalanabilen gerilimler mevcuttu. Bélgenin tamamina yayilan ideolojik ve
tarihi hareketlerin, farkl etnik kokenleri ve dinleri kendinde toplayan limanlari
yok etmeyi hedef bellemek gibi ortak bir yonii vards; tesekkiil halindeki milli po-
litik biitiinlerin icinde bunlara yer kalmamisti. Hem zaten Osmanl Imparatorlu-
gu'nun bagrinda farkl topluluklari yan yana tutan sey, insansever yaklasimlar

| AMAEF-CPC-NS-70, f. N 196, Colomiés'in telgrafi, n.81, CGF, MAE'de, 24.9.1914 tarihli, "Aydin
vilayeti valisi Rahmi Bey'in politikasi”: "izmir zaten Avrupa’nin en iyi korunan sehirlerinden bi-
ridir.”
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degildi.2 Izmir'de bu varolus bigimi mimari, kolektif kutlamalar, dil ya da eglen-
ce alanindaki ayirt edici pratikler gibi birbirinden ¢ok farkli mecralardan bile
acikca anlasilabilecek hale gelmis, Osmanli iktidarinin ayak uydurmayi, hatta ya-
rarlanmayi bildigi fayda saglama 6zelliginin 6tesine gegmisti. izmir, Osmanl fa-
tihlerinin torunlarinin gayrimiislimlere tepeden bakan yaklasimina uymayan bir
yerdi.3 Esasen Izmir'in zenginliginin kaynag1 Miisliimanlar degildi ve Sark'n bu
sehrinde gelismis olan gosterisli burjuva m'odelleri, Osmanl Tiirklerinin ¢oguna
kapaliydi. Egitimdeki atilim, politik modernizasyon, eglenme ve dinlenme za-
manlarinin Avrupa'yla bir hale getirilmesi, kiyafetlerde Batiya 6ykiinmeler, top-
lumun iki biiytik grubu arasindaki mesafeyi iyice artirdi. Avrupa'nin modernizmi-
ne ulagmaya can atan Izmirli cemaatler birbirlerine rakip hale geldiler, béyle ol-
dugunun da farkindaydilar.

Sarktaki kozmopolit ortam béyle gerilimler barindirir, her ne kadar bazi ya-
zarlar bu toplumsal gergeklikten bir rahatsizhk duysalar da.> Avrupa'nin Belle
£poque’unun biitiin diinyaya ihrag ettigi deger hiyerarsisi, farklilik kistaslari im-

2 BRAUDE ve LEWIS, "Giris"; BRAUDE ve LEWIS (ed.), Christians and Jews in the Otoman Empi-
re, The Functioning o a Plural Society. Holmes and Meier, New York, c.l: The Central Lands,
s. 9: "Bu ayni zamanda olumlu bir fikre, zimmilerin yararh olduguna dair pratik degerlendirme-
ye katkida bulunuyordu.”

3 BRAUDE ve LEWIS, a.g.m., s. 8 "Sonug olarak Hiristiyanliktaki antisemitizmin aksine [Osmanh
Miisliimanlarin] tavrina [yon veren] kiskanglik, korku ya da nefret degil, sadece asagilamaydi.”

4 VALENSI L., "Les Autres, Autour de la Méditérranée”, s. 207-232, Mémoires juives (ed. VALENSI
L. ve WACHTEL N.), Paris, 1986, s. 207: "... niifusun farkli bilesenleri birbirine denk olarak algi-
lanmaz ve temsil edilmez. Tam tersine seviyelerde esitsizlikler, bir hiyerarsi oldugu, bunun bir
sonucu olarak da insanlarin alt seviyelerden kaginmaya ya da daha yiiksege tirmanmaya gayret
ettigi goruliir. Baris igcinde, yan yana yasama goriintiisiniin altindan farkh gruplari karsi karsiya
getiren sessiz bir rekabet ug verir.”

5 YANNAKAKIS L., "Adieu Alexandrie”, s. 125-142, Alexandrie 1860-1960 (ed. ILBERT ve YANNA-
KAKIS), Paris, 1992. Yannakakis 137. sayfada soyle belirtiyor: " Yillar gegtikge yabancilar ara-
sinda kolonyalizm kargiti bir zihniyet gelisti. Iskenderiye’de yasamis olan herkesin bugiine dek
ictenlikle paylasmistir bunu.” Sonra, daha ileride: "Bu [cemaat] kimligi sayesinde yoksul katman-
lara mensup yabancilar, Misirli'ya karsi herhangi bir iistiinliik hissetmeden Iskenderiye toplumu-
na karigabiliyordu.”
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paratorluk toplumuna taban tabana zitti. Gayrimiislim burjuvazi, biitiin Miisli-
manlarin toplumsal mevkiine zarar veriyordu.® Toplumsal iliskiler, etnik kéken-
lere gore sekillenmeye baglamisti. Bu kopusun somut olarak ne kadar hissedil-
digi tartismalidir, ¢iinkii biiyiik dini gruplar kendi iglerinde de toplumsal tabaka-
lara ayrilmisty; fakat ayrimin sembolik bir etkisi vardi, s6zgelimi Tiirkler politik
bir eylem olarak, Yunanlilar1 boykot ettigi zaman boyle olmustu. Batinin ekono-
mik, teknik ve ideolojik modernizasyonundan pay alan dar bir Tiirk eliti varsa
da, Tiirk-Miisliiman niifusun biiyiik kismi bunun diginda birakilmisti. Gayrimiis-
limlerin hayat tarzlarinin Batidakilere alabildigine benzemesi yiiziinden, onlarla
komsu olmak bir mesele haline gelmisti. Yerli gayrimiislimlerin géstere gostere
Batililasmasi, Osmanl topraklarinda yasamalarinin mesru zeminini ortadan kal-
dirtyordu: "Bunlar artik Kuran'in degil, ecnebi devletlerin korudugu milletler. Is-
lamiyet'in alanindan ¢ikip dar-iil harb'e tabi oluyorlar. ikinci sinif vatandas ola-
rak himaye edilmeyi talep edemezler artik. Catismay1 azaltmasi gereken Osman-
hilik fikri ve reformlar basarisizlikla sonuglandi.””

imparatorluga bagh Misliiman bir idarenin cekip gevirdigi Osmanli sehri,
Rum cemaatinin elitini de tatmin etmez olmustu. Izmir, artik kiigiikk Yunan kral-
liginin etrafinda oériilen Yunan diinyasinin Dogudaki bir uzantisi olarak kabul
ediliyordu. izmir igin, yeni ulus-devletin biinyesine katilmak disinda bir akibet
diisiiniilemezdi. Rumlar arasindaki Osmanlilik yanlisi sesler giderek marjinal ka-
lacakti. Bir imparatorluk kurumu olan Rum Kilisesi bile, Hrisostomos'un Izmir
metropolitligine gelmesinden sonra Yunan milliyetgiliginin propagandasini yap-
maya baslamisti. Ote yandan nesnel olarak Ermeni niifusu da iyi karsilamasina
ragmen sehir bu cemaatin bagrinda filizlenen milliyetci hedeflere de aykiriydi.
Onlara gore Ermeni halkinin tamami, gelecekte kurulacak Ermeni devletinde ya-
samaliydi, devletin kurulmasinin yolu ise siddetten gegiyordu. Izmirli Ermenile-

6 WINOCK M., La Belle Epoque, la France de 1900 d 1914, Paris, 2002, s. 134: "Burjuvaziyi fark-
It kilan nedir? Farklihiktir. Farklilik nedir? Siradan olanin karsitidir, burjuvaziyi siradan olandan
ayiran goriilebilir ya da algilanabilir bir isaretler sistemidir. [...] "Barones” Staffe'in el kitabindan
ve daha nicelerinden anlaslldlgl iizere adab-1 muaseret alabildigine kurallara baglanmistir [...I".

7 BRAUDE ve LEWIS, a.g.m., s. 32.
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rin huzurunun, entelektiiel canlihiginin, maddi zenginliginin onlar i¢in bir 6nemi
yoktu. Milliyetgiler Ermenilerin Osmanh topraklarina dagiimis olmasini, diizeltil-
mesi gereken tarihi bir hata olarak goriiyorlardi.

Sehrin tahrip edilmesinden sonra Kiigiik Asya'dan giden Rum muhacirler, Yu-
nanistan'in gelismesinde birinci dereceden rol oynadilar. Atina'nin banliy6siin-
deki Nea Smyrna gibi pek ¢ok yerlesmeyi yoktan var ettiler. Yunanistan Make-
donyasi ve Atina gibi bazi bélgelerin karakteri, onlarin gelmesiyle degisti.8 Yu-
nanistan’li Yunanhlarla bazilar1 onlardan daha egitimli olan, vaktiyle daha bii-
yiik servetlere kavusmus Kiigiik Asyali Rumlarin birlikteligi giilliik giilistanlik ol-
madi elbet.® Yunan devleti Kiigiikk Asya'dan gelenleri bagrina basmakta zorlani-
yor, muhacir meselesinin tistesinden gelmek igin toprak ve konut dagitiminda
sert tedbirlere bagvuruyordu. Bugiin, ulus-devletin sinirlar1 disindaki Yunanlila-
rin pek bilinmeyen tarihine yoénelik bir nostalji dalgasindan 6tiirii hala kendile-
rine has bir haleyle gevrili gibiler. Torunlari yeni Tiirkiye'yle baglarini korumak-
sizin milli biitiiniin icinde eridiler. I¢lerinden bazilar1 Yunanistan'da kendilerine
yer bulamayarak Batiya gittiler. Armato6r Aristoteles Onassis'in Amerika'daki ba-
sarisl, ya da Sartrouville’de bir Ortodoks cemaatinin yasiyor olmasi bu géglerin
sonuglaridir.

Yunanistan'daki kiigiik Ermeni cemaatinin mensubu birkag¢ bin kisiden ¢ogu
aslen Izmir'lidir. Izmirli Ermeniler arasinda episkopos Gevont Turyan gibi
ABD'ye, akademisyenler yetistiren Dedeyan'lar gibi Fransa'ya gidenler olmustur.
Torunlar1 diasporadaki diger Batili Ermenilerle ayni kaderi paylasmistir ki, bu da
gozle goriiliir bir asimilasyon ve buna ek olarak cemaate bagli yasamak demek-
tir. Izmir'in Yahudi cemaati yeni Tiirkiye Cumhuriyeti'nin milli cercevesine ayak

8 DARQUES R., Salonique au XXe siéecle, de la cité ottomane a la métropole grecque, Paris,
2000, s. 75: "Selanik'in tamamen Helenlestirilmesi, sehre etnik agidan ¢ogul karakterini veren
topluluklarin gitmesini ve yurtlarindan olmus muhacirlerin buraya yerlesmesini igeren siirecin
iki yonli sonucudur. $ehir bir biitiin olarak bu disarlikli topluluklarin kitlesel olarak, ansizin akin
etmelerinden derinden etkilenmistir.”

9 Onlarin farkh olduklarini, onlara iyi gozle bakilmadigini ortaya koymak igin, yerli halk onlara
"Tirk tohumu” derdi.
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uydurarak hayatlarini olduklari yerde siirdiirdiiler. Zaman icinde egitim kurum-
larini, konustugu Ladino dilini, Fransizcay1 ve gazetelerini kaybeden cemaatin
icinde Fransa'ya, Amerika'ya, daha sonra da israil'e sessizce gogenler oldu. Ce-
maat bugiin sadece yirmi- otuz bireyden ibarettir.

izmir, cogul Smyrna'y1 ¢agristirmiyor. Sehrin niifusu kismen Anadolu'nun ig-
lerinden gelenlerden, kismen de Yunanistan'la yapilan niifus miibadelesiyle g6-
cenlerden olusuyor. Kemalist ordunun sehri ele gegirmesi, tarihin akisinin nor-
mal ¢izgisine ¢ekilmesi olarak kabul ediliyor. Yikilmis olan sehrin biiyiik kismi,
eski dokunun hig hesaba katilmadigi bir plana gére yeniden insa edildi. Sehirde
modern Yunan ya da Ermeni tarihine dair bir iz yakalayabilmek i¢in inatla, tarih-
¢i inadiyla ¢alismak gerekiyor. 1960’lardan bu yana sehir, manzarasi degisecek
kadar biiyiimiis durumda. Izmir, mesafelerin Izmirlilerin bildikleriyle pek ilgisi-
nin kalmadig1 ¢ok merkezli, modern bir yerlesmedir.

Izmir'in yikihsi, Dogu Akdeniz'deki kozmopolit sehirleri ortadan kaldiran ge-
nel hareketin bir pargasidir. 20. yiizyilin basinda Odessa'nin ve Izmir'in, Nazi is-
gali sirasinda Selanik'in, son olarak da 1950'lerde Misir ve Tiirk milliyetgiliginin
kabardig1 iskenderiye ve istanbul’'un ¢ogul toplumlari, genellikle siddet iceren
kosullarda bir bir ortadan kalktilar. Beyrut, jeopolitik kararsizligina ve Hiristi-
yanlarla Misliimanlar arasindaki esitsizligin ortadan kalkmasina ragmen Miislii-
man agirlikli olarak kaldi. Beyrut'taki cemaatlerin hepsinin Arap¢a konustugunu,
Ermeni cemaatinin de ihtiyath davranarak politik agidan tarafsizhgini korudugu-
nu da kabul etmek gerekir. Fakat Yahudi toplulugu ¢oktan bertaraf edilmis du-
rumdadir; kiiltiirli, isinin ehli ve Batili elit kesim de imkan buldugunda gég et-

10 KHOSRADOVAR F., "L'universel abstrait, le politique et la construction de I'islamisme comme
forme d'altérité”, s. 113-151, Une société fragmentée? (ed. WIEVIORKA), Paris, 1997, s. 151:
"Ulus-devletin sinirlarina dayandigi noktada bireylerin travmatik bir modernizasyona gogiis ge-
rebilmesi i¢in cumhuriyetgiligi ve demokrathgi iceren yeni bir sentez gereklidir. Mesele ayni za-
manda, toplumsal hayatin birbirinden apayri cemaatlerden olusan, kapali bir biitiine déniisme-
mesi i¢in duygu yonetiminin cemaatlere 6zgii yeni bigimlerine sinirlar bigmektir de. Bunun igin,
en azindan Fransa'da, evrenselligi gasp ederek bunu kendiliginden mesrulastiran ve bu mesru-
lugun iizerinden ¢ogu zaman itiraf edilmemis bir etnosantrizm, diyalog karsitlig1 barindiran ev-
renselciligin baskisindan kurtulabilmek gerekir.”
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mekte. Yerel niifusun bilesiminin sadelesmeye devam etmesinden fayda sagla-
yan “otokton” elit, yavas yavas somut ve sembolik olarak bertaraf edilmis olan
cemaatlerin ekonomik islevlerine ve hayat tarzlarinin bazi yonlerine sahip ¢iki-
yor. Bununla es zamanli olarak, Batida, biiyiik sehirlerdeki niifus adeta geriye gi-
derek, farkh unsurlarla doluyor, bu nedenle ¢ok belirgin farkhliklar1 olan grup-
lar1 yan yana yasatmak igin yollar bulmak gerekiyor, dolayisiyla ister istemez di-
ni ayriliklar tekrar politika alanina girmis oluyor.

Izmir'in parlak bir 6rnek olusturdugu eski Levanten kozmopolit ortamin kiril-
ganligina bakarak, bugiin yiiriirliikte olan siireglerin ne biiyiik zorluklar barin-
dirdigini ve neler kazandirabilecegini 6l¢gmek miimkiindiir.!0
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HARITA VE FOTOGRAFLAR






Aydin vilayeti: Osmanl haritaciliginda modernizm.

Mehmed Nasrullah, Mehmed Riistii, Mehmed Esref, Memadlik-i Mahruse-i SGhaneye Mahsus
Miikemmel ve Mufassdl Atlas. Istanbul, 1325 [1909].
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Yanginin ardindan izmir'in planu.

Times'in 22 Eylul 1922 tarihli niishasindan.
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- o
SMYRNE., VUE WINERALE.

izmir'de Dogu Hiristiyanligi. [izmir. Genel goriiniim|.

Michel Pabuodjian Koleksiyonu, eski kartpostal, Au Bon Marché, izmir, 19. yiizyil sonu.

Smyrne. Grande caserie ¢ 12 ville,

Osmanli devletinin modernite anlayisi. [Biyiik Kisla ve sehir]

Michel Pabuodjian koleksiyonu, eski kartpostal, Au Bon Marché, izmir, 19. yiizyil sonu.
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Smyrne. Vue Générale de fa Uille

Sehir dokusunda dinin damgasi ve limandaki faaliyetler. [Sehrin genel gériniimiil

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.

Modernitenin kiyisinda Ortacag kalintilar1 ve "Tiirk mahallesi”. [Pagos Dagil

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.
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Souvenir de Smyrne Vue des quais

Rihtimlar: Modern sehircilik ve uluslararasi bir zemin. [Rihtimlarin gériiniimiil

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.

I¢ kesimlerin modern sehirle bulustugu yer. (izmir - Rihtimlarda tahil carsisi.]

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, Maison Homeére, izmir.
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"Dogu"ya bakis.

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.

Salut de

Smyrne.

Quuals, Local

Spent de chage Smypra

J Mates,

Editenr

Caravane des chameaur.

Sanayilesme ve eski usul nakliyecilik. [izmir'den selamlar - Deve kervani]

Michel Pabuodjian koleksiyonu, eski kartpostal, J. Molko, izmir.
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Sehirdeki "Bat1”. (izmir - Frenk Sokagil

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.
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TSMYRNE e partie des Onare | MEPOS THI TPOKTMAIAE SMIPNHZ

Uluslararasi limanda otelciligin normlari. [izmir - Rihtimlardan bir kesit]

Michel Pabuodjian Koleksiyonu, eski kartpostal, Decripis, izmir.

L ¢eole Imperiale , Hamidie!” des ars of metier Souvenir de Smyrie

Osmanli'da modern okul. [Hamidiye Sanayi Mektebi - izmir hatirasil

Michel Pabuodjian koleksiyonu, eski kartpostal, J. Molke, izmir.
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Fransizca egitim veren Katolik okul gelenesgi. [St. Joseph Koleji - Giiller Sokagi - izmir]

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.

Sroyrns American Collagiate Institute

Amerikan Kiz Okulu'nda beden egitimi. [izmir - Amerikan Kiz Koleji]

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.
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Pehlivanlarin "egzotikligi". [Pehlivan giiresi - izmir]

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, Acropole Fotografcisi, izmir, 1890'lar.

Eglence anlayisinin modernizasyonu. [izmir - Rihtimlar]

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.
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Souvenir de Smyrne. Le Sporing Club.

Gosterisli, ayricalikli bir topluluk. [izmir hatirasi - Sporting Club]

Michel Paboudjian Koleksiyonu, eski kartpostal, Librairie Zachariou ve Koury, izmir.

Souvenir de Smyrne Café de Paris

Bati'nin toplumsal ve teknik anlamdaki modernhgl One glkarlllyor [Café de Paris]

Michel Paboudijian Koleksiyonu, eski kartpostal, Librairie Zachariou ve Koury, Izmir.
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1908: Cosku veren esitlik ve kardeslik hayali. [Rum gostericilerin Konak'a gelisil
Michel Paboudjian koleksiyonu, eski kartpostal, Editions CSD.



.' 5[53[“0 - Débarquement des Troupes Helliniques

Megali Idea yiiriiyor. [Yunan birliklerinin karaya ¢ikist.]

Michel Paboudjian koleksiyonu, eski kartpostal, anonim.

Izmir'in ¢okiisii. itilaf devletlerinin donanmalari beklemede.
Michel Paboudjian Koleksiyonu, fotograf, S/S Gastein'den, 14 Eylil 1922 sabahi ¢ekilmis.
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Yangin sonerken.

Michel Paboudjian Koleksiyonu, fotokart, Sebah ve Joaillier, stanbul.

AT N I | "

Hiristiyanlar sembollerinin ortadan kaldiriimasi.

Michel Paboudjian Koleksiyonu, fotokart, anonim, italyan serisi.
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